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ТЫк  1к  а  с!]§]1а]  сору  оГа  Ьоок  (Ьа[  «ак  ргсксп-си  Гог  ^спсгаПопк  он  НЬгагу  кЬскск  ЬсГогс  II  лак  сагсГиИу  ксаппЫ  Ьу  Скюук  ак  рай  оГа  рп>|сс( 

[о  такс  [Ьс  »огкГк  Ьоокк  (.ЬксоусгаЫс  опкпс. 

Ь  Ьак  китус и"  1оп"1  спои':!'!  Гог  1Ьс  соруп^и  Ю  схр]гс  апс!  [Ьс  Ьоок  [о  стсг  [Ьс  риЬЬс  Йота!  п.  А  риЬЬс  скотат  Ьоок  !К  опс  [Ьа[  »ак  псусг  киЬ|сс( 

Ю  соруп^и  ог»Ьокс  1с^а1  соруп^и  (спи  Ьак  схркси.  \УЬс(Ьсг  а  Ьоок  !К  т  (Ьс  риЬНс  с1отат  гпау  уагу  соитгу  Ю  соитгу.  РиЬЬсаотат  Ьоокк 

агс  оиг  ца(с»аук  (о  (Ьс  рак(.  гсргскспПп'!  а»са1(Ь  оГЫкЮгу.  сикигс  аш.1  кгю»]сицс  (Ьа('к  оГ(сп  иНИсиК  (о  иЪсоусг. 

Магкк.  шЛаиопк  аш.1  о(Ьсг  гпаг^таИа  ргсксги  т  (Ьс  оперла]  \;о1итс  IV Ш  аррсаг  т  [Ык  Шс  -  а  гсттисг  оГ  [Ык  Ьоок'к  1оп"1  кшгпсу  Ггот  [Ьс 

риЬНкЬсг  (о  а  НЬгагу  агк!  1та11у  (о  уои. 

1_1за§е  ^иМеПпез 

Сгооц]с  !К  ргоии  (о  раПпсг  »НЬ  НЬгапск  Ю  ЛуШ/с  риЬИс  иошат  ша[спа1к  агк!  такс  1Ьсш  «к1с1у  ассскк1Ыс.  РиЬИс  иотат  Ьоокк  Ьс1от>  [о  [Ьс 
риЬИс  апи  №С  агс  тсгск  [Ьсп-  сикиккапк.  ГЧсуспЬск-кк.  [Ык  логк  1К  схрспкп-с  ко  т  огисг  (о  ксср  ргоук)т'!  [Ык  гскоигсс.  »с  Ьа\'с  (аксп  к(срк  (о 
ргсуст  аЬикс  Ьу  сопппспла!  рагИс.  тсккЦиу  ркк'кш  к-скшса!  гскШсПопк  оп  аиюта[сс1  ^ис^у^т>. 
\\<гс  а1коакк(Ьа[  уои: 

+  Маке  поп-соттегсЫ  ихе  о/ 11м  рк' х  \\;с  иск^пси  Скюук  Воок  ЗсагсЬ  Гог  икс  Ьу  ккк\'к1иа1к.  агк!  »с  гсииск!  (Ьа[  уои  икс  [Ьскс  Шск  Гог 
рсгкопа1,  поп -сот  тега  а]  ригрокск. 

+  Кф-тпрот  аШопшкч!  //исгу/ци  Оопо(  кепи1  аи[огпа[си  ииспск  оГапу  ког(  (о  (Поо^с'к  кук(сгп:  П'уои  агс  сопиисПп^  гсксагсЬ  оп  тасЫпс 
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+  МшШшп  аПпЪш'юп  ТЬс  Сооц]с  "»а(сппагк"  уои  ксс  оп  сасЬ  Шс  1к  сккспПа!  Гог  шТоппш^  рсор1с  аЬои(  (Ык  рго|сс(  агк!  Ьс]р]П§  [Ьст  Гти 
аиикюпа]  та(спа1к  кн-ои^Ь  Скнмк  Воок  $сагсЬ.  Р1сакс  ио  гю[  гсто\с  к. 
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Соод1е 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  йотом  кон  на  библиотечных  пачках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо{;1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  черед  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  .т.епетвпя  авторских  прав  на  чту  кишу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  I?  разных  странах  осуществляется  ио-ра:шому.  Книги,  перешедшие  I!  свободный  доступ. 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

И  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 

0  том  долгом  нуги,  который  книга  иротпла  От  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использования 

Компания  СтОО|г1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перенести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  достуи,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
-кот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действии,  предотвращающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  также  ироеим  Пае  о  следующем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Соо&1е  для  всех  пользователей,  поэтому  исиользуйто  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Ооо&те  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целой  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 

достуи. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо#1о.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительны!;  материалы  при  помощи  программы  Поиск  книг  Ооо<гДе.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  что  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  песете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  достуи  в  США.  то  ее  па  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  достуи  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  иравил,  позволяющих  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо^то,  то  ее  можно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  да  нарушение;  авторских  прав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо^те  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 

Программа.  Поиск  книг  0оо^1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  автора:. зла  гелям  -  новых  питателей. 

Пол  нетекстовый  поиск  по  этой  книге  можно  выполнить  па  странице |ггьт;р :  //Ъоокз  . §оо§1е  .  сот/| 


ПОЛНОЕ   СОБРАН1Е 


СОЧИНЕНШ 


Н.  С.ЛЪСКОВА 


ТОМЪ  СЕДЬМОЙ. 


* 


Н.  С.  Лъсковъ 

.    разные  1'О.Ш   (?1"0   Ж1131П1 


;^гу  *■ 


.  ;П()Ь  СО!,--'  -и;- 


.■   *  .•■  \  ;  т 


<  <  г  1  1  :  -  ; 


* 


О 


* 

* 


и 


■х      * 


&         •  ■      г 


л. 

г    Г. 


..ф.   ....... .       ^--        -       <»..-« 


■•г.»--  •  ■  Л«  ■■ .:    :■! 

"•*■     :      .  ■:  .1!!!!-.    , 


V 


Ч     -Г:-»       • 


-■■   ;«!■:■  ■  -     . 

■  -  ^.I■:«^.:и.,, 

»"..<■.!         "'.  '#''И    /1".  _1. 1. .  ;  |' 
Н;н:н.        !  '  .'.  ■-'  •••    ■ 

(Л-;;р.-  ■:■   ■     -.  •    :.: 

-1  И:  Г!"'  ■;■        ■      ■:■     V1.  /:ч(Ни.  ■ 

1  .Т'.гк  ч.  .и : :*  г  1 .  Загадс  ■ 

■  л=емь     дом  I  "'  Усршес 


» 


У-  1 


-    -.      .•".■.Г*   1'-  • 


с.>';?.ггрб*'РГЪ, 

Издй^Цв  Л.  Ф    МАРКСА. 

1897. 


. ,  г     *-.,- 


ПОЛНОЕ  СОБРАН1Е 


СОЧИНЕНШ 

Н.  С.  ЛЪСКОВА. 


ВЩШВ  ВТОРОЕ 

съ  критико-бюграфйческимъ  очеркомъ  Р.  И.  Сементковскаго,  съ 
приложешемъ  пяти  портретовъ  Лескова  и  снимка  съ  его  рабочаго 
кабинета,  гравированныхъ  на  стали  Ф.  А.  Брокгаузомъ  въ  Лейпцигв. 


ТОМЪ  СЕДЬМОЙ,    у 
ООДЕРЖАНГЕ: 


Святочные  разсказы:  Жемчужное  ожерелье.  —  Нераз- 
менный рубль. — Зв-Ьрь.  —  Привид-Ьше  въ  Инженерномъ 
замкъ\  —  Отборное  зерно.  Краткая  трилопя  въ  просон- 
къ\  — Обманъ.  —  Штопалыцикъ.  —  Жидовская  кувыркол- 
лепя. — Духъ  госпожи  Жанлисъ.  Спиритическш  случай. — 
Старый  гешй. — Путешеств1е  съ  нигилистомъ. — Маленькая 
ошибка.  Секретъ  одной  московской  фамилш. — Пугало. — 
Фигура.  Разсказы  кстати:  Совм-Ьстители.  —  Старинные 
психопаты. — Интересные  мужчины. — Таинственныя  пред- 
в'вст1я.  —  Александритъ.  —  Загадочное  происшеств1е  въ 
сумасшедшемъ    домъ\  —  Умершее     сослов!е.  —  Голосъ 


природы. 


С.-ПЕТЕРБУРГЪ. 
Издан1е  А.  Ф.  МАРКСА. 

1897. 


Типограф1я  А.  Ф.  МАРКСА,  Средняя  Подъяческая,  д.  №  1. 
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СВЯТОЧНЫЕ  РАЗСКАЗЫ. 


Сочинен  1Я  Н.  С.  Лескова.  Т.  VII. 


ПРЕДЖЖОВ1Е. 


Предлагаемые  въ  этой  книги  святочные  разсказы  напи- 
саны мною  разновременно  для  праздничныхъ — преимуще- 
ственно для  рождественскихъ  и  новогоднихъ  номеровъ  раз- 
ныхъ  перюдическихъ  изданШ.  Изъ  этихъ  разсказовъ  только 
немноие  имйютъ  элементъ  чудесяаго  —  въ  смысл*  сверх- 
чувственнаго  и  таинственнаго.  Въ  прочихъ  причудливое 
или  загадочное  имЬетъ  свои  основашя  не  въ  сверхъесте- 
ственномъ  или  сверхчувственномъ,  а  истекаетъ  изъ  свойствъ 
русскаго  духа  и  гЬхъ  общественныхъ  вйянШ,  въ  которыхъ 
для  многихъ,  и  въ  томъ  числ-Ь  для  самого  автора,  напи- 
савшаго  эти  разсказы,  заключается  значительная  доля  стран- 
наго  и  удивительнаго. 


ЖЕМЧУЖНОЕ  ОЖЕРЕЛЬЕ. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Въ  одномъ  образованномъ  семействе  сидЬли  за  чаемъ 
друзья  и  говорили  о  литературе,  —  о  вымыслЬ,  о  фабул'Ь. 
Сожалели,  отчего  все  это  у  насъ  беднЬетъ  и  бл^дн'Ьетъ. 
Я  припомнилъ  и  разсказалъ  одно  характерное  зам^чаше 
покойнаго  Писемскаго,  который  говорилъ,  будто  усматри- 
ваемое литературное  оскуд1ше  прежде  всего  связано  съ 
размножешемъ  жел'Ьзныхъ  дорогъ,  которыя  очень  полезны 
торговле,  но  для  художественной  литературы  вредны. 

« —  Теперь  человЪкъ  про-Ьзжаетъ  много,  но  скоро  и  без- 
обидно,— говорилъ  ПисемскШ, —  и  оттого  у  него  никакихъ 
сильныхъ  впечатл'Ьшй  не  набирается,  и  наблюдать  ему  не- 
чего и  некогда, — все  скользить.  Оттого  и  бедно.  А  бывало, 
какъ  идешь  изъ  Москвы  въ  Кострому  «на  долгихъ»  въ 
общемъ  тарантасе  или  «на  сдаточныхъ», — да  и  ямщикъ-то 
тебгЬ  поиадетъ  подлецъ,  да  и  соседи  нахалы,  да  и  постоя- 
лый дворникъ  шельма,  а  «куфарка»  у  него  неопрятище, — 
такъ  ведь  сколько  разнообраз1я  насмотришься.  А  еще  какъ 
сердце  не  вытерпитъ, — изловишь  какую-нибудь  гадость  во 
щахъ,  да  эту  «куфарку»  обругаешь,  а  она  тебя  на  ответь 
вдесятеро  изсрамитъ,  такъ  отъ  впечатлЬнШ-то  просто  и  не 
отделаешься.  И  стоять  они  въ  тебЬ  густо,  точно  суточная 
каша  пргЬетъ,  —  ну,  разумеется,  густо  и  въ  сочиненш  вы- 


ходило;  а  нынче  все  это  по  железнодорожному  —  бери  та- 
релку, не  спрашивай;  ешь — пожевать  некогда;  динь-динь- 
динь  и  готово:  опять  идешь,  и  только  всЬхъ  у  тебя  впе- 
чаътЬнШ,  что  лакей  сдачей  тебя  обсчиталъ,  а  обругаться 
съ  нимъ  въ  свое  удоволыуте  уже  и  некогда». 

Одинъ  гость  на  это  замЬтилъ,  что  Писемскш  оригина- 
ленъ,  но  неправъ,  и  привелъ  въ  примЬръ  Диккенса,  кото- 
рый писалъ  въ  стране,  где  очень  быстро  ездятъ,  однако 
же  вид'кзъ  и  наблюдалъ  много,  и  фабулы  его  разсказовъ 
не  страдаютъ  скудостш  содержашя. 

—  Исключеше  составляютъ  разве  только  одни  его  свя- 
точные разсказы.  И  они,  конечно,  прекрасны,  но  въ  нихъ, 
есть  однообраз1е;  однако,  въ  этомъ  винить  автора  нельзя, 
потому  что  это  такой  родъ  литературы,  въ  которомъ  писа-^ 
тедь  чувствуетъ  себя  неводьникомъ  слишкомъ  гЬсной  и  пра- 
вильно ограниченной  формы.  Отъ  святочнаго  разсказа  не- 
пременно требуется,  чтобы  онъ  былъ  пр1уроченъ  къ  собы- 
т1ямъ  святочнаго  вечера  —  отъ  Рождества  до  Крещенья, 
чтобы  онъ  былъ  сколько-нибудь  фантастичеяъ,  им4лъ  ка- 
кую-нибудь мораль,  хоть  въ  род*  опровержешя  вреднаго 
предразсудка,  и  наконецъ — чтобы  онъ  оканчивался  непре- 
менно весело.  Въ  жизни  такихъ  событШ  бываетъ  немного, 
и  потому  авторъ  неволить  себя  выдумывать  и  сочинять  фа- 
булу, подходящую  къ  программе.  А  черезъ  это  въ  святоч- 
ныхъ  разсказахъ  и  замечается  большая  деланность  и  одно- 
образ1е. 

—  Иу,  я  не  совсемъ  съ  вами  согласенъ,  отвечалъ  тре- 
т1й  гость,  почтенный  челов'Ькъ,  который  часто  умелъ  ска- 
зать слово  ксгати.  Потому  намъ  всемъ  и  захотелось  его 
слушать. 

—  Я  думаю, — продолжалъ  онъ,  —  что  и  святочный  раз- 
сказъ,  находясь  въ  своихъ  его  рамкахъ,  все-таки  можетъ 
видоизменяться  и  представлять  любопытное  разнообраз1е, 
отражая  въ  себе  и  свое  время,  и  нравы. 

—  Но  чемъ  же  вы  можете  доказать  ваше  мнЬше?  Чтобы 
оно  было  убедительно,  надо,    чтобы  вы  намъ  показали  та- 
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кое  собьгпе  изъ  современной  жизни  русскаго  общества,  гд4 
отразился  бы  и  в'Ькъ,  и  современный  челов'Ькъ,  и  между 
гЬмъ  все  бы  это  отвечало  форм4  и  программ*  святочнаго 
разсказа,  то-есть  было  бы  и  слегка  фантастично,  и  иско- 
реняло бы  какой-нибудь  предразсудокъ,  и  имгЬло  бы  не 
грустное,  а  веселое  окончаше. 

—  А  что  же,  я  могу  вамъ  представить  такой  разсказъ, 
если  хотите. 

—  Сделайте  одолжете!  Но  только  помните,  что  онъ  дол- 
женъ  быть  истинное  происшествье! 

—  О,  будьте  увЬрены,  я  разскажу  вамъ  происшестше 
самое  истинн'Ьйшее  и  притомъ  о  лицахъ  мн'Ь  очень  доро- 
гихъ  и  близкихъ.  ДЬло  касается  моего  родного  брата,  ко- 
торый, какъ  вамъ,  вероятно,  известно,  хорошо  служить  и 
пользуется  вполне  имъ  заслуженною  доброю  репутащею. 

ВсЬ  подтвердили,  что  это  правда,  и  мнойе  добавили,  что 
брать  разсказчикй,  действительно,  достойный  и  прекрас- 
ный челов4къ. 

—  Да,  отвЪчалъ  тотъ, — вотъ  я  и  поведу  р'Ьчь  объ  этомъ, 
какъ  вы  говорите,  прекрасномъ  человек*. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Назадъ  тому  три  года  брать  пргЬхалъ  ко  мн'Ь  на  святки 
изъ  провинщи,  гд*  онъ  тогда  служилъ,  и  точно  его  какая 
муха  укусила — приступилъ  ко  мн'Ь  и  къ  моей  жен*  съ  не- 
отступною просьбою:  «жените  меня». 

Мы  сначала  думали,  что  онъ  шутить,  но  онъ  серьезно 
и  не  съ  короткимъ  пристаетъ:  «жените,  сделайте  милость? 
Спасите  меня  отъ  невыносимой  скуки  одиночества!  Опосты- 
лела холостая  жизнь,  надоили  сплетни  и  вздоры  провин- 
щи,— хочу  имЬть  свой  очагъ,  хочу  сидеть  вечеромъ  съ  до- 
рогою женою  у  своей  лампы.  Жените!» 

—  Ну,  да  постой  же,  говоримъ, — все  это  прекрасно  и 
пусть  будетъ  по-твоему,  —  Господь  тебя  благослови,  —  же- 
нись, но  в-Ьдь  надобно  же  время,  надо  имйть  въ  виду  хо- 
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рошую  девушку ,'  которая  бы  пришлась  тебе  по  сердцу  и 
чтобы  ты  тоже  нашелъ  у  нея   къ  себе   расположеше.    На 
все  это  надо  время. 
А  онъ  отв'Ьчаетъ: 

—  Что  же,  времени  довольно:  дв'Ь  недели  святокъ  вен- 
чаться нельзя, — вы  меня  въ  это  время  сосватайте,  а  на 
Крещенье,  вечеркомъ,  мы  обвенчаемся  и  уЬдемъ. 

—  Э,  говорю, — да  ты,  любезный  мой,  должно-быть,  не- 
множко съ  ума  сошелъ  отъ  скуки.  (Слова  «психопатъ»  тогда 
еще  не  было  у  нзсъ  въ  употреблеши).  МнЬ,  говорю,  съ 
тобой  дурачиться  некогда,  я  сейчасъ  въ  судъ  на  службу 
иду,  а  ты  вотъ  туть  оставайся  съ  моей  женою  и  фанта- 
зируй. 

Думалъ,  что  все  это,  разумеется,  пустяки  или,  по  край- 
ней мере,  что  это  затЬя  очень  далекая  отъ  исполнешя,  а 
между  тЬмъ  возвращаюсь  къ  обеду  домой  и  вижу,  что  у 
нихъ  уже  д'Ьло  созрело. 

Жена  говорить  мне: 

—  У  насъ  была  Машенька  Васильева,  просила  меня 
съездить  съ  нею  выбрать  ей  платье,  и  пока  я  одевалась, 
они  (т.  е.  брать  мой  и  эта  девица)  посидели  за  чаемъ,  и 
брать  говорить:  «Вотъ  прекрасная  девушка!  Что  тамъ  еще 
много  выбирать, — жените  меня  на  ней!» 

Я  отвечаю  жене: 

—  Теперь  я  вижу,  что  брать  въ  самомъ  д'Ьл-Ь  одурелъ. 

—  Нетъ,  позволь, — отвечаеть  жена, — отчего  же  это  не- 
пременно «одурЬлъ»?  Зачемъ  же  отрицать  то,  что  ты  самъ 
всегда  уважалъ? 

—  Что  это  такое  я  уважалъ? 

—  Безотчетный  симпатш,  влечешя  сердца. 

—  Ну,  говорю, — матушка,  меня  на  это  не  поддЬнешь. 
Все  это  хорошо  вб-время  и  кстати,  хорошо,  когда  эти  вле- 
чения вытекаютъ  изъ  чего-нибудь  ясно  сознаннаго,  изъ  при- 
знашя  видимыхъ  превосходствъ  души  и  сердца,  а  это — что 
такое...  въ  одну  минуту  увидЬль  и  готовъ  обрешетиться  на 
всю  жизнь. 
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—  Да,  а  ты  что  же  имгЬешь  противъ  Машеньки?  —  она 
именно  такая  и  есть,  какъ  ты  говоришь, — девушка  яснаго 
ума,  благороднаго  характера  и  прекраснаго  и  вЬрнаго  сердца. 
Притомъ  и  онъ  ей  очень  понравился. 

—  Какъ!  воскликнулъ  я,  —  такъ  это  ты  ужъ  и  съ  ея 
стороны  усп'Ьла  заручиться  признан1емъ? 

—  Пррзнаше,  отвЬчаетъ,— не  признаше,  а  развЪ  это  не 
видцо?  Любовь  вЬдь — это  по  нашему  женскому  вЬдомству, — 
мы  ее  замЬчаемъ  и  видимъ  въ  самомъ  зародышЬ. 

—  Вы,  говорю,— в#Ь  очень  противныя  свахи:  вамъ  бы 
только  кого-нибудь  женить,  а  тамъ  что  изъ  этого  вый- 
детъ, — это  до  васъ  не  касается.  Побойся  посл'ЬдствШ  твоего 
легкомысл1я. 

—  А  я  ничего,  говорить, — не  боюсь,  потому  что  я  ихъ 
обоихъ  знаю,  и  знаю,  что  брать  твой — прекрасный  чело- 
в'Ькъ,  и  Маша — премилая  девушка,  и  они  какъ  дали  слово 
заботиться  о  счастьЬ  другъ  друга,  такъ  это   и   исполнять. 

—  Какъ!  закричалъ  я,  себя  не  помня, — они  уже  и  слово 
другъ  другу  дали? 

—  Да,  отв'Ъчаетъ  жена, — это  было  пока  иносказательно, 
но  понятно.  Ихъ  вкусы  и  стремлешя  сходятся,  и  я,  вече- 
ромъ  по'Ьду  съ  твоимъ  братомъ  къ  нимъ,  —  онъ  наверно 
понравится  старикамъ,  и  потомъ... 

—  Что  же,  что  потомъ? 

.    —  Потомъ,  —  пускай  какъ   знаютъ;   ты   только   не  ме- 
шайся. 

.    —  Хорошо,  говорю,  —  хорошо,  очень  радъ  въ  подобную 
глупость  не  м-Ьшаться. 

—  Глупости  никакой  не  будетъ. 

—  Прекрасно. 

.    —  А  будетъ  все  очень  хорошо:  они   будутъ   счастливы! 

—  Очень  радъ!  Только  не  мЬшаетъ,  говорю,  —  моему 
братцу  и  теб'Ь  знать  и  помнить,  что  отецъ  Машеньки  вс!шъ 
известный  богатый  сквалыжникъ. 

—  Что  же  изъ  этого?  Я  этого,  къ  сожал'Ьнш,  и  це  могу 
оспаривать,  но   это   нимало  не    м'Ьшаетъ  Машеньк*  быть 
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прекрасною  дЬвушкой,  изъ  которой  выйдетъ  прекрасная 
жена.  Ты  в'Ьрно  забыдъ  то,  надъ  ч'Ьмъ  мы  съ  тобою  не 
разъ  останавливались:  вспомни,  что  у  Тургенева — вс/Ь  его 
лучппя  женщины,  какъ  на  подборъ,  им'Ьли  очень  не  почтен- 
ныхъ  родителей. 

—  Я  совсЬмъ  не  о  томъ  говорю.  Машенька,  действительно, 
превосходная  д'Ьнушка,  а  отедъ  ея,  выдавая  замужъ  двухъ 
старшихъ  ея  сестеръ,,  обоихъ  зятЪевъ  обманулъ  и  ничего 
не  далъ, — и  МангЬ  ничего  не  дастъ. 

—  Почемъ  это  знать?  Онъ  ее  больше  всЬхъ  любить. 

—  Ну,  матушка,  держи  карманъ  шире:  знаемъ  мы,  что 
такое  ихъ  «особенная»  любовь  къ  д'ЬвупигЬ,  которая  на 
выход*.  ВсЬхъ  обманетъ!  Да  ему  и  не  обмануть  нельзя, — 
онъ  на  томъ  стоить,  и  состоятю-то  своему,  говорятъ,  тЬмъ 
начало  положплъ,  что  деньги  въ  большой  ростъ  подъ  за- 
логи давалъ.  У  такого-то  человека  вы  захотели  любви  и 
великодупия  доискаться.  А  я  вамъ  то  скажу,  что  первые 
его  два  зятя  оба  сами  пройды,  и  если  онъ  ихъ  надулъ  и 
они  теперь  .всгЬ  во  вражд*  съ  нимъ,  то  ужъ  моего  братца, 
который  съ  детства  страдалъ  самою  утрированною  деликат- 
ностш,  онъ  я  подавно  оставить  на  бобахъ. 

-    —  То-есть  какъ  это,  говорить, — на  бобахъ? 

—  Ну,  матушка,  это  ты  дурачишься. 

—  НЬтъ,  не  дурачусь. 

—  Да  развгЬ  ты  не  знаешь,  что  такое  значить  «оставить 
на  бобахъ»?  Ничего  не  дастъ  Машеньк4, — вотъ  и  вся  не- 
долга. 

—  Ахъ,  вотъ  это-то! 

—  Ну,  конечно. 

—  Конечно,  конечно!  Это  быть  можетъ,  но  только  я, 
говорить, — никогда  не  думала,  что  по-твоему — получить 
путную  жену,  хотя  бы  и  безъ  приданаго, — это  называется 
«остаться  на  бобахъ». 

Знаете  милую  женскую  привычку  и  логику:  сейчасъ — 
въ  чужой  огородъ,  а  вамъ,  по  соседству,  шпильку  въ  бокъ... 

—  Я  говорю  вовсе  не  о  себЬ... 
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—  Штъ,  отчего  же?.. 

—  Ну  это  странно,  та  сЬёге! 

—  Да  отчего  же  странно? 

—  Оттого  странно,  что  я  этого  на  свой  с^етъ  не  го- 
ворилъ. 

—  Ну,  думалъ. 

—  Н'Ьтъ,  совсЬмъ  и  не  думалъ. 

—  Ну,  воображалъ. 

—  Да,  Н'Ьтъ  же,  чортъ  возьми,  ничего  я  не  воображалъ! 

—  Да  чего  же  ты  кричишь?! 

—  Я  не  кричу! 

—  И  «черти»...  «чортъ»...  Что  это  такое? 

—  Да  потому,  что  ты  меня  изъ  терп'Ьшя  выводишь. 

—  Ну,  вотъ  то-то  и  есть!  А  если  бы  я  была  богата  и 
принесла  съ  собою  тебЬ  приданое... 

—  Э-ге-ге!.. 

Этого  уже  я  не  выдержалъ  и,  по  выражешю  покойного 
поэта  Толстого,  «начавъ  —  какъ  богъ,  окончилъ  —  какъ 
свинья».  Я  принялъ  обиженный  видъ, — потому,  что  и  въ 
самомъ  д'Ьл'Ь  чувствовалъ  себя  несправедливо  обиженнымъ, — 
и,  покачавъ  головою,  повернулся  и  пошелъ  къ  себ*  въ  ка- 
бинетъ.  Но,  затворяя  за  собою  дверь,  почувствовалъ  неодо- 
лимую жажду  отмщен'ш, — снова  отворилъ  дверь  и  сказалъ: 

—  Это  свинство! 
А  она  отв'Ьчаетъ: 

—  Мега,  мои  милый  мужъ. 

ГЛАВА*  ТРЕТЬЯ. 

—  Чортъ  знаетъ,  что  за  сцена!  И  не  забудьте  —  это 
нослй  четырехъ  лЬтъ  самой  счастливой  и  нич'Ьмъ  ни  на 
минуту  не  возмущенной  супружеской  жизни!..  Досадно, 
обидно  —  и  непереносно!  Что  за  вздоръ  такой.  И  изъ-за 
чего!..  Все  это  набаламутилъ  брать.  И  что  мн*  такое,  что 
я  такъ  кипячусь  и  волнуюсь!  В'Ьдь  онъ  въ  самомъ  дгЬлЬ 
взрослый  и  не  въ  правгЬ  ли  онъ  самъ  обсудить,  какая  особа 
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ему  нравится  и  на  комъ  ему  жениться?..  Господи,  въ  этомъ 
сыну  родному  нынче  не  укажешь,  а  то  чтобы  еще  брать 
брата  долженъ  быль  слушаться..  Да  и  по  какому,  нако- 
нецъ,  праву?..  И  могу  ли  я,  въ  самомъ  д*л*,  быть  такимъ 
провидцемъ,  чтобы  утвердительно  предсказывать,  какое  сва- 
товство ч*мъ  кончится?..  Машенька,  действительно,  пре- 
восходная д'Ьвушка^  а  моя  жена  разв*  не  прелестная  жен- 
щина?.. Да  и  меня,  слава  Богу,  никто  негодяемъ  не  назы- 
вала», а  между  т*мъ  вотъ  мы  съ  нею,  поел*  четырехъ  л*тъ 
счастливой,  ни  на  минуту  ничЬмъ  не  смущенной  жизни, 
теперь  разбранились  какъ  портной  съ  портнихой...  И  все 
изъ-за  пустяковъ,  изъ-за  чужой  шутовской  прихоти... 

Мн*  стало  ужасно  сов*стно  нередъ  собою  и  ужасно  ее 
жалко,  потому  что  я  ея  слова  уже  считалъ  ни  во  что,  а  за 
все  винилъ  себя,  и  въ  такомъ  грустномъ  и  недовольномъ 
настроенш  уснулъ  у  себя  въ  кабинет*  на  диван*,  закутав- 
шись въ  мягкШ  ватный  халатъ,  выстеганный  мн*  собствен- 
ными руками  моей  милой  жены... 

Подкупающая  это  вещь — носильное  удобное  платье,  сра- 
ботанное мужу  жениными  руками!  Такъ  оно  хорошо,  такъ 
мило  и  такъ  во-время  и  не  во-время  напоминаетъ  и  наши 
вины,  и  т*  драгоц*нныя  ручки,  которыя  вдругъ  захочется 
расцеловать  и  просить  въ  чемъ-то  прощешя. 

—  Прости  меня,  мой  ангелъ,  что  ты  меня,  наконецъ, 
вывела  изъ  териЬшя.  Я  впередъ  не  буду. 

И  мн*,  признаться,  до  того  захотелось  поскорее  идти 
съ  этой  просьбой,  что  я  проснулся,  всталъ  и  вышелъ  изъ 
кабинета. 

Смотрю — въ  дом*  везд*  темно  и  тихо. 

Спрашиваю  горничную: 
•  —  Гд*  же  барыня? 

—  А  он*,  отв'Ьчаетъ, — у*хали  съ  вашимъ  братцемъ  къ 
Марьи  Николаевны  отцу.  Я  вамъ  сейчасъ  чай  приготовлю^ 

«Какова!  думаю,  —  значить,  она  своего  упорства  не 
оставляетъ, — она  таки  хочетъ  женить  брата  на  Машеньк*... 
Ну,  пусть  ихъ  д*лаютъ,   какъ   знатотъ,  и  пусть   ихъ    Ма- 
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гаенькинъ  отецъ  надуетъ,  какъ  онъ  надулъ  своихъ  стар- 
шихъ  зятьевъ.  Да  даже  еще  и  бол*е,  потому  что  тЬ  сами 
жохи,  а  мой  братъ — воплощенная  честность  и  деликатность. 
Т'Ьмъ  лучше, — иусть  онъ  ихъ  надуетъ, — и  брата,  и  мою 
жену.  Пусть  она  обожжется  на  первомъ  урок*,  какъ  людей 
снатать». 

Я  получилъ  изъ  рукъ  горничной  стаканъ  чаю  и  -усЬлся 
читать  дгЬло,  которое  завтра  начиналось  у  насъ  въ  суд*  и 
представляло  для  меня  не  мало  трудностей. 

Заняйе  это  увлекло  меня  далеко  за  полночь,  а  жена  моя 
съ  братомъ  возвратились  въ  два  часа  и  оба  превеселые. 

Жена  говорить  мн4: 

—  Не  хочешь  ли  холоднаго  ростбифа  и  стаканъ  воды 
съ  виномъ?  А  мы  у  Васильевыхъ  ужинали. 

—  Н'Ьтъ,  говорю, — покорно  благодарю. 

—  Николай  Ивановичъ  расщедрился  и  отлично  насъ 
покормилъ. 

—  Вотъ  какъ. 

—  Да, — мы  превесело  провели  время,  и  шампанское 
пили. 

—  Счастливцы!  говорю,  —  а  самъ  думаю:  значить,  эта 
бесия,  Николай  Ивановичъ,  сразу  раскусилъ,  что  за  теле- 
нокъ  мой  братъ,  и  далъ  ему  пойла  недаромъ.  Теперь  онъ 
его  будетъ  ласкать,  пока  тамъ  жениховскш  рученедъ  кон- 
чится, а  потомъ — быть  бычку  на  обрывочку. 

А  чувства  мои  противъ  жены  снова  озлобились,  и  я  не 
сталъ  просить  у  нея  прощенья  въ  своей  невинности.  И 
даже  если  бы  я  былъ  свободенъ  и  имЬлъ  досугъ .  вникать 
во  всЬ  перипетш  затеянной  ими  любовной  игры,  то  не 
удивительно  было  бъ,  что  я  снова  не  вытерпЬлъ  бы,  —  во 
что-нибудь  вмешался,  и  мы  дошли  бы  до  какой-нибудь 
психозы;  но,  по  счастш,  мн*  было  некогда.  ДЬло,  о  кото- 
ромъ  я  вамъ  говорилъ,  заняло  насъ  на  суд*  такъ,  что  мы 
съ  нимъ  не  чаяли  освободиться  и  къ  празднику,  а  потому 
я  домой  являлся  только  поесть  да  выспаться,  а  всЬ  дни  и 
часть  ночей  проводилъ  предъ  алтаремъ  бемиды. 
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А  дома  у  меня  д'Ьла  не  ждали,  и  когда  я  подъ  самый 
сочельникъ  явился  подъ  х>вой  кровъ,  довольный  гЬмъ,  что 
освободился  отъ  судебныхъ  занятШ,  меня  встретили  тЬмъ, 
что  пригласили  осмотреть  роскошную  корзину  съ  дорогими 
подарками,  подносимыми  Машеньк*  моимъ  братомъ. 

—  Это  что  же  такое? 

—  А  это  дары  жениха  нев'ЬсгЬ, — объяснила  мнЬ  моя  жена. 

—  Ага!  такъ  вотъ  уже  какъ!  Поздравляю. 

—  Какъ  же!  Твой  брать  не  хогЬлъ  дЬлать  формальнаго 
предложешя,  не  переговоривъ  еще  разъ  съ  тобою,  но  онъ 
спешить  своей  свадьбой,  а  ты  какъ  на  зло  сид'Ьлъ  все  въ 
своемъ  противномъ  судЬ.  Ждать  было  невозможно,  и  они 
помолвлены. 

—  Да  и  прекрасно,  говорю,  —  незачЬмъ  было  меня  и 
ждать. 

—  Ты,  кажется,  остришь? 

—  Нисколько  я  не  острю. 

—  Или  иронизируешь? 

—  И  не  иронизирую. 

—  Да  это  было  бы  и  напрасно,  потому  что,  не  смотря 
на  все  твое  карканье,  они  будутъ  пресчастливы. 

—  Конечно,  говорю, — ужъ  если  ты  ручаешься,  то  бу- 
дутъ... Есть  такая  пословица:  «кто  думаетъ  три  дни,  тотъ 
выберетъ  злыдни».  Не  выбирать — вЬрнЬе. 

—  А  что  же, — отвЪчаетъ  моя  жена,  закрывая  корзинку 
съ  дарами, — в*дь  это  вы  думаете,  будто  вы  насъ  выби- 
раете, а  въ  существе,  в'Ьдь,  все  это  вздорь. 

—  Почему  же  это  вздоръ?  Надеюсь,  не  дЬвушки  выби- 
раютъ  жениховъ,  а  женихи  къ  дЬвуткамъ  сватаются. 

—  Да,  сватаются — это  правда,  но  выбора,  какъ  осмо- 
трительнаго  или  разсудительнаго  Д'Ьла,  никогда  не  бываетъ. 

Я  покачалъ  головою  и  говорю: 

—  Ты  бы  подумала  о  томъ,  что  ты  такое  говоришь.  Я 
вотъ  тебя,  напримЬръ,  выбралъ — именно  изъ  уважешя  къ 
теб*  и  сознавая  твои  достоинства. 

—  И  врешь. 
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—  Какъ  вру?! 

—  Врешь,  —потому  что  ты  выбралъ  меня  совсЬмъ  не  за 
достоинства. 

—  А  за  что  же? 

—  За  то,  что  я  те&Ь  понравилась. 

—  Какъ,  ты  даже  отрицаешь  въ  себгЬ  достоинства. 

—  Нимало, — достоинства  во  мн'Ь  есть,  а  ты  все-таки 
на  мн'Ь  не  женился  бы,  если  бы  я  теб4  не  лонравилась. 

Я  чувствовалъ,  что  она  говорить  правду. 

—  Однако  же,  говорю,  я  ц'Ьлый  годъ  ждалъ  и  ходилъ 
къ  вамъ  въ  домъ.  Для  чего  же  я  это  дЪлалъ? 

—  Чтобы  смотреть  на  меня. 

—  Неправда, — я  изучалъ  твой  характеръ. 
Жена  расхохоталась. 

—  Что  за  пустой  смЬхъ! 

—  Нисколько  не  пустой.  Ты  ничего,  мой  другъ,  во  мн'Ь 
не  изучалъ  и  изучать  не  могъ. 

—  Это  почему? 

—  Сказать? 

—  Сд'Ьлай  милость,  скажи! 

—  Потому,  что  ты  быль  въ  меня  влюбленъ. 

—  Пусть  такъ,  но  это  мн'Ь  не  мешало  видеть  твои  ду- 
шевныя  свойства. 

—  М'Ьшало. 

—  НЬтъ,  не  м'Ьгаало. 

—  М'Ьшало,  и  всегда  всякому  будетъ  мЬшать,  а  потому 
это  долгое  изучеше  и  безполезно.  Вы  думаете,  что,  влю- 
бившись въ  женщину,  вы  на  нее  смотрите  съ  разсужде- 
нгемъ,  а  на  самомъ  д'кягЬ  вы  только  глазгьете  съ  вообра- 
женгемь. 

—  Ну...  однако,  говорю,  —  ты  ужъ  это  какъ-то...  очень 
реально. 

А  самъ  думаю:  в'Ьдь  это  правда!     ' 
А  жена  говорить: 

—  Полно  думать, — худа  не  вышло,  а  теперь  переоде- 
вайся скорее  и  пойдемь  къ  Машеньк'Ь:  мы  сегодня  унихъ 
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встрЪчаемъ  Рождество,  и  ты  долженъ  принести  ей  и  брату 
свое  поздравлеше. 

—  Очень  радъ,  говорю.  И  ио'Ьхали. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Тамъ  было  подношеше  даровъ  и  принесете  поздравле- 
нш,  и  всЬ  мы  порядочно  упились  веселымъ  нектаромъ 
Шампани. 

Думать  и  разговаривать  или  отговаривать  было  уже  не- 
когда. Оставалось  только  поддерживать  во  всЬхъ  в4ру  въ 
счастье,  ожидающее  обрученныхъ,  и  пить  шампанское.  Въ 
этомъ  и  проходили  дни  и  ночи  то  у  насъ,  то  у  родителей 
невесты. 

Въ  этакомъ  настроены  долго  ли  время  тянется? 

Не  усиЬли  мы  оглянуться,  какъ  уже  налегЬлъ  и  канунъ 
новаго  года.  Ожидашя  радостей  усиливаются.  Св'Ьтъ  цкшй 
желаетъ  радостей, — и  мы  отъ  людей  не  отстали.  Встретили 
мы  новый  годъ  опять  у  Машенькиныхъ  родныхъ  съ  такимъ, 
какъ  Д'Ьды  наши  говорили,  «мочиморд1емъ»,  что  оправдали 
дедовское  речете:  «Руси  есть  весел1е  пити».  Одно  было 
не  въ  порядке.  Машенькинъ  отецъ  о  приданомъ  молчалъ, 
но  зато  сдЬлалъ  дочери  престранный  и,  какъ  потомъ  я 
понялъ,  совершенно  непозволительный  и  злов'Ьщш  подарокъ. 
Онъ  самъ  надЬлъ  на  нее  при  всЬхъ  за  ужиномъ  богатое 
жемчужное  ожерелье...  Мы,  мужчины,  взглянувъ  на  эту  вещь, 
даже  подумали  «очень  хорошо». 

—  Ого-го,  моль, — сколько  это  должно  стоить?  Вероятно, 
такая  штучка  припасена  съ  оныхъ  давнихъ,  благихъ  дней, 
когда  богатые  люди  изъ  знати  еще  въ  ломбарды  вещей  не 
посылали,  а  при  большой  нужд*  въ  деньгахъ  охотнее  вв'Ь- 
ряли  свои  ценности  тайнымъ  ростовщикамъ  въ  род*  Ма- 
шенышнаго  отца. 

Жемчугъ  крупный,  окатистый  и  чрезвычайно  живой. 
Цритомъ  ожерелье  сделано  въ  старомъ  вкусЬ,  что  называ- 
лось рефидью,   ряснами,  —  назади   начато  небольшими  но 
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самымъ  скатнымъ  кафимскимъ  зерномъ,  а  потомъ  все  круп- 
ней и  крупнее  бурмицкое  и  наконецъ,  что  далтЬе  книзу,  то 
пошли  какъ  бобы,  и  въ  самой  серединЬ  три  черные  перла 
поражающей  величины  и  самаго  лучшаго  блеска.  Пре- 
красный ценный  даръ  совсЬмъ  затмевалъ  сконфуженные 
передъ  нимъ  дары  моего  брата.  Словомъ  сказать,  —  мы, 
грубые  мужчины,  всЬ  находили  отцовскШ  подарокъ  Ма- 
шеньки прекраснымъ  и  намъ  понравилось  также  и  слово, 
произнесенное  старикомъ  при  подач*  ожерелья.  Отецъ  Ма- 
шеньки, подавъ  ей  эту  драгоценность,  сказалъ:  —  «Вотъ 
теб4,  доченька,  штучка  съ  наговоромъ:  ее  никогда  ни  тля 
не  истлитъ,  ни  воръ  не  украдетъ,  а  если  и  украдетъ,  то 
не  обрадуется.  Это — вечное». 

Но  у  женщинъ  видь  на  все  свои  точки  зр'Ьшя,  и  Ма- 
шенька,  получивъ  ожерелье,  заплакала,  а  жена  моя  не  вы- 
держала и,  улучивъ  удобную  минуту,  даже  сдЬлала  Нико- 
лаю Ивановичу  у  окна  выговоръ,  который  онъ  по  праву 
родства  выслушалъ.  Выговоръ  ему  за  подарокъ  жемчуга  слг1>- 
довалъ  потому,  что  жемчугъ  знаменуетъ  и  предв'Ьщаетъ 
слезы.  А  потому  жемчугъ  никогда  для  новогоднихъ  подар- 
ковъ  не  употребляется. 

Николай  Ивановичъ,  впрочемъ,  ловко  отшутился. 

—  Это,  говорить,  —  во-первыхъ,  пустые  предразсудки  и 
если  кто-нибудь  можетъ  подарить  мнЬ  жемчужину,  которую 
княгиня  Юсупова-  купила  у  Горгубуса,  то  я  ее  сеичасъ 
возьму.  Я,  сударыня,  тоже  въ  свое  время  эти  тонкости 
проходилъ  и  знаю,  чего  нельзя  дарить.  ДйвуишЬ  нельзя 
дарить  бирюзы,  потому  что  бирюза,  по  поняйямъ  пер- 
совъ,  есть  кости  людей,  умершихъ  отъ  любви,  а  замуж- 
нимъ  дамамъ  нельзя  дарить  аметиста  ауес  йёсЬез  сГАтоиг, 
но  гЬмъ  не  менйе  я  пробовалъ  дарить  таше  аметисты,  и 
дамы  брали... 

Моя  жена  улыбнулась.  А  онъ  говорить: 

—  Я  и  вамъ  попробую  подарить.  А  что  касается  жем- 
чуга, то  надо  знать,  что  жемчугъ  жемчугу  рознь.  Не  вея- 
тай  жемчугъ  добывается  со  слезами.  Есть  жемчугъ  персид- 
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скШ,  есть  изъ  Краснаго  моря,  а  есть  перлы  изъ  тихихъ 
водъ — сГеаи  ёоисе,  тотъ  безъ  слезы  берутъ.  Сантименталь- 
ная Марк  Стюартъ  только  такой  и  носила  рег1е  сГеаи  йоисе 
изъ  шотландскихъ  рЬкъ,  но  онъ  ей  не  принесъ  счастья.  Я 
знаю,  что  надо  дарить, — то  я  и  дарю  моей  дочери,  а  вы  ее 
пугаете.  За  это  я  вамъ  не  подарю  ничего  ауес  йёсЬез  сГАтоиг, 
а  подарю  вамъ  хладнокровный  «лунный  камень».  Но  ты, 
мое  дитя,  не  плачь,  и  выбрось  изъ  головы,  что  мой  жем- 
^угъ  приносить  слезы.  Это  не  такой.  Я  теб*  на  другой 
день  твоей  свадьбы  открою  тайну  этого  жемчуга,  и  ты 
увидишь,  что  тебЬ  никакихъ  предразсудковъ  бояться  не- 
чего... 

Такъ  это  и  успокоилось,  и  брата  съ  Машенькой  поел* 
Крещенья  перевенчали,  а  на  сл'Ьдующш  день  мы  съ  женою 
поехали  навестить  молодыхъ. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Мы  застали  ихъ  вставшими  и  въ  необыкновенно  весе- 
ломъ  расположены  духа.  Брать  самъ  открылъ  намъ  двери 
помЬщешя,  взятаго  имъ  для  себя,  ко  дню  свадьбы,  въ  го- 
стиниц*, встрйтилъ  насъ  весь  с1яя  и  покатываясь  со  смЬху. 

Мн4  это  напомнило  одинъ  старый  романъ,  гд4  новобрач- 
ный сошедъ  съ  ума  отъ  счастья,  п  я  это  брату  зам^тиль, 
а  онъ  отв4чаетъ: 

—  А  что  ты  думаешь,  в4дь  со  мною  въ  самомъ  дЬл'Ь 
произошелъ  такой  случай,  что  возможно  своему  уму  не 
верить.  Семейная  жизнь  моя,  начавшаяся  сегодняшнимъ 
днемъ,  принесла  мн4  не  только  ожиданныя  радоспь  отъ  моей 
милой  жены,  но  также  неожиданное  благополуч1е  отъ  тестя. 

—  Что  же  такое  еще  съ  тобою  случилось? 

—  А  вотъ  входите,  я  вамъ  разскажу. 
Жена  мнЬ  шепчетъ: 

—  В'Ьрно  старый  негодяй  ихъ  надулъ. 
Я  отвечаю: 

—  Это  не  мое  дЬло. 

Входимъ,  а  братъ  подаетъ  намъ  открытое  письмо,  полу- 
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ченное  на  ихъ  пмя  рано  по  городской  почти,  и  въ  письме 
чптаемъ  следующее: 

«Предразсудокъ  насчетъ  жемчуга  нич4мъ  вамъ  угрожать 
не  можетъ:  этотъ  жемчугъ  фальшивый*. 

Жена  моя  та§ъ  и  еЬла. 

—  Воть,  говорить, — негодяй! 

Но  братъ  ей  показалъ  головою  въ  ту  сторону,  гдЬ  Ма- 
шенька дЬлала  въ  спальнЬ  свой  туалетъ,  и  говорить: 

—  Ты  неправа:  старикъ  поступилъ  очень  честно.  Я  по- 
лучилъ это  письмо,  прочелъ  его  и  разсм-Ьялся...  Что  же  мн* 
тутъ  печальнаго?  Я  в'Ьдь  приданаго  не  искалъ  и  не  про- 
силъ,  я  искалъ  одну  жену,  стало-быть  мн*  никакого  огор- 
чен1я  въ  томъ  н4тъ,  что  жемчугъ  въ  ожерелье  не  настояшдй, 
а  фальшивый.  Пусть  это  ожерелье  ст5итъ  не  тридцать  ты- 
сячъ,  а  просто  триста  рублей, — не  все  ли  равно  для  меня, 
лишь  бы  жена  моя  была  счастлива...  Одно  только  меня  оза- 
бочивало, какъ  это  сообщить  МапгЬ?  Надъ  этимъ  я  заду- 
мался и  с4лъ,  оборотись  лицомъ  къ  окну,  а  того  не  замй- 
тилъ,  что  дверь  забылъ  запереть.  Черезъ  нисколько  минуть 
оборачиваюсь  и  вдругъ  нижу,  что  у  меня  за  спиною  стоить 
тесть  и  держитъ  что-то  въ  рук*  въ  платочкЬ. 

—  Здравствуй,  говорить, — зятюшка! 
Я  вскочилъ,  обнялъ  его  и  говорю: 

—  Воть  это  мило!  мы  должны  были  къ  вамъ  черезъ 
часъ  йхать,  а  вы  сами...  Это  противъ  всЬхъ  обычаевъ...  мило 
и  дорого. 

—  Ну,  что,  отвЬчаетъ, — за  счеты!  Мы  свои.  Я  быль  у 
об*дно,-^юмолился  за  васъ  и  вотъ  просвиру  вамъ  привезъ. 

Я  его  опять  обнялъ  и  поц'Ьловадъ. 

—  А  ты  письмо  мое  получилъ? — спрашиваетъ. 

—  Какъ  же,  говорю, — получилъ. 
И  я  самъ  разсмЬялся. 

Онъ  смотритъ. 

—  Чего  же,  говорить, — ты  смеешься? 

—  А  что  же  мнЬ.  д'Ьлать?  Это  очень  забавно. 

—  Забавно? 
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—  Да  какъ  же. 

—  А  ты  подай -ка  мн'Ь  жемчугъ. 

Ожерелье  лежало  тутъ  же  на  столЬ  въ  футляр'Ь,— я  его 
и  подалъ. 

—  Есть  у  тебя  увеличительное  стекло? 
Я  говорю: — нЬтъ. 

•  —  Если  такъ,  то  у  меня  есть.  Я  по  старой  привычки 
всегда  его  при  себ'Ь  им'Ью.  Изволь  смотр'Ьть  на  замокъ  лодъ 
собачку. 

—  Для  чего  мнЬ  смотреть? 

—  НЬтъ,  ты  посмотри.  Ты,  можетъ-быть,  думаешь,  что 
я  тебя  обманулъ. 

—  Вовсе  не  думаю. 

—  Штъ,^ — смотри,  смотри! 

Я  взялъ  стекло  и  вижу:  на  замк'Ь,  на  самомъ  скрыт- 
номъ  мйстЬ,  микроскопическая  надпись  французскими  бук- 
вами: «  Бурги  льонъ». 

—  Убедился,  говорить,  —  что  это  дЬйствительно  жем- 
чугъ фальшивый! 

—  Вижу. 

—  И  что  же  ты  мнЬ  теперь  скажешь? 

—  То  же  самое,  что  и  прежде.  То-есть:  это  до  меня  не 
касается,  и  васъ  только  буду  объ  одномъ  просить... 

—  Проси,  проси! 

—  Позвольте  не  говорить  объ  этомъ  МапгЬ. 

—  Это  для  чего? 
■ —  хакъ... 

—  Н4тъ,  въ  какихъ  именно  цйдяхъ?  Ты  не  хочешь  ее 
огорчить? 

—  Да,  —  это  между  прочимъ. 

—  А  еще  что? 

—  А  еще  то,  что  я  не  хочу,  чтобы  въ  ея  сердц*  хоть 
что-нибудь  шевельнулось  противъ  отца. 

—  Противъ  отца? 

—  Да. 

2* 
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—  Ну,  для  отца  она  теперь  уже  отрезанный  ломоть, 
который  къ  караваю  не  пристанетъ,  а  ей  главное — мужъ... 

—  Никогда,  говорю, — сердце  не  заЪзжш  дворъ:  въ  немъ 
тесно  не  бываетъ.  Къ  отцу  одна  любовь,  а  къ  мужу — дру- 
гая, и  кроме  того...  мужъ,  который  желаетъ  быть  счастливь, 
обязанъ  заботиться,  чтобы  онъ  могъ  уважать  свою  жену, 
а  для  этого  онъ  долженъ  беречь  ея  любовь  и  почтете  къ 
родителямъ. 

—  А  га!  Вотъ  ты  какой  практикъ! 

И  сталъ  молча  пальцами  по  табуретки  барабанить,  а 
потомъ  всталъ  и  говорить: 

—  Я,  любезный  зять,  наживалъ  состояше  своими  тру- 
дами, но  очень  разными  средствами.  Съ  высокой  точки 
зр4н1я  они,  можетъ-быть,  не  всЬ  очень  похвальны,  но  та- 
кое мое  время  было,  да  я  и  не  умЬлъ  наживать  иначе. 
Въ  людей  я  не  очень  в4рю,  и  про  любовь  только  въ  ро- 
манахъ  слыхалъ,  какъ  читаютъ,  а  на  деле  я  все  вид'Ьлъ, 
что  все  денегъ  хотятъ.  Двумъ  зятьямъ  я  денегъ  не  далъ, 
и  вышло  верно:  они  на  меня  злы  и  женъ  своихъ  ко  мне 
не  пускаютъ.  Не  знаю,  кто  изъ  насъ  благороднее,  —  они 
или  я?  Я  денеп>  имъ  не  даю,  а  они  живыя  сердца  портятъ. 
А  я  имъ  денегъ  не  дамъ,  а  вотъ  тебе  возьму  да  и  дамъ! 
Да!  И  вотъ  даже  сейчасъ  дамъ! — И  вотъ  извольте  смотрЬть! 

Брать  показалъ  намъ  три  билета  по  пятидесяти  тысячъ 
рублей. 

—  Неужели,  говорю, — все  это  твоей  жене? 

—  НЬтъ,  отвЪчаетъ,  —  онъ  Маше  далъ  пятьдесятъ  ты- 
сячъ, а  я  ему  говорю: 

—  Знаете,  Николай  Ивановичъ,  это  будетъ  щекот- 
ливо... Маше  будетъ  неловко,  что  она  получить  отъ  васъ 
приданое,  а  сестры  ея  — -  нить...  Это  непременно  вызоветъ 
у  сестеръ  къ  ней  зависть  и  непр1язнь...  Н'Ьтъ,  Богъ  съ 
ними, — оставьте  у  себя  эти  деньги  и...  когда-нибудь,  когда 
благопр1ятный  случай  примирить  васъ  съ  другими  до- 
черьми, тогда  вы  дадите  встьмь  поровну.  И  вотъ  тогда  это 
принесеть  всЬмъ  намъ  радость...  А  однимъ  намъ...  ненадо!' 


—    21    — 

Онъ  опять  всталъ,  опять  прошелся  по  комнагЬ  и,  оста- 
новят противъ  двери  спальни,  крикнулъ: 

—  Марья! 

Маша  уже  была  въ  пеньюаре  и  вышла. 

—  Поздравляю,  говоритъ, — тебя. 
.  Она  поцеловала  его  руку. 

—  А  счастлива  быть  хочешь? 

—  Конечйо,  хочу,  папа,  и...  надеюсь. 

—  Хорошо...  Ты  себ^,  братъ,   хорошаго  мужа  выбрала! 

—  Я,  папа,  не  выбирала.  МнЬ  его  Богъ  далъ. 

—  Хорошо,  хорошо.  Богъ  далъ,  а  я  придамъ:  я  тебЬ 
хочу  прибавить  счастья.  Вотъ  три  билета,  вей  равные. 
Одинъ  тебе,  а  два  твоимъ  сестрамъ.  Раздай  имъ  сама  — 
скажи,  что  ты  даришь... 

—  Папа! 

-  Маша  бросилась  ему  сначала  на  шею,  а  потомъ  вдругъ 
опустилась  на  землю  и  обняла,  радостно  плача,  его  ко- 
лена. Смотрю — и  онъ  заплакалъ.  г 

—  Встань,  встань!  говоритъ.  —  Ты  нынче  по  народ- 
ному слову  «княгиня»,  —  тебЬ  неприлично  въ  землю  мпЬ 
кланяться. 

—  Но  я  такъ  счастлива...  за  сестеръ!.. 

—  То-то  и  есть...  И  я  счастливъ!..  Теперь  можешь  ви- 
деть, что  нечего  теб4  было  бояться  зкемчужнаго  ожерелья. 
Я  пришелъ  тебе  тайну  открыть:  подаренный  мною  теб* 
жемчугъ  фальшивый,  меня,  имъ  давно  сердечный  пр1я- 
тель  надулъ, — да  вгЬдь  какой, — не  простой,  а  слитый  изъ 
Рюриковичей  и  Гедиминовичей.  А  вотъ  у  тебя  мужъ  про- 
стой души,  да  истинной:  такого  надуть  невозможно, — душа 
не  стерпитъ! 

—  Вотъ  вамъ  весь  мой  разсказъ, — заключилъ  собес$д- 
никъ, — и  я,  право,  думаю,  что,  не  смотря  на  его  совре- 
менное происхождеше  и  на  его  невымышленность,  онъ 
отв4чаетъ  и  программе,  и  форм'Ь  традищоннаго  святочнаго 
разсказа. 


НЕРАЗМЪННЫЙ  РУБЛЬ. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Есть  пов'Ьрье,  будто  волшебными  средствами  можно  по- 
лучив неразменный  рубль,  т.  е.  такой  рубль,  который, 
сколько  разъ  его  не  выдавай,  онъ  все-таки  опять  является 
ц4лымъ  въ  карман*.  Но  для  того,  чтобы  добыть  такой 
рубль,  нужно  претерпеть  больше  страхи.  ВсЬхъ  ихъ  я  не 
помню,  но  знаю,  что,  между  прочимъ,  надо  взять  черную 
безъ  одной  отметины  кошку  и  нести  ее  продавать  рожде- 
ственскою ночью  на  перекрестокъ  четырехъ  дорогъ,  изъ 
которыхъ  притомъ  одна  непременно  должна  вести  къ 
кладбищу. 

Здесь  надо  стать,  пожать  кошку  посильнее,  такъ,  чтобы 
она  замяукала,  и  зажмурить  глаза.  Все  это  надо  сделать 
за  несколько  минуть  иередъ  полночью,  а  въ  самую  пол- 
ночь придетъ  кто-то  и  станетъ  торговать  кошку.  Покуп- 
щикъ  будетъ  давать  за  б'Ьднаго  зверька  очень  много  де- 
негъ,  но  продавецъ  долженъ  требовать  непременно  только 
рубль,  —  ни  больше,  ни  меньше  какъ  одинъ  серебряный 
рубль.  Покупщикъ  будетъ  навязывать  более,  но  надо  настой- 
чиво требовать  рубль,  и  когда,  наконецъ,  этотъ  рубль  будетъ 
данъ,  тогда  его  надо  положить  въ  карманъ  и  держать  рукою, 
а  самому  уходить  какъ  можно  скор'Ье  и  не  оглядываться. 
Этотъ  рубль  и  есть  неразменный  или  безрасходный, — то  есть 
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сколько  ни  отдавайте  его  въ  уплату  за  что-нибудь, — онъ 
все-таки  опять  является  въ  кармане.  Чтобы  заплатить, 
напрюгЬръ,  сто  рублей,  надо  только  сто  разъ  опустить 
руку  въ  карманъ  и  оттуда  всякШ  разъ  вынуть  рубль. 

Конечно,  это  .доверье  пустое  и  нестаточное;  но  есть 
простые  люди,  которые  склонны  верить,  что  неразменные 
рубли  действительно  можно  добывать.  Когда  я  былъ  ма- 
ленькимъ  мальчикомъ,  &  я  тоже  этому  вЬрилъ. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Разъ,  во  время  моего  детства,  няня,  укладывая  меня 
спать  въ  рождественскую  ночь,  сказала,  что  у  насъ  теперь 
на  деревнЬ  очень  мнопе  не  спять,  а  гадаютъ,  рядятся, 
ворожатъ  и,  между  прочимъ,  добываютъ  себе  «неразмен- 
ный рубль».  Она  распространилась  на  тотъ  счегь,  что 
людямъ,  которые  пошли  добывать  неразменный  рубль,  те- 
перь вс4хъ  страшнее,  потому  что  они  должны  лидомъ  къ 
лицу  встретиться  съ  дьяволомъ  на  далекомъ  распутье  и 
торговаться  съ  нимъ  за  черную  кошку;  но  зато  ихъ 
ждутъ  и  самыя  болышя  радости...  Сколько  можно  наку- 
пить прекрасныхъ  вещей  за  безлереводный  рубль!  Что  бы 
я  надЬлалъ,  если  бы  мне  попался  такой  рубль!  МнЬ  тогда 
-  было  всего  летъ  восемь,  но  я  уже  побывалъ  въ  своей 
жизни  въ  Орле  и  въ  Кромахъ  и  зналъ  некоторый  превос- 
ходный произведешя  русскаго  искусства,  привозимыя  куп- 
цами къ  нашей  приходской  церкви  на  рождественскую 
ярмарку. 

Я  зналъ,  что  на  светЬ  бываютъ  пряники  желтые,  съ 
патокою,  и  бЬлые  пряники — съ  мятой,  бываютъ  столбики 
и  сосульки,  бываете  такое  лакомство,  которое  называется 
'«резь»,  или  лапша,  или  еще  проще — «шмотья»,  бываютъ 
орехи  простые  и  каленые;  а  для  богатаго  кармана  приво- 
зить и  изюмъ,  и  финики.  Кроме  того,  я  видалъ  картины 
съ  генералами  и  множество  другихъ  вещей,  которыхъ  я 
не  могъ  всЬхъ  перекупить,  потому  что  мне  давали  на  мои 
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расходы  простой  серебряный  рубль,  а  не  безпереводный. 
Ио  няня  нагнулась  надо  мною  и  прошептала,  что  нынче 
это  будетъ  иначе,  потому  что  безпереводный  рубль  есть  у 
4  моей  бабушки,  и  она  решила  подарить  его  мнй,  но  только 
я  долженъ  быть  очень  остороженъ,  чтобы  не  лишиться  этой 
чудесной  монеты,  потому  что  она  им'Ьетъ  одно  волшебное, 
очень  капризное  свойство. 
-—  Какое? — спросилъ  я. 

—  А  это  теб'Ь  скажетъ  бабушка.  Ты  спи,  а  завтра,  какъ 
проснешься,  бабушка  прннесетъ  теб'Ь  неразмЬнный  рубль 
и  скажетъ,  какъ  надо  съ  нимъ  обращаться. 

Обольщенный  этимъ  обЬщашемъ,  я  постарался  заснуть 
въ  ту  же  минуту,  чтобы  ожидаше  неразмЪннаго  рубля  не 
было  томительно. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Няня  меня  не  обманула:  ночь  пролегЬла  какъ  краткое 
мгновеше,  котораго  я  и  не  замЬтилъ,  и  бабушка  уже  стояла 
надъ  моею  кроваткою  въ  своемъ  большомъ  чепцЬ  съ  рю- 
шевыми  мармотками  и  держала  въ  своихъ  бЬлыхъ  рукахъ 
новенькую,  чистую  серебряную  монету,  отбитую  въ  самомъ 
полномъ  и  превосходномъ  калибре. 

—  Ну,  вотъ  теб'Ь  безпереводный  рубль,  сказала  она. — 
Бери  его  и  по*Ьзжай  въ  церковь.  Посл4  обедни  мы,  ста- 
рики, зайдемъ  къ  батюппгЬ,  отцу  Васплго,  нить  чай,  а  ты 
одинъ, — совершенно  одинъ, — можешь  идти  на  ярмарку  и 
покупать  все,  что  ты  самъ  захочешь.  Ты  сторгуешь  вещь, 
опустишь  руку  въ  карманъ  и  выдашь  свой  рубль,  а  онъ 
опять  очутится  въ  твоемъ  же  кармане. 

—  Да,  говорю, — я  уже  все  это  знаю. 

А  самъ  зажалъ  рубль  въ  ладонь  и  держу  его  какъ  можно 
крепче.  А  бабушка  Цродолжаетъ: 

—  Рубль  возвращается,  это  правда.  Это  его  хорошее 
свойство, — его  также  нельзя  и  потерять;  но  зато  у  него 
есть  другое  свойство,  очень  невыгодное:  неразменный  рубль 
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» 

не  переведется  въ  твоемъ  кармангЬ  до  гЬхъ  поръ,  пока  ты 
будешь  покупать  на  него  вещи,  тебе  или  другимъ  людямъ 
нужныя  или  полезный,  но  разъ  что  ты  изведешь  хоть  одинъ 
грошъ  на  полную  безполезность — твой  рубль  въ  то  же  мгно- 
веше  исчезнетъ. 

—  О,  говорю,  —  бабушка,  я  вамъ  очень  благодаренъ, 
что  вы  мне.  это  сказали;  но  поверьте,  я  ужъ  не  такъ 
малъ,  чтобы  не  понять,  что  на  свете  полезно  и  что  без- 
полезно. 

Бабушка  покачала  головою  и,  улыбаясь,  сказала,  что  она 
сомневается;  но  я  ее  уверилъ,  что  знаю,  какъ  надо  жить 
при  богатомъ  положенш. 

—  Прекрасно,  сказала  бабушка, — но,  однако,  ты  все- 
таки  хорошенько  помни,  что  я  теб'Ь  сказала. 

—  Будьте  покойны.  Вы  увидите,  что  я  приду  къ  отцу 
Василш  и  принесу  на  загляденье  прекрасный  покупки,  а 
рубль  мой  будетъ  ц*лъ  у  меня  въ  карманЬ. 

—  Очень  рада, — посмотримъ.  Но  ты  все-таки  не  будь 
самонад4янъ:  помни,  что  отличить  нужное  отъ  пустого  и 
излишняго  вовсе   не  такъ  легко,   какъ  ты  думаешь. 

—  Въ  такомъ  случае  не  можете  ли  вы  походить  со  мною 
по  ярмарке? 

Бабушка  на  это  согласилась,  но  предупредила  меня,  что 
она  не  будетъ  иметь  возможности  дать  мне  какой  бы  то  ни 
было  совЬтъ  или  остановить  меня  отъ  увлечешя  и  ошибки, 
потому  что  тотъ,  кто  владеетъ  безпереводнымъ  рублемъ, 
не  можетъ  ни  отъ  кого  ожидать  советовъ,  а  долженъ  руко- 
водиться  своимъ  умомъ. 

—  О,  моя  милая  бабушка,  отвечалъ  я, — вамъ  и  не  бу- 
детъ надобности  давать  мне  советы, — я  только  взгляну  на 
ваше  лицо  и  прочитаю  въ  вашихъ  глазахъ  все,  что  мне 
нужно. 

—  Въ  такомъ  разе  идемъ, — и  бабушка  послала  девушку 
сказать  отцу  Василш,  что  она  придетъ  къ  нему  попозже, 
а  пока  мы  отправились  съ  нею  на  ярмарку. 
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ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Погода  была  хорошая, — умеренный  морозецъ  съ  малень- 
кой влажностью;  въ  воздух*  пахло  крестьянской  белой  ону- 
чею, лыкомъ,  пшеномъ  и  овчиной.  Народу  много  и  всЬ 
разодеты  въ  томъ,  что  у  кого  есть  лучшаго.  Мальчишки 
изъ  богатыхъ  семей-  все  получили  отъ  отцовъ  ни  свои  кар- 
манные расходы  по  грошу  и  уже  истратили  эти  капиталы 
на  прюбр'Ьтеше  глиняныхъ  свистулекъ,  на  которыхъ  зада- 
вали самый  бедовый  концертъ.  Бедные  ребятишки,  кото- 
рымъ  грошей  не  давали,  стояли  подъ  плетнемъ  и  только 
завистливо  облизывались.  Я  виделъ,  что  имъ  тоже  хотЬлось 
бы  овладеть  подобными  же  музыкальными  инструментами, 
чтобы  слиться  всей  душою  въ  общей  гармоши,  и...  я  по- 
смотр'Ьлъ  на  бабушку... 

Глиняныя  свистульки  не  составляли  необходимости  и 
даже  не  были  полезны,  но  лицо  моей  бабушки  не  выражало 
ни  мал4йшаго  порицашя  моему  намЬрешю  купить  всЬмъ 
б'Ьднымъ  д*Ьтямъ  по  свистульке.  Напротивъ,  доброе  лицо 
старушки  выражало  даже  удовольств!е,  которое  я  принялъ 
за  одобрев1е:  я  сейчасъ  же  опустилъ  мою  руку  въ  карманъ, 
досталъ  оттуда  мой  неразменный  рубль  и  купилъ  целую 
коробку  свистулекъ,  да  еще  мне  подали  съ  него  нисколько 
сдачи.  Опуская  йдачу  въ  карманъ,  я  ощупалъ  рукою,  что 
мой  неразменный  рубль  цйлехонекъ  и  уже  опять  лежитъ 
тамъ,  какъ  было  до  покупки.  А  между  т*мъ  все  ребятишки 
получили  по  свистульке,  и  самые  бедные  изъ  нихъ  вдругъ 
сделались  такъ  же  счастливы,  какъ  и  богатые,  и  засвистали 
во  всю  свою  силу,  а  мы  съ  бабушкой  пошли  дальше,  и  она 
мнЬ  сказала: 

—  Ты  иоступилъ  хорошо,  потому  что  беднымъ  детямъ 
надо  играть  и  резвиться,  и  кто  можетъ  сделать  имъ  какую- 
нибудь  радость,  тотъ  напрасно  не  спешить  воспользоваться 
своею  возможности.  И  въ  доказательство,  что  я  права, 
опусти  еще  разъ  свою  руку  въ  карманъ  и  попробуй,  где 
твой  неразменный  рубль? 
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Я  опустилъ  руку  и...  мой  неразменный  рубль  былъ  въ 
моемъ  кармане. 

—  Ага,  подумалъ  я,  —  теперь  я  уже  понялъ,  въ  чемъ 
дело,  и  могу  действовать  смелее. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Я  подошелъ  къ  лавочке,  гд'Ь  были  ситцы  и  платки,  и 
накупилъ  всЬмъ  нашимъ  д'Ьвушкамъ  но  платью,  кому  ро- 
зовое, кому  голубое,  а  старушкамъ  по  малиновому  голов- 
ному платку;  и  каждый  разъ,  что  я  опу скаль  руку  въ 
карманъ,  чтобы  заплатить  деньги,  —  мой  неразменный 
рубль  все  былъ  на  своемъ  м'ЬстЬ.  Потомъ  я  купилъ  для 
ключнициной  дочери,  которая  должна  была  выйти  за- 
мужъ,  дв'Ь  сердоликовые  запонки  и,  признаться,  сробелъ; 
но  бабушка  попрежнему  смотрела  хорошо,  и  мой  рубль 
поел*  этой  покупки  тоже  преблагополучно  оказался  въ 
моеыъ  карман*. 

—  НевкугЬ  идетъ  принарядиться,  сказала  бабушка,— 
это  памятный  день  въ  жизни  каждой  девушки,  и  это  очень 
похвально,  чтобы  ее  обрадовать,  —  отъ  радости  всякШ  че- 
ловгЬкъ  бодр'Ье  выступаетъ  на  новый  путь  жизни,  а  отъ 
перваго  шага  много  зависитъ.  Ты  сд'Ьлалъ  очень  хорошо, 
что  обрадовалъ  бедную  невесту. 

Потомъ  я  купилъ  и  себе  очень  много  сластей  и  оре- 
ховъ,  а  въ  другой  лавке  взялъ  большую  книгу  «Псал- 
тирь», такую  точно,  какая  лежала  на  столе  у  нашей  скот- 
ницы. Бедная  старушка  очень  любила  эту  книгу,  но  книга 
тоже  имела  несчаст1е  придтись  по  вкусу  племенному  те- 
ленку, который  жилъ  въ  одной  избЬ  со  скотницею.  Теле- 
нокъ  по  своему  возрасту  имелъ  слишкомъ  много  свобод- 
иаго  времени  и  занялся  темь,  что  въ  счастливый  часъ  до- 
суга отжевалъ  углы  у  всехъ  листовъ  «Псалтиря».  Бедная 
старушка  была  лишена  удовольств1я  читать  и  петь  тЪ 
псалмы,  въ  которыхъ  она  находила  для  себя  утешеше,  и 
очень  объ  этомъ  скорбела. 
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Я  былъ  ув4ренъ,  что  купить  для  яея  новую  книгу  вме- 
сто старой  было  не  пустое  и  не  излишнее  д4ло,  и  это 
именно  такъ  и  было:  когда  я  опустилъ  руку  въ  карманъ — 
мой  рубль  былъ  снова  на  своемъ  мйсгЬ. 

Я  сталъ  покупать  шире  и  больше, — я  бралъ  все,  что,  по 
моимъ  соображешямъ,  было  нужно,  и  накупилъ  даже  вещи 
слишкомъ  рискованный, — такъ,  наприм4ръ,  нашему  моло- 
дому кучеру  Константину  якупилъ  наборный  поясной  ре- 
мень, а  веселому  башмачнику  Егорк4  —  гармонш.  Рубль, 
однйко,  все  былъ  дома,  а  на  лицо  бабушки  я  ужъ  не  смо- 
треть и  не  допрашивалъ  ея  выразительныхъ  взоровъ.  Я 
самъ  былъ  центръ  всего, — на  меня  всЬ  смотрели,  за  мною 
всЬ  шли,  обо  мн4  говорили. 

—  Смотрите,  каковъ  нашъ  барчукъ  Миколаша!  Онъ  одинъ 
можетъ  скупить  цЬлую  ярмарку,  у  него,  знать,  есть  не- 
разменный рубль. 

И  я  почувствовалъ  въ  себ4  что-то  новое  и  до  тЬхъ  поръ 
незнакомое.  МнЬ  хотелось,  чтобы  всгЬ  обо  мнЬ  знали,  вс4 
за  мною  ходили  и  всЬ  обо  мнЬ  говорили  —  какъ  я  уменъ, 
богатъ  и  добръ. 

МнЬ  стало  безпокойно  и  скучно. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

А  въ  это  самое  время,  —  откуда  ни  возьмись,  —  ко  мн4 
подошелъ  самый  пузатый  изъ  всЬхъ  ярмарочныхъ  торгов- 
цевъ  и,  снявъ  картузъ,  сталъ  говорить: 

—  Я  зд^сь  всЬхъ  толще  и  всЬхъ  опытнее,  и  вы  меня 
не  обманете.  Я  знаю,  что  вы  можете  купить  все,  что  есть 
на  этой  ярмарки,  потому  что  у  васъ  есть  неразменный 
рубль.  Съ  этимъ  не  штука  удивлять  весь  приходъ,  но, 
однако,  есть  кое-что  такое,  чего  вы  и  за  этотъ  рубль  не 
можете  купить. 

—  Да,  если  это  будетъ  вещь  ненужная,  —  такъ  я  ее, 
разумеется,  не  куплю. 

—  Какъ  это  «ненужная?»  Я  вамъ  не  сталъ  бы  и  гово- 
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рить  про  то,  что  не  нужно.  А  вы  обратите  внимаше  на 
то,  кто  окружаетъ  насъ  съ  вами,  не  смотря  на  то,  что  у 
васъ  есть  неразменный  рубль.  Вотъ  вы  себ'Ь  купили  только 
сластей  да  ор4ховъ,  а  то  вы  все  покупали  полезный  вещи 
для  другихъ,  но  вонъ  какъ  эти  друпе  помнятъ  ваши  бла- 
год4яшя:  васъ  ужъ  теперь   всгЬ  позабыли. 

Я  посмотр4лъ  вокругъ  себя  и,  къ  крайнему  моему  уди- 
вленш,  увид'Ьлъ,  что  мы  съ  пузатымъ  купцомъ  стоимъ, 
действительно,  только  вдвоемъ,  а  вокругъ  насъ  ровно  ни- 
кого н4тъ.  Бабушки  тоже  не  было,  да  я  о  ней  и  забылъ, 
а  вся  ярмарка  отвалила  въ  сторону  и  окружила  какого-то 
длиннаго,  сухого  человека,  у  котораго  поверхъ  полушубка 
былъ  надеть  длинный  полосатый  жилетъ,  а  на  немъ  на- 
шиты стекловидный  пуговицы,  отъ  которыхъ,  когда  онъ 
поворачивался  изъ  стороны  въ  сторону,  исходило  слабое, 
тусклое  блисташе. 

Это  было  все,  чтб  длинный,  сухой  челов4къ  им-Ьлъ  въ 
себ'Ь  привлекательнаго,  и,  однако,  за  нимъ  всЬ  шли  и  всЬ 
на  него  смотр'Ьли,  какъ  будто  на  самое  замечательное  про- 
изведете природы. 

—  Я  ничего  не  вижу  въ  этомъ  хорошаго,  —  сказалъ  я 
моему  новому  спутнику. 

—  Пусть  такъ,  но  вы  должны  видеть,  какъ  это  всЬмъ 
нравится.  Поглядите,  —  за  нимъ  ходятъ  даже  и  вашъ  ку- 
черъ  Константинъ  съ  его  щегольскимъ  ремнемъ,  и  баш- 
мачникъ  Егорка  съего  гармошей,  и  невеста  съ  запонками, 
и  даже  старая  скотница  съ  ея  новою  книжкою.  А  о  ребя- 
тишкахъ  съ .  свистульками  уже  и  говорить  нечего. 

Я  осмотрелся,  и  въ  самомъ  д4хЬ  вс*  эти  люди  дЬй- 
ствительно окружали  человЬка  съ  стекловидными  пугови- 
цами, и  всЬ  мальчишки  на  своихъ  свистулькахъ  пищали 
про  его  славу. 

Во  инЬ  зашевелилось  чувство  досады.  Мне  показалось 
все  это  ужасно  обидно,  и  я  почувствовалъ  долгъ  и  при- 
зваше  стать  выше  человека  со  стекляшками. 

—  И  вы  думаете,  что  я  не  могу  сделаться  больше  его? 
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—  Да,  я  это  думаю, — отвйчалъ  пузанъ. 

—  Ну,  такъ  я  же  сейчасъ  вамъ  докажу,  что  вы  оши- 
баетесь!— носкликнулъ  я  и,  быстро  подб4жавъ  къ  человеку 
въ  жилетЬ  поверхъ  полушубка,  сказалъ: 

—  Послушайте,  не  хотите  ли  вы  продать  мн*  вашъ 
жилетъ? 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Челов'Ькъ  со  стекляшками  повернулся  передъ  солнцемъ, 
такъ  что  пуговицы  да  его  жилет*  издали  тусклое  блиста- 
те,  и  отвйчалъ: 

—  Извольте,  я  вамъ  его  продамъ  съ  болыпимъ  удо- 
вольств1емъ,  но  только  это  очень  дорого  стоить. 

—  Прощу  васъ  не  безпокоиться  и  скорее  сказать  мн* 
вашу  Ц'Ьну  за  жилетъ. 

Онъ  очень  лукаво  улыбнулся  п  молвилъ: 

—  Однако,  вы,  я  вижу,  очень  неопытны,  какъ  и  слЪ- 
дуетъ  быть  въ  вашемъ  возрасти,  —  вы  не  донимаете,  въ 
чемъ  д'Ьло.  Мой  жилетъ  ровно  ничего  не  стоить,  потому 
что  онъ  не  св-Ьтитъ  и  не  гр'Ьетъ,  и  потому  я  его  отдаю 
вамъ  даромъ,  но  вы  мнй  заплатите  по  рублю  за  каждую 
нашитую  на  немъ  стекловидную  пуговицу,  потому  что  эти 
пуговицы  хотя  тоже  не  св'Ьтятъ  и  не  грЬютъ,  но  онЬ  мо- 
гутъ  немножко  блесгЬть  на  минутку,  и  это  всЬмъ  очень 
нравится. 

—  Прекрасно,  —  отвйчалъ  я,  —  я  даю  вамъ  по  рублю 
за  каждую  вашу  пуговицу.  Снимайте  скорМ  вашъ  жи- 
летъ. 

—  Штъ,  прежде  извольте  отсчитать  деньги. 

—  Хорошо. 

Я  опустилъ  руку  въ  карманъ  и  досталъ  оттуда  одинъ 
рубль,  потомъ  снова  опустилъ  руку  во  второй  разъ,  но... 
карманъ  мой  былъ  пусть...  Мой  неразменный  рубль  уже 
не  возвратился...  онъ  пропалъ...  онъ  исчезъ...  его  не  было, 
и  на  меня  всё  смотрели  и  смеялись. 

Я  горько  заплакалъ  и...  проснулся... 
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ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Было  утро;  у  моей  кроватки  стояла  бабушка,  въ  ея  боль- 
шомъ  б'Ьломъ  чепц4  съ  рюшевыми  мармотками,  и  держала 
въ  рукгЬ  новенькШ  серебряный  рубль,  составлявппй  обыкно- 
венный рождественсщй  подарокъ,  который  она  мнЬ  дарила. 

Я  понялъ,  что  все  видЪнное  мною  происходило  не  на- 
яву, а  во  снЬ,  и  прсиЬшилъ  разскаэать,  о  чемъ  я  плакалъ. 

—  Что  же,  —  сказала  бабушка,  —  сонь  твой  хорошъ, — 
особенно  если  ты  захочешь  понять  его,  какъ  слйдуетъ.  Въ 
басняхъ  и  сказкахъ  часто  бываетъ  сокрыть  особый  затаен- 
ный смыслъ.  Неразмгьнный  рубль — по-моему,  это  талантъ, 
который  Провидите  даетъ  человеку  при  его  рождеши.  Та- 
лантъ развивается  и  крупнеть,  когда  человЬкъ  сумЪетъ 
сохранить  въ  себ'Ь  бодрость  и  силу  на  распутш  четырехъ 
дорогъ,  изъ  которыхъ  съ  одной  всегда  должно  быть  видно 
кладбище.  Неразтьниый  рубль— то  есть  сила,  которая  мо- 
жетъ  служить  истин*  и  добродетели,  на  пользу  людямъ, 
въ  чемъ  для  человека  съ  добрымъ  сердцемъ  и  яснымъ 
умомъ  заключается  самое  высшее  удовольствхе.  Все,  что 
онъ  сд'&иаетъ  для  истиннаго  счаспя  своихъ  ближнихъ,  ни- 
когда не  убавить  его  духовнаго  богатства,  а  напротивъ — 
ч'Ьмъ  рнъ  болйе  черпаетъ  изъ  своей  души,  тЬмъ  она  стано- 
вится богаче.  Челов4къ  въ  жилета*  сверхъ  теплаго  полу- 
шубка— есть  суета,  потому  что  жилетъ  сверхъ  полушубка 
не  нуженъ,  какъ  не  нужно  и  то,  чтобы  за  нами  ходили  и 
насъ  прославляли.  Суета  затемняетъ  умъ.  Сделавши  кое- 
что — очень  .немного  въ  сравнены  съ  т*мъ,  что  бы  ты  могь 
еще  сд*лать,  влад*я  безрасходнымъ  рублемъ,  ты  уже  сталъ 
гордиться  собою  и  отвернулся  отъ  меня,  которая  для  тебя 
въ  твоемъ  сн*  изображала  опытъ  жизни.  Ты  началъ  уже 
хлопотать  не  о  добр*  для  другихъ,  а  о  томъ,  чтобы  всЬ 
на  тебя  гляд*ли  и  тебя  хвалили.  Ты  захогЬлъ  им*ть  ни  на 
что  ненужныя  стеклышки,  и — рубль  твой  растаялъ.  Этому 
такъ  и  следовало  быть,   и  я   за  тебя  очень  рада,   что  ты 
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получилъ  такой  урокъ  во  снЬ.  Я  очень  бы  желала,  чтобы 
этотъ  рождественскШ  сонъ  у  тебя  остался  въ  памяти.  А 
теперь  по'Ьдемъ  въ  церковь  и  послй  обедни  кухшмъ  все  то, 
что  ты  покупалъ  для  б'Ьдныхъ  людей  въ  твоемъ  сновидЬнш. 

—  Кром4  одного,  моя  дорогая. 
Бабушка  улыбнулась   и  сказала: 

—  Ну,  конечно,  я  знаю,  что  ты  уже  не  купишь  жилета 
съ  стекловидными  пуговицами. 

—  НЪтъ,  я  не  куплю  также  и  лакомствъ,  которыя  я 
покупалъ  во  снЬ  для  самого  себя. 

Бабушка  подумала  и  сказала: 

—  Я  не  вижу  нужды,  чтобы  ты  лишилъ  себя  этого  ма- 
ленькаго  удовольств1я,  но...  если  ты  желаешь  за  это  полу- 
чить гораздо  большее  счасйе,  то...  я  тебя  понимаю... 

И  вдругъ  мы  съ  нею  оба  обнялись  и,  ничего  бо.тЬе  не 
говоря  другъ  другу,  оба  заплакали.  Бабушка  отгадала,  что 
я  хотйлъ  есть  мои  маленьшя  деньги  извести  въ  этотъ  день 
не  для  себя.  И  когда  это  мною  было  сд'Ьлано,  то  сердце 
мое  исполнилось  такою  радостно,  какой  я  не  испытывалъ 
до  того  еще  ни  одного  раза.  Въ  этомъ  лишенш  себя  ма- 
ленькихъ  удовольствш  для  пользы  другихъ  я  впервые  испы- 
талъ  то,  чтб  люди  называютъ  увлекательнымъ  словомъ — 
полное  счастге,  при  которомъ  ничего  больше  не  хочешь. 

Каждый  можетъ  испробовать  сделать  въ  своемъ  нЬ1Н*ш- 
немъ  положенш  мой  опытъ,  и  я  ув'Ьренъ,  что  онъ  найдехъ 
въ  словахъ  моихъ  не  ложь,  а  истинную  правду. 


ЗВЪРЬ. 


«И  звЪри  внимаху  святое  слово. 

Житге  старца  Серафима. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Отецъ  мой  былъ  известный  въ  свое  время  следователь. 
Ему  поручали  много  важныхъ  д4лъ  и  потому  онъ  часто 
отлучался  отъ  семейства,  а  дома  оставались  мать,  я  и  при- 
слуга. 

Матушка  моя  тогда  была  еще  очень  молода,  а  я  —  ма- 
ленький мальчикъ. 

При  томъ  случай,  о  которомъ  я  теперь  хочу  разска- 
зать, — мнЬ  было  всего  только  пять  лЬтъ. 

Была  зима,  и  очень  жестокая.  Стояли  тате  холода,  что 
въ  хлйвахъ  замерзали  ночами  овцы,  а  воробьи  и  галки  па- 
дали на  мерзлую  землю  окочен'Ьлыя.  Отецъ  мой  находился 
объ  эту  пору  по  служебнымъ  обязанностямъ  въ  ЕльцЬ  и  не 
о&Ьщалъ  пргЬхать  домой  даже  къ  Рождеству  Христову,  а 
потому  матушка  собралась  сама  къ  нему  съездить,  чтобы 
не  оставить  его  одинокимъ  въ  этотъ  прекрасный  и  радост- 
ный праздникъ.  Меня,  по  случаю  ужасныхъ  холодовъ,  мать 
не  взяла  съ  собою  въ  дальнюю  дорогу,  а  оставила  у  своей 
сестры,  а  моей  тетки,  которая  была  замужемъ  за  однимъ 
орловскимъ  пом'Ьщикомъ,  про    котораго    ходила  невеселая 
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слава.  Онъ  быль  очень  богатъ,  старъ  и  «естокъ.  Въ  ха- 
рактере у  него  преобладали  злобность  и  неумолимость,  и 
онъ  объ  этомъ  нимало  не  сожалйлъ,  а,  напротивъ,  даже 
щеголялъ  этими  качествами,  которыя,  по  его  мнйнш,  слу- 
жили будто  бы  выражешемъ  мужественной  силы  и  непре- 
клонной твердости  духа. 

Такое  же  мужество  и  твердость  онъ  стремился  развить 
въ  своихъ  дйтяхъ,  изъ  которыхъ  одинъ  сынъ  былъ  мн* 
ровесникъ. 

Дядю  боялись  всЬ,  а  я  всЬхъ  бол!>е,  потому  что  онъ  и 
во  инЬ  хогЬлъ  «развить  мужество»,  и  одинъ  разъ,  когда 
мнЬ  было  три  года  и  случилась  ужасная  гроза,  которой  я 
боялся,  онъ  выставилъ  меня  одного  на  балконъ  и  заперъ 
дверь,  чтобы  такимъ  урокомъ  отучить  меня  отъ  страха  во 
время  грозы. 

Понятно,  что  я  въ  дом*  такого  хозяина  гости  ль  неохотно 
и  съ  немалымъ  страхомъ,  но  мнй,  повторяю,  тогда  было 
пять  л4тъ  и  мои  желашя  не  принимались  въ  разсчетъ  при 
соображенш  обстоятельству  которымъ  приходилось  подчи- 
няться. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Въ  им*Ьнш  дяди  былъ  огромный  каменный  домъ,  похожш 
на  зкмокъ.  Это  было  претенцюзное,  но  некрасивое  и  даже 
уродливое  двухъэтажное  здаше  съ  круглымъ  куполомъ  и 
съ  башнею,  о  которой  рассказывали  страшные  ужасы.  Тамъ 
когда-то  жилъ  сумасшедипй  отецъ  нын^шняго  помещика, 
потомъ  въ  его  комнатахъ  учредили  аптеку.  Это  также  по- 
чему-то считалось  страшнымъ;  но  всего  ужаснее  было  то, 
что  наверху  этой  башни,  въ  пустомъ,  изогнутомъ  окнЬ  были 
натянуты  струны,  то-есть  была  устроена  такъ-называемая 
«Эолова  арфа».  Когда  в4теръ  пробЪгалъ  по  струнамъ  этого 
своевольнаго  инструмента,  струны  эти  издавали  сколько 
неожиданные,  столько  же  часто  странные  звуки,  перехо- 
дивппе  отъ  тихаго  густого  рокота  въ  безпокойные  нестрой- 
ные стоны  и  неистовый  гулъ,  какъ  будто  сквозь  нихъ  про- 
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леталъ  целый  сонмъ,  пораженный  страхомъ,  гонимыхъ  ду- 
ховъ.  Въ  доме  все  не  любили  эту  арфу  и  думали,  что  она 
говорить  что-то  такое  здешнему  грозному  господину  и  онъ 
не  см'Ьетъ  ей  возражать,  но  оттого  становится  еще  не- 
милосерднее и  жесточе...  Было  несомненно  примечено,  что 
если  ночью  срывается  буря  и  арфа  на  башне  гудитъ  такъ, 
что  звуки  долетаютъ  черезъ  пруды  и  парки  въ  деревню, 
то  баринъ  въ  ту  ночь  не  спить  и  на  утро  встаетъ  мрач- 
ный и  суровый  и  отдаетъ  какое-нибудь  жестокое  приказа- 
ше,  приводившее  въ  трепетъ  сердца  всЬхъ  его  многочислен- 
ныхъ  рабовъ. 

Въ  обычаяхъ  дома  было,  что  тамъ  никогда  и  никому  ни- 
какая вина  не  прощалась.  Это  было  правило,  которое  ни- 
когда не  изменялось,  не  только  для  человека,  но  даже  и 
для  зверя  или  какого-нибудь  мелкаго  животнаго.  Дядя  не 
хотелъ  знать  милосердия  и  не  любилъ  его,  ибо  почиталъ 
его  за  слабость.  Неуклонная  строгость  казалась  ему  выше 
всякаго  снисхождешя.  Оттого  въ  доме  и  во  всехъ  обшир- 
ныхъ  деревняхъ,  принадлежащихъ  этому  богатому  поме- 
щику, всегда  царила  безотрадная  унылость,  которую  съ 
людьми  разделяли  и  звЬри. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Покойный  дядя  быль  страстный  любитель  псовой  охоты. 
Онъ  ездилъ  съ  борзыми  и  травилъ  волковъ,  зайцевъ  и  ли- 
€ицъ.  Кроме  того,  въ  его  охоте  были  особенный  собаки, 
который  брали  медведей.  Этихъ  собакъ  называли  «пьяв- 
ками». Оне  впивались  въ  зверя  такъ,  что  ихъ  нельзя  было 
отъ  него  оторвать.  Случалось,  что  медведь,  въ  котораго 
впивалась  зубами  пьявка,  убивалъ  ее  ударомъ  своей  ужас- 
ной лапы  или  разрывалъ  ее  пополамъ,  но  никогда  не  бы- 
вало, чтобы  пьявка  отпала  отъ  зверя  живая. 

Теперь,  когда  на  медведей  охотятся  только  облавами  или 
съ  рогатиной,  порода  собакъ-пьявокъ,  кажется,  совсемъ 
уже  перевелась  въ  Россш;   но  въ  то  время,  о  которомъ  я 
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разсказываю,  он*  были  почти  при  всякой  хорошо  собран- 
ной большой  охоте.  Медведей  въ  нашей  местности  тогда 
тоже  было  очень  много  и  охота  за  ними  составляла  боль- 
шое удовольств1е. 

Когда  случалось  овладевать  цйлымъ  медв'Ьжьимъ  гнез- 
домъ,  то  изъ  берлоги  брали  и  привозили  маленькихъ  мед- 
в'Ьлсатъ.  Ихъ  обыкновенно  держали  въ  болыпомъ  каменном^ 
сарае  съ  маленькими  окнами,  проделанными  подъ  самой 
крышей.  Окна  эти  были  безъ  стеколъ,  съ  однЬми  толстыми 
железными  решетками.  Медвежата,  бывало,  до  нихъ  вска- 
рабкивались другъ  по  дружке  и  висЬли,  держась  за  же- 
лезо своими  цепкими,  когтистыми  лапами.  Только  такими 
образомъ  они  и  могли  выглядывать  изъ  своего  заключенш 
на  вольный  светъ  Божш. 

Когда  насъ  выводили  гулять  передъ  обедомъ,  мы  больше 
всего  любили  ходить  къ  этому  сараю  и  смотреть  на  вы- 
ставлявнияся  изъ-за  решетокъ  смешныя  мордочки  медве- 
жатъ.  Н4мецкш  гувернеръ  Кольбергъ  умЬлъ  подавать  имъ 
на  конце  палки  кусочки  хлЬба,  которые  мы  припасали  для 
этой  цели  за  своимъ  завтракомъ. 

За  медвЬдями  смотрелъ  и  кормилъ  ихъ  молодой  доезжа- 
Ч1Й,  по  имени  Ферапонтъ;  но,  какъ  это  имя  было  трудна 
для  простонароднаго  выговора,  то  его  произносили  «Хра- 
понъ»  или,  еще  чаще,  «Храпошка».  Я  его  очень  хороша 
помню:  Храпошка  былъ  средняго  роста,  очень  ловшй,  силь- 
ный и  смелый  парень  летъ  двадцати  пяти.  Храпонъ  счи- 
тался красавцемъ,  —  онъ  былъ  белъ.  румянъ,  съ  черными 
кудрями  и  съ  черными  же  большими  глазами  на  выкате. 
Къ  тому  же  онъ  былъ  необычайно  смелъ.  У  него  была  се- 
стра Аннушка,  которая  состояла  въ  подняняхъ,  и  она  рас- 
сказывала намъ  презанимательныя  вещи  про  смелость  своега 
удалого  брата  и  про  его  необыкновенную  дружбу  съ  мед- 
вЬдями, съ  которыми  онъ  зимою  и  летомъ  сцалъ  вместе 
въ  ихъ  сарае,  такъ  что  они  окружали  его  со  всехъ  сто- 
ронъ  и  клали  на  него  свои  головы,  какъ  на  подушку. 

Передъ  домомъ  дяди,    за  широкимъ   круглымъ    цветни- 
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комъ,  окруженнымъ  росписною  решеткою,  были  широшя 
ворота,  а  противъ  воротъ  посреди  куртины  было  вкопано 
высокое,  прямое,  гладко  выглаженное  дерево,  которое  на- 
зывали «мачта».  На  вершин-Ь  этой  мачты  быль  прилаженъ 
лаленькш  помостикъ  или,  какъ  его  называли,  «бесЬдочка». 

Изъ  числа  шгЬнныхъ  медвЬжатъ  всегда  отбирали  одного 
«умнаго»,  который  представлялся  наиболее  смышленымъ 
и  блйгонадежнымъ  по  характеру.  Такого  отд'Ьляли  отъ  про- 
чихъ  собратШ  и  онъ  жилъ  на  волгЬ,  то-есть  ему  дозволя- 
лось ходить  по  двору  и  по  парку,  но  главнымъ  образомъ 
онъ  долженъ  былъ  содержать  .караульный  постъ  у  столба 
иередъ  воротами.  Тутъ  онъ  и  проводилъ  большую  часть 
своего  времени  или  лежа  на  солом*  у  самой  мачты,  или 
же  взбирался  по  ней  вверхъ  до  «бесЬдки»  и  здЪсьсид'Ьлъ 
или  тоже  спалъ,  чтобы  къ  нему  не  приставали  ни  докуч- 
ные люди,  ни  собаки. 

Жить  такою  привольною  жизнью  могли  не  в#Ь  медведи. 
а  только  некоторые,  особенно  умные  и  кроше,  и  то  не 
во  всю  ихъ  жизнь,  а  пока  они  не  начинали  обнаруживать 
своихъ  зв'Ьрскихъ,  неудобныхъ  въ  общежитш  наклонностей, 
то-есть  пока  они  вели  себя  смирно  и  не  трогали  ни  куръ, 
ви  гусей,  ни  телятъ,  ни  человека. 

Медв4дь,  который  нарушалъ  спокойств1е  жителей,  не- 
медленно же  былъ  осуждаемъ  на  смерть  и  отъ  этого  при- 
говора его  ничто  не  могло  избавить. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Отбирать  «смышленаго  медведя»  долженъ  былъ  Хра- 
ионъ.  Такъ  какъ  онъ  больше  всЬхъ  обращался  съ  медНЬ- 
зкатами  и  почитался  болыпимъ  знатокомъ  ихъ  натуры,  то 
понятно,  что  онъ  одинъ  и  могъ  это  д'Ьлать.  Храпонъ  же  и 
отвЬчалъ  за  то,  если  едЪлаетъ  неудачный  выборъ, — но  онъ 
съ  перваго  же  раза  выбралъ  для  этой  роли  удивительно 
способнаго  и  умнаго  медведя,  которому  было  дано  необык- 
яовенное  имя:    медвЬдей  въ  Россш  вообще   зовутъ   «миш- 


—  Зе- 
ками», а  этотъ  носилъ  испанскую  кличку  «Сганарель».  Онъ 
уже  пять  л4тъ  прожилъ  на  свобод*  и  не  сдЬлалъ  еще  ни 
одной  «шалости».  Когда  о  медведи  говорили,  что  «онъ 
шалить»,  это  значило,  что  онъ  уже  обнаружилъ  свою  звер- 
скую натуру  какимъ-нибудь  нападешемъ. 

Тогда  «шалуна»  сажали  на  некоторое  время  въ  «яму»у 
которая  была  устроена  на  широкой  полян*  между  гумномъ 
и  л4сомъ,  а  черезъ  некоторое  время  его  выпускали  (онъ 
самъ  вылйзалъ  по  бревну)  на  поляну  и  тутъ  его  травили 
«молодыми  пьявками»  (т.  е.  подрослыми  щенками  медвйжь- 
ихъ  собакъ).  Если  же  щенки  не  умЬли  его  взять  и  была 
опасность,  что  звйрь  уйдетъ  въ  лгЬсъ,  то  тогда  стоявпие  въ 
запасномъ  «секрет*»  два  лучшихъ  охотника  бросались  на 
него  съ  отборными  опытными  сворами  и  тутъ  д'Ьлу  наста- 
валъ  конецъ. 

Если  же  эти  собаки  были  такъ  неловки,  что  медведь 
могъ  прорваться  «къ  острову»  (т.  е.  къ  л4су),  который  со- 
единялся съ  обширнымъ  брянскимъ  пол4сьемъ,  то  выдви- 
гался особый  стр'Ьлокъ,  съ  длиннымъ  и  тяжелымъ  кухен- 
рейторовскиыъ  штуцеромъ  и,  прицЬлясь  «съ  сошки»,  по- 
сылалъ  медвЬдю  смертельную  пулю. 

Чтобы  медведь  когда-либо  ушелъ  отъ  всЬхъ  этихъ  опас- 
ностей, такого  случая  еще  никогда  не  было,  да  страшно 
было  и  подумать,  если  бы  это  могло  случиться:  тогда  всЬхъ 
въ  томъ  виноваты хъ  ждали  бы  смертоносныя  наказашя. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Умъ  и  солидность  Сганареля  сд'Ьлали  то,  что  описанной 
погЬхи  или  медвЬжьей  казни  не  было  уже  ц'Ьлыя  пять 
л4тъ.  Въ  это  время  Сганарель  усхгЬлъ  вырости  и  сделался 
большимъ,  матерымъ  медв'Ьдемъ,  необыкновенной  силы, 
красоты  и  ловкости.  Онъ  отличался  круглою,  короткою 
мордою  и  довольно  стройнымъ  сложея1емъ,  благодаря  кото- 
рому напоминалъ  бол'Ье  колоссальнаго  грифона  или  пуделя, 
ч?Ьмъ  медведя.  Задъ  у  него  былъ  суховатъ  и  покрыть  не- 
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высокою,  лоснящегося  шерстью,  но  плечи  и  загорбокъ  были 
сильно  развиты  и  покрыты  длинною  и  мохнатою  раститель- 
ностью. Уменъ  Сганарель  былъ  тоже  какъ  пудель  и  зналъ 
некоторые  замечательные,  для  зверя  его  породы,  пр1емы: 
онъ,  наприм'Ьръ,  отлично  и  легко  ходилъ  на  двухъ  заднихъ 
лапахъ,  подвигаясь  впередъ  передомъ  и  задомъ,  ум'Ълъ  бить 
въ  барабанъ,  маршировать  съ  большою  палкою,  раскрашен- 
ною въ  вид^  ружья,  а  также  охотно,  и  даже  съ  болыпимъ 
удовольств1емъ  таскалъ  съ  мужиками  самые  тяжелые  кули 
на  мельницу  и  съ  своеобразнымъ  шикомъ  пресмЪшно  на- 
Д'Ьвалъ  себ4  на  голову  высокую  мужичью  островерхую 
шляпу  съ  павлинымъ  перомъ  или  съ  соломеннымъ  пучкомъ 
въ  родЬ  султана. 

Но  пришла  роковая  пора — звериная  натура  взяла  свое 
и  надъ  Сганарелемъ.  Незадолго  передъ  моимъ  прибьтемъ 
въ  домъ  дяди,  тих1й  Сганарель  вдругъ  провинился  сразу 
несколькими  винами,  изъ  которыхъ  притомъ  одна  была 
другой  тяжче. 

Программа  преступныхъ  д'ЬйствШ  у  Сганареля  была  та 
же  самая,  какъ  и  у  всЬхъ  прочихъ:  для  первоученки  онъ 
взялъ  и  оторвалъ  крыло  гусю;  потомъ  положилъ  лапу  на 
спину  бежавшему  за  маткою  жеребенку  и  переломилъ  ему 
спину,  а  наконецъ,  ему  не  понравились  слепой  старикъ  и 
его  поводырь,  и  Сганарель  принялся  катать  ихъ  по  снегу, 
причемъ  пооттопталъ  имъ  руки  и  ноги. 

Слепца  съ  его  поводыремъ  взяли  въ  больницу,  а  Сгана- 
реля велели  Храпону  отвести  и  посадить  въ  яму,  откуда 
былъ  только  одинъ  выходъ — на  казнь... 

Анна,  раздевая  вечеромъ  меня  и  такого  же  маленькаго 
въ  то  время  моего  двоюроднаго  брата,  разсказала  намъ,  что 
при  отводе  Сганареля  въ  яму,  въ  которой  онъ  долженъ 
былъ  ожидать  смертной  казни,  произошли  очень  болышя 
трогательности.  Храпонъ  не  продергивалъ  въ  губу  Сгана- 
реля «больнички»  или  кольца  и  не  употреблялъ  противъ 
него  ни  малейшаго  насшпя,  а  только  сказалъ: 

—  Пойдемъ,  зверь,  со  мною. 
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.  Медв'Ьдь  всталъ  и  пошелъ,  да  еще  чтб  было  смешно — 
взялъ  свою  шляпу  съ  соломеннымъ  султаномъ  и  всю  до- 
рогу до  ямы  шелъ  съ  Храпономъ  обнявшись,  точно  два 
друга. 

Они-таки  и  были  друзья. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Храпону  было  очень  жаль  Сганареля,  но  онъ  ему  ни- 
ч4мъ  пособить  не  могъ.  Напоминаю,  что  тамъ,  гдгЬ  это 
происходило,  никому  никогда  никакая  провинность  не  про- 
щалась, и  скомпрометировавши!  себя  Сганарель  непре- 
менно долженъ  былъ  заплатить  за  свои  увлечешя  лютой 
смертью. 

Травля  <его  назначалась,  какъ  послеобеденное  развлече- 
те для  гостей,  которые  обыкновенно  съезжались  къ  дядЬ 
на  Рождество.  Приказъ  объ  этомъ  былъ  уже  отданъ  на 
охотЬ  въ  то  же  самое  время,  когда  Храпону  было  велено 
отвести  виновнаго  Сганареля  и  посадить  его  въ  яму. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Въ  яму  медведей  сажали  довольно  просто.  Люкъ  или 
творило  ямы  обыкновенно  закрывали  легкимъ  хворостомъ, 
накиданнымъ  на  хрупгая  жерди,  и  посыпали  эту  покрышку 
снегомъ.  Это  было  маскировано  такъ,  что  медведь  не  могъ 
заметить  устроенной  ему  предательской  ловушки.  Покор- 
наго  зверя  подводили  къ  этому  месту  и  заставляли  идти 
вдередъ.  Онъ  делалъ  шагъ  или  два  и  неожиданно  прова- 
ливался въ  глубокую  яму,  изъ  которой  не  было  никакой 
возможности  выйти.  Медведь  сиделъ  здесь  до  техъ  поръ, 
пока  наступало  время  его  травить.  Тогда  въ  яму  опускали 
въ  наклонномъ  положенш  длинное,  аршинъ  семи,  бревно  и 
.медведь  вылезалъ  по  этому  бревну  наружу.  Затемъ  начи- 
налась травля.  Если  же  случалось,  что  сметливый  звЬрь, 
предчувствуя  беду,  не  хотелъ  выходить,  то  его  понуждали 
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выходить,  безпокоя  длинными  шестами,  на  концЬ  которыхъ 
были  острые  железные  наконечники,  бросали  зажженую  со- 
лому или  стреляли  въ  него  холостыми  зарядами  изъ  ру- 
жей й  пистолетовъ. 

Храпонъ  отвелъ  Сганареля  и  заключилъ  его  подъ  арестъ 
по  этому  же  самому  способу,  но  самъ  вернулся  домой  очень 
разстроенный  и  опечаленный.  На  свое  несчаст1е,  онъ  раз- 
сказалъ  своей  сестре,  какъ  зв4рь  шелъ  съ  нимъ  «ласково» 
и  какъ  онъ,  провалившись  сквозь  хворостъ  въ  яму,  сЬлъ 
тамъ  на  днищ'Ь  и,  слеживъ  передшя  лапы,  какъ  руки,  за- 
стоналъ,  точно  заплакалъ. 

Храпонъ  открылъ  Анн*,  что  онъ  б4жалъ  отъ  этой  ямы 
б'Ьгомъ,  чтобы  не  слыхать  жалостныхъ  стоновъ  Сганареля, 
потому  что  стоны  эти  были  мучительны  и  невыносимы  для 
его  сердца. 

—  Слава  Богу,  добавилъ  онъ, — что  не  мн4,  а  другимъ 
людямъ  велйно  въ  него  стрелять,  если  онъ  уходить  ста- 
нетъ.  А  если  бы  мн*  то  было,  приказано,  то  я  лучше  бы 
самъ  всяк1я  муки  принялъ,  но  въ  него  ни  за  что  бы  не 
выстр4лилъ. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Анна  разсказала  это  намъ,  а  мы  разсказали  гувер- 
неру Кольбергу,  а  Кольбергъ,  желая  ч'Ьмъ-нибудь  позанять 
дядю,  передалъ  ему.  Тотъ  это  выслушалъ  и  сказалъ:  «Мо- 
лодецъ  Храпошка»,  а  потомъ  хлопнулъ  три  раза  въ  ла- 
доши. 

Это  значило,  что  дядя  требуеть  къ  себ*  своего  камер- 
динера Устина  Петровича,  старичка  изъ  пл'Ьнныхъ  фран- 
цузовъ  Двйнадцатаго  года. 

Устинъ  Петровичъ,  иначе  Жюстинъ,  явился  въ  своемъ 
чистенькомъ  лиловомъ  фрачкй  съ  серебряными  пугови- 
цами, и  дядя  отдалъ  ему  приказаше,  чтобы  къ  завтрашней 
«садкй»  или  охогЬ  на  Сганареля  стрелками  въ  секретахъ 
были  посажены  Флегонтъ — изв'ЬстнМшШ  стр'Ьлокъ,  кото- 
рый всегда  билъ  безъ  промаха,  а  другой  Храпошка.  Дядя, 
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очевидно,  хотйлъ  позабавиться  надъ  затруднительною  борь- 
бою чувствъ  б'Ьднаго  парня.  Если  же  онъ  не  выстрелить 
въ  Сганареля  или  нарочно  промахнется,  то  ему,  конечно, 
тяжело  достанется,  а  Сганареля  убьетъ  вторымъ  выстр*- 
ломъ  Флёгонтъ,  который  никогда  не  даетъ  промаха. 

Устинъ  поклонился  и  ушелъ  передавать  приказаше,  а 
мы,  дети,  сообразили,  что  мы  наделали  беды  и  что  во 
всемъ  этомъ  есть  что-то  ужасно  тяжелое,  такъ  что,  Богъ 
знаеть,  какъ  это  и  кончится.  Поел*  этого  насъ  не  зани- 
мали по  достоинству  ни  вкусный  рождественешй  ужинъ, 
который  справлялся  «при  зв'ЬздЬ»,  за  одинъ  разъ  съ  обЪ- 
домъ,  ни  прйхавш1е  на  ночь  гости,  изъ  коихъ  съ  некото- 
рыми были  и  дети. 

Намъ  было  жаль  Сганареля,  жаль  и  Ферапонта,  и  мы 
даже  не  могли  себе  решить,  кого  изъ  нихъ  двухъ  мы  больше 
жал^емъ. 

Оба  мы,  то-есть  я  и  мой  ровесникъ — двоюродный  брать, 
долго  ворочались  въ  своихъ  кроваткахъ.  Оба  мы  заснули 
поздно,  спали  дурно  и  вскрикивали,  потому  что  намъ 
обоимъ  представлялся  медведь.  А  когда  няня  насъ  успо- 
коивала,  что  медведя  бояться  уже  нечего,  потому  что  онъ 
теперь  сидитъ  въ  яме,  а  завтра  его  убьютъ,  то  мною  овла- 
девала еще  большая  тревога. 

Я  даже  просилъ  у  няни  вразумлешя:  нельзя  ли  мнЬ  по- 
молиться за  Сганареля?  Но  такой  вопросъ  былъ  выше  рели- 
позныхъ  соображенШ  старушки  и  она,  позевывая  и  крестя 
роть  рукою,  отвечала,  что  наверно  она  объ  этомъ  ничего 
не  знаеть,  такъ  какъ  ни  разу  о  томъ  у  священника  не 
спрашивала,  но  что,  однако,  медведь  —  тоже  Божхе  созда- 
ше  и  онъ  плавалъ  съ  Ноемъ  въ  ковчегЬ. 

Мн*  показалось,  что  напоминаше  о  плаваньи  въ  ков- 
чегЬ вело  какъ  будто  къ  тому,  что  безпред*льное  мило- 
серд1е  Бож1е  можетъ  быть  распространено  не  на  однихъ 
людей,  а  также  и  на  нрочгя  Божьи  создашя,  и  я,  съ  дат- 
скою в^рою,   сталъ   въ  моей   кроватке  на  колЬни  и,   при- 
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павъ    лицомъ    къ    подушки,     просилъ    велич1е    Божге    не 
оскорбиться  моею  жаркою  просьбою  и  пощадить  Сганареля. 

ГЛАВА    ДЕВЯТАЯ. 

Наступилъ  день  Рождества.  ВсЬ  мы  были  од'Ьты  въ 
праздничномъ  и  вышли  съ  гувернерами  и  боннами  къ  чаю. 
Въ  зал*,  кровгЬ  множества  родныхъ  и  гостей,  стояло  ду- 
ховенство: священникъ,  дьяконъ  и  два  дьячка; 

Когда  вошелъ  дядя,  причтъ  зап4лъ  «Христосъ  рож- 
дается». Потомъ  былъ  чай,  потомъ,  вскоре  же,  маленьшй 
завтракъ  и  въ  два  часа  раншй  праздничный  обЗздъ.  Тот- 
часъ  же  поел*  обида  назначено  было  отправляться  травить 
Сганареля.  Медлить  было  нельзя,  потому, что  въ  эту  пору 
рано  тйинЬетъ,  а  въ  темнотЬ  травля  невозможна  и  медведь 
легко  можетъ  скрыться  изъ  вида. 

Исполнилось  все  такъ,  какъ  было  назначено.  Насъ  прямо 
изъ-за  стола  новели  одевать,  •  чтобы  везти  на  травлю  Сга- 
нареля. НадЬли  наши  заячьи  шубки  и  лохматые,  съ  круг- 
лыми подошвами,  сапоги,  вязаные  изъ  козьей  шерсти,  и 
повели  усаживать  въ  сани.  А  у  подъйздовъ  съ  той  и  съ 
другой  стороны  дома  уже  стояло  множество  длинныхъ 
болыпихъ  троечныхъ  саней,  покрытыхъ  узорчатыми  ков- 
рами, и  тутъ  же  два  стремянныхъ  держали  подъ  уздцы 
дядину  верховую  англШскую  рыжую  лошадь,  по  имени 
Щеголиху. 

Дядя  вышелъ  въ  лисьемъ  архалуки  и  въ  лисьей  остро- 
конечной шапки,  и  какъ  только  онъ  сгЬлъ  на  сЬдло,  покры- 
тое черною  медвйжьею  шкурою  съ  пахвами  и  паперсями, 
убранными  бирюзой  и  с  змеиными  головками»,  весь  нашъ 
огромный  по'Ьздъ  тронулся,  а  черезъ  десять  или  пятнад- 
цать минуть  мы  уже  пргЬхали  на  мйсто  травли  и  выстрои- 
лись полукругомъ.  Вс4  сани  были  расположены  полуоборо- 
томъ  къ  обширному,  ровному,  покрытому  отЬгомъ  ПОЛЮ, 
которое  было  окружено  цЬпью  верховыхъ  охотниковъ  и 
вдали  замыкалось  лЬсомъ. 
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У  самаго  лиса  были  сделаны  секреты  или  тайники  за 
кустами,  и  тамъ  должны  были  находиться  Флегонтъ  и 
Хрэлошка. 

Тайниковъ  этихъ  не  было  видно  и  некоторые  указы- 
вали только  на  едва  замЬтныя  «сошки»,  съ  которыхъ  одинъ 
изъ  стр'Ьлковъ  долженъ  быль  прицелиться  и  выстрелить  въ 
Сганареля. 

Яма,  где  сидЬлъ  медвЬдь,  тоже  была  незаметна  и  мы 
поневоле  разсматривали  красивыхъ  вершниковъ,  у  кото- 
рыхъ за  п.течомъ  было  разнообразное,  но  красивое  воору- 
жеше:  были  шведсше  Штрабусы,  немещае  Моргенраты, 
англШсше  Мортимеры  и  вартавсте  Колеты. 

Дядя  стоялъ  верхомъ  впереди  цепи.  Ему  подали  въ 
руки  свору  отъ  двухъ  сомкнутыхъ  злейшихъ  «пьявокъ», 
а  передъ  нимъ  положили  у  орчака  на  вальтрапъ  бЬлый 
платокъ. 

Мододыя  собаки,  для  практики  которыхъ  осужденъ  былъ 
умереть  провинивппйся  Сганарель,  были  въ  огромномъ 
числе  и  все  вели  себя  крайне  самонадЬянно,  обнаруживая 
пылкое  нетериЬше  и  недостатокъ  выдержки.  Оне  визжали, 
лаяли,  прыгали  и  путались  на  сворахъ  вокругъ  коней,  на 
которыхъ  сидели  одетые  въ  форменное  платье  доезжач1е, 
а  те  безпрестанно  хлопали  арапниками,  чтобы  принести 
молодыхъ,  непомнившихъ  себя  отъ  нетериЬтя  псовъ  къ 
повиновенио.  Все  это  кипело  желашомъ  броситься  на  звЬря, 
близкое  присутств!е  котораго  собаки,  конечно,  открыли  сво- 
имъ  острымъ,  природнымъ  чутьемъ. 

Настало  время  вынуть  Сганареля  изъ  ямы  и  пустить  его 
на  растерзаюе! 

Дядя  махнулъ  положеннымъ  на  его  вальтрапъ  бЬлымъ 
платкомъ  и  сказалъ:  «делай!» 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Изъ  кучки  охотниковъ,  составлявтпихъ  главный  штабъ 
дяди,  выделилось  человекъ  десять  и  пошли  впередъ  черезъ 
поле. 
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Отойдя  шаговъ  двести,  они  остановились  и  начади  под- 
нимать изъ  сн'Ьга  длинное,  не  очень  толстое  бревно,  кото- 
рое до  сей  поры  намъ  издалека  нельзя  было  видеть. 

Это  происходило  какъ  разъ  у  самой  ямы,  гдгЬ  сидЬлъ 
Сганарель,  но  она  тоже  съ  нашей  далекой  позицш  была  не- 
заметна. 

Дерево  подняли  и  сейчасъ  же  спустили  однимъ  кон- 
цомъ  въ  яму.  Оно  было  спущено  съ  такимъ  пологимъ  укло- 
номъ,  что  зв'Ьрь  безъ  затруднение  могь  выйти  по  немъ, 
какъ  но  лестниц*. 

Другой  конецъ  бревна  опирался  на  край  ямы  и  торчалъ 
изъ  нея  на  аршинъ. 

ВсЬ  глаза  были  устремлены  на  эту  предварительную  опе- 
ранде, котррая  приближала  къ  самому  любопытному  мо- 
менту. Ожидали,  что  Сганарель  сейчасъ  же  долженъ  былъ 
показаться  наружу;  но  онъ,  очевидно,  нонималъ  въ  чемъ 
дЬло  и  ни  за  что  не  шелъ. 

Началось  гонянье  его  въ  ям*  снежными  комьями  и  ше- 
стами съ  острыми  наконечниками,  послышался  ревъ,  но 
зв'Ьрь  не  шелъ  изъ  ямы.  Раздалось  нисколько  холостыхъ 
выстр'Ьловъ,  наиравленныхъ  прямо  въ  яму,  но  Сганарель 
только  сердитЬе  зарычалъ,  а  все-таки  понрежнему  не  по- 
казывался. 

Тогда  откуда-то  изъ-за  ц^пи  вскачь  подлетЬли  запря- 
женныя  въ  одну  лошадь  простыя  навозныя  дровни,  на  ко- 
торыхъ  лежала  куча  сухой  ржаной  соломы. 

Лошадь  была  высокая,  худая,  изъ  гЬхъ,  которыхъ  упо- 
требляли на  воркЬ  для  подвоза  корма  съ  гуменника,  но, 
не  смотря  на  свою  старость  и  худобу,  она  легЬла.  под- 
нявши хвостъ  и  натопорщивъ  гриву.  Трудно  однако,  было 
определить:  была  ли  ея  теперешняя  бодрость  остаткомъ 
прежней  молодой  удали,  или  это  скорЬе  было  иорождеше 
страха  и  отчаяшя,  внушаемыхъ  старому  коню  близкимъ 
присутствгемъ  медв'Ьдя?  Повидимому,  последнее  им^ло  бо- 
.тЬе  вгЬроят1я,  потому  что  лошадь  была  взнуздана,  кромй 
лсел^зныхъ  удилъ,   еще  острою  бечевкою,    которою  и  были 
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уже  въ  кровь  истерзаны  ея  посЬр4вш1Я  губы.  Она  и  не- 
слась и  металась  въ  стороны  такъ  отчаянно,  что  управляв- 
ши! ею  конюхъ  въ  одно  и  то  же  время  дралъ  ей  кверху 
голову  бечевой,  а  другою  рукою  немилосердно  стегалъ  ее 
толстою  нагайкою. 

Но,  какъ  бы  тамъ  ни  было,  солома  была  разделена  на 
три  кучи,  разомъ  зажжена  и  разомъ  же  съ  трехъ  сторонъ 
скинута,  зажженая,  въ  яму.  Вн*  пламени  остался  только 
одинъ  тотъ  край,  къ  которому  было  приставлено  бревно. 

Раздался  оглушительный,  бешеный  ревъ,  какъ  бы  свгЬ- 
шанный  вм*ЬстЬ  со  стономъ,  но...  медведь  опять-таки  не 
показывался... 

До  нашей  ц'Ьпи  долетЬлъ  слухъ,  что  Сганарель  весь 
«опалился»,  и  что  онъ  закрылъ  глаза  лапами  и  легъ  вплот- 
ную  въ   уголъ   къ   земл-Ь,    такъ   что    сего   не   стронуть». 

Ворковая  лошадь,  съ  разрезанными  губами,  пояездась 
опять  вскачь  назадъ...  ВсЬ  думали,  что  это  была  посылка 
за  новымъ  привозомъ  соломы.  Между  зрителями  послышался 
укоризненный  говоръ:  зач'Ьмъ  распорядители  охоты  не  по- 
думали ранЬе  припасти  столько  соломы,  чтобы  она  была 
здгЬсь  съ  излишкомъ.  Дядя  сердился  и  кричалъ  что-то  та- 
кое, чего  я  не  могъ  разобрать  за  всею  поднявшеюся  въ  это 
время  у  людей  суетою  и  еще  бол^е  усилившимся  визгомъ 
собакъ  и  хлопаньемъ  арапниковъ. 

Но  во  всемъ  этомъ  видиЬлось  настроеше  и  быль,  однако, 
свой  ладъ,  и  ворковая  лошадь  уже  опять,  метаясь  и  храпя, 
неслась  назадъ  къ  ям4,  гд'Ь  залегъ  Сганарель,  но  не  съ  со- 
ломою: на  дровняхъ  теперь  сидЬлъ  Ферапонтъ. 

Гневное  распоряжеше  дяди  заключалось  въ  томъ,  чтобы 
Храпошку  спустили  въ  яму  и  чтобы  онъ  самъ  вывел*  от- 
туда своего  друга  на  травлю... 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

И  вотъ,  Ферапонтъ  былъ  на  м^сгЬ.  Онъ  казался  очень 
взволнованнымъ,  но  дЬйствовалъ  твердо  и  решительно.  Ни- 
мало  не   сопротивляясь    барскому    приказу,    онъ  взялъ  съ 
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дровней  веревку,  которою  была  прихвачена  привезенная 
минуту  тому  назадъ  солома,  и  привязалъ  эту  веревку  од- 
нимъ  концомъ  около  зарубки  верхней  части  бревна.  Осталь- 
ную веревку  Ферапонтъ  взялъ  въ  руки  и,  держась  за  нее, 
сталъ  спускаться  но  бревну,  на  ногахъ,  въ  яму... 

Страшный  ревъ  Сганареля  утихъ  и  заменился  глухимъ 
ворчашемъ. 

Зв'Ьрь  какъ  бы  жаловался  своему  другу  на  жестокое 
обхождете  съ  нимъ  со  стороны  людей;  но  вотъ  и  это  вор- 
чаше  сменилось  совершенной  тишиной. 

—  Обнимаетъ  и  лижетъ  Храпошку!  —  крикнулъ  одинъ 
изъ  людей,  стоявшихъ  надъ  ямой. 

Изъ  публики,  размещавшейся  въ  саняхъ,  несколько  че- 
лов'Ькъ  вздохнули,  друпе  поморщились. 

Многимъ  становилось  жалко  медвЬдя  и  травля  его,  оче- 
видно, не  обещала  имъ  большого  удовольств1я.  Но  описан- 
ныя  мимолетный  впечатл^тя  внезапно  были  прерваны  но- 
вымъ  собьтемъ,  которое  было  еще  неожиданнее  и  заклю- 
чало въ  себ4  новую  трогательность. 

Изъ  творила  ямы,  какъ  бы  изъ  преисподней,  показалась 
курчавая  голова  Храпошки  въ  охотничьей,  круглой  шапкА. 
Онъ  взбирался  наверхъ  опя!ъ  гЬмъ  же  самымъ  способомъ, 
какъ  и  спускался,  то-есть  Ферапонтъ  шелъ  на  ногахъ  по 
бревну,  притягивая  себя  кверху  крЬпко  завязанной  концомъ 
наружи  веревки.  Но  Ферапонтъ  выходилъ  не  одинъ:  рядомъ 
съ  нимъ,  крепко  съ  нимъ  обнявшись  и  положивъ  ему  на 
плечо  большую  косматую  лапу,  выходилъ  и  Сганарель... 
Медв'Ьдь  быль  не  въ  дух*  и  не  въ  авантажномъ  вид'Ь.  По- 
страдавший и  изнуренный,  повидимому,  не  столько  отъ  тЬ- 
леснаго  страдашя,  сколько  отъ  тяжкаго  моральнаго  потря- 
сешя,  онъ  сильно  напоминалъ  короля  Лира.  Онъ  сверкалъ 
исподлобья  налитыми  кровью  и  полными  гвгЬва  и  негодо- 
вашя  глазами.  Такъ  же,  какъ  Лиръ,  онъ  былъ  и-взъеро- 
шенъ,  и  местами  опаленъ,  а  местами  къ  нему  пристали 
будылья  соломы.  Вдобавокъ  же,  какъ  тотъ  несчастный  вЪнце- 
носецъ,  Сганарель,  по  удивительному  случаю,  сберегъ  себй 
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и  нечто  въ  род*  венца.  Можетъ-быть,  любя  Ферапонта,  а 
можетъ-быть  случайно,  онъ  зажалъ  у  себя  подъ  мышкой 
шляпу,  которою  Храпошка  его  снабдилъ  и  съ  которою  онъ 
же  поневоле  столкнулъ  Сганареля  въ  яму.  Медведь  сберегъ 
этотъ  дружескШ  даръ,  и...  теперь,  когда  сердце  его  нашло 
мгновенное  успокоеше  въ  объяйяхъ  друга,  онъ,  какъ  только 
сталъ  на  землю,  сейчасъ  же  вынулъ  изъ-нодъ  мышки  же- 
стоко измятую  шляпу  и  ноложилъ  ее  себе  на  макушку... 
Эта  выходка  многихъ  насмешила,  а  другимъ  зато  му- 
чительно было  ее  видеть.  Иные  даже  поспешили  отвер- 
нуться отъ  зверя,  которому  сейчасъ  же  должна  была  по- 
следовать злая  кончина. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Темъ  временемъ  какъ  все  это  происходило,  псы  взвыли 
и  взметались  до  потери  всякаго  повиновешя.  Даже  арап- 
никъ  не  оказывалъ  на  нихъ  более  своего  внушающаго  дМ- 
ств1я.  Щенки  и  старыя  пьявки,  увидя  Сганареля,  поднялись 
на  задшя  лапы  и,  сипло  воя  и  храпя,  задыхались  въ  сво- 
ихъ  сыромятныхъ  ошейникахъ;  а  въ  это  же  самое  время 
Храпошка  уже  опять  мчался  на  ворковомъ  одр'Ь  къ  своему 
секрету  подъ  лксомъ.  Сганарель  опять  остался  одинъ  и  не- 
терпеливо дергалъ  лапу,  за  которую  случайно  захлестнулась 
брошенная  ХрапошкоЙ  веревка,  прикрепленная  къ  бревну. 
ЗвгЬрь,  очевидно,  хогЬлъ  скорее  ее  распутать  или  оборвать 
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и  догнать  своего  друга,  но  у  медведя,  хоть  и  очень  смы- 
шленнаго,  ловкость  все-таки  была  медвежья,  и  Сганарель 
не  распускалъ,  а  только  сильнее  затягивалъ  петлю  на  лап4. 
Видя,  что  дЬло  не  идетъ  такъ,  какъ  ему  хотелось,  Сга-. 
нарель  дернулъ  веревку,  чтобы  ее  оборвать,  но  веревка 
была  крепка  и  не  оборвалась,  а  лишь  бревно  вспрыгнуло 
и  стало  стоймя  въ  яме.  Онъ  на  это  оглянулся;  а  въ  то 
самое  мгновеше  две  иущенныхъ  изъ  стаи  со  своры  пьявки 
достигли  его  и  одна  изъ  нихъ  со  всего  налета  впилась  ему 
острыми  зубами  въ  загорбокъ. 
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Сганарель  былъ  такъ  занять  съ  веревкой,  что  не  ожи- 
далъ  этого  и  въ  первое  мгновеше  какъ  будто  не  столько 
разсердился,  сколько  удивился  такой  наглости;  но  нотомъ, 
черезъ  полсекунды,  когда  пьявка  хогЬла  перехватить  зу- 
бами, чтобы  впиться  еще  глубже,  онъ  рванулъ  ее  лапою 
и  бросилъ  отъ  себя  очень  далеко  и  съ  разорваннымъ  брю- 
хомъ.  На  окровавленный  сн4гъ  тутъ  же  выпали  ея  вну- 
тренности, а  другая  собака  была  въ  то  же  мгновеше  раз- 
давлена подъ  его  задней  лапой...  Но  что  было  всего  страш- 
нее и  всего  неожиданнее,  это  то,  что  случилось  съ  брев- 
номъ.  Когда  Сганарель  сдЬлалъ  усиленное  движете  лапою, 
чтобы  отбросить  отъ  себя  впившуюся  въ  него  пьявку,  онъ 
тЬмъ  же  самымъ  движешемъ  вырвалъ  изъ  ямы  крепко  при- 
вязанное въ  верёвке  бревно,  и  оно  полетало  пластомъ  въ 
воздух4.  Натянувъ  веревку,  оно  закружило  вокругъ  Сга- 
нареля,  какъ  около  своей  оси  и  чертя  однимъ  концомъ  по 
сн^гу,  на  первомъ  же  обороте  размозжило  и  положило  на 
месте  не  двухъ  и  не  трехъ,  а  целую  стаю  посиевавшихъ 
собакъ.  Одне  изъ  нихъ  взвизгнули  и  копошились  изъ  снега 
лапками,  а  друпя,  какъ  кувырнулись,  такъ   и  вытянулись. 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

Зверь  или  былъ  слишкомъ  понятливъ,  чтобы  не  сообра- 
зить, какое  хорошее  оказалось  въ  его  обладаши  орузше, 
или  веревка,  охватившая  его  лапу,  больно  ее  резала,  но 
онъ  только  взревелъ  и  сразу  перехвативъ  веревку  въ  са- 
мую лапу,  еще  такъ  наподдалъ  бревно,  что  оно  поднялось 
и  вытянулось  въ  одну  горизонтальную  лишю  съ  направле- 
шемъ  лапы,  державшей  веревку  и  загудело,  какъ  могъ гу- 
деть сильно  пущенный  колоссальный  волчокъ.  Все,  что 
могло  попасть  подъ  него,  непременно  должно  было  сокру- 
шиться вдребезги.  Если  же  веревка  где-нибудь,  въ  ка- 
комъ-нибудь  пункте  своего  протяженщ  оказалась  бы  недо- 
статочно прочною  и  лопнула,  то  разлетевшееся  въ  центро- 
бежномъ   направлены    бревно,    оторвавшись,    полетело  бы 
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вдаль,  Богъ  вЬсть  до  какихъ  далекихъ  нредЬловъ  и  на  этомъ 
полетЬ  непременно  сокрушить  все  живое,  что  оно  можетъ 
встретить. 

ВсЬ  мы — люди,  всЬ  лошади  и  собаки,  на  всей  динш  и 
д*Ьпи,  были  въ  страшной  опасности  и  всякШ,  конечно,  же- 
лалъ,  чтобы  для  сохранешя  его  жизни,  веревка,  на  которой 
вергЬлъ  свою  колоссальную  пращу  Сганарель,  была  крЬпка. 
Но  какой,  однако,  все  это  могло  имйть  конецъ?  Этого,  впро- 
чемъ,  не  пожелалъ  дожидаться  никто,  кром*  н'Ьсколькихъ 
охотниковъ  и  двухъ  стрЪлковъ,  посаженныхъ  въ  секретныхъ 
ямахъ  у  самаго  л4са.  Вся  остальная  публика,  то  есть  всЬ 
гости  и  семейные  дяди,  пргЪхавппе  на  эту  потЬху  въ  ка- 
честв* зрителей,  не  находили  болйе  въ  случившемся  ни 
малМшей  погЬхи.  ВсЬ  въ  перепуг*  велели  кучерамъ  какъ 
можно  скорее  скакать  дал4е  отъ  опаснаго  м*ста,  и  въ  страш- 
номъ  безпорядк*,  гЬсня  и  перегоняя  другъ  друга,  помча- 
лись къ  дому. 

Въ  сп*шномъ  и  безпорядочномъ  бегств*  по  дорогЬ  было 
нисколько  столкновенШ,  несколько  паденШ,  немного  свгЬха 
и  не  мало  перепуговъ.  Выпавшимъ  изъ  саней  казалось,  что 
бревно  оторвалось  отъ  веревки  и  свиститъ,  пролетая  надъ 
ихъ  головами,  а  за  ними  гонится  разсвир-Ьпйвплй  звкрь. 

Но  гости,  достигши  дома,  могли  придти  въ  покой  и 
оправиться,  а  т*  немноие,  которые  остались  на  м*ст*  тра- 
вли, видели  н*что,  гораздо  бол*е  страшное. 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Никакихъ  собакъ  нельзя  было  пускать  на  Сганареля. 
Ясно  было,  что  при  его  страшномъ  вооруженш  бревномъ, 
онъ  могъ  победить  все  великое  множество  псовъ  безъ  ма- 
лМшаго  для  себя  вреда.  А  медведь,  вертя  свое  бревно  и 
самъ  за  нимъ  поворачиваясь,  прямо  подавался  къ  л4су  и 
смерть  его  ожидала  только  здЬсь,  у  секрета,  въ  которомъ 
сидгЬли  Ферапонтъ  и  безъ    промаха   стрйлявппй  Флегонтъ. 

Меткая  пуля  все  могла  кончить  смЬло  и  вЬрно. 
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Но  рокъ  удивительно  покровитедьствовалъ  Сганарелю  и, 
разъ  вмешавшись  въ  дЬло  зверя,  какъ  будто  хогЬлъ  спасти 
его  во  что  бы  то  ни  стало. 

Въ  ту  самую  минуту,  когда  Сганаредь  сравнялся  съ  при- 
валами, изъ-за  которыхъ  торчали  на  сошкахъ  наведенныя 
на  него  дула  кухенрейтеровскихъ  штуцеровъ  Храпошки  и 
Флегонта,  веревка,  на  которой  летало  бревно,  неожиданно 
лопнула  и...  какъ  пущенная  изъ  лука  стрела,  стрекнуло  въ 
одну  сторону,  а  медведь,  потерявъ  равнов*Ьс1е,  упалъ  и  по- 
катился кубаремъ  въ  другую. 

Передъ  оставшимися  на  поли  вдругъ  сформировалась 
новая  живая  и  страшная  картина:  бревно  сшибло  сошки  и 
весь  заметь,  за  которымъ  скрывался  въ  секрете  Флегонтъ, 
а  потомъ,  перескочивъ  черезъ  него,  оно  ткнулось,  и  закопа- 
лось другимъ  концомъ  въ  дальнемъ  сугроб*;  Сганарель  тоже 
не  терялъ  времени.  Перекувыркнувшись  три  или  четыре 
раза,  онъ  прямо  попалъ   за   смежный  валикъ   Храпошки... 

Сганарель  его  моментально  узналъ,  дохнулъ  на  него 
своей  горячей  пастью,  хотЬлъ  лизнуть  языкомъ,  но  вдругъ 
съ  другой  стороны,  отъ  Фдегонта  крякнулъ  выстр4лъ  и... 
медведь  убежалъ  въ  лесъ,  а  Храпошка...  упалъ  безъ  чувствъ. 

Его  подняли  и  осмотрЬли:  онъ  былъ  раненъ  пулею  въ 
руку  на-вылетъ,  но  въ  ран*  его  было  также  несколько  ме- 
двежьей шерсти. 

Флегонтъ  не  потерялъ  зватя  перваго  стрЬлка,  но  онъ 
стрелялъ  впопыхахъ  изъ  тяжелаго  штуцера  и  безъ  сошекъ, 
съ  которыхъ  могъ  бы  прицелиться.  Притомъ  же  на  дворе 
уже  было  серо  и  медведь  съ  Храпошкою  были  слишкомъ 
тесно  скучены... 

При  такихъ  услов1яхъ  и  этотъ  выстредъ  съ  промахомъ  на 
одну  лишю  должно  было  считать  въ  своемъ  роде  замеча- 
тельными 

Темъ  не  менее — Сганарель  ушелъ.  Погоня  за  нимъ  по 
лесу  въ  этотъ  же  самый  вечеръ  была  невозможна;  а  до 
следующаго  утра  въ  уме  того,  чья  воля  была  здесь  для 
всехъ  закономъ,  прос!яло  совсемъ  иное  настроеше. 

4* 


—    52 


ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Дядя  вернулся  послЬ  окончатя  описанной  неудачной 
охоты.  Онъ  былъ  гнйвенъ  и  суровъ  бол4е,  чЬмъ  обыкно- 
венно. Передъ  гЬмъ,  какъ  сойти  у  крыльца  съ  лошади,  онъ 
отдалъ  приказъ — завтра  ч'Ьмъ-свйтъ  искать  сл'Ьдовъ  зв4ря 
и, обложить  его  такъ,  чтобы  онъ  не  могъ  скрыться. 

Правильно  поведенная  охота,  конечно,  должна  была  дать 
совсЬмъ  друпе  результаты. 

Затймъ  ждали  распоряжения  о  раненомъ  ХрапошкЬ.  По 
мн4нш  всЬхъ,  его  должно  было  постигнуть  нЬчто  страш- 
ное. Онъ,  по  меньшей  мйрй,  былъ  виноватъ  въ  той  оплош- 
ности, что  не  всадилъ  охотничьяго  ножа  въ  грудь  Сгана- 
реля,  когда  тотъ  очутился  съ  нимъ  вм'ЬстЬ  и  оставилъ  его 
нимало  не  поврежденнымъ  въ  его  объят1яхъ.  Но,  кром'Ь 
того,  были  сильныя  и,  кажется,  вполн-Ь  основательныя  по- 
дозрЪшя,  что  Храношка  схитрилъ,  что  онъ  въ  роковую 
минуту  умышленно  не  хот4лъ  поднять  своей  рукп  на  своего 
косматаго  друга  и  пустилъ  его  на  волю. 

ВсЬмъ  известная  взаимная  дружба  Храпошки  съ  Сгана- 
релемъ  давала  этому  предположен^  много  вероятности. 

Такъ  думали  не  только  всЬ  участвовавш1е  въ  охотЬ,  но 
также  же  точно  толковали  теперь  и  всЬ  гости. 

Прислушиваясь  къ  разговорамъ  взрослыхъ,  которые  со- 
брались къ  вечеру  въ  большой  залЬ,  гдгЬ  въ  это  время  для 
насъ  зажигали  богато-убранную  елку,  мы  разделяли  и  об- 
щ1я  подозр'Ьшя  и  общш  страхъ  предъ  гЬмъ,  что  можетъ 
ждать  Ферапонта. 

На  первый  разъ,  однако,  изъ  передней,  черезъ  которую 
дядя  прошелъ  съ  крыльца  къ  себ!>  «на  половину»,  до  залы 
достигъ  слухъ,  что  о  ХрапопшЬ  не  было  никакого  прика- 
зашя. 

—  Къ  лучшему  это,  однако,  или  н^тъ?  прошепталъ 
кто-то,  и  шопотъ  этотъ  среди  общей  тяжелой  унылоеш 
толкнулся  въ  каждое  сердце.  ,' 


». 
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Его   услыхалъ   и   отедъ   Алексей,    старый  сельскШ  свя- 
щенникъ  съ  бронзовымъ    крестомъ    двйнадцатаго  "  года.  — 
Стари къ  тоже  вздохнулъ  и  такимъ  же  шопотомъ.сказалъ: 
•  —  Молитесь  рожденному  Христу. 

Съ  этимъ  онъ  самъ  и  всгЬ  скрлько  здесь  было  взррслыхъ 
и  детей,  и  баръ  и  холопей,  все  мы  сразу  перекрестились. 
И  тому  было  время.  Не  успели  мы  опустить  наши  руки, 
какъ  широко  растворились  двери  и  вошелъ,  съ  палочкой 
въ  руке,  дядя.  Его  сопровождали  две  его  любимыя  борзыя 
собаки  и  камердинеръ  Жюстинъ.  Посл^дшй  несъ  за  нимъ 
на  серебряной  тарелке  его  белый  фуляръ  и  круглую  та- 
бакерку съ  портрётомъ  Павла  Перваго. 

ГЛАВА  ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

Вольтеровское  кресло  для  дяди  было  поставлено  на  не- 
болыпомъ  персидскомъ  ковре  передъ  елкою,  посреди  ком- 
наты. Онъ  молча  с4лъ  въ  это  кресло  и  молча  же  взялъ  у 
Жюстина  свой  фуляръ  и  свою  табакерку.  У  ногъ  его  тот- 
часъ  легли  и  вытянули  свои  длинныя  морды  обе  собаки. 

Дядя  былъ  въ  синемъ  шелковомъ  архалуке  съ  выши- 
тыми гладью  застежками,  богато  украшенными  белыми  фи- 
лограневыми  пряжками  съ  крупной  бирюзой.  Въ  рукахъ  у 
него  была  его  тонкая,  но  крепкая  палка  изъ  натуральной 
кавказской  черешни. 

Палочка  теперь  ему  была  очень  нужна,  потому  что  во 
время  суматохи,  происшедшей  на  садке,  отменно  выезжен- 
ная Щеголиха  тоже  не  сохранила  безстрания — она  метну- 
лась въ  сторону  и  больно  прижала  къ  дереву  ногу  своего 
всадника. 

Дядя  чувствовалъ  сильную  'боль  въ  этой  ногЬ  и  даже 
немножко  похрамывалъ. 

Это  новое  обстоятельство,  разумеется,  тоже  не  могло 
прибавить  ничего  добраго  въ  его  раздраженное  и  гневли- 
вое сердцу  Притомъ,  было  дурно  и  то,  что  при  появлеши 
дяди   мы  все   замолчали.    Какъ   большинство    подозритель- 
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ныхъ  людей,  онъ  терп'Ьть  не  могъ  этого;  и  хорошо  его 
знавшШ  отецъ  Алексий  поторопился,  какъ  ум^лъ,  попра- 
вить дЬло,  чтобы  только  нарушить  эту  зловещую  тишину. 

Им*Ья  нашъ  дйтскш  кругъ  близъ  себя,  священникъ  за- 
далъ  намъ  вопросъ:  понимаемъ  ли  мы  смыслъ  пЬсни  «Хри- 
стосъ  рождается»?  Оказалось,  что  не  только  мы,  но  и  стар- 
нпе  плохо  ее  разумели.  Священникъ  сталъ  намъ  разъяс- 
нять слова:  «славите»,  «рящите»  и  «возноситеся»,  и  дойдя 
до  значешя  этого  послЬдняго  слова,  самъ  тихо  «вознесся» 
и  умомъ,  и  сердцемъ.  Онъ  заговорилъ  о  даргь,  который  и 
нынче,  какъ  и  «во  время  оно»,  всякш  бЪднякъ  можетъ 
поднёсть  къ  яслямъ  «рожденнаго  Отроча»,  см'Ьл'Ье  и  достой- 
нее, чгЬмъ  поднесли  злато,  смирну  и  ливанъ  волхвы  древ- 
ности. Даръ  нашъ,  —  наше  сердце  исправленное  по  Его 
ученш.  Старикъ  говорилъ  о  любви,  о  прощеньи,  о  долг* 
каждаго  утЬшить  друга  и  недруга  «во  имя  Христово»...  И 
думается  мнй,  что  слово  его  въ  тотъ  часъ  было  убеди- 
тельно... ВсЬ  мы  понимали,  къ  чему  оно  клонить,  всЬ  его 
слушали  съ  особеннымъ  чувствомъ,  какъ  бы  моляся,  чтобы 
это  слово  достигло  до  ц'Ьли,  и  у  многихъ  изъ  насъ  на  рйс- 
ницахъ  дрожали  хороппя  слезы... 

Вдругъ  что-то  упало...  Это  была  дядина  палка...  Ее  ему 
подали,  но  онъ  до  нея  не  коснулся:  онъ  сидеть,  склонясь 
на  бокъ,  съ  опущенною  съ  кресла  рукою,  въ  которой,  какъ 
позабытая,  лежала  большая  бирюза  отъ  застежки...  Но 
вотъ  онъ  уронилъ  и  ее,  и...  ее  никто  не  с1гЬшилъ  под- 
нимать. 

ВсЬ  глаза  были  устремлены  на  его  лицо.  Происходило 
удивительное:  онъ  плакаль\ 

Священникъ  тихо  раздвинулъ  д'Ьтей  и,  подойдя  къ  дядЬ, 
молча  благословилъ  его  рукою. 

Тотъ  поднялъ  лицо,  взялъ  старика  за  руку  и  неожи- 
данно поц'Ьловалъ  ее  передъ  всЬми  и  тихо  молвилъ: 

—  Спасибо. 

Въ  ту  же  минуту  онъ  взглянулъ  на  Жюстина  и  вел'Ьлъ 
позвать  сюда  Ферапонта. 
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Тотъ  предсталъ  блЬдный,  съ  -подвязанной  рукою. 

—  Стань  зд'Ьсь!— вел'Ьлъ  ему  дядя  р  показалъ  рукою  на 
коверъ. 

Храпошка  подошелъ  я  упалъ  на  кол'Ьни. 

—  Встань...  поднимись! — сказалъ  дядя. — Я  тебя  прощаю. 
Храпошка  опять  бросился  ему  въ  ноги.  Дядя  заговорилъ 

нервнымъ,  взволнованнымъ  голосомъ: 

—  Ты  любилъ  зв'Ьря,  какъ  не  всяшй  умнеть  любить 
человека.  Ты  меня  этимъ  тронулъ  и  превзошелъ  меня  въ 
велякодугаш.  Объявляю  те&Ь  отъ  меня  милость:  даю  воль- 
ную и  сто  рублей  на  дорогу.  Иди,  куда  хочешь. 

—  Благодарю,  я  никуда  не  пойду,  —  воскликнулъ  Хра- 
пошка. 

—  Что? 

—  Никуда  не  пойду,  повторилъ  Ферапонтъ. 

—  Чего  же  ты  хочешь? 

—  За  вашу  милость  я  хочу  вамъ  вольной  волей  слу- 
жить честнМ,  ч-Ьмъ  за  страхъ  по  невол*Ь. 

Дядя  моргнулъ  глазами,  приложилъ  къ  нимъ  одною  ру- 
кою свой  б4лый  фуляръ,  а  другою,  нагнувшись,  обнялъ 
Форапоята  и...  всЬ  мы  поняли,  что  намъ  надо  встать  съ 
м4стъ,  и  тоже  закрыли  глаза...  Довольно  было  чувствовать, 
что  зд'Ьсь  совершилась  слава  вышнему  Богу  и  заблагоухалъ 
миръ  во  имя  Христово,  на  мйсгЬ  суроваго  страха. 

'Это  отразилось  и  на  деревни,  куда  были  посланы  котлы 
браги.  Зажглись  веселые  костры  и  было  веселье  во  всЪхъ, 
и,  шутя,  говорили  другъ  другу: 

—  У  насъ  нонЬ  такъ  сталось,  что  и  звгЬрь  пошелъ  во 
святой  тишине  Христа  славить. 


Сганареля  не  отыскивали.  Ферапонтъ,  какъ  ему  сказано 
было,  сделался  вольнымъ,  скоро  зам'Ьнилъ  при  дяд*  Жюс- 
тина  и  былъ  не  только  вгЬрнымъ  его  слугою,  но  и  вЬр- 
нымъ  его  другомъ  до  самой  его  смерти.  Онъ  закрылъ  сво- 
ими руками  глаза  дяди  и  онъ  же  схоронилъ  его  въ  Москве 
на  Ваганысовскомъ  кладбище,  гдЬ  и  по  сю-пору  дЬлъ  его 
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памятникъ.  Тамъ  же,  въ  ногахъ  у  него,  лежитъ  и  Фера- 
понтъ. 

Цв'Ьтовъ  имъ  теперь  приносить  уже  некому,  но  въ  мо- 
сковскихъ  норахъ  и  трущобахъ  есть  люди,  которые  помнятъ 
бйлоголоваго  длпннаго  старика,  который  словно  чудомъ  умЪлъ 
узнавать,  гд*  есть  истинное  гбре  и  умгЬлъ  поспевать  туда 
вб-время  самъ,  или  посылалъ  не  съ  пустыми  руками  своего 
добраго  пучеглазаго  слугу. 

Эти  два  добряка,  о  которыхъ  много  бы  можно  сказать, 
были:  мой  дядя  и  его  Ферапонтъ,  котораго  старикъ  въ 
шутку  называлъ:  «у?фотителъ  звгъря*. 


ПРИВЕДШИ  ВЪ  ИНЖЕНЕРНОМЪ  ЗАМКЪ 

ч 

(Изъ  кадетскихъ  воспоминашй.) 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

У  домовъ,  какъ  у  людей,  есть  своя  репутащя.  Есть  дома 
гдЬ,  по  общему  мн^нш,  нечисто,  т.  е.,  гд'Ь  зам'Ьчаютъ  гЬ 
или  друпя  проявлешя  какой-то  нечистой  или,  по  крайней 
м4рЬ,  непонятной  силы.  Спириты  старались  много  сдЬлать 
для  разъяснешя  этого  рода  явленШ,  но  такъ  какъ  теорш 
ихъ  не  пользуются  болыппмъ  дов4р1емъ,  то  дЬло  съ  страш- 
ными домами  остается  въ  прежнемъ  положенш. 

Въ  Петербург*  во  мнЬнш  многихъ  подобною  худою  ела- 
'вою  долго  пользовалось  характерное  здаше  бывшаго  Пав- 
ловскаго  дворца,  известное  нынче  подъ  назвашемъ  Ипже- 
нернаго  з&мка.  Таинственныя  явлешя,  приписываемыя  ду- 
хамъ  и  привидЬшямъ,  замечали  зд'Ьсь  почти  съ  самаго 
основашя  замка.  Еще  при  жизни  императора  Павла  тутъ, 
говорятъ,  слышали  голосъ  Петра  Великаго  и,  наконецъ, 
даже  самъ  императоръ  Павелъ  видЬлъ  гЬнь  своего  прадЬда. 
Последнее,  безъ  всякихъ  опроверженш,  записано  въ  загра- 
ничныхъ  сборникахъ,  гдЬ  нашли  себ*  м^сто  описашя  вне- 
вапной  кончины  Павла  Петровича,  и  въ  новМшей  русской 
книгЬ  г.  Кобеко.  ПрадЬдъ,  будто  бы,  покидалъ  могилу, 
чтобы  предупредить  своего  правнука,  что  дни  его  малы  и 
конецъ  ихъ  близокъ.  Предсказание  сбылось. 
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Впрочемъ,  ткнь  Петрова  была  видима  въ  сгЬнахъ  замка 
не  однимъ  императоромъ  Павломъ,  но  и  людьми,  къ  нему 
приближенными.  Словомъ,  домъ  былъ  страшенъ  потому,  что 
тамъ  жили  или,  по  крайней  мере,  являлись  гЬни  и  при- 
вид'Ьн1Я  и  говорили  что-то  такое  страшное  и,  вдобавокъ, 
еще  сбывающееся.  Неожиданная  внезапность  кончины  импе- 
ратора Павла,  по  случаю  которой  въ  обществе  тотчасъ 
вспомнили  и  заговорили  о  предв'Ьщательныхъ  теняхъ,  встр'Ь- 
чавшихъ  покойнаго  императора  въ  замке,  еще  более  уве- 
личили мрачную  и  таинственную  репутащю  этого  угрюмаго 
дома.  Съ  гЬхъ  поръ  домъ  утратилъ  свое  прежнее  значеше 
жилого  дворца,  а  по  народному  выраженш — «пошелъ  подъ 
кадетовъ». 

Нынче  въ  этомъ  упраздненномъ  дворце  помещаются  юн- 
кера инженернаго  ведомства,  но  начали  его  «обживать» 
прежше  инженерные  кадеты.  Это  былъ  народъ  еще  более 
молодой  и  совсЬмъ  еще  не  освободивнпйся  отъ  д'Ьтскаго 
суев,Ьр1Я,  и  притомъ  резвый  и  шаловливый,  любопытный  и 
отважный.  ВсЬмъ  имъ,  разумеется,  более  или  менее  были 
известны  страхи,  которые  разсказывали  про  ихъ  страшный 
замокъ.  ДгЬти  очень  интересовались  подробностями  страш- 
ныхъ  разсказовъ  и  напитывались  этими  страхами,  а  тЬ,  ко- 
торые успели  съ  ними  достаточно  освоиться,  очень  любили 
пугать  другихъ.  Это  было  въ  болыпомъ  ходу  между  ниже-- 
нерными  кадетами  и  начальство  никакъ  не  могло  вывести 
этого  дурного -обычая,  пока  не  произошелъ  случай,  который 
сразу  отбилъ  у  всЬхъ  охоту  къ  пуганьямъ  и  шалостямъ.  ■ 

Объ  этомъ  случае  и  будетъ  наступающш  разсказъ. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Особенно  было  въ  модгЬ  пугать  новичковъ  или,  такъ  на- 
зываемыхъ,  «малышей»,  которые,  попадая  въ  замокъ,  вдругъ 
узнавали  такую  массу  страховъ  о  замке,  что  становились 
суеверными  и  робкими  до  крайности.  Более  всего  ихъ  пу- 
гало, что  въ  одномъ  конце  корридоровъ  замка  есть  комната, 
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служившая  спальней  покойному  императору  Павлу,  въ  ко- 
торой онъ  легъ  почивать  здоровымъ,  а  утромъ  его  оттуда 
вынесли  мертвымъ.  «Старики»  уверяли,  что  духъ  импера- 
тора живетъ  въ  этой  комнате  и  каждую  ночь  выходиФъ  от- 
туда и  осматриваетъ  свой  любимый  з&мокъ, — а  «малыши» 
этому  верили.  Комната  эта  была  всегда  крепко  заперта  и 
притомъ  не  однимъ,  а  .несколькими  замками,  но  для  духа, 
какъ  известно,  никаше  замки  и  затворы  не  имйють  зна- 
чеюя.  Да  и  кроме  того,  говорили,  будто  въ  эту  комнату 
можно  было  какъ-то  проникать.  Кажется,  это  такъ  и  было 
на  самомъ  деле.  По  крайней  мере,  жило  и  до  сихъ  поръ 
живетъ  предаше,  будто  это  удавалось  н'Ьсколькимъ  «ста- 
рымъ  кадетамъ»  и  продолжалось  до  гЬхъ  поръ,  пока  одинъ 
изъ  нихъ  не  задумалъ  отчаянную  шалость,  за  которую  ему 
пришлось  жестоко  поплатиться.  Онъ  открылъ  какой-то  не- 
известный лазъ  въ  страшную  спальню  покойнаго  импера- 
тора, усп'Ьлъ  пронести  туда  простыню  и  тамъ  ее  спря- 
талъ,  а  по  вечерамъ  забирался  сюда,  покрывался  съ  ногъ 
до  головы  этой  простынею  и  становился  въ  темномъ  окне, 
которое  выходило  на  Садовую  улицу  и  было  хорошо  видно 
всякому,  кто,  проходя  или  проезжая,  поглядитъ  въ  эту 
сторону. 

Исполняя  такимъ  образомъ  роль  привид^шя,  кадетъ, 
действительно,  усп'Ьлъ  навести  страхъ  на  многихъ  суевер  - 
ныхъ  людей,  жившихъ  въ  замкЬ,  и  на  прохожихъ,  которымъ 
случалось  вид'Ьть  его  белую  фигуру,  всеми  принимавшуюся 
за  т^нь  покойнаго  императора. 

Шалость  эта  продолжалась  несколько  месяцевъ  и  распро- 
странила упорный  слухъ,  что  Павелъ  Петровичъ  по  но- 
чамъ  ходитъ  вокругъ  своей  спальни  и  смотритъ  изъ  окна 
на  Петербурга  Многимъ  до  несомненности  живо  и  ясно 
представлялось,  что  стоявшая  въ  окне  белая  тень  имъ  не 
разъ  кивала  головой  и  кланялась;  кадетъ,  действительно, 
проделывалъ  так1я  штуки.  Все  это  вызывало  въ  замке 
обширные  разговоры  съ  предвозвещательными  истолкова- 
шями  и  закончилось  темъ,  что  наделавшШ  описанную  тре- 
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вогу  кадетъ  былъ  пойманъ  на  месте  преступлен^  и,  полу- 
чивъ  «примерное  наказаше  на  тЬй»,  исчезъ  навсегда  изъ 
заведешя.  Ходилъ  слухъ,  будто  злополучный  кадетъ  имЬлъ 
несчабйе  испугать  своимъ  появлешемъ  въ  окне  одно  слу- 
чайно проезжавшее  мимо  замка  высокое  лицо,  за  что  и 
былъ  наказанъ  не  по-датски.  Проще  сказать,  кадеты  го- 
ворили, будто  несчастный  шалунъ  «умеръ  подъ  розгами»,  и 
такъ  какъ  въ  тогдашнее  время  подобный  вещи  не  пред- 
ставлялись невероятными,  то  и  этому  слуху  поварили,  а 
съ  этихъ  поръ  самъ  этотъ  кадетъ  сталъ  новымъ  привидЬ- 
шемъ.  Товарищи  начали  его  видеть  «всего  изсЬченнаго» 
и  съ  гробовымъ  вЬячикомъ  на  лбу,  а  на  венчике,  будто, 
можно  было  читать  надпись:  «вкушая  вкусихъ  мало  меду 
и  се  азъ  умираю» 

Если  вспомнить  библейскШ  разсказъ,  въ  которомъ  эти 
слова  находятъ  себе  место,  то  оно  выходить  очень  трога- 
тельно. 

Вскоре  за  погибелью  кадета  спальная  комната,  изъ  ко- 
торой исходили  главнМпие  страхи  инженернаго  замка,  была 
открыта  и  получила  такое  приспособлено, .  которое  изме- 
нило ея  жуткШ  характеръ,  но  предашя  о  привиденш  долго 
еще  жили,  не  смотря  на  последовавшее  разоблачеше  тайны. 
Кадеты  продолжали  вЬрить,  что  въ  ихъ  замке  живетъ,  а 
иногда  ночами  является  призракъ.  Это  было  общее  уб4- 
ждеше,  которое  равномерно  держалось  у  кадетовъ  младшихъ 
и  старшихъ  съ  тою,  впрочемъ,  разницею,  что  младппе  про- 
сто слепо  вЬрили  въ  привидеше,  а  старпие  иногда  сами 
устраивали  его  появлеше.  Одно  другому,  однако,  не  ме- 
шало, и  сами  подделыватели  привидешя  его  тоже  побаи- 
вались. Такъ,  иные  «ложные  сказатели  чудесъ»  сами  ихъ 
воспроизводить  и  сами  имъ  поклоняются  и  даже  верятъ 
въ  ихъ  действительность. 

Кадеты  младшаго  возраста  не  знали  «всей  исторш», 
разговоръ  о  которой,  после  происшеств1я  съ  получившимъ 
жестокое  наказаше  на  теле,  строго  преследовался,  но  они 
верили,  что  старшимъ  кадетамъ,  между  которыми   находи- 
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лись  еще  товарищи  высЬченнаго  или  засЬченнаго,  была 
нзв4стна  вся  тайна  призрака.  Это  давало  старшимъ  боль- 
шой престижъ  и  тЬ  имъ  пользовались  до  1859  или  1860 
года,  когда  четверо  изъ  нихъ  сами  подверглись  очень 
страшному  перепугу,  о  которомъ  я  разскажу  со  словъ 
одного  изъ  участниковъ  неуместной  шутки  у  гроба. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Въ  томъ  1859  или  1860  году  умеръ  въ  инженерномъ 
замк'Ь  начальникъ  этого  заведешя,  генералъ  ЛамновскШ. 
Онъ  едва  ли  былъ  любимымъ  начальникомъ  у  кадетъ  и, 
кавъ  говорятъ,  будто  бы  не  пользовался  лучшею  репута- 
щею  у  начальства.  Причинъ  къ  этому  у  нихъ  насчитывали 
много:  находили,  что  генералъ  держалъ  себя  съ  д'Ьтьми, 
будто  бы,  очень  сурово  и  безъучастливо;  мало  вникалъ  въ 
ихъ*  нужды;  не  заботился  объ  ихъ  содержанш, —  а,  глав- 
ное, былъ  докучливъ,  придирчивъ  и  мелочно  суровъ.  Въ 
корпус*  же  говорили,  что,самъ  по  себЪ  генералъ  былъ  бы 
еще  бод*е  золъ,  но  что  неодолимую  его  лютость  укрощала 
тихая,  какъ  ангелъ,  генеральша,  которой  ни  одинъ  изъ 
кадетъ  никогда  не  видалъ,  потому  что  она  была  постоянно 
больна,  но  считали  ее  добрымъ  гешемъ,  охраняющимъ 
всЬхъ  отъ  конечной  лютости  генерала. 

Кромй  такой  славы  по  сердцу,  генералъ  Ламновскш  имйлъ 
очень  непр!ятныя  манеры.  Въ  числи  посхЬднихъ  были  и 
см'Ьшныя,  къ  которымъ  дЬти  придирались,  и  когда  хотели 
с  представить»  нелюбимаго  начальника,  то  обыкновенно 
выдвигали  одну  изъ  его  смгЬшныхъ  привычекъ  на  видъ  до 
каррикатурнаго  преувеличешя. 

Самою  смЬшною  привычкою  Ламновскаго  было  то,  что, 
произнося  какую-нибудь  р-Ьчь  или  д4лая  внушен1е,  онъ 
всегда  гладилъ  всЬми  пятью  пальцами  правой  руки  свой 
носъ.  Это,  по  кадетскимъ  опред'Ьлешямъ,  выходило  такъ, 
какъ  будто  онъ  «доилъ  слова  изъ  носа».  Покойникъ  не 
отличался  красноргЬч1ем'ь  и  у  него,   что   называется,  часто 
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недоставало  словъ  на  выражете  начальственныхъ  внуше- 
шй  д'Ьтямъ,  а  потому  при  всякой  такой  запинке  «доеше» 
носа  усиливалось,  а  кадеты  тотчасъ  же  теряли  серьезность 
и  начинали  пересмеиваться.  Замечая  это  нарушеше  суб- 
ординации, генералъ  начиналъ  еще  более  сердиться  и  на- 
казывалъ  ихъ.  Такимъ  образомъ  отношешя  между  генера- 
ломъ  и  воспитанниками  становились  все  хуже  и  хуже,  а 
во  всемъ  этомъ,  по  мн'Ьшю  кадетъ,  всего  более  былъ  вино- 
ватъ  «носъ». 

Не  любя  Ламновскаго,  кадеты  не  упускали  случая  делать 
ему  досаждешя  и  мстить,  портя  такъ  или  иначе  его  репу- 
тащю  въ  глазахъ  своихъ  новыхъ  товарищей.  Съ  этою  цЬлью 
они  распускали  въ  корпус*  молву,  что  ЛамновскШ  знается 
съ  нечистою  силою  и  заставляетъ  демоновъ  таскать  для 
него  мраморъ,  который  Ламновскш  поставлялъ  для  какого- 
то  здашя,  кажется  для  Исаак1евскаго  собора.  Но  такъ  какъ 
демонамъ  эта  работа  надоела,  то  разсказывали,  будто  они 
нетерпеливо  ждутъ  кончины  .генерала,  какъ  события,  кото- 
рое возвратить  имъ  свободу.  А  чтобы  это  казалось  еще 
достовернее,  разъ  вечеромъ,  въ  день  имеяинъ  генерала, 
кадеты  сделали  ему  большую  непр1ятность,  устроивъ  «по- 
хороны». Устроено  же  это  было  такъ,  что,  когда  у  Ла1м- 
новскаго,  въ  его  квартире,  пировали  гости,  то  въ  кори- 
дорахъ  кадетскаго  помещешя  Появилась  печальная  про- 
цесс1я:  покрытые  простынями  кадеты,  со  свечами  въ  ру- 
кахъ,  несли  на  одре  чучело  съ  длинноносой  маской  и 
тихо  пели  погребальный  песни.  Устроители  этой  церемо- 
нш  были  открыты  и  наказаны,  но  въ  следующая  именины 
Ламновскаго  непростительная  шутка  съ  похоронами  опять 
повторилась.  Такъ  шло  до  1859  года  или  1860  года,  когда 
генералъ  ЛамновскШ  въ  самомъ  деле  умеръ  и  когда  при- 
шлось справлять  настоящее  его  похороны.  По  обычаямъ, 
которые  тогда  существовали,  кадетамъ  надо  было  посменно 
дежурить  у  гроба,  и  вотъ  тутъ-то  и  произошла  страшная 
истор1я,  испугавшая  гЬхъ  самыхъ  героевъ,  которые  долго 
пугали  другихъ. 
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ГЛАВА   ЧЕТВЕРТАЯ. 

Генералъ  ЛамновскШ  умеръ  позднею  осенью,  въ  ноябрЬ 
месяце,  когда  Петербургъ  имЬеть  самый  чсловеконена- 
вистный  видъ:  холодъ,  пронизывающая  сырость  и  грязь; 
особенно  мутное  туманное  осв4щеше  тяжело  действуешь 
на  нервы,  а  черезъ  нихъ  на  мозгъ  и  фантаз1ю.  Все  это 
производить  болезненное  душевное  безпокойство  и  волне- 
ше.  Молешоттъ  для  своихъ  научныхъ  выводовъ  о  вл1яши 
света  на  жизнь  могъ  бы  получить  у  насъ  въ  это  время 
самыя  любопытныя  данныя. 

Дни,  когда  умеръ  Ламновскш,  были  особенно  гадки.  По- 
койника не  вносили  въ  церковь  замка,  потому  что  онъ  былъ 
лютеранинъ:  тЬло  стояло  въ  большой  траурной  зал*  гене- 
ральской квартиры  и  здесь  было  учреждено  кадетское  де- 
журство, а  въ  церкви  служились,  по  православному  уста- 
новлешю,  панихиды.  Одну  панихиду  служили  днемъ,  а  дру- 
гую вечеромъ.  Все  чины  замка,  равно  какъ  кадеты  и  слу- 
жители, должны  были  появляться  на  каждой  панихиде,  и 
это  соблюдалось  въ  точности.  Следовательно,  когда  въ  право- 
славной церкви  шли  панихиды, — все  населеше  замка  соби- 
ралось въ  эту  церковь,  а  остальныя  обширныя  помещешя 
и  длиннейппе  переходы  совершенно  пустели.  Въ  самой  квар- 
тире усопшаго  не  оставалось  никого  кроме  дежурной  смены, 
состоявшей  изъ  четырехъ  кадетъ,  которые  съ  ружьями  и 
съ  касками  на  локте  стояли  вокругъ  гроба. 

Тутъ  и  пошла  заматываться  какая-то  безиокойная  жуть: 
все  начали  чувствовать  что-то  безпокойное  и  стали  чего-то 
побаиваться;  а  потомъ  вдругъ  где-то  проговорили,  что  опять 
кто-то  «встаетъ»  и  опять  кто-то  «ходить».  Стало  такъ  не- 
пр1ятно,  что  все  начали  останавливать  другихъ,  говоря: 
«Полно,  довольно,  оставьте  это;  ну  васъ  къ  чорту  съ  та- 
кими разсказами!  Вы  только  себе  и  людямъ  нервы  пор- 
тите!» А  потомъ  и  сами  говорили  то  же  самое,  отъ  чего 
унимали  другихъ,  и  къ  ночи  уже  становилось  всемъ  страшно. 
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Особенно  это  обострилось,  когда  кадетъ  пощунялъ  «батя», 
т.  е.  какой  тогда  былъ  здесь  священникъ. 

Онъ  постыдилъ  ихъ  за  радость  по  случаю  кончины  ге- 
нерала и  какъ-то  коротко,  но  хорошо  умелъ  ихъ  тронуть 
и  насторожить  ихъ  чувства. 

—  « Ходить »,  сказалъ  онъ  имъ,  повторяя  ихъ  же  слова. — 
И  разумеется  что  ходить  некто  такой,  кого  вы  не  видите 
и  видить  не  можете,  а  въ  немъ  и  есть  сила,  съ  которою 
не  сладишь.  Это  сгьрый  человгькг,  —  онъ  не  въ  полночь 
встаеть,  а  въ  сумерки,  когда  сЬро  делается,  и  каждому 
хочетъ  сказать  о  томъ,  что  въ  мысляхъ  есть  нехорошаго. 
Этотъ  серый  челов*Ькъ — совгьсть:  советую  вамъ  не  трево- 
жить его  дрянной  радостью  о  чужой  смерти.  Всякаго  че- 
ловека кто-нибудь  любить,  кто-нибудь  жалЬетъ, — смотрите, 
чтобы  серый  человЬкъ  имъ  не  скинулся,  да  не  даль  бы 
вамъ  тяжелаго  урока! 

Кадеты  это  какъ-то  взяли  глубоко  къ  сердцу  и,  чуть 
только  начало  въ  тогь  день  смеркаться,  они  такъ  и  огля- 
дываются: нетъ  ли  сераго  человека  и  въ  какомъ  онъ  видЬ? 
Известно,  что  въ  сумеркахъ  въ  душахъ  обнаруживается 
какая-то  особенная  чувствительность, — возникаете  новый 
М1ръ,  затм'Ьваюпцй  тотъ,  который  былъ  при  св4тЬ:  хорошо 
знакомые  предметы  обычныхъ  формъ  становятся  ч4мъ-то 
прихотливымъ,  неионятнымъ  и,  наконе^ъ,  даже  страшнымъ. 
Этой  порою  всякое  чувство,  почему-то,  какъ  будто,  ищетъ 
для  себя  какого-то  неопределенна™,  но  усиленнаго  выра- 
жешя:  настроеше  чувствъ  и  мыслей  постоянно  колеблется 
и  въ  этой  стремительной  и  густой  дисгармонш  всего  вну- 
тренняя м1ра  человека  начинаетъ  свою  работу  фантаз1я: 
м1ръ  обращается  въ  сонъ,  а  сонъ— въ  м1ръ...  Это  заман- 
чиво и  страшно,  и  ч'Ьмъ  более  страшно,  тЬмъ  болЬе  за- 
манчиво и  завлекательно... 

Въ  такомъ  состоянш  было  большинство  кадетъ,  особенно 
передъ  ночными  дежурствами  у  гроба.  Въ  посл4дшй  ве- 
черь передъ  днемъ  погребешя  къ  панихиде  въ  церковь 
ожидалось    носйщете    самыхъ    важныхъ   лицъ,   а  потому, 
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кром'Ь  людей,  жившихъ  въ  замкЬ,  былъ  большой  съЬздъ 
изъ  города.  Даже  изъ  самой  квартиры  Ламновскаго  всЬ 
ушли  въ  русскую  церковь,  чтобы  вид*Ьть  собраше  высо- 
кихъ  особъ;  покойникъ  оставался  окруженный  однимъ  д'Ьт- 
скимъ  карауломъ.  Въ  караулЬ  на  этотъ  разъ  стояли  че- 
тыре кадета:  Г — танъ,  Б — новъ,  3 — скШ  и  К — динъ,  всЬ 
до  сихъ  порт»  благополучно  здравствующее  и  занимающее 
теперь  солидный  положешя  по  службе  и  въ  обществе. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Изъ  четырехъ  молодцовъ,  составлявшихъ  караулъ,  — 
одинъ,  именно  К — динъ,  былъ  самый  отчаянный  шалунъ, 
который  докучадъ  покойному  Дамновскому  бол'Ье  вс*хъ  и 
потому,  въ  свою  очередь,  чаще  прочихъ  подвергался  со 
стороны  умершаго  усиленнымъ  взыскашямъ.  Покойникъ 
особенно  не  любилъ  К  —  дина  за  то,  что  этотъ  шалунъ 
ум*лъ  его  прекрасно  передразнивать  «по  части  доешя 
носа»  и  принималъ  самое  деятельное  участсе  въ  устрой- 
стве погребальныхъ  процессШ,  которыя  делались  въ  гене- 
ральши имянины. 

Когда  такал  процешя  была  совершена  въ  последнее 
тезоименитство  Ламновскаго,  К — динъ  самъ  изображалъ  по- 
койника и  даже  произносилъ  р4чь  изъ  гроба,  съ  такими 
ужимками  и  такимъ  голосомъ,  чтопересмЬшилъ  всЬхъ,  не 
исключая  офицера,  посланнаго  разогнать  кощунствующую 
яроцессш. 

Было  известно,  что  это  происшеств1е  привело  покойнаго 
Ламновскаго  въ  крайнюю  гневность,  и  между  кадетами  про- 
шелъ  слухъ,  будто  разсерженный  генералъ  «поклялся  на- 
казать К— дина  на  всю  жизнь».  Кадеты  этому  в4рили  и, 
принимая  въ  соображеше  известные  имъ  черты  характера 
своего  начальника,  нимало  не  сомневались,  что  онъ  свою 
клятву  надъ  К — динымъ  исполнитъ.  К — динъ  въ  течете 
всего  посл'Ъдняго  года  считался  «висящимь  на  волоскЬ», 
а  такъ  какъ,  по  живости  характера,  этому  кадету  было  очень 
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трудно  воздерживаться  отъ  рЬзвыхъ  и  рискованяыхъ  ша- 
лостей, то  положеше  его  представлялось  очень  опаснымъ 
и  въ  заведеши  того  только  и  ожидали,  что  вотъ-вотъ 
К — динъ  въ  чемъ- нибудь  попадется  и  тогда  ЛамновскШ 
съ  нимъ  не  поцеремонится  и  вс4  его  дроби  приведетъ  къ 
одному  знаменателю,  «дастъ  себя  помнить  на  всю  жизнь». 

Страхъ  начальственной  угрозы  такъ  сильно  чувствовался 
К — дидымъ,  что  онъ  дйлалъ  надъ  собою  отчаянныя  усил1я 
и,  какъ  запойный  пьяница  отъ  вина,  онъ  бйжалъ  отъвся- 
кихъ  проказъ,  покуда  ему  пришелъ  случай  проверить  на 
себ*  поговорку,  что  «мужикъ  годъ  не  пьетъ,  а  какъ  чортъ 
прорветъ,  такъ  онъ  все  пропьетъ». 

Чортъ  прорвалъ  К — дина,  именно  у  гроба  генерала,  ко- 
торой опочилъ,  не  приведя  въ  исполнете  своей  угрозы. 
Теперь  генералъ  былъ  кадету  не  страшенъ  и  долго  сдер- 
жанная резвость  мальчика  нашла  случай  отпрянуть,  какъ 
долго  скрученная  пружина.  Онъ  просто  обезум'Ьлъ. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Последняя  панихида,  собравшая  всЬхъ  жителей  зкмка 
въ  православную  церковь,  была  назначена  въ  восемь  ча- 
совъ,  но  такъ  какъ  къ  ней  ожидались  высипя  лица,  послЪ 
которыхъ  неделикатно  было  входить  въ  церковь,  то  всгЬ 
отправились  туда  гораздо  ранЬе.  Въ  зал-Ь  у  покойника  оста- 
лась одна  кадетская  смйна:  Г — тонъ,  В — новъ;  3 — сшй  и 
К — динъ.  Ни  въ  одной  изъ  прилегавшихъ  огромныхъ  ком- 
натъ  не  было  ни  души... 

Въ  половинЬ  восьмого  дверь  на  мгновеше  претворилась 
п  въ  ней  на  минуту  показался  плацъ-адъютантъ,  съ"ко- 
торымъ  въ  эту  же  минуту  случилось  пустое  происшеств1е, 
усилившее  жуткое  настроеше:  офицеръ,  подходя  къ  двери, 
или  испугался  своихъ  собствеяныхъ  шаговъ,  или  ему  ка- 
залось, что  его  кто-то  обгоняетъ:  онъ  сначала  прюстано- 
вился,  чтобы  дать  дорогу,  а  потомъ  вдругъ   воскликнулъ: 

«  —  Кто  это!  кто!»    л,    торопливо   просунувъ    голову  въ 
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дверь,  другою  половинкою  этой  же  двери  придавилъ  самого 
себя  и  сноиа  вскрикнулъ,  какъ  будто  его  кто-то  схватилъ 
сзади. 

Разумеется,  всл4дъ  же  за  этимъ  онъ  оправился  и,  то- 
ропливо окивувъ  безпокойнымъ  взглядомъ  траурный  залъ, 
догадался  по  здешнему  безлюдио,  что  вс*  ушли  уже  въ 
церковь:  тогда  онъ  опять  притворилъ  двери  и,  сильно  звеня 
саблею,  бросился  ускореннымъ  гаагомъ  по  коридорамъ, 
ледущимъ  къ  замкову  храму. 

Стоявппе  у  гроба  кадеты  ясно  замечали,  что  и  больппе 
чего-то  пугались,  а  страхъ  на  всЪхъ  д^йствуеть  зарази- 
тельно. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Дежурные  кадеты  проводили  слухомъ  шаги  удалявпта- 
гося  офицера  и  замечали,  какъ  за  каждымъ  шагомъ  ихъ 
положеше  здЬсь  становилось  сиротливее, — точно  ихъ  при- 
вели сюда  и  замуровали  съ  мертвецом*  за  какое-то  оскорб- 
леше,  котораго  мертвый  не  позабылъ  и  не  простилъ,  а% 
напротивъ,  встанетъ  и  непременно  отмстить  за  него.  И 
отмстить  страшно,  по-мертвецки...  Къ  этому  нуженъ  только 
свой  часъ, — удобный  часъ  полночи. 

. .  «Когда  поетъ  пЪтухъ, 

И  нежить  мечется  въ  потемкахъ...» 

Но  они  же  не  достоять  здгЬсь  до  полуночи,  —  ихъ  сме- 
нять, да  и  притомъ  имъ  вЬдь  страшна  не  «нежить»,  а 
сирый  челов'Ькъ,  котораго  пора — въ  сумеркахъ. 

Теперь  и  были  самые  густые  сумерки:  мертвецъ  въ 
гробу  и  вокругъ  самое  жуткое  безмолв!е...  На  двор*  съ 
свир'Ьпымъ  неистовствомъ  вылъ  в'Ьтеръ,  обдавая  огромныя 
окна  цгЬлыми  потоками  мутнаго  осенняго  ливня,  и  гре- 
М'Ьлъ  листами  кровельныхъ  загибовъ:  печныя  трубы  гу- 
д-Ьли  съ  перерывами,  —  точно  он*  вздыхали  или,  какъ 
будто,  въ  нихъ  что-то  врывалось,  задерживалось  и  снова 
еще    сильнее    напирало.    Все    это    не  располагало    ни  къ 
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трезвости  чувствъ,  ни  къ  спокойствш  разсудка.  Тяжесть 
всего  этого  впечатлЬтя  еще  болйе  усиливалась  для  ре- 
бятъ,  которые  должны  были  стоять,  храня  мертвое  мол- 
чате:  все  .  какъ-то  путается;  кровь,  приливая  къ  голове 
ударялась  имъ  въ  виски  и  слышалось  что-то  въ  родЬ 
однообразной  мельничной  стукотни.  Кто  переживалъ  по- 
добный ощущешя,  тотъ  знаетъ  эту  странную  и  совершенно 
особенную  стукотню  крови,  —  точно  мельница  мелеть,  но 
мелеть  не  зерно,  а  перемалываетъ  самоё  себя.  Это  скоро 
приводить  человека  въ  тягостное  и  раздражающее  со- 
стоите, похожее  на  то,  которое  непривычные  люди  ощу- 
щаютъ,  опускаясь  въ  темную  шахту  къ  рудокопамъ,  гд& 
обычный  для  насъ  дневной  свЬтъ  вдругъ  заменяется  ды- 
мящейся плошкой...  Выдерживать  молчат  е  становится  не- 
возможно, —  хочется  слышать  хоть  свой  собственный  -  го- 
лосъ,  хочется  куда-то  сунуться, — что-то  сделать  самое  без- 
разсудное. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Одинъ  изъ  четырехъ,  стоявшихъ  у  гроба  генерала,  ка- 
детовъ,  именно  К — динъ,  переживая  всЬ  эти  ощущешя, 
забылъ  дисциплину  и,  стоя  подъ  ружьемъ,  прошепталъ: 

—  Духи  л-Ьзуть  къ  намъ  за  папкинымъ  носомъ. 
Ламновскаго   въ  шутку   называли    иногда  «папкою»,  но 

шутка  на  этотъ  разъ  не  смешила  товарищей,  а,  напро- 
тивъ,  увеличила  жуть,  и  двое  изъ  дежурныхъ,  зам'Ьтивъ 
это,  отвечали  К — дину: 

—  Молчи...  и  безъ  того  страшно,  и  вс*Ь  тревожно  воз- 
зрились въ  укутанное  кисеею  лицо  покойника. 

—  Я  оттого  и  говорю,  что  вамъ  страшно,  отв^чаль 
К — динъ, — а  мнЪ,  напротивъ,  не  страшно,  потому  что  мнЬ 
онъ  теперь  уже  ничего  не  сд'Ьлаетъ.  Да:  надо  быть  выше 
предразсудковъ  и  пустяковъ  не  бояться,  а  всякШ  мерт- 
вецъ  —  это  уже  настоящей  пустякъ,  и  я  это  вамъ  сейчасъ 
докажу. 
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—  Пожалуйста,  ничего  не  доказывай. 

—  Штъ,  докажу.  Я  вамъ  докажу,  что  папка  теперь  ни- 
чего не  можетъ  мни  сделать  даже  въ  томъ  случае,  если 
я  его  сейчасъ,  сш  минуту,  возьму  за  носъ. 

И  съ  этимъ,  неожиданно  для  воЬхъ  остальныхъ,  К — динъ 
въ  ту  же  минуту,  перехвативъ  ружье  на  локоть,  быстро 
взбйжалъ  по  стуиенямъ  катафалка  и,  взявъ  мертвеца  за 
носъ,  громко  и  весело  вскрикнулъ: 

—  Ага,  папка,  ты  умерь,  а  я  живъ  и  трясу  тебя  за 
носъ,  и  ты  мнЬ  ничего  не  сдЬлаешь! 

Товарищи  оторопели  отъ  этой  шалости  и  не  усиЬли 
проронить  слова,  какъ  вдругъ  всЬмъ  имъ  въ  разъ  ясно  и 
внятно  послышался  глубокШ  болезненный  вздохъ, — вздохъ 
очень  похожШ  на  то,  какъ  бы  кто  сЬлъ  на  надутую  возду- 
хомъ  резиновую  подушку  съ  неплотно  завернутымъ  клапа- 
номъ...  И  этотъ  вздохъ, — всЬмъ  по1сазалось, — повпдимому, 
шелъ  прямо  изъ  гроба... 

К — динъ  быстро  отхватилъ  руку  и,  споткнувшись,  съ 
громомъ  полегЬлъ  съ  своимъ  ружьемъ  со  всЬхъ  ступеней 
катафалка,  трое  же  остальныхъ,  не  отдавая  себ'Ь  отчета, 
что  они  д'Ьлаютъ,  въ  страх*  взяли  свои  ружья  на-пере- 
вйсъ,  чтобы  защищаться  отъ  поднимавшагося  мертвеца. 

Но  этого  было  мало:  покойникъ  не  только  вздохнулъ, 
а,  действительно,  гнался  за  оскорбившимъ  его  шалуномъ 
или  придерживалъ  его  за  руку:  за  К — динымъ  ползла 
ц'Ьлая  волна  гробовой  кисеи,  отъ  которой  онъ  не  могъ 
отбиться,  —  и,  страшно  вскрикнувъ,  онъ  упалъ  на  полъ... 
Эта  ползущая  волна  кисеи,  въ  самомъ  дМ,  представля- 
лась явлешемъ  совершенно  необъяснимымъ  и,  разумеется, 
страшнымъ,  гЬмъ  бол4е,  что  закрытый  ею  мертвецъ  те- 
перь совсЬмъ  открывался  съ  его  сложенными  руками  на 
впалой  груди. 

Шалуяъ  лежалъ,  уронивъ  свое  ружье,  и,  закрывъ  отъ 
ужаса  лицо  руками,  издавалъ  ужасные  стоны.  Очевидно, 
онъ  былъ  въ  памяти  и  ждалъ,  что  покойникъ  сейчасъ  за 
него  примется  по-свойски. 
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Между  гЬмъ  вздохъ  повторился  и,  вдобавокъ  къ  нему, 
послышался  тихи  шелестъ.  Это  былъ  такой  звзгкъ,  ко- 
торый могъ  произойти,  какъ  бы,  отъ  движешя »  одного  су- 
коннаго  рукава  но  другому.  Очевидно,  покойникъ  раздви- 
галъ  руки,  —  и  вдругъ  тяхШ  шумъ;  затЬмъ  потокъ  иной 
температуры  пробЬжалъ  струею  по  свЬчамъ  и  въ  то  же 
самое  мгновеше  въ  шевелившихся  портьерахъ,  которыми 
были  закрыты  двери  внутреннихъ  покоевъ,  показалось 
привидгьнге.  ОДрый  человЁкъ!  Да,  испуганнымъ  глазамъ 
д4тей  предстало  вполн'Ь-ясно  сформированное  привидйше 
въ  вид'Ь  человека...  Явилась  ли  это  сама  душа  покойника 
въ  новой  оболочки,  полученной  ею  въ  другомъ  м1р'Ь,  изъ 
котораго  она  вернулась  на  мгновеше,  чтобы  наказать 
оскорбительную  дерзость,  или,  быть  можетъ,  это  былъ  еще 
бол4е  страшный  гость, — самъ  дух?*  замка,  вышедшШ  сквозь 
полъ  соседней  комнаты  изъ  подземелья!.. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Привид4н1е  не  было  мечтою  воображешя, — оно  не  исче- 
зало и  напоминало  своимъ  видомъ  описаше,  сделанное 
поэтомъ  Гейне  для  вид'Ьнной  имъ  «таинственной  женщины»: 
какъ  то,  такъ  и  это  представляло  «трупъ,  въ  которомъ 
заключена  душа».  Передъ  испуганными  детьми  была  въ 
крайней  степени  изможденная  фигура,  вся  въ  б'Ьломъ,  но 
въ  тЬни  она  казалась  сЬрою.  У  нея  было  страшно  худое, 
до  синевы  бледное  и  совс-Ьмъ  угасшее  лицо;  на  голов* 
всклокоченные  въ  безпорядкЬ  густые  и  длинные  волосы. 
Отъ  сильной  просади  они  тоже  казались  сЬрыми  и,  раз- 
бегавшись въ  безпорядкЬ,  закрывали  грудь  и  плечи  при- 
видЬшя!..  Глаза  видЬлись  ярше,  воспаленные  и  блесгЬвпив 
болЪзненнымъ  огнемъ...  Сверканье  ихъ  изъ  темныхъ  глу- 
боко впалыхъ  орбитъ  было  подобно  сверканью  горящихъ 
углей.  У  вид-Ьшя  были  тонкая  худыя  руки,  похож1я  на 
руки  скелета,  и  обеими  этими  руками  оно  держалось  за 
полы  тяжелой  дверной  драпировки. 
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Судорожно  сжимая  матерш  въ  слабыхъ  пальцахъ,  эти 
руки  и  производили  тотъ  сухой  суконный  шелестъ,  кото- 
рый слышали  кадеты. 

Уста  привидЬшя  были  совершенно  черны  и  открыты,  и 
изъ  нихъ-то  поел*  короткихъ  промежутковъ  со  свистомъ  и 
хрип'Ьшемъ  вырывался  тотъ  напряженный  полустонъ,  полу- 
вздохъ,  который  впервые  послышался,  когда  К — динъ  взялъ 
покойника  за  носъ. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Увидавъ  это  грозное  привид-Ьше,  три  оставппеся  на  но- 
гахъ  стража  окаменели  и  замерли  въ  своихъ  оборонптель- 
ныхъ  позитцяхъ  крепче  К — дина,  который  лежалъ  пластомъ 
съ  прицЬпленнымъ  къ  нему  гробовымъ  покровомъ. 

Привид'Ьше  не  обращало  никакого  внимашя  на  всю  эту 
группу:  его  глаза  были  устремлены  на  одинъ  гробъ,  въ  ко- 
торомъ  теперь  лежалъ  совеЬмъ  раскрытый  покойникъ.  Оно 
тихо  покачивалось  и,  невидимому,  хотЬло  двигаться.  Нако- 
нецъ,  это  ему  удалось.  Держась  руками  за  сгину,  привн- 
Д'Ьше  медленно  тронулось  и  прерывистыми  шагами  стало 
переступать  ближе  ко  гробу.  Движете  это  было  ужасно. 
Судорожно  вздрагивая  при  каждомъ  шагЬ  и  съ  мучешемъ 
ловя  раскрытыми  устами  воздухъ,  оно  исторгало  изъ  своей 
пустой  груди  гЬ  ужасные  вздохи,  которые  кадеты  приняли 
за  вздохи  изъ  гроба.  И  вотъ  еще  шагъ,  и  еще  шагъ  и, 
наконецъ,  оно  близко,  оно  подошло  къ  гробу,  но  прежде, 
ч'Ьмъ  подняться  на  ступени  катафалка,  оно  остановилось, 
взяло  К — дина  за  ту  руку,  у  которой,  отвЬчая  лихора- 
дочной дрожи  его  т4ла,  тренеталъ  край  волновавшейся  гро- 
бовой кисеи,  и  своими  тонкими,  сухими  пальцами  отцепило 
эту  кисею  отъ  обшлажной  пуговицы  шалуна;  потомъ  по- 
смотрело на  него  съ  неизъяснимой  грустью,  тихо  ему  по- 
грозило и...  перекрестило  его... 

ЗагЬмъ,  оно,  едва  держась  на  трясущихся  ногахъ,  под- 
нялось по  стуненямъ  катафалка,  ухватилось  за  край  гроба 
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п,  обвпвъ  своими  скелетными  руками  плечи  покойника,  за- 
рыдаю... 

Казалось,  въ  гробу  целовались  дв!  смерти,  но  скоро  и 
это  кончилось.  Съ  другого  конца  замка  донесся  слухъ  жизни: 
панихида  кончилась  и  изъ  церкви  въ  квартиру  мертвеца 
сп4шили  передовые,  которымъ  надо  было  быть  зд^сь,  на 
случай  посЬщешя  высокихъ  особъ. 


ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

До  слуха  кадетъ  долетали  приближавниеся  по  корридо- 
рамъ  гулше  шаги  и  вырвавпиеся  вслЬдъ  за  ними  изъ  от- 
воренной церковной  двери  посл-Ьдше  отзвуки  заупокойной 
шЬсни. 

Оживительная  перемена  впечатл^шй  заставила  кадетъ 
ободриться,  а  долгъ  привычной  дисциплины  поставилъ  ихъ 
въ  надлежащей  позищи  на  надлежащее  м!сто. 

Тотъ  адъютантъ,  который  былъ  послЬднимъ  лицомъ,  за- 
глянувшимъ  сюда  передъ  панихидою,  и  теперь  торопливо 
вб'Ьжалъ  первый  въ  траурную  залу  и  воскликнулъ: 

: —  Боже  мой,  какъ  она  сюда  пришла! 

Труиъ  въ  б^ломъ,  съ  распущенными  сЬдыми  волосами, 
лежалъ,  обнимая  покойника,  и,  кажется,  самъ  не  дышалъ 
уже.  ДЬло  пришло  къ  разъяснешю. 

Напугавшее  кадетъ  привид'Ьше  была  вдова  покойнаго 
генерала,  которая  сама  была  при  смерти  и,  однако,  имЬла 
несчастье  пережить  своего  мужа.  По  крайней  слабости,  она 
уже  давно  не  могла  оставлять  постель,  но,  когда  вс4  ушли 
къ  парадной  панихид!  въ  церковь,  она  сползла  съ  своего 
смертнаго  ложа  и,  опираясь  руками  объ  стЬны,  явилась  къ 
гробу  покойника.  Сухой  шелестъ,  который  кадеты  приняли 
за  шелестъ  рукавовъ  покойника,  были  ея  прикосновешя  къ 
стЬнамъ.  Теперь  она  была  въ  глубокомъ  обморок*,  въ  ко- 
торомъ  кадеты,  по-  распоряжение  адъютанта,  и  вынесли  ее 
въ  креслЬ  за  драпировку. 
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Это  быль  послЬдшй  страхъ  въ  инженерномъ  замк*,  ко- 
торый по  словамъ  разсказчика,  оставилъ  въ  нихъ  навсегда 
глубокое  впечатлите. 

—  Съ  этого  случая,  говорилъ  онъ,  —  всЬмъ  намъ  стало 
возмутительно  слышать,  если  кто-нибудь  радовался  чьей  бы 
то  ни  было  смерти.  Мы  всегда  помнили  нашу  непрости- 
тельную шалость  и  благословляющую  руку  посл'Ьдняго  при- 
вид-Ьтя  инженернаго  зймка,  которое  одно  имЬло  власть 
простить  насъ  по  святому  праву  любви.  Съ  этихъ  же  поръ 
прекратились  въ  корпус*  и  страхи  отъ  привидЪшй.  То, 
которое  мы  вид*ли,  было  последнее. 


ОТБОРНОЕ  ЗЕРНО. 


КРАТКАЯ    ТРИЛОПЯ    ВЪ    ПРОСОНКЪ. 


«Спящимъ  человЪкомъ  пршди 
врагь  и  всЬя  плевелы  посреде 
пшеницы». 

Же:  XII,  25. 

Желаше  вид4ть  дорогихъ  друзей  заставляло  меня  спе- 
шить къ  нимъ,  а  недосугъ  дозволять  сдгЬлать  нужный  для 
этого  переЬздъ  на  самыхъ  праздникахъ.  Благодаря  такимъ 
услов1ямъ,  я  встрЬчалъ  новый  годъ  въ  вагонЬ.  Настроеше 
внутри  себя  я  чувствовалъ  невеселое  и  тяжелое.  Учители 
благочеспя  внушаютъ  повЬрять  свою  совесть  каждый  ве- 
черъ.  Этого  я  не  дЬлаю,  но  при  окончанш  прожитаго  года 
благочестивый  совйтъ  яаставниковъ  приходить  на  память 
и  я  начинаю  себя  проверять.  ДЬлаю  я  это  сразу  за  ц'Ьлып 
годъ,  но  за  то  аккуратно  всякш  разъ  остаюсь  собою  все- 
сторонне недоволенъ.  Въ  нынЬшнш  разъ  мое  обычное  не- 
удовольств1е  осложнилось  еще  и  досадами  на  другихъ,— 
особенно  на  князя  Бисмарка  за  его  неуважительные  от- 
зывы о  моихъ  соотечественникахъ  и  за  его  недобрыя  на 
нашъ  счетъ  предсказашя.  Его  железная  грубость  позволила 
ему  прямо  и  безь  застенчивости  сказать,  что  Россш,  по 
его  мн'Ьнш,  только  и  остается  «погибнуть».  Какъ,  «за  что 
погибнуть!?»  И  пошло  думаться  п  выходичь — будто  какъ  и 
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есть  за  что,  —  будто  какъ  и  не  за  что?  А  кругомъ  меня 
все  спить.  Пять,  шесть  пассажировъ,  которыхъ  случай  ио- 
сдалъ  мнй  въ  попутчики,  вс4  другъ  отъ  друга  сторони- 
лись и  вс4  хранить  въ  какомъ-то  озлобленш. 

И  стало  мн*  стыдно  отъ  моей  унылости  и  моего  пусто- 
мысл1я,  и  зач'Ьмъ  я  не  сплю,  когда  всЬмъ  спится?  И  какое 
мн4  Д'Ьло  до  того,  что  сказалъ  о  насъ  Бисмаркъ,  и  для 
чего  я  обязанъ  верить  его  предсказашямъ?  Лучше  ничего 
этого  «внят1емъ  не  гЬшить»,  а  приспособиться,  да  заснуть 
яко  же  и  проч1е  челокЬцы  и  пойдетъ  д'Ьло  веселее  и  зани- 
мательнее. 

Такъ  я  и  сдйладъ:  отвернулся  отъ  всЬхъ,  ранЬе  оборо- 
тившихся ко  мн*  спинами,  и  началъ  усиленно  звать  сонъ, 
но  мнй  плохо  спалось  съ  безпрестанными  перерывами,  пока 
судьба  не  послала  мн*  неожиданная  развлечешя,  которое 
разогнало  на  время  мою  дремоту  и  въ  то  же  время  обод- 
рило меня  нротивъ  невыгодныхъ  заключенШ  о  нашей  дис- 
гармонш. 

Съ  платформы  у  одного  маленькаго  городка  вошли  два 
человека — одинъ  легши  на  ногу,  должно  быть,  молодой,  а 
другой  —  грузнее  и  постарше.  Я,  впрочемъ,  не  могь  ихъ 
разсмотр4ть,  потому  что  фонари  въ  вагоне  были  затянуты 
темно-синей  тафтою  и  не  пропускали  столько  свЬта,  чтобы 
можно  было  хорошо  разсмотр'Ьть  незнакомый  лица.  Однако 
я  сразу  же  расположенъ  былъ  думать,  что  новые  пассажиры 
^принадлежать  не  только  къ  достаточному,  но  и  къ  образо- 
ванному классу.  Они,  входя,  не  шумЬли,  не  говорили  очень 
громко  и  вообще  старались,  сколько  можно,  никого  не  обез- 
покоить  своимъ  приходомъ,  а  расположились  тихо  и  снис- 
ходительно тамъ,  гдЬ  нашлось  для  нихъ  свободное  сид'Ьнье. 
По  случаю  это  пришлось  очень  близко  огь  того  мгЬста,  гд* 
я  дремалъ,  забившись  въ  темный  уголъ  дивана*  Волей-не- 
волей я  долженъ  былъ  слышать  всякое  ихъ  слово,  еслибы  оно 
было  сказано  даже  полушопотомъ.  Это  такъ  и  вышло,  и  я 
на  то  нимало  не  жалуюсь,  потому  что  разговоръ,  который 
довели  тихо  вполголоса  мои  новые  сосЬди,   показался  мн* 
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настолько  интереснымъ,  что  я  его  тогда  же,  по  пргЬзд-Ь 
домой,  записалъ,  а  теперь  решаюсь  даже  представить  вни- 
ман!ю  читателей. 

По  первымъ  же  словамъ,  съ  которыхъ  здЬсь  начали  но- 
вые пассажиры,  видно  было,  что  они  уже  прежде,  сидявъ 
ожиданш  поезда  на  станщи,  беседовали  на  одну  какую-то 
любопытную  тему,  а  зд^сь  они  только  продолжали  иллю- 
страции къ  положетямъ,  до  которыхъ  раньше  договори- 
лись. 

Говорилъ  изъ  двухъ  пассажировъ  одинъ,  у  котораго  быль 
старый,  подержаный  баритонъ,  —  голосъ  приличный,  такъ 
сказать,  большому  акщ  онеру  или  не  меньше,  какъ  тайному 
советнику,  явно  разрабатывающему  кашя-нибудь  естествен- 
ныя  богатства  страны.  Другой  только  слушалъ  и  лишь  из- 
редка вставлялъ  какое-нибудь  слово,  или  спрагаивалъ  ка- 
кихъ-нибудь  поясненШ.  Этотъ  говорилъ  немного  звонкииъ 
фальцетомъ,  какой  наичаще  случается  у  прогрессирующихъ 
чиновниковъ  особыхъ  порученш,  чувствующихъ  тяготите 
къ  литератур*. 

Начиналъ  баритонъ  и  р4чь  его  была  следующая: 

—  Я  вамъ  сейчасъ  же  представлю  всю  эту  нашу  со- 
щабельность  въ  лицахъ  и  притомъ,  какъ  она  выразилась, 
заразъ  въ  одномъ  самомъ  недавнемъ  и  на  мой  взглядъ  пре- 
любопытномъ  д^лй.  Случай  этотъ  можетъ  вамъ  показать, 
что  нашъ  самобытный  русскш  генш,  который  вы  отри- 
цаете— вовсе  не  вздоръ.  Пускай  тамъ  говорятъ,  что  мы  И\ 
Разсгья,  и  что  у  насъ  везд'Ь  разладъ,  да  разладъ,  но  на  са- 
момъ-то  д'Ьл*,  кто  ум*Ьетъ  наблюдать  явлешя  безпристрастно, 
тотъ  и  въ  этомъ  разладЬ  долженъ  усмотреть  ничто  чрезвы- 
чайно круговое,  или,  такъ  сказать,  по  вашему  «сощабель- 
ное».  Бисмаркъ  гд^-то  сказалъ  разъ,  что  Россш  будто 
«остается  только  погибнуть»,  а  газетные  звонари  это  под- 
хватили и  звонятъ,  и  звонятъ...  А  вы  не  слушайте  этого 
звона,  а  вникайте  въ  д*ла,  какъ  они  на  самомъ  д'ЬлЬ  де- 
лаются, такъ  вы  и  увидите,  что  мы  умйемъ  спасаться  отъ 
б*дъ,  какъ  никто  другой  не  умнеть,  и  что  намъ,  дЬйстви- 
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тельно,  не  страшны  мнопя  так1я  положешя,  который  и  са- 
мому господину  Бисмарку  въ  голову,  можетъ  быть,  не  при- 
ходили, а  ^ругихъ  людей,  не  имЬющихъ  нашего  кр*пкаго 
закала,  просто  раздавили  бы. 

—  Прелюбопытно  ставите  вопросъ  и  я  охотно  васъ  слу- 
шаю,— зам*тилъ  фальцетъ. 

Баритонъ  продолжалъ: 

—  Еслибы  я  готовилъ  къ  печати  т*  три  маленьт  исто- 
рики, которая  хочу  разсказать  вамъ  о  нашей  сощабель- 
ности,  то  я,  вероятно,  назвалъ  бы  это  какъ-нибудь  три- 
лоиею  о  томъ,  какъ  воръ  у  вора  дубинку  укралъ  и  какое 
оттого  вышло  для  вс*хъ  благополуч1е  жизни.  Впрочемъ, 
какъ  нынче  уже,  можно  сказать,  всяшй  даже  шишъ  лите- 
ратора изъ  себя  корчить,  то  и  я  попробую  излагать  вамъ 
мою  пов*сть  литературно...  Именно,  разд*лю  вамъ  мои  раз- 
сказъ  по  рубрикамъ,  въ  род*  трилопи  и  въ  первую  стать 
пущу  интеллигента,  то  есть  барина,  который,  по  мнЬнио 
н'Ькоторыхъ,  будто  бы  бол*е  другихъ  «оторванъ  отъ  почвы». 
А  вотъ  вы  сейчасъ  же  увидите,  каше  это  пустяки,  и  какъ 
у  насъ  по  родной  пословиц*  «всякая  сосна  своему  бору 
шумитъ». 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Б  а  р  и  н  ъ. 

ПоЬхалъ  я  л*томъ  странствовать  и  пр1*халъ  на  выставку. 
Обогаелъ  и  осмотр'Ьлъ  вс*  отд*лы,  попробовалъ  было  ч*мъ- 
нибудь  отечественнымъ  полюбоваться,  но  какъ  и  следовало 
ожидать,  —  вижу,  что  это  не  выходить:  полюбоваться  не- 
ч'Ьмъ.  Одно,  что  мн*  было  приглянулось  и  даже,  признаться 
сказать,  показалось  удивительно  —  это  чья-то  пшеница  въ 
одной  витрин*. 

Въ  жизнь  мою  я  никогда  еще  такого  крупнаго,  читгаго 
и  полнаго  зерна  не  видывалъ.  Точно  это  и  не  пшеница,  а 
отборный  миндаль,  какъ,  бывало,  въ  д*тств*  видалъ  у  себя 
дома,  когда  матушка  къ  Пасх*  такимъ  миндалемъ  куличи 
украшала. 
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Посмотр'Ьлъ  я  на  подпись  и  еще  больше  удивился:  под- 
писано, что  это  удивительное,  роскошное  зерно  собрано  съ 
полей  моей  родной  местности,  изъ  им1,шя,  принадлежащая 
соскду  мопхъ  родственнпковъ,  именитому  барину,  котораго 
называть  вамъ  не  стану.  Скажу  только,  что  онъ  извЗятный 
славянсшй  деятель,  и  въ  Красномъ  Крест*  ходилъ,  и  про- 
чее.' и  прочее. 

Я  зналъ  этого  господина  еще  въ  гимназш,  но,  признаться, 
не  питалъ  къ  нему  пр1язни.  Впрочемъ.  это  еще  по  дЪтскимъ 
воспоминатямъ,  —  потому  что  онъ  сначала  въ  классЬ  все 
ножички  кралъ  и  продавалъ,  а  потомъ  началъ  себ*  брови 
сурмить  и  еще  ч'Ьмъ-то  худшимъ  заниматься. 

Думаю  себ*:  пожалуй,  и  зд'Ьсь  тоже  обманъ!  Небось,  гд!ь 
нибудь  купилъ  у  н'Ьмецкихъ  колонистовъ  куль  хорошей  пше- 
ницы и  выставилъ  будто  съ  своихъ  полей. 

Разсуждалъ  я  такимъ  образомъ  потому,  что  наши  поля 
ржаныя,  и  если  родятъ  пшеничку,  то  очень  не  авантаж- 
ную. Но  чтобы  не  осуждать  долго  своего  ближняго,  пой- 
ду-ка,  думаю,  лучше  въ  буфетъ,  выпью  глотокъ  нашего 
добраго  русскаго  вина  и  кусокъ  кулебяки  съЬмъ.  За  сы- 
тостью критика  исчезаетъ. 

Но  только  я  занялъ  въ  ресторан*  мЬсто,  какъ  замечаю, 
что  совсЬмъ  возл*  меня  сидитъ  господинъ,  съ  виду  мн* 
какъ  будто  когда-то  известный.  Я  на  него  взглянулъ  и 
отвелъ  глаза  въ  сторону,  но  чувствую,  что  и  онъ  въменя 
всматривается,  и  вдругъ  наклонился  ко  мн*  и  говорить: 

—  Извините  меня,  если  я  не  ошибаюсь — вы  такой-то? 
Я  отвечаю: 

—  Вы  не  ошиблись,  —  я  действительно  тотъ,  кЬмъ  вы 
меня  назвали. 

—  А  я,  говорить,  такой-то — и  отрекомендовался. 
Над'Ьюсь,  вы  можете  догадаться,  что  это  былъ  какъ  разъ 

тотъ  самый  мой  давши  товарищъ,  который  въ  гимназш  но- 
жички кралъ  и  брови  сурмилъ,  а  теперь  уже  разводить  и 
выставляетъ  самую  удивительную  пшеницу. 

Что  же,  и  прекрасно:  гора  съ  горою  не  сходится,  а  че- 
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ловйку  съ  человГкомъ — очень  возможно  сойтись.  Мы  пере- 
кинулись   несколькими  вопросами:    кто,  откуда   и  зач4мъ? 
Я  говорю,  что  такъ,  просто,  какъ  Чичиковъ,  езжу  для  соб-  . 
ственнаго    удовольств1Я.    А    онъ    шутливо    подсказываетъ: 
«верно,  обозреваете». 

—  Не  обозреваю,  говорю,  —  а  просто  для  своего  удо- 
вольств'ш  посмотреть  хочу. 

А  онъ  рекомендуегь  себя  экспонентомъ  и  объявляетъ 
что  пшеницу  выставплъ. 

Я  отв'Ьтилъ,  что  заметилъ  уже  его  пшеничку  и  полюбо- 
пытствовал^ изъ  какихъ  это  сЬмянъ  и  на  какой  именно 
местности  росло?  Все  объясняетъ  речисто,  —  такъ  рыжеть 
со  всеми  подробностями.  Я  снова  подивился,  когда  узналъ, 
что  и  с4мена  изъ  нашего  края  и  поля,  зародивппя  такое 
удивительное  зерно, — смежны  съ  полями  моего  брата. 

Дивился,  повторяю  вамъ,  потому,  что  край  нашъ  ни- 
когда  прежде  не  родилъ  очень  хорошей  пшеницы.  А  онъ 
отвечаетъ: 

—  Ну,  да  то  было  прежде,  а  теперь  и  у  насъ  совсЬмъ 
не  то.  Особенно  у  меня  въ  хозяйств*.  Съ  старымъ  этого 
равнять  нельзя.  Большая  разница,  большая,  батюшка,  во 
всемъ  произошла  перемЬна  съ  тЪхъ  поръ,  какъ  вы  отбыли 
пзъ  нашей  губернш  достигать  чиновъ  и  знатности  да  лег- 
кихъ  капиталовъ  смелыми  оборотами.  А  мы,  батюшка,  какъ 
муромцы — сидимъ  на  земли,  сидели  и  кое-что  высидели  и 
дождались.  Теперь  опять  наше  дворянское  время  начи- 
нается, а  ваше,  чиновничье,  проходить.  Люди  вспомнили 
дедовскую  поговорку,  что  «земляной  рубль  тонокъ  да  до- 
логъ,  а  торговый  широкъ,  да  коротокъ».  Мы,  дворяне,  обер- 
нулись къ  сохе  и  по  сторонамъ  не  зЬваемъ, — мы  знаемъ, 
что  не  столица,  а  соха  насъ  спасетъ. 

—  Да,  говорю, — все  это  прекрасно,  но,  однако  же,  тамъ 
въ  ваше  местности,  живетъ  мой  брать,  и  я  его  навещалъ, 
но  никогда  не  слыхалъ,  чтобы  тамъ  родилось  такое  удиви- 
тельное зерно. 

—  Что  же  изъ  этого?  Навещаю,  —  это   еще  не  значить 
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хозяйничаю.  У  меня  въ  сел*  теперь  молодой  попъ,  такъ  я 
въ  его  отсутств1е,  наиримЬръ,  жену  его  навещаю,  а  все- 
таки  я  не  могу  сказать,  что  я  у  него  хозяйничаю,  хозяинъ- 
то  все-таки  поиъ.  А  брать  вашъ,  извините, — рутинеръ. 

—  -  Да,  говорю, — мой  брать  не  рискливъ. 

---  Куда  ему!  Н4тъ!  Такихъ,  какъ  я,  покуда  еще  только 
нисколько  человйкъ,  номы  уже  двинули  свои  хозяйства,  и 
вотъ  вамъ  результаты;  это  моя  пшеница.  Вы  не  читали:  я 
уже  получилъ  зд'Ьсь  за  мое  зерно  золотую  медаль.  Мн4  это 
дорого,  такъ  же  какъ  упорядочеше  пашихь  славянскихъ 
княжествъ,  которое  повредилъ  берлинскш  трактатъ,  —  но 
въ  чемъ  мы  не  виноваты,  въ  томъ  и  не  виноваты,  а  въ 
нашемъ  хозяйскомъ  д'Ьл'Ь  намъ  никто  не  указъ.  Пройдем- 
тесь еще  разъ  къ  моей  витриякЬ. 

Я  былъ  очень  радъ,  чтобы  только  кончить  про  «княже- 
ства», потому  что  я  въ  этомъ  вопросЬ  профанъ.  Подошли 
къ  витрин'Ь.  Онъ  взялъ  въ  руку  серебряный  совочекъ  и 
началъ  съ  него  у  меня  передъ  глазами  зерно  перепускать. 

■—  Изумляюсь,  говорю, — вижу,  но  и  глазамъ  в'Ьрить  не 
могу,  какое  этакое  дивное,  крупное  зерно  могло  выроста 
на  нашей  земельке! 

—  А  вотъ  читайте,  —  указываетъ  на  надпись  на  ви- 
трин'Ь. Видите:  мое  имя.  И  притомъ,  батюшка,  здгЬсь  под- 
логъ  невозможенъ:  такъ  у  нихъ  въ  выставочномъ  правле- 
нш  вс4  документы — всЬ  эти  свидетельства  и  разныя  удо- 
стовЪрешя.  Вей  доказательства  есть,  что  это  действительно 
зерно  изъ  моихъ  урожаевъ.  Да  вотъ  будете  у  своего  дво- 
юроднаго  братца,  такъ  жалуйте,  сделайте  милость,  и  ко 
мнЬ  —  вамъ  и  всЬ  наши  крестьяне  подтвердить,  что  это 
зерно  съ  моихъ  полей.  Способъ,  батюшка,  способъ  от- 
дЬлки, — вотъ  въ  чемъ  дгЬло. 

Думаю  себ'к  не  см4ю  в'Ьрить,  а  впрочемъ, — Боже,  бла- 
гослови. 

—  Какая  же,  спрашиваю, —  такому  редкостному  зерну 
ц4на? 

—  Да  ц*Ьна  хорошая:   червивые    французишки  и  англ  и- 
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чане  не  отходятъ,  все  осаждаютъ  и  даютъ  цену  какъ  разъ 
въ  два  раза  больше  самой  высокой,  но  я  имъ,  подлецамъ, 
разумеется,  не  продамъ. 

—  Отчего? 

—  Какъ  это  —  иностранцамъ-то?..  Э,  нить,  батюшка, 
нить,  —  не  продамъ!  НЬтъ,  батюшка,  и  такъ  у  насъ  уже 
много  этого  "несчастнаго  разлада  слова  съ  дЬломъ.  Что  въ 
самомъ  д'кгЬ  баловаться?  Зач'Ьмъ  намъ  иностранцы?  Если 
мы  люди  истинно-руссюе,  то  мы  и  должны  поддержать 
своихъ,  истинно- русскихъ  торговцевъ,  а  не  чужихъ.  Пусть 
у  меня  купить  нашъ  истинно-руссшй  купецъ, — я  ему  про- 
дамъ  и  охотно  продамъ.  Даже  своему,  православному  чедо- 
в4ку  уступлю  противъ  того,  что  предлагают!»  иностранцы, — 
но  пусть  истинно-русскш  наживаетъ. 

А  въ  это  самое  время  какъ  мы  разговариваемъ,  смотрю, 
къ  нему  действительно  вдругъ  подлетаютъ  два  иностранца. 

...Мне  показалось,  что  они  какъ  будто  евреи,  но,  впро- 
чемъ,  оба  прекрасно  говорили  по-французски  и  начали 
жарко  убеждать  его  продать  имъ  пшеницу. 

—  Видите,  какъ  юлятъ,  сказалъ  онъ  мне  по-русски,  а 
тамъ  вонъ,  смотрите,  рыжш  чортъ  смоленскш  ленъ  разсма- 
триваетъ.  Это  только  одинъ  отводъ  глазъ.  Ему  ленъ  ни  на 
что  не  нуженъ,  это  англичанинъ,  который  тоже  проходу 
мне  не  даетъ. 

—  Что  же,  думаю,  —  можетъ  быть,  это  все  и  правда. 
Тогда  и  иностранные  агенты  у  насъ  приболтывались,  а 
между  своихъ  именитыхъ  людей  не  мало  встречалось  тако- 
выхъ,  что  гнилой  западъ  подъ  пятой  задавить  собирались. 
Вотъ,  верно,  и  это  одинъ  изъ  таковыхъ. 

Прошло  съ  этой  встречи  два  или  три  дня,  я  было  уже 
про  этого  господина  и  позабылъ,  но  мне  довелось  опять 
его  встретить  и  ближе  съ  нимъ  ознакомиться.  Дело  было 
въ  одной  изъ  лучшихъ  гостинницъ  за  обЬдомъ;  селъ  я  обе- 
дать и  вижу,  неподалеку  сидитъ  образцовый  хозяинъ  съ 
какимъ-то    солиднымъ  человекомъ,  несомненно  русскаго  и 
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даже  несомненно  торговаго  тЬлосложешя.  Оба  йдять  хорошо, 
а  еще  лучше  того  запиваютъ. 

ЗамЪтилъ  и  онъ  меня  и  сейчасъ  же  присылаете  съ  слу- 
жившимъ  имъ  половымъ  карточку  и  стакапъ  шампанскаго 
на  серебряномъ  подносЬ. 

Не  принять  было  неловко,  —  я  взялъ  бокалъ  и  издали 
послалъ  ему  воздушный  поклонъ. 

На  карточки  было  начертано  карандашемъ:  «Поздравьте! 
продалъ  зерно  сему  благополучному  рошянину  и  тремтете 
ньемъ.  Окончивъ  обидь,  приближайтесь  къ  намъ». 

Ну,  думаю,  вотъ  этого  я  уже  не  сдЬлаю,  а  онъ  точно 
проникъ  мои  мысли  и  самъ  подходить. 

—  Кончплъ,  Говорить,  —  батюшка,  разстйлся,  продалъ, 
но  своему,  русскому.  Вотъ  этотъ  купчина  весь  урожай  за- 
купилъ  и  сразу  пять  тысячъ  задатку  далъ  за  мою  пше- 
ничку. Д$ло  не  совеЪмъ  пустое,  —  всего  вышло  тысячъ  на 
сорокъ.  Собственно  говоря — и  то  продешевилъ,  но  по  край- 
ней мйрй  пусть  пойдетъ  своему  брату,  русскому.  Фран- 
цузы и  англичанинъ  изъ  себя  выходятъ,  злятся,  а  я  очень 
радъ.  Чортъ  съ  ними,  пусть  не  расцускаютъ  вздоровъ,  что 
у  насъ  своего  патрютизма  нить.  Пойдемте,  я  васъ  позна- 
комлю съ  моимъ  покупателемъ.  Оригинальный  въ  своемъ 
родЬ  субъектъ:  изъ  настоящихъ  простыхъ,  истинно-рус. 
скихъ  людей  въ  купцы  вышелъ  и  теперь  страшно  богатъ 
и  все  на  храмы  жертвуетъ,  но  при  случай  непрочь  и  по- 
кутить. Теперь  онъ  именно  въ  такомъ  удар*Ь:  не  хотите  ли 
отсюда  вмгЬсгЬ  ударимся,  «гдв  оскорбленному  есть  чувству 
уголокъ?» 

—  Щтъ,  говорю, — куда  же  инЬ  кутить? 

—  Отчего  такъ?  ЗдЬсь  видь  чиномъ  и  звашемъ  не  стес- 
няются,— мы  люди  простые  и  дурачимся  всЬ  кто  какъ  мо- 
жетъ. 

—  То-то  и  горе,  говорю,  —  что  я  уже  совсЬмъ  не  могу 
пить. 

—  Ну,  нечего  съ  вами  дЬлать, — будь  по  вашему — оста- 
вайтесь. А  пока  вотъ  пробежите  наше  услов1е, — полюбуй- 
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тесь,  какъ  все  обстоятельно.  Я,  батюшка,  в4дь  иначе  не 
иду,  какъ  нотар1альнымъ  порядкомъ.  Да-а-съ,  съ  нашими 
русачками  надо  все  крепко  делать,  и  иначе  нельзя,  какъ 
хорошенько  его  «обовязатъ»,  а  потомъ  ужъ  и  тремтете  съ 
нимъ  пить.  Вотъ  видите,  у  меня  все  обозначено:  иять  ты* 
сячъ  задатка,  зерно  принять  у  меня  въ  имЬнш, — «весь  уро- 
жай обмолоченный  и  хранимый  въ  амбарахъ  села  Черитаева, 
и  деньги  по  разсчету  уплатить  немедленно,  до  погрузки 
кулей  на  барки».  Какъ  находите,  н-Ьтъ  ли  недосмотра?  По 
моему,  кажется,  довольно  аккуратно? 

—  И  я,  говорю, — того  же  самаго  мнЬшя. 

—  Да,  отв4чаетъ,  —  я  его  немножко  знаю:  онъ  на  сла- 
вянъ  жертвовалъ,  а  ему  пальца  въ  ротъ  не  клади. 

Варишь  былъ  неподд1*льно  веселъ  и  купецъ  тоже. 

Вечеромъ  я  ихъ  вид'Ьлъ  въ  театр*  въ  лож*  съ  слишкомъ 
красивою  и  щегольски  одетою  женщиною,  которая  наверно 
не  могла  быть  ни  одному  изъ  нихъ  ни  женою,  ни  родствен- 
ницею и,  повидимому,  даже  еще  не  совоЬмъ  давно  образо- 
вала съ  ними  знакомства. 

Въ  антрактахъ  купецъ  появлялся  въ  буфет*  и  требо- 
валъ  «тремтете»- 

ЧеловКкъ  тотчасъ  же  уносилъ  за  нимъ  персики  и  дру- 
пе  фрукты  и  бутылку  сгёте  йе  1Ьё. 

При  выход*  изъ  театра,  старый  товарищъ  уловилъ  меня 
и  настоятельно  звалъ  *хать  съ  ними  вмЬстЬ  ужинать  и 
при  томъ  сообщилъ,  что  ихъ  дама  «субъектъ  самой  выс- 
шей школы». 

—  Настоящей  ЪаиЪ  ёсо1е! 

—  Ну,  тЬмъ  вамъ  лучше,  говорю, — а  мн4  въ  мои  л*та, 
и  проч.,  и  проч., — словомъ,  отклонилъ  отъ  себя  это  соблаз- 
нительное предложеше,  которое  для  меня  т*мъ  бол4е  не- 
удобно, что  я  намеревался  на  другой  день  рано  утромъ 
вьгЬхать  изъ  этого  веселаго  города  и  продолжать  мое  путе- 
шеств1е.  Землякъ  меня  освободилъ,  но  за  то  взялъ  съ  меня 
слово,  что  когда  я  буду  въ  деревнЬ  у  моихъ  родныхъ,  то 
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непременно  пргЬду  къ  нему  посмотреть  его  образцовое  хо- 
зяйство и  въ  особенности  его  удивительную  пшеницу. 
-  Я  далъ  требуемое  слово,  хотя  съ  неудовольств1емъ.  Не 
умею  ужъ  вамъ  сказать:  мешали  ли  мне  школьный  воспо- 
минашя  о  ножичке  и  о  чемъ-то  худшемъ  изъ  области  ЬаиЪ 
ёсо1е,  или  отталкивала  меня  отъ  него  настоящая  ноздрев- 
щина, но  только  мне  все  такъ  и  казалось,  что  онъ  мнЬ 
дома  у  себя  всучить  либо  борзую  собаку,  либо  шарманку. 
Месяца  черезъ  два,  послонявшись  здесь  и  тамъ  и  не- 
множко Полечившись,  я  какъ  разъ  попалъ  въ  родные  Па- 
лестины и  после  малаго  отдыха  спрашиваю  у  моего  двою- 
роднаго  брата: 

—  Скажи,  пожалуйста,  где  у  васъ  такой-то?  и  "что  это 
за  человекъ?  мне  надо  у  него  побывать. 

А  кузенъ  на  меня  посмотрелъ  и  говорить: 

—  Какъ,  ты  его  знаешь? 

Я  говорю,  что  мы  съ  нимъ  вместе  въ  школе  быдп,  а 
потомъ  на  выставке  опять  возобновили  знакомство. 

—  Не  поздравляю  съ  этимъ  знакомствомъ. 

—  А  что  такое? 

—  Да  ведь  это  отсветнейппй  лгунище  и  патентован- 
ный негодяй. 

—  Я,  говорю, — признаться,  такъ  и  думалъ. 

Тутъ  я  и  разсказалъ,  какъ  мы  встретились  на  выставке, 
какъ  вспомнили  однокашничество  и  кашя  вещи  онъ  мне 
разсказывалъ  про  свое  хозяйство  п  про  свою  деятельность 
въ  пользу  славянскихъ  братШ. 

Кузенъ  мой  расхохотался. 

—  Что  же  тутъ  смешного? 

—  Все  смешно,  кроме  кой-чего  гадкаго.  Впрочемъ  ты, 
надеюсь,  въ  политически  откровенности  съ  нимъ  не  пу- 
скался. 

—  А  что? 

—  Да  у  него  есть  одна  престранная  манера:  онъ  все 
наклоняеть    разговоръ   по    известному    склону,    а   потомъ 

1  вдругь  всломинаетъ,  что  онъ  «дворянинъ»,  и  начпнаетъ  про- 


—    85    — 

тестовать  и  угрожать.   Его   уже  за  это,  случалось,  били,  а 
еще  чаще  шампанскимъ  отпаивали,  пока  пропьетъ  память. 

—  НЬтъ,  говорю,  —  я  въ  политику  не  пускался,  да 
хоть  бы  и  пустился  ничего  бы  изъ  того  не  вышло,  потому 
что  вся  моя  политика  заключается  въ  отвращеши  отъ  по- 
литики. 

—  А  это,  говорить, — ничего  не  значить. 
•  —  Однако  же? 

—  Онъ  совретъ,  наклевещетъ,  что  ты  какъ-нибудь  мол- 
чаливо пренебрегаешь... 

—  Ну,  тогда,  значить,  отъ  него  все  равно  спасенья 
н4тъ. 

—  Да  и  нить,  если  только  не  им4ть  отваги  выгнать 
его  отъ  себя  вонъ. 

Мн*  это  показалось  уже  слишкомъ. 

—  Удивляюсь,  говорю, — какъ  же  это  вс4  друие  на  его 
счеть  такъ  ошибаются. 

-~  А  кто,  наприм'Ьръ? 

—  Да  вЪдь  вотъ,  говорю, — онъ  отъ  васъ  же  прНяжалъ 
во  время  славянской  войны,  и  у  насъ  про  него  въ  газе- 
тахъ  писали,  и  солидные  люди  его  принимали. 

Брать  разсмйялся  и  говорить,  что  этого  господина  ни- 
кто не  посылалъ  и  въ  пользу  славянъ  действовать  не  упол- 
номочивать, а  что  онъ  самъ  усматривалъ  въ  этомъ  хоро- 
шее средство  къ  яоправленш  своихъ  плохихъ  денежныхъ 
обстоятельствъ  и  еще  бохЬе  дрянной  репутащи. 

—  А  что  его  у  васъ  въ  столиц*  возили  и  принимали, 
такъ  этому  виновато  ваше  модничанье:  у  васъ  в4дь  все 
такъ:  какъ  загЬете  возню  въ  какомъ-нибудь  особливомъ 
рбдЬ,  то  и  возитесь  съ  к4мъ  попало,  безъ  всякаго  разбора. 

—  Ну,  вотъ  видишь  ли,  говорю,  —  мы  же  и  виноваты. 
На  васъ  взаправду  не  угодишь:  то  вамъ  Петербурга  ка- 
зался холоденъ  и  чопоренъ,  а  теперь  вы  готовы  уверять, 
что  онъ  какой-то  простофиля,  котораго  каждый  вашъ  на- 
халъ  за  усы  проводить  можетъ. 

—  И  вообрази  себ'Ь,  что   видь,   действительно, .  можетъ. 
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—  Пожалуйста! 

—  Истинно  тебя  ув4ряю.  Только  всей  и  мудрости,  что 
надо  прислушаться,  что  у  васъ  въ  данную  минуту  въ  го- 
лове бурчитъ  и  какая  глупость  на  дежурство  назначается. 
Открываете  ли  вы  славянскихъ  братШ,  или  пленяете  умомъ 
заатлантическихъ  друзей,  или  собираетесь  зазвонить  вмЬсто 
колокола  въ  мужичьи  лапти...  Уловить  это  всегда  не  трудно, 
ч*Ьмъ  вы  бредите,  а  потомъ  сейчасъ  'только  пусти  къ  ваг 
шей  прими  свою  втору  и  дЬло  сделано.  У  васъ  такъ  и 
заорутъ:  «вотъ  она  наша  провинщй! — вотъ  она  наша  св'Ь- 
жая,  непочатая  сила!  Она  откликнулась  не  такъ,  какъ  мы, 
тагае,  сяте,  ледащзе,  гадше,  скверные,  безнатурные,  за- 
моренные на  ингерманландскихъ  болотахъ».  Вы  себя  чер- 
ните да  бьете  при  содМствш  какого-нибудь  литературнаго 
лгу  нищи,  а  наши  провинщалы  читаютъ  да  думаютъ:  «ава 
мы,  братцы,  въ  гору  пошли!»  И  вотъ,  которые  погаельмо- 
вагЬе,  поначитавшись,  какъ  вы  тамъ  сами  собою  тяготи- 
тесь и  ждете  отъ  насъ  провишцаловъ  обновлешя  —  снаря- 
жаются и  4дутъ  въ  Петербургъ,  чтобы  удалить  вамъ  нЬчто 
отъ  нашей  деловитости,  отъ  нашихъ  «здравыхъ  и  кр'Ьпкихъ 
нащональныхъ  идей».  Хороппе  и  смирные  люди,  разу- 
меется, глядятъ  на  это  да  удивляются,  а  ловкачи,  межъ 
гЬмъ  дбло  дЬлають.  Везутъ  вамъ  эти  лгунипщ  какъ  разъ 
то,  что  вамъ  хочется  получить  изъ  провинцш:4  они  и  сла- 
вянамъ  братья,  и  заатлантичникамъ  —  друзья,  и  впереди 
они  вызывались  бежать,  иназадъ  рады  спятитьсядо  Обровъ 
и  ДулЬбовъ.  Словомъ,  чего  хотите, — тЪмъ  они  вамъ  и  ски- 
нутся. А  вы  думаете:  «это  земля\  это  провинщя».  Но  мы, 
домоседы,  знаемъ,  что  это  и  не  земля,  и  не  провинщя,  а 
просто  наши  лгунипщ.  И  тотъ,  къ  которому  ты  теперь  со- 
бираешься, именно  и  есть  изъ  этого  сорта.  У  васъ  его 
величали,  а  по  нашему  онъ  имени  человЬческаго  не  сто- 
ить и  у  насъ  съ  нимъ,  Богъ  в4сть,  съ  коей  поры  никто 
никакого  д'Ьла  им-Ьть  не  хотйлъ. 

—  Но,  однако,  по  крайней  м*р4, — онъ  хорошШ  хозяинъ. 

—  Нимало. 
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—  Но  онъ  при  деньгахъ, — это  теперь  редкость. 

—  Да,  съ  того  времени,  какъ  4здилъ  въ  Петербурга 
учить  васъ  нащональнымъ  идеямъ,  у  него  въ  мошн'Ь  кое- 
что  стало  позвякивать,  но  намъ  известно,  что  онъ  тамъ 
купилъ  и  кого  продалъ. 

—  Ну,  въ  этомъ  случай,  говорю,  —  я  свЬдущ^е  васъ 
всЬхъ:  я  самъ  вид'Ьлъ,  какъ  онъ  продалъ  свою  превосход- 
ную пшеницу. 

—  Штъ  у  него  такой  пшеницы. 

—  Какъ  это — «н1тъ»? 

—  Штъ,  да  и  только.  Такъ  н4тъ,  какъ  и  не  было. 

—  Ну,  ужъ  это  извини, — я  ее  самъ  видЬлъ. 

—  Въ  витрин'Ь? 

—  Да,  въ  витрингЬ. 

—  Ну,  это  неудивительно — это  ему  наши  бабы  руками 
отбирали. 

—  Полно,  говорю, — пожалуйста:  развЪ  это  можно  руками 
отбирать? 

—  Какъ!  руками-то?  А  разумеется  можно.  Такъ,  —  си- 
дятъ,  знаешь,  бабы  и  дйвки  весеннимъ  денькомъ  въ  гЬни 
подъ  амбарчикомъ,  поютъ  какъ  «Антонъ  козу  ведетъ»,  а 
сами  на  ладоняхъ  зернышко  къ  зернышку  отбираютъ.  Это 
очень  можно. 

—  Как1е,  говорю, — пустяки! 

—  СовсЬмъ  не  пустяки.  За  пустяки  такой  скаредъ,  какъ 
мой  сосЬдъ,  денегъ  платить  не  станетъ,  а  онъ  сороке  ба- 
бамъ  ц*Ьлый  м'Ьсяцъ  по  пятиалтынному  въ  день  платилъ. 
Время  только  хорошо  выбралъ: — у  насъ  вЬдь  весной  бабы 
нипочемъ. 

—  А  какъ  же,  спрашиваю,  —  у  него  на  выставкЬ  было 
свидетельство,  что  это  зерно  съ  его  полей! 

—  Что  же,  это  и  правда.  Выбранный  зернышки  тоже 
видь  на  его  пол'Ь  выросли. 

—  Да;  но,  однако,  это,  значить, — голое  и  очень  наглое 
мошенничество. 

—  И  не  забудь — не  первое  и  не  последнее. 
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—  Да,  но  какъ  же...  этотъ  купецъ,  котораго  онъ  «обо- 
вязалъ»  такими  безвыходными  услов1Ями...  Онъ  начадъ,  ра- 
зумеется, противъ  этого  барина  судебное  Д'Ьло,  или  онъ 
разорился? 

—  Да,  пожалуй, — онъ  началъ  дЬло,  но  только  совсЬцъ 
въ  особой  инстанцш. 

—  Гд4  же  это? 

—  У  мужика.  Выше  этого  в4дь  теперь,  по  вашему  вра-> 
зумленш,  ничего  быть  не  можетъ. 

—  Да  полно,  говорю,  —  теб'Ь  эти  крючки  загинать,  да 
шутовствовать. — Разскажи  лучше  просто,  какъ  сл'Ьдуетъ, — 
что  такое  происходить  въ  вашей  самодеятельности? 

ч —  Изволь,  отвечаетъ  пр1ятель, — я  теб'Ь  разскажу — Да, 
батюшка,  и  разсказалъ  такое,  что  въ  самомъ  деле  можетъ 
и  даже  должно  превышать  всямя  узшя,  чужеземный  поня- 
Т1Я  объ  оживленш  дЬлъ  въ  край...  Не  знаю,  какъ  вамъ  это 
покажется,  но  по  моему — оригинально  и  духъ  истиннаго, 
самобытнаго  человека  йе  можетъ  не  радовать.  '         > 

Тутъ  фальцетъ  перебилъ  разсказчика  и  началъ  его  упра- 
шивать довести  начатую  трилоию  до  конца,  то  есть  раз* 
сказать,  какъ  купецъ  сделался  съ  пройдохою-бариномъ,  и 
какъ  всЬхъ  ихъ  помирилъ  и  выручилъ  мужикъ,  къ  кото-^ 
рому  теперь  якобы  идетъ  какая  то  аппелящя  во  вс^хъ 
случаяхъ  жизни. 

Баритонъ  согласился  продолжать  и  замйтилъ: 

—  Это  довольно  любопытно.  Представьте  вы  себе,  что 
какъ  ни  смЪлъ  и  находчивъ  былъ  сейчасъ  мною  вамъ  опи- 
санный дворянинъ,  съ  которымъ  никому  не  дай  Богъ  въ 
дЬлахъ  встретиться,  но  куиецъ,  котораго  онъ  такъ  безпо- 
щадно  надулъ  и  заиуталъ,  оказался  еще  его  находчивее 
и  смЬлее.  Какой  нибудь  вертопрахъ-чужеземецъ  увидалъ  бы 
тутъ  всего  два  выхода:  или  обратиться  къ  суду,  или  сде- 
лать изъ  этого, — чортъ  возьми, — вопросъ  крови.  Но  нашъ 
простой,  ясный  русскШ  умъ  нашелъ  еще  одно  изм4реше 
и  такой  выходъ,  при  которомъ  и  до  суда  не  доходили,  и 
не  ссорились,  и  даже  ничего  не  потеряли,  а  напротивъ, — 
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всЪ  свою  невинность  соблюл,   н   всЬ  се64  капитали  прь 
обрили. 

—  Прелюбопытно! 

—  Да  какъ  же-съ!  Нзъ  такой  возмутительной,  преда- 
тельской н  вообще  гадкой  псторш,  которая  какого  хотите» 
любого  западника,  въ  конецъ  бы  разорила, — нашъ  право- 
славный пузатый  купчина  вышелъ  молодцомъ  н  даже  на- 
жиль  этнмъ  болышя  деньги  и,  что  всего  важнее, — онъ,  су- 
дарь, общественное  дело  сделать:  онъ  многнхъ  истинно 
несчастныхъ  людей  поддержать,  поправплъ  и,  такъ  сказать, 
устроить  дли  многнгь  благоденсттае. 

—  Прелюбопытно, — снова  вставилъ  фазьцеть. 

—  Ну,  ужъ,  одннмъ  сдовомъ, — слушайте:  купецъ,  кото- 
рый сеичасъ  передъ  вами  является,  уверяю  васъ,  барина 
лучше. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Купецъ. 

Купецъ,  которому  было  продано  отборное  зерно,  разу- 
меется, быль  обмануть  безпощадно.  Все  эти  французы  жп- 
довскаго  типа  и  англичане, — равно  какъ  и  дама  ЬаиЪ  ёсо1е 
у  помещика  были  подставныя  лица,  такъ  сказать  его 
агенты,  которые  действовали  какъ  известный  Утешитель- 
ный въ  гоголевскихъ  «игрокахъ».  Иностранцамъ  такое 
отборное  зерно  нельзя  было  продавать,  потому  что,  во-пер- 
выхъ,  они  не  нашли  бы  способа,  какъ  съ  покупкою  спра- 
виться, и  завели  бы  судебный  скандаль,  а  во-вторыхъ,  у 
нихъ  у  всЬхъ  водятся  консулы  и  посольства,  которые  не 
соблюдаютъ  правилъ  невмешательства  напшхъ  динлома- 
товъ  и  готовы  вступать  за  своего  во  всяшя  мелочи.  Съ 
иностранцами  могла  бы  выйдти  прескверная  истор1я,  и 
баринъ,  стоя  на  почве,  понималъ,  что  русское  изобретете 
только  одинъ  руссюй  же  нащональный  генш  и  можегь  пре- 
одолеть. Потому  отборное  зерно  и  было  продано  своему 
единоверцу. 
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Прислалъ  этотъ  купецъ  къ  барину  приказчика  прини- 
мать пшеницу.  Приказчикъ  вошелъ  въ  амбары,  взглянулъ 
въ  закромы,  ворохнулъ  лопатою  и  видитъ,  разумеется,  что 
надъ  его  хозяиномъ  совершено  страшное  надувательство. 
А  между  тЬмъ  купецъ  уже  запродалъ  зерно  по  образцамъ 
заграницу.  Первая  мысль  у  растерявшагося  приказчика 
явилась  такая,  что  лучше  бы  всего  отказаться  и  получить 
назадъ  задатокъ,  но  услов1е  такъ  написано,  что  спасенья 
н'Ьть:  и  урожай,  и  годы,  и  амбары, — все  обозначено  и  за- 
датокъ ни  въ  какомъ  случай  не  возвращается.  У  насъ 
известно:  «что  взято,  то  свято».  Сунулся  приказчикъ  туда- 
сюда,  къ  законов'Ьдамъ,  —  гЬ  говорятъ,  —  ничего  не  под'Ь- 
лаегаь:  надо  принимать  зерно,  какое  есть,  и  остальныя 
деньги  выплачивать.  Споръ,  разумеется,  завести  можно,  да 
неизвестно,  ч^мъ  онъ  кончится,  а  десять  тысячъ  задатку 
гулять  будутъ,  да  и  съ  заграничными  покупателями  шутить 
нельзя.  Подавай  имъ,  что  запродано. 

Приказчикъ  посылаетъ  хозяину  телеграмму,  чтобы  тотъ 
Скорее  самъ  пргЬхалъ.  Купецъ  прйхалъ,  выслушалъ  при- 
казчика, посмотрЬлъ  хл'Ьбъ  и  говорить  своему  молодцу: 

—  Ты,  братецъ,  дуракъ  и  очень  глупо  дело  повелъ. 
Зерно  хорошее  и  никакой  тутъ  ссоры  и  огласки  не  надо; 
коммерщя  любить  тайность:  товаръ  надо  принять,  а  деньги 
заплатить. 

А  съ  бариномъ  онъ  повелъ  объяснеше  въ  другомъ  роде. 
Приходить, — помолился  на  образъ  и  говорить: 

—  Здравствуй,  баринъ! 

—  А  тотъ  отвечаете  и  ты  здравствуй! 

—  А  ты,  баринъ,  плутъ,  говорить  купецъ:  —  ты,  в'Ьдь, 
меня  надулъ  какъ  нельзя  лучше. 

—  Что  делать,  пр1ятель:  а  вы  сами  ведь  тоже  никому 
спуску  не  даете  и  нашего  брата  тоже  объегориваете?— Д'Ьло 
обоюдное. 

—  Такъ-то  оно  такъ,  отвйчаетъ  купецъ:  —  Д'Ьло  это, 
действительно,  обоюдно;  но  надо  ему  свою  развязку  сде- 
лить. 
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Баринъ  очень  согласенъ,  только  говорить: 

—  Желаю  знать:  въ  какихъ  смыслахъ  развязаться? 

—  А  въ  такихъ,  молъ,  смыслахъ,  что  если  ты  меня  въ 
свое  время  надулъ,  то  ты  же  долженъ  мн4  теперь  по-хри- 
спански  помогать,  а  я  тебЬ  вгсЬ  деньги  отдамъ  и  еще,  по- 
жалуй, немножко  накину. 

Дворянинъ  говорить,  что  онъ  на  этихъ  услов1яхъ  всякое 
добро  очень  радъ  сделать,  только  говори,  молъ,  мнй  прямо: 
что   вашей  чести,  какая  новая  механика  требуется? 

Купецъ  вкращЬ  отв4чаетъ: 

—  Мн4  немного  отъ  тебя  нужно,  только  поступи  ты 
со  мною,  какъ  поступилъ  благоразумный  домоправитель,  о 
которомъ  въ  Евангелш  повествуется. 

Баринъ  говорить: 

—  Я  всегда  послй  Евангел1я  въ  церковь  хожу: — не  знаю, 
что  тамъ  читается. 

Купецъ  ему  довелъ  на  память:  «Призвавъ  коегожда  оть 
должниковъ  господина  своего  глаголаше:  колицЬмъ  долженъ 
еси?  Пршми  писаше  твое  и  напиши  другое.  И  похвали 
Господь  домоправителя  неправеднаго». 

Дворянинъ  выслушалъ  и  говорить: 

—  Понимаю.  Это  ты,  вЬрно,  хочешь  еще  у  меня  купить 
такой  же  редкой  пшеницы. 

—  Да,  отвЬчалъ  купецъ: — теперь  ужъ  надо  продолжать, 
потому  что  никакимъ  другимъ  манеромъ  намъ  себя  соблю- 
сти невозможно.  А  къ  тому,  нельзя  все  только  о  себ4  ду- 
мать,— надо  тоже  дать  и  бЬдному  народишку  что-нибудь 
заработать. 

Баринъ  это  о  народушкгЬ  пустилъ  мимо  ушей,  ?  спра- 
шивает»; 

—  А  какое  количество  зерна  ты  у  меня  еще  купить 
желаешь? 

—  Да  я  теперь  много  куплю...  МнЬ  такъ  надо,  чтобы 
ц*лую  барку  однимъ  этимъ  добрымъ  зерномъ  нагрузить. 

- —  Гмъ1  Такъ,  такъ!  Ты  в*ряо  хочешь  ее  особенно  бе- 
режно везти? 
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—  Вотъ  это  и  есть. 

—  Ага!  понимаю.  Я  очень  радъ,  очень  радъ,  и  могу 
служить. 

—  Документальное  удостов'Ьреше  нужно,  что  на  Ц'Ьлую 
барку  зерна  нагружаю? 

—  Само  собою  разумеется.  —  Развй  можно  въ  нашею 
краю  безъ  документа? 

—  А  какая  цйна?  сколько  возьмешь  за  эту  добавочную 
покупку? 

—  Возьму  не  дороже,  какъ  за  мертвыя  души. 
Купецъ  не  понялъ,  въ  чемъ  д*Ьло,  и  перекрестился. 

—  Как1Я  ташя  мертвыя  души?  Что  теб*  про  нихъ  взду- 
малось! Имъ  гнить,  а.намъ  жить.  Мы  про  живое  говоримы 
сказывай  сколько  возьмешь,  чтобы  несуществующее  продать? 

—  Въ  одно  слово? 

—  Въ  одно  слово. 

—  По  два  рубля  за  куль. 

—  Вотъ  тЬ  и  разъ! 

—  Это  недорого. 

—  Штъ,  ты  по-Божьему, — получи  ло  полтин-Ь  за  куль. 
Дворянинъ  сдЪлалъ  удивленное  лицо. 

—  Какъ  это, — по  полтон4  за  куль  пшеницы-то! 
А  тотъ  его  обрезониваетъ: 

—  Ну,  какая,  говорить, — это  пшеница! 

—  Да  ужъ  объ  этомъ  не  будемъ  спорить  —  такая  она, 
или  сякая,  однако  ты  за  нее  съ  кого-нибудь  настояпця 
деньги  слупишь. 

—  Это  еще  какъ  Богъ  дастъ. 

— *  Да  ужъ  теб*-то  Богъ  непременно  дастъ.  Къ  вамъ, 
къ  купцамъ,  я  видь  и  не  знаю, — за  что  Богъ  ужасно  ми- 
лостивъ.  Даже,  ей-Богу  завидно. 

—  А  ты  не  завидуй, — зависть  грйхъ. 

—  Шть,  да  зач-Ьмь  это  всЬ  деньги  должны  къ  вамъ 
плыть?  Вамъ  съ  деньгами-то  хорошо. 

—  Да,  мы  припадаемъ  и  молимся,  —  и  ты  молись:  кто 
молится,  тому  Богъ  даеть  хорошо. 
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—  Конечно,  такъ,  но  вамъ  тоже  и  есть  ч4мъ — вы  много 
жертвуете  на  храмы. 

—  И  это. 

—  Ну,  вотъ  то-то  и  есть.  А  ты  мн*  дай  ц4ну  подоро- 
же, такъ  то.гда  и  я  отъ  себя  пожертвую. 

Купецъ  разсм*ялся. 

—  Ты,  говорить,— плутъ. 
А  тотъ  отв4чаетъ: 

—  Да  и  ты  тутъ. 

—  Н'Ьтъ,  взаправду,  вотъ  что: — такъ  какъ  я  вижу,  что 
ты  знаешь  писаше  и  хочешь  самъ  къ  в'ЬрЬ  придержаться, 
то  я  тебЬ  дамъ  по  гривеннику  на  куль  больше,  ч4мъ  рас- 
пол  агалъ.  Получай  по  шесть  гривенъ,  и  о  томъ,  что  мы 
сд*Ьлали,  никто  знать  не  будетъ. 

А  баринъ  отвйчаегь: 

—  Хорошо,  но  еще  лучше  ты  мн*  дай  по  рублю  за  куль 
и  потомъ,  если  хочешь,  всЬмъ  объ  этомъ  разсказывай. 

Купецъ  посмотрЬлъ  на  него  и  оба  вразъ  разсм1*ялись. 

—  Ну,  говорить  купецъ,  —  скажу  я  теб'Ь,  баринъ,  что 
пл^тЬе  тебя  даже  въ  самомъ  нижнемъ  зваши  р4дко  подъ- 
искать. 

А  тотъ,  не  смутясь,  отвйчаетъ: 

—  Нельзя,  братецъ,  въ  нашемъ  вйкй  иначе:  теперь  у 
насъ  благородство  есть,  а  Н'Ьтъ  крестьянъ,  которые  наше 
благородство  оберегали,  а,  во-вторыхъ,  нынче  и  мода  такая, 
чтобы  русской  простонародности  подражать. 

Купецъ  не  сталъ  больше  торговаться. 

—  Нечего,  видно,  съ  тобою  говорить  —  ты  чищеный, — 
крестись  передъ  образомъ  и  по  рукамъ. 

Баринъ  согласенъ  молиться,  но  только  деньги  впередъ 
требуетъ  и  м*стечко  на  стол4  ударяетъ,  гдЪ  ихъ  передъ 
нимъ  положить  желательно. 

Купецъ  6  то  самое  м'Ьсто  деньги  и  выклалъ. 

—  Ладно,  молъ, — вели,  только  скор-Ье,  ч*мъ  попало  но- 
вое кулье  набивать, — я  хочу,  чтобы  при  мнЬ  вся  погрузка 
была*  готова  и  караванъ  отплылъ. 


—    94    — 

Нагрузили  барку  кулями,  въ  которыхъ  чортъ  гзнаетъ 
какой  дряни  набили  подъ  видомъ  драгоценной  пшеницы; 
застраховалъ  все  это  купецъ  въ  самой  дорогой  цЪнЬ,  отслу- 
жили молебенъ  съ  водосвятГемъ,  покормили  православный 
народушко  пирогами  съ  легкимъ  и  съ  сердцемъ,  и  отпра- 
вили судно  въ  ходъ.  Барки  поплыли  своимъ  путемъ,  а  ку- 
пецъ, время  не  тратя,  съ  бариномъ  подвелъ  окончательные 
счеты  по-Божьему,  взялъ  бумаги  и  полетЪлъ  своимъ  путемъ 
въ  Питеръ  и  прямо  на  Аглицкую  набережную  къ  толстому 
англичанину,  которому  раньше  запродажу  совершилъ  по 
тому  дивному  образцу,  который  на  выставки  былъ. 

—  Зерно,  говорить, — отправлено  въ  ходъ  и  вотъ  доку- 
менты и  страховка: — прошу  теперь  мн'Ь  отдать,  что  сл4- 
дуетъ,  на  такое-то  количество,  вторую  часть  получешя. 

Англичанинъ  посмотр'Ьлъ  документы  и  сдалъ  ихъ  въ  кон- 
тору, а  изъ  несгораемаго  шкафа  вынулъ  деньги  и  заплатилъ. 
Купецъ  завязалъ  ихъ  въ  платокъ  и  ушелъ. 
Тутъ  фальцетъ  перебилъ  разсказчика  словами: 

—  Вы  катя-то  страсти  говорите. 

—  Я  говорю  вамъ  то,  что  въ  действительности  было. 

—  Ну, — такъ  значить,  этотъ  купецъ,  взявши  у  англи- 
чанина деньги,  бгЬжалъ,  что  ли,  съ  ними  за  границу? 

—  Вовсе  не  б*Ьжалъ.  Чего  истинный  русскш  челов'Ькъ 
побЬжитъ  за  границу?  Это  не  въ  его  правилахъ:  да  онъ  и 
никакого  другого  языка,  кром*  русскаго,  не  знаетъ.  Ни- 
куда онъ  не  б'Ьжалъ. 

—  Такъ  какъ  же  онъ  ни  аглицкаго  консула,,  ни  посла 
не  боялся?  Почему  дворянинъ  ихъ  боялся,  а  купецъ  не  сталь 
бояться? 

■ —  Вероятно  потому,  что  купецъ  опытнее  былъ  и  лучше 
зналъ  народныя  средства. 

—  Ну,  полноте,  пожалуйста,  кашя  могутъ  быть  народ- 
ныя средства  противъ  англичанъ!..  Эти  всесвътные  торгаши 
сами  кого  угодно  облупятъ. 

—  Да  кто  вамъ  сказалъ,  что  онъ  хогЬлъ  англичанъ 
обманывать?   Онъ  зналъ,  что   съ  ними  шутить   не  годится 
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и  всему  дальнейшему  благополучно  теченио  д*Ьла  усмо- 
тр-Ьлъ  иной  ироспектъ,  а  на  томъ  проспект*  предвидки* 
уже  для  себя  полезнаго  деятеля,  въ  рукахъ  котораго  были 
всЬ  средства  все  это  дЬло  огранить  и  въ  рамку  вставить. 
Тотъ  и  далъ  всему  такой  оборотъ,  что  ни  Ротшильдъ,  ни 
Томсонъ  Бонеръ  и  никакой  другой  коммерчески  гешй  не 
выдумаетъ. 

—  И  кто  же  былъ  этотъ  великШ  дЬлецъ: — адвокатъ  или 
маклеръ? 

—  Штъ,  мужикъ. 

—  Какъ  мужикъ? 

—  Да  все  дЬло  обдЬлалъ,  онъ — нашъ  простой,  нашъ 
находчивый  и  умный  мужикъ!  Да  я  и  не  понимаю: — отчего 
васъ  это  удивляетъ?  ВгЬдь  читали  же  вы,  небось,  у  Щедрина, 
какъ  мужикъ  трехъ  генераловъ  прокормилъ? 

—  Конечно,  читалъ. 

—  Ну,  такъ  отчего  же  вамъ  кажется  страннымъ,,  что 
мужикъ  умЪлъ  плутню  распутать. 

—  Будь  по-вашему: — спрячу  пока  мои  недоразум'Ьшя. 

—  А  я  вамъ  кончу  про  мужика,  и  при  томъ  про  такого, 
который  не  трехъ  генераловъ,  а  цЪлую  деревню  одинъ 
прокормилъ. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Мужикъ. 

Мужикъ,  къ  помощи  котораго  обратился  купедъ,  былъ, 
какъ  всяюй  русскШ  мужикъ:  «съ  вида  сЬръ,  но  умъ  у 
него  не  чортъ  съЬлъ».  Родился  онъ  при  матушкЬ  широкой 
р'Ьк'Ь-кормидиц*,  а  звали  его,  скажемъ  такъ,  —  Иваномъ 
Летровымъ.  Былъ  этотъ  рабъ  БожШ  Иванъ  въ  свое  время 
молодъ,  а  теперь  достигалъ  почтенной  старости,  но  хлЬба 
даромъ,  лежа  на  печи,  не  кушалъ,  а  служилъ  лоцманомъ 
при  Толмачевскихъ  порогахъ,  на  Куриной  переправ*. 
Лоцманская  должность,  какъ  вамъ,  вероятно,  известно,  со- 
стоите  въ  томъ,    чтобы    провожать  суда,    идупця    черезъ 
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опасный  для  прохода  кЬста.  За  это  провожатому  лоцману 
платятъ  известную  плату  и  та  плата  идетъ  въ  артель, 
а  потомъ  разделяется  между  всеми  лоцманами  данной 
местности. 

ВсякШ  хозяинъ  можетъ  повести  свое  судно  и  на  соб- 
ственную ответственность,  безъ  лоцмана,  но  тогда  уже, 
если  съ  «посудкой»  случится  какое-нибудь  несчаспе, — 
лоцманская  артель  не  отв4чаетъ.  А  потому,  если  судно 
ид&тъ  съ  застрахованнымъ  грузомъ,  то  услов1ями  стра- 
ховки требуется,  чтобы  лоцманъ  былъ  непременно.  Взято 
это,  конечно,  съ  иностранныхъ  примЬровъ,  безъ  надлежа- 
щего внимашя  къ  нашей  безпримгЬрной  оригинальности  и 
непосредственности.  Заводили  у  насъ  страховыя  операщи 
господа  иностранцы  и  думали,  что  ихъ  Рейнъ  иди  Дунай 
это  все  равно,  что  наши  Свирь  или  Волга,  и  что  ихъ  лоц- 
манъ и  нашъ — это  опять  одно  и  то  же.  Ну,  н4тъ,  брать, — 
извини! 

Наши  р-Ьчные  лоцманы  люди  простые, — не  ученые,  во- 
дятъ  они  суда,  сами  водимые  единымъ  Богомъ.  Есть  кас- 
кой-то навыкъ  и  сноровка.  Говорить,  что  будто  они  поел* 
половодья  дно  реки  изеледуютъ  и  пров-Ьряютъ,  но,  пола- 
гать надо,  все  это  относится  'бол'Ье  къ  области  успокоитель- 
ныхъ  всероссшскихъ  иллюзШ;  но  въ  своемъ  роде  лоцманы — 
очень  болыше  дельцы  и  наживаютъ  порою  кругленьше 
капитальцы.  И  все  это  въ  простоте  и  въ  смиреши, — Бога 
почитаючи  и  не  огорчая  М1ръ,  то-есть  своихъ  людей  не 
позабывая. 

Мужикъ  Иванъ  Петровъ  былъ  изъ  зажиточныхъ;  4лъ  не 
только  щи  съ  мясомъ,  а  еще,  пожалуй,  въ  жирную  мас- 
ляную кашу  ложку  сметаны  клалъ,  не  столько  уже  «для 
скусу»,  сколько  для  степенства — чтобы  по  бороде  текло, 
а  ко  всему  этому  выпивалъ  для  сварешя  желудка  стакань- 
два  нашего  простого,  добраго  русскаго  вина,  отъ  котораго 
никогда  подагры  не  бываетъ.  По  субботамъ  онъ  ходилъ 
въ  баню,  а  по  воскресешямъ  молился  усердно  и  вежливо, 
т.  е.  прямо   отъ  своего  лица   ни  о  чемъ  просить   не  дер- 
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залъ,  а  искадъ  посредства  проетявшихъ  угодниковъ;  но  и 
тЬмъ  не  докучалъ  съ  пустыми  руками,  а  принорилъ  во 
храмъ  дары  и  жертвы:  пелены,  ризы,  св-Ьчи  и  курешя. 
Словомъ,  былъ  христсанинъ  самаго  заправскзго  московскаго 
письма. 

Купцу,  котораго  дворянинъ  отборнымъ  зерномъ  обид'Ьлъ, 
благочестивый  мужикъ  Иванъ  Петровъ  былъ  знаемъ  по  в*р- 
нымъ  слухамъ  какъ  разъ  съ  той  стороны,  съ  какой  онъ  ему 
нынче  самому  понадобился.  Онъ-то  и  былъ  тать,  который 
могъ  все  д*до  поправить,  чтобы  никому  решительно  убытка 
не  было,  а  всгьмъ  польза. 

—  Онъ  выручалъ  другихъ — долженъ  выручить  и  меня, 
разсудилъ  куиецъ  и  позвалъ  къ  себ*  въ  кабинетъ  того 
приказчика,  который  одинъ  зналъ,  съ  чгЬмъ  у  нихъ  застра- 
хованные кули  на  барки  нагружены,  и  говоритъ: 

—  Ты  веди  караванъ,  а  я  васъ  гд*  надо  встречу. 

А  самъ  поЬхалъ  на-легк4  простымъ,  богомольнымъ  че- 
ловйкомъ  прямо  къ  Тихвинской,  а  зам-Ьсто  того  попалъ  къ 
•Толмачевымъ  порогамъ  на  Куриный  переходъ.  «Гд^  со- 
кровище, тамъ  и  сердце».  Присталъ  нашъ  куиецъ  зд^сь 
на  постояломъ  двор*  и  пошелъ  узнавать:  гд-Ь  большой  че- 
лов'Ькъ  Иванъ  Петровъ  и  какъ  съ  нимъ  свидеться. 

Ходить  купецъ  по  бережку  и  не  знаетъ:  какъ  за  д'Ьло 
взяться?  А  просто  взяться — невозможно:  дйдо  затЪяно  во- 
ровское. 

Къ  счастш  своему,  видитъ  купецъ  на  бережке,  на  обер- 
нутой кверху  дномъ  лодгЬ  сидитъ  весь  б'Ьлый  матерой 
старикъ,  въ  плисовомъ  ватномъ  картуз*,  борода  празелень 
и  корсунскШ  медный  крестъ  изъ-за  пазухи  касандршской 
рубахи  наружу  виситъ. 

Понравился  старецъ  купцу  своимъ  правильнымъ  видомъ. 

Прошелъ  мимо  этого  старика  купецъ  разъ  и  два,  а  тотъ 
его  спрашиваетъ: 

—  Чего  ты  зд1>сь,  хозяинъ,  ищешь  и  что  обрЬсти  жела- 
ешь: то  ли,  чего  не  им*лъ,  или  то,  что  потерялъ? 
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Купецъ  отв'Ьчаетъ,  что  онъ  такъ  себЬ  «прохаживается»! 
но  старикъ  умный, — улыбнулся  и  отв'Ьчаетъ: 

—  Что  это  еще  за  прохаживаше!  Въ  проходку  ходить — 
это  господское,  а  не  хрисйанское  Д'Ьло,  а  степенный  чело- 
вЬкъ за  д'Ьломъ  ходить  и  д'Ьла  смотритъ, — д'Ьла  пытаетъ, 
а  не  отъ  д'Ьла  лытаетъ.  Неужели  же  ты  въ  такихъ  твоихъ 
годахъ  даромъ  время  провождаешь? 

Купецъ  видитъ,  что  обр'Ьлъ  человека  большого  ума  и 
проницательности,  —  сейчасъ  передъ  нимъ  и  открылся, 
что  онъ,  действительно,  д'Ьла  пытаетъ,  а  не  отъ  д'Ьла  лы- 
таетъ. 

--  А  къ  какому  м'Ьсту  касающему? 

—  Касающее  этого  самаго  мЬста. 

—  И  въ  чемъ  оно  содержащее? 

—  Содержащее  въ  томъ,  что  я  обишенъ  весьма  неспра- 
ведливымъ  человгЬкомъ. 

—  Такъ;  нынче,  другъ,  мало  уже  кто  по  правдЬ  живетъ, 
а  все  по  обидЬ.  А  кого  ты  на  нашемъ  берегу  ищешь? 

--  Ищу  себ'Ь  человека  помогательнаго. 

—  Такъ;  а  въ  какой  сил'Ь? 

— -  Въ  самой  большой  силЬ — грЬхъ  и  обиду  отнимающей. 

—  И-и,  бра^тъ!  ГдгЬ  весь  гр4хъ  омыть!  Въ  Писанш  у 
Апостоловъ  сказано:  «весь  м1ръ  во  гр'Ьх*  положенъ», — всего 
не  омоешь,  а  разв-Ь  хоть  по  малости. 

—  Ну,  хоть  по  малости. 

" —  То-то  и  есть:  Господь  грЬхъ  потопомъ  омылъ,  а  онъ 
вновь  насталъ. 

—  Научи  меня,  д'Ьдушка, — гдЬ  для  меня  здгЬсь  полезный 
человЬкъ? 

^ —  А  какъ  ему  имя  отъ  Бога  дано? 

—  -  Имя  ему  1оаннъ. 

—  «Бысть  человЬкъ  посланъ  отъ  Бога,  имя  ему  1оаннъ», 
проговорилъ  старикъ. — А  какъ  по  изотчеству? 

—  Петровичъ. 

—  Ну,  самъ  передъ  тобою  я — Иванъ  Петровичъ.  Ска- 
зывай, какая  твоя  нужда? 
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Тотъ  ему  разсказалъ,  впрочемъ  только  одну  первую  по- 
ловину, то-есть  о  томъ,  какой  плутъ  былъ  баринъ,  кото- 
рый ему  отборное  зерно  продалъ,  а  о  томъ,  какое  онъ 
самъ  плутовство  сд'Ьлалъ,  —  про  то  умолчалъ  да  и  надоб- 
ности разсказывать  не  было,  потому  что  старецъ  все  въ 
модчаши  постигъ  и  мягко  оформилъ  ответное  слово: 

—  Товаръ  значить  страховой? 

—  Да. 

—  И  подконтраченъ? 

—  Да,  подконтраченъ. 

—  Иностранцамъ? 
— -  Англичанамъ. 

—  Ухъ!  Это  жохи! 

Старикъ  зйвнуль,  перекрестилъ  ротъ,  потомъ  всталъ  и 
добавнлъ: 

—  Приходи-ко  ты  ко  мн-Ь,  кручинная  голова,  на  дворъ: 
о  такомъ  дгЬхЬ  надо  говорить  —  подумавши. 

Черезъ  некоторое  время,  какъ  тамъ  было  у  нихъ  уело- 
влено,  приходить  купецъ,  «кручинная  голова»,  къ  Ивану 
Петрову,  а  тотъ  его  на  огородъ,  —  сЬдъ  съ  нимъ  на  бан- 
ное крылечко  и  говорить: 

—  Я  твое  д4ло  все  обдумадъ.  Пособить  тебЬ  отъ  тво- 
пхъ  обязательствъ  —  действительно  надо,  потому  что  сво- 
его русскаго  человека  грешно  чужанамъ  выдать,  и  какъ 
тебя  избавить  —  это  есть ,  въ  нашихь  рукахъ,  но  только 
есть  у  насъ  одна  своя  М1рская  причина,  которая  зд'Ьсь  къ 
тому  не  позволяете 

Купецъ  сталъ  упрашивать. 

—  Сд'Ьлай  милость,  говорить:  —  я  тысячъ  не  пожалею 
й  деньги  сейчасъ  впередъ  хоть  ИиколЬ,  хоть  Спасу  за  об- 
разникъ  положу. 

—  Знаю,  да  взять  нельзя. 
- —  Отчего? 

—  Очень  опасно. 

—  Съ  коихъ  же  поръ  ты  такъ  опасдивъ  сталъ? 

7* 


—  ЮО  — 

Старикъ  яа  него  поглядгЬлъ  и  съ  солиднымъ  достоин- 
ствомъ  замЬтилъ,  что  онъ  всегда  былъ  опасливъ. 

—  Однако,  —  другимъ  помогалъ. 

—  Разумеется,  —  помогалъ,  когда  въ  своемъ  правил*  и 
весь  М1ръ  за  тебя  стоять  будетъ. 

—  А  нын4  разв'Ь  м1ръ  противъ  тебя  стоитъ? 

—  Я  такъ  думаю. 

—  А  почему? 

—  Потому  что  у  насъ,  на  Куриной  переправ*,  въ  про- 
шломъ  году  страховое  судно  затонуло  и  наши  сельсще  на 
томъ  разгрузи  вволю  и  заработали,  а  если  нынче  опять  у 
насъ  этому  статься,  то  на  Поросячьемъ  брод*  люди  осер- 
чаютъ  и  въ  доносъ  пойдутъ.  Тамъ  нон'Ь  пожаръ  быль,  по- 
читай все  село  сгорало  и  имъ  строиться  надо  и  храмъ  по- 
править. Нельзя  все  однимъ  нашимъ  предоставить  благо- 
стыню,  а  надо  и  гЬмъ.  А  пойзжай-ко  ты  нынче  ночью  туда 
на  ПоросячШ  бродъ,  да  вызови  изъ  третьяго  двора  въ  сел* 
человека,  Петра  Иванова,  —  вотъ  той  рабъ  тебгь  все  яже 
ко  спасешю  твоему  учредитъ.  Да  денегъ  не  пожадМ  — 
имъ  строиться  нужно. 

—  Не  пожалею. 

Купецъ  въ  ту  же  ночь  по'Ъхалъ,  куда  благословилъ  де- 
душка 1оаннъ,  нашелъ  тамъ  безъ  труда  въ  третьемъ  дворЬ 
указаннаго  ему  помогательнаго  Петра  и  очень  скоро  съ 
нимъ  сделался.  Далъ,  можетъ-быть,  и  дорого,  но  вышло 
такъ  честно  и  аккуратно,  что  одно  только  утешете. 

—  То-есть  какое  же  это   угЬшеше?   спросилъ  фальцетъ. 

—  -  А  такое  утешете,  что  какъ  подосп'Ьлъ  сюда  купцовъ 
караванъ,  гд*  пдыла  и  та  барка  съ  соромъ,  вмЬсто  доро- 
гой пшеницы,  то  всЬ  пристали  противъ  часовенки  на  бе- 
режку, помолебствовали,  а  потомъ  лоцманъ  Петръ  Ивановъ 
сталъ  на  буксиръ  и  повелъ,  и  все  велъ  благополучно,  да 
вдругъ  самую  малость  рулевому  оборотъ  далъ  и  такъ  похи- 
билъ,  что  всЬ  суда  прошли,  а  эта  барка  зацепилась,  по- 
вернулась, какъ  лягушка,  пузомъ  вверхъ  и  потонула. 

Народу  стояло  на  обоихъ  берегахъ  множество  и  вс4  ви- 
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д*ли,  и  всЬ  восклицали:  «ишь-ты!  поди-жъ  ты!»  Словомъ, 
«случилось  несчате»  ни  в4сть  отчего.  Ребята  во  всю  мочь 
веслами  били,  дядя  Петръ  на  рул*  весь  въ  поту,  умаялся, 
а  кунецъ  на  берегу  весь  бледный,  какъ  смерть,  стоялъ 
да  молился,  а  все  не  помогло.  Барка  потонула,  а  хозяинъ 
только  покорностью  взялъ:  перекрестился,  вздохнулъ  да 
молвилъ: 

—  Богь  далъ,  Богъ  и  взялъ,  —  буди  Его  Святая  Воля. 
ВеЬхъ  искреннее  и  оживленнее  былъ  народъ:  изъ  народа 
къ  купцу  уже  сейчасъ  же  начали  приставать  люди  съ 
просьбами:  «теперь  насъ  не  обезсудь,  —  это  на  сиротскую 
долю  Богь  далъ».  И  поел*  этого  пошли  веселыя  Д'Ьла:  съ 
одной  стороны  исполнялись  формы  и  обряды  законныхъ 
удостоверены  и  выдача  купцу  страховой  премш  за  погиб- 
Ш1Й  соръ,  какъ  за  драгоценную  пшеницу;  а  съ  другой  — 
закипало  народное  оживлеше  и  пошла  поправка  всей 
местности. 

—  Какъ  это? 

—  Очень  просто;  н^мцы  ведутъ  все  по  правиламъ  за- 
граничнаго  оочинешя:  прй^адъ  страховой  агентъ  и  сталъ 
нанимать  людей,  чтобы  затонувшШ  грузъ  изъ  воды  доста- 
вать. Заботились,  чтобы  не  все  пропало.  Трудъ  не  малый  и 
долг1Й.  Погор4лые  мужички  сумели  воспользоваться  обстоя- 
тельствами: на  мужчину  брали  въ  день  полтора  рубля,  а 
на  бабенку  рубль.  А  работали  потихонечку,  —  все  лЬто 
такъ  съ  Бож1ей  помощью  и  проработали.  Зато  на  берегу 
точно  гулянье  стало,  —  погор^лын  слезы  высохли,  вс*  поютъ 
п^сни  да  приплясываютъ,  а  на  гор*  у  наемныхъ  плотни- 
ковъ  весело  топоры  стучать  и  домики,  какъ  грибки,  ра- 
стуть  на  погореломъ  м4стЬ.  И  такъ,  сударь  мой,  все  село 
отстроилось,  и  вся  беднота  и  голытьба  поприкрылась,  и  по- 
наЬлась,  и  БожШ  храмъ  поправили.  ВеЬмъ  хорошо  стало  и 
вс*  зажили,  хваляще  и  благодаряще  Господа,  и  никто  ни 
одинъ4  челов'Ькъ  не  остался  въ  убытке  —  и  никто  не  въ 
огорчеши.  Никто  не  пострадалъ! 

—  Какъ  никто? 
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—  А.  кто  же  пострадалъ?  Баринъ,  купецъ,  народъ,  т.  е. 
мужички,  —  всЬ  только  нажились. 

—  А  страховое  общество?! 

—  Страховое  общество? 

—  Да. 

Батюшка  мой,  о  чемъ  вы  заговорили! 

—  А  что  же,  —  разве  оно  не  заплатило? 

—  Ну,  какъ  же  можно  не  заплатить,  —  разумеется,  за- 
платило. 

—  Такъ  это  по-вашему  —  не  гадость,  а  сощабельность?! 

—  Да,  разумеется  же  сощабельность!  Столько  русскихъ 
людей  поправилось,  и  цЬлое  село  годъ  прокормилось,  и  ве- 
ликолепный постройки  отстроились,  и  это,  изволите  видЬть, 
по-вашему  называется  «гадость». 

—  -  А  страховое-то  общество  —  это  что  уже,  стало-быть, 
не  сощабельное  учреждеше? 

—  Разумеется,  нЬтъ. 

—  А  что  же  это  такое? 

—  Немецкая  затея. 

—  Тамъ  есть  акцюнеры  и  руссше. 

—  Да,  которые  съ  немцами  знаются,  да  всему  загранич- 
ному удивляются  и  Бисмарка  хвалятъ. 

—  А  вы  его  не  хвалите? 

—  -  Боже  меня  сохрани!  Онъ  уже  сталъ  ироноведывать, 
что  мы,  русск1е,  будто  «черезъ  меру  своею  глупостш  зло- 
употреблять начали»,  —  такъ  пусть  его  и  знаетъ,  какъ  мы 
глупы-то;  а  я  его  и  знать  не  хочу. 

—  Это  чортъ  знаегь  что  такое! 

—  А  что  именно? 

—  Вотъ  то,  что  вы  мне  разсказывалп. 
Фальцетъ  расхохотался  и  добавилъ: 

—  Нетъ,  я  васъ  решительно  не  понимаю. 

—  Представьте,  а  я  васъ  тоже  не  понимаю. 

—  Да,  если  бы  насъ  слушалъ  кто-нибудь  стороннш  чело- 
векъ,  который  бы  насъ   не  зналъ,   то  онъ  бы   непременно 
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въ  правЪ  былъ  о  насъ  подумать,    что  мы  или  плуты,    или 
дураки. 

—  Очень  можетъ  быть,  но  только  онъ  этпмъ  доказалъ 
бы  свое  собственное  легкомысл1е,  потому  что  мы  и  не  плуты, 
и  не  дураки. 

—  Да,  если  это  такъ,  то,  пожалуй,  мы  и  сами  не  знаемъ, 
кто  мы  тате. 

—  Ну,  отчего  же  не  знать.  Что  до  меня  касается,  то  я 
оч  лично  знаю,  что  мы  просто  благополучные  росс1яне,  ъоз- 
вращаюнцеся  съ  ингерманландскихъ  болотъ  къ  себ*  до- 
мой,— на  теплыя  полати,  ко  щамъ,  да  къ  бабамъ...А  кстати, 
вотъ  и  наша  станщя. 

По'Ьздъ  началъ  убавлять  ходъ,  послышался  визгъ  тормо- 
зовъ,  звонокъ — и  собеседники  вышли. 

Я  прииоднялся  было,  чтобы  ихъ  разсмотр-Ьть,  но  въ  гу- 
стомъ  полумракЬ  мн4  это  не  удалось.  Вид'Ьлъ  только,  что 
оба  люди  окладистые  и  рослые. 


ОБМАНЪ 


«Смоковница  отметаетъ  пупы  сёоя 
отъ  в'втра  велика». 

Аж.  Г/,  13. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Подъ  самое  Рождество  мы  ехали  на  югъ  и,  сидя  въ  ва- 
гоне, разсуждали  о  т-Ьхъ  современныхъ  вопросахъ,  которые 
даютъ  много  матергала  для  разговора  и  въ  то  же  время 
требуютъ  скораго  р'Ьшешя.  Говорили  о  слабости  русскихъ 
характеровъ,  о  недостатке  твердости  въ  нЬкоторыхъ  орга- 
нахъ  власти,  о  классицизме  и  о  евреяхъ.  Более  всего  при- 
лагали заботь  къ  тому,  чтобы  усилить  власть  и  вывести 
въ  расходъ  евреевъ,  если  невозможно  ихъ  исправить  и  до- 
вести, но  крайней  мере,  хотя  до  известной  высоты  нашего 
собственнаго  нравственна™  уровня.  Д'Ьло,  однако,  выходило 
нерадостно:  никто  изъ  насъ  не  видалъ  никакихъ  средствъ 
распорядиться  властш,  или  достигнуть  того,  чтобы  все, 
ролсденные  въ  еврействе,  опять  вошли  въ  утробы  и  снова 
родились  совсгЬмъ  съ  иными  натурами. 

—  А  въ  самой  вещи, — какъ  это  сделать? 

—  Да  никакъ  не  сделаешь. 

И  мы  безотрадно  поникли  головами. 
Комлашя  у  насъ  была  хорошая, — люди  скромные  и  не- 
сомненно основательные. 
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Самымъ  замйчательнымъ  лицомъ  въ  числ*  пассажировъ, 
по  всей  справедливости,  надо  было  считать  одного  отстав- 
ного военнаго.  Это  былъ  старикъ  атлетическаго  сложения. 
Чинъ  его  былъ  неизвЬстенъ,  потому  что  изъ  всей  боевой 
амунищи  у  него  уцгЬлгкла  одна  фуражка,  а  все  прочее  было 
заменено  вещами  статскаго  издашя.  Старикъ  былъ  б'Ьлово- 
лосъ,  какъ  Несторъ,  и  кр4покъ  мышцами,  какъ  Сампсонъ, 
котораго  еще  не  остригла  Далила.  Въ  крупныхъ  чертахъ 
его  смуглаго  лица  преобладало  твердое. и  определительное 
выражеше  и  решимость.  Безъ  всякаго  сомнЬшя  это  былъ 
характеръ  положительный  и  притомъ — убежденный  прак- 
тика Такле  люди  не  вздоръ  въ  наше  время,  да  и  ни  въ 
какое  иное  время  они  не  бываютъ  вздоромъ. 

Старецъ  все  д'Ьлалъ  умно,  отчетливо  и  съ  соображе- 
шемъ;  онъ  вошелъ  въ  вагонъ  раньше  всЬхъ  другихъ  и  по- 
тому выбралъ  себ4  наилучшее  м4сто,  къ  которому  искусно 
присоединилъ  еще  два  сосЬдтя  мЬста  и  твердо  удержалъ 
ихъ  за  собою  посредствомъ  мастерской,  очевидно  заранЬе 
обдуманной,  раскладки  своихъ  дорожныхъ  вещей.  Онъ  имЬлъ 
при  себЬ  ц'Ьлыя  три  подушки  очень  болыпихъ  размйровъ. 
Эти  подушки  сами  по  себ*  уже  составляли  добрый  багажъ 
на  одно  лицо,  но  онЬ  были  такъ  хорошо  гарнированы,  какъ 
будто  каждая  изъ  нихъ  принадлежала  отдельному  пасса- 
жиру: одна  изъ  подушекъ  была  въ  синемъ  кубовомъ  ситц* 
съ  желтыми  незабудками, — таюя  чаще  всего  бываютъ  у 
иутниковъ  изъ  сельскаго  духовенства;  другая — въ  красномъ 
кумач'Ь,  что  въ  большомъ  употреблеши  по  купечеству,  а 
третья— -въ  толстомъ  полосатомъ  тик*Ь — это  уже  настоящая 
штабсъ-капитанская.  Пассажиръ,  очевидно,  не  искалъ  ан- 
самбля,, а  искалъ  чего-то  бол'Ье  существеннаго, — именно 
приспособительности  къ  другимъ  гораздо  бол4е  серьезнымъ 
и  существеннымъ  ц-Ьлямъ. 

Три  разношерстный  подушки  могли  кого  угодно  ввести 
въ  обманъ,  что  занятыя  ими  м4ста  принадлежать  тремъ 
разнымъ  лицамъ,  а  предусмотрительному  путешественнику 
этого  только  и  требовалось. 
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Кром*  того,  мастерски  зад'Ьланныя  подушки  имЬли  не 
совсЬмъ  одно  то  простое  назвате,  какое  можно  было  при- 
дать имъ  по  первому  на  нихъ  взгляду.  Подушка  въ  поло- 
сатомъ  тикЬ  была  собственно  чемоданъ  и  погребецъ  и  на 
этомъ  основаиш  она  пользовалась  преимущественнымъ  пе- 
редъ '  другими  внимашемъ  своего  владельца.  Онъ  пом'Ьстилъ 
ее  У18-а-У18  нередъ  собою,  и  какъ  только  по-Ьздъ  отвалилъ 
отъ  амбаркадера, — тотчасъ  же  облегчилъ  и  поослабилъ  ее, 
разстегнувъ  для  того  у  ея  наволочки  б'Ьлыя  костяныя  пуго- 
вицы. Изъ  пространнаго  отвершя,  которое  теперь  образо- 
валось, онъ  началъ  вынимать  разнокалиберные,  чисто  и 
ловко  завернутые  сверточки,  въ  которыхъ  оказались  сыръ, 
икра,  колбаса,  сайки,  антоновсшя  яблоки  и  ржевская  па- 
стила. Всего  весел-Ье  выглянула  на  свить  хрустальная 
фляжка,  въ  которой  находилась  удивительно  пр1ятяаго 
фшлетоваго  цв^та  жидкость  съ  извЬствою  старинною  над- 
писью: «Ея  же  и  монаси  пр1емлятъ».  Густой  аметистовый 
пдЬтъ  жидкости  былъ  превосходный  и  вкусъ,  вероятно,  со- 
отв'Ьтствовалъ  чистогЬ  и  пр1ятности  цв4та.  Знатоки  д4ла 
ув'Ьряютъ,  будто  это  никогда  одно  съ  другимъ  не  расходится. 

Во  все  время,  пока  прочге  пассажиры  спорили  о  жп- 
дахъ,  объ  отечестве,  объ  измельчанш  характеровъ  и  о  томъ, 
какъ  мы  «во  всемъ  сами  себ'Ь  напортили»,  и, — вообще  за- 
нимались «оздоровлешемъ  корней» — б^ловласый  богатырь 
сохранялъ  величавое  спокойств1е.  Онъ  держалъ  себя,  какъ 
человйкъ,  который  знаетъ,  когда  ему  придетъ  время  ска- 
зать свое  слово,  а  пока — онъ  просто  кушалъ  разложенную 
имъ  на  полосатой  подушкЬ  провизш  и  выпилъ  три  или 
четыре  рюмки  той  аппетитной  влаги  «ея  же  и  монаси 
пр1емлятъ».  Во  все  это  время  онъ  не  проронилъ  ни  одного 
звука.  Но  зато,  когда  у  него  все  это  важнейшее  дгЬло  было 
окончено  какъ  сл'Ьдуетъ,  и  когда  весь  буфетъ  былъ  имъ 
снова  тщательно  убранъ, — онъ  щелкнулъ  складнымъ  ножомъ 
и  закурилъ  съ  собственной  спички  невероятно  толстую, 
самодельную  папиросу,  потомъ  вдругъ  заговорилъ  и  сразу 
завлад'Ьлъ  всеобщимъ  внимашемъ. 
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Говорилъ  онъ  громко,  внушительно  и  см'Ьло,  такъ  что 
никто  не  думалъ  ему  возражать  или  противоречить,  а, 
главное,  онъ  ввелъ  въ  беседу  живой  и  общезанимательный 
любовный  элементъ,  къ  которому  политика  и  цензура  нра- 
вовъ  примешивалась  только  слегка,  л4вою  стороною,  не 
докучая  и  не  портя  живыхъ  приключенш  мимо  протекшей 
жизни. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Онъ  началъ  р^чь  свою  очень  деликатно,  —  какимъ-то 
чрезвычайно  пр1ятнымъ  и  въ  своемъ  родЬ  даже  красивымъ 
обращешемъ  къ  пребывающему  здЬсь  «обществу»,  а  по- 
томъ  и  перешелъ  прямо  къ  предмету  давнихъ  и  нын'Ь  столь 
обыденныхъ  сужденШ. 

—  Видите  ли,  сказалъ  онъ:  —  мне  все  это,  о  чемъ  вы 
говорили,  не  только  не  чуждо,  но  даже,  вернее  сказать, 
очень  знакомо.  Мн'Ь,  какъ  видите,  уже  не  мало  л'Ьтъ,  —  я 
много  жилъ  и  могу  сказать  —  много  вид'Ьлъ.  Все,  что  вы 
говорите  про  жидовъ  и  поляковъ, — это  все  правда,  но  все 
это  идетъ  отъ  нашей  собственной  русской,  глупой  дели- 
катности: все  хотимъ  всЬхъ  деликатней  быть.  Чужпмъ 
мирволпмъ,  а  своихъ  давимъ.  Мне  это,  къ  сожалею ю,  очень 
известно  и  даже  больйзе  того,  чгЬмъ  известно,  я  это  испы- 
талъ  на  самомъ  себе-съ,  но  вы  напрасно  думаете,  что  это 
только  теперь  настало:  это  давно  завелось  и  напоминаетъ 
мн4  одну  роковую  исторно.  Я,  положимъ,  не  принадлежу 
къ  прекрасному  полу,  къ  которому  принадлежала  Шехера- 
зада,  однако  я  тоже  очень  бы  могъ  позанять  иного  султана 
не  пустыми  разсказами.  Жидовъ  я  очень  знаю,  потому  что 
живу  въ  этихъ  краяхъ  и  здгЬсь  постоянно  ихъ  вижу,  да  и 
въ  прежнее  время,  когда  еще  въ  военной'  службе  служилъ, 
и  когда  по  роковому  случаю  городничимъ  0ылъ,  такъ  не 
мало  съ  ними  повозился.  Случалось  у  нихъ  и  деньги  за- 
нимать, случалось  и  за  пейсы  ихъ  трепать  и  въ  шею  вы- 
талкивать, всего    приводилъ  Богъ,  —  особенно   когда  жидъ 
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придетъ  за  процентами,  а  заплатить  неч'Ьмъ.  Но  бывало, 
что  я  и  хлйбъ-соль  съ  ними  водилъ,  и  на  свадьбахъ  у 
нихъ  бывалъ,  и  мацу,  и  гугель,  и  аманово  ухо  у  яихъ 
гЬлъ,  а  къ  чаю  ихъ  булки  съ  чернушкой  и  теперь  предпо- 
читаю непропеченой  сайки,  но  того,  что  съ  ними  теперь 
хотятъ  д'Ьлать, — этого  я  не  понимаю.  Нынче  о  нихъ  везд$ 
говорить  и  даже  въ  газетахъ  пишутъ...  Изъ-за  чего  это? 
У  насъ,  бывало,  просто  хватишь  его  чубукомъ  по  спинй, 
а  если  онъ  очень  дерзкШ,  то  клюквой  въ  него  выстре- 
лишь,— онъ  и  б!>житъ.  И  жидъ  болыпаго  не  стоить,  а  вы- 
водить его  совс/Ьмъ  въ  расходъ  не  надо,  потому  что  при 
случай  жидъ  бываетъ  человЬкъ  полезный. 

Что  же  касается  въ  разсужденш  веЬхъ  подлостей,  ко- 
торый евреямъ  приписывают^  такъ  я  вамъ  скажу,  это 
ничего  не  значитъ  передъ  молдаванами  и  еще  валахами, 
и  что  я  съ  своей  стороны  предложилъ  бы,  такъ  это  не 
вводить  жидовъ  въ  утробы,  ибо  это  и  невозможно,  а  по- 
мнить, что  есть  люди  хуже  жидовъ. 

—  Кто  же,  напримЬръ? 

—  А,  наприм'Ьръ,  румыны-съ! 

—  Да,  про  нихъ  тоже  нехорошо  говорятъ,  отозвался  со- 
лидный пассажиръ  съ  табакеркой  въ  рукахъ. 

—  О-о,  батюшка  мой!  воскликнулъ,  весь  оживившись, 
нашъ  старецъ: — поверьте  мнЬ,  что  это  самые  худпие  люди 
на  св^гЬ.  Вы  о  нихъ  только  сдыхали,  но  по  чужимъ  сдо- 
вамъ,  какъ  по  л^стницЬ,  можно  чортъ  знаетъ  куда  за- 
лезть, а  я  все  самъ  на  себ4  испыталъ  и,  какъ  право- 
славный христнинъ,  я  свидетельствую,  что  хотя  они 
и  одной  съ  нами  православной  виры,  такъ  что,  можетъ 
быть,  намъ  за  нихъ  когда-нибудь  еще  и  воевать  при- 
дется, но  это  тате  подлецы,  какихъ  другихъ  еще  и  свить 
не  видалъ. 

И  онъ  намъ  разсказалъ  нисколько  плутовскихъ  пр1емовъ, 
практикующихся  или  никогда  практиковавшихся  въ  тЬхъ 
мйстахъ  Молдавш,  которыя  онъ  посЬщалъ  въ  свое  боевое 
время,  но  все  это  выходило  не  ново  и  мало  эффектно,  Такъ 
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что  бывшш  средь  лрочихъ  слушателей  пожилой  лысый  ку- 
пецъ  даже  з^внулъ  и  сказалъ: 

—  Это  и  у  насъ  музыка  известная! 

Такой  отзывъ  оскорбилъ  богатыря,  и  онъ,  слегка  сдви- 
нувъ  брови,  молвилъ: 

—  Да,  разумеется,  русскаго  торговало  человека  плутомъ 
не  удивишь! 

Но  вотъ  разсказчикъ  оборотился  къ  тЬмъ,  которые  ему 
казались  просвещеннее,  и  сказалъ: 

—  Я  вамъ,  господа,  если  на  то  пошло,  разскажу  анек- 
дотикъ  изъ  ихняго  привилегированнаго-то  класса;  раз- 
скажу про  ихъ  помещичьи  нравы.  Тутъ  вамъ  кстати  бу- 
детъ  и  про  эту  нашу  дымку  очесъ,  черезъ  которую  мы  на 
все  смотримъ,  и  про  деликатность,  которою  только  своимъ 
и  себе  вредимъ. 

Его,  разумеется,  попросили,  и  онъ  началъ,  пояснивъ,  что 
это  составляетъ  и  одинъ  изъ  очень  достопримечательныхъ 
сдучаевъ  его  боевой  жизни. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Разсказчикъ  началъ  такъ: 

ЧеловЬкъ,  знаете,  всего  лучше  познается  въ  деньгахъ, 
въ  картахъ  и  въ  любви.  Говорить,  будто  еще  въ  опасно- 
сти на  море,  но  я  этому  не  верю,  —  въ  опасности  иной 
трусъ  развоюется,  а  смельчакъ  спасуетъ.  Карты  и  лю- 
бовь... Любовь  даже  можетъ  быть  важней  картъ,  потому 
что  всегда  и  везде  въ  моде:  поэтъ  это  очень  правильно 
говорить:  «любовь  царитъ  во  всехъ  сердцахъ»,  безъ  любви 
не  живутъ  даже  у  дикихъ  народовъ, — а  мы,  военные  люди, 
ею  «вси  движимся  и  есьми».  Положимъ,  что  это  сказано  въ 
разсужденш  другой  любви,  однако,  что  попы  ни  сочиняй, — 
всякая  любовь  есть  «влечете  къ  предмету».  Это  у  Кур- 
ганова сказано.  А  вотъ  предметъ  предмету  рознь,  —  это 
правда.  Впрочемъ,  въ  молодости,  а  для  другихъ  даже  еще 
и  подъ   старость,    самый    общеупотребительный    предметъ 
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для  любви  все-таки  составляете  женщина.  Никаше  пропо- 
ведники этого  не  могутъ  отменить,  потому  что  Богъ  ихъ 
всЬхъ  старше  и  какъ  Онъ  сказалъ:  «не  благо  быть  чело- 
веку единому»,,  такъ  и  остается. 

Въ  наше  время  у  женщинъ  не  было  нын'Ьшнихъ  меч- 
танШ  о  независимости,  —  чего  я,  впрочемъ,  не  осуждаю, 
потому  что  есть  мужья  совершенно  невозможные,  такъ 
что  верность  имъ  даже  можно  въ  гр'Ьхъ  поставить.  Не 
было  тогда  и  этихъ  гражданскихъ  браковъ,  какъ  нынче 
завелось.  Тогда  на  этотъ  счетъ  холостежь  была  осторож- 
нее и  дорожила  свободой.  Браки  были  тогда  только  обык- 
новенные, настоящде,  въ  церкви  нЬтые,  при  которыхъ 
обычаемъ  не  возбранялась  свободная  любовь  къ  воен- 
нымъ.  Этого  греха,  какъ  и  въ  романахъ  Лермонтова, 
видно  было  действительно  очень  много,  но  только  происхо- 
дило все  это  по  -  раскольницки,  то -есть  «безъ  доказа- 
тельства. Особенно  съ  военными:  народъ  перехожШ,  ни- 
где корней  не  пускали:  нынче  здесь,  а  завтра  затру- 
бимъ  и  на  другомъ  м4ст4  очутимся  —  следовательно,  что 
шито,  что  вито,  —  все  позабыто.  Стесненья  никакого.  За- 
то насъ  и  любили,  и  ждали.  Куда,  бывало,  въ  какой  горо- 
дишко полкъ  ни  вступить,  —  какъ  на  званый  пиръ,  сей- 
часъ  и  закипели  шуры-муры.  Какъ  только  офицеры  по- 
чистятся, поправятся  и  выйдутъ  гулять,  такъ  уже  въ  пре- 
лестныхъ  маленькихъ  домикахъ  окна  у  барышень  открыты 
и  оттуда  летитъ  звукъ  фортетано  и  пеше.  Любимый  ро- 
мансъ  былъ: 

«Какъ  хорошъ, — неправд  а- ль,  мама, 
Постоялецъ  нашъ  удалый, 
Мундиръ  золотомъ  весь  шитый 
II  какъ  жаръ  горятъ  ланиты, 

Боже  мой, 

Боже  мой, 
Ахъ,  когда  бы  онъ  былъ  мой». 

Ну  ужъ,  разумеется,  изъ  какого  окна  у  слых  а  ль  это  иЬ- 
ше  —  туда  глазомъ  и  мечешь — и  никогда  не  даромъ.  Въ 
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тоть  же  день  къ  вечеру,  бывало,  уже  полетятъ  черезъ 
деныциковъ  и  записочки,  а  потомъ  пойдутъ  порхать  къ 
господамъ  офицерамъ  горничныя...  Тоже  не  нынгЬпшя  суб- 
ретки, но  кр'Ьпостныя,  и  это  были  самыя  безкорыстныя  со- 
здан1я.  Да  мы,  разумеется,  имъ  часто  и  платить  нич'Ьмъ 
инымъ  не  могли,  кроме  какъ  поцелуями.  Такъ  и  начи- 
наются, бывало,  любовные  успехи  ст>  посланницъ,  а  кон- 
чаются съ  пославшими.  Это  даже  въ  водевил*  у  актера 
Григорьева  на  театрахъ  въ  куплетЬ  пели: 

«Что  бъ  съ  барышней  слюбиться, 
За  дЪвков  волочись». 

При  кр4постномъ  званш  горничною  не  называли,  а  про- 
сто— дЬвка. 

Ну,  понятно,  что  при  такомъ  лестномъ  внимаши  всЬ  мы, 
военные  люди,  были  чертовски  женщинами  избалованы! 
Тронулись  изъ  Великой  Россш  въ  Малоросс!  ю  —  и  тамъ 
то  же  самое;  пришли  въ  Польшу — а  тутъ  этого  добра  еще 
больше.  Только  польки  ловк1я — скоро  женить  нашихъ  на- 
чали.— Намъ  командиръ  сказалъ:  «смотрите,  господа,  осто- 
рожно», и  действительно  у  насъ  Богъ  спасалъ, — женитьбы 
не  было.  Один!»  былъ  влюбленъ  такимъ  образомъ,  что  по- 
б'Ьжалъ  предложеше  делать,  но  засталъ  свою  будущую  тещу 
наедине  и,  къ  счастдо,  ею  самою  такъ  увлекся,  что  уже  не 
сдЬлалъ  дочери  предложешя.  И  удивляться  нечему,  что 
были  успехи — потому  что  народъ  молодой  и  вездЬ  встре- 
чали иылъ  страсти.  НынгЬшняго  житья,  видь,  тогда  въ 
образованныхъ  классахъ  не  'было...  Внизу  тамъ,  конечно, 
пищали,  но  въ  образованныхъ  людяхъ  просто  зудъ  любов- 
ный одол4валъ,  и  притомъ  вдЬшность  много  значила.  Де- 
вицы и  замужшя  признавались,  что  чувствуютъ  этакое, 
можно  сказать,  какое-то  безотчетное  замираше  при  одной 
военной  формЬ...  Ну,  а  мы  знали,  что  на  то  селезцю  дано 
въ  крылья  зеркальце,  чтобы  утице  въ  него  поглядеться 
хогЬлось.  Не  мешали  имъ  собой  любоваться... 

Изъ  воснныхъ  не  много  было  женатыхъ,  потому  что  бед- 
ность содержашя,  и  скучно.  Женившись:    тащись   самъ  на 


112 


лошадки,  жена  на  коровки,  д*ти  на  теляткахъ,  а  слуги  на 
собачкахъ.  Да  и  къ  чему^  когда  и  одиноше  тоски  жизни 
одинокой,  по  милости  Бож1ей,  никогда  нимало  не  испыты- 
вали. А  ужъ  о  т!>хъ,  которые  собой  поавантажнее,  или 
могли  пить,  или  рисовать,  или  по-французски  говорить,  то 
эти  часто  даже  не  знали,  куда  имъ  дЬваться  отъ  рога  изо- 
бил1я.  Случалось  даже,  въ  придачу  къ  ласкамъ  и  очень 
ц'Ьнныя  безделушки  получали,  и  то  такъ,  понимаете,  что 
отбиться  отъ  нихъ  нельзя...  Просто  даже  бывали  случаи, 
что  отъ  одного  случая  вся,  бЬдняжка,  вскроется,  какъ  кладъ 
отъ  аминя,  и  тогда  непременно  забирай  у  нея  что  отдаетъ, 
а  то  сначала  на  кол-Ьняхъ  просить,  а  потомъ  обидится  и 
заплачен».  Вотъ  у  меня  и  посейчасъ  одна  такая  зав'Ьтная 
балаболка  на  рукЬ-  застряла. 

Разсказчикъ  показалъ  намъ  руку,  на  которой  на  одномъ 
толстомъ,  одервенгЬломъ  пальце  заплылъ  старинной  работы 
золотой  эмальированный  перстень  съ  довольно  крупнымъ 
алмазомъ.  ЗатЬмъ  онъ  продолжалъ  разсказъ: 

Но  такой  нынешней  гнусности,  чтобы  съ  мужчинъ  ч4мъ- 
нибудь  пользоваться,  этого  тогда  даже  и  въ  намекахъ  не 
было.  Да  и  куда,  и  на  что?  Тогда,  в*Ьдь,  были  достатки 
отъ  имйнШ,  и  притомъ  еще  и  простота.  Особенно  въ  уЬзд- 
ныхъ  городкахъ,  видь,  чрезвычайно  просто  жили.  Ни  этихъ 
нынЬшнихъ  клубовъ,  ни  букетовъ,  за  которые  надо  деньги 
заплатить  и  потомъ  бросить,  не  было.  Одевались  со  вку- 
сомъ, — мило,  но  простенько;  или  эташй  шелковый  марсе- 
линецъ,  или  цветная  кисейка,  а  очень  часто  не  пренебре- 
гали даже  и  ситчикомъ  или  даже  какою-нибудь  дешевень- 
кою цветною  холстинкою.  Мнопя  барышни  еще  для  эко- 
ном1и  и  фартучки  и  бертельки  носили  съ  разными  этакими 
бахромочками  и  городками,  и  часто  это  очень  красиво  и 
нарядно  было,  и  многимъ  шло.  А  прогулки  и  всЬ  эти  ран- 
девушки  совершались  совсЬмъ  не  по-нынЬпшему.  Никогда 
не  приглашали  дамъ  куда-нибудь  въ  загородные  кабаки, 
гд4  только  за  все  дерутъ  вдесятеро,  да  въ  щелки  подсма- 
тривают!».   Боже    сохрани!    Тогда   девушка    или    дама   со- 
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стыда  бы  сгорала  отъ  такой  мысли,  и  ни  за  что  бы  не 
поехала  въ  нодобныя  места,  где  мимо  одной  лакузы-то 
пройти — все  равно,  какъ  сквозь  строй!  И  вы  сами  ведете 
свою  даму  подъ  руку,  видите  какъ  гЬ  подлецы  за  вашими 
плечами  зубы  скалятъ,  потому  что  въ  ихъ  холопскихъ  гла- 
захъ,  что  честная  девица,  или  женщина,  увлекаемая  лю- 
бовною страстш,  что  какая-нибудь  дама  изъ  Амстердама — 
это  все  равно.  Даже  если  честная  женщина  скромнее  себя 
держитъ,  такъ  они  о  ней  еще  ниже  судятъ. 

—  «Тутъ,  дескать,  много  поживы  не  будетъ:  по  ба- 
рыньке и  говядинка». 

Нынче  этимъ  манкируютъ,  но  тогдашняя  дама  обид-Ь- 
лась  бы,  если  бы  ей  предложить  хотя  бы  самое  пр1ятное 
уединеше  въ  такомъ  м4стЬ. 

Тогда  быль  вкусъ  и  все  искали  какъ  все  это  облагоро- 
дить, и  облагородить  не  какимъ-нибудь  фанфаронствомъ,  а 
именно  изящной  простотою,  —  чтобы  даже  ничто  не  пода- 
вало воспоминаний  о  презр&нномъ  металле.  Влюбленные 
всего  чаще  шли,  наприм'Ьръ,  гулять  за  городъ,  рвать  въ 
цв'Ьтущихъ  поляхъ  васильки  или  гдЬ-нибудь  надъ  ручечкой 
подъ  лозою  рыбу  удить,  или  вообще  что-нибудь  другое 
этакое  невинное  и  простосердечное.  Она  выйдетъ  съ  своею 
кр4постною,  а  ты  и  сидишь  на  рубежечкЬ,  поджидаешь. 
Девушку,  разумеется,  оставишь  где-нибудь  на  меже,  а  съ 
барышней  углубишься  въ  чистую  зреющую  рожь...  Это  ко- 
лосья, небо,  букашки  разныя  по  стебелькамъ  и  по  землЬ 
ползаютъ...  А  съ  вами  молодое  существо,  часто  еще  со 
всей  институтской  невинностью,  которое  не  знаетъ,  что  го- 
ворить съ  воеянымъ,  и  точно  у  естественнаго  учителя  спра- 
шиваетъ  у  васъ:  «какъ  вы  думаете:  это  буканъ  или  бу- 
кашка...» Ну,  чтб  тутъ  думать:  букашка  это  или  буканъ, 
когда  съ  вами  наедине  и  на  вашу  руку  опирается  эташй 
живой,  чисгЬйшШ  ангелъ!  Закружатся  головы  и,  кажется, 
никто  не  виноватъ  и  никто  ни  за  что  отвечать  не  мо- 
жетъ,  потому  что  не  ноги  тебя  несутъ,  а  самое  поле  въ 
лесъ  уплываетъ,  где  эташе  дубы  и  клены,  и  въ  ихъ  тЬни 
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задумчивы  др1ады!..  Ни  съ  чгЬмъ,  ни  съ  чймъ  въвир*  не  срав- 
нимое состоите  блаженства!  Святое  н  безмятежное  счаст1е!.. 

Разсказчикъ  такъ  увлекся  воспоминашями  высокихъ  ми- 
нуть, что  на  минуту  умолкъ.  А  въ  это  время  кто-то  тихо 
зам^тилъ,  что  для  др1адъ  это  начиналось  хорошо,  но  кон- 
чалось не  безъ  хлопотъ. 

—  Ну  да,  —  отозвался  повествователь:  —  поел*,  разу- 
меется, ищи  что  на  орле,  на  л^вомъ  крыл*.  Но  я  о  се&Ь- 
то,  о  кавалерахъ  только  говорю:  мы  привыкли  принимать 
себе  такое  женское  внимаше  и  сакрифисы  въ  простоте, 
безъ  разеуждешй,  какъ  даръ  Венеры  Марсу  слгЬдующШ.  и 
ничего  продолжительнаго  ни  для  себя  не  требовали,  ни 
сами  не  обещали,  а  пришли  да  взяли  —  и  поминай  какъ 
звали.  Но  вдругъ  крутой  переломъ!  Вдругъ  прямо  изъ 
Польши  намъ  пришло  совершенно  неожиданное  назначеше 
въ  Молдавш.  Поляки  мужчины  страсть  какъ  намъ  этотъ 
румынскШ  край  расхваливали:  «тамъ,  говорить,  куконы, 
то-есть  эти  молдаванск1я  дамы — такая  краса  природы  со- 
вершенство, какъ  въ  цйломъ  м)р*Ь  нить.  И  любовь  у  нихъ, 
будто,  получить  ничего  не  стоить,  потому  что  он4  ужасно 
пламенныя». 

Что  же, — мы  очень  рады  такому  кладу. 

Наши  ребята  и  расхорохорились.  Изъ  послЬдняго  тя- 
нутся, передъ  выходомъ  всякихъ  перчатокъ,  помадъ  и  ду- 
ховъ  себ4  въ  Варшаве  понакупили  и  идутъ  съ  этимъ  за- 
пасомъ,  чтобы  куконы  сразу  поняли,  что  мы  на  руку  ла- 
поть не  обуваемъ. 

Затрубили,    въ   бубны  застучали   и   вышли    съ    веселою 

песнею: 

с  Мы  любовницъ  оставляемъ, 
Оставляемъ  и  друзей. 
Въ  шумномъ  вид*  представляемъ 
Пулей  свистъ  и  звукъ  мечей». 

Ждали  себе  ни  вЬсть  какихъ  благодатей,  а  вышло  дело 
съ  такою  развязкою,  какой  никакимъ  образомъ  невозможно 
было  представить. 
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ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Вступали  мы  къ  нимъ  со  всЬмъ  русскимъ  радунпемъ, 
потому  что  молдаване  все  православные,  но  страна  ихъ 
намъ  съ  перваго  же  впечатлЬшя  не  понравилась:  низмен- 
ность, кукуруза,  арбузы  и  земляныя  груши  прекрасный,  но 
климата  нездоровый.  Очень  мнойе  у  насъ  еще  на  походе 
переболели,  а  къ  тому  же  ни  приветливости,  ни  благодар- 
ности нигд*  не  встречаема». 

Что  ни  понадобится — за  все  давай  деньги,  а  если  что- 
нибудь,  хоть  пустяки,  безъ  денегъ  у  молдава  возьмутъ,  такъ 
онъ,  чумазый,  заголосить,  будто  у  него  дитя  родное  от- 
няли. Воротишь  ему — бери  свои  костыли,  —  только  не  го- 
лоси, такъ  онъ  спрячетъ  и  самъ  уйдетъ,  такъ  что  его, 
чорта  лохматаго,  нигде  и  не  отыщешь.  Иной  разъ  даже 
проводить  или  дорогу  показать  станетъ  и  некому — всЬ  раз- 
бегутся. Трусишки  единственные  въ  М1ре,  и  въ  низшемъ 
классе  у  нихъ  мы  ни  одной  красивой  женщины  не  заме- 
тили. Одне  девчонки  чумазыя,  да  пребезобразнЬйппя  ста- 
рухи. 

Ну,  думаемъ  себе,  можетъ  быть  у  нихъ  это  такъ  только 
въ  хуторахъ  придорожныхъ:  тутъ  всегда  народъ  бываетъ 
похуже;  а  вогь  придемъ  въ  городъ,  тамъ  изменится.  Не 
могли  же  поляки  совсемъ  безъ  основашя  насъ  уверять,  что 
здесь  хороши  и  куконы!  Где  оне,  эти  куконы?  посмотримъ. 

Пришли  въ  городъ,  анъ  и  здЬсь  то  же  самое:  за  все  ре- 
шительно извольте  платить. 

Въ  разсуждеши  женской  красоты  поляки  сказали  правду. 
Куконы  и  куконицы  намъ  очень  понравились — очень'  томны 
и  такъ  гибки,  что  даже  полекъ  превосходятъ,  а  ведь  ужъ 
польки,  знаете,  славятся,  хотя  оне  на  мой  вкусъ  немножко 
большероты,  и  притомъ  въ  характере  капризовъ  у  нихъ 
много.  Пока  дойдетъ  до  того,  что  ей  по  Мицкевичу  ска- 
жешь: «Коханка  моя!  на  цо  намъ  размова» — вволю  ей  на- 
кланяешься. Но  въ  Молдавш  совсемъ  другое — тутъ  во  всемъ 
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жвдъ  дЬйствуетъ.  Да-съ,  простой  жидъ  и  безъ  него  ника- 
кой поэз1и  н'Ьтъ.  Жидъ  является  къ  вамъ  въ  гостиницу  к 
спрашиваетъ:  не  тяготитесь  ли  вы  одиночествомъ  и  не 
причуяли  ли   какую-нибудь  кукону? 

Вы  ему  говорите,  что  его  услуги  вамъ  не  годятся,  по- 
тому что  сердце  ваше  уязвлено,  напримЬръ,  такою-то  или 
такою-то  дамою,  которую  вы  вид'Ьли,  наприм'Ьръ  скажете, 
въ  такомъ-то  или  такомъ-то  дом*  подъ  шелковымъ  шатромъ 
на  балкон*.  А  жидъ  вамъ  отв4чаетъ:  «мозно». 

Поневоле  окрикъ  дашь: 

—  Что  такое  «мозно»!? 

ОтвЬчаетъ,  что  съ  этою  дамою  можно  иметь  компашю,  в 
сейчасъ  же  предлагаете,  куда  надо  выехать  за  городъ,  въ 
какую  кофейню,  куда  и  она  прНдетъ  туда  съ  вами  кофе 
нить.  Сначала  думали — это  вранье,  но  н'Ьтъ-съ,  не  вранье. 
Ну,  съ  нашей  мужской  стороны,  разумеется,  препятствШ 
н'Ьтъ,  всЬ  мы  уже  что-нибудь  присмотрели  и  причуяли  и 
всЬ  готовы  вместе  съ  какою-нибудь  куконою  за  городъ 
кофе  пить. 

Я  тоже  сказалъ  про  одну  кукону,  которую  вид'Ьдъ  на 
балкон*.  Очень  красивая.  Жидъ  сказалъ,  что  она  богатая 
и  всего  одинъ  годъ  замужемъ. 

—  Что-то  ужъ,  знаете,  очень  хорошо  показалось,  такъ 
что  даже  и  плохо  верится.  Переспросилъ  еще  разъ,  и  опять 
то  же  самое  слышу:  богатая,  годъ  замужемъ  и  кофе  съ  нею 
пить  можно. 

—  Не  врешь  ли  ты?  говорю  жиду. 

—  Зачймъ  врать?  отвечаетъ, — я  все  честно  сделаю:  вы 
сидите  сегодня  вечеромъ  дома,  а  какъ  только  смеркнется 
къ  вамъ  при  деть  ея  няня. 

—  А  мне  на  какой  чортъ  нужна  ея  няня? 

—  Иначе  нельзя.  Это  здесь  такой  порядокъ. 

—  Ну,  если  такой  порядокъ,  то  делать  нечего,  въ  чужой 
монастырь  съ  своимъ  уставомъ  не  ходятъ.  Хорошо;  скажи 
ея  няне,  что  я  буду  сидеть  дома  и  буду  ея  дожидаться. 

—  И  огня,  говорить, — у  себя  не  зажигайте. 
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—  Это  зачЬмъ? 

—  А  чтобы  думали,  что  васъ  дома  нить. 
Пожаль  плечами  и  на  это  согласился. 

—  Хорошо,  говорю, — не  зажгу. 

Въ  заключеше  жидъ  съ  меня  за  свои  услуги  червонецъ 
лотребовалъ. 

—  Какъ,  говорю, — червонецъ!  Ничего  еще  не  видя,  да 
ужъ  и  червонецъ!  Это  жирно  будетъ. 

Но  онъ,  шельма  этакШ,  должно  быть  травленый. 
Улыбается  и  говорить: 

—  Н'Ьтъ;  ужъ  поел*  того  какъ  увидите — поздно  будетъ 
получать.  Военные,  говорить,  тогда  не  того... 

—  Ну,  говорю, — про  военныхъ  ты  не  смйй  разсуждать, — 
это  не  твое  д'Ьло,  а  то  я  разобью  теб*  морду  и  рыло  и 
■скажу,  что  оно  такъ  и  было. 

А  впрочемъ,  даль  ему  злата  и  проклялъ  его  и  вЪрнаго 
лозвалъ  раба  своего. 

Далъ  деныцику  двугривенный  и  говорю: 

—  Ступай  куда  знаешь  и  наргЬжься  какъ  сапожникъ, 
только  чтобы  вечеромъ  тебя  дома  не  было. 

Все,  замечайте,  прибавляется  расходъ  къ  расходу.  Со- 
всЬмъ  не  то,  что  васильки  рвать.  Да  можетъ  быть  еще  и 
няньку  надо  позолотить. 

Настуиилъ  вечеръ;  товарищи  всЬ  разошлись  по  кофей- 
нямъ.  Тамъ  тоже  девицы  служатъ  и  есть  довольно  любо- 
пытный,— а  я  притворился,  солгалъ  товарищамъ,  будто  зубы 
болятъ  и  будто  мнгЬ  надо  пойти  въ  лазаретъ  къ  фельдшеру 
какихъ-нибудь  зубныхъ  капель  взять,  или  совсЬмъ  пускай 
зубъ  выдернетъ. — ОбЬжалъ  поскорЬй  кварталъ  да  къ  себ'Ь 
въ  квартиру,  —  нырнулъ  незаметно;  двери  отперъ  и  сЬлъ 
оезъ  огня  при  окошечк*.  Сижу  какъ  дуракъ,  дожидаюсь: 
пульсъ  колотится  и  въ  ушахъ  стучитъ.  А  у  самого  уже  и 
сомн'Ьше  закралось,  думаю:  не  обманулъ  ли  меня  жидъ,  не 
наговоридъ  ли  онъ  про  эту  няньку,  чтобы  только  червонецъ 
себ4  схватить...  И  теперь  гдЬ-нибудь  другимъ  жидамъ  хва- 
лится,  какъ    онъ  офицера  надулъ,  и  всЬ  помираютъ,   хо- 
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хочутъ.  И  въ  самомъ  дгЬлг1>,  съ  какой  стати  тутъ  няня  и  что 
ей  у  меня  делать?..  Преглупое  положеше,  такъ  что  я  уже 
р'Ьшилъ:  еще  подожду,  пока  сто  сосчитаю,  и  уйду  къ  .то- 
варищами 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Вдругъ,  я  и  полсотни  не  сосчитал»,  раздался  тихонечко 
стукъ  въ  двери  и  что-то  такое  вползаетъ, — шуршить  эта- 
кимъ  ч^мъ-то  твердымъ.  Тогда  у  нихъ  шалоновыя  мантоны 
носили  длинныя,  а  шалонъ  шуршитъ. 

Везъ  св^чи-то  темно  у  меня  такъ,  что  ничего  ясно  не 
разсмотришь,  чтб  это  за  кукуруза. 

Только  отъ  уличнаго  фонаря  чуть-чуть  видно,  что  гостья 
моя,  должно  быть,  уже  очень  большая  старушешця.  И  од- 
нако, и  эта  съ  предосторожностями,  такъ  что  на  лиц*Ь  у  нея 
вуаль. 

Вошла  и  шепчетъ: 

—  Гд4  ты? 
Я  отв-Ьчаю: 

—  Не  бойся,  говори  громко:  никого  н'Ьтъ,  а  я  дожидаюсь, 
какъ  сказано.  Говори,  когда  же  твоя  кукона  по4детъ  кофе 
нить? 

—  Это,  говоритъ, — отъ  тебя  зависитъ. 
И  все  шопотомъ. 

—  Да  я,  говорю, — всегда  готовъ. 

—  Хорошо.  Что  же  ты  мнЬ  велишь  ей  передать? 

—  Передай,  молъ,  что  я  ею  пораженъ,  влюбленъ,  стра- 
даю, и  когда  ей  угодно,  я  тогда  и  явлюсь,  хотя,  напримйръ, 
завтра  вечеромъ. 

—  Хорошо,  завтра  она  можетъ  пргЬхать. 

Кажется  в-Ьдь  надо  бы  ей  поел*  этого  уходить,  —  не 
такъ  ли?  Но  она  стоитъ-съ! 

—  Чего-съ! 

Надо,  видно,  проститься  еще  съ  однимъ  червонцемъ. 
Себй  бы  онъ  очень  пригодился,  но  ужъ  нечего  дЬлать  — 
хочу  ей  червонецъ  подать,  какъ  она  вдругъ  спрашиваетъ: 
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—  Согласенъ  ли  я  сейчасъ  съ  него  послать  куконЬ  три- 
ста червонцевъ? 

—  Что-о-о  тако-о-ое? 

Она  преспокойно  повторяетъ:  «триста  червонце въ»,  и 
начинаетъ  мн4  шептать,  что  мужъ  ея  куконы  хотя  и  очень 
богатъ,  но  что  онъ  ей  не  вЪренъ  и  проживаетъ  деньги 
съ  итальянскою  графинею,  а  кукона  совсЬмъ  имъ  оста- 
влена и  даже  должна  на  свой  счетъ  весь  гардеробъ  изъ 
Парижа  выписывать,  потому  что  не  хочетъ  хуже  другихъ 
быть... 

То-есть  вы  понимаете  меня, —  это  чортъ  знаетъ  что  таг 
кое!  Триста  золотыхъ  червонцевъ— ни  больше,  ни  меньше!.. 
А  видь  это-съ  тысяча  рублей!  Полковницкое  жалованье  за 
цЬлый  годъ  службы...  Миллюнъ  картечей!  Какъ  это  выго- 
ворить и  предъявить  такое  требоваше  къ  офицеру?  Но, 
однако,  я  нашелся:  червонцевъ  у  меня,  думаю,  столько 
нить,  но  честь  свою  я  поддержать  долженъ. 

—  Деньги,  говорю,  —  для  насъ,  русскихъ,  пустяки. — 
Мы  о  деньгахъ  не  говоримъ,  но  кто  же  мн*  поручится, 
что  ты  ей  передашь,  а  не  себгЬ  возьмешь  мои  триста  чер- 
вонцевъ? 

—  Разумеется, — отв4чаетъ, — я  ей  передамъ. 

—  Штъ,  говорю,  —  деньги  д$ло  не  важное,  но  я  не  же- 
лаю быть  тобою  одураченъ. —  Пусть  мы  съ  нею  увидимся, 
и  я  ей  самой,  можетъ-быть,  еще  больше  дамъ. 

А  кукуруза  вломилась  въ  амбищю  и  начала  наставлеше 
мн'Ь  читать. 

—  Что  ты  это,  говорить,  —  разв*  можно,  чтобы  кукона 
сама  брала. 

—  А  я  не  вйрю. 

—  Ну  такъ  иначе,  говорить, — ничего  не  будетъ. 

—  И  не  надобно. 

Такими  она  меня  впечатл4шями  исполнила,  что  я  даже 
физическую  усталость  почувствовалъ,  и  очень  радъ  быль, 
когда  ее  чортъ  отъ  меня  унесъ. 

Пошелъ  въ  кофейню  къ  товарищамъ,   напился  вина  до 
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чрезвычайности  и  проводи лъ  время,  какъ  и  проч1е,  по-кава- 
лерски; а  на  другой  день  пошелъ  гулять  мимо  дома,  гд4 
жила  моя  пригляженая  кукона,  и  вижу,  она  какъ  святая 
сидитъ  у  окна  въ  зеленомъ  бархатномъ  спенсерЬ,  на  груди 
яркШ  махровый  розанъ,  вороть  низко  вырйзанъ,  голая 
рука  въ  широкомъ  распашномъ  рукав*,  шитомъ  золотомъ, 
и  гЬло...  этакое  удивительное  розовое...  изъ  зеленаго  бар- 
хата, совершенно  какъ  арбузъ  изъ  кожи,  выглядываетъ. 
Я  не  стериЬлъ,  подскочилъ  къ  окну  и  заговорилъ: 

—  Вы  меня  такъ  измучили,  какъ  женщина  съ  сердцемъ 
не  должна;  я  томился  и  ожидалъ  минуты  счаспя,  чтобы 
гд'Ь-нибудь  видгЬться,  но  вместо  васъ  пришла  какая-то  жад- 
ная и  для  меня  подозрительная  старуха,  насчетъ  которой 
я,  какъ  честный  челов4къ,  долгомъ  считаю  васъ  предупре- 
дить: она  ваше  имя  мараетъ. 

Кукона  не  сердится;  я  ей  брякнулъ,  что  старуха  деньги 
просила, — она  и  на  это  только  улыбается.  Ахъ  ты  чортъ 
возьми!  зубки  открыла — просто  перлы  средь  коралловъ, — 
все  очаровательно,  но  какъ  будто  дурочкой  отъ  нея  не- 
множко пахнуло. 

—  Хорошо, — говорить, — я  няню  опять  пришлю. 

—  Кого?  эту  же  самую  старуху? 

—  Да;  она  нынче  вечеромъ  опять  придетъ. 

—  Помилуйте, — говорю,  —  да  вы,  в'Ьрно,  не  знаете,  что 
эта  алчная  старуха  какою  не  стоящею  уважешя  особою 
васъ  представляетъ! 

А  кукона  вдругъ  уронила  за  окно  платокъ,  и  когда  я 
нагнулся  его  поднять,  она  тоже  слегка  перевесилась  такъ, 
что  вырйзъ-то  этотъ  проклятый  въ  ея  лиф*Ь  весь  передо 
мною,  какъ  дЬтскШ  бумажный  корабликъ,  вывернулся,  а 
сама  шепчетъ: 

—  Я  ей  скажу...  она  будетъ  добр&е.  И  съ  этимъ  окно 
тюкъ  на  крюкъ. 

«Я  ее  вечеромъ  опять  пришлю».  «Я  велю  быть  добрее». 
Видь  тутъ  уже  не  все  глупость,  а  есть  и  см'Ьлая  дЬдови- 
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тость...  И  это  въ  такой  молоденькой  и  въ  такой  хорошень- 
кой женщине! 

Любопытно,  и  кого  это  не  заинтересуетъ?  Ребенокъ,  а  не- 
сомненно, что  она  все  знаетъ  и  все  сама  ведетъ  и  сама 
эту  чертовку  ко  мн*  присылала  и  опять  ее  пришлетъ. 

Я  взялъ  терпЬше,  думаю:  делать  нечего,  буду  опять  до- 
жидаться, ч'Ьмъ  это  кончится. 

Дождался  сумерекъ  и  опять  притаился,  и  жду  въ  по- 
темкахъ.  Входить  опять  тотъ  же  самый  шалоновый  свер- 
токъ  подъ  вуалемъ. 

—  Что,  спрашиваю. — скажешь? 
Она  мн*  шопотомъ  отв*чаетъ: 

—  Кукона  въ  тебя  влюблена  и  съ  своей  груди  розу  теб'Ь 
прислала. 

—  Очень, — говорю, — ее  благодарю  и  цЗшю, — взялъ  розу 
и  поцЬловалъ. 

—  Ей  отъ  тебя  не  надо  трехсотъ  червонцевъ,  а  только 
полтораста. 

Хорошо  сожал'Ме...  Сбавка  большая,  а  все-таки  полто- 
раста червонцевъ  пожалуйте.  Шутка  сказать!  Да  у  насъ 
решительно  ни  у  кого  тогда  такихъ  денегъ  не  было, 
потому  что  мы,  выходя  изъ  Польши,  совсЬмъ  не  такъ 
были  обнадежены  и  накупили  себе  что  нужно  и  чего  не 
нужно,  —  всякаго  платья  себе  нашили,  чтобы  здЬсь  лучше 
себя  показать,  а  о  томъ,  каше  зд1юь  порядки,  даже  и  не 
думали. 

—  Поблагодари,  говорю,  —  твою  кукону,  а  ехать  съ 
нею  на  свидаше  не  хочу. 

—  Отчего? 

—  Ну  вотъ  еще:  отчего?  не  хочу  да  и  баста. 

—  Разве  ты  бедный?  Ведь  у  васъ  всЬ  богатые.  Или 
кукона  не  красавица? 

—  И  я, — говорю, — не  бедный,  у  насъ  н-Ьтъ  бЪдныхъ, — 
и  твоя  кукона  большая  красавица,  а  мы  къ  такому  обра- 
щешю  съ  нами  не  привыкли! 

—  А  вы  какъ  же  привыкли? 
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Я  говорю: — Это  не  твое  д^ло. 

—  Н'Ьтъ, — говорить, — ты  мегЬ  скажи:  какъ  вы  привыкли, 
можетъ-быть  и  это  можно. 

А  я  тогда  всталъ,  прюсанился  и  говорю: 

—  Мы  вотъ  какъ  привыкли,  что  на  то  у  селезня  въ 
крыльяхъ  зеркальце,  чтобы  уточка  сама  за  нимъ  бЬжала 
глядеться. 

.  Она  вдругъ  расхохоталась. 

—  Тутъ,  говорю, — ничего  нгЬтъ  смешного. 

—  Штъ,  н'Ьтъ,  н'Ьтъ,  говорить:  — это.  смешное! 
И  убЬжала  такъ  скоро,  словно  улегЬла. 

Я  опять  разстроился,  иошелъ  въ  кофейню  и  опять  на- 
пился. 

Молдавское  вино  у  нихъ  дешево.  Кислить  немножко,  но 
нить  очень  можно. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

На  другое  утро,  государи  мои,  еще  лежу  я  въ  постели, 
какъ  приходить  ко  мн*  жидъ,  который  самъ  собственно  и 
ввелъ  меня  во  всю  эту  дурацкую  историо,  и  вдругъ  при- 
шелъ  просить  себЬ  за  что-то  еще  червонецъ. 

—  Я  говорю: — за  что  же  это  ты,  мой  любезный,  стоишь 
еще  червонца? 

—  Вы,  говорить, — мн'Ь  сами  обещали. 

Я  припоминаю,  что,  действительно,  я  ему  обйщадъ  дру- 
гой червонецъ,  но  не  иначе,  какъ  посл'Ь  того,  когда  я  буду 
уже  им*ть  свидаше  съ  куконой. 

Такъ  ему  и  говорю.  А  онъ  мн'Ь  отв'Ьчаетъ: 

—  А  вы  же  съ  нею  уже  два  раза  виделись. 

—  Да,  модъ, — у  окошка.  Но  это  недостаточно. 

—  Н'Ьтъ,  отв'Ьчаетъ: — она  два  раза  у  васъ  была. 

—  У  меня  какой-то  чортъ  старый  былъ,  а  не  кукона. 

—  Штъ,  говорить, — у  васъ  была  кукона. 

—  Не  ври,  жидъ, — за  это  вашего  брата  бьютъ! 

—  Н'Ьтъ,   я,   говорить,  —  не  вру:   это  она  сама  у  васъ 
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была,  а  не  старуха.  Она  вамъ  и  свою  розу  подарила,  а 
старухи...  у  нея  совсЬмъ  нгЬтъ  никакой  старухи. 

Я  свое  достоинство  сохранилъ,  но  это  меня  просто  ошпа- 
рило. Такъ  мн*  стало  досадно  и  такъ  горько,  что  я  вце- 
пился въ  жида  и  исколотилъ  его  ужасно,  а  самъ  пошелъ 
и  нарезался  молдавскимъ  виномъ  до  безпамятства.  Но  и 
въ  этомъ-то  положены  никакъ  не  забуду,  что  кукона  у  меня 
была  и  я  ея  не  узналъ  и  какъ  ворона  ее  изъ  рукъ  вы- 
иустилъ.  Недаромъ  мн'Ь  этотъ  шалоновыи  свертокъ  какъ-то 
былъ  подозрителеяъ...  Словомъ,  и  больно,  и  досадно,  но 
стыдно  такъ,  что,  хоть  сквозь  землю  провалиться...  Былъ  въ 
рукахъ  .кладъ,  да  не  ум!ш>  брать, — теперь  сиди  дуракомъ. 

Но,  къ  утЬшенш  моему,  въ  то  же  самое  время,  въ  по- 
добныхъ  же  родахъ  произошла  истор1я  и  съ  другими  мо- 
ими боевыми  товарищами,  и  всё  мы  съ  досады  только  пили, 
да  арбузы  'Ьли  съ  кофейницами,  а  настоящихъ  куконъ  ужъ 
порушили  наказать  презр4темъ. 

Васильковое  наше  время  невинныхъ  усиЬховъ  кончилось. 
Скучно  было  безъ  женщинъ  порядочнаго  образованнаго  круга 
въ  сообществ*  одн'Ьхъ  кофейницъ,  но  старые  отцы  капитаны 
насъ  куражили. 

—  Неужели,  говорили, — если  въ  одномъ  саду  яблоки  не 
зародились,  такъ  и  Спасова  дня  не  будетъ?  Куражъ,  братцы! 
Сбои  поправкой  красенъ. 

Куражились  мы  тЬмъ,  что  насъ  скоро  выведутъ  изъ  го- 
рода и  расквартируютъ  по  хуторамъ.  Тамъ  помЬщичьи  ба- 
рышни и  вообще  все  общество,  должно-быть,  не  такое,  какъ 
городское,  и  подобной  скаредности,  какъ  здЬсь,  быть  не  мо- 
жетъ.  Такъ  мы  думали  и  не  воображали  того,  что  тамъ  насъ 
ожидало  еще  худшее  и  гораздо  больше  досадное.  Впрочемъ, 
и  предвидеть  невозможно  было,  чЪмъ  насъ  одолжатъ  въ 
ихъ  деревенской  простогЬ.  Пришелъ  вожделенный  день,  мы 
затрубили,  забубнили,  «Черную  галку»  запили  и  вышли  на 
вольный  воздухъ. 

—  Авось,  молъ,  тутъ  опять  заголуб*Ьютъ  для  насъ  ва- 
сильки! 
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ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Распредйлеше,  гд*  кому  стоять,  намъ  вышло  самое  раз- 
нобивуачное,  потому  что  въ  Молдпвш  на  заграничный  ма- 
неръ, — такихъ  болыпихъ  деревень,  какъ  у  насъ,  нить,  а 
все  хутора  или  мызы.  Офицеры  бились  все  ближе  къ  мыз* 
Холуянъ,  потому  что  тамъ  жилъ  самъ  бояръ  или  банъ,  тоже 
по  прозванью  Холуянъ.  Онъ  былъ  женатый,  и  жена,  гово- 
рили, будто  красавица,  а  о  немъ  говорили,  что  онъ  боль- 
шой торгашъ, — у  него  можно  им*Ьть  все,  только  за  деньги — 
и  столь,  и  вино.  Прежде  насъ  тамъ  по  близости  друпя  наши 
войска  стояли,  и  мы  встретили  на  дорог*  квартирмейстра, 
который  у  Холуяна  квитанщю  выправлялъ.  Обратились  къ 
нему  съ  разспросами:  что  и  какъ?  но  онъ  былъ  изъ  полко- 
выхъ  стихотворцевъ  и  все  любилъ   риемами  отвечать. 

—  Ничего,   говорить,  —  мыза  хорошая,   какъ   придете, 

увидите: 

Между  горъ,  между  ямъ 
Сидитъ  птица  Холуянъ. 

Предурацкая  это  манера  стихами  о  д'Ьл'Ь  говорить.  У  та- 
кихъ людей  ничего  путнаго  никогда  не  добьешься. 

—  А  куконы,  спрашиваемъ, — есть? 

—  Какъ  же,  отв'Ьчаетъ: — есть  и  куконы,  ест'ь  и  препоны. 

—  Хороши?  то-есть  красивыя? 

—  Да,  говорить, — красивыя  и  не  очейь  спгЬсивыя. 
Спрашиваемъ:   находили  ли   тамъ   ихъ   офицеры   благо- 

расположеше? 

—  Какъ  же,  тамъ,  отв'Ьчаетъ,  —  на  тонц'Ь,  на  древцЬ 
наши  животы  скончалися. 

—  Чортъ  его  знаетъ,  что  за  языкъ  такой! — все  загадки 
загадываетъ. 

Однако,  всЬ  мы  поняли,  что  этотъ  шельма  изъ  хитрыхъ 
и  ничего  намъ  открыть  не  хот4лъ. 

А  только  вотъ,  хотите  верьте,  хотите  вы  не  верьте  въ 
предчувств1е...  Нынче  в'Ьдь  нев^е  въ  мод*,  а  я  предчув- 
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спиямъ  вЬрю,  потому  что  въ  бурной  жизни  моей  им4лъ 
много  тому  доказательству  но  на  дунгЬ  у  меня,  когда  мы 
къ  этой  мыз*  шли,  стало  такъ  уныло,  такъ  скверно,  что 
просто  какъ  будто  я  на  свою  казнь  шелъ. 

Ну,  а  пути  и  времени,  разумеется,  все  убываетъ,  и  вотъ 
пока  я  иду  на  своемъ  м^сгЬ  въ  раздумчивости,  сапогами 
по  грязи  шлепаю,  кто-то  изъ  переднихъ  увидалъ  и  крик- 
нулъ: 

—  «Холуянъ!» 

Прокатило  это  по  рядамъ,  а  я  отчего-то  вдругъ  вздрог- 
нулъ,  но  перекрестился  и  сталъ  всматриваться,  гдЬ  этотъ 
чертовскШ  Холуянъ. 

Однако  и  крестъ  не  отгналъ  отъ  меня  тоски.  Въ  сердце 
такое  томлеше,  какъ  описывается,  что  было  на  поход'Ь  съ 
молодымъ  1онаеаномъ,  когда  онъ  увидалъ  сладкШ  медъ  на 
пол*.  Лучше  бы  его  не  было, — не  пришлось  бы  тогда  бед- 
ному юнопгЬ  сказать:  «вкушая  вкусихъ  мало  меду  и  се  азъ 
умираю». 

А  мыза  Холуянъ,  действительно,  стояла  совсЬмъ  передъ 
нами  и  взаправду  была  она  между  горъ  и  между  ямъ,  то- 
есть  между  этакихъ  какихъ-то  ледящихъ  холмушковъ  и 
пдюгавенькихъ  озерцовъ. 

Первое  впечатляю  е  она  на  меня  произвела  самое  отвра- 
тительное". 

Были  уже  и  кашя-то  настояшдя  пустыя  ямы,  какъ  мо- 
гилы. Чорть  ихъ  знаетъ,  когда  и  какими  чертями  и  для 
кого  онЬ  выкопаны,  но  преглубошя.  Глину  ли  изъ  нихъ 
когда-нибудь  доставали,  или,  какъ  некоторые  говорили, 
будто  бы  тутъ  есть  целебная  грязь  и  будто  ею  еще  рим- 
ляне пачкались.  Но  вообще  местность  прегрустная  и  пре- 
странная. 

Виднеются  кой-гд-Ь  и  перейсочки,  но  точно  маленьшя 
кладбища.  Грунтъ,  что  называется,  мочажинный  и,  надо 
полагать,  пропитанъ  нездоровою  сыростью.  Настоящее 
гнЬздо  злой  молдаванской  лихорадки,  отъ  которой  люди 
дохнуть  въ  молдавскомъ  поту. 
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Когда  мы  подходили  вечеркомъ,  небо  зарилось,  этакое 
ражее,  красное,  а  надъ  зеленью  сине,  какъ  будто  синяя 
тюль  раскинута  —  такой  туманъ.  Цв'Ьтковъ  и  васильковъ 
н'Ьтъ,  а  торчать  только  кашя-то  точно  пухомъ  осыпанный 
будылья,  на  которыхъ  сидятъ  тяжелые  желтые  кувшины  въ 
род*  лилШ,  но  преядовитые:  какъ  чуть  его  понюхаешь, — 
сейчасъ  носъ  распухнетъ.  И  что  еще  удивило  насъ,  какъ 
тутъ  много  цапель,  точно  со  всего  света  собраны,  которая 
летитъ,  которая  въ  вод*  на  одной  ножке  стоить.  Терпеть 
не  могу,  где  множится  эта  фараонская  птаха:  она  имгЬетъ 
что-то  такое,  что  о  вс4хъ  египетскихъ  казняхъ  напоминаетъ. 
Мыза  Холуянъ  довольно  большая,  но  чортъ  ее  знаетъ,  какъ 
ее  следовало  назвать, — дрянная  она  или  хорошая.  Очень 
много  разныхъ  хозяйственныхъ  построекъ,  но  все  какъ-то 
будто  нарочно  раскидано  «между  горъ  и  между  ямъ».  Ни- 
чего почти  одного  отъ  другого  не  разглядишь:  это  въ  ямке 
и  то  въ  ямке,  а  посреди  бугорокъ.  Точно  какъ  будто  имели 
въ  виду  делать  здЬсь  что-нибудь  тайное  подъ  большимъ 
секретомъ.  Всего  вероятнее,  пожалуй,  наши  русстя  деньги 
подделывали.  Домъ  пом*Ьщич1й,  низенькШ  и  очень  некра- 
сивый... Облупленный,  труба  высокая,  и  снаружи  неболь- 
шой, но  просторный, — говорили,— будто  есть  комнатъ  шест- 
надцать. Снаружи  совсЬмъ  похоже  на  гЬ  наши  станщон- 
ные  дома,  что  покойный  Клейнмихель  по  московскому 
шоссе  настроилъ.  И  буфеты,  и  конторы,  и  проезжающее,  и 
смотритель  съ  семьею,  и  все  это  чортъ  знаетъ  куда  вле- 
зало, и  еще  просторно.  Строено  прямо  безъ  всякаго  фасона, 
какъ  фабрика,  крыльцо  посередине,  въ  передней  буфетъ, 
прямо  въ  зал*  бильярдъ,  а  жилыя  комнаты  где-то  такъ 
особенно  спрятаны,  какъ  будто  ихъ  и  нЬтъ.  Словомъ,  все 
какъ  на  станщи  или  въ  дорожномъ  трактире.  И  въ  довер- 
шеше  этого  сходства  напоминаю  вамъ,  что  въ  передней 
былъ  учрежденъ  буфетъ.  Это,  пожалуй,  и  хорошо  было  «для 
удобства  господъ  офицеровъ»,  но  видъ-то  все-таки  стран- 
ный, а  устройство  этого  буфета  сделано  тоже  съ  под- 
лостью,— чтобы  ничЬмъ  нашего  брата  безплатно  не  попот- 
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чивать,  а  вотъ  какъ:  все,  что  у  насъ  есть,  мы  все  предо- 
ставляемъ  къ  вашимъ  услугамъ,  только  неугодно  ли  получить 
«за  чистыя  денежки».  Кредитъ,  положимъ,  былъ  открыть 
свободный,  но  все,  что  получали,  водку  ли  или  ихъ  мЬстноё 
вино,  все  этакШ  особый  хлапъ,  въ  синемъ  жупанЬ  съ  крас- 
нымъ  гарусомъ, — до  самой  мелочи  писалъ  въ  книгу  живота. 
Даже  и  за  иду  деньги  брали;  мы  сначала  къ  этому  долго 
никакъ  не  могли  себя  пр1учить,  чтобы  въ  пом'Ьщичьемъ 
дом'Ь  и  деньги  платить.  И  надо  вамъ  знать,  какъ  они  это 
ловко  подвели,  чтобы  деньги  брать.  Тоже  прекурьезно.  У 
насъ  въ  Россш  или  въ  Польш'Ь  у  хл*Ьбосольнаго  помещика 
стыда  бы  одного  не  взяли  завести  такую  коммерщю.  Съ 
перваго  же  дня  является  этотъ  жупанъ,  обходить  офице- 
ровъ  и  спрашиваеть:  неугодно  ли  будетъ  всЪмъ  съ  помй- 
щикомъ  кушать? 

Наши  ребята,  разумеется,  простые,  добрые  и  очень  бла- 
годарить: 

—  Очень  хорошо,  говорить, — мы  очень  рады. 

—  А  гд'Ь,  иродолжаетъ  жупанъ, — прикажете  накрывать 
на  столъ:  въ  зал'Ь,  пли  на  веранде?  У  насъ,  говорить, — 
есть  и  зала  большая,  и  веранда  большая. 

—  Намъ,  говоримъ,  —  голубчикъ,  это  все  равно,  гд'Ь 
хотите. 

йЬтъ-таки,  добивается,  говорить,  —  бояръ  велЬлъ  васъ 
спросить  и  накрывать  столъ  непременно  по  вашему  же- 
ланно. 

—  Вотъ,  думаемъ,  —  какая  предупредительность!  —  На- 
крывай, брать,  гд'Ь  лучше. 

—  Лучше,  отвЪчаетъ, — на  веранд*. 

—  Пожалуй,  тамъ  должно  быть  воздухъ  св'ЬжЪе. 

—  Да,  и  тамъ  полъ  глиняный. 

—  Въ  этомъ  какое  же  удобство? 

—  А  если  красное  вино  прольется,  или  что-нибудь  дру- 
гое, то  удобнее  вытереть  и  пятна  не  останется. 

—  Правда,  правда! 

Замышляется,  видимъ,  что-то    въ  род*  разливного  моря. 


128 


вВино  у  нихъ,  положимъ,  дешевое,  правда,  съ  лривку- 
сомъ,  но  ничего:  есть  сорта  очень  изрядные. 

Настаетъ  время  обида.  Являемся,  садимся  за  столъ — все 
честь  честью,  —  и  хозяева  съ  нами:  самъ  Холуянъ,  муж- 
чина, этакш  худой,  черный,  съ  лицомъ  выжженой  глины, 
весь,  можно  сказать,  жиляный  да  глиняный  и  говорить  съ 
передушинкой,  какъ  будто  больной. 

—  Вотъ,  говорить,  —  госиода,  у  меня  вина  такого-то 
года  урожая  хорошаго;  не  хотите  ли  попробовать? 

—  Очень  рады. 

Онъ  сейчасъ  же  кричитъ  слупЬ: 

—  Подай  господину  поручику  такого-то  вина. 

Тотъ  подаетъ  и  непременно  непочатую  бутылку,  а  предъ 
посл'Ьднимъ  блюдомъ  вдругъ  является  жупанъ  съ  пустымъ 
блюдомъ  и  всЬхъ  обходить. 

—  Это  что,  молъ,  такое?!.. 

—  Деньги  за  об'Ьдъ  и  за  вино. 

Мы  переконфузились,  —  особенно  тЬ,  съ  которыми  и  де- 
негъ  не  случилось.  Те  подъ  столомъ  другъ  у  друга  поти- 
хоньку перехватывали. 

Вотъ  ведь  какая  черномазая  рвань! 

Но  дело,  которымъ  до  злого  горя  насъ  донялъ  Холуянъ, 
разумеется,  было  не  въ  этомъ,  а  въ  кукониц'Ь,  изъ-за  ко- 
торой на  тонце,  на  древце  все  наши  животы  измотклись, 
а  я,  можно  сказать,  навсегда  потерялъ  то,  что  мне  было 
всего  дороже  и  милее, — можно  сказать  даже,  священнее. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Семья  у  нашихъ  хозяевъ  была  такая:  самъ  банъ  Холу- 
янъ, котораго  я  ужъ  вамъ  слегка  изобразилъ:  худой,  жи- 
леный,  а  ножки  глиняныя,  еще  не  старый,  а  все  палоч- 
кой подпирается  и  ни  на  минуту  ее  изъ  рукъ  не  выпускаетъ. 
Сядетъ,  а  палочка  у  него  въ  колЪняхъ.  Говорили,  будто 
онъ  когда-то  былъ  на  дуэли  ранеяъ,  а  я  думаю,  что  гдгЬ- 
нибудь  почту  хотЬлъ  остановить,    да   почтальонъ   его  под- 
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стр'Ьлилъ.  Поел*  это  объяснилось  еще  совсЬмъ  иначе,  и 
понятно  стало,  да  поздно.  А  по  началу  казалось,  что  онъ 
челов'Ькъ  свЬтскШ  и  образованный,  —  ногти  длинные,  64- 
л$ге  и  всегда  батистовый  платокъ  въ  рукахъ.  Для  дамы, 
онъ,  впрочемъг  кром*  образовашя,  не  могъ  обещать  ни 
мйл'Ьйшаго  интереса,  потому  что  видъ  у  него  былъ  ужасно 
холоднаго  человека.  А  у  него  куконица  просто  какъ  ска- 
зочная царица:  было  ей  д'Ьтъ  не  бод'Ье,  какъ  двадцать 
два,  двадцать  три,  —  вся  въ  полномъ  расцвЬгЬ,  бровь  тон- 
кая, черная,  кость  легкая,  а  на  плечикахъ  уже  первый  мо- 
лодой жирокъ  ямочками  пупится  и  одЬта  всегда  чудо  какъ 
къ  лицу,  чаще  въ  палевомъ,  или  въ  бЬломъ,  съ  расшив- 
ными узорами,  и  ножки  въ  цв'Ьтныхъ  башмакахъ  съ  зо- 
лотомъ. 

Разумеется,  началось  смятете  сердецъ.  У  насъ  былъ 
офицеръ,  котораго  мы  звали  Фоблазъ,  потому  что  онъ  уди- 
вительно какъ 'скоро  ум'Ьлъ  обворожать  женщинъ,  —  прой- 
детъ,  бывало,  мимо  дома,  гдЬ  какая  -  нибудь  мЬщаночка 
хорошенькая  сидитъ,  —  скажетъ  'всего  три  слова  «милые 
глазки  ангелочки»,  —  смотришь,  уже  и  знакомство  завязы- 
вается. Я  самъ  былъ  тоже  преданъ  красотЬ.  до  сумасше-г 
ств1я.  Къ  концу  об'Ьда  я  вижу  —  у  него  уже  все  рыльце 
огнивцемъ,  а  глаза  буравцомъ. 

Я  его  даже  остановилъ: 

—  Ты,  говорю, — неприличенъ. 

—  Не  могу,  отвЬчаетъ,  —  и  не  м^шай,  я  ее  раздгЬва# 
въ  моемъ  воображеши. 

Поел*  об'Ьда  Холуянъ  предложилъ  метнуть  банкъ. 

Я  ему  говорю, — какая  глупость!  А  самъ  вдругъ  о  томъ 
же  замечталъ,  и  вдругъ  замечаю,  что  и  у  другихъ  у  всЬхъ 
стало  рыльце  огнивцемъ,  а  глаза*  буравцомъ. 

Вотъ  она,  молъ,  съ  какого  симптома  началась  проклятая 
молдавская  лихорадка!  ВсЬ  согласилась,  кром'Ь  одного  Фо- 
блаза.  Онъ  остался  при  куконЬ  и  до  самаго  вечера  съ  ней 
говорилъ. 

Вечеромъ  спрашиваемъ: 

Сочннешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  VII.  9 


—  130  — 

—  Что  она,  какъ — занимательна? 
А  онъ  расхохотался. 

—  По-моему,  отв'Ьчаетъ, — у  нея,  должно  быть,  матушка 
или  отецъ  съ  дуринкой  были,  а  она  по  природ*  въ  ни^ъ 
пошла.  Р'Ьпгамости  мало:  никуда  отъ  дома  не  отходить. 
Надо  сообразить  —  каковъ  за  нею  здЬсь  присмотръ  и  кого 
она  боится?  Женщины  часто  бываютъ  нерешительны  да 
ненаходчивы.  Надо  за  нихъ  думать. 

А  насчетъ  досмотра  въ  насъ  возбуждалъ  подозр*шя  не 
столько  самъ  Холуянъ,  какъ  его  брать,  который  назывался 
Антонш. 

Онъ  совсЬмъ  былъ  непохожъ  на  брата:  такой  мужикова- 
тый полнаго  сложешя,  но  на  см'Ьшныхъ  тонкихъ  ножкахъ. 

Мы  его  такъ  и  прозвали  «Антошка  на  тонкой  ножкй». — 
Лицо  тоже  было  совершенно  не  такое,  какъ  у  брата.  Про- 
стой этакой, — ни  скобленъ,  ни  тесанъ,  а  сл'Ьпленъ,  да  бро- 
шенъ,  но  намъ  сдавалось,  что,  несмотря  на  его  баранью 
простоту,  въ  немъ  клокъ  сЬрой  волчьей  шерсти  есть...  Од- 
нако, вышло  такое  удивлеше,  что  вс*  наши  подозрЬшя 
были  напрасны:  за  куконою  совсЬмъ  никакого  присмотра 
не  оказалось. 

Образъ  жизни  домашней  у  Холуяновъ  быль  самый  уди- 
вительный,— точно  нарочно  на  нашу  руку  приспособлено. 

Тонкаго  Холуяна  Леонарда  до  самаго  об*да  ни  за  что 
и  нпгд*Ь  нельзя  было  увидЬть.  Чортъ  его  знаетъ,  гд4  онъ 
скрывался!  Говорили,  будто  безвыходно  сидЬлъ  въ  отдален- 
ныхъ,  внутреннихъ  комнатахъ,  и  что-то  тамъ  дЬлалъ — лите- 
ратурой будто  какой-то  занимался.  А  Антошка  на  тонкихъ 
ножкахъ,  какъ  вставалъ,  такъ  уходплъ  куда-то  въ  поле  съ 
маленькою  безчеревной  собачкою,  и  его  также  цфлый  день 
не  видно.  Все  по  хозяйству  ходить.  Лучшпхъ,  то-есть, 
условш  даже  и  пожелать  нельзя. 

Оставалось  только  расположить  къ  себ1>  кукону  разгово- 
ромъ  и  другими  щиемамп.  Думалось,  что  это  недолго  и  что 
Фоблазъ  это  сд-Ьлаетъ,  но  неожиданно  замкчаемъ,  что  нашъ 
Фоблазъ  не  въ  авантажЪ  обретается.  Все  онъ  пм'Ьетъ  видъ 
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человЗиф,  который  держитъ  волка  за  уши,  —  ни  къ  себ* 
его  ни  оборотить,  ни  выпустить,  а  между  тЬмъ  уже  видно, 
что  руки  набрякли  и  вотъ-вотъ  сами  отвалятся... 

Видно,  что  малый  ужасно  сконфуженъ,  потому  что  онъ 
къ  неусп'Ьхамъ  не  привыкъ,  и  не  только  намъ,  а  самому 
себ*  этого  объяснить  не  можетъ. 

—  Въ  чемъ  же  д'Ьло?! 

-*—  Пароль  донеръ,  говорить,  —  ничего  не  понимаю,  кромгЬ 
того,  что  она  очень  странная. 

—  Ну,  богатая  женщина,  избалованная,  капризничаетъ, — 
весьма  естественно. 

•  Порядокъ  жизни  у  нашей  куконы  быль  такой,  что  она 
не  могла  не  скучать.  Съ  утра  до  обида  ее  почти  постоянно 
можно  было  видеть,  какъ  она  мотается,  и  всегда  одна-оди- 
нешенька  или  возится  съ  самой  глупейшей  въ  М1р*  пти- 
цей— съ  курицей:  странное  занятсе  для  молодой,  изящной, 
богатой  дамы,  но  что  сд-Ьдать,  если  такова  фантаз1Я?  Де- 
лать ей,  видно,  было  совершенно  нечего:  выйдетъ  она  вся 
въ  б'Ьломъ,  или  въ  палевомъ  неглиже,  сядетъ  на  широкихъ 
плитахъ  у  края  веранды  подъ  зеленымъ  хм'Ьлемъ, — въ  чер- 
ныхъ  волосахъ  тюльпанъ  или  махровый  макъ,  и  гляди  на 
-нее  хоть  цЬлый  день.  Все  ея  занятое  въ  томъ  состояло, 
что,  бывало,  какую-то  любимую  свою  маленькую  курочку  съ 
сережками  у  себя  на  кол4няхъ  лущеной  кукурузой  кор- 
мить.— Ясное  Д'Ьло,  что  образовашя  должно  быть  немного, 
а  досуга  некуда  д'Ьть.  Если  съ  курицей  возится,  то,  стало 
быть,  ей  очень  скучно,  а  гдгЬ  женщин*  скучно,  тамъ  кава- 
лерское Д'Ьло  даму  развлекать.  Но  ничего  не  выходить,  — 
даже  и  разговоръ  съ  нею  вести  трудно,  потому  что  все 
только  слышишь  «шти,  эшти,  молдованешти,  кернешти»  — 
десятаго  слова  и  того  понять  нельзя.  А  къ  мимикЬ  стра- 
стей она  была  ужасно  безпонятна.  Фоблазъ  совсЬмъ  руки 
опустилъ,  только  конфузился,  когда  ему  смеялись,  что  онъ 
съ  курицею  не  можетъ  соперничать.  Пошли  мы  увиваться 
вокругъ  куконы  веЬ  —  кому  больше  счастье  послужить,  но 
ни  одному   изъ  насъ  ничего  не  фортунило.    Открываешься 

9* 
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ей  въ  любви,  а  она  глядитъ  на  тебя  своими  черными  во- 
лооками,  или  заговорить  въ  род'Ь  «шти,  эшти,  молдова-- 
нешти»,  и  ничего  бол4е. 

Омерзело  всЗшъ  себя  вид-Ьть  въ  такомъ  глупомъ  положе- * 
нш,  и  даже  ссоры  пошли,  другъ  къ  другу  зависть  и  рев- 
ность, —  придираемся,  колкости  говоримъ...  Словомъ,  всЪ 
въ  безлокойнгЬйшемъ  состояши,  то  о  ней  мечтаемъ,  то  другъ 
за  другомъ  въ  секрегЬ  смотримъ  за  нею.  А  она  сидитъ  себ'Ь 
съ  этой  курочкой  и  кончено.  Такъ  весь  день  глядимъ,  всю 
ночь  з'Ьваемъ,  а  время  мчится  и  строить  яамъ  еще  другую 
б'Ьду.  Я  вамъ  сказалъ,  что  съ  перваго  же  дня,  какъ  об'Ьдъ 
кончился,  Холуянъ  предложилъ,  что  онъ  намъ  банкъ  зало- 
жить. Съ  тЬхъ  поръ  пошла  ежедневно  игра:  съ  об^да  рЬ- 
жемся  до  полночи,  и  отъ  того  ли,  что  вей  мы  стали  раз- 
сЬянные,  или  карты  нев'Ьрныя,  но  мнопе  изъ  насъ  уже 
уснЬли  себя  хорошо  охолостить  даже  до  последней  ко- 
пейки. А  Холуянъ  чистить,  да  чистить  насъ  ежедневно, 
какъ  барановъ  стрйжетъ. 

Разорились,  оскудЬли  и  умомъ  и  спокойств1емъ,  и  неве- 
домо до  чего  бы  мы  дошли,  если  бы  вдругъ  не  появилось 
среди  насъ  новое  лицо,  которое,  можечъ  быть,  еще  худшш 
безпокойства  наделало,  но,  однако,  дало  толчокъ  къ  раз- 
вязке. 

ПргЪхалъ  къ  намъ  съ  деньгами  чиновникъ  комиссар1ат- 
скш.  Изъ  поляковъ,  и  пожилой,  но  шельма  ужасная:  гд'Ь 
взлаетъ,  гдЬ  хвостомъ  повиляетъ, — и  ото  всЬхъ  все  узналъ, 
какъ  мы  не  живемъ,  а  зЬваемъ.  Пошелъ  онъ  тоже  съ  нами 
къ  Холуяну  об'Ьдать,  а  потомъ  остался  въ  карты  играть.-г- 
а  на  кукону,  подлецъ,  и  не  смотритъ.  Но  на  другой  день-съ 
вдругъ  говорить:  «я  забол'Ьлъ».  Молдавская  лихорадка,  ви- 
дите ли,  схватила.  И  что  же  выдумалъ:  не  л'Ькаря  позвалъ, 
а  попа,  —  молебеяъ  о  здравш  отслужить.  Пришелъ  попъ — 
настоящш  тараканный  лобъ:  весь  черный  и  заиЬлъ  ни  на 
что  похоже,  —  хуже  армянскаго.  У  армяновъ  хоть  поймешь 
два  слова  «Григорюсъ  Армешосъ»,  а  у  этого  ничего  не 
разобрать,  что  онъ  лопочетъ. 
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Полякъ  же,  шельма,  по-ихнему  зналъ  немножко  п  та- 
кую съ  попомъ  конститущю  развелъ,  что  пр1ятелями  сде- 
лались и  оба  другъ  другомъ  довольны:  попъ  радъ,  что  ко- 
миссюнеръ  ему  хорошо  заплатилъ,  а  тотъ  сразу  же  отъ  его 
молебна  выздоров*лъ  и  такую  штуку  удралъ,  что  мы  и  рты 
разинули. 

Вечеромъ,  когда  уже* при  св*чахъ  мы  вс*Ь  въ  зал*  банкъ 
метали,  —  входить  нашъ  комисфнеръ  и  играть  не  сталь, 
но  говорить:  «я  боленъ  еще»,  и  прямо  прошелъ  на  ве- 
ранду, гд4  въ  сумраке  небесъ,  на  плитахъ,  сидела  ку- 
кона — и  вдругъ  оба  съ  нею  за  густымъ  хмЬлемъ  скрылись 
и  исчезли  въ  темной  тЬни.  Фоблазъ  не  утерпЬлъ,  выско- 
чилъ,  а  они  уже  преавантажно  вдвоемъ  на  плотик*  черезъ 
заливчикъ  плывутъ  къ  островку...  На  его  же  глазахъ  пе- 
реплыли и  скрылись... 

А  Холуянъ  хоть  бы,  подлецъ,  глазомъ  моргяулъ.  Тасуетъ 
карты  и  записи  смотритъ  на  тЬхъ,  которые  уже  въ  долгъ 
промотались... 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Но  надо  вамъ  сказать,  что  это  быль  за  островокъ,  куда 
они  отплывали. 

Когда  я  говорилъ  про  мызу,  я  забылъ  вамъ  сказать,  что 
тамъ  при  усадьб*  было  самаго  лучшаго, — это  вотъ  и  есть 
маленькш   островокъ   передъ  верандой.    Передъ   верандой 

* 

прямо  быль  цвЬтникъ,  а  за  цв*тникомъ  сейчасъ  залив- 
чикъ, а  за  нимь  островокъ,  небольшой,  такъ  сказать,  вели- 
чины, съ  хорошШ  дворъ  помЬщичьяго  дома.  Весь  онъ  за- 
росъ  густою  жимолостью  и  разными  цветущими  кустами, 
въ  которыхъ  было  много  соловьевъ.  Соловей  у  нихъ  хоро- 
шие, —  не  такой  кр1шкш  какъ  курскШ,  но  на  манеръ  бер- 
дичевскаго.  Площадь  острова  была  вся  въ  бугоркахъ  или 
въ  холмикахъ,  и  на  одномъ  холмик*  была  устроена  бесе- 
дочка, а  подъ  нею  въ  плитахъ  гротъ,  гд*  было  очень  про- 
хладно. Тутъ  стоялъ  старинный  диванъ,  на  которомъ  можно 
было  отдохнуть,  и  большая  золоченая  арфа,  на  которой  ку- 
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кона  играла  и  пила.  По  острову  были  расчищены  дорожки 
и  въ  одномъ  агЬстЬ  по  другую  сторону  дерновая  скамья* 
откуда  былъ  широкШ  видъ  на  луга.  Сообщеше  черезъ  про- 
ливчикъ  къ  островку  было  устроено  посредствомъ  мадень- 
каго  прекраснаго  плотика.  Перильца  и  все  это  на  немъ 
раскрашено  въ  восточномъ  ркусЬ,  а  посередине  золоченое 
кресло.  Садится  кукона  на  это  кресло,  беретъ  пестрое  весло 
съ  двумя  лопастями  и  передлываетъ.  Другой  человйкъ  могъ 
стоять  только  сзади  за  ея  кресломъ. 

Островъ  этотъ  и  гротъ  мы  звали:  «гротъ  Калипсы»,  но 
сами  тамъ  не  бывали,  потому  что  плотикъ  у  куконы  былъ  на 
цепочки  запертъ.  Комиссюяеръ  нашелъ  ключикъ  этой  ц^Ьпи... 

Мы,  по  правд*  сказать,  просто  хогЬли  его  избить,  но  онъ 
смЬлъ  былъ  каналья,  и  вс*Ьхъ  успокоилъ. 

—  Господа!  говорить:  —  изъ-за  чего  намъ  ссориться.  Я 
вамъ  весь  путь  покажу.  Это  мн*Ь  попъ  сказалъ.  Я  его  спро- 
силъ:  какая  кукона?  А  онъ  говорить:  «очень  хорошая — о 
б'Ьдныхъ  заботится».  Я  взялъ  пятьдесятъ  червонцевъ  и  ей 
подалъ  молча,  для  ея  б'Ьдныхъ,  а  она,  также  молча,  мн* 
руку  подала  и  повезла  съ  собою  на  островъ.  Головой  вамъ 
отвечаю, — берите  прямо  въ  руки  сверточекъ  червонцевъ  и, 
ни  слова  не  разговаривая,  тЬмъ  же  счасйемъ  можете  поль- 
зоваться. Видъ  лунный  прекрасенъ,  арфа  сладкозвучна,  но 
я  нич'Ьмъ  этимъ  бол*е  наслаждаться  не  могу,  потому  что 
долгъ  службы  моей  меня  призываетъ  и  я  завтра  'Ьду  отъ 
васъ,  а  вы  остаетесь. 

Вотъ  такъ  развязка! 

Онъ  уЬхалъ,  а  мы  смотримъ  другъ  на  друга:  кто  мо- 
жетъ  жертвовать  въ  пользу  б'Ьдныхъ  зд'Ьшняго  прихода  по 
пятидесяти  червонцевъ?  Некоторые  храбрились, — «я  вотъ- 
вотъ  изъ  дома  жду»,  —  и  другой  тоже  изъ  дома  ждетъ,  а 
дойа-то,  в'Ьрно,  и  въ  своихъ  приходахъ  случились  бЬдные. 
Что-то  никому  не  присылаютъ. 

И  вдругъ  среди  этого  —  неожиданнМтее  приключеше: 
Фоблазъ  оторвалъ  ц!шь,  которою  былъ  прикованъ  плотикъ, 
переплылъ  туда  одинъ  и  въ  грогЬ  застрелился. 
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Чортй  знаетъ,  чтЬ  за  происшестше!  И  товарища  жаль, 
и  глупо  это  какъ-то...  совсЬмъ  глупо,  а  однако,  печальный 
фактъ  совершился  и  одного  изъ  храбрыхъ  не  стало. 

Застрелился  Фоблазъ,  конечно,  отъ  любви,  а  любовь  раз- 
горалась отъ  раздражешя  самолюб1я,  такъ  какъ  онъ  у  всЬхъ 
женщинъ  на  своей  родинЬ  былъ  счастливъ.  —  Похоронили 
его  честь  честью, — съ  музыкой,  а  за  упокой  его  души  всЬ, 
у  одного  собравшись,  выпили  и  заговорили,  что  это  такъ 
невозможно  оставить, — что  мы  тутъ  съ  нашей  всегдашней 
простотою  совсЪмъ  пропадаемъ.  А  батальонный  маюръ,  ко- 
торый у  насъ  былъ  женатый  и  челов'Ькъ  обстоятельный, 
говорить: 

—  Да  вы  и  не  безпокойтесь,  я  уже  донесъ  по  началь- 
ству, что  не  ручаюсь,  будетъ  ли  въ  чемъ  васъ  изъ  этой 
мызы  вывесть,  и  жду  завтра  же  новаго  распоряжешя.  Пусть 
тутъ  чортъ  стоить  у  этого  Холуяна!  Проклятая  мыза  и  про- 
клятый хозяинъ! 

И  всЬ  мы  то  же  самое  чувствовали  и  радовались  воз- 
можности уйти  отсюда,  но  всЬмъ  господамъ  офицёрамъ 
досадно  было  уйти  отсюда  такъ, — не  наказавши  подлецовъ. 

Придумывали  разныя  штуки  устроить  надъ  Холуянами; 
думали  его  выскчь  или  какъ-нибудь  см'Ьшно  обрить,  но 
маюръ  сказалъ: 

—  Боже  спаси,  господа:  прошу  васъ,  чтобы  ничего  по- 
хожаго  на  мал'Ьйшее  насил1е  не  было,  и  кто  ему  долженъ — 
извольте,  гд*Ь  хотите  занять  денегъ  и  съ  нимъ  разсчитаться. 
А  если  что-нибудь  невинненькое,  для  отыграшя  своей  че- 
сти придумаете, — это  можете. 

Лиха  б4да,  отыграшя  чести-то  не  было  на  что  этого 
произвести. 

Маюръ  сказалъ,  наконецъ,  что  онъ  отъ  насъ  только 
скрываетъ,  а  что  собственно  у  него  уже  есть  въ  карман* 
предписаше  выступить,  и  что  завтра  зд^сь  посл'ЬднШ  день 
нашей  красы,  а  послезавтра  на  зарЬ  и  выступимъ  въ  дру- 
га м^ста. 

Тутъ  мн'Ь  и  взбрыкнула  на  умь  какая-то  кобылка: 
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—  Если,  говорю,— мы  послезавтра  выходимъ,  такъ  что 
завтра  здесь  нашъ  последнш  вечеръ,  то,  сделайте  милость, 
Холуянъ  будетъ  хорошо  проученъ,  и  никому  не  похвалится, 
что  ему  довелось  русскихъ  офицеровъ  надуть. 

Некоторые  похвалили,   говорили,— «молодецъ»,   а  друие 
не  верили  и  смеялись:    «ну,   гдЬ  тебе!  лучше  не  трогай». 
А  я  говорю: 

—  Это,  господа,  мое  дело:  я  все  беру  за  свой  пай. 

—  Но  что  же  такое  ты  сделаешь? 

—  Это  мой  секретъ. 

—  Но  Холуянъ  будетъ  наказанъ? . 
— ,  Ужасно! 

—  И  честь  наша  будетъ  отомщена? 

—  Непременно. 

—  Поклянись. 

Я  поклялся  тЬныо  несчастнаго  друга  нашего  Фо- 
блаза,  которая  сама  себя  осудила  одиноко  блуждать  въ 
этомъ  проклятомъ  мЬсгЬ,  и  разбилъ  свой  стаканъ  объ  полъ. 

ВсЬ  товарищи  меня  подхватили,  одобрили,  расцеловали 
и  запили  нашу  клятву,  но  только  маюръ  удержалъ,  чтобы 
стакановъ  не  бить. 

—  Это,  говорить, — одинъ  театральный  фарсъ  и  больше 
ничего... 

Разошлись  прекрасно.  Я  былъ  въ  себе  крепко  уверенъ, 
потому  что  планъ  мой  былъ  очень  хорошъ.  Холуянъ  въ 
своихъ  проделкахъ  долженъ  быть  совершенно  одураченъ. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Настало  завтра  и  последнш  день  нашей  красы.  Полу- 
чили мы  свое  жалованье,  отдали  все  сполна,  кто  сколько 
былъ  долженъ  Холуяцу,  и  осталось  у  каждаго  столько  де- 
негъ,  что  и  кошеля  не  надо.  У  меня  было  съ  чемъ-нибудь 
сто  рублей,  то-есть  на  ихше,  по-тогдашнему,  это  соста- 
вляло съ  неболынимъ  десять  червонцевъ.  А  для  меня,  по 
плану  затеи  моей,  еще  требовалось,  по  крайней  мЬрЬ,  со- 
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рокъ  червонцевъ.  ГдЬ  же  ихъ  взять?  У  товарищей  и  не 
было,  да  я  и  не  хот'Ьлъ,  потому  что  у  меня  другой  планъ 
имелся.  Я  его  и  привелъ  въ  псполнеше. 

Приходимъ  на  поел  Ьднюю  вечерю  къ  Холуяну — онъ  очень 
радущенъ  и  ириглашаетъ  меня  играть. 

Я  говорю: 

—  Радъ  бы  играть,  да  игрушекъ  нЬтъ. 

Онъ  просить  не  стЬсйяться, — взять  взаймы  у  него  изъ 
банка. 

—  Хорошо,  говорю,  —  позвольте  мнЬ  пятьдесятъ  чер- 
вонцевъ. ' 

—  Сделайте  милость,  говорить, — и  подвигаетъ  кучку. 
Я  взялъ  и  опустилъ  ихъ  въ  карманъ. 

В'Ьрилъ  намъ,  шельма,  будто  мы  всЬ  Шереметьевы. 
Я  говорю: 

—  Позвольте,  я  не  буду  пока  ставить,  а  минуточку  по- 
гуляю на  воздух*,— и  вышелъ  на  веранду. 

За  мною  выб'Ьгаютъ  два  товарища  и  говорятъ: 

—  Что  ты  это  дйлаешь:  ч4мъ  отдать? 
Я  отвечаю: 

■а 

—  Не  ваше  Д'Ьло, — не  безпокойтесь. 

---  В'Ьдь  это  нельзя,  —  пристаютъ,  —  мы  завтра  выхо- 
димъ, — непременно  надо  отдать. 

—  И  отдамъ. 

—  А  если  проиграешь? 

—  Во  всякомъ  случай  отдамъ. 

И  совралъ  имъ,  будто  у  меня  есть  на  рукахъ  казенныя. 
Они   отстали,    а  я   прямо    подлетаю   къ   куконЬ,   ногой 
шаркнулъ  и  подаю  ей  горсть  червонцевъ^ 

—  Прошу,  говорю,  —  васъ  принять  отъ  меня  для  бёд- 
ныхъ  вашего  прихода. 

-  Не  знаю,  какъ  она  это  поняла,  но  сейчасъ  же  встала, 
подала  мн4  свою  ручку;  мы  обошли  клумбу,  да  на  пло- 
тик* и  поплыли. 
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ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

• 

Объ  игр*  ея  на  арф4  отмйннаго  сказать  нечего:  вошли 
въ  гротъ:  она  сЬла  и  какой-то  экосезъ  заиграла.  Тогда  не 
было  еще  такихъ  воспалительныхъ  романсовъ,  какъ  «мой 
тигренокъ»,  или  «затигри  меня  до  смерти», — а  экосезки-съ, 
все  простыя  экосезки,  подъ  которыя  можно  только  одни  пк 
танцовать,  а  тогда,  бывало,  ни  в'Ьсть  что  подъ  это  готовь 
сделать.  Такъ  и  въ  настояшдй  разъ,  —  сначала  экосезъ,  а 
потомъ  «гули,  да  люли  пошли  ходули, — эшти,  да  молдаваг 
нешти», — кокъ  да  и  дЬло  въ  мЪшокъ...  И  благополучнымъ 
образомъ  назадъ  оба  переплыли. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Откровенно  признаться — я  не  утаю,  что  былъ  въ  очень 
мечтательномъ  настроены,  которое  совсЬмъ  не  отвечало  за- 
думанному мною  плану.  Но,  знаете,  къ  тридцати  годамъ  уже 
подходило,  а  въ  это  время  всегда  начинаются  первыя  оглядки. 
Вспомнилось  все — какъ  это  начиналась  «жизнь  сердца» — 
вс4  эти  скромные  васильки  во  ржи  на  далекой  родинЬ,  по- 
томъ эти  хохлуш  ечки  и  польки  въ  ихъ  скромныхъ  буди- 
ночкахъ,  и  вдругъ  —  чортъ  возьми,  —  гротъ  Калипсы...  и 
сама  эта  богиня...  Какъ  хотите,  есть  о  чемъ  привести  вое- 
поминашя...  И  вдругъ  сделалось  миЬ  такъ  грустно,  что  я 
оставилъ  кукону  въ  уединеши  приковывать  цепочкою  ея 
плотикъ,  а  самъ  единолично  вхожу  въ  залу,  которую  оста- 
вилъ, какъ  банкъ  метали,  а  теперь  вм-Ьсто  того  застаю  ссору, 
да  еще  какую!  Холуянъ  сидитъ,  а  наши  офицеры  всЬ  встали 
и  некоторые  даже  нарочно  фуражки  надЬли,  и  всЬ  шу- 
мятъ,  спорятъ  о  справедливости  его  игры.  Онъ  ихъ  опять 
всЬхъ  обыгралъ. 

Офицеры  говорятъ: 

—  Мы  вамъ  заплатимъ,  но,  по  справедливости  говоря, 
мы  вамъ  ничего  не  должны. 
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Я  какъ  разъ  на  эти  слова  вхожу  и  говорю: 

—  И  я  тоже  не  долженъ  —  пятьдесятъ  червонцевъ,  ко- 
торые я  у  васъ  занялъ, — я  вашей  женЬ  отдалъ. 

Офицеры  ужасно  смутились,  а  онъ  какъ  полотно  побл4д- 
н'Ьлъ  съ  досады,  что  я  «го  перехитрилъ.  Схватилъ  въ  руку 
карты,  затрясся  и  закричалъ: 

—  Вы  врете!  вы — плутъ! 

И  прямо,  подлецъ,  бросилъ  въ  меня  картами.  Но  я  не 
потерялся  и  говорю: 

—  Ну,  нить,  брать,  —  я  выше  плута  на  два  фута, — да 
бацъ  ему  пощечину...  А  онъ  тряхнулъ  свою  палку,  а  изъ 
нея  выскочила  толедская  шпага,  и  онъ  съ  нею,  каналья,  на 
безоружнаго  л'Ьзетъ! 

4   Товарищи  кинулись  и  не  допустили.  Одни  его  держали 
за  руки,  друйе — меня.  А  онъ  кричитъ: 

—  Вы  подлецъ!  нигётох  изъ  васъ  никогда  моей  жены  не 
видалъ! 

—  Ну,  моль,  батюшка, — ужъ  это  ты  оставь  намъ  дока- 
зывать,— очень  мы  ее  видали! 

—  Гд4?  Какую? 
Ему  говорить: 

—  Оставьте,  объ  этомъ-то  уже  нечего  спорить.  Разу- 
меется, мы  знаемъ  вашу  супругу. 

А  онъ,  въ  отв-Ьтъ  на  это,  какъ  чортъ  расхохотался,  плю- 
нулъ  и  ушелъ  за  двери,  и  ключомъ  заперся.  .# 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

И  что  же  вы  думаете? — в4дь  онъ  былъ  правъ! 

Вы  себ*  даже  и  вообразить  не  можете,  что  тутъ  такое 
надъ  нами  было  проделано.  Какая  хитрость  надъ  хитростью 
и  подлость  надъ  подлостью!  Представьте,  оказалось,  в*дь, 
что  мы  его  жены,  действительно,  никогда  ни  одного  разу 
въ  глаза  не  видали!  Онъ  насъ  считалъ  какъ  бы  недостой- 
ными что  ли  этой  чести,  чтобы  познакомить  насъ  съ  его 
настоящимъ   семействомъ,  и  оно  на  все  время   нашей  сто- 
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янкй  укрывалось  въ  тЬхъ  дальнихъ  комнатахъ,  гдЪ  мы  не 
были.  А  зта  кукона,  по  которой  мы  всЬ  съ  ума  сходили  и 
за  счаспе  .считали  ручки  да  ножки  ея  целовать,  а  одинъ 
даже  умерь  за  нее, — была  чортъ  знаетъ  что  такое...  просто 
арфистка  изъ  кофейни,  которую  за  одинъ  червонецъ  можна 
нанять  танцовать  въ  костюм*.  Евы...  Она  была  взята  изъ 
профита  къ  нашему  приходу  изъ  кофейни  и  онъ  съ  нея 
доходъ  им'Ьлъ...  И  самъ  этотъ  Холуянъ-то,  съ  которымъ  мы 
играли,  совсЬмъ  былъ  не  Холуянъ,  а  тоже  наемный  шул- 
леръ,  а  настояпцй  Холуянъ  только  и  былъ  Антошка  на 
тонкихъ  ножкахъ,  который  все  съ  безчеревной  собакой  на 
охоту  ходилъ...  Онъ  и  былъ  всему  этому  д4лу  антрепре- 
неръ!  Вотъ  это  плуты,  такъ  ужъ  плуты!  теперь  посудите 
же,  каково  было  намъ,  офицерамъ,  чувствовать,  въ  какомъ 
мы  были  дурацкомъ  положенш,  и  по  чьей  милости?  —  По. 
милости  такой,  можно  сказать,  наипрезрЬннЬйшей  дряни! 

А  узналъ  объ  этомъ  прежде  всЬхъ  я,  но  только  тоже 
ужъ  слишкомъ  поздно, — когда  вся  моя  военная  карьера  че- 
резъ  эту  гадость  была  испорчена,  благодаря  глупости  мо- 
ихъ  товарищей.  Господа  же  офицеры  наши  еще  и  обидЬ- 
лись  моимъ  поступкомъ,  нашли,  что  я  будто  поступилъ  не- 
честно,— выдалъ.  изволите  видеть,  тайну  дамы  ея  мужу... 
Вотъ  видь  какая  глупость!  Однако,  потребовали,  чтобы  я 
изъ  полка  вышелъ.  Нечего  было  делать  —  я  вышелъ.  Но 
при  про'Ьзд'Ь  черезъ  городъ  жидъ  мн*  все  и  открылъ 
Я  говорю: 

—  Да  какъ  же,  ихъ  попъ-то  зачЬмъ  же  онъ  про  свою 
кукону  говорилъ,  что  ей  будто  можно  подъ  предлогомъ  на 
б'Ьдныхъ  давать? 

—  А  это,  говорить, — справедливо,  только  попъ  это  про 
настоящую  кукону  говорилъ,  которая  въ  комнатахъ  сидела, 
а  не  про  ту  свинью,  которую  вы  за  бобра  приняли. 

Словомъ  сказать — кругомъ  одурачены.  Я  челов'Ькъ  очень 
сильной  комплекщи,  но  былъ  этимъ  такъ  потрясенъ,  что 
у  меня  даже  молдавская  лихорадка  сделалась.  Насилу  на 
родину  дотащился  къ  своимъ   простымъ  сердцамъ,  и  радъ 
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быль,  что  городническое  мЪстишко  себ*Ь  въ  жидовскомъ  го- 
родке досталъ~.  Не  хочу  отрицать, — ссорился  съ  ними  не 
мало,  и,  признаться  сказать,  изъ  своихъ  рукъ  училъ,  но... 
слава  Богу — жизнь  прожита  и  кусокъ  хлЬба  даже  съ  мас- 
ломъ  есть,  а  вотъ,  когда  вспомнишь  про  эту  молдавскую 
лихорадку,  такъ  опять  въ  ознобъ  броситъ. 

И  отъ  такого  непр1ятнаго  ощущешя  разсказчикъ  опять 
распаковалъ  свою  вместительную  подушку,  налилъ  стакаыъ 
аметистовой  влаги  съ  надписью  «ея  же  и  монаси  пр1ем- 
лятъ»,  и  молвилъ: 

—  Выпьемте,'  господа,  за  жидовъ  и  на  погибель  злымъ 
плутамъ — румынамъ. 

—  Что  же,  это  будетъ  преоригинально. 

—  Да,  отозвался  другой  собесЬдникъ, — но  не  будетъ  ли 
еще  лучше,  если  мы  въ  эту  ночь,  когда  родился  «Другъ 
грЬшниковъ»,  пожелаемъ  «всЬмъ  добра  и  никому  зла». 

—  Прекрасно,  прекрасно! 

И  воинъ  согласился,  сказалъ:  «абгемахгь*,  и  выпилъ 
чарку. 


ШТОПАЛЬЩИКЪ. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Преглупое  это  пожелаше  сулить  каждому  въ  новомъ  году 
новое  счаспе,  а  в'Ьдь  иногда  что-то  подобное  приходить. 
Позвольте  мнЬ  разсказать  вамъ  на  эту  тему  небольшое 
событьице,  имеющее  совсЬмъ  святочный  характеръ. 

Въ  одну  изъ  очень  давнихъ  моихъ  побывокъ  въ  Москве 
я  задержался  тамъ  дол'Ье,  ч-Ьмъ  думалъ,  и  мнгЬ  надоило  жить 
въ  гостиниц*.  Псаломщикъ  одной  изъ  придворныхъ  церк- 
вей услышалъ,  какъ  я  жаловался  на  претерпеваемый  не- 
удобства пр1ятелю  моему,  той  церкви  священнику,  и  гово- 
рить: 

—  Вотъ  бы  имъ,  батюшка,  къ  куму  моему,  —  у  него 
нынче  комната  свободная  на  улицу. 

—  Къ  какому  куму?  спрашиваетъ  священникъ. 

—  Къ  Василью  Конычу. 

—  Ахъ,  это   «метръ  тальеръ  Лепутанъ!» 
• —  Такъ  точно-съ. 

—  Что  же — это,  действительно,  очень  хорошо. 

И  священникъ  мн'Ь  пояснилъ,  что  онъ  и  людей  этихъ 
знаетъ,  и  комната  отличная,  а  псаломщикъ  добавилъ  еще 
про  одну  выгоду: 

—  Если,  говорить, — что  прорвется   или  низки   въ  брю- 


—  из  — 

кахъ  обобьются — все  опять  у  васъ  будетъ  исправно,   такъ 
что  глазомъ  не  заметить. 

Я  всяшя  дальнЬйш1Я  освЬдомлешя  почелъ  излишними 
и  даже  комнаты  не  пошелъ  смотрЬть,  а  далъ  псаломщику 
ключъ  отъ  моего  номера  съ  доверительною  надписью  на 
карточки  и  поручилъ  ему  разсчитаться  въ  гостиниц'Ь,  взять 
оттуда  мои  вещи  и  перевезти  все  къ  его  куму.  Потомъ  я 
просилъ  его  зайти  за  мною  сюда  и  проводить  меня  на  мое 
новое  жилище. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Псаломщикъ  очень  скоро  обдЪлалъ  мое  поручеше  и  съ 
неболыпимъ  черезъ  часъ  зашелъ  за  мною  къ  священнику. 

—  Пойдемте,  говорить, — все  уже  ваше  тамъ  разложили 
и  разставили,  и  окошечки  вамъ  открыли,  и  дверку  въ  садъ 
на  балкончикъ  отворили,  и  даже  сами  съ  кумомъ  тамъ  же, 
на  балкончике,  чайку  выпили.  Хорошо  тамъ,  разсказы- 
ваетъ, — цв'Ьтки  вокругъ,  въ  крыжевник-Ь  пташки  гнездятся 
и  въ  кл&гк'Ь  подъ  окномъ  соловей  свищетъ.  Лучше  какъ 
на  дач'Ь,  потому — зелено,  а  межъ  тЬмъ  все  домашнее  въ 
порядки,  и  если  какая  пуговица  ослабила  или   низки   оби- 

*  лись — сейчасъ  исправятъ. 

Псаломщикъ  былъ  парень  аккуратный  и  большой  франтъ, 
а  потому  онъ  очень  напиралъ  на  эту  сторону  выгодности 
моей  новой  квартиры. 

Да  и  священникъ  его  поддерживалъ. 

—  Да,  говорить, — 1аШеиг  ЬероиЪап!  такой  артистъ  по 
этой  части,  что  другого  ни  въ  Москве,  ни  въ  Петербург* 
не  найдете. 

—  Спещалистъ,  —  серьезно  подсказалъ,  подавая  мнЬ 
пальто,  псаломщикъ. 

Кто  это  ЬероиШй — я  не  разобралъ,  да  притомъ  это  до 
меня  и  не  касалось. 


144  — 


ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Мы  пошли  п'Ьшкомъ. 

Псаломщикъ  увЬрялъ,  что  извозчика  брать  не  стоить^ 
потому  что  это  будто  бы  «два  шага  проминажи». 

На  самомъ  д'Ьл*  это,  однако,  оказалось  около  получасу 
ходьбы,  но  псаломщику  хотелось  сд'Ьлать  «проминажу*, 
можетъ  быть,  не  безъ  умысла,  чтобы  показать  бывшую  у 
него  въ  рукахъ  тросточку  съ  лиловой  шелковой  кистью. 

Местность,  гдЬ  находится  домъ  Лепутана,  была  за  Мо-< 
сквоп-рЬкою  къ  ЯузЬ,  гд-Ь-то  на  бережку.  Теперь  я  уже  не 
припомню,  въ  какомъ  это  приход*  и  какъ  переулокъ  назы- 
вается. Впрочемъ,  это  собственно  не  былъ  и  переулокъ,  а 
скорее  какой-то  непро'ЬзжШ  закоулочекъ,  въ  род'Ь  стариннаго 
погоста.  Стояла  церковка,  а  вокругъ  нея  угольничкомъ 
объ'Ьздъ,  и  вотъ  въ  этомъ-то  объгЬздй  шесть  или  семь  до- 
миковъ,  все  очень  неболыше,  сЬреныае,  деревянные,  одинъ 
на  каменномъ  полуэтаже.  Этотъ  былъ  всЬхъ  показя'Ье  и 
всЬхъ  больше,  и  на  немъ  во  весь  фронтонъ  была  прибита 
большая  железная  вывеска,  на  которой  по  черному  полю 
золотыми  буквами  крупно  и  четко  выведено:  «МаКг  1аПеиг 
ЬероиЪап!». 

Очевидно,  здЬсь  и  было  мое  жилье,  но  мн4  странно  по- 
казалось: за^4мъ  же  мой  хозяшгь,  по  имени  ВасилШ  Ко- 
нычъ,  называется  «МаИх  ЪаПеиг  ЬероиЪаиЪ»?  Когда  его  на- 
зывалъ  такимъ  образомъ  священникъ,  я  думалъ,  что  это  не 
болгЬе,  какъ  шутка,  и  не  придалъ  этому  никакого  значен1я, 
но  теперь,  видя  вывеску,  я  долженъ  былъ  переменить  свое 
заключеше.  Очевидно,  что  д'Ьло  шло  въ-серьезъ,  и  потому 
я  сиросилъ  моего  провожатаго: 

—  Василш  Конычъ — русскШ  или  французъ? 
Псаломщикъ  даже  удивился  и  какъ  будто  не  сразу   по- 

нялъ  вопросъ,  а  потомъ  отвЬчалъ: 

—  Что  вы  это?  какъ  можно  французъ, — чистый  русскШ! 
Онъ  и  платье  д*лаетъ  на  рынокъ  только    самое   русское: 
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поддевки  и  тому  подобное,  но  больше  онъ  по  всей  Москве 
знаменитъ  починкою:  страсть  сколько  стараго  платья  че- 
резь  его  руки  на  рынке  за  новое  ндетъ. 

—  Но  все-таки,  любопытствую  я,  —  онъ,  в*Ьрно,  оть 
франдузовъ  происходить? 

Псаломщикъ  опять  удивился. 

—  Н'Ьтъ,  говорить,  —  зачЬмъ  же  оть  франдузовъ?  Онъ 
самой  правильной  здешней  природы,  русской,  и  дЬтей  у 
меня  воспринимаете,  а  ведьмы,  духовнаго  звашя,  всЬ  чи- 
слимся православные.  Да  и  почему  вы  такъ  воображаете, 
что  онъ  приближенъ  къ  французской  нацш? 

—  У  него  на  выв'ЬскЬ  написана   французская  фами.пя. 

—  Ахъ,  это,  говорить,  —  совершенные  пустяки  —  одна 
лаферма.  Да  и  то  на  главной  вывйск*  по-французски,  а 
вбтъ  у  самыхъ  вороть,  видите,  есть  другая,  русская,  выв'Ьска, 
эта  в'Ьрн'Ье. 

Смотрю,  и  точно  у  вороть  есть  другая  вывеска,  на  кото- 
рой нарисоваш?  армякъ  и  поддевка  и  два  черные  жилета 
съ  серебряными  пуговицами,  сияющими  какъ  звезды  во 
мрак'Ь,  а  внизу  подпись: 

«ДЬлаютъ  кустумы  русскаго  и  духовнаго  платья,  со  спе- 
циальностью ворса,  выверта  и  починки». 

Подъ  этою  второю  вывескою  фамил1я  производителя 
«кустумовъ,  выверта  и  починки»  не  обозначена,  а  стояли 
только  два  инищала  «В.  Л.». 

ГЛАВА    ЧЕТВЕРТАЯ. 

Пом4щен1е  и  хозяинъ  оказались  въ  действительности 
выше  веЬхъ  сдЬланныхъ  имъ  похвалъ  и  описанш,  такъ  что 
я  сразу  же  почувствовалъ  себя  зд-Ьсь  какъ  дома,  и  скоро 
полюбилъ  моего  добраго  хозяина  Василья  Коныча.  Скоро 
мы  съ  нимъ  стали  сходиться  пить  чай,  начали  благобесЬ- 
довать  о  разнообразныхъ  предметахъ.  Такимъ  образомъ, 
разъ  сидя  за  чаемъ  на  балкончике,  мы  завели  р4чи  на  цар- 
ственный темы  Когелета  о  суетЬ  всего,  чтб  есть  подъ  солн- 
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цемъ,  и  о  нашей  неустанной  склонности  работать  всякой 
суегЬ.  Тутъ  и  договорились  до  Лепутана. 

Не  помню,  какъ  именно  это  случилось,  но  только  дошло 
до  того,  что  Василш  Конычъ  пожелалъ  разсказать  мн4 
странную  историо:  какъ  и  по  какой ,  причин*  онъ  явился 
«подъ  французскимъ  заглав1емъ». 

Это  им'Ьетъ  маленькое  отношеше  къ  общественнымъ 
нравамъ  и  къ  литературе,  хотя  писано  на  выв^скб. 

Конычъ  началъ  просто,  но  очень  интересно. 

—  Моя  фамшия,  сударь,  сказалъ  онъ, — вовсе  не  Лепу- 
танъ,  а  иначе,  а  подъ  французское  заглав1е  меня  поме- 
стила сама  судьба. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

—  Я  природный,  коренной  москвичъ,  изъ  бЬднЬйшаго 
звашя.  Дедушка  нашъ  у  Рогожской  заставы  стелечки  для 
древлестепенныхъ  старовгЬровъ  продавалъ.  Отличный  былъ 
старичокъ,  какъ  святой, — весь  сЬдёнькШ,  будто  подлиня- 
лый  зайчикъ,  а  все  до  самой  смерти  своими  трудами  пи- 
тался: купитъ,  бывало,  войлочекъ,  нарЬжетъ  его  на  кусочки 
по  подошевкЬ,  смечетъ  парочками  на  нитку  и  ходить  «по 
хриспанамъ»,  а  самъ  поетъ  ласково:  «стелечки,  стелечки, 
кому  надо  стелечки?»  Такъ,  бывало,  по  всей  МосквЬ  хо- 
дить и  на  одинъ  грошъ  у  него  всего  товару,  а  кормится. 
Отецъ  мой  былъ  портной  по  древнему  фасону.  Для  самыхъ 
законныхъ  старов'Ьровъ  рабше  кафташки  шилъ  съ  тремя 
сборочками,  и  меня  къ  своему  мастерству  выучилъ.  Но  у 
меня  съ  детства  особенное  дароваше  было  —  штопать. 
Крою  не  фасонисто,  но  штопать  у  меня  первая  охота. 
Такъ  я  къ  этому  приспособился,  что,  бывало,  гдЬ  угодно 
на  самомъ  видномъ  м'ЬстЬ  подштопаю  и  очень  трудно  за- 
метить. 

Старики  отцу  говорили: 

—  Это  мальцу  отъ  Бога  таланъ  данъ,  а  гдЬ  таланъ, 
тамъ  и  счастье  будетъ. 
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Такъ  и  вышло,  но  до  всякаго  счастья  надо,  знаете,  по- 
корное терпите,  и  мнй  тоже  даны  были  два  немалыя 
испыташя:  во-первыхъ,  родители  мои  померли,  оставивъ 
меня  въ  очень  молодыхъ  годахъ,  а  во-вторыхъ,  квартирка, 
гд'Ь  я  жилъ,  сгоргЬла  ночью  на  самое  Рождество,  когда  я 
былъ  въ  Божьемъ  храмй  у  заутрени, — и  тамъ  погорЬло 
все  мое  заведете:  и  утюгъ,  и  колодка,  и  чуж1я  вещи,  ко- 
торыя  были  взяты  для  штопки.  Очутился  я  тогда  въ  боль- 
шомъ  злострадаши,  но  отсюда  же  и  начался  первый  шагъ 
къ  моему  счастш. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Одинъ  давалецъ,  у  котораго  при  моемъ  разоренш  сго- 
рала у  меня  крытая  шуба,  пришелъ  и  говорить: 

—  Потеря  моя  большая  и  къ  самому  празднику  не- 
пр1Ятно  остаться  безъ  шубы,  но  я  вижу,  что  взять  съ  тебя 
нечего,  а  надо  еще  тебгЬ  помочь.  Если  ты  путный  парень, 
такъ  я  тебя  на  хорошш  путь  выведу,  съ  тЬмъ,  однако,  что 
ты  мн*  современемъ  долгъ  отдашь. 

Я  отвечаю: 

—  Если  бы  только  Богъ  позволилъ,  то  съ  болыпимъ  мо- 
имъ  удовольств1емъ:  отдать  долгъ  почитаю  за  первую  обя- 
занность. 

Онъ  вел'Ьлъ  мнЬ  одеться  и  привелъ  въ  гостиницу  на- 
противъ  главнокомандующего  дома  къ  подбуфетчику  и  ска- 
зываетъ  ему  при  мнй: 

—  Вотъ,  говорить, — тотъ  самый  подмастерье,  который, 
я  вамъ  говорилъ,  что  для  вашей  коммерцш  можетъ  быть 
очень  способный. 

Коммерщя  ихъ  была  такая,  чтобы  разутюживать  прь 
4зжающимъ  всякое  платье,  которое  продеть  въ  чемода- 
нахъ  замявшись,  и  всякую  починку  дЬлать,  гдЬ  какая  по- 
требуется. 

Подбуфетчикъ  даль  мн'Ь  на  пробу  одну  штуку  сд'Ьлать, 
увидалъ,  что  исполняю  хорошо,  и  ириказалъ  оставаться. 

10* 
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*  —  Теперь,  говорить,  —  Христовъ  праздникъ  и    господь 
много  на'Ьхало,  и  всЬ   пьютъ-гуляютъ,  а  впереди  еще  Но- 
вый годъ  и  Крещенье — безобраз1я   будетъ  еще  больше, — 
оставайся. 
Я  отвечаю: 

—  Согласенъ. 

А  тотъ,  чтб  меня  привелъ,  говорить: 

—  Ну,  смотри,  действуй, — здЬсь  нажить  можно.  А  только 
его  (т.  е.  подбуфетчика)  слушай  какъ  пастыря.  Богъ  при- 
станетъ  и  пастыря  приставить. 

Отвели  мнЪ  въ  заднемъ  коридор*  маленыий  уголочекъ 
при  окошечке,  и  пошелъ  я  действовать.  Очень  много, 
пожалуй  и  не  счесть,  сколько  я  господь  перечинилъ,  и 
гр-Ьхъ  жаловаться,  самъ  хорошо  починился,  потому  что  ра- 
боты было  ужасно  какъ  много  и  плату  давали  хорошую. 
Люди  простой  масти  тамъ  не  останавливались,  а  пргЬзжали 
одни  козыри,  которые  любили,  чтобы  постоять  съ  главно- 
командующимъ  на  одномъ  мйстоположенш  изъ  оконъ  въ 
окна. 

Особенно  хорошо  платили  за  штуковки  да  за  штопку 
при  гЬхъ  случаяхъ,  если  повреждеше  вдругъ  неожиданно 
окажется  въ  такомъ  платкЬ,  которое  сейчасъ  надеть  надо. 
Иной  разъ,  бывало,  даже  совестно, — дырка  вся  въ  грцвен- 
ннкъ,  а  зачинить  ее  незаметно — даютъ  золотой. 

Меньше  червонца  дырочку  подштопать  никогда  не  пла- 
чивали. Но,  разумеется,  требовалось  уже  и  искусство  на- 
стоящее, чтобы,  какъ  воды  капля  съ  другою  слита  и  нельзя 
ихъ  различить,  такъ  чтобы  и  штука  была  вштукована. 

Изъ  денегъ  мнЬ,  изъ  каждой  платы,  давали  третью  часть, 
а  первую  бралъ  подбуфетчикъ,  другую — услужаюпце,  ко- 
торые въ  номерахъ  господамъ  чемоданы  съ  пргЬзда  раз- 
бираютъ  и  платье  чистятъ.  Въ  нихъ  все  главное  дгЬло, 
потому  они  вещи  и  помнутъ,  и  потрутъ,  и  дырочку  клю- 
нуть, и  потому  имъ  дв4  доли,  а  остальное  мнЬ.  Но  только 
и  этого  было  на  мою  долю  такъ  достаточно,  что  я  изъ 
коридор  наго   угла   ушелъ,    и   себ4   на   томъ  же  двор*  по- 


—  149  — 

спокойнее  комнатку  занялъ,  а  черезъ  годъ  подбуфетчйкова 
сестра  изъ  деревни  пргЬхала,  я  на  ней  и  женился.  Тепе- 
решняя моя  супруга,  какъ  ее  видите, — она  и  есть,  дожила 
до  старости  съ  почтешемъ,  и,  можетъ-быть,  на  ея  долю 
все  Богъ  и  далъ.  А  женился  просто  такимъ  способомъ, 
что  подбуфетчикъ  сказалъ:  «она  сирота  и  ты  долженъ  ее 
осчастливить,  а  потомъ  черезъ  нее  теб*  большое  счастье 
будетъ».  И  она  тоже  говорила:  «я,  говорить,  счастливая, — 
теб*  за  меня  Богъ  дастъ»,  и  вдругъ,  словно  черезъ  это,  въ 
самомъ  д^л*  случилась  удивительная  неожиданность. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Пришло  опять  Рождество,  и  опять  канунъ  на  Новый 
годъ.  Сижу  я  вечеромъ  у  себя — что-то  штопаю,  и  уже  ду- 
маю работу  кончить  да  спать  ложиться,  какъ  приб'Ьгаетъ 
лакей  изъ  номеровъ  и  говорить: 

—  Беги  скор-Ьй,  въ  первомъ  номер*  страшный  Козырь 
остановимшись,  —  почитай,  всЬхъ  перебилъ,  и  кого  уда- 
рить —  червонцемъ  дарить,  —  сейчасъ  онъ  тебя  къ  себ* 
требуетъ.     -      » 

—  Что  ему  отъ  меня  нужно? — спрашиваю. 

—  На  балъ,  говорить, — онъ  сталъ  одеваться,  и  въ  са- 
мую последнюю  минуту  во  фрак*  на  видномъ  м*стЬ  про- 
жженую  дырку  осмот^'Ьдъ;  человека,  который  чистилъ, 
избилъ  и  три  червонца  далъ.  Б'Ьги,  какъ  можно  скорее, 
такой  сердитый,  что  на  всЬхъ  зверей  сразу  похожъ. 

Я  только  головой  покачалъ,  потому  что  зналъ,  какъ  они 
•проЬзжающихъ  вещи  нарочно  портятъ,  чтобы  профитъ  съ' 
работы  им'Ьть,  но,  однако,  од*лся  и  пошелъ  смотреть  Ко- 
зыря, который  одинъ  сразу  на  всЬхъ  зверей  похожъ. 

Плата  непременно  предвиделась  большая,  цотому  что 
первый  номеръ  во  всякой  гостиниц*  считается  «козыр- 
ной» и  не  роскошный  человгЬкъ  тамъ  не  останавливается; 
а  въ  нашей  гостиниц*  цена  за  первый  номеръ  полага- 
лась въ  сутки,  по-нынешнему,   пятнадцать   рублей,    а  по- 
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тогдашнему  счету  на   ассигнащи — пятьдесятъ  два  съ  дол- 
тиною,  и  кто  тутъ  стоялъ,  звали  его  Козыремъ. 

Этотъ,  къ  которому  меня  теперь  привели,  на  видъ  быль 
ужасно  какой  страшный, — ростомъ  огромнЬйппй  и  съ  лица 
смуглъ  и  дикъ,  и  действительно  на  всЬхъ  зверей  похожъ. 

—  Ты,  —  спрашиваетъ  онъ  меня  злобнымъ  голосомъ, — 
можешь  такъ  хорошо  дырку  заштопать,  чтобы  заметить 
нельзя? 

Отвечаю: 

—  Зависитъ  отъ  того,  въ  какой  вещи.  Если  вещь  вор- 
систая, такъ  можно  очень  хорошо  сделать,  а  если  блестя- 
Щ1Й  атласъ  или  шелковая  мове — матер1я,  съ  гЬми  не  бе- 
русь. 

—  Самъ,  говорить,  —  ты  мове,  а  инЬ  какой-то  подлецъ 
вчера,  вероятно,  сзади  меня  сид'Ьвши,  цыгаркою  фракъ  про- 
жегъ.  Вотъ  осмотри  его  и  скажи. 

Я  осмотр'Ьлъ  и  говорю: 

—  Это  хорошо  можно  сделать. 

—  А  въ  сколько  времени? 

—  Да  черезъ  часъ, — отвечаю, — будетъ  готово. 

—  ДЬлай,  говорить,  —  и  если  хорошо  сд-Ьлаешь,  полу- 
чишь денегъ  полушку,  а  если  нехорошо,  то  головой  объ 
кадушку.  Поди,  разспроси,  какъ  я  здгЬшнихъ  молодцсвъ  из- 
билъ,  и  знай,  что  тебя  я  въ  сто  разъ  больн'Ье  чизобью. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Пошелъ  я  чинить,  а  самъ  не  очень  и  радъ,  потому  что 
не  всегда  можно  быть  увЪреннымъ,  какъ  сделаешь:  попро- 
ховйе  сукнецо  лучше  слипнетъ,  а  которое  жоще, — трудно 
его  подворсить  такъ,  чтобы  не  было  заметно. 

Сд'Ьлалъ  я,  однако,  хорошо,  но  самъ  не  понесъ,  потому 
что  обращеше  его  мнЬ  очень  не  нравилось.  Работа  этакая 
капризная,  что  какъ  хорошо  ни  сделай,  а  все  кто  охочь 
придраться — легко  можно  непр1ятность  получить. 

Послалъ  я  фракъ  съ  женою  къ  ея  брату  и   наказалъ, 
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чтобы  отдала,  а  сана  скорее  домой  ворочалась,  и  какъ  она 
прибежала  назадъ,  такъ  поскорее  заперлись  изнутри  на 
крюкъ  н  легли  спать. 

Утромъ  я  всталъ  и  повелъ  день  своимъ  порядкомъ:  сижу 
за  работою  н  аду,  какое  мн*  отъ  козырнаго  барина  прп- 
дутъ  сказывать  жалование  —  денегъ  полушку  илп  головой 
объ  кадушку? 

II  вдругъ,  такъ  часу  во  второмъ.  является  лакей  н  го- 
ворить: 

—  Баринъ  нзъ  перваго  номера  тебя  къ  себЬ  требуеть. 
Я  говорю: 

—  Ни  за  что  не  пойду. 
— •  Черезъ  что  такое? 

—  А  такъ — не  пойду  да  и  только;  пусть  лучше  работа 
моя  даромъ  пропадаетъ,  но  я  видеть  его  не  желаю. 

А  лажей  сталь  говорить: 

—  Напрасно  ты  только  страшишься:  онъ  тобою  очень 
доволенъ  остался  и  въ  твоемъ  фракЬ  на  бахЬ  Новый  годъ 
встречать  н  никто  на  немъ  дырки  не  зам-Ьтилъ.  А  теперь 
у  него  собрались  къ  завтраку  гости  его  съ  Новымъ  годомъ 
поздравлять  и  хорошо  выпили  и,  ставши  о  твоей  работЬ 
разговаривать,  объ  закладъ  пошли:  кто  дырку  найдетъ,  да 
никто  не  нашелъ.  Теперь  они  на  радости,  къ  этому  случаю 
присыпавшись,  за  твое  русское  искусство  пьютъ  и  самого 
тебя  видеть  желаютъ.  Иди  скорей  —  черезъ  это  тебя  въ 
Новый  годъ  новое  счастье'  ждетъ. 

И  жена  тоже  на  томъ  настанваетъ: 

—  Иди,  да  иди,  ,мое  сердце,  говорить,  —  чувствуетъ, 
что  съ  этого  наше  новое  счастье  начинается. 

Я  ихъ  послушался  и  погаелъ. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Господь  въ  первомъ   номере   я   встрЪтилъ  человькъ  де-4 
сять  и  век  много    выпивши,  и  какъ  я  прпшелъ,  то  и  мнЬ 
сейчасъ  подаютъ  бокалъ  съ  виномъ  и  говорятъ: 
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—  Пей  съ  нами  вмЬсгЬ  за  твое  русское  искусство,  въ 
которомъ  ты  нашу  нащю  прославить  можешь. 

И  разное  такое  подъ  виномъ  говорятъ,  чего  Д'Ьло  со- 
всЬмъ  и  не  стоить. 

Я,  разумеется,  благодарю  и  кланяюсь,  и  два  бокала  вы- 
пилъ  за  Россш  и  за  ихъ  здоровье,  а  бол'Ье, — говорю, — не 
могу  сладкаго  вина  пить  черезъ  то,  что  я  къ  нему  не  при- 
выченъ,  да  и  такой  компанш  не  заслуживаю. 

А  страшный  баринъ  изъ  перваго  номера  отвЬчаетъ: 

—  Ты,  братецъ,  оселъ  и  дуракъ,  и  скотина, — ты  самъ 
себ'Ь  ц'Ьны  не  знаешь,  сколько  ты  по  своимъ  даровашямъ 
заслуживаешь.  Ты  мн*  помогъ  подъ  Новый  годъ  весь  пред- 
логъ  жизни  исправить,  черезъ  то,  что  я  вчера  на  балу  лю- 
бимой нев^стЬ  важнаго  рода  въ  любви  открылся  и  соглайе 
получилъ,  въ  этотъ  мясо^дъ  и  свадьба  моя  будетъ. 

—  Желаю,  говорю,  —  вамъ  и  будущей  супруги  вашей 
принять  законъ  въ  полномъ  счастш. 

—  А  ты  за  это  выпей. 

Я  не  могъ  отказаться  и  выпилъ,  но  дальше  прошу 
отпустить. 

—  Хорошо,  говорить,  —  только  скажи  мн*,  гд4  ты  жи- 
вешь и  какъ  тебя  звать  по  имени,  отчеству  и  прозванш: 
я  хочу  твоимъ  благодЬтелемъ  быть. 

Я  отвЬчаю: 

—  Звать  меня  ВасилШ,  по  отцу  Кононовъ  сынъ,  а  про- 
зваше  Лапутинъ,  и  мастерство  мое  тутъ  же  рядомъ,  тутъ 
и  маленькая  вывеска  есть,  обозначено:  «Лапутинъ». 

Разсказываю  это  и  не  замечаю,  что  всЬ  гости  при  моихъ 
словахъ  чего-то  порскнули  и  со  смЬху  покатились,  а  ба- 
ринъ, которому  я  фракъ  чинилъ,  ни  съ  того,  ни  съ  сего, 
хлясь  меня  въ  ухо,  а  потомъ  хлясь  въ  другое,  такъ  что  я 
на  ногахъ  не  устоялъ.  А  онъ  подтолкнулъ  меня  выступ- 
комъ  къ  двери,  да  за  порогъ  и  выбросилъ, 

Ничего  я  понять  не  могъ,  и  дай  Богъ  скорее  ноги. 

Прихожу,  а  жена  спрашиваетъ. 
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—  Говори  скорее,  Василька,  какъ  мое  счастье  теб*  по- 
служило? 

Я  говорю: 

—  Ты  меня,  Машенька,  во  всЬхъ  частяхъ  подробно  не 
разспрашивай,  но  только  если  по  этому  началу  въ  такомъ 
же  род*  дальше  поЁдеть,  то  лучше  бы  для  твоего  счастья 
не  жить.  Избилъ  меня,  ангелъ  мой,  этотъ  баринъ. 

Жена  встревожилась,  —  что.  какъ  и  за  какую  провин- 
ность; а  я,  разумеется,  и  сказать  не  могу,  потому  что 
самъ  ничего  не  знаю. 

Но  пока  мы  этотъ  разговоръ  ведемъ,  вдругъ  у  насъ  въ 
сЬнечкахь  что-то  застучало,  зашумело,  загремело,  и  вхо- 
дить мой  изъ  перваго  номера  благодетель. 

Мы  оба  встали  съ  месть  и  на  него  смотримъ,  а  онъ, 
раскрасневшись  отъ  внутреннпхъ  чувствъ,  или  еще  вина 
п&дбавивши,  и  держитъ  въ  одной  рукЬ  дворницкШ  топоръ 
на  долгомъ  топорищЬ,  а  въ  другой  поколотую  въ  щепы 
дощечку,  на  которой  была  моя  плохая  вывесочка  съ  обо- 
значешемъ  моего  беднаго  рукомесла  и  фамиыа:  «старье 
чинить  и  выворачиваетъ  Лапутинъ». 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Вошелъ  баринъ  съ  этими  поколотыми  досточками  и  прямо 
кияулъ  ихъ  въ  печку,  а  мне  говорить:  «одевайся,  сейчасъ 
вместе  со  мною  въ  коляске  поедемъ, — я  счастье  жизни 
твоей  устрою.  Иначе  и  тебя,  и  жену,  и  все,  что  у  васъ  есть 
какъ  эти  доски  поколю». 

Я  думаю: — чкмЪ  съ  такимъ  дебоширомъ  спорить,  лучше 
его  скорее  изъ  дома  увести,  чтобы  жене  какой  обиды  не 
сделалъ. 

Торопливо  оделся, — говорю  жене: 

—  Перекрести  меня,  Машенька! — и  поехали.  Прикатили 
въ  Бронную,  где  жиль  известный  покупной  сводчикъ  Про- 
хоръ  Иванычъ,  и  баринъ  сейчасъ  спросилъ  у  него: 

—  Кате  есть  въ  продажу  дома  и  въ  какой  местности, 
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на  ц'Ьну  отъ  двадцати  пяти  до  тридцати  тысячъ,   или   не- 
множко бол'Ье.  Разумеется,   по-тогдашнему,   на  асСигнащи. 

—  Только  мнй  такой  домъ  требуется,  объясняетъ, — чтобы 
его  сш  минуту  взять  и  перейти  туда  можно. 

Сводчикъ  вынулъ  изъ  комода  тетрадь,  вздЬлъ  очки,  по- 
смогр'Ьлъ  въ  одинъ  листъ,  въ  другой,  и  говорить: 

—  Есть  домъ  на  всгЬ  виды  вамъ  подходящи,  но  только 
прибавить  немножко  придется. 

—  Могу  прибавить. 

—  Такъ  надо  дать  до  тридцати  пяти  тысячъ. 

—  Я  согласенъ. 

—  Тогда,  говорить, — все  дЬло  въ  часъ  кончимъ  и  завтра 
въ'Ьхать  въ  него  можно,  потому  что  въ  этомъ  дом'Ь  дьяконь 
на  крестинахъ  куриной  костью  подавился  и  померь,  и  че- 
резъ  то  тамъ  теперь  никто  не  живетъ. 

Вотъ  это  и  есть  тотъ  самый  домикь,  гд*  мы  съ  вами 
теперь  сидимъ.  Говорили,  будто  здЬсь  покойный  дьяконь 
ночами  ходить  и  давится,  но  только  все  это  совершенные 
пустяки  и  никто  его  тутъ  при  насъ  ни  разу  не  видывалъ. 
Мы  съ  женою  на  другой  же  день  сюда  переехали,  потому 
что  баринъ  намъ  этотъ  домъ  по  дарственной  перевелъ;  а 
на  третш  день  онъ  приходить  съ  рабочими,  которыхъ 
больше  какъ  шесть  или  семь  челов'Ькъ,  и  съ  ними  лЬст- 
ница  и  вотъ  эта  самая  вывеска,  что  я  будто  французскш 
портной. 

Пришли  и  приколотили,  и  назадъ  ушли,  а  баринъ  мн* 
наказалъ: 

—  Одно,  говорить,  —  тебе  мое  приказаше:  вывеску  эту 
никогда  не  см^ть  переменять  и  на  это  назваше  отзываться. 
И  вдругъ  вскрикнулъ: 

—  Леиутанъ! 
Я  откликаюсь: 

—  Чего  изволите? 

—  Молодецъ,  говорить.  —  Вотъ  тебЬ  еще  тысячу  руб- 
лей на  ложки  и  плошки,  но  смотрд,  Лепутанъ,  —  заповЬди 
мои   соблюди    и   тогда  самъ   соблюденъ   будеши,   а  ежели 
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что...  да,  спаси  тебя  Господи,  станешь  въ  Своемъ  преж- 
немъ  имени  утверждаться  и  я  узнаю...  то  во  первое  преди- 
слов1е  я  всего  тебя  изобью,  а  во-вторыхъ,  по  закону,  «даръ 
дарителю  возвращается».  А  если  въ  моемъ  желанш  пре- 
будешь, то  объясни,  что  тебе  еще  надо,  и  все  отъ  меня 
получишь. 

Я  его  благодарю  и  говорю,  что  никакихъ  желатевъ  не 
им'Ью  и  не  придумаю,  окромя  .одного, — если  его  милость 
будетъ,  сказать  мн'Ь:  чтб  все  это  значить  и  за  чтб  я  домъ 
получилъ? 

Но  этого  онъ  не  сказалъ. 

—  Это,  говорить,  —  тебЬ  совеЬмъ  не  надо,  но  только 
помни,  что  съ  этихъ  поръ  ты  называешься — «Лепутанъ»  и 
такъ  въ  моей  дарственной  именованъ.  Храни  это  имя:  тебЬ 
это  будетъ  выгодно. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Остались  мы  въ  своемъ  доме  хозяйствовать  и  пошло  у 
насъ  все  очень  благополучно,  и  считали  мы  такъ,  что  все 
это  женинымъ  счасйемъ,  потому  что  настоящаго  объяснешя 
долгое  время  ни  отъ  кого  получить  не  могли,  но  одинъ  разъ 
пробежали  тутъ  мимо  насъ  два  господина  и  вдругъ  оста- 
новились и  входятъ. 

Жена  слрашиваетъ: 

—  Что  прикажете? 
Они  отв4чаютъ: 

—  Намъ  нужно  самого  мусье  Лепутана. 

Я  выхожу,  а  они  переглянулись,  оба  вразъ  засмеялись 
и  заговорили  со  мною  по-французски. 

Я  извиняюсь,  что  по-французски  не  понимаю. 

—  А  давно  ли,  спрашиваютъ, — вы  стали  подъ  этой  вы- 
веской? 

Я  имъ  сказалъ  сколько  л^тъ. 

—  Ну,  такъ  и  есть.  Мы  васъ,  говорятъ, — помнимъ  и 
видЬли:  вы  одному  господину  подъ  Новый  годъ  удивите 
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фракъ  къ  балу  заштопали    и    потомъ   отъ  него    при  насъ 
непр1ятность  въ  гостинице  перенесли. 

—  Совершенно  в4рно,  говорю, — быль  такой  случай,  но 
только  я  этому  господину  благодаренъ  и  черезъ  него  жить 
пошелъ,  но  не  знаю  ни  его  имени,  ни  прозвашя,  потому 
все  это  отъ  меня  скрыто. 

Они  мн*  сказали  его  имя,  а  фамилш  его,  прибавили, — 
Лапутинъ.    * 

—  Какъ,  Лапутинъ? 

—  Да,  разумеется,  говорятъ,  —  Лапутинъ.  А  вы  разв* 
не  знали  черезъ  что  онъ  вамъ  все  это  благод&гельство 
оказалъ.  Черезъ  то,  чтобы  его  фамилш  на  вывйскЬ  не 
было. 

—  Представьте,  говорю, — а  мы  6-сю  пору  ничего  этого 
понять  не  могли,  благод^яшемь  пользовались,  а  словно  какъ 
въ  потемкахъ. 

—  Но,  однако, — продолжаютъ  мои  гости,— ему  отъ  этого 
ничего  не  помоглося,  —  вчера  съ  нимъ  новая  истор1Я 
вышла. 

И  разсказали  мн*  такую  новость,  что  стало  мнЬ  моего 
прежняго  однофамильца  очень  жалко. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Жена  Лапутина,  которой  они  сделали  предложеше  въ 
заштопанномъ  фрак*,  была  еще  щекотисгЬе  мужа  и  обо- 
жала важность.  Сами  они  оба  были  не  Богъ  в*Ьсть  какой 
породы,  а  только  отцы  ихъ  по  откупамъ  разбогатЬли,  но 
искали  знакомства  съ  одними  знатными.  А  въ  ту  пору  у 
насъ  въ  Москве  былъ  главнокомандующимъ  графъ  Закрев- 
сшй,  который  самъ  тоже,  говорятъ,  былъ  изъ  поляцкихъ 
шляхтецовъ,  и  его  настояпце  господа,  какъ  князь  Сергий 
Михайловичъ  Голпцынъ,  не  высоко  числили;  но  проч1е  оболь- 
щались быть  въ  его  дом4  приняты.  Моего  прежняго  одно- 
фамильца супруга  тоже  этой  чести  жаждали.  Однака,  Богъ 
ихъ  знаетъ  почему,  имъ  это  долго  не  выходило,  но,  нако- 
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нецъ,  нашелъ  господинъ  Лапутинъ  сдЬлать  графу  какую-то 
пр1ятность,  и  тотъ  ему  сказалъ: 

—  Заезжай,  братецъ,  ко  мн'Ь,  я  велю  тебя  принять, 
скажи  мнгЬ,  чтобы  я  не  забылъ:  какъ  твоя  фамодпя? 

Тотъ  отв4чалъ,  что  его  фамил1я  Лапутинъ. 

—  Лапутинъ? — заговорилъ  графъ, — Лапутинъ...  Постой, 
постой,  сдгЬлай  милость,  Лапутинъ...  Я  что-то  помню,  Ла- 
путинъ... Это  чья-то  фамил1я. 

—  Точно  такъ,  говорить,  —  ваше  с1ятельство,  это  моя 
фамил1я. 

—  Да,  да,  братецъ,  действительно  это  твоя  фамшия, 
только  я  что-то  помню...  какъ  будто  былъ  еше  кто-то  Ла- 
путинъ. Можетъ-быть,  это  твой  отецъ  былъ  Лапутинъ? 

Баринъ  отвйчаеть,  что  его  отецъ  былъ  Лапутинъ. 

—  То-то  я  помню,  помню...  Лапутинъ.  Очень  можегь 
быть,  что  это  твой  отецъ.  У  меня  очень  хорошая  память; 
пргЬзжай,  Лапутинъ,  завтра  же  пргЬзжай;  я  тебя  велю  при- 
нять, Лапутинъ. 

Тотъ  отъ  радости  себя  не  помнить  и  на  другой  день 
4детъ. 

4 

щ 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

Но  графъ  Закревскш  память  свою  хотя  и  хвалилъ,  од- 
нако, на  этотъ  разъ  оплошалъ  и  ничего  не  сказалъ,  чтобы 
принять  господина  Лапутина. 

Тотъ  разлетЬлся. 

—  Такой-то,  говорить, — и  желаю  видгЬть  графа. 
А  швейцаръ  его  не  пущаетъ. 

—  Никого,  говорить, — не  ведено  принимать. 

Баринъ  такъ-сякъ  его  убеждать, — что  ся, — говорить, — 
не  самъ,  а  по  графскому  зову  пргЬхалъ»,  —  швейцаръ  ко 
всему  пребываетъ  нечувствителенъ. 

—  Мн'Ь,  говорить, — никого  не  велЬно  принимать,  а  если 
вы  по  д4лу,  то  идите  въ  канцелярию, 

—  Не  по  д'Ьлу  я, — обижается  баринъ, — а  по  личному  зна- 
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комству;  графъ  наверно  тебЬ  сказалъ  мою  фамилио  —  Ла- 
иутинъ,  а  ты,  в'Ьрно,  напуталъ. 

—  Никакой  фамилш  мнЬ  вчера  графъ  не  говорить. 

—  Этого  не  можетъ  быть;  ты  просто  позабылъ  фамилйо — 
Лапутинъ. 

—  Никогда  я  ничего  не  позабываю,  а  этой  фамилш  я 
даже  и  не  могу  позабыть,  потому  что  я  самъ  Лапутинъ. 

Баринъ  такъ  и  вскипгЬлъ. 

—  Какъ,  говорить, — ты  самъ  Лапутинъ!   Кто   тебя  да 
училъ  такъ  назваться? 

А  швейцаръ  ему  отвЬчаетъ: 

—  Никто  меня  не  научалъ,  а  это  наша  природа,  и  въ 
МосквгЬ  Лапутины?л>  обширное  множество,  но  только  осталь- 
ные незначительны,  а  въ  настоящее  люди  одинъ  я  вышелъ. 

А  въ  это  время,  по1ф  они  спорили,  графъ  съ  лестницы 
сходить  и  говорить: 

—  Действительно,  это  я  его  и  помню,  онъ  и  есть  Ла- 
путинъ, и  онъ  у  меня  тоже  мерзавецъ.  А  ты  въ  другой 
разъ  приди,  мнЬ  теперь  некогда.  До  свидашя. 

Ну,  разумеется,  послЬ  этого  уже  какое  свидаше! 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Разсказалъ  мнЬ  это  таИге  1аШеиг  Ьерои1ап1  съ  сожали- 
тельною  скромностью  и  прибавилъ  въ  вид*  финала,  что  на 
другой  же  день  ему  довелось,  идучи  съ  работою  по  буль- 
вару, встретить  самого  анекдотическаго  Лапутина,  котораго 
ВасилШ  Конычъ  им'ктъ  основаше  считать  своимъ  благо- 
д'Ьтелемъ. 

—  Сидитъ,  говорить, — на  лавочки  очень  грустный.  Я 
хогЬлъ  проюркнуть  мимо,  но  онъ  лишь  замЬтилъ  и  гово- 
рить: 

—  Здравствуй,  топ81еиг  Ьерои1ап1!  Какъ  живешь-можешь? 

—  По  Божьей  и  по  вашей  милости— очень  хорошо.  Вы 
какъ,  батюшка,  изволите  себя  чувствовать? 

—  Какъ  нельзя  хуже;  со  мною  прескверная  истор1Я  слу- 
чилась. 
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—  Слышалъ,  говорю, — сударь,  и  порадовался,  что  вы  его, 
по  крайней  м'Ьр'Ь,  не  тронули. 

—  Тронуть  его,  отв'Ьчаетъ,  —  невозможно,  потому  что 
онъ  не  свободнаго  трудолюбхя,  а  при  графЬ  въ  мерзавцахъ 
служить;  но  я  хочу  знать:  кто  его  подкупилъ,  чтобы  мнЬ 
эту  подлость  сделать? 

А  Конычъ,  по  своей  простоте,  сталъ  барина  угЬшать. 

—  Не  ищите,  говорить,  —  сударь,  подучешя.  Лапути- 
ныхъ,  точно,  много  есть,  и  есть  между  нихъ  люди  очень 
честные,  какъ,  напримйръ,  мой  покойный  дедушка, — онъ  по 
всей  Москв*  стелечки  продавалъ... 

А  онъ  меня  вдругь  съ  этого  слова  вразъ  черезъ  всю 
спину  палкою...  Я  и  уб'Ьжалъ,  и  съ  гЬхъ  поръ  его  не  ви- 
далъ,  а  только  слышалъ,  что  они  съ  супругой  за  границу 
во  Франщю  уехали,  и  онъ  тамъ  разорился  и  умеръ,  а  она 
надъ  нимъ  памятникъ  поставила,  да,  говорятъ,  по  случаю, 
съ  такою  надписью,  какъ  у  меня  на  выв'Ьск'Ь:  «Лепутанъ». 
Такъ  и  вышли  мы  опять  однофамильцы. 

ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 

ВасилШ  Конычъ  закончилъ,  а  я  его  спросилъ:  почему  онъ 
теперь  не  хочетъ  переменить  вывЬски  и  выставить  опять 
свою  законную,  русскую  фамилш? 

—  Да  зач"Ьмъ,  говоритъ, — сударь,  ворошить  то,  съ  чего 
новое  счастье  стало,  черезъ  это  можно  вредъ  всей  окрест- 
ности сд'Ьлать. 

—  Окрестности-то  какой  же  вредъ? 

—  А  какъ  же-съ,  моя  французская  вывЬска,  хотя,  по- 
ложимъ,  всЬ  знаютъ,  что  одна  лаферма,  однако,  черезъ  нее 
•наша  местность  другой  эфектъ  получила,  и  дома  у  веЬхъ 
сосЬдей  совсЬмъ  другой  противъ  прежняго  профитъ  им^готъ. 

Такъ  Конычъ  и  остался  французомъ  для  пользы  обыва- 
телей своего  замоскворЬцкаго  закоулка,  а  его  знатный  одно- 
фамилецъ  безъ  всякой  пользы  сгнилъ  подъ  псевдонимомъ 
у  Перъ-Лашеза. 


ЖИДОВСКАЯ  КУВЫРКОЛЛЕПЯ. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Дйло  было  на  святкахъ  посл'Ь  болыпихъ  еврейскихъ  по- 
громовъ.  Собъгия  эти  служили  повсеместно  темою  для  жи- 
выхъ  и  иногда  очень  странныхъ  разговоровъ  на  одну  и  ту 
же  тему:  какъ  намъ  быть  съ  евреями?  Куда  ихъ  выпро- 
дить,  или  кому  подарить,  или  самимъ  ихъ  на  свой  ладъ 
переделать?  Были  охотники  и  дарить,  и  выпроваживать, 
но  самые  практически  изъ  собесЬдниковъ  встречали  въ% 
обоихъ  этихъ  случаяхъ  неудобство  и  болйе  склонялись  къ 
тому,  что  лучше  евреевъ  приспособить  къ  своимъ  домаш- 
ни мъ  надобностямъ — по  преимуществу  изнурительнымъ,  ко- 
торый вели  бы  родъ  ихъ  на  убыль. 

—  Но  это  вы,  господа,  задумываете  что-то  въ  род'Ь  «еги- 
петской работы»,  молвилъ  никто  изъ  собесЬдниковъ...  Бу- 
детъ  ли  это  современно? 

—  На  современность  намъ  смотрЬть  нечего,  отвЬчалъ* 
другой, — мы  живемъ  внй  современности,  но  евреи  пресквер- 
ные строители,  а  наши  инженеры  и  безъ  того  гадко  стро- 
ятъ.  А  вотъ  война...  военное  дЬло  тоже  убыточно,  и  чЪмъ 
намъ  лить  на  поляхъ  битвы  русскую  кровь,  гораздо  бы 
лучше  поливать  землю  кровью  жидовскою. 

Съ   этимъ   согласились   мноие,   но   только  послышались 
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возражешя,  что  евреи  ничего  не  стоять  какъ  воины,  что 
они — трусы  и  имъ  совсЬмъ  чужды  отвага  и  храбрость. 

А  тутъ  сид'Ьлъ  одинъ  изъ  заслуженныхъ  военныхъ,  ко- 
торый замЪтилъ,  что  и  храбрость,  и  отвагу  въ  сердца  жи- 
довъ  можно  влить. 

ВсЬ  засмеялись  и  кто-то  замЬтилъ,  что  это  до  сихъ  поръ 
еще  никому  не  удавалось. 

Военный  возразилъ: 

—  Напротивъ,  удавалось,  и  притомъ  съ  самымъ  блестя- 
щимъ  результатомъ. 

—  Когда  же  это  и  гдЬ? 

—  А  это  ц'Ьлая  истор1я,  о  которой  я  слышалъ  отъ  очень 

в4рнаго  человека. 

Мы  попросили  разсказать  и  тотъ  началъ, 

— -  Въ  Шев*,  въ  сороковыхъ  годахъ,  жиль  н'Ькто  полков- 
никъ  Стадниковъ.  Его  мнойе  знали  въ  м4стномъ  высшемъ 
круг*,  образовавшемся  изъ  чиновнаго  населешя,  и  въ  средгЬ 
настоящего  йевскаго  аристократизма,  каковымъ  сл^дуетъ, 
безъ  сомнйшя,  признавать  «юевскихъ  старожилыхъ  м*Ь- 
щанъ».  Эти  хранили  тогда  еще  воспоминашя  о  своихъ 
магдебургскихъ  правахъ  и  своихъ  предкахъ,  вьгЬзжавшихъ, 
въ  силу  гЬхъ  правъ,  на  днепровскую  1ордань  верхомъ  ра 
коняхъ  и  съ  рушницами,  которыя  они,  по  команд*,  то 
вскидывали  на  плечо,  то  опускали  «товстымъ  кшцемъ  до 
чобота!»  Захудалые  потомки  этой  настоящей' те  вской  знати 
именовали  Стадникова  «Штанниковымъ»;  такъ,  вероятно, 
наихъвкусъ  выходило  больше  «по-московски»  или,  просто, 
такъ  было  легче  для  ихъ  мягкаго  и  нЬжнаго  произно- 
шешя. 

Стадниковъ  пользовался  въ  город*  хорошею  репутащею 
и  добрымъ  расположешемъ;  онъ  былъ  отличный  стрЪлокъ 
и,  какъ  настояпцй  охотникъ,  самъ  не  елъ  дичи,  а  всегда 
ее  раздаривалъ.  Поэтому  известная  доля  общества  была 
даже  заинтересована  въ  его  охотничьи  хъ  усиЬхахъ.  КромЬ 
того,  полковникъ  былъ,  что  называется,  «пр1ятный  собе- 
сйдникъ».    Онъ   уже    довольно    прожилъ   на  своемъ   в'Ьку; 
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честно  служилъ  и  храбро  сражался;  много  вид'Ьлъ  умнаго 
п  глупаго  и  при  случае  ум'Ьлъ  разсказать  занимательную 
исторшку. 

Въ  разсказахъ  Стадниковъ  всегда  держался  короткаго, 
такъ  сказать,  лапидарнаго  стиля,  въ  которомъ  прославился 
король  баварскШ,  но  наивысшаго  совершенства,  по  моему 
мнЬнш,  достигъ  Степанъ  Александровичъ  Хрулевъ. 

Стадниковъ,  впрочемъ,  и  съ  вида  быль  похожъ  на  Хру- 
лева,  да  им'Ьлъ  и  н4которыя  друпя  сходныя  съ  нимъ 
черты.  Такъ,  онъ,  наприм'Ьръ,  подобно  Хрулеву,  могъ  играть 
въ  карты  безъ  сна  и  безъ  отдыха  по  ц^лой  нед'Ьл'Ь.  Со- 
перниковъ  по  этой  выносливости  у  него  во  всемъ  Кдев* 
не  было  ни  одного,  но  были  только  два,  достойные  его 
силъ,  партнера.  Одинъ  изъ  нихъ  былъ  просто  1ерей,  а  дру- 
гой—  прото1ерей.  Перваго  изъ  нихъ  звали  Евфим1емъ,  а 
другого — Васил1емъ.  Оба  они  были  люди  предобрые  и  поль- 
зовались въ  город*  большою  известностью,  а  притомъ  об- 
ладали какъ  замечательными  силами  физическими,  такъ  и 
дарами  духовными.  Но  при  всемъ  томъ  полковникъ  далеко 
иревосходилъ  ихъ  въ  выносливости  и  однажды  до  того  ихъ 
спуталъ,  что  отецъ  прото1ерей,  перейдя  отъ  карточнаго 
стола  къ  совершенно  утренняго  служешя,  не  вб-  время  по- 
забылся и,  вместо  положеннаго  возгласа:  «яко  твое  цар- 
ство»,— возгласилъ  причетнику:  «пассъ!» 

Впрочемъ,  въ  доброй  компаши,  которая  состояла  изъ 
этихъ  трехъ  милыхъ  людей,  не  только  дгЬлали,  что  играли: 
случалось,  что  они  иногда  отрывались  отъ  картъ  для  дру- 
гихъ  занятШ,  напримЪръ,  закусывали  и  кое-о-чемъ  гово- 
рили. Разсказывалъ,  впрочемъ,  по  преимуществу  бол*е 
одинъ  Стадниковъ  и,  какъ  никоторые  примечали,  онъ, 
будто  бы,  какъ  разсказчикъ,  не  очень  строго  держался 
сухой  правды,  а  немного  «расдвЬчалъ»  свои  повествован^, 
или,  какъ  по-охотницки  говорится,  немножко  привиралъ,  но 
в^дь  безъ  этого  и  невозможно.  Довольно  того,  что  полков- 
никъ дЬлалъ  это. такъ  складно  и  ладно,  что  вводную  не- 
правду  у  него   было   очень   трудно   отличать  отъ  дМстви- 
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тельной  основы.  Притомъ  же  Стадниковъ  былъ  неуступчивъ 
в  переспорить  его  было  невозможно.  Разсказывали,  будто 
полковникъ  победоносно  выходилъ  изъ  всевозможныхъ  въ 
этомъ  роде  затруднешй  до  того,  что  его  никто  никогда  не 
останавливалъ  и  ему  не  возражали;  да  это  и  было  безпо- 
лезко»  Одинъ  разъ  полковникъ  ошибкой  или  по  увлечет© 
сказалъ,  будто  онъ  имелъ  где-то  въ  степяхъ  ордынскихъ 
овецъ,  у  которыхъ  было  по  иуду '  йъ  курдюки,  а  никто, 
случившийся  здесь,  перехватилъ  еще  более,  что  у  его  овецъ 
по  пуду  слишкомъ...  Полковникъ  только  посмотрЬлъ  на 
смельчака  и  спросилъ  съ  сострадашемъ: 

—  Да,  но  что  же  такое  было  въ  хвостахъ  у  вашихъ 
овецъ? 

—  Разумеется,  сало, — отв^чалъ  собесЬдникъ. 

—  Ага,  то-то  и  есть!  А  у  моихъ  былъ  воскъ! 

Т4мъ  и  покончилъ.    Разумеется,   съ  такимъ   чедовекомъ' 
спорить  было  невозможно,  но  слушать  его  пр1ятно. 

Говорить  здЬсь  любили  о  матер1яхъ  важныхъ,  и  одинъ 
разъ  тутъ  при  мн4  шла  замечательная  рЬчь  о  министрахъ 
и  царедворцахъ,  причемъ  все  тогдаште  вельможи  были 
подвергаемы  очень  строгой  критике;  но  вдругъ  усшпемъ 
одного  изъ  1ереевъ  былъ  выдвинуть  и  высоко  превознесенъ 
Николай  Семеновичъ  Мордвиновъ,  который  «одинъ  изъ 
бКуЬхъ»  не  взялъ  денегъ  съ  жидовъ  и  настоялъ  на  призывЬ 
евреевъ  къ  военной  службе,  наравне  со  всеми  прочими  по- 
датными людьми  въ  русскомъ  государстве. 

Истор1Я  эта,  сколько  помню,  излагалась  тогда  такимъ 
образомъ. 

Когда  государь  Николай  Павловичъ  обратилъ  внимаше 
на  то,  что  жиды  не  несутъ  рекрутской  повинности  и  за- 
хотЬлъ  обсудить  это  съ  своими  советниками,  то  жиды  под- 
купили, будто,  всуЬхъ  важныхъ  ведьможъ  и  согласились  со- 
ветовать государю,  что  евреевъ  нельзя  брать  въ  рекруты 
на  томъ  основаши,  что  «они  всю  армш  перепортятъ».  Но 
не  могли  жиды  задарить  только  одного  графа  Мордвинова, 
который  былъ  хоть  и  не  богатъ,  да  честенъ,   и  держался 
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насчетъ  жидовъ  такихъ  мыслей,  что  если  они  живутъ  на 
русской  земли,  то  должны  одинаково  съ  русскими  нести 
всЬ  тягости  и  служить  въ  военной  служб*.  А  что  насчетъ 
порчи  армш,  то  онъ  этому  не  в4рилъ.  Однако,  евреи  все- 
таки  отъ  своего  не  отказывались  и  не  теряли  надежды 
сделаться  какъ-нибудь  съ  Мордвиновымъ:  подкупить  его 
или  погубить  клеветою.  Нашли  они  какоготто  одного  близ- 
каго  графу  б4днаго  родственника  .и  склонили  его  за  не- 
малый даръ,  чтобы  онъ  упросилъ  Мордвинова  принять 
ихъ  и  выслушать  всего  только  «два  слова»;  а  своего 
слова  онъ  имъ  могъ  ни  одного  не  сказать.  Иначе,  дали 
намекъ,  что  они  все  равно,  если  не  такъ,  то  иначе  графа 
остепенять. 

Б'Ьдный  родственникъ  соблазнился,  принялъ  жидовсшв 
дары  и  говорить  графу  Мордвинову: 

—  Такъ  и  такъ,  вы  меня  при  моей  бедности  можете 
осчастливить. 

Графъ  спрашиваетъ: 

—  Что  же  для  этого  надо  сделать,  какую  неправду? 
А  б-Ьдный  родственникъ  отв'Ьчаетъ: 

—  Никакой  неправды  не  надо,  а  надо  только,  чтобы  вы 
для  меня  два  жидовсюя  слова  выслушали  и  ни  одного 
своего  не  сказали.  Черезъ  это, — говорить,  —  и  вамъ  соб- 
ственный покой  и  интересъ  будетъ. 

Графъ  подумалъ,  улыбнулся  и,  какъ  им'Ьлъ  сердце  очень 
доброе,  то  отвЬчалъ: 

—  Хорошо,  такъ  и  быть,  я  для  тебя  это  сделаю:  два 
жидовсюя  слова  выслушаю  и  ни  одного  своего  не  скажу. 

Родственникъ  побЬжалъ  къ  жидамъ,  чтобы  ихъ  обрадо- 
вать, а  они  ему  сейчабъ  же  обещанный  даръ  выдали  на- 
стоящими золотыми  лобанчиками,  по  два  рубля  семи  гри- 
венъ  за  штуку,  только  не'  прямо  изъ  рукъ  въ  руки  кучкой 
дали,  а  каждый  лобанчикъ  по  столу,  покрытому  сукномъ, 
перешмыгнули,  отчего  съ  каждаго  золотого  на  четвертакъ 
золотой  пыли  соскочило  и  въ  ихъ  пользу  осталось.  Б'Ьдный 
же  родственникъ  ничего  этого  не  нонялъ  и  сейчасъ  поб*- 
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жаль  себ4  домикъ  купить,  чтобы  ему  было  гд*  жить  съ 
родственниками.  А  жиды  на  другое  жеч  утро  къ  графу  и 
принесли  съ  собою  три  сельдяныхъ  бочонка. 

Камердинеръ  графскш  удивился,  съ  какой  это  стати 
графу  селедки  принесли,  но  дЬлать  было  нечего,  допустилъ 
положить  гЬ  бочонки  въ  зал*  и  пошелъ  доложить  графу. 
А  жиды,  межъ  тЬмъ,  пока  графъ  къ  нимъ  вышелъ,  эти 
свои  сельдяные  бочонки  раскрыли  и  въ  нихъ  срйзь  съ 
краями  полно  золота.  Вей  монетки  новеньшя,  какъ  жаръ 
горятъ,  и  биты  однимъ  калибромъ:  по  пяти  рублей  пят-  ~ 
надцати  коп'Ьекъ  за  штуку. 

Мордвиновъ  вошелъ  и  сталъ  молча,  а  жиды  показали 
руками  на  золото  и  проговорили  только  два  слова: 

«Возьмите, — молчите»,  а  сами  съ*  этимъ  повернулись  и, 
не  ожидая  никакого  ответа,  вышли. 

Мордвиновъ  вел4лъ  золото  убрать,  а  самъ  пойхалъ  въ 
государственный  совйтъ  и,  какъ  пришелъ,  то  точно  воды 
въ  ротъ  набралъ,  —  ничего  не  говоритъ...  Такъ  онъ  мол- 
чалъ  во  все  время,  пока  друпе  говорили  и  доказывали 
государю  всЬми  доказательствами,  что  евреямъ  нельзя  слу- 
жить въ  военной  службе.  Государь  зам'Ьтилъ,  что  Мордви- 
новъ молчитъ,  и  спрашиваетъ  его: 

—  Что  вы,  графъ  Николай  Семеновичъ,  молчите?  Для 
какой  причины?  Я  ваше  мн^ше  знать  очень  желаю. 

А  Мордвиновъ  будто  отвйчалъ: 

—  Простите,  ваше  величество,  я  не  могу  ничего  гово- 
рить, потому  что  я  жидамъ  продался. 

Государь  больппе  глаза  сд'Ьлалъ  и  говоритъ: 

—  Этого  быть  не  можетъ? 

—  НЪтъ,  точно  такъ,  отв'Ьчаетъ  Мордвиновъ,  —  я  три 
сельдяные  бочонка  съ  золотомъ  взялъ,  чтобы  ни  одного 
слова  правды  не  сказывать. 

Государь  улыбнулся  и  сказалъ: 

—  Если  вамъ  три  бочонка  золота  дали  за  то,  чтобы  вы 
только  молчали,  сколько  же  надо  было  дать  тЪмъ,  которые 
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взялись  говорить?..  Но  мы  это  теперь  безъ  дальнихъ  словъ 
нокончимъ. 

И  съ  этимъ  взялъ  со  стола  проектъ,  где  было  написано, 
чтобы  евреевъ  брать  въ  рекруты  наравне  съ  прочими,  и 
написалъ:  «быть  по  сему».  Да  въ  прибавку  повелйлъ  еще 
за  гЬхъ,  кои,  если  уклоняться  вздумаютъ,  то  брать  за 
нихъ  трехъ,  вместо  одного,  штрафу. 

Кажется,  это  построено  слишкомъ  по  австрШскому  анек- 
доту, известному  подъ  заглав1емъ:  «одно  слово  министру...» 
Изъ  этого  давно  сдЬлана  пьеска,  которая  тоже  давно  уже 
разыгрывается  на  театрахъ  и  близко  знакома  русскимъ  по 
превосходному  исполненш  Самойловымъ  трудной  мимиче- 
ской роли  жида;  но  въ  то  время,  къ  которому  относится 
мой  разсказъ,  этотъ  слухъ  ходилъ  повсеместно,  и  все  ему 
вполне  верили,  и  руссте  восхваляли  честность  Мордви- 
нова, а  евреи  жестоко  его  проклинали. 

Анекдотъ  этотъ  быль  целикомъ  вспомянутъ  въ  той  за- 
душевной  беседе  полковника  Стадникова  съ  1ереями  Ва- 
сил1емъ  и  Евфим1емъ,   съ  которой  начинается   нашъ    раз-  , 
сказъ,  и  отсюда  речь  повели  далее. 

Не  любившШ  делать  въ  чемъ  бы  то  ни  было  уступки, 
полковникъне  выдержалъ  и  сказалъ: 

—  Да,  эта  песня  всемъ  знакрма,  и  давно  вы  ее  все 
дудите,  а*  того  никто  не  знаетъ,  что  все  бы  это  ни  къ 
чему  еще  не  повело,  если  бы  въ  это  дЬло  не  вмешался 
еще  одинъ  человекъ. — И  неуступчивый  полковникъ  сеи- 
часъ  же  пояснилъ,  что  Мордвин  овъ  настрои лъ  это  дело 
только  въ  теорш,  а  на  самомъ  исполненш  оно  еще  могло 
погибнуть.  И  въ  этой  своей,  гораздо  более  важной,  части 
оно  спасено  другимъ  лицомъ,  съ  которымъ  Мордвиновъ, 
по  справедливости,  долженъ  бы  поделиться  честью.  Но  какъ 
справедливости  нетъ  на  земле,  то  этотъ  достойный  чело- 
векъ не  только  ничемъ  не  награжденъ,  но  даже  остается 
въ  полнейшей  неизвестности. 

—  А  кто  же  это  такой? — вопросили  оба  1ерея. 

—  Это    одинъ    простодушный    кромчанинъ    незнатнаго 
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происхожденш,  по  имени  Симеонъ  Машкинъ  иди  Мамаш- 
кинъ, — судя  по  фамилии,  должно-быть,  сынъ  пылкой,  но  не- 
законной любви,  которому  я  .далъ  за  всю  его  патрюти- 
ческую  услугу  три  гривенника,  да  и  гЬ  ему  впрокъ  не  пошли. 
Отцы  1ереи  вспомнили,  какъ  полковникъ  спорилъ  про 
бараньи  курдюки,  и  сказали: 

—  Ну,  это  вы,  вероятно,  опять  что-нибудь  такое,  изъ 
чего  воскъ  выйдетъ. 

Но  полковникъ  отв4чалъ,  что  это  не  воскъ,  а  истор1я,  и 
притомъ  самая  настоящая,  самая  правдивая  истор1Я,  ко- 
торой ни  за  что  бы  не  должно  забыть  неблагодарное  по- 
томство, ибо  она  свид'Ьтельствуетъ  о  ясномъ  умгЬ  и  глу- 
бокой сообразительности  человека  изъ  народа. 

—  Ну,  такъ  подавайте  вашу  исторш  и,  если  она  инте- 
ресна, мы  ее  охотно  послушаемъ. 

—  Да,  она  очень  интересна,  —  сказалъ  Стадниковъ  и, 
переставъ  тасовать  карты,  началъ  следующее  пов'Ьствоваше. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

В'Ьсть,  что  еврейская  просьба  объ  освобожденш  ихъ  отъ 
рекрутства  не  выиграла,  стрелою  пролетала  по  пантофле- 
вой  почтЬ  во  всЬ  м^ста  ихъ  ооЬдлости.  Тутъ  сразу  же  и 
по  городамъ,  и  по  мйстечкамъ  поднялся  ужасный  гвалтъ 
и  вой.  Жиды  кричали  громко,  а  жидовки  еще  громче.  ВсЬ 
всполошились  и  заметались  какъ  угор*Ьлые.  СовсЬмъ  поте- 
ряли головы  и  не  знали,  что  дЬлать.  Даже  не  знали,  ка- 
кому Богу  молиться,  которому  жаловаться.  До  того  дошло, 
что  къ  покойному  императору  Александру  Павловичу  руки 
вверхъ  все  поднимали  и  вопили  на  небо: 

—  Ай,  Александеръ,  Александеръ,  посмотри,  що  зъ  нами 
твШ  Миколайчикъ  робитъ! 

Думали,  в'Ьрно,  что  Александръ  Павловичъ,  по  огромной 
своей  деликатности,  оттуда  для  нихъ  яазадъ  въ,  Ильиной 
колесниц*  спустится  и  братнино  слово  «быть  по  сему» 
вычеркнетъ. 
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Долго  они  съ  этимъ,  какъ  угорелые,  по  школамъ  и  ба- 
зарамъ  б-Ьгали,  но  никого  съ  неба  не  выкликали.  Тогда 
всЬ  вдругъ  это  бросили  и  начали,  куда  кто  могъ,  дЬтей 
прятать.  Отлично,  шельмы,  прятали,  такъ  что  никто  не 
могъ  розыскать.  А  которымъ  не  удалось  спрятать,  т* 
ихъ  калечили, —  плакали,  а  калечили,  чтобы  сделать  не- 
годными. 

Въ  несколько  дней  все  молодое  жидовство,  какъ  талый 
снЬгъ,  въ  землю  ушло  или  поверглось  въ  отвратительныя 
лихк  болести.  Этакой  гадости,  какую  они  надъ  собой  про- 
изводили, кажется,  никогда  и  не  видала  наша  сарматская 
сторона.  Одни  сплошь  до  шеи  покрывались  самыми  злока- 
чественными золотушными  паршами,  какихъ  ни  на  одной 
русской  собакЬ  до  тЬхъ  поръ  бы^о  не  видано;  друпе  сде- 
лали себй  падучую  болЬзнь;  третьи  охромели,  окрив'Ьли  и 
осухоручили.  Бретонсше  компрачикосы,  надо  полагать,  даже 
не  знали  того,  что  тутъ  ум4ли  дЬлать.  Въ  Бердич*  были 
слухи,  будто  бы  объявился  такой  докторъ,  который  бралъ 
сто  рублей  за  «прецептъ»,  отъ  котораго  «кишки  наружу 
выходили,  а  душа  въ  гЬл'Ь  сид'Ьла».  Во  многихъ  польскихъ 
аптекахъ  продавалось  какое-то  жестокое  снадобье  подъ  не- 
виннымъ  и  притомъ  исковерканнымъ  назвашемъ:  «капель 
съ  датскаго  корабля».  Отъ  этихъ  капель  человЪкъ  надолго, 
чуть  ли  не  на  ц'Ьлые  полгода,  терялъ  владЬше  всЬми  чле- 
нами и  выдерживалъ  самое  тщательное  испыташе  въ  гос- 
питаляхъ  *).  Все  это  покупали  и  употребляли,  предпочи- 
тая, кажется,  самыя  ужасныя  увйчья  служебной  невол*. 
Только  умирать  не  хогЬли,  чтобы  не  сокращать  чрезъ  то 
родъ  израилевъ. 

Наборъ,  назначенный  вскоре  же  поел*  р'Ьшешя  вопроса, 
съ  самаго  начала  пошелъ  ужасно  туго,  и  вскоре  же  пона- 
добились самыя  крутыя  м4ры  побуждешя,  чтобы  законъ,  съ 


*)  О  такомъ  же  способ*  разсказываетъ  въ  одномъ  ьгвстЬ  изв-вст- 
ный  знатокъ  солдатской  жизни  А.  0.  ПогосскШ.  Секреть  этотъ 
знали  и  русск1я  знахарки  и  обманывали  имъ  врачей  съ  блпетатель- 
нымъ  усггвхомъ. 


—  169  — 

гр'Ьхбмъ  пополамъ,  быль  исполненъ.  Приказано  было  за  каж- 
даго  недоимочнаго  рекрута  брать  трехъ  штрафныхъ.  Тутъ 
уже  стало  не  до  шутокъ.  Сдатчики  набирали  кое-какихъ, 
преимущественно,  разумеется,  бедняковъ,  за  которыхъ  стоять 
было  некому.  Между  этими  попадались  и  здоровеньгае,  такъ 
какъ  у  нихъ,  видно,  не  хватало  средствъ,  чтобы  купить  спа- 
сительныхъ  капель  «съ  датскаго  корабля».  Иной,  бывало, 
свеклой  ноженьки  вымажетъ  или  ободранный  козШ  хво- 
стикъ  себе  приткнетъ,  будто  кишки  изъ  него  валятся,  но 
сейчасъ  у  него  это  вытащутъ  и  браво — лобъ  забр4ютъ,  и 
служи  Богу  и  государю  вирой  и  правдой. 

Со  всеми  возмутительными  м-рами  побуждешя  кое-кагае 
полукахЬки,  наконецъ,  были  забриты  и  началась  новая 
мука  съ  ихъ  устройством^  къ  дЬлу«  Вдругъ  сюрпризомъ 
начало  обнаруживаться,  что  евреи  воевать  не  могутъ.  ЗдЬсь 
уже  вашъ  Николай  Семеновичъ  Мордвиновъ  никакой  по- 
мощи намъ  оказать  не  могъ,  а  военные  люди  струсили, 
какъ  бы  «не  пошелъ  портежъ  въ  арюи».  Жидки  же  этого, 
разумеется,  весьма  хотЬли  и  пробовали  привесть  въ  дЬй- 
ство  хитрость  несказанную. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Набрано  было  евреевъ  въ  войска  и  взрослыхъ  и  мало- 
лйгковъ,  которымъ  минуло  будто  уже  двенадцать  летъ. 
Взрослыхъ  было  немного  сравнительно  съ  малолетками,  зато 
съ  ними  возни  было  во  сто  разъ  более,  чемъ  съ  малолет- 
ками. Маленькихъ  помещали  въ  батальоны  военныхъ  канто- 
йистовъ,'  где  наши  отцы  духовные,  по  распоряженш  от- 
цовъ-командировъ,  въ  одно  мановеше  ока  приводили  этихъ 
ребятишекъ  къ  позйанш  истинъ  православной  хриспанской 
веры  и  крестили  ихъ  во  славу  имени  Господа  1исуса,  а 
со  взрослыми  это  было  гораздо  труднее,  и  потому  ихъ 
оставляли  при  всемъ  ихъ  ветхозаветномъ  заблужденш  и 
размещали  въ  неболыпомъ  количестве  въ  команды. 

Все  это  была,  какъ  я  вамъ  сказалъ,    самая   препоганая 
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калйчь,  способная  наводить  одно  уныше  на  фронтъ.  И 
жалостно,  и  смешно  было  на  нихъ  смотреть,  и  поневоле 
думалось: 

«Изъ-за  чего  и  споръ  былъ?  Стоило  ли  брать  въ  службу 
такихъ  козероговъ,  чтобы  ими  только  фронтъ  поганить?» 

Само  д'Ьло  показывало,  что  надо  ихъ  убирать  куда-ни- 
будь съ  глазъ  подальше.  Въ  большинстве  случаевъ  они  и 
сами  этого  желали  и  сразу  же,  обнявъ  умомъ  свое  новое 
положеше,  старались  попадать  въ  музыкантсшя  школы  или 
въ  швальни,  гд4  нЬтъ  дЬла  съ  ружьемъ.  А  отъ  ружья  пя- 
тились хуже,  чЬмъ  чортъ  отъ  поповскаго  кропияа,  и  вдругъ 
обнаружили  твердое  нам^реше  отъ  настоящаго  военнаго 
ремесла  совсЬмъ  отбиться. 

Въ  этомъ  род4  и  началась  у  насъ  могущественная  игра 
природы,  которой  врядъ  ли  быть  бы  выигранною,  если  бы 
на  помощь  государству  не  пришелъ  острый  гетй  Семена 
Мамашкина.  Задумано  это  было  очень  серьезно  и,'  по  не- 
счастш,  начало  практиковаться  какъ  разъ  въ  той  малень- 
кой отдельной  части,  которою  я  тогда  командовалъ,  тгЬя 
въ  своемъ  в'ЬдЬнш  трехъ  жидовиновъ. 


ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Я  тогда  былъ  въ  неболыпомъ  чин-Ь  и  стоялъ  съ  ротою 
въ  Б4лой  Церкви.  (Свой  чинъ  полковника  Стадниковъ  по- 
читалъ  уже  болыпимъ.  Тогда  на  чины  было  поскупее  ны- 
нешня™). Б4лая  Церковь,  какъ  вамъ  известно,  это  жидов- 
ское царство:  все  местечко  сплошь  жидовское.  Они  тутъ 
нмйють  свою  вторую  столицу.  Первая  у  нихъ — Бердичевъ, 
а  вторая,  бол-Ье  старая  и  бол4е  загаженная,г— БЬлая  Цер- 
ковь. У  нихъ  это  соответствуете  своего  рода  Петербургу  и 
Москве.  Такъ  это  и  въ  жидовскихъ  прибауткахъ  сказы- 
вается. 

Жизнь  въ  БЬлой  Церкви,  можно  сказать,  была  и  хоро- 
шая, и  прескверная.  Виденъ  палацъ    Браницкихъ   и   ихъ 
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роскошный  паркъ — Александр1я.  РЬка  тоже  прекрасная  и  чи- 
стая, Рось,  которая  св4житъ  однимъ  своимъ  пр1ятнымъ  на- 
вваюемъ,  не  говоря  уже  объ  ея  прозрачныхъ  водахъ.  Воды 
Эти  текутъ  среди  такихъ  береговъ,  которыми  вволю  налю- 
боваться нельзя,  а  въ  мйстечк*  такая  жидовдкая  нечисть, 
что  жить  невозможно.  Всяшй  день,  бывало,  дегтярнымъ  мы- 
домъ  съ  ногъ  до  головы  моешься,  чтобы  не  покрыться 
паршами  или  коростой.  Это  —  одна  противность  квартиро- 
вашя  въ  жидовскихъ  м4стечкахъ;  а  другая  заключается  въ 
томъ,  что  какъ  ни  вертись,  а  безъ  жидовъ  тутъ  совсфмъ 
пропасть  бы  пришлось,  потому  что  жидъ  сапоги  шьетъ, 
жидъ  кастрюли  луднтъ,  жидъ  булки  печетъ,  —  все  жидъ,  а 
безъ  него  ни  <*пру»,  ни  «ну».  Противное  положеше! 

Офидеровъ  со  мною  было  три  человека,  да  все,  какъ 
говорятъ,  съ  бычками.  Одинъ  изъ  нихъ,  всЬхъ  постарше, 
быль  русскш,  по  фамилш  Рословъ,  изъ  солдатъ,  все  Богу 
молился  и  каждое  первое  число  у  себя  водосвятсе  правилъ. 
Жидовъ  онъ  за  людей  не  считалъ.  Другой  былъ  н'Ьмецъ, 
по  фамилш  Фингершпилеръ,  очень  большой  чистюля:  сна- 
ружи все  чистился,  а  изнутри,  по  собственному  его  выра- 
жение), «сохранялъ  себя  въ  спирту»,  т.  е.  быль  всегда 
пьянъ.  Въ  р4дшя  минуты  просв4тлен1я,  когда  Фингершпи- 
леръ случался  безъ  спиртнаго  сохранешя,  онъ  былъ  очень 
скоръ  на  руку,  но,  впрочемъ,  службиегь.  ТретШ  же,  въ 
чини  прапорщика,  только  что  былъ  произведенъ  изъ  фен- 
дриковъ,  въ  которые  его  сдали  тетки,  недовольный  ка- 
кими-то его  семейными  качествами.  И  онъ,  и  его  тетки 
были  руссте,  но  за  какое-то  наказаше  или,  можетъ-быть, 
для  важности  —  судьба  дала  имъ  иностранный  фамилш  и 
притомъ  лресм'Ьшныя.  Изъ  его  собственной  фамилш  сол- 
даты сдЬлали  «Полуфертъ»,  а  тетки  его  назывались,  ка- 
жется: одна — мадамъ  Сижу,  а  другая — мадамъ  Лежу.  Ни 
въ  одномъ  изъ  этихъ  господъ  я  не  имЬлъ  настоящего  по- 
мощника на  предстоящш  мнЬ  трудный  подвигъ,  но  нра- 
порщикъ  былъ  мн*  всЬхъ  вреднее.  Полуфертъ  им'Ьлъ  отвра- 
тительныя    свойства.    Это    былъ    аристократически-глупый 
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хлыщъ  и  нестерпимые  резонеръ,  а  въ  то  же  время  любилъ 
деньги  и  не  страдалъ  разборчивостью  въ  средствахъ  для 
пхъ  пр1обр'Ьтен1я.  Онъ  даже  занималъ  деньги  у  фельдфе- 
беля и  не  отдавалъ  нхъ  ему  въ  срокъ,  но  любилъ  дЬлать 
дамамъ  презенты  и  сопровождалъ  ихъ  стихами  своего  со- 
чинетя.  Но  чтб  было  для  меня  всего  непереноснЬе  въ 
этомъ  человек* — это  его  ужасная  привычка  говорить  по- 
французски,  тогда  какъ  онъ,  не  смотря  на  свою  полу- 
французскую фамилш,  не  зналъ  ни  одного  слова  на  этомъ 
язык*.  На  день,  на  два — это  смЬшно,  но  въ  долготЬ  дней, 
на  лйтнемъ  постов,  такая  штука  нервнаго  человека  въ  гробъ 
уложить  можеть.  Службою  Полуферть  занимался  мало,  а 
больше  всего  рисовалъ  родословное  дерево^  съ  длинными 
хворостинами,  на  которыхъ  онъ  разсаживалъ  въ  кружкахъ 
какихъ-то  перепелокъ  съ  коронами  на  макушкахъ.  Это  веб 
были  его  предки,  черезъ  которыхъ  онъ  им'Ьлъ  твердое  на- 
м-Ьреше  доказать  свое  прямое  родство  съ  какою-то  княже 
скою  лишею  отъ  Бурбонскихъ  блюдолизовъ.  Тутъ  же  были 
и  т-те  Сижу  и  т-те  Лежу; 

Полуферту  очень  хотелось  быть  княземъ,  и  то  съ  ко- 
рыстною цЬлью,  чтобы  жениться  въ  Москве  на  какой-ни- 
будь богатой  купчих*.  Пока  онъ  искалъ  тридцати  тысячъ 
взаймы,  чтобы  дать  кому-то  въ  герольдш  за  утверждеше 
его  въ  княжестве;  но  только  у  насъ-то  ни  у  кого  такихъ 
денегъ  не  было,  и  онъ  твердилъ  себ*  на  кЬтеръ: 

—  Муа  же  сюи  юнъ  пренсъ! 

Это  «пренсъ»  было  для  него  самое  главное  въ  жизни,  а 
между  тгЬмъ,  при  ханжестве  одного  офицера  и  пьянств* 
другого,  этотъ  Полуфертъ  былъ  моимъ  самымъ  надежнымъ 
помощникомъ  въ  то  роковое  время,  когда  мн4  въ  роту  были 
присланы  три  •новобранца-жидовина,  изъ  которыхъ  отъ 
каждаго  можно  было  прШти  въ  самое  безнадежное  отчая- 
ше.  Попробую  ихъ  вамъ  представить. 
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ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Одинъ  изъ  трехъ  первозванныхъ  жидовъ,  мною  получен- 
ныхъ,  былъ  рыжШ,  другой — черный  или  вороной,  а  третШ — 
пестрый  или  п4пй.  По  последнему  прошла  какая-то  пре- 
любопытная игра  причудливой  природы:  у  него  на  голове 
были  три  цв*та  волосъ  и  располагались  они,  не  переходя 
йзъ  тона  въ  тонъ  съ  какою-нибудь  постепенностью,  а  прямо 
располагались  пестрыми  клочками  другъ  возл*  друга.  Вся 
его  башка  была  какъ,  будто  холодильный  пузырь  изъ  шот- 
ландской, клеенки — вся  пестрая.  Особенно  чуденъ  былъ 
хохолъ — весь  сйдой,  отчего  этотъ  жидовинъ  им'Ьлъ  нЬко- 
торымъ  образомъ  видъ  чорта,  какихъ  пишуть  наши  благо- 
честивые изографы  на  древнихъ  иконахъ. 

Словомъ,  изъ  воЬхъ  трехъ,  что  ни  портретъ — то  рожа, 
но  кавдый  антикъ  въ  своемъ  род*;  такъ,  наприм-Ьръ,  у 
рыжаго  физ1я  была  прехитрая  и  презлая,  и,  къ  тому  же, 
онъ  заикался.  Черный  смотр'Ьлъ  дуракомъ  и  на  самомъ 
д4л4  былъ  не  уменъ  или,  по  крайней  мЬр*,  вс4  мы  такъ 
думали  до  извйстнаго  случая,  когда  мудрецъ  Мамашкинъ 
и  въ  немъ  умъ  отыскалъ.  У  этого  брюнета  были  престраш- 
ной толщины  губы  и  такой  жирный  языкъ,  что  онъ  во  рту 
не  вмещался  и  все  наружу  л4зъ.  Одно  то,  чтобы  выучить 
этого  франта  языкъ  за  губы  убирать,  •нив'Ьсть  какихъ  тру- 
довъ  стбило,  а  къ  обучешю  его  говорить  по-русски  мы  даже 
и  приступать  не  см'Ьли,  потому  что  этому  вся  его  природа 
противилась,  и  онъ,  при  самыхъ  усиленныхъ  старатяхъ 
что-нибудь  выговорить,  могъ  только  плеваться.  Но  третш, 
пЬпй  или  пестрый,  им'Ьлъ  безобраз1е,  которое  меня  даже 
къ  нему  какъ-то  располагало.  Это  былъ  человгЬкъ  удиви- 
тельно плоскорожш,  съ  впалыми  глазами  и  однимъ  только 
жйдовскимъ  носомъ  на  выкагЬ;  но  выражеше  лица  имЬлъ 
страдальческое  и  притомъ  онъ  лучше  всЬхъ  своихъ  това- 
рищей ум'Ьлъ  говорить  по-русски. 

Лотами  этотъ  пЬгШ  былъ  старше  товарищей:  тЬмъ  двумъ 
было  этакъ  лить  по   двадцати,   а   пйгому,   хотя   значилось 
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двадцать  четыре  года,  но  онъ  увЬрялъ,  будто  ему  уке  есть 
л'Ьтъ  за  тридцать.  Въ  эти  годы  жидовъ  уже  нельзя  было 
сдавать  въ  рекруты,  но  онъ,  вероятно,  быль  сданъ  на  осно- 
вами присяжнаго  удостов4ретя  двенадцати  добросовестныхъ 
евреевъ,  поклявшихся  всемогущимъ  Егового,  что  пегому 
только  двадцать  четыре  года. 

Клятвопреступничество  тогда  было  въ  большомъ  ходу 
и  даже  являлось  необходимостью,  такъ  какъ  жиды  или  со- 
всЬмъ  не  вели  метрическихъ  книгь,  либо  предусмотрительно 
пожгли  ихъ,  какъ  только  заслышали,  «що  зъ  ними  Мико- 
лайчикъ  зробытъ».  Безъ  книгь  лЬта  ихъ  стали  определять 
по  такъ-называемому  присяжному  розысканш.  Соберутъ, 
бывало,  двенадцать  прохвостовъ,  приведутъ  ихъ  къ  при- 
сяге съ  незаметнымъ  нарушешемъ  формъ  и  обрядовъ — и 
те  врутъ,  что  имъ  закажутъ.  Кому  надо  назначить  сколько 
деть,  столько  они  и  покажутъ,  а  власти  обязаны  были  имъ 
верить...  Смехъ  и  грехъ! 

Такъ,  бывало,  и  расхаживаютъ  таия  шайки  присяжныхъ 
]>азбойниковъ,  всегда  числомъ  по  двенадцати,  сколько  за- 
конъ  требуетъ  для  несомненной  верности,  и  при  нихъ 
всегда,  какъ  при  артели,  свой  рядчикъ,  который  ихъ  во- 
дить но  должностнымъ  лицамъ  и  осведомляется: 

—  Чи  нема  чого  присягать? 

Отвратительнейшее  растлете,  до  какого  едва  ли  кто 
иной  доходилъ,  и  все  это,  повторяю,  будучи  прикрыто  име- 
немъ  всемогущаго  Еговы,  принималось  русскими  властями 
за  доказательство  и  даже  протежировалось... 

Такъ  былъ  сданъ  и  мой  пЬпй  воинъ,  котораго  имя  было 
Лейзеръ,  или  по-нашему, — Лазарь. 

И  имя  это  чрезвычайно  ему  шло,  потому  что  онъ  весь, 
какъ  я  вамъ  говорю,  былъ  прежалкШ  п  внушалъ  къ  себе 
большое  сострадаше. 

Всегда  этотъ  Лазарь  былъ  смиренъ  и  безответенъ;  всегда 
смотрелъ  прямо  въ  глаза,  точно  сейчасъ  высеченный  пу- 
дель, который  старается  прочитать  въ  вашемъ  взгляде: 
кончена  ли  произведенная  надъ  нимъ  экзекущя  или  только 
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рука  у  васъ   устала   и,   по   маломъ   ея  отдыхЬ,   начнется 
новое  продолжеше. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

ПЬпй  былъ  дамскШ  портной  и,  следуя  влечешю  при- 
роды, нринесъ  съ  собою  изъ  м1ра  въ  команду  свою  порт- 
новскую иглу  съ  вощеной  ниткой  и  ножницы,  и  немедленно 
же  открылъ  мастерскую  и  пошелъ  всей  этой  инструменти- 
дой  действовать. 

Бол4е  онъ  производилъ  каюя-то  «фантазш» — изъ  ста- 
раго  д-Ьлалъ  новое,  потому  что  тогда  въ  провинщи  въ  моду 
вошли  как1я-то  этамя  особенный  мантилш,  которыя  назы- 
вались «палантины».  Забавная  была  штука:  фасонъ — совер- 
шенно какъ  будто  мужсшя  панталоны, — такъ  это  и  носиЗи: 
назади  за  спиною  у  дамы  словно  огузье  треплется,  а  на- 
передъ,  черезъ  плечи,  дв*  штанины  спущены.  ПресмЬшно, 
гочно  солдатъ,  который  штаны  вымылъ  и  домой  ихъ  несетъ, 
чтобы  на  в^теркЬ  сохли.  И  сходство  это  солдатами  было 
замечено  и  вело  къ  н'Ькоторымъ  непр1ятностямъ,  которымъ 
я  долженъ  былъ  положить  конецъ  весьма  энергическою 
м'Ьрою. 

Вымоетъ,  бывало,  солдатъ  на  р^кЬ  свои  белые  штаны, 
накинетъ  ихъ  на  плечи  палантиномъ  и  идетъ.  А  одинъ  до 
того  разрезвился,  что,  встр'Ьтясь  съ  становихой,  присЬлъ 
ей  по-дамски  и  сказалъ: 

—  Кланяйтесь  бабушке  и  поцелуйте  ручку. 

Становой  на  это  пожаловался,  и  я  солдатика  велЬлъ 
высечь. 

Лазарь  отлично  строилъ  эти  палантины  изъ  старыхъ 
нлатьевъ  и  нарядилъ  въ  нихъ  всЬхъ  бЬлоцерковскихъ  пань 
и  панянокъ.  Но,  впрочемъ,  говорили,  что  онъ  тоже  и  но- 
выя  платья  будто  хорошо  шилъ.  Я  въ  этомъ,  разумеется, 
не  знатокъ,  но  меня  удивляло  его  досужество — какъ  онъ 
добывалъ  для  себя  работу  и  где  находилъ  место  ее  произ- 
водить? Тоже  удивительна    мне    была   и  цена,    какую  онъ 
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бралъ  за  свое  артистическое  искусство:  за  целое  платье  онъ 
бралъ  отъ  четырехъ  до  пяти  злотыхъ,  т.  е.  шестьдесятъ 
или  семьдесятъ  пять  коп*екъ.  А  палантины  прямо  ставидъ 
по  два  злота  за  штуку  и  притомъ  половину  изъ  этого  еще 
отдавалъ  фельдфебелю  или,  по-ихнему — «подфебелю»,  чтобы 
отъ  него  помехи  въ  работЬ  не  было,  а  другую  половину 
посылалъ  куда-то  въ  Шшинъ  или  въ  Каменецъ  семейству 
«на  воспиташе  ребенковъ  и  прочаго  семейства». 

«Ребенковъ»  у  него  было,  по  его  словамъ,  что-то  очень 
много,  едва  ли  не  «семь  штуковъ»,  которые  «все  себе  им*Ь- 
ютъ  желудки,  которые  кушать  иросятъ». 

Какъ  не  почтить  человека  съ  такими  семейными  добро- 
детелями, и  мн;Ь  этого  Лазаря,  повторяю  вамъ,  было  очень 
жалко,  гЬмъ  больше,  что,  обиженный  отъ  своего  собствен- 
ная рода,  онъ  ни  на  какую  помощь  своихъ  жидовъ  не  йа- 
деялся  и  даже  выражалъ  къ  нимъ  горькое  презрите,  а  это, 
конечно,  не  проходить  даромъ,  особенно  въ  род*Ь  жидов- 
скомъ. 

Я  его  разъ  спросилъ: 

—  Какъ  ты  это,  Лазарь,  своего  рода  не  любишь? 

А  онъ  отвйчадъ,  что  добра  отъ  нихъ  никакого  не  ви- 
Д'Ьлъ. 

—  И  въ  самомъ  Д'Ьл'Ь,  говорю  я, — какъ  они  не  пожа- 
луй, что  у  тебя  семь  «ребенковъ»  и  въ  рекруты  тебя 
отдали?  Это  безсовЬстно. 

—  Какая  же,  отвйчаегь  онъ, — у  нашихъ  жидовъ  со- 
весть? 

—  Я,  молъ,  думалъ,  что,  по  крайности,  хоть  противъ 
своихъ  они  чего-нибудь  посовестятся,  ведь  вы  все  одной 
веры. 

Но  Лазарь  только  рукой  махнулъ. 

—  Неужели,  спрашиваю, — они  ужъ   и  Бога  не  боятся? 
-г-  Они,  говорить, — Его  въ  школе  запираютъ. 

—  Ишь  как1е  хитрые! 

—  Да  хитрее  ихъ,  отвечаетъ,— на  свете  нетъ. 
Такимъ  образомъ,  если  замечаете,   мы  съ  этимъ  пегимъ 
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рекрутомъ  изъ  жидовъ,  даже  какъ-будто  единомыслили  и 
пришли  въ  душевное  согл&йе,  и  я  его  очень  полюбилъ  и 
сталъ  лелЬять  тайное  намЬреше  ракъ-вибудь  облегчить 
его,  чтобы  онъ  могъ  больше  заработывать  для  своихъ  «ре- 
бенковъ». 

Даже  въ  примйръ  его  своимъ  ставилъ  какъ  трезваго  и 
трудолюбиваго  человека,  который  не  только  самъ  постоянно 
работаеть,  но  и  обоихъ  своихъ  товарищей  къ  д^лу  прп- 
способилъ:  рыжш  у  него  что-то  подшивалъ,  а  черный  гу- 
банъ  утюги  гр'Ьлъ  да  носилъ. 

Въ  строю  они  учились  хорошо;  фигуры,  разумеется, 
имйли  не  важныя,  но  выучились  стоять  прямо  и  носки  на 
маршировки  вытягивать,  какъ  слЬдуетъ,  по  чину  Мельхи- 
седекову.  Вскор'Ь  и  ружьемъ  стали  артикулъ  выкидывать, — 
словомъ  все,  какъ  подобало;  но  вдругъ,  когда  я  къ  нимъ 
совсЬмъ  расположился  и  даже  сделался  ихъ  первымъ  за- 
щити икомъ,  они  выкинули  такую  каверзу,  что  чуть  съ  ума 
меня  не  свели.  Измыслили  они  такую  штуку,  что  ею  всю 
мудрую  стойкость  Мордвинова  чуть  подъ  плотину  не  вы- 
бросили, если  бы  не  спасъ  д4ла  Мамашкинъ. 

Вдругъ  всЬ  мои  три  жида  начали  «падать!» 

Все  иснолняютъ  какъ  надо:  и  маршировку,  и  ружейные 
пр1емы,  а  какъ  имъ  скомандуютъ  «пали!»  —  они  выналятъ 
и  повалятся,  ружья  бросятъ,  а  сами  ногами  дрыгаютъ... 

И  заметьте,  что  в'Ьдь  это  не  одинъ  который-нибудь,  а 
всЬ  трое:  и  вороной,  и  рыжи,  и  п4пй...  А  тутъ  точно  на 
зло,  какъ  разъ  въ  это  время,  получается  извЬст1е,  что  ге- 
нералъ  Ротъ,  который  жилъ  въ  своей  деревнгЬ  подъ  Звени- 
городкою,  собирается  объЬхать  всЬ  части  войскъ  въ  мй- 
стахъ  ихъ  расположетя  и  будетъ  смотреть,  какъ  обучены 
новые  рекруты. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Ротъ — это  теперь  для  всЬхъ  одинъ  звукъ,  а  на  насъ 
тогда  это  имя  страхъ  и  трепетъ  наводило.  Ротъ  былъ  на- 
чальникъ  самый  б'Ьдовый,  какихъ  не  дай   Господи   встр'Ь- 
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чать:  челов'Ькъ  сухой,  формалистъ,  желчный  и  злой,  при- 
тоагь  такая  страшная  придира,  что  угодить  ему  не  было 
никакой  возможности.  Онъ  всЬхъ  изъ  терп*шя  выводилъ, 
и  въ  подв4домыхъ  ему  частяхъ  тогда  того  только  и  ждали, 
что  его  кто-нибудь  прикончить  но  образу  графа  Камен- 
ска™ или  Аракчеевской  Настьки.  Былъ,  напримйръ,  такой 
случай,  что  одинъ  ремонтеръ,  челов'Ькъ  очень  богатый,  до- 
держалъ  пари,  что  онъ  изб'Ьжитъ  отъ  Рота  всякихъ  при- 
дирокъ,  и  въ  этомъ  своемъ  усердш  ремонтеръ  затратилъ 
на  покупку  лошадей  много  своихъ  собственныхъ  денегъ  и 
зато  привелъ  такихъ  иревосходныхъ  коней,  что  на  любой 
императору  сЬсть  не  стыдно.  Особенно  между  ними  одна 
всЬхъ  восхищала,  потому  что  во  всЬхъ  статьяхъ  была  со- 
вершенство. Но  Ротъ,  какъ  сталъ  смотреть,  такъ  у  всЬхъ 
нашелъ  недостатки  и  всЬхъ  перебраковалъ.  А  какъ  дошло 
дЗую  до  этой  самой  лучшей,  тутъ  и  вышла  истор1я. 

Вывели  ©ту  лошадушку,  а  она  такая  веселая,  точно  ба- 
рышня, которая  сама  себя  показать  хочетъ:  хвостъ  и  гриву 
разметала  и  заржала. 

Ротъ  щ>  этому  и  придрался: 

—  Лошадь,  говоритъ, — хороша,  а  голосъ  у  нея  скверный. 
Тутъ  ремонтеръ  уже  не  выдержалъ. 

—  Это,  говоритъ, — ваше  высокопревосходительство,  отъ 
того,  что  «ротъ»  сквере нъ. 

Анекдотъ  этотъ  тогда  разошелся  по  всей  армш. 

Генералъ  понялъ,  разсердился,  а  ремонтера  въ  отставку 
выгналъ. 

Съ  этакнмъ-то,  прости  Господи,  чортомъ  мнЪ  надо  было 
видеться  и  представлять  ему  падучихъ  жидовъ.  А  они, 
заметьте,  успели  уже  произвести  такой  скандалъ,  что  сол- 
даты ихъ  зачислили  особою  командою  и  прозвали  «Жи- 
довская кувыркаллепя». 

Можете  себЬ  представить,  каково  было  мое  положеше! 
Но  теперь  извольте  же  прослушать,  какъ  я  изъ  негф  вы- 
путался. 
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ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Разумеется,  мы  всячески  бились  отучить  натпихъ  жид- 
ковъ  отъ  «падежа»,  и  труды  эти  составляюсь  весьма  харак- 
терную историо. 

Самый  первый  одобрительный  пр1емъ  въ  строю  тогдаш- 
няго  времени  былъ  хорошШ  матер1альный  окрикъ  и  два- 
три  легкихъ  угощешя  шато-скуловоротомъ.  Это  подносилось 
не  въ  счетъ  абонемента,  а  потомъ  следовало  подняйе  ка- 
зенныхъ  хвостиковъ  у  мундира  за  фронтомъ  и,  наконецъ, 
настояпця  розги  въ  обширной  пропорцш.  Все  это  и  было 
испробовано  какъ  слЬдуетъ,  но  не  помогло:  опять  чуть 
скомандуютъ  «пали» — всЬ  три  жидовина  съ  ногъ  валятся. 
'  ВелЬлъ  я  ихъ  очень  сильно  взбрызнуть,  и  такъ  сильно 
сбрызнули,  что  они  перестали  шить  сидя,  а  начали  шить 
лежанаживотахъ,  но  все-таки  при  каждомъ  выстрЬлЬ  падаютъ. 

Думаю:  давай  я  ихъ  попробую  какими-нибудь  трога- 
тельными резонами  обрезонить. 

Призвалъ  всЬхъ  троихъ  и  обращаю  къ  нимъ  свое  коман- 
дирское слово: 

—  Что  это,  говорю, — вы  такое  выдумали — падать? 

—  Сохрани  Богъ,  ваше  благород1е,  отвгЬчаетъ  пгЬйй, — 
мы  ничего  не  выдумываемъ,  а  это  наша  природа,  которая 
намъ  не  позволяетъ  палить  изъ  ружья,  которое  само  стрй- 
ляетъ. 

—  Это  еще  что  за  вздоръ! 

—  Точно  такъ,  отвйчаетъ,  —  потому  Богъ  создалъ  жида 
не  къ  тому,  чтобы  палить  изъ  ружья,  ежели  которое  стрй- 
ляетъ,  а  мы  должны  торговать  и  всяшя  мастерства  дЬлать. 
Мы  ружьемъ,  которое  стр'Ьляетъ,  все  махать  можемъ,  а  стре- 
лять, если  которое  стр'Ьляетъ — мы  этого  не  можемъ. 

—  Какъ  такъ  «которое  стр'Ьляетъ?»  Ружье  всякое  стр'Ь- 
ляетъ, оно  для  того  и  сд'Ьлано. 

—  Точно  такъ,  отв'Ьчаетъ  онъ:  —  ружье,  которое  стр'Ь- 
ляетъ, оно  для  того  и  сделано. 

12* 
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—  Ну,  такъ  и  стреляйте. 

Послалъ  стрелять,  а  они  опять  попадали. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Чортъ  знаетъ,  что  такое!  Хоть  рапортъ  по  начальству 
подавай,  что  жиды  по  своей  природ*  не  могутъ  служить 
въ  военной  служб*. 

Вотъ  теб'Ь  и  Мордвиновъ  и  вся  его  побЬда  надъ  супо- 
статомъ! 

Срамъ  и  досада!  И  стало  мн*  казаться,  что  надо  мною 
даже  свои  люди  издеваются  и  подаютъ  мн*  насмешливые 
совЬты. 

Такъ,  нанрим^ръ,  поручикъ  Рословъ  все  совЬтовалъ  «пере- 
пороть ихъ  хорошенько». 

—  Пороны  уже,  говорю, — они  достаточно. 

—  Выпороть,  говорить,  —  еще  ихъ  «на  бЬло»  и  окре- 
стить. Тогда  они  иной  духъ  примутъ. 

Но  отецъ-батюшка,  который  тамъ  былъ,  сомневался  и 
говорилъ,  что  крещеше,  пожалуй,  не  поможетъ,  а  онъ 
иное  сов*тывалъ. 

—  Надо  бы,  говорить, — выписать  изъ  Петербурга  прото- 
1ерейскаго  сына,  который  изъ  духовнаго  звашя  въ  техно- 
ложцы  вышелъ. 

—  Что  же,  говорю, — тутъ  техноложецъ  можетъ  сделать? 

—  А  онъ,  говорить, — когда  въ  прошломъ  году  къ  отцу 
въ  гости  пргЬзжалъ,  то  для  маленькой  племянницы,  кото- 
рая ходить  не  умйла,  ташя  ходульныя  креслица  сдЬладъ, 
что  она  не  падала. 

—  Такъ  это  вы  хотите,  чтобы  и  солдаты  въ  ходульныхъ 
креслицахъ  ходили? 

И  только  ради  сана  его  не  обругалъ  матер1ально,  а  по- 
слалъ его  ко  всгЬмъ  чертямъ  мысленно. 

А  тутъ  Полуфертъ  приходить  и  говорить,  что  будто 
точно  такая  же  кувыркаллепя  началась  и  въ  другихъ  ча- 
стяхъ,  которыя  стояли  въ  Васильков*,  въ  Сквир*  и  въ 
Таращ'Ь. 
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—  Я  даже,  говорить,  —  «паръ  сеть  оказьенъ»  и  стихи 
иаписалъ;  вотъ  «экутэ»,  пожалуйста. 

И  начинаетъ  мне  читать  какую-то  свою  риемованную 
окрошку  изъ  словъ  жидовскихъ,  польскихъ  и  русскихъ. 

Целымъ  этимъ  стихотворешемъ,  которое  я  немного  помню, 
убедительно  доказывалось,  что  евреямъ  не  следуетъ  и  не- 
возможно служить  въ  военной  служб*,  потому  что,  какъ  у 
моего  поэта  было  написано: 

«Жидъ,  который  привыкъ  торговать 
Люкемъ  и  гужалькемъ, 
Ляпсардакъ  класть  на  спину 
И  подпирацься  съ  палькемъ; 
Жидъ,  ктурый,  якъ  се  уродзилъ, 
НигдЪ  по  вод'Ь  безъ  мосту  не  ходзилъ.» 

И  такъ  дал'Ье,  все  «который»,  да  «ктурый»,  и  въ  ре- 
зультате то,  что  жиду  никакъ  нельзя  служить  въ  военной 
службе. 

—  Такъ  что  же  по-вашему  съ  ними  делать? 

—  Пере  пасе  люи  данъ  отръ  режиманъ. 

Ага?  «перепасе...»   А  вы,  говорю,   напрасно  имъ  за- 
казываете палантины  для  вашихъ  «танте»  шить. 
Полуфертъ  сконфузился  и  забожился. 

—  Нонъ,  Дьо  манъ  гардъ,  говоритъ,  —  я  это  просто 
такъ,  а  ву  комъ  вуле  ву,  и  же  ву  зангаже  въ  цукерьню — 
выпьемте  по  рюмочке  высочайше  утвержденнаго. 

Я,  разумеется,  не  пошелъ. 

Досада  только,  что  чортъ  знаетъ  кате  у  меня  помощ- 
ники, даже  пе  съ  кемъ  посоветоваться:  одинъ  глупъ,  дру- 
гой пьянъ  безъ  просыпа,  а  третш  только  поэзш  разводить, 
да  что-то  каверзитъ. 

Но  у  меня  былъ  деныцикъ-хохолъ  изъ  породы  эдакихъ 
Шельменокъ;  онъ  видитъ  мое  затруднеше  и  говоритъ: 

—  Ваше  благород1е,  осмеливаюсь  я  вашему  благородно 
доложить,  что  какъ  ваше  благородье  съ  жидами  ничего  не 
зробите,  почему  що  якъ  ваше  благород1е  изъ  Россыи,  ко- 
торые руссме  люди  къ  жидамъ  непривычные. 
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—  А  ты,  привычный,  что  ты  мнЬ  посоветуешь? 

—  А  я,  отв4чаетъ,  —  тое  вамъ  присоветую,  що  тутъ 
треба  поляка  приставить;  есть  у  насъ  капральный  изъ  по- 
ляковъ,  отдайте  ихъ  тому  поляку*  —  полякъ  до  жида  май- 
стровигЬе. 

Я  подумалъ. 

—  А  и  справды  попробовать!  поляки  ихъ  круто  дони- 
мали. 

Полякъ  этотъ  бйлъ  парень  ловкш  и  даже  очень  обра- 
зованный; онъ  былъ  изъ  шляхты,  не  доказавшей  дворян- 
ства, но  обладалъ  св'Ьд'Ьшями  по  исторш  и  однажды  по- 
яснялъ'  мне,  что  есть  правлеше,  которое  называется  рес- 
публика и  есть  другое — республиканцу.  Республика  —  это 
выходило  то,  где  «есть  король  и  публика,  а  республикан- 
цу, где  н^тъ  королю  ваканцш.» 

Велелъ  я  позвать  къ  себгЬ  этого  образованнаго  шляхтича 
и  говорю  ему: 

—  В'Ьдь  ты,  братецъ,  полякъ? 

—  Действительно  такъ,  отв4чаетъ,  —  римско- католиче- 
ская исповедать,  верноподданный  его  императорскаго  ве- 
личества. 

—  Ты,  говорятъ, — отлично  знаешь  евреевъ? 

—  Еще  какъ  маленькШ  былъ,  то  ихъ  тогда  горохомъ 
да  клюквой  стрелялъ  для  испугашя. 

—  Знаешь  ты,  какую  у  насъ  жиды  досаду  делаютъ, — 
надаютъ.  Не  можешь  ли  ты  ихъ  отучить? 

—  Со  всемъ  моимъ  удовольств1емъ. 

—  Ну,  такъ  я  отдаю  ихъ  на  твою  ответственность.  Де- 
лай съ  ними  что  знаешь,  только  помни,  что  они  уже  до 
сихъ  поръ  и  на-черно  и  на-бЬло  выпороны,  такъ  что  даже 
сидеть  не  могутъ,  а  лежа  на  брюхе  работаютъ. 

—  Это,  отвечаетъ,  —  ничего,  не  суть  важно:  жидъ  по- 
ляка не  обманетъ. 

—  Ну  иди  и  делай. 

—  Счастливо  оставаться,  говорить, — и  завтра  же  узнаете, 
что  Господь  Богъ  и  поляка  недаромъ  создалъ. 
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—  Хорошо,  говорю, — доказывай. 

На  другой  день  иду  посмотреть,  какъ  мои  жидки  обрЬ- 
таются,  и  вижу,  что  всЬ  они  уже  не  сидятъ  и  не  лежать 
на  брюх*,  а  стоя  шьютъ. 

—  Отчего, '  спрашиваю,  —  вы  стоя  шьете?  развЬ  вамъ 
такъ  ловко? 

—  Никакъ  нЬтъ, — совсЬмъ  даже  неловко, — ютв4чаютъ. 

—  Такъ  отчего  же  вы  не  садитесь? 

—  Невозможно,  отв4чаютъ,  —  потому — мы  съ  этой  сто- 
роны пострадали. 

—  Ну,  такъ,  по  крайней  мгЬргЬ,  хоть  лежа  на  брюхи 
шейте. 

—  Теперь  и  такъ,  говорятъ,  невозможно,  потому  что  мы 
и  съ  этой  стороны  тоже  пострадали. 

Полякъ  ихъ,  извольте  вид'Ьть,  по  другой  сторонЬ  отстро- 
чилъ.  Въ  этомъ  и  было  все  его  тонкое  доказательство,  за- 
чймъ  Богъ  поляка  создалъ;  а  жидовское  падете  все-таки 
и  послй  этого  продолжалось. 

Узналъ  я,  что  мой  Шельменко  нарочно  поляка  подвелъ, 
и  посадилъ  ихъ  обоихъ  на  хл'Ьбъ-на  воду,  а  самъ  послалъ 
за  поручикомъ  Фингерпшилеромъ  и  очень  удивился,  когда 
тотъ  ко  мнЬ  почти  въ  ту  же  минуту  явился  и  совсЬмъ  въ 
трезвомъ  вид'Ь. 

«Вотъ,  думаю,  нймедъ  ихъ  достигнетъ.» 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

—  Очень  радъ,  говорю, —что  могу  васъ  видЬть  и  совсЬмъ 
св'Ъжаго. 

—  Какъ  же,  капитанъ,  отвечав™, — я  уже  очень  давно, 
даже  еще  со  вчерашняго  дня,  совсЬмъ  ничего  не  пью. 

—  Ну,  вотъ  видите  ли,  говорю,  —  это  мнЬ  очень  боль- 
шая радость,  потому  что  я  терплю  смешную,  но  неодоли- 
мую досаду;  вы  знаете,  у  насъ  во  фронгЬ  три  жида,  очень 
смирные  люди,  но  должно  быть  отбиться  отъ  службы  хо- 
тятъ — все  падаютъ.  Вы  —  нймецъ,  челов4къ  твердой  воли, 
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возьмитесь  вы  за  нихъ  и  одолМте  эту  проклятую  ихъ  при- 
вычку. 

—  Хорошо,  говорить, — я  ихъ  отучу. 

Училъ  онъ  ихъ  ц'Ьлый  день,  а  на  следующее  утро  опять 
та  же  истор1я:  выстрелили  и  попадали. 

Повелъ  ихъ  н'Ьмецъ  доучивать,  а  вечеромъ  я  спраши- 
ваю вестового: 

—  Какъ'наши  жиды? 

—  Живы,  говорить, — ваше  благородге,  а  только  ни  на 
что  не  похожи. 

—  Что  это  значитъ? 

—  Не  могу  знать  для  чего,  ваше  благородге,  а  ничего 
распознать  нельзя. 

Обезпокоился  я,  не  случилось  ли  чего  черезчуръ  глупаго, 
потому  что  съ  одной  стороны  они  всякаго  изъ  терп^шя 
могли  вывести,  а  съ  другой  —  уже  они  меня  въ  какую-то 
меланхолш  вогнали  и  мнЬ  такъ  и  стало  чудиться — не  на- 
жить бы  съ  ними  бгЬды. 

Оделся  я  и  иду  въ  ихъ  закуту;  но,  еще  не  доходя,  встре- 
чаю солдата,  который  отъ  нихъ  идетъ,  и  спрашиваю: 

—  Живы  жиды? 

—  Какъ  есть  живы,  ваше  благородге. 

—  Работаютъ? 

—  Никакъ  н^тъ,  ваше  благородге. 

—  Что  же  они  дгЬлаютъ? 

—  Морды  вверхъ  держать. 

—  Что  ты  врешь, — зачймъ  морды  вверхъ  держать? 

—  Очень  морды  у  нихъ,  ваше  благородге,  поопухли,  какъ 
будто  пчелы  изъяли,  и  глазъ  не  видать;  работать  никакъ 
невозможно,  только  пить  просятъ. 

—  Господи!  воскликнулъ  я  въ  дунгЬ  своей, — да  что  же 
за  мука  такая  мнЬ  ниспослана  съ  этими  тремя  жидовинами; 
не  беретъ  ихъ  ни  таска,  ни  ласка,  а  между  гЬмъ  того  и 
гляди,  что  переломить  ихъ  не  переломишь,  а  либо  тотъ, 
либо  другой  изувЬчитъ  ихъ. 

И  уже  самъ  я  въ  эти  минуты  быль  лротивъ  Мордвинова: 
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—  Гораздо  лучше,  думаю,  еслибы  ихъ  въ  рекруты  не 
брали. 

Вхожу  въ  такомъ  волнеши  гд4  были  жиды,  и  вижу — 
действительно,  всЬ  они  трое  сидятъ  на  колЬняхъ,  а  рукамц 
въ  землю'  опираются  и  лица  кверху  задрали. 

Но,  Боже  мой,  что  это  были  за  лица!  Ни  глазъ,  ни  рта— 
ничего  не  разсмотришь,  даже  носы  жидовск1е  и  тЬ  обез- 
формились,  а  все  вмЬсгЬ  скшгЬлось  •  и  слилось  въ  одну  ка- 
кую-то безобразную,  синебагровую  нашлепку.  Я  просто 
ужаснулся,  и,  ничего  не  спрашивая,  пошелъ  домой,  понуря 
голову. 

Но  тутъ-то,  въ  моментъ  величайшаго  моего  сознашя 
своей  немощи,  и  пришла  ко  мнгЬ  помощь  нежданная  и  не- 
обыкновенно могущественная. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Вхожу  я  въ  свою  квартиру,  которая  была  заперта,  посл*Ь 
посаждешя  подъ  арестъ  Шельменки,  и  вижу— на  полу  ле- 
житъ  довольно  поганенькш  конвертикъ  и  подписанъ  онъ 
моему  благороден)  съ  обозначешемъ  слова  «секретъ». 

Все  надписаше  сд'Ьлано  неум'Ьлымъ  почеркомъ,  въ  род']; 
того,  какимъ  у  насъ  на  Руси  пишутъ  лавочные  мальчишки. 
Способъ  доставки  мне  тоже  понравился — подметный;  т.  е. 
самый  великорусски. 

Письмо,  очевидно,  было  брошено  мнЬ  въ  окно  гЬмъ  обыч- 
нымъ  путемъ,  которымъ  встарину  подбрасывались  извиты 
о  «слов*  и  д'ЬлЬ»,  а  понынЬ  возвещается  о  красномъ  пе- 
тухи и  его  дЬтяхъ. 

Ломаю  конвертъ  и  достаю  грязноватый  листокъ,  на  ко- 
торомъ  начинается  сначала  долгое  титуловаше  моего  бда- 
город1я,  потомъ  извинешя  о  безнокойствй  и  просьбы  о  про- 
щеши,  а  загЬмъ  такое  изложеше:  «осмеливаюсь  я  вамъ 
доложить,  что  какъ  послЬ  гЬлеснаго  меня  наказашя  за  дам- 
скую никсу  (т.  е.  книксенъ),  лежалъ  я  все  время  въ  облож- 
ной болезни  съ  нутренностями  въ  юевскомъ  вошпитал'Ь  и 
тамъ  даютъ  нашему  брату  только  одну  булычку  и  несчаст- 
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ной  супъ,  то  очень  желамши  чернаго  хриспанскаго  хл4ба, 
задолжалъ  я  фершалу  три  гривенника  и  оставилъ  тамъ  ему 
въ  закладъ  сапоги,  которые  получилъ  съ  богомольцами  изъ 
своей  стороны,  изъ  Кромъ,  зам-Ьсто  родительскаго  благо- 
словешя.  А  потому  прибегаю  къ  вашему  благородш  какъ 
къ  командеру  за  помощью:  н'Ьтъ  ли  въ  царств'Ь  вашего 
благород1я  столько  милосердныхъ  денежекъ  на  выкупъ  мо- 
его благословешя  для  обуви  ногъ,  за  что  вашему  благоро- 
дш все  воздастъ  Богъ  въ  день  страшнаго  своего  нрише- 
ств1я,  а  я,  въ  ожиданш  всей  вашей  ко  мнгЬ  благоволенш, 
остаюсь  по  гробъ  жизни  вашей  роты  рядовой  солдатъ,  Се- 
меонъ  Мамашкинъ». 

Тймъ  и  кончилась  страница  «секрета»,  но  я  былъ  такъ 
благоразуменъ,  что,  не  смотря  на  подпись,  заключающую 
письмо,  неревернулъ  листокъ  и  на  сл'Ьдующихъ  его  стра- 
ницахъ  нашелъ  настояпцй  «секретъ».  Пишетъ  инЬ  дал4е 
госиодинъ  Мамашкинъ  нижеследующее: 

«А  что  у  насъ  отъ  жидовъ  по  служб'Ь,  чёрезъ  ихъ  па- 
дете начался  обегдотъ  и  вашему  благородно  есть  опасеше, 
что  черезъ  то  можетъ  последовать  портежъ  по  всей  армш, 
то  я  могу  всЬ  эти  кляверзы  уничтожить». 

Прочелъ  я  еще  это  письмо,  и,  самъ  не  знаю  почему,  оно 
мнЬ  показалось  серьезнымъ. 

Только  не  мало  меня  удивило,  что  я  всЬхъ  свопхъ  сол- 
датъ отлично  знаю  и  въ  лицо  и  по  имени,  а  этого  Семеона 
Мамашкина  будто  не  слыхивалъ  и  про  какую  онъ  дамскую 
никсу  писалъ — тоже  не  помню.  Но  какъ  разъ  въ  это  время 
заходитъ  ко  мнгЬ  Полуфертъ  и  напоминаетъ  мпЬ,  что  это 
тотъ  самый  солдатикъ,  который,  выполоскавъ  на  р4кгЬ  свои 
б'Ьлые  штаны,  над'Ьлъ  ихъ  на  плечи  и,  встрйтясь  съ  стано- 
вихою,  сд'Ьлалъ  ей  реверансъ  и  сказалъ:  «кланяйтесь  ба- 
бушк'Ь  и  поцелуйте  ручку».  За  это  мы  его  въ  успокоеше 
штатскихъ  властей  посекли,  а  потомъ  онъ,  отъ  какого-то 
другого  случая,  былъ  боленъ  и  лежалъ  въ  лазарегЬ. 

Внрочемъ,  Полуфертъ  рекомендовалъ  мнЬ  этого  Мамаш- 
кина какъ  человека  крайне  легкомысленнаго. 
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—  Муа  же  ле  коню  бьенъ,  говорилъ  Полуфертъ, — сеть 
бетъ  Мамашкинъ:  онъ  у  меня  въ  взводе  и,  —  ву  саве, — 
иль  мель  боку,  и  все  просить  себ4  «хл'Ьба  супротивъ  чело- 
вйческаго  положешя». 

—  Пришлите  его,  пожалуйста,  ко  мпЬ:  я  хочу  его  ви- 
деть. 

—  Не  советую, — говорить  Полуфертъ. 

—  А  почему? 

—  Парь  се  ке  же  ву  ди: — иль  мель  боку. 

—  Ну,  «мель»  не  «мель»,  а  я  его  хочу  выслушать.  И 
съ  этимъ  кликнулъ  в'Ьстового  и  говорю: 

—  Слетай  на  одной  ног4,  братецъ,  въ  роту,  позови  ко 
мн4  изъ  второго  взвода  рядового  Мамашкина. 

А  вистовой  отвЬчаетъ: 

—  Онъ  здЬсь,  ваше  благород1е.  - 

—  ГдгЬ  зд'Ьсь? 

—  Въ  сйняхъ,  при  кухни,  дожидается. 

—  Кто  же  его  звалъ? 

—  Не  могу  знать,  ваше  благородое,  самъ  пришелъ, — 
.говорить,  будто  изв'Ьстился  въ  томъ,  что  скоро  требовать 
будутъ. 

—  Ишь,  говорю, — какой  торопливый,  времени  даромъ  не 
тратить. 

—  Точно  такъ, — говорить, — онъ  уже  щенка  вашего  бла- 
город1я  чистымъ  дегтемъ  вымазалъ  и  съ  золой  отмылъ. 

—  Отлично,  думаю,  —  я  все  забывалъ  приказать  этого 
щенка  отмыть,  а  мосье  Мамашкинъ  самъ  догадался,  зна- 
чить— практикъ,  а  не  то  что  «иль  мель  боку»,  и  я  прика- 
залъ  Мамашкина  сейчасъ  же  ввести. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Входить  эташй  солдатикъ  чистенькш,  лЬтъ  двадцати 
трехъ-четырехъ,  съ  маленькими  усиками,  бл'Ьдноватъ  не- 
множко, какъ  бываетъ  посл'Ь  долгой  болезни,  но  кар1е  ма- 
леньше  глазки  смотрятъ  бойко  и  сметливо,  а  въ  манерй  не 
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только  нЪтъ  никакой   робости,  а,  напротивъ,  даже  некото- 
рая простодушная  развязность. 

—  Ты,  говорю, — Мамашкинъ,  есть  очень  сильно  желаешь? 

—  Точно  такъ,  отвЪчаетъ, — очень  сильно  желаю. 

—  А  все-таки  нехорошо,  что  ты  родительское  благосло- 
веше  проелъ. 

—  Виноватъ,  ваше  благород1е,  удержаться  не  могъ,  по- 
тому даютъ,  ваше  благород1е,  все  одну  булочку  да  неснос- 
ный супъ. 

—  А  все  же,  говорю, — отецъ  тебя  не  похвалить. 

Но  онъ  меня  успокоилъ,  что  у  него  нЪтъ  ни  отца,  ни 
матери. 

—  Тятеньки,  говорить,  —  у  меня  совсЬмъ  и  въ  завод* 
не  было,  а  маменька  померла,  а  сапоги  прислалъ  цаловаль- 
никъ  изъ  орловскаго  кабака,  возле  котораго  Мамашкинъ  до 
своего  рекрутства  калачи  продавалъ.  Но  сапоги  были  важ- 
нейние:  на  двойныхъ  передахъ  и  съ  поднарядом!». 

—  А  какой, — говорю, — ты  мне  хогЬлъ  секреть  сказать 
объ  обегдотЬ? 

—  Точно  такъ,  отвйчаеть, — а  самъ  на  Полуферта  смо- 
тритъ. 

Я  ионялъ,  что,  по  его  мн^нш,  тутъ  «лишшя  бревна 
есть»,  и  безъ  церемонш  послалъ  Полуферта  исполнять  ка- 
кое-то порученьишко,  а  солдата  спрашиваю: 

—  Теперь  можешь  объяснить? 

—  Теперь  могу-съ,  отвгЬчаетъ:  —  евреи  въ  действитель- 
ности не  по  природе  падаютъ,  а  дЬлаютъ  одинъ  обегдотъ, 
чтобы  службы  обежать. 

—  Ну,  это  я  и  безъ  тебя  знаю,  а  ты  какое  средство 
противъ  ихъ  обегдота  придумалъ? 

—  Всю  ихъ  хитрость,  ваше  благород1е,  въ  два  мига 
разрушу. 

—  Небось,  какъ-нибудь  еще  на  иной  манеръ  ихъ  бить 
выдумалъ? 

—  Более  сохрани,  ваше  благород1е!  решительно  безъ 
всякаго  бойла;  даже  безъ  самой  пустой  подщечины. 
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—  То-то  и  есть,  а  то  они  уже  и  безъ  тебя  и  въ  хвостъ 
и  въ  голову  избиты...  Это  противно. 

—  Точно  такъ,  ваше  благород1е;  —  человечество  надо 
помнить:  я,  разсмотр'Ьвъ  ихъ,  вид4лъ,  что  весь  спинной 
календарь  до  того  росписанъ,  что  открытку  поднять  не- 
возможно. Я  оттого  и  хочу  ихъ  сразу  отъ  всего  страданья 
избавить. 

—  Ну,  если  ты  такой  добрый  и  надеешься  ихъ  безъ 
битья  исправить,  такъ  говори,  въ  чемъ  твой  секреть? 

—  Въ  разсужденш  здраваго  разсудка. 

—  Можетъ-быть,  голодомъ  ихъ  морить  хочешь? 
Опять  отрицается. 

—  Боже,  говорить,— сохрани!  пускай  себ-Ь  что  хотятъ 
•Ьдятъ:  хоть  свой  рыбный  супъ,  хоть  даже  говяжй  мыш- 
тексъ, — что  имъ  угодно. 

—  'Такъ  мпЬ,  говорю, — любопытно:  чймъ  же  ты  ихъ  хо- 
чешь донять? 

Просить  этого  не  понуждать  его  открывать,  потому  что 
такъ  уже  онъ  поладидъ  сделать  все  д*ло  въ  секрет*.  И 
клянется,  и  божится,  что  никакого  обмана  нЬтъ  и  ошибки 
быть  не  можеть,  что  средство  его  верное  и  безопасное.  А 
чтобы  я  не  безпокоился,  то  онъ  кладеть  такой  зарокъ,  что 
если  онъ  нашу  жидовскую  кувыркаллепю  уничтожить,  то 
ему  за  это  ничего,  окромя  трехъ  гривенниковъ  на  выкупъ 
благословенныхъ  сапоговъ  не  нужно,  «а  если  повторится 
опять  тотъ  самый  многократь,  что  они  упадутъ»,  то  тогда 
ему,  господину  Мамашкину,  занести  въ  спинной  календарь 
двести  палокъ. 

Пари,  какъ  видите,  для  меня  было  совсЬмъ  безпроигрыш- 
ное,  а  онъ  кое-чгЬмъ  рисковалъ. 

Я  задумался  и,  какъ  русскш  человйкъ,  заподозрилъ,  что 
землячокъ  какою  ни  на  есть  хитростью  хочеть  съ  меня 
что-то  сорвать. 


—  190  — 


ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

ПосмотргЬлъ  я  на  Мамашкина  въ  упоръ  и  спрашиваю: 

—  Что  же  теб*,  можетъ  быть,  расходъ  какой-нибудь 
нуженъ? 

—  Точно  такъ,  говорить, — расходъ  надо  безпрем4нно, 

—  И  большой? 

—  Очень,  ваше  благородге,  значительный. 

—  Ну,  лукавь,  думаю,  лукавь, — откройся  скорЬе, — на 
сколько  ты  замахнулся  отца-командира  объегорить. 

—  Хорошо,  говорю, — я  теб'Ь  дамъ  сколько  надо,  и  для 
вящаго  ему  соблазна  руку  къ  кошельку  протягиваю,  но 
онъ  замйтилъ  мое  движете  и  перебиваетъ: 

—  Не  извольте,  ваше  благород1е,  безпокоиться,  на  та-: 
кую  неткаль  не  надо  ничего  изъ  казны  братб, — мы  сею 
статьею  такъ  раздобудемся.  МнЬ  позвольте  только  двухъ 
товарищей — Петрова  да  Иванова  съ  собой  взять. 

—  Воровства  дЬлать  не  будете? 

—  Боже  сохрани!  займемъ  что  надо,  и  какъ  все  спра- 
вимъ,  такъ  въ. исправности  назадъ  отдадимъ. 

Уб'Ьждаюсь,  что  челов^къ  этотъ  не  стремится  съ  меня 
сорвать,  а  хочетъ  произвести  свой  полезный  для  меня  и 
евреевъ  онытъ  собственными  средствами,  и  снова  чувствую 
къ  нему  дов'Ьр1е  и,  разрйпшвъ  ему  взять  Петрова  и  Ива- 
нова, отпускаю  съ  обйщашемъ,  если  опытъ  удастся,  выку- 
пить его  благословенные  сапоги. 

А  какъ-  все  это  было  вечеру  сущу,  то  самъ  я,  мало 
годя,  легъ  спать  и  заснулъ  скоро  и  прекр'Ьпко. 

Да! — позабылъ  вамъ  сказать,  что  весьма  важно  дли  д*Ьла: 
Мамашкинъ,  послй  того,  какъ  я  его  отпустилъ,  пожелавъ 
мнЬ  «счастливо  оставаться»,  выговорилъ,  чтобы  обработан- 
ные Фингершпилеромъ  евреи  были  выпущены  изъ-подъ 
запора  на  «вольность  вольдуха»,  дабы  у  нихъ  морды  поот- 
пухли.  Я  на  это  соблаговолилъ  и  даже  еще  посмЬялся: — 
откуда  онъ  беретъ  такое  краснорЬч1е,  какъ  «вольность  воль- 
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духа»,  а  онъ  мнгЬ  объяснилъ,  что  всЬ  разныя  такгя  хоро- 
пия  слова  онъ  усвоилъ,  продавая  проЪзжимъ  господамъ 
калачи. 

—  Ты,  брать,  способный  человгЬкъ,  похвалилъ  я  его 
и  легъ  спать,  по  правд'Ь  сказать,  ничего  отъ  него  не 
ожидая. 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Во  сн4  мн'Ь  снился  Полуфертъ,  который  все  выпыты- 
валъ,  что  говорилъ  мн'Ь  Мамашкинъ,  и  ув'Ьрялъ,  что  «иль 
мель  боку»,  а  потомъ  звалъ  меня  «жуе  о  картъ  император- 
скаго  воспитательнаго  дома»,  а  я  его  прогонялъ.  Въ  этомъ 
прошла  у  меня  украинская  ночь;  и  чуть  назадъ  БЬлою 
Церковью  начала  ал'Ьть  слабая  предразсв-Ьтная  заря,  я 
проснулся  отъ  тихаго  зова,  который  несся  ко  мнгЬ  въ  от- 
крытое окно  спальни. 

Это  будилъ  меня  Мамашкинъ. 

Слышу,  что  въ  окно  точно  любовный  шопотъ  в'Ьетъ. 

—  Вставайте,  ваше  благород1е,— все  готово. 

—  Что  же  надо  сдЬлать? 

—  Пожалуйте  на  ученье,  гдЬ  всегда  собираемся. 

А  собирались  мы  на  р'ЬкЬ  Роси,  за  мЬстечкомъ,  въ  пре- 
восходномъ  расположенш.  Тутъ  и  л'Ьсокъ,  и  р'Ька,  и  про- 
сторный выгонъ. 

Было  это  немножко  рано,  но  я  всталъ  и  пошелъ  по- 
смотреть, что  мой  Мамашкинъ  тамъ  устроилъ. 

Прихожу  и  вижу,  что  черезъ  всю  рЬку  протянута  ве- 
ревка, а  на  ней  держатся  дв^  лодки,  а  на  лодкахъ  поло- 
жена кладка  въ  одну  доску.  А  третья  лодка  впереди  въ 
лоз4  спрятана. 

—  Что  же  это  за  флотил1я?  спрашиваю. 

—  А  это,  говорить, — ваше  благородге, — «снасть».  Какъ 
ваше  благород1е  скомандуете  ружья  зарядить  на  берегу, 
такъ  сейчасъ  добавьте  имъ  команду:  «на  лЬво-кругомъ»,  и 
чтобы  фаршированнымъ  маршемъ  на  кладку,  а  мнЬ  впереди; 
а  какъ  жиды  за  мною  взойдутъ,  такъ — «оборотъ  лицомъ  къ 
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рЫЬ,  а   сами   сядьте  въ  лодку,    посередь   реки  къ  намъ 
визавидомъ  станьте  и  дайте  команду   «пли».  Они  выстре- 
лять и  ни  за  что  не  упадутъ. 
Посмотр'Ьлъ  я  на  него  и  говорю: 

—  Да  ты,  пожалуй,  три  гривенника  стоишь. 

И  какъ  люди  пришли  на  ученье, — я  все  такъ  и  сд&лалъ, 
какъ  говорилъ  Мамашкинъ,  и...  представьте  себе — жидъ 
видь  въ  самомъ  деле  ни  одинъ  не  упалъ!  Выстрелили  и 
стоять  на  досточкЬ,  какъ  журавлики. 

Я  говорю: — что  же  вы  н$  падаете? 

А  они  отвечаютъ: — «мозе,  ту  глибоко». 

ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Мы  не  вытерпели  и  спросили  полковника: 

—  Неужто  тЬмъ  и  кончилось? 

—  Никогда  больше  не  падали,  отвЬчалъ  Стадниковъ, — 
и  все  какъ  рукой  сняло.  Сейчасъ  же,  по  всЬмъ  трактамъ 
къ  Василькову,  Сквире  и  Звенигороде,  всё,  во  единомъ 
образе,  видели,  какъ  проезжалъ  верхомъ  какой-то  «жидъ 
каштановатый,  конь  сивый,  бородатый», — и  кувыркаллепя 
повсеместно  сразу  кончилась.  Да  и  нельзя  иначе:  видь 
евреи  же  люди  очень  умные:  какъ  они  увидЬли,  что  ни 
шпбкомъ  да  рывкомъ,  а  настоящпмъ  умомъ  за  нихъ  взя- 
лись,— юни  и  полно  баловаться.  Даже  благодарили,  что,  го- 
ворить, «теперь  наши  видятъ,  что  намъ  нельзя  было  не 
служить».  Ведь  они  больше  своихъ  боятся.  А  вскоре  и 
«Рвотъ»  пр1ехалъ,  и  оралъ,  оралъ:  «заппаррю...  закккаттаю»! 
а  ужъ  къ  чему  это  относилось,  того,  чай,  ояъ  и  самъ  не 
зналъ,  а  за  жпдовъ  мы  отъ  него  даже  получили  отеческое 
«благгодарррю!»,  которое  и  старались  употребить  на  улуч- 
шеше  солдатскаго  приварка,  —  только  не  очень  наварно 
выходило. 

—  Ну,  а  что  же  за  все  это  было  Мамашкпну? 

—  Я  ему  выдалъ  три  гривенника  на  благословенные 
сапоги  и  четвертый  грпвенникъ    прибавилъ  за  сборъ  этой 
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снасти  его  собственными  средствами.  Онъ  в4дь  все  это  у 
жидовъ  же  и  позаимствовалъ:  и  лодки,  и  доски  и  веревки — 
надо  было  потрмъ  все  это  честно  возвратить  собственни- 
камъ,  чтобы  никто  не  обижался.  Но  этотъ  гривенникъ  все 
и  испортилъ: — не  ум-Ьли  дурачки  раздЬлить  десять  на  три 
безъ  остатка  и  все  у  жида  въ  шинк4  пропили. 

—  А  благословенные  сапоги? 

—  ВЬроятно,  такъ  и  пропали.  Ну,  да  в$дь  когда  д4ло 
государственныхъ  вопросовъ  касается,  тогда  частные  инте- 
ресы не  важны. 


Сочинешя  Н.  С.  ЛЬскова.  Т.  VII.  13 


ДУХЪ  ГОСПОЖИ  ЖАНЛИСЪ. 


СПИРИТИЧЕСКШ    СЛУЧАИ. 


«Духа  иногда  гораздо  легче  вызвать. 
чЪмъ  отъ  него  избавиться». 

Л.  2>.  Калметъ. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Странное  нриключете,  которое  я  нам4ренъ  разсказать, 
иагЬло  мгЬсто  несколько  л*тъ  тому  назадъ,  и  теперь  оно 
можетъ  быть  свободно  разсказано,  тЬмъ  бол'Ье,  что  я  выго- 
вариваю себй  право  не  называть  при  этомъ  ни  одного 
собственна™  имени. 

Зимою,  186**  года,  въ  Петербургъ  прибыло  на  житель- 
ство одно  очень  зажиточное  и  именитое  семейство,  состо- 
явшее И8ъ  трехъ  лицъ:  матери,  пожилой  дамы,  княгини, 
слывшей  женщиною  тонкаго  образовашя  и  шившей  на- 
илучния  свйтстя  связи  въ  Россш  и  заграницею;  сына  ея, 
молодого  человека,  начавшаго  въ  этотъ  годъ  служебную 
карьеру  по  дипломатическому  корпусу,  и  дочери,  молодой 
княжны,  которой  едва  пошелъ  семнадцатый  годъ. 

Новоприбывшее  семейство  до  сей  поры  обыкновенно  про- 
живало заграницею,  гдЬ  покойный  мужъ  старой  княгини 
занималъ  мЪсто  представителя  Россш  при  одномъ  изъ  вто- 
ростепенные»   европейскихъ    дворовъ.    Молодой    князь   и 
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княжна  родились  и  выросли  въ  чужихъ  краяхъ,  получивъ 
тамъ  вполне  иностранное,  но  очень  тщательное  образо- 
вание. 

.       ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Княгиня  была  женщина  весьма  строгихъ  правилъ  и  за- 
служенно пользовалась  въ  обществ*  самой  безукоризнен- 
ной репутащей.  Въ  своихъ  мнЬшяхъ  и  вкусахъ  она  при- 
держивалась взглядовъ  прославленныхъ  умомъ  и  талантами 
французскихъ  женщинъ  временъ  процвйтатя  женскаго 
ума  и  талантовъ  во  Франщи.  Княгиню  считали  очень  на- 
читанною и  говорили,  что  она  читаетъ  съ  величайшимъ 
разборомъ.  Самое  любимое  ея  чтеше  составляли  письма 
г-жи  Савиньи,  Лафаетъ  и  Ментенонъ,  а  также  Коклюсъ 
и  Данго  Куланжъ,  но  всЬхъ  больше  она  уважала  г-жу 
Жанлисъ,  къ  которой  она  чувствовала  слабость,  доходив- 
шую до  обожашя.  Маленьше  томики  прекрасно  сд'Ьланнаго 
въ  Париже  издашя  этой  умной  писательницы,  скромно  и 
изящно  переплетенные  въ  голубой  сафьянъ,  всегда  поме- 
щались на  красивой  сгЬнной  этажерке,  висевшей  надъ 
большимъ  кресломъ,  которое  было  любимымъ  м^стомь  кня- 
гини. Надъ  перламутровой  инкрустащей,  завершавшей  са- 
мую этажерку,  свешиваясь  съ  темной  бархатной  подушки, 
покоилась  превосходно  сформированная  изъ  1егга-со1а  ми- 
юатюрная  ручка,  которую  цйловалъ  въ  своемъ  Ферней 
Вольтеръ,  не  ожидавшШ,  что  она  уронить  на  него  первую 
каплю  тонкой,  но  4дкой  критики.  Какъ  часто  перечиты- 
вала княгиня  томики,  начертанные  этой  маленькой  ручкой, 
я  не  знаю,  н(}  они  всегда  были  у  ней  подъ  рукою  и  кня- 
гиня говорила,  что  они  им4ютъ  для  нея  особенное,  такъ 
сказать,  таинственное  значете,  о  которомъ  она  не  всякому 
решилась  бы  разсказывать,  потому  что  этому  не  всяшй 
можетъ  поварить.  По  ея  словамъ  выходило,  что  она  не 
разстается  съ  этими  волюмами  «съ  гЬхъ  поръ,  какъ  себя 
помнить»,  и  что  они  лягутъ  съ  нею  въ  могилу. 

—  Мой  сынъ,    говорила  она,  —  им-Ьеть  отъ  меня  пору- 
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чеше  положить  книжечки  со  мной  въ  гробъ,  подъ  мою  гро- 
бовую подушку,  и  я  уверена,  что  они  пригодятся  мй  даже 
послй  смерти. 

Я  осторожно  пожелалъ  получить  хотя  бы  самыя  отда- 
ленный объяснешя  1ю  поводу  послЬднихъ  словъ, — и  полу- 
чилъ  ихъ. 

—  Эти  маленыая  книги,  говорила  княгиня,  —  напоены 
духомъ  Фелиситы  (такъ  она  называла  т-те  вепПз,  в*ра- 
ятно,  въ  знакъ  короткаго  съ  нею  общешя).  Да,  свято  в'Ьря 
въ  безсмерйе  духа  человЪческаго,  я  также  в4рю  и  въ  его 
способность  свободно  сноситься  изъ-за  гроба  съ  тЬми,  кому 
такое  сношеше  нужно  и  кто  умнеть  это  ц-Ьнить.  Я  уве- 
рена, что  тоншй  флюидъ  Фелиситы  избралъ  себ'Ь  пр1ятное 
местечко  подъ  счастливымъ  сафьяномъ,  обнимающимъ 
листки,  на  которыхъ  опочили  ея  мысли,  и  если  вы  не  со- 
вс4мъ  нев'ЬрующШ,  то  я  надЬюсь,  что  вамъ  это  должно 
быть  понятно. 

Я  молча  поклонился.  Княгини,  повидомому,  понравилось, 
что  я  ей  не  возражалъ,  и  она  въ  награду  мн4  прибавила, 
что  все,  ею  мн*  сейчасъ  сказанное,  есть  не  только  вира, 
но  настоящее  и  полное  убгьжденге,  которое  имЬетъ  такое 
твердое  основаше,  что  его  не  могутъ  поколебать  никакщ 
силы. 

—  И  это  именно  потому,  заключила  она, — что  я  имйю 
множество  доказательствъ,  что  духъ  Фелиситы  живеть,  и 
живетъ  именно  здЪсь! 

При  посл'Ьднемъ  слов*  княгиня  подняла  надъ  головою 
руку  и  указала  изящнымъ  пальцемъ  на  этажерку,  гдЬ  сто- 
яли голубые  волюмы. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Я  отъ  природы  немножко  суев'Ьренъ  и  всегда  съ  удо- 
вольств1емъ  слушаю  разсказы,  въ  которыхъ  есть  хотя  ка- 
кое-нибудь м'Ьсто  таинственному.  За  это,  кажется,  прозор- 
ливая критика,  зачислявшая  меня  по  разнымъ  дурньшъ 
категор1ямъ,  одно  время  говорила,  будто  я  спиритъ. 
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Притомъ  же,  къ  слову  сказать,  все,  о  чемъ  мы  теперь 
говоримъ,  происходило  какъ  разъ  въ  такое  время,  когда 
пзъ-за  границы  къ  намъ  приходили  въ  изобилш  вести  о 
спиритическихъ  явлешяхъ.  Они  тогда  возбуждали  любопыт  - 
ство,  и  я  не  видалъ  причины  не  интересоваться  тЬмъ,  во 
что  начинаютъ  верить  люди. 

«Множество  доказательства,  о  которыхъ  упоминала  кня- 
гиня, можно  было  слышать  отъ  нея  множество  разъ:  дока- 
зательства *  эти  заключались  въ  томъ,  что  княгиня  издавна 
образовала  привычку  въ  минуты  самыхъ  разнообразныхъ 
душевныхъ  настроешй  —  обращаться  къ  сочинешямъ  г-жи 
Жанлисъ,  какъ  къ  оракулу,  а  голубые  волюмы,  въ  свою 
очередь,  обнаруживали  неизменную  способность  разумно 
отвечать  на.ея  мысленные  вопросы. 

Это,  по  словамъ  княгини,,  вошло  въ  ея  «абитюды»,  ко- 
торымъ  она  никогда  не  изменяла,  и  «духъ»,  лбитаюпцй  въ 
книгахъ,  ни  разу  не  сказалъ  ей  ничего  неподходящаго. 
.  Я  вид4лъ,  что  имею  д4ло  съ  очень  убежденной  после- 
довательницей спиритизма,  которая  притомъ  не  обделена 
умомъ,  опытностью  и  образоватемъ,  и  потому  чрезвычайно 
всемъ  этимъ  заинтересовался. 

Мне  было  уже  известно  кое-что  изъ  природы  духовъ,  п 
въ  томъ,  чему  мне  доводилось  быть  свидетелемъ,  меня 
всегда  поражала  одна  общая  всемъ  духамъ  странность,  что 
они,  являясь  изъ-за  гроба,  ведутъ  себя  гораздо  легкомы- 
сленнее и,  откровенно  сказать,  глупее,  чЬмъ  проявляли 
себя  въ  земной  жизни. 

Я  уже  зналъ  теорш  Карде ка  о  «шаловливыхъ  духахъ» 
и  теперь  крайне  интересовался:  какъ  удостоить  себя  по- 
казать при  мне  духъ  остроумной,  маркизы  Сюльери,  гра- 
фини Брюсляръ? 

Случай  къ  тому  не  замедлцлъ,  но  какъ  и  въ  короткомъ 
разсказЬ,  такъ  же  какъ  въ  маленькомъ  хозяйстве,  не  нужно 
портить  порядка,  то  я  прошу  еще  минуту  терпешя,  прежде 
чемъ  довести  дело  до  сверхъ-естественнаго  момента,  спо- 
собная превзойти  всячесшя.  ожидашя. 
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ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Люди,  составлйвппе  небольшой,  но  очень  избранный 
кругъ  княгини,  вероятно,  знали  ея  причуды;  но  какъ  все 
это  были  люди  воспитанные  и  учтивые,  то  они  ум4ли  ува- 
жать чуж1я  вйрованк  даже  въ  томъ  случае,  если  эти  в4- 
ровашя  рЬзко  расходились  съ  ихъ  собственными  и  не  вы- 
держивали критики.  А  потому  никто  и  никогда  съ  княги- 
ней объ  этомъ  не  спорилъ.  Впрочемъ,  можетъ  быть  и  то, 
что  друзья  княгини  не  были  увЬрены  въ  томъ,  что  она 
считаетъ  свои  голубые  волюмы  обиталищемъ  «духа»  ихъ 
автора  въ  прямомъ  и  непосредственномъ  смысли,  а  при- 
нимали эти  слова  какъ  риторическую  фигуру.  Наконецъ, 
можетъ  быть  и  еще  проще,  т.  е.  что  они  принимали  все 
это  за  шутку. 

Одинъ,  кто  не  могЪ  смотреть  на  Д'Ьло  такимъ  образомъ, 
къ  сожал'Ьнш,  былъ  я;  и  я  имйлъ  къ  тому  свои  основашя, 
причины  которыхъ,  можетъ  быть,  кроются  въ  легков4рш  и 
впечатлительности  моей  натуры. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Внимашю  этой  великосветской  дамы,  которая  открша 
мнй  двери  своего  уважаемаго  дома,  я  былъ  обязанъ  тремъ 
причинамъ:  во-первыхъ,  ей  почему-то  нравился  мой  раз- 
сказъ:  «Запечатленный  Ангелъ»,  незадолго  передъ  тЬмъ 
напечатанный  въ  «Русскомъ  В4стнцк'Ь»;  во-вторыхъ,  ее  за- 
интересовало ожесточенное  гонеше,  которому  я  ряды  лить, 
безъ  числа  и  м4ры,  подвергался  отъ  моихъ  добрыхъ  лите- 
ратурныхъ  собратш,  желавшихъ,  конечно,  поправить  мои 
недоразумйтя  и  ошибки,  и,  въ-третьихъ,  княгини  меня 
хорошо  рекомендовалъ  въ  Париж*  русскШ  1езуитъ, — очень 
добрый  князь  Гагаринъ  старикъ,  съ  которымъ  мы  нахо- 
дили удовольств1е  много  беседовать  и  который  составилъ  себ4 
обо  мнЬ  не  наихудшее  мнЬше. 
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Последнее  было  особенно  важно,  потому,  что  княгини 
было  дбло  до  моего  образа  мыслей  и  настроешя;  она  имела, 
или,  по  крайней  мере,  ей  казалось,  будто  она  можетъ 
иметь  надобность  въ  небольшихъ  съ  моей  стороны  услу- 
гахъ.  Какъ  это  ни  странно  для  человека  такого  скромнаго 
значешя,  какъ  я,  это  было  такъ.  Надобность  эту  княгине 
сочинила  ея  материнская  заботливость  о  дочери,  которая 
совсемъ  почти  не  знала  по-русски...  Привозя  прелестную 
девушку  на  родину,  мать  хотела  найти  человека,  который 
могъ  бы  сколько-нибудь  ознакомить  княжну  съ  русскою 
литературою,  —  разумеется,  исключительно  хорошею,  т.  е. 
настоящею,  а  не  зараженною  «злобою  дня». 

О  последней  княгиня  имела  представлешя  самыя  смут- 
ный и  притомъ  до  крайности  преувеличенный.  Довольно 
трудно  было  понять,  чего  именно  она  боялась  со  стороны 
современныхъ  титановъ  русской  мысли,  —  ихъ  ли  силы  и 
отваги,  или  ихъ  слабости  и  жалкаго  самомпЬшя;  но  ула- 
вливая кое -какъ,  съ  помощью  наведешя  и  догадокъ  «го- 
ловки и  хвостики»  собственныхъ  мыслей  княгини,  я  при- 
шелъ  къ  безошибочному,  на  мой  взглядъ,  убежденно,  что 
она  всего  определительное  боялась,  «нецеломудренныхъ  на- 
мековъ»,  которыми,  по  ея  поюгпямъ,  была  въ  конецъ  испор- 
чена вся  наша  нескромная  литература. 

Разуверять  въ  этомъ  княгиню  было  безполезно,  такъ 
какъ  она  была  въ  томъ  возрасте,  когда  мнЬшя  уже  сло- 
жились прочно,  и  очень  рЬдко  кто  способенъ  подвергать 
ихъ  новому  пересмотру  и  поверке.  Она,  несомненно,  была 
не  изъ  этихъ,  и,  чтобы  ее  переуверить  въ  томъ,  во  что 
она  уверовала,  недостаточно  было  слова  обыкновеннаго 
человека,  а  это  могло  быть  по  силамъ  разве  духу,  который 
счелъ  бы  нужнымъ  придти  съ  этою  целью  изъ  ада  или 
изъ  рая.  Но  могутъ  ли  подобный  мелшя  заботы  занимать 
безплотныхъ  духовъ  безвЬстнаго  м1ра;  не  мелки  ли  для 
для  нихъ  все,  подобные  настоящему,  споры  и  заботы  о 
литературе,  которую  и  несравненно  большая  доля  живыхъ 
людей  считаете  пустымъ  заняпемъ  пустыхъ  головъ? 
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Обстоятельства,  однако,  скоро  показали,  что,  разсуждая 
такимъ  образомъ,  я  очень  грубо  заблуждался.  Привычка 
къ  литературнымъ  прегрЬшен1ямъ,  какъ  мы  скоро  увидимъ, 
не  оставляетъ  литературныхъ  духовъ  и  за  гробомъ,  а  чи- 
тателю будетъ  предстоять  задача  решить:  въ  какой  мЬрЬ 
этп  духи  д4йствуютъ  успЬшно  и  остаются  верны  своему 
литературному  прошлому. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Благодаря  тому,  что  княгиня  имела  на  все  строго  сфор- 
мированные взгляды,  моя  задача  помочь  ей  въ  выбор*  лите- 
ратурныхъ произведены  для  молодой  княжны,  была  очень 
опред'Ьлительна.  Надо  было,  чтобы  княжна  могла  изъ  этого 
чтешя  узнавать  русскую  жизнь  и  притомъ  не  встретить 
ничего,  что  могло  бы  смутить  девственный  слухъ.  Материн- 
скою цензурой  княгини  ц'Ьликомъ  не  допускался  ни  одинъ 
авторъ,  ни  даже  Державинъ  и  Жуковскш.  ВсЬ  они  ей  пред- 
ставлялись не  вполне  надежными.  О  Гоголи,  разумеется, 
нечего  было  и  говорить,  —  онъ  ц4ликомъ  изгонялся.  Изъ 
Пушкина  допускались:  «Капитанская  дочка»  и  сЕвгешй 
ОнЬгинъ»,  но  последнШ  съ  значительными  урезками,  кото- 
рый собственноручно  отмЬчала  княгиня.  Лермонтовъ  не  до- 
пускался, какъ  и  Гоголь.  Изъ  новЬйшихъ  одобрялся  несо- 
мненно одинъ  Тургеневъ,  но  и  то  кроме  техъ  месть,  «где 
говорить  о  любви»,  а  Гончаровъ  быль  изгнанъ,  и  хотя  я 
за  него  довольно  смЬло  заступался,  но  это  не  помогло,  кня- 
гиня отвечала: 

—  Я  знаю,  что  онъ  большой  художникъ,  но  это  гЬмъ 
хуже, — вы  должны  признать,  что  у  него  есть  разжигаюпце 
предметы. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Я  во  что  бы  то  ни  стало  хогЬлъ  знать:  что  такое  именно 
разумЬетъ  княгиня  подъ  разжигающими  предметами,  ко- 
торые   она  нашла   въ  сочинешяхъ   Гончарова.   Чемъ   онъ 
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могъ,  при  его  мягкости  отношенШ  къ  людямъ  и  обуреваю- 
щимъ  ихъ  страстямъ,  оскорбить  чье  бы  то  ни  было  чувство? 

Это  было  до  такой  степени  любопытно,  что  я  напустилъ 
на  себя  смелость  и  прямо  спросилъ,  каше  у  Гончарова  есть 
разжигаюпце  предметы? 

На  этотъ  откровенный  вопросъ  я  получилъ  откровенный 
же,  острымъ  шопотомъ  произнесенный,  односложный  ответь: 
«локти». 

МнЬ  показалось,  что  я  не  вслушался  или  не  понялъ. 

—  Локти,  локти,  повторила  княгиня  и,  видя  мое  недо- 
разум4н1е,  какъ  будто  разсердилась.  —  Неужто  вы  не  по- 
мните... какъ  его  этотъ...  герой  где-то...  тамъ  засматри- 
вается на  голые  локти  своей...  очень  простой  какой-то 
дамы? 

Теперь  я,  конечно,  вспомнилъ  известный  эпизодъ  изъ 
«Обломова»  и  не  нашелъ  ответить  ни  слова.  МнЬ  соб- 
ственно тймъ  удобнее  было  молчать,  что  я  не  имЬлъ  ни 
нужды,  ни  охоты  спорить  съ  недоступною  для  переубйж- 
денШ  княгинею,  которую  я,  по  правд*  сказать,  давно  го- 
раздо усерднее  наблюдалъ,  ч*мъ  старался  служить  ей  мо- 
ими указашями  и  советами.  И  катя  указашя  я  могъ  ей 
сделать  поел*  того,  какъ  она  считала  возмутительнымъ  не- 
прилич1емъ  «локти»,  а  вся  новейшая  литература  шагнула 
въ  этихъ  откровешяхъ  несравненно  далЬе? 

Какую  надо  было  иметь  смелость,  чтобы,  зная  все  это, 
назвать  хотя  одно  новейшее  произведете,  въ  которыхъ  по- 
кровы красоты  приподняты  гораздо  решительнее! 

Я  чувствовалъ,  что,  при  такомъ  раскрытш  обстоятельствъ, 
моя  роль  советчика  должна  быть  кончена — и  решился  не 
советовать,  а  противоречить. 

—  Княгиня, — сказалъ  я, — мнЬ  кажется,  что  вы  неспра- 
ведливы: въ  напшхъ  требовашяхъ  къ  художественной  лите- 
ратуре есть  преувеличеше. 

Я  из  ложи  лъ  ей  все,  что,  по  моему  мн'Ьшю.  относилось 
къ  делу. 
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ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Увлекаясь,  я  произнесъ  не  только  целую  критику  надь 
ложнымъ  пуризмомъ,  но  и  привелъ  известный  анекдота  о 
французской  даме,  которая  не  могла  ни  написать,  ни  вы- 
говорить слова  «са1оМе»,  но  за  то,  когда  ей,  однажды,  не- 
избежно пришлось  выговорить  это  слово  при  королев*,  она 
запнулась  и  тЬмъ  заставила  всЬхъ  расхохотаться.  Но  я 
никакъ  не  могъ  вспомнить:  у  кого  изъ  французскихъ  писа- 
телей мнЬ  пришлось  читать  объ  ужасномъ  придворномъ 
скандал*,  котораго  совсЬмъ  бы  не  произошло,  еслибы  дама 
выговорила  слово  «сакМе»  такъ  же  просто,  какъ  выгова- 
ривала его  своими  августейшими  губками  сама  королева. 

Ц^ль  моя  была  показать,  что  излишняя  щепетильность 
можетъ  служить  во  вредъ  скромности,  и  что  поэтому  через- 
чуръ  строги  выборъ  чтешя  едва  ли  нуженъ. 

Княгиня,  къ  немалому  моему  изумлённо,  выслушала  меня, 
не  обнаруживая  ни  малМшаго  неудовольствгя,  и,  не  поки- 
дая своего  м^ста,  подняла  надъ  головою  свою  руку  и  взяла 
одинъ  изъ  голубыхъ  волюмовъ. 

—  У  васъ,  сказала  она,  —  есть  доводы,  а  у  меня  есть 
оракулъ. 

—  Я,  говорю, — интересуюсь  его  слышать. 

—  Это  не  замедлитъ: — я  призываю  духъ  ОгепНз,  и  онъ 
будетъ  отвечать  вамъ.  Откройте  книгу  и  прочтите. 

—  Потрудитесь  указать,  где  я  долженъ  читать?  спро- 
силъ  я,  принимая  волюмчикъ. 

—  Указать?  Это  не  мое  дело:  духъ  самъ  вамъ  укажетъ» 
Раскройте,  где  попало. 

Мне  это  становилось  немножко  смешно,  и  даже  какъ 
будто  стыдно  за  мою  собеседницу;  однако,  ясдЬлалъ  такъ, 
какъ  она  хотЬла,  и  только  что  окинулъ  глазомъ  первый  пе- 
рюдъ  раскрывшейся  страницы,  какъ  почувствовалъ  досади- 
тельное  удивлеше. 

—  Вы  смущены?  спросила  княгиня. 
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—  Да. 

—  Да;  это  бывало  со  многими.  Я  прошу  васъ  читать. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

«Чтеше — занятое  слишкомъ  серьезное  и  слишкомъ  важ- 
ное по  своимъ  посл*дств1ямъ,  чтобы  при  выборе  его  не  ру- 
ководить вкусами  молодыхъ  людей.  Есть  чтеше,  которое 
нравится  юности,  но  оно  дЬлаетъ  ихъ  безпечными  и  пред- 
располагаете къ  вйтренности,  поел*  чего  трудно  исправить 
характеръ.  Все  это  я  испытала  на  опыт*».  Вотъ  что  про- 
челъ  я  и  остановился. 

Княгиня  съ  тихой  улыбкой  развела  руками  н,  деликатно 
торжествуя  надо  мною  свою  победу,  проговорила: 

—  По-латыни  это,  кажется,  называется  Й1Х1? 

—  Совершенно  в*рно. 

Съ  тЬхъ  поръ  мы  не  спорили,  но  княгиня  не  могла  от- 
казать себ*  въ  удовольствш  поговорить  иногда  при  мнгЬ  о 
невоспитанности  русскихъ  писателей,  которыхъ,  по  ея  мн*- 
нш,  «никакъ  нельзя  читать  вслухъ  безъ  предварите  л  ьнаго 
пересмотра». 

О  «дух*»  СгепИз  я,  разум'Ьется,  серьезно  не  думалъ.  Мало 
ли  что  говорится  въ  этомъ  родЬ. 

Но  «духъ»,  действительно,  жилъ  и  былъ  ВЪ  Д*ЙСТВ1И,  и, 
вдобавокъ,  представьте,  что  онъ  былъ  на  нашей  сторон*, 
т.  е.  на  сторон*  литературы.  Литературная  природа  взяла 
въ  немъ  верхъ  надъ  сухимъ  резонерствомъ,  и,  неуязвимый 
со  стороны  приличк  «духъ»  г-жи  Жанлисъ,  заговоривъ  йи 
&ПЙ  йе  соеиг,  откололъ  (да,  именно  откололъ)  въ  строгомъ 

СаЛОН*    Такую    ШКОЛЯрСКуЮ    ШТуку,     ЧТО    П0СЛ*ДСТВ1Я    этого 

были  исполнены  глубокой  трагикомедш. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

У  княгини  разъ  въ  нед*лю  собирались  вечеромъ  къ  чаю 
«ури  друга».  Это  были  достойные  люди,  съ  отличнымъ  по- 
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ложетемъ.  Два  изъ  нихъ  были  сенаторы,  а  третШт— дипло- 
матъ.  Въ  карты,  разумеется,  не  играли,  а  беседовали. 

Говорили,  обыкновенно,  старппе,  т.  е.  княгиня  и  «три 
друга»,  а  я,  молодой  князь  и  княжна  очень  р4дко  вста- 
вляли свое  слово.  Мы  болйе  поучались,  и,  къ  чести  нашихъ 
старшихъ,  надо  сказать,  что  у  нихъ  было  чему  поучиться, — 
особенно  у  дипломата,  который  удивлялъ  насъ  своими  тон- 
кими замйчашями.  ч 

Я  пользовался  его  расположешемъ,  хотя  не  знаю  за  что. 
Въ  сущности,  я  обязанъ  думать,  что  онъ  считалъ  меня  не 
лучше  другихъ,  а  въ  его  глазахъ  «литераторы»  были  всЬ 
«одного  корня».  Шутя  онъ  говорилъ:  «и  лучшая  изъ  змий 
есть  все-таки  зм-Ья». 

Это-то  самое  мните  и  послужило  поводомъ  къ  насту- 
пающему ужасному  случаю. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Будучи  стоически  вйрна  своимъ  друзьямъ,  княгиня  не 
хотела,  чтобы  такое  общее  опредйлеше  распространялось 
и  на  г-жу  Жанлисъ  и  на  «женскую  плеяду»,  которую  эта 
писательница  держала  подъ  своей  защитою.  И  вотъ,  когда 
мы  собрались  у  этой  почтенной  особы  встречать  тихо  но- 
вый годъ,  незадолго  до  часа  полночи,  у  насъ  зашелъ  обыч- 
ный разговоръ,  въ  которомъ  опять  упомянуто  было  имя 
г-жп  Жанлисъ,  а  дипломатъ  припомнить  свое  вамЪчаше, 
что  «и  лучшая  изъ  зм4й  есть  все-такн  зм4я». 

—  Правила  безъ  исключения  не  бываетъ,  сказала  княгиня. 
Дипломатъ  догадался — кто  долженъ  быть   исключешемъ, 

и  промолчалъ. 

Княгиня  не  вытерпела  и,  взглянувъ  по  направлению  къ 
портрету  Жанлисъ,  сказала: 

—  Какая  же  она  зм4я! 

Но  искушенный  жизнью  дипломатъ  стоялъ  на  своемъ: 
онъ  тихо  помовалъ  пальцемъ  и  тихо  же  улыбался, — онъ  не 
в-Ьрплъ  ни  плоти,  ни  духу. 
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Для  решетя  несогласия,  очевидно,  нужны  были  доказа- 
тельства, и  тутъ-то  способъ  обращешя  къ  духу  вышелъ 
кстати. 

Маленькое  общество  было  прекрасно  настроено  для  по- 
добныхъ  опытовъ,  а  хозяйка  сначала  напомнила  о  томъ, 
что  мы  знаемъ  насчетъ  ея  В'Ьрованш,  а  потомъ  и  предло- 
жила опытъ. 

—  Я  отвечаю,  сказала  она,  —  что  самый  придирчивый 
челов^къ  не  найдетъ  у  Жанлисъ  ничего  такого,  чего  бы 
не  могла  прочесть  вслухъ  самая  невинная  девушка,  и  мы 
это  сейчасъ  попробуемъ. 

Она  опять,  какъ  въ  первый  разъ,  закинула  руку  къ  по- 
мещавшейся также  надъ  ея  этабдисманомъ  этажерке,  взяла 
безъ  выбора  волюмъ, — и  обратилась  къ  дочери: 

—  Мое  дитя!  раскрой  и  прочти  намъ  страницу. 
Княжна  повиновалась. 

Мы  вс4  изображали  собою  серьезное  ожидате. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Если  писатель  начинаетъ  обрисовывать  внешность  вы- 
веденныхъ  имъ  лицъ  въ  конц*  своего  разсказа,  то  онъ  до- 
стоинъ  порицашя;  но  я  писалъ  эту  безделку  такъ,  чтобы 
въ  ней  никто  не  былъ  узнанъ.  Поэтому  я  не  ставилъ  ни- 
какихъ  именъ  и  не  давалъ  никакихъ  портретовъ.  Портретъ 
же  княжны  и  превышалъ  бы  мои  силы,  такъ  какъ  она  была 
вполне,  что  называется,  «ангелъ  во  плоти».  Что  же  касается 
всесовершенной  ея  чистоты  и  невинности,  —она  была  та- 
кова, что  ей  можно  было  даже  доварить  решить  неодоли- 
мой трудности  богословскШ  вопросъ;  который  вели  у  Гейне 
«ВегпапНпег  ипйКаЫпег».  За  эту,  непричастную  ни  къ  ка- 
кому гр4ху  душу,  конечно,  должно  было  говорить  ничего, 
стоящее  превыше  М1ра  и  страстей.  И  княжна,  съ  этою 
именно  невинностью,  прелестно  грасируя,  прочитала  инте- 
ресныя  воспоминдая  6еп118  о  старости  тайате  БийеГСапй, 
когда  она  «слаба  глазами  стала».  Запись  говорила   о  тол- 
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стомъ  ДжиббонЬ,  котораго  французской  писательниц*  реко- 
мендовали какъ  знгаменитаго  автора.  Жанлисъ,  какъ  из- 
вестно, скоро  его  разгадала  и  едко  осмеяла  французовъ, 
увлеченныхъ  дутой  репутащей  этого  иностранца. 

Далее  я  привожу  по  известному  переводу  съ  фраицуз- 
скаго  подлинника,  который  читала  княжна,  способная  ре- 
шить споръ  между  «Вегпагйтег  ипй  ЕаЫпег»: 

«Джиббонъ  малъ  ростомъ,  чрезвычайно  толстъ  и  у  него 
преудивительное  лицо.  На  этомъ  лице  невозможно  разли- 
чить ни  одной  черты.  Пи  носа,  ни  глазъ,  ни  рта  совсЬмъ 
не  видно;  двЬ  жирныя,  толстая  щеки,  похож1я  чортъ 
знаетъ  на  что,  поглощаютъ  все...  Он4  такъ  надулись,  что 
совс4мъ  отошли  отъ  всякой  соразмерности,  которая  была 
бы  мало-мальски  прилична  для  самыхъ  болыпихъ  щекъ; 
каждый,  увидавъ  ихъ,  долженъ  былъ  бы  удивляться:  ^затЬмъ 
это  мЬсто  помещено  не  на  своемъ  месте.  Я  бы  характери- 
зовала лицо  Джиббона  однимъ  словомъ,  еслибы  только  воз- 
можно было  сказать  такое  слово.  Лозенъ,  который  былъ 
очень  коротокъ  съ  Джиббономъ,  привелъ  его  однажды  къ 
БийеШлй.  М-те  БийеШтй  тогда  уже  была  слипа  и  имела 
обыкновеше  ощупывать  руками  лица  вновь  представляе- 
мыхъ  ей  зам'Ьчательныхъ  людей.  Такимъ  образомъ  она 
усвояла  себе  довольно  верное  понятие  о  чертахъ  новаго 
знакомца.  Къ  Джиббону  она  приложила  тотъже  осязатель- 
ный способъ,  и  это  было  ужасно.  Англичанинъ  подошелъ 
къ  креслу  и  особенно  добродушно  подставилъ  ей  свое  уди- 
вительное лицо.  М-те  БийеШлй  приблизила  къ  нему  свои 
руки  и  повела  пальцами  по  этому  шаровидному  лицу.  Она 
старательно  искала  на  чемъ  бы  остановиться,  но  это  было 
невозможно.  Тогда  лицо  слепой  дамы  сначала  выразило 
изумлеше,  потомъ  гнЬвъ,  и,  наконецъ,  она,  быстро  отдер- 
нувъ  съ  гадливостью  свои  руки,  вскричала:  «какая  гадкая 
шутка!» 
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ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

Зд4сь  быль  конецъ  и  чтенш,  и  бесЬд'Ь  друзей,  и  ожи- 
даемой встрЬч*  наступающаго  года,  потому  что,  когда  мо- 
лодая княжна,  закрывъ  книгу,  спросила: — что  такое  пока- 
залось т-те  Бийейапй?  то  лицо  княгини  было  столь  страш- 
но, что  девушка  вскрякнула,  закрыла  руками  глаза  и 
опрометью  бросилась  въ  другую  комнату ,  откуда  сейчасъ 
же  послышался  ея  плачъ,  похожШ  на  истерику. 

Брать  поб4жалъ  къ  сестр*,  и  въ  ту  же  минуту  широ- 
кимъ  шагомъ  поспешила  туда  княгиня. 

Присутств1е  постороннихъ  людей  было  теперь  некстати, 
и  потому  всЬ  «три  друга»  и  я  С1Ю  же  минуту  потихоньку 
убрались,  а  приготовленная  для  встречи  новаго  года  бу- 
тылка вдовы  Клико  осталась  завернутою  въ  салфетку,  но 
не  раскупоренною. 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Чувства,  съ  которыми  мы  расходились,  были  томительны, 
но  не  дЬлали  чести  нашимъ  сердцамъ,  ибо,  содержа  на  ли- 
цахъ  усиленную  серьезность,  мы  едва  могли  хранить  раз- 
рывавппй  насъ  смЪхъ,  и  не  въ  миру  старательно  наклоня- 
лись, отыскивая  свои  галоши,  что  было  необходимо,  такъ 
какъ  прислуга  трже  разбежалась,  по  случаю  тревоги,  под- 
нятой внезапной  болезнью  барышни. 

Сенаторы  с4ли  въ  свои  экипажи,  а  дипломатъ  прошелся 
со  мною  п'Ьшкомъ.  Онъ  хогЬлъ  освежиться  и,  кажется,  инте- 
ресовался узнать  мое  незначущее  мните  о  томъ,  что  могло 
представиться  мысленнымъ  очамъ  молодой  княжны,  посл'Ь 
прочтешя  изв'Ьстнаго  намъ  мйста  изъ  сочпненШ  т-те  Жан- 
лисъ? 

Но  я  решительно  не  см4лъ  Д'Ьлать  объ  этомъ  никакихъ 
предположешй. 
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ГЛАВА   ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Съ  несчастнаго  дня,  когда  случилось  это  происшесгше, 
я  не  вндалъ  более  ни  княгиня,  ни  ея  дочери.  Я  не  могъ 
решиться  идти  поздравить  ее  съ  новымъ  годомъ,  а  только 
послалъ  узнать  о  здоровье  молодой  княжны,  но  и  то  съ 
большою  нерешительностью,  чтобъ  не  приняли  этого  въ 
другую  сторону.  Визиты  же  скондолеансы»  мн*  казались 
совершенно  неуместными.  Положеше  было  преглупое:  вдругъ 
перестать  посещать  знакомый  домъ  выходило  грубостью,  а 
явиться  туда  —  тоже  казалось  некстати. 

Можетъ  быть  я  быль  и  неправъ  въ  своихъ  заключешяхъ, 
но  мне  они  казалось  верными;  и  я  не  ошибся:  ударь,  ко- 
торый перенесла  княгиня  подъ  новый  годъ  оть  «духа»  г-жи 
Жанлпсъ,   быль  очень  тяжелъ  и  нмЪлъ  серьезныя  послйд- 

СТВ1Я. 

ГЛАВА  ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

Окаю  месяца  спустя,  я  встретился  на  Невскомъ  съ 
дипломатомъ:  онъ  былъ  очень  прпвЪтливъ,  и  мы  разгово- 
рились. 

—  Давно  не  вндалъ  васъ,  сказать  онъ. 

—  Негд*Ь  встречаться,  отвечалъ  я. 

—  Да,  мы  потеряли  милый  домъ  почтенной  княгини:  она, 
бедняжка,  должна  была  уехать. 

—  Какк  говорю.  —  уехать...  Куда? 

—  Будто  вы  не  знаете? 

—  Ничего  не  знаю. 

—  Они  воЬ  уЪхадп  заграницу,  и  я  очень  счастливь,  что 
могъ  устроить  тамъ  ея  сына.  Этого  нельзя  было  не  сделать 
после  то«го.  что  тогда  случилось...  Какой  тжасъ!  Несчаст- 
наа.  вы  знаете  она  въ  тт  же  ночь  сожгла  все  своп  волюмы 
и  разбила  вдребезги  терракотовую  ручку,  оть  которой, 
впрочем*,  кажетед.  уцКзкгь  на  память  одонъ  пальчдкъ 
и.:п.  лучше  сказать,   шить.    Всч-бше  пренеприятное  пропс- 
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шеств1е,    но   зато   оно   служить   прекраснымъ  доказатель- 
ствомъ  одной  великой  истины. 

—  По-моему:  далее  двухъ  и  трехъ. 

Дипломатъ  улыбнулся  и,  смотря  мн$  въ  упоръ,  спро- 
силъ: 

—  Какихъ-съ? 

—  Во-первыхъ,  это  доказываете,  что  книги,  о  которыхъ 
мы  решаемся  говорить,  нужно  прежде  прочесть. 

—  А  во-вторыхъ? 

—  А  во-вторыхъ,  —  что  неблагоразумно  держать  дЬ- 
вушку  въ  такомъ  дЬтскомъ  невйдЬнш,  въ  какомъ  была  до 
этого  случая  молодая  княжна;  иначе  она,  конечно,  гораздо 
раньше  бы  остановилась  читать  о  Джиббонй. 

—  И  въ-третьихъ? 

—  Въ-третьихъ,  что  на  духовъ  такъ  же  нельзя  пола- 
гаться, какъ  и  на  живыхъ  людей. 

—  И  все  не  то:  духъ  подтверждаетъ  одно  мое  мн'Ьше, 
что  «и  лучшая  изъ  зм;Ьй  есть  все-таки  зм'Ья»  и  притомъ, 
ч4мъ  зм'Ья  лучше,  тЬмъ  она  опаснее,   потому  что  держитъ 

свой  ядъ  въ  ХВОСТ'Ь. 

Если  бы  у  насъ  была  сатира,  то  это  для  нея  превосход- 
ный сюжетъ. 

Къ  сожал'Ънпо,  не  обладая  никакими  сатирическими  спо- 
собностями, я  могу  передать  это  только  въ  простой  форм-Ь 
разсказа. 


Сочинения  Н.  С.  Лескова.  Т.  VII.  14 


СТАРЫЙ  ГЕН1Й. 


«ГенШ  л-втъ   не  им'Ьетъ  —  онъ  преодохЬваетъ 
все,  что  останавливаете  обыкновенные  умы». 

Ларошфуко. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Нисколько  лЬтъ  назадъ  въ  Петербурга  пргЬхала  малень- 
кая старушка-пом'Ьщица,  у  которой  было,  по  ея  словамъ, 
«вошющее  д*ло».  ДЬло  это  заключалось  въ  томъ,  что  она. 
по  своей  сердечной  доброгЬ  и  простот*,  чисто  изъ  одного 
участия,  выручила  изъ  бЬды  одного  великосв*тскаго  фран-' 
та,  заложивъ  для  него  свой  домикъ,  составлявши  все 
достояше  старушки  и  ея  недвижимой,  увЬчной  дочери  да 
внучки.  Домъ  былъ  заложенъ  въ  пятнадцати  тысячахъ,  ко- 
торый франтъ  полностью  взялъ,  съ  обязательствомъ  упла- 
тить въ  самый  короткш  срокъ. 

Добрая  старушка  этому  в*рила,  да  и  не  мудрено  было 
вЬрить,  потому  что  должникъ  принадлежалъ  къ  одной  изъ 
лучшихъ  фамилш,  имгЬлъ  передъ  собою  блестящую  карьеру 
и  получалъ  хоронле  доходы  съ  им*шй  и  хорошее  жалованье 
по  служб*.  Денежныя  затруднешя,  изъ  которыхъ  старушка 
его  выручила,  были  посл*дств1емъ  какого-то  мимолетнаго 
увлечешя  или  неосторожности  за  картами  въ  дворянскомъ 
клуб*,  что  поправить  ему  было,  конечно,  очень  легко,  — 
«лишь  бы  только  до*хать  до  Петербурга». 
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Старушка  знавала  когда-то  мать  этого  господина  и,  во 
имя  старой  пр1язни,  помогла  ему;  онъ  благополучно 
уЬхалъ  въ  Питеръ,  а  загЬмъ,  разумеется,  началась  до- 
вольно обыкновенная  въ  подобныхъ  случаяхъ  игра  въ  кошку 
и  мышку.  Приходить  сроки,  старушка  напоминаетъ  о  себ4 
письмами,  —  сначала  самыми  мягкими,  потомъ  немножко 
ножостче,  а  наконецъ,  и  бранится,  —  намекаетъ,  что  «это 
не  честно»,  но  должникъ  ея  былъ  зв4рь  травленый  и  все 
равно  ни  на  каюя  ея  письма  не  отв4чалъ.  А  между  гЬмъ 
время  уходить,  приближается  срокъ  закладной  —  и  передъ 
бедной  женщиной,  которая  уповала  дожить  свой  В'Ькъ  въ 
своемъ  домишкЬ,  вдругъ  разверзается  страшная  перспек- 
тива холода  и,  голода  съ  увечной  дочерью  и  маленькою 
внучкою. 

Старушка  въ  отчаяши  поручила  свою  больную  и  ребенка 
доброй  сосЬдк'Ь,  а  сама  собрала  кое-каюя  крохи  и  полегЬла 
въ  Петербургъ  «хлопотать». 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Хлопоты  ея  вначале  были  очень  успешны:  адвокатъ  ей 
встретился  участливый  и  милостивый,  и  въ  суд*  ей  реше- 
те вышло  скорое  и  благопр1ятное,  но  какъ  дошло  д4ло  до 
исполнешя  —  тутъ  и  пошла  закорюка,  да  такая,  что  и  ума 
къ  ней  приложить  было  невозможно.  Не  то,  чтобы  полищя 
или  иные  каше  пристава  должнику  мирволили  —  говорить, 
что  тотъ  имъ  самимъ  давно  надойлъ,  и  что  они  вс4  ста- 
рушку очень  жалЬютъ  и  рады  ей  помочь,  да  не  смгьютъ... 
Было  у  него  какое-то  такое  могущественное  родство,  или 
свойство,  что  нельзя  было  его  приструнить^  какъ  всякаго 
иного  грЬшника. 

О  сил*  и  значеши  .этихъ  связей  достоверно  не  знаю,  да 
думаю,  что  это  и  не  важно.  Все  равно  —  какая  бабушка 
ему  ни  ворожила  и  все  на  милость  преложила. 

Не  ум4ю  тоже  вамъ  разсказать  въ  точности,  что  надъ 
лимъ  надо  было  учинить,  но  знаю,  что  нужно  было  «вру- 
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чить  должнику  съ  роспискою»  какую-то  бумагу,  и  вотъ 
этого-то  никто,  никагая  лица,  никакого  уряда — не  могли 
сделать.  Къ  кому  старушка  ни  обратится,  всЬ  ей  въ  од- 
номъ  род'Ь  сов'Ьтуютъ: 

—  Ахъ,  сударыня,  и  охота  же  вамъ!  Бросьте  лучше! 
Намъ  очень  васъ  жаль,  да  что  делать,  когда  онъ  никому 
не  платить...  УгЬштесь  гЬмъ,  что  не  вы  первая,  не  вы  и 
последняя. 

—  Батюшки  мои,  отв'Ьчаетъ  старушка: — да  какое  же  мнЬ 
въ  этомъ  угЬшете,  что  не  мнгЬ  одной  худо  будетъ?  Я  бы> 
голубчики,  гораздо  лучше  желала,  чтобы  и  миЗц  и  вс*мъ 
другимъ  хорошо  было. 

—  Ну,  отв'Ьчаютъ,  —  что-бъ  всЬмъ-то  хорошо — вы  ужъ 
это  оставьте, —это  спещалисты  выдумали  и  это  невозможно. 

А  та,  въ  простогЬ  своей,  пристаетъ: 

—  Почему  же  невозможно?  У  него  состоите  во  всякомъ 
случай  больше,  чЬмъ  онъ  всЬмъ  намъ  долженъ  и  пусть  онъ 
должное  отдастъ,  а  ему  еще  много  останется. 

—  Э,  сударыня,  у  кого  «много»,  гЬмъ  никогда  много  не 
бываетъ,  а  имъ  всегда  недостаточно,  но  главное  д'Ьло  въ 
томъ,  что  онъ  платить  не  привыкъ,  п  если  очень  докучать 
станете — можетъ  вамъ  непр1ятность.  сд-Ълать. 

—  Какую  непр1ятность? 

—  Ну,  что  вамъ  разспрашпвать:  гуляйте  лучше  тихонько 
по  Невскому  проспекту,  а  то  вдругъ  уЬдете. 

—  Ну,  извините,  говорить  старушка:  —  я  вамъ  не  по- 
вЬрю:  онъ  замотался,  но  человЪкъ  хоропйй. 

—  Да,  отвгЬчають:  конечно  онъ  баринъ  хорошш,  но  только 
дурной  платить;  а  если  кто  этимъ  занялся,  тоть  и  все  дур  • 
ное  сд-Ьлаетъ. 

—  Ну,  такъ  тогда  употребите  м±ры. 

—  Да  воть  туть-то,  отвЪчаютъ: — и  точка  съ  занятою: 
мы  не  можемъ  протпвъ  веЪхъ  «употреблять  мЬры».  Зач&мъ 
съ  такими  знались. 

—  Какая  же  разница? 
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А  вопрошаемые  на  нее  только  посмотрятъ  да  отвернутся, 
или  даже  предложатъ  идти  высшимъ  жаловаться. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Ходила  она  и  къ  высшимъ.  Тамъ  и  доступъ  трудн-Ье  и 
разговору  меньше,  да  и  отвлеченнее. 
-  Говорятъ:  «да  гд&  онъ?  о  немъ  доносятъ,  что  его  нить!» 

—  Помилуйте,  плачетъ  старушка: — да  я  его  всякш  день 
на  улиц*  вижу, — онъ  въ  своемъ  дом*  живеть. 

—  Это  вовсе  и  не  его  домъ.  У  него  нЬтъ  дома:  это  домъ 
его  жены. 

—  ВЬдь  это  все  равно:  мужъ  и  жена — одна  сатана. 

—  Да  это  вы  такъ  судите,  но  законъ  судить  иначе. 
Жена  на  него  тоже  счеты  предъявляла  и  жаловалась  суду, 
и  онъ  у  нея  не  значится...  Онъ,  чортъ  его  знаеть,  онъ 
всЬмъ  намъ  надогЬлъ,  —  и  затЬмъ  вы  ему  деньги  давали! 
Когда  онъ  въ  Петербург*  бываетъ — онъ  прописывается 
^дЪ-то  въ  меблированныхъ  комнатахъ,  но  тамъ  не  живеть. 
А  если  вы  думаете,  что  мы  его  защищаемъ,  или  намъ  его 
жалко,  то  вы  очень  ошибаетесь:  ищите  его,  поймайте, — 
это  ваше  д*ло, — тогда  ему  «вручать*. 

УтЬшительнЬе  этого  старушка  ни  на  какихъ  высотахъ 
ничего  не  добилась,  и.  по  провинциальной  подозрительно- 
сти, стала  шептать,  будто  все  это  «оттого,  что  сухая  ложка 
ротъ  деретъ». 

—  Что  ты,  говорить: — мн*  ни  уверяй,  а  я  вижу,  что 
все  оно  оттого  же  самаго  движетъ,  что  надо  смазать. 

Пошла  она  «мазать»  и  пришла  еще  бол*Ье  огорченная. 
Говорить,  что  «прямо  съ  ц*лой  тысячи  начала»,  т.  е.  обе- 
щала тысячу  рублей  изъ  взысканныхъ  денегъ,  но  ее  и  слу- 
шать не  хотЬли,  а  когда  она,  благоразумно  прибавляя,  на- 
сулила до  трехъ  тысячъ,  то  ее  даже  попросили  выйти. 

—  Трехъ  тысячъ  не  беруть  за  то  только,  чтобы  бумажку 
вручить!  В4дь  это  что  же  такое?..  Нить,  прежде  лучше 
было. 
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—  Ну,  тоже,  напоминаю  ей:  —  забыли  вы,  вЬрно,  какъ 
тогда  хорошо  шло:  кто  больше  даль,  тотъ  и  правъ  былъ. 

—  Это,  отв4чаетъ: — твоя  совершенная  правда,  но  только 
между  старинными  чиновниками  бывали  отчаянные  доки. 
Бывало  его  спросишь:  «можно  ли? — а  онъ  отв4чаетъ:  «въ 
Россш  невозможности  нить»,  и  вдругъ  выдумку  выдумаетъ 
и  сд'Ьлаетъ.  Вотъ  мнЬ  и  теперь  одинъ  такой  объявился  и 
пристаетъ  ко  мнЬ,  да  не  знаю:  верить  или  д4тъ?  Мы  съ 
нимъ  вм^стЬ  въ  Маршнскомъ  пассаже  у  саечника  Василья 
рб4даемъ,  потому  что  я  видь  теперь  экономлю  и  надъ  каж- 
дымъ  грошемъ  трясусь, — горячаго  уже  давно  не  *мъ,  все 
на  д'Ьло  берегу,  а  онъ,  вгЬрно,  тоже  по  бедности  или  пи- 
тущщ...  но  преуб^дительно  говорить:  «дайте  мнгЬ  пятьсотъ 
рублей —  я  вручу».  Какъ  ты  объ  этомъ  думаешь? 

—  Голубушка  моя,  отвечаю  ей: — уверяю  васъ,  что  вы 
меня  своимъ  горемъ  очень  трогаете,  но  я  и  своихъ-то  дЬлъ 
вести  не  умЬю  и  решительно  ничего  не  могу  вамъ  посо- 
ветовать. Разспросили  бы  вы,  по  крайней  м4ргЬ,  о  немъ 
кого-нибудь:  кто  онъ  такой  и  кто  за  него  поручиться  мо- 
жетъ? 

—  Да  ужъ  я  саечника  разспрашивала,  только  онъ  ни- 
чего не  знаетъ.  «Такъ,  говорить,  надо  думать,  или  купедъ 
притишилъ  торговлю,  или  подупавппй  изъ  какихъ-нибудь 
своихъ  благородШ». 

—  Ну,  самого  его  прямо  спросите. 

—  Спрашивала — кто  онъ  такой  и  какой  на  немъ  чинъ? 
«Это,  говорить,  въ  нашемъ  обществ*  разсказывать  совсЬмъ 
лишнее  и  не  принято;  называйте  меня  Иванъ  Иванычъ,  а 
чинъ  на  мнЬ  изъ  четырнадцати  овчинъ, — какую  захочу,  ту 
вверхъ  шерстью  и  выворочу». 

—  Ну,  вотъ  видите, — это,  выходить,  совсЬмъ  какая-то 
темная  личность. 

—  Да,  темная...  «Чинъ  изъ  четырнадцати  овчинъ» — это 
я  понимаю,  такъ  какъ  я  сама  за  чиновникомъ  была.  Это 
значить,  что  онъ  четырнадцатаго  класса.  .А  насчетъ  имени 
и  рекомеядащй  прямо  объявляетъ,  что   «насчетъ  рекомен- 
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дащй»,  говорить,  «я  ими  пренебрегаю  и  у  меня  ихъ  нЬтъ, 
а  я  гешальныя  мысли  въ  своемъ  лбу  имею  и  знаю  достой- 
ныхъ  людей,  которые  всякШ  мой  планъ  готовы  привести 
за  триста  рублей  въ  исполнеше». 

—  Почему  же,  батюшка,  непременно  триста? 

—  А  такъ, — ужъ  это  у  насъ  такой  прификсъ,  съ  кото- 
раго  мы  уступать  не  желаемъ  и  больше  не  беремъ». 

—  Ничего,  сударь,  не  понимаю. 

—  «Да  и  не  надо.  НынЬпше  ведь  много  тысячъ  беруть, 
а  мы  сотни.  МнЬ  двести  за  мысль  и  за  руководство,  да 
триста  исполнительному  герою,  въ  соразмерь,  что  онъ  можетъ 
за  исполнеше  три  месяца  въ  тюрьме  сидеть,  и  конецъ  дЬло 
венчаетъ.  Кто  хочетъ — пусть  намъ  верить,  потому  что  я 
всегда  берусь  за  дЬла  только  за  невозможныя;  а  кто  веры 
не  имЪетъ,  съ  гЬмъ  делать  нечего», — но  что  до  меня  ка- 
сается,— прибавляетъ  старушка, — то  представь  ты  себЬ  мое 
искушете:  я  ему  почему-то  верю... 

—  Решительно,  говорю,  не  знаю,  отчего  вы  ему  в'Ьритё? 

—  Вообрази — предчувств1е  у  меня,  что  ли,  какое-то,  и 
сны  я  вижу,  и  все  это  какъ-то  такъ  тепло  убЬждаетъ  до- 
вариться. 

—  Не  подождать  ли  еще? 

—  Подожду,  пока  возможно. 

Но  скоро  это  сделалось  невозможно. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Пр1*зжаетъ  ко  мнгЬ  старушка  въ  состоянш  самой  трога- 
тельной и  острой  горести:  во-первыхъ,  настаетъ  Рождество; 
во-вторыхъ,  изъ  дому  пишутъ,  что  домъ  на  сихъ  же  дняхъ 
поступаетъ  въ  продажу;  и  въ-третьихъ,  она  встретила 
своего  должника  подъ-руку  съ  дамой  и  погналась  за  ними 
и  даже  схватила  его  за  рукавъ,  и  взывала  къ  содей- 
ствию публики,  крича  со  слезами:  «Боже  мой,  онъ  мнЬ 
долженъ!»  Но  это  повело  только  къ  тому,  что  ее  отъ 
должника   съ  его  дамою  отвлекли,   а  привлекли  къ  ответ- 
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ственности  за  нарушеше  тишины  .и  порядка  въ  людномъ 
м4стк  УжаснЬе  же  этихъ  трехъ  .  рбстоятельствъ  было  чет- 
вертое, которое  заключалось  въ  томъ,  что  должнику  ста- 
рушки добылъ  себ*  заграничный  отпускъ  и  не  позже, 
какъ  завтра,  уЬзжаетъ  съ  роскошною  дамою  своего  сердца 
за  границу,  —  гдгЬ  наверно  пррбудетъ  годъ  или  два,  а  мо- 
жетъ  быть  и  совсЬмъ  не  вернется,  «потому  что  она  очень 
богатая».  ,  - 

СомнЬнш,  что  все  это  именно  такъ,  какъ  говорила 
старушка,  не  могло  быть  ни  малМшихъ.  Она  научилась 
зорко  следить  за  каждымъ  шагомъ  своего  неуловимаго 
должника  и  знала  вс4  его  тайности  отъ  подкупленяыхъ 
его  слугъ. 

Завтра,  стало  быть,  конецъ  этой  долгой  и  мучительной 
комедш: '  завтра  онъ  несомненно  улизнетъ  и  надолго,  а  мо- 
жетъ  быть  и  навсегда,  потому  что  его  компаньонка,  все- 
конечно, не  желала  афишировать  себя  за  мигъ  иль  краткое 
мгновенье. 

Старушка  все  это  во  всЬхъ  подробностяхъ  повергла  уже 
обсужденш  дгЬльца,  им'Ьющаго  чинъ  изъ  четырнадцати  ов- 
чинъ,  и  тоть  тамъ  же,  сидя  за  ночвами  у  саечкика  въ 
Маршнскомъ  пассажгЬ,  отв4чалъ  ей: 

—  «Да,  дЬло  кратко,  но  помочь  еще  можно:  сейчасъ 
пятьсотъ  рублей  настолъ,  и  завтра  же  ваша  душа  на  про- 
сторъ;  а  если  не  имеете  ко  мнЬ  виры — ваши  пятнадцать 
тысячъ  пропали». 

—  Я,  другъ  мой,  разсказываетъ  мнЬ  старушка:  —  уже 
решилась  ему  довариться...  Что  же  делать:  все  равно,  вЬдь, 
никто  не  берется,  а  онъ  берется  и  твердо  говорить:  «я 
вручу».  Це  гляди,  пожалуйста,  на  меня  такъ,  глаза  испы- 
туючи. — Я  нимало  не  сумасшедшая, — а  и  сама  ничего  не 
понимаю,  но  только  им'Ью  къ  нему  какое-то  таинственное 
дов^е  въ  моемъ  предчувствш,  и  сны  тате  снились,  что 
я  решилась  и  увела  его  съ  собою. 

—  Куда? 

—  Да  видишь  ли,   мы  у  саечника  в'Ьдь  только  въ  одну 
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пору,  все  въ  об4дъ  встречаемся.  А  тогда  уже  поздно  бу- 
детъ, — такъ  я  его  теперь  при  себе  веду  и  не  отпущу  до 
завтраго.  Въ  мои  годы,  конечно,  ужъ  объ  этомъ  никто  ничего 
дурного  подумать  не  можетъ,  а  за  нимъ  надо  смотреть, 
потому  что  я  должна  ему  сейчасъ  же  воЬ  пятьсотъ  рублей 
отдать  и  безъ  всякой  росписи. 

—  И  вы  решаетесь? 

—  Конечно,  решаюсь.  —  Что  же  еще  сделать  можно?  Я 
ему  уже  сто  рублей  задатку  дала  и  онъ  теперь  ждетъ  меня 
въ  трактире,  чай  пьетъ,  а  я  къ  тебе  съ  просьбою:  у  меня 
еще  двести  пятьдесятъ  рублей  есть,  а  полутораста  пЬтъ. 
Сделай  милость,  ссуди  меня, — я  тебЬ  возвращу.  Пусть  хоть 
домъ  продадутъ, — все-таки  тамъ  полтораста  рублей  еще 
останется. 

Зналъ  я  ее  за  женщину  прекрасной  честности,  да  и 
горе  ее  такое  трогательное,  —  думаю:  отдастъ  или  не  от- 
дастъ  —  Господь  съ  ней,  отъ  полутораста  рублей  не  раз- 
богатеешь и  не  обйдн-Ьешь,  а  между  тЬмъ  у  нея  мучешя 
на  душ'Ь  не  останется,  что  она  не  всЬ  средства  испробо- 
вала, чтобы  «вручить»  бумажку,  которая  могла  спасти 
ея  дЬло. 

Взяла  она  просимыя  деньги  и  поплыла  въ  трактиръ 
къ  своему  отчаянному  дельцу.  А  я  съ  любопытствомъ 
дожидалъ  ее  на  следующее  утро,  чтобы  узнать:  на  какое 
еще  новое  штукарство  изловчаются  плутовать  въ  Петер- 
бурге? 

Только  то,  о  чемъ  я  узналъ,  превзошло  мои  ожидашя:  пас- 
сажный гешй  не  постыдилъ  ни  веры,  ни  предчувствШ  до- 
брой старушки. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

На  трейй  день  праздника,  она  влетаетъ  ко  мне  въ  до- 
рожномъ  платье  и  съ  саквояжемъ,  и  первое  что  делаетъ,: — 
кладетъ.мне  на  столь  занятые  у.  меня  полтораста  рублей, 
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а    потомъ    показываетъ    банковую,    переводную    росписку 
слишкомъ  на  пятнадцать  тысячъ... 

—  Глазамъ  своимъ  не  в*рю!  Что  это  значить? 

—  Ничего  больше,  какъ  я  получила  всЬ  свои  деньги  съ 
процентами. 

—  Какимъ  образомъ?  Неужто  все  это  четырнадцати  овчин- 
ный Иванъ  Иванычъ  устроилъ? 

—  Да,  онъ.  Впрочемъ,  былъ  еще  и  другой,  которому  онъ 
отъ  себя  триста  рублей  далъ,  —  потому  что  безъ  помощи 
этого  человека  обойтись  было  невозможно. 

—  Это  что  же  еще  за  деятель?  Вы  ужъ  разскажите  все, 
какъ  они  вамъ  помогали! 

—  Помогли  очень  честно.  Я  какъ  пришла  въ  трактиръ 
и  отдала  Ивану  Иванычу  деньги — онъ  сосчиталъ,  принялъ 
и  говоритъ:  «теперь,  госпожа,  по'Ьдемъ.  Я,  говорить,  гешй 
по  мысли  моей,  но  мнЬ  нуженъ  исполнитель  моего  плана, 
потому  что  я  самъ  таинственный  незнакомецъ  и  своимъ 
лицомъ  юридическихъ  дЬйствШ  производить  не  могу». 
'Ездили  по  многимъ  низкимъ  м'Ьстамъ  и  по  банямъ  —  все 
искали  какого-то  «сербскаго  сражателя»,  но  долго  его  не 
могли  найти.  Наконецъ  нашли.  Вышелъ.  этотъ  сражатель 
изъ  какой-то  ямки,  въ  сербскомъ  военномъ  костюм*,  весь 
оборванный,  а  въ  зубахъ  пипочка  изъ  газетной  бумаги  и 
говоритъ:  «я  все  могу,  что  кому  нужно,  но  прежде  всего 
надо  выпить».  ВсЬ  мы  трое  въ  трактир*  сидЬли  и  тор- 
говались, и  сербскш  сражатель  требовалъ  «по  сту  рублей 
на  м*сяцъ,  за  три  месяца».  На  этомъ  решили.  Я  еще 
ничего  не  понимала,  но  видЬла,  что  Иванъ  Иванычъ  ему 
деньги  отдалъ,  стало  быть,  онъ  в*ритъ,  и  мн4  полегче 
стало.  А  потомъ  я  Ивана  Иваныча  къ  себ*  взяла,  чтобы 
въ  моей  квартир*  находился,  а  сербскаго  сражателя  въ  бани 
ночевать  отпустили  съ  гЬмъ,  чтобы  утромъ  явился.  Онъ 
утромъ  пришелъ  и  говоритъ:  я  готовь!  А  Иванъ  Иванычъ 
мн*  шепчетъ:  «Пошлите  для  него  за  водочкой:  отъ  него 
нужна  смелость.   Много  я  ему  пить  не  дамъ,   а  немножко 
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необходимо    для   храбрости:    настаетъ   самое   главное    его 
ислоднеше».ч 

Выпилъ  сербсюй  сражатель  и  они  поЬхали  на  станщю 
железной  дороги,  съ  по4здомъ  которой  старушкинъ  дол- 
жникъ  и  его  дама  должны  были  уЬхать.  Старушка  все  еще 
ничего  не  понимала,  что  такое  они  замыслили  и  какъ 
исполнять,  но  сражатель  ее  успокоивалъ  и  говорилъ,  что 
«все  будетъ  честно  и  благородно».  Стала  съезжаться  къ 
по4зду  публика,  и  должникъ  явился  тутъ,  какъ  листъ  пе- 
редъ  травою,  и  съ  нимъ  дама;  лакей  беретъ  для  нихъ 
билеты,  а  онъ  сидитъ  съ  своей  дамой,  чай  пьетъ  и  тре- 
вожно осматривается  на  всЬхъ.  Старушка  спряталась  за 
Ивана  Иваныча  и  указываетъ  на  должника,  говорить: — 
вотъ — онъ! 

Сербсшй  воитель  увидалъ,  сказалъ  «хорошо»  и  сейчасъ  же 
всталъ  и  прошелъ  мимо  франта  разъ,  потомъ  во  второй, 
а  потомъ  въ  третШ  разъ,  прямо  противъ  него  остановился 
и  говорить: 

—  Чего  это  вы  на  меня  такъ  смотрите? 

Тоть  отв'Ьчаетъ:  «я  на  васъ  вовсе  никакъ  не  смотрю,  я 
чай  пью». 

—  А-а!  говорить  воитель: — вы  не  смотрите,  а  чай  пьете? 
такъ  я  же  васъ  заставлю  на  меня  смотреть,  и  вотъ  вамъ 
отъ  меня  къ  чаю  лимонный  сокъ,  песокъ  и  шоколаду  ку- 
сокъ!..  Да  съ  этимъ  —  хлопъ,  хлопъ,  хлопъ!  его  три  раза 
по  лицу  и  ударилъ. 

Дама  бросилась  въ  сторону,  господинъ  тоже  хотЬлъ  убе- 
жать и  говорилъ,  что  онъ  теперь  не  въ  претензш;  но  полищя 
подскочила  и  вмешалась:  «этого,  говорить,  нельзя:  это  въ  пу- 
бличномъ  мйсгЬ», — и  сербскаго  воителя  арестовали,  и  поби- 
таго  тоже.  Тоть  въ  ужасномъ  былъ  волнеши,—  не  знаетъ: 
ни  то  за  своей  дамой  броситься,  ни  то  полищи  отвечать. 
А  мевду  гЬмъ  уже  и  протоколъ  готовь,  и  поЬздъ  отхо- 
дить... Дама  уЬхала,  а  онъ  остался...  и  какъ  только  объ- 
явилъ  свое  зваше,  имя  и  фамилш,  полицейскгй  говорить: 
«такъ  вотъ  у  меня  кстати  для  васъ   и   бумажка  въ  порт- 
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фел4  есть  для  вручешя».  Тотъ — делать  нечего — при  свид*- 
теляхъ  поданную  ему  бумагу  принялъ,  и,  чтобы  освободить 
себя  отъ  обязательствъ  о  невьйздЬ,  немедленно  же  сполна 
и  съ  процентами  уплатилъ  чекомъ  весь  долгъ  свой  ста- 
рушк'Ь. 

Такъ  были  поб'Ьждены  неодолимыя  затруднешя,  правда 
восторжествовала  и  въ  честномъ,  но  б4дномъ  дом4  водво- 
рился покой,  и  праздникъ  сталъ  тоже  свйтелъ  и  веселъ. 

Челов'Ькъ,  который  нашелся  какъ  уладить  столь  трудное 
д4ло,  кажется,  вполнЬ  им'Ьетъ  право  считать  себя  въ  са- 
момъ  Д'ЬлЬ  гешемъ. 


ПУТЕШЕСТВ1Е  СЪ  НИГИЛИСТОМЪ. 


«Кто  скачетъ,  кто  мчится 
въ  таинственной  мпгб?» 

Гете. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Случилось  провести  мн4  рождественскую  ночь  въ  вагоне, 
и  не  безъ  приключенШ. 

ДЪло  было  на  одной  изъ  маленькихъ  желЪзно-дорож- 
ныхъ  вйтвей,  такъ  сказать,  совсЬмъ  въ  стороне  отъ  «боль- 
шого свита».  Лин1Я  была  еще  не  совсЬмъ  окончена,  пойзда 
ходили  неаккуратно,  и  публику  помещали  какъ  попало. 
Какой  классъ  ни  возьми,  все  выходить  одно  и  то*  же, — 
всЬ  являются  вм4стЬ. 

Буфетовъ  еще  н4тъ;  мнопе,  чувствуя  холодъ,  греются 
изъ  дорожныхъ  фляжекъ. 

Согрйваюпце  напитки  развивають  общеше  и  разговоры. 
Больше  всего  толкуютъ  о  дорогЬ  и  судятъ  о  ней  снисхо- 
дительно, что  бываетъ  у  насъ  не  часто. 

—  Да,  плохо  насъ  везутъ, — сказалъ  какой-то  военный, 
а  все  спасибо  имъ, — лучше  ч'Ьмъ  на  коняхъ.  На  коняхъ  въ 
сутки  бы  не  доЬхали,  а  тугь  завтра  къ  утру  будемъ  и 
завтра  назадъ  можно.  Должностнымъ  людямъ  то  удобство, 
что  завтра  съ  родными  повидаешься,  а  посл'Ьзацтра  и  опять 
къ  служб'Ь.  .    ч 
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—  Вотъ  и  я  то  же  самое,  поддержалъ,  вставъ  на  ноги 
и  держась  за  спинку  скамьи,  большой,  сухощавый  духов- 
ный;— вотъ  у  нихъ  въ  городи  дьяконъ  гласомъ  подъупавши, 
многол1те — вродЬ  какъ  п&гухъ  выводить.  Пригласили  меня 
за  десятку  позднюю  обйдню  сдЬлать.  Многол&пе  проворчу 
и  опять  въ  ночь  въ  свое  село. 

Одно  находили  на  лошадяхъ  лучше,  что  можно  4хать 
въ  своей  компаши  и  гдЬ  угодно  остановиться. 

—  Ну,  да  в-Ьдь  здЬсь  компашя-то  не  нав4къ,  а  на 
часъ,  молвилъ  купецъ. 

—  Однако,  иной  если  и  на  часъ  навяжется,  то  можно 
его  всю  жизнь  помнить,  отозвался  дьяконъ. 

—  Чего  же  это  такъ? 

—  А  если,  напримЬръ,  нигилистъ,  да  въ  полномъ  сво- 
емъ  облачешя,  со  всЬми  составами  и  револьверъ-барбосомъ. 

—  Это  сужектъ  полицейски. 

—  Всякаго  это  касается,  потому  вы  знаете  ли,  что  отъ 
одного  даже  трясешя...  пафъ — и  готово. 

—  Оставьте,  пожалуйста...  Къ  чему  вы  это  къ  ночи  за- 
вели. У  насъ  этого  звашя  еще  н4тъ. 

—  Можетъ  съ  поля  взяться. 

—  Лучше  спать  давайте. 

ВсгЬ  послушались  купца  и  заснули,  и  не  могу  уже  вамъ 
сказать,  сколько  мы  проспали,  какъ  вдругъ  насъ  такъ 
сильно  встряхнуло,  что  всЬ  мы  проснулись,  а  въ  вагонЬ 
съ  нами  уже  былъ  нигилистъ. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Откуда  онъ  взялся?  Никто  не  замЬтилъ,  гдЬ  этотъ  не- 
пр1ятный  гость  могъ  взойти,  но  не  было  ни  малЬйшаго 
сомнЬшя,  что  это  яастояпцй,  чистокровный  нигилистъ,  и 
потому  сонъ  у  ваЬхъ  пропалъ  сразу.  Разсмотр'Ьть  его  еще 
было  невозможно,  потому  что  онъ  сид4лъ  впотемочкахъ  въ 
углу  у  окна,  но  и  смотреть  не  надо — это  такъ  уже  чув- 
ствовалось. 
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Впрочемъ,  дьяконъ  попробовалъ  произвести  обозрите, 
личности:  онъ  прошелся  къ  выходной  двери  вагона,  мимо 
самаго  нигилиста,  и,  возвратясь,  объявилъ  потихоньку,  что 
весьма  ясно  примЪтилъ  «рукава  съ  фибрами»,  за  которыми 
непременно  спрятанъ  револьверъ-барбосъ  или  бинамидъ. 
'  Дьяконъ  оказывался  челов'Ькомъ  очень  живымъ  и,  для 
своего  сельскаго  звашя,  весьма  просв*щеннымъ  и  любо- 
знательнымъ,  а  къ  тому  же  и  находчивымъ.  Онъ  немед- 
ленно сталь  подбивать  военнаго,  чтобы  тотъ  вынулъ  па- 
пироску и  пошелъ  къ  нигилисту  попросить  огня  отъ  его 
сигары. 

—  Вы,  говорить,  не  цивильные,  а  вы  со  шпорою  —  вы 
можете  на  него  такъ  топнуть,  что  онъ  какъ  билл1ардный 
шаръ  выкатится.  Военному  все  см^лЬе. 

Къ  пойздовому  начальству  напрасно  было  обращаться, 
потому  что  оно  насъ  заперло  на  ключъ  и  само  отсутство- 
вало. 

Военный  согласился:  онъ  всталъ,  постоялъ  у  одного  окна, 
потомъ  у  другого  и,  наконецъ,  подошелъ  къ  нигилисту  и 
попросилъ  закурить  отъ  его  сигары. 

Мы  зорко  наблюдали  за  этимъ  маневромъ  и  видели, 
какъ  нигилистъ  схитрилъ:  онъ  не  далъ  сигары,  а  зажегъ 
спичку  и  молча  подалъ  ее  офицеру. 

Все  это  холодно,  кратко,  отчетисто,  но  безучастливо  и 
въ  совершенномъ  молчанш.  Ткнулъ  въ  руки  зажженную 
спичку  и  отворотился. 

Но,  однако,  для  нашего  напряженнаго  внимашя  было 
довольно  и  одного  этого  светового  момента,  пока  сверкнула 
спичка.  Мы  разглядели,  что  это  челов'Ькъ  совершенно  со- 
мнительный, даже  неопредЬленнаго  возраста.  Точно  донской 
рыбецъ,  котораго  не  отличишь — нын*шнШ  онъ  или  прошло- 
годшй.  Но  подозрительнаго  много:  грефовшя  круглыя  очки, 
неблагонамеренная  фуражка,  не  православнымъ  блиномъ,  а 
съ  еретическимъ  надзатыльникомъ,  и  на  плечахъ  типиче- 
ски пледъ,  составляющей  въ  нигилистическому  сосло- 
вш  своего   рода  «мундирную   пару»,    но    что  всего  бо.тЬе 


—  224  — 

намъ  не  понравилось — это  его  лицо.  Не  патлатое  и  воевод- 
ственное,  какъ  бывало  у  ортодоксальныхъ  нигилистовъ  ше- 
стидесятыхъ  годовъ,  а  нынешнее— щуковатое,  такъ  сказать 
фальсифицированное  и  представляющее  какъ  бы  нЬкую  не- 
возможную помесь  нигилистки  съ  жандармомъ.  Въ  общенъ 
это  являетъ  собою  подобие  геральдическаго  козерога. 

Я  не  говорю  геральдическаго  льва,  а  именно  геральди- 
ческаго козерога.  Помните,  какъ  ихъ  обыкновенно  изобра- 
жаюсь по  бокамъ  аристократическихъ  гербовъ:  посредине 
пустой  шлемъ  и  забрало,  а  на  него  щерятся  левъ  и  козе- 
рогъ.  У  послгЬдняго  вся  фигура  безпокойная  и  острая,,  какъ 
будто  «счастья  онъ  не  ищетъ  и  не  отъ  счаспя  бЬжитъ». 
Вдобавокъ  и  колера,  въ  которые  былъ  окрашенъ  нашъ  не- 
ир1ятный  сопутникъ,  не  об'Ьщали  ничего  добраго:  волосенки 
цвЬта  гаванна,  лицо  зеленоватое,  а  глаза  сЬрые  и  бйгаютъ 
какъ  метрономъ,  поставленный  на  скорый  темпъ  «аНе^го 
шИгаШ».  (Такого  темпа  въ  музык'Ь,  разумеется,  йЪтъ,  но 
онъ  есть  въ  нигидистическомъ  жаргон*). 

Чортъ  его  знаетъ:  не  то  его  кто-то  догоняете, — или  онъ 
за  к4мъ-то  гонится — никакъ  не  разберешь. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Военный,  возвратясь  на  свое  м'Ьсто,  сказалъ,  что  на  его 
взглядъ  нигилистъ  немножко  чисто  одЬтъ,  и  что  у  него  на 
рукахъ  есть  перчатки,  а  передъ  нимъ.  на  противоположной 
лавочк*  стоить  бельевая  корзинка. 

Дьяконъ,  впрочемъ,  сейчасъ  же  доказалъ,  что  все  это 
ничего  не  значить,  и  привелъ  къ  тому  нисколько  любопыт- 
ныхъ  исторШ,  которыя  онъ  зналъ  отъ  своего  брата,  служа- 
щего гдгЬ-то  при  таможне. 

—  Черезъ  нихъ, — говорилъ  онъ, — разъ  проЬзжалъ  даже 
не  въ  простыхъ  перчаткахъ,  а  филь-де-помъ,  а  какъ  стали 
его  обыскивать — обозначился  шульеръ.  Думали  смирный — 
посадили  его  въ  подводную  тюрьму,  а  онъ  изъ-подъ  эоды 
ушедъ. 
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ВсЬ  заинтересовались:  какъ  шульеръ  ушелъ  изъ-подъ 
воды? 

—  А  очень  просто,  разъяснилъ  дьяконь:  —  онъ  началъ 
притворяться,  что  его  занапрасно  посадили,  и  началъ  про- 
сить 'свечку.  «Мн*,  говорить,  —  въ  темнот*  очень  скучно, 
прошу  дозволить  свечечку,  я  хочу  въ  поверхностную  ко- 
миссш  графу  Лорисъ-Мелихову  объявлеше  написать,  кто  Д 
таковъ,  и  въ  какихз»  уповашяхъ  прошу  пощады  и  хоро- 
шее м4сто.  Но  комендантъ  быль  старый,  мушкетнаго  по- 
роху,— зналъ  вс4  ихъ  хитрости  и  не  позволилъ.  «Кто  къ 
намъ,  говорить  —  залученъ,  тому  нЬтъ  прощады»,  и  такъ 
все  его  впотьмахъ  итомилъ;  а  какъ  этотъ  померь,  а  но- 
ваго  назначили,  шульеръ  видитъ,  что  этотъ  изъ  неопыт- 
ныхъ — навзрыдъ  передъ  нимъ  зарыдалъ,  и  началъ  просить, 
чтобы  ему  хоть  самый  маленькШ  сальный  огарочекъ  дали 
и  какую-нибудь  божественную  книгу:  «для  того,  говорить, — 
что  я  хочу  благочестивый  мысли  читать  и  въ  раскаяше 
пррдти».  Новый  комендантъ  и  далъ  ему  свечной  огарокъ 
и  духовный  журналъ  «Православное  Воображеше»,  а  тотъ 
и  ушелъ. 

—  Какъ  же  онъ  ушелъ? 

—  Съ  огаркомъ  и  ушелъ. 

Военный  посмотр4лъ  на  дьякона  и  сказать: 

—  Вы  какой-то  вздоръ  рассказываете! 

—  Нимало  не  вздоръ,  а  сл,Ьдств1е  было. 

—  Да  что  же  ему  огарокъ  значилъ? 

—  А  чортъ  его  знаетъ,  что  значилъ!  Только  поел*  стало 
везд4  по  каморкЬ  смотреть  —  ни  дыры  никакой,  ни  ще- 
лочки, —  ничего  н'Ьтъ,  и  огарка  нить,  а  изъ  листовъ  изъ 
«Православнаго  Воображешя»  остались  одни  корневильеюе 
корешки. 

—  Ну,  вы  совсЬмъ  чортъ  знаетъ  что  говорите! — нетер- 
пеливо молвилъ  военный. 

—  Ничего  не  вздоръ,  а  я  вамъ  говорю  —  и  сл,Ьдств1е 
было,  и  узнали  потомъ,  кто  онъ  такой,  да  уже  поздно. 

—  А  кто  же  онъ  такой  былъ?     ^ 
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—  Нахалкиканецъ  изъ-ва  Ташкенту.  Генералъ  Черняевъ 
его  верхомъ  на  битюкй  послалъ,  чтобы  онъ  болгарамъ  отъ 
Кокорева  пятьсотъ  рублей  отвезъ,  а  онъ,  по  театрамъ,  да 
по  баламъ,  вс4  деньги  въ  карты  проигралъ  и  у&Ьжалъ. 
Св4чньшъ  саломъ  смазался,  а  съ  св-Ьтилемъ  ушелъ. 

Военный  только  рукою  махнулъ  и  отвернулся. 

Но  другимъ  пассажирамъ  словоохотливый  дьяконъ  ни- 
мало не  наскучилъ:  они  любовно  слушали,  какъ  онъ  отъ 
коварнаго  нахалкиканца  съ  корневильскими  корешками  пе- 
решелъ  къ  настоящему  нашему  собственному  положению  съ 
подозрительнымъ  нигилистомъ.  Дьяконъ  говорилъ: 

—  Я  на  его  чистоту  не  льщусь,  а  какъ  вотъ  придетъ 
сейчасъ  первая  станщя — здЬсь  одна  сторожиха  изъ  керо- 
синовой бутылочки  водку  продаетъ, — я  поднесу  кондуктору 
бутершафтъ,  и  мы  его  встряхнемъ  и  что  въ  бЬльевой  кор- 
зин* есть,  посмотримъ...  каше  тамь   у  него  составы... 

—  Только  надо  осторожнее. 

—  Будьте  покойны  —  мы  съ  молитвою.  Помилуй  мя, 
Боже... 

Тутъ  насъ  вдругъ  и  толкнуло,  п  завизжало.  Мнопе  вздрог- 
нули и  перекрестились. 

—  Вотъ  оно  и  есть,  —  воскликнулъ  дьяконъ:  —  на4хали 
на  станцш! 

Онъ  вышелъ  и  побйжадъ,  а  ,на  его  мЬсто  пришелъ  кон- 
дукторъ. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Кондукторъ  сталъ  прямо  передъ  нигилистомъ  и  ласково 
молвилъ: 

—  Не  желаете  ли,  господинъ,  корзиночку  въ  багажъ 
сдать? 

Нигилистъ  на  него  посмотр'Ьлъ  и  не  отвйтилъ. 
Кондукторъ  повторилъ  предложеше. 
Тогда  мы  въ  первый  разъ  услыхали  звукъ  голоса  нашего 
ненавистнаго  попутчика.  Онъ  дерзко  отв-Ьчалъ: 

—  Не  желаю. 

Кондукторъ  ему  представилъ  резоны,  что  «такихъ  боль- 
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шихъ  вещей   недозволено    съ  собой   въ  вагоны   вносить». 
Онъ  процЬдилъ  сквозь  зубы: 

—  И  прекрасно,  что  недозволено. 

—  Такъ  желаете,  я  корзиночку  сдамъ  въ  багажъ? 

—  Не  желаю. 

—  Какъ  же,  сами  правильно  разсуждаете,  что  это  не 
дозволяется,  и  сами  не  желаете? 

—  Не  желаю. 

ВзошедшШ  на  эту  исторш  дьяконъ  не  утерпЬлъ  и  вос- 
кликнулъ: — «разв'Ь  такъ  можно!»  но,  услыхавъ,  что  кон- 
дукторъ  пригрозилъ  «оберомъ»  и  протокол омъ,  успокоился 
и  согласился  ждать  сл'Ьдугощей  станщи. 

—  Тамъ  городъ, — сказалъ.  онъ  намъ, — тамъ  его  и  скру- 
тятъ. 

И  что  въ  самомъ  дЬлй  за  упрямый  челов'Ькъ:  ничего  отъ 
него  не  добьются,  кромгЬ  одного — «не  желаю». 

Неужто  тутъ  и  взаправду  замешаны  корневильсше  ко- 
решки? 

Стало  очень  интересно,  и  мы  ждали  следующей  станщи 
съ  нетерпЬшемъ. 

Дьяконъ  объявилъ,  что  тутъ  у  него  жандармъ  даже  кумъ 
и  челов'Ькъ  стараго  мушкетнаго  пороху. 

—  Онъ,  говорить,  —  ему  такую  завинтушку  подъ  ребро 
ткнетъ,  что  изъ  него  все  это  рояльное  воспиташе  выско- 
чить. 

Оберъ  явился  еще  на  ходу  поезда  и  настойчиво  ска- 
залъ: 

—  Какъ  пргЬдемъ  на  станцпо,  извольте  эту  корзину 
взять. 

'А  тотъ  опять  тЬмъ  же  тономъ  отв'Ьчаетъ: 

—  Не  желаю. 

—  Да  вы  прочитайте  правила! 

—  Не  желаю. 

—  Такъ  пожалуйте  со  мною  объясниться  къ  начальнику 
станщи.  Сейчасъ  остановка. 
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ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

ПргЬхали. 

Статцонное  здаше  побольше  другихъ  и  поотд'Ьланн'Ье: 
видны  огни,  самоваръ,  на  платформе  и  за  стеклянными 
дверями  буфетъ  и  жандармы.  Словомъ,  все,  что  нужно. 
.И  вообразите  себй:  нашъ  нигилистъ,  который  оказывалъ 
столько  грубаго  сопротивлешя  во  всю  дорогу,  вдругъ  обна- 
ружилъ  намЬреше  сделать  движете,  известное  у  нихъ 
подъ  именемъ  аИедго  исИгаМо.  Онъ  взялъ  въ  руки  свой 
маленькш  саквояжикъ  и  направился  къ  двери,  но  дьяконь 
зам'Ьтилъ  это  и  очень  ловкимъ  манеромъ  загородидъ  ему 
выходъ.  Въ  эту  же  самую  минуту  появился  оберъ-кон- 
дукторъ,  начальникъ  станщи  и  жандармъ. 

—  Это  ваша  корзина?  спросилъ  начальникъ. 

—  НЬтъ.  отвЬчалъ  нигилистъ. 

—  Какъ  н'Ьтъ?! 

—  Шть. 

—  Все  равно,  пожалуйте. 

—  Не  уйдешь,  брать,  не  уйдешь,  говорилъ  дьяконь. 

Нигилиста  и  всЬхъ  насъ,  въ  качестве  свидетелей,  попро- 
сили въ  комнату  начальника  станщи  и  сюда  же  внесли 
корзину. 

—  Катя  здгЬсь  вещи?  спросилъ  строго  начальникъ. 

—  Не  знаю, — отв-Ьчалъ  нигилистъ. 

Но  съ  нимъ  больше  не  церемонились:  корзинку  мгно- 
венно раскрыли  и  увидали  новенькое  голубое  дамское 
платье,  а  въ  это  же  самое  мгновеше  въ  контору  съ  отчаян- 
нымъ  воплемъ  ворвался  еврей  и  закричалъ,  что  это  его 
корзинка,  и  что  платье,  которое  въ  ней,  онъ  везетъ  одной 
знатной  дамгЬ;  а  что  корзину,  действительно,  поставилъ  онъ, 
а  не  кто  другой,  въ  томъ  онъ  сослался  на  нигилиста. 

Тотъ  подтвердилъ,  что  они  взошли  вм4сгЬ,  и  еврей, 
действительно,  внесъ  корзинку  и  поставилъ  ее  на  лавочку, 
а  самъ  легъ  подъ  сид'Ьнье. 

—  А  билетъ?  спросили  у  еврея. 
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—  Ну,  что  билетъ,  отвЪчалъ  онъ...  Я  не  зналъ,  гд4 
брать  билетъ... 

Еврея  велено  придержать,  а  отъ  нигилиста  потребо- 
вали удостов'Ьрешя  его  личности.  Онъ  молча  подалъ  ли- 
стокъ,  взглянувъ  на  который  начальникъ  станщи  рйзко 
перемгЬнилъ  тонъ  и  попросилъ  его  въ  кабинетъ,  добавивъ 
при  этомъ: 

—  Ваше  превосходительство  здЬсь  ожидаютъ. 

А  когда  тотъ  скрылся  за  дверью,  начальникъ  станцш 
приложилъ  ладони  рукъ  рупоромъ  ко  рту  и  отчетливо  объ- 
явилъ  намъ: 

—  Это  прокуроръ  судебной  палаты! 

Вс4  ощутили  полное  удовольств1е  и  перенесли  его  въ 
молчаши;  только  одинъ  военный  вскрикнулъ: 

—  А  все  это  надЬлалъ  этотъ  болту нъ  дьяконъ!  Ну-ка — 
гдЬ  онъ...  куда  онъ  Д'Ьлся? 

Но  всЬ  напрасно  оглядывались:  «куда  онъ  Д'Ьлся», — 
дьякона  уже  не  было;  онъ  исчезъ,  какъ  нахалкиканецъ, 
даже  и  безъ  свЬчки.  Она,  впрочемъ,  была  и  не  нужна, 
потому  что  на  небБ  уже  светало  и  въ  городе  звонили  къ 
рождественской  заутрени. 


МАЛЕНЬКАЯ  ОШИБКА 

СЕКРЕТЪ    ОДНОЙ    МОСКОВСКОЙ  ФАМИЛ1И. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Вечеркомъ,  на  святкахъ,  сидя  въ  одной  благоразумной 
компанш,  было  говорено  о  В'Ьр'Ь  и  о  нев^рш.  Р'вчь  шла, 
впрочемъ,  не  въ  смысле  высшихъ  вопросовъ  деизма  или 
матер1ализма,  а  въ  смыслв  виры  въ  люден,  одаренныхъ 
особыми  силами  предвиденья  и  прорйцашя,  а,  пожалуй, 
даже  и  своего  рода  чудотворства.  И  случился  тутъ  же 
н'Ькто,  степенный  московски  человЬкъ,  который  сказалъ 
следующее: 

—  Не  легко  это,  господа,  судить  о  томъ:  кто  живетъ  съ 
вЬрою,  а  который  не  в'Ьруетъ,  ибо  разные  тому  въ  жизни 
бываютъ  прилоги;  случается,  что  разумъ-то  нашъ  въ  та- 
ковыхъ  случаяхъ  впадаетъ  въ  ошибки.    - 

И  поел*  такого  вступлешя  онъ  разсказалъ  намъ  любо- 
пытную повесть,  которую  я  постараюсь  передать  его  же 
словами: 

Дядюшка  и  тетушка  мои  одинаково  прилежали  покой- 
ному чудотворцу  Ивану  Яковлевичу.  Особенно  тетушка, — 
никакого  дЬла  не  начинала,  у  него  не  спросившись.  Сна- 
чала бывало  сходить  къ  нему  въ  съумасшедшш  домъ  и 
посоветуется,  а  потомъ  попросить  его,  чтобы  за  ея  дйло 
молился.  Дядюшка  былъ  себе  на  ум'1;  и  на  Ивана  Яковле- 
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вича  меньше  полагался,  однако  тоже  дов'Ьрялъ  иногда  и 
носить  ему  дары  и  жертвы  не  препятствовала  Люди  они 
были  не  богатые,  но  очень  достаточные, — торговали  чаемъ 
и  сахаромъ  изъ  магазина  въ  своемъ  дом'Ь.  Сыновей  у 
нихъ  не  было,  а  были  три  дочери:  Капитолина  Ники- 
тишна, Катерина  Никитишна  и  Ольга  Никитишна.  ВсгЬ 
оегЬ  были  собою  недурны  и  хорошо  знали  разныя  работы  и 
хозяйство.  Капитолина  Никитишна  была  замужемъ,  только 
не  за  купдомъ,  а  за  живописцемъ, — однако,  очень  хорошШ 
былъ  человгЬкъ  и  довольно  зарабатывалъ  —  все  бралъ  под- 
ряды выгодно  церкви  расписывать.  Одно  въ  немъ  всему 
родству  неприятно  было,  что  работалъ  божественное,  а 
зналъ  как1Я-то  вольнодумства  изъ  Курганова  «Письмов- 
ника». Любилъ  говорить  про  Хаосъ,  про  Овид1я,  про  Про- 
миеея  и  охотникъ  былъ  сравнивать  баснослов1я  съ  быто- 
писашемъ.  Еслибы  не  это,  все  бы  было  прекрасно.  А 
второе — то,  что  у  нихъ  дйтей  не  было,  и  дядюшку  съ 
теткой  это  очень  огорчало.  Они  еще  только  первую  дочь 
выдали  замужъ,  и  вдру гъ  она  три  года  была  бездетна. 
За  это  другихъ  сестеръ  женихи  обегать  стали. 

Тетушка  спрашивала  Ивана  Яковлевича,  черезъ  что  ея 
дочь  не  родить:  —  оба,  говорить,  —  молоды  и  красивы,  а 
дЬтей  нить? 

Иванъ  Яковлевичъ  забормоталъ: 

—  Есть  убо  небо  небесе;  есть  небо  яебесе. 

Его  подсказчицы  перевели  тетк'Ь,  что  батюшка  велитъ, — 
говорить, — вашему  зятю,  чтобы  онъ  Богу  молился,  а  онъ, 
должно  быть,  у  васъ  малов'Ьруюпцй. 

Тетушка  такъ  и  ахнула:  все,  говорить,  —  ему  явлено! 
И  стала  она  приставать  къ  живописцу,  чтобы  онъ  по- 
исповйдался;  а  тому  все4  трынь-трава!  Ко  всему  легко 
относился...  даже  по  постамь  скоромное  4лъ...  и  притомъ, 
слышать  они  стороною,  будто  онъ  и  червей  и  устрицъ 
вкушаетъ.  А  жили  онп  всгЬ  въ  одномъ  дом*,  и  часто  со- 
крушались, что  есть  въ  ихнемъ  купеческомъ  родстве  такой 
человЬкъ  безъ  вЬры. 
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ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Вотъ  и  пошла  тетка  къ  Ивану  Яковлевичу,  чтобы  по- 
просить его  разомъ  помолиться  о  еже  рабЬ  Капитолии*  от- 
верзти  ложесна,  а  раба  Лар1я  (такъ  живописца  звали)  про- 
свЪтити  в'Ьрою. 

Просятъ  объ  этомъ  вмЬсгЬ  и  дядя  и  тетка. 

Иванъ  Яковлевичъ  залепеталъ  что-то  такое,  чего  и  по- 
нять нельзя,  а  его  послушныя  женки,  которыя  возлЬ  него 
присид'Ьли,  разъясняютъ. 

—  Онъ,   говорить, — нын4  невнятенъ,   а  вы  скажите  о    , 
чемъ  просите, — мы  ему  завтра  на  записочке  подадимъ. 

Тетушка  стала  сказывать,  а  тЬ  записываютъ:  «РабЬ  Ка- 
питолинЬ  отверзать  ложесна,  а  рабу  Ларш  усугубити  виру.» 

Оставили  старики  эту  просительную  записочку  и  пошля 
домой  веселыми  ногами. 

Дома  они  никому  ничего  не  сказали,  кромЪ  одной  Ка- 
дочки, и  то  съ  тЬмъ,'  чтобы  она  мужу  своему,  неверному 
живописцу,  этого  не  передавала,  а  только  жила  бы  съ  нимъ 
какъ  можно  ласковее  и  согласнее,  и  смотрела  за  нимъ:  не 
будетъ  ли  онъ  приближаться  къ  вир*  въ  Ивана  Яковлевича. 
А  онъ  былъ  ужасный  чертыханщикъ,  и  все  съ  присловьями, 
точно  скоморохъ  съ  Прысни.  Все  ему  шутки  да  забавки. 
Придетъ  въ  сумерки  къ  тестю — «пойдемъ, — говорить, — ча- 
сословъ  въ  пять  десять  два  листа  читать»,  то-есть,  вначить, 
въ  карты  играть...  Или  садится, — говорить: — «съ  уговоромъ, 
чтобы  играть  до  перваго  обморока». 

Тетушка  бывало  этихъ  словъ  слышать  не  можетъ.  Дядя 
ему  и  сказалъ: — «Не  огорчай  такъ  ее:  она  тебя  любить  и 
за  тебя  об'кцаше  сдЬлала».  А  онъ  разсмЬялся  и  говорить 
тещ*: 

—  Зач'Ьмъ  вы  нев4домыя  об4щан1я  даете?  Или  вы  не 
знаете,  что  черезъ  такое  обйщате  глава  Ивана  Предтечи 
была  отрублена.  Смотрите,  можетъ  у  насъ  въ  дом-Ь  какое- 
нибудь  неожиданное  несчасйе  быть. 
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Тещу  это  еще  больше  испугало,  и  она  всякШ  день,  въ 
тревогЬ,  въ  сумасшедшШ  домъ  бЬгала.  Тамъ  ее  успокоить, — 
говорить,  что  дЬло  идетъ  хорошо:  батюшка  всякш  день  за- 
писку читаетъ,  и  что  теперь  о  чемъ  писано,  то  скоро  сбудется. 

Вдругъ  и  сбылось,  да  такое,  что  и  сказать  неохотно. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Приходить  къ  тетушке  средняя  ея  дочь  дйвица  Катечка 
и  прямо  ей  въ  ноги,  и  рыдаетъ,  и  горько  плачетъ. 
Тетушка  говорить: — что  тебЬ — кто  обидЬлъ? 
А  та  сквозь  рыдашя  отвЬчаетъ: 

—  Милая  тетинька,  и  сама  я.  не  знаю,  что  это  такое  и 
отчего...  въ  первый  и  въ  послйдтй  разъ  сделалось...  Только 
вы  отъ  тятеньки  мой  грйхъ  скройте. 

Тетушка  на  нее  посмотрЬла  да  прямо  пальцемъ  въ  жи- 
вота ткнула  и  говорить: 

—  Это  мйсто? 
Катечка  отвЬчаетъ: 

—  Да,  тетенька...  какъ  вы  угадали...  сама  не  знаю  от- 
чего... 

Тетушка  только  ахнула  да  руками  всплеснула. 

—  Дитя  мое,  говорить,  и  не  дознавайся:  это  можеть 
быть  я  виновата  въ  ошибки, — я  сейчасъ  узнать  съЬзжу,  и 
сейчасъ  на  извозчикЬ  полетЬла  къ  Ивану  Яковлевичу. 

—  Покажите,  говорить,  мн4  записку  нашей  просьбы,  о 
чемъ  батюшка  для  насъ  проситъ  раб*  Божьей  плодъ  чрева: 
какъ  она  писана? 

ПрисЬдяпця  поискали  на  окн'Ь  и  подали. 

Тетушка  взглянула,  и  мало  ума  не  решилась.  Что  вы 
думаете?  Действительно  в4дь  все  вышло  по  ошибочному 
молешю  потому,  что  на  м'Ьсто  рабы  Бож1ей  Капитолины, 
которая  замужемъ,  тамъ  писана  раба  Катерина  —  которая 
еще  незамужняя,  дЬвица. 

Женки  говорить: — Поди  же,  какой  гр'Ьхъ!  Имена  очень 
сходственны...  но  ничего,  это  можно  поправить. 
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А  тетушка  подумала: — н'Ьтъ,  врете  теперь  вамъ  ужъ  не 
поправить:  КатЬ  ужъ  вымолено — я  разорвала  бумажку  на 
мелкш  частички. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Главное  дгЬло,  боялись:  какъ  дядюшкЬ  сказать?  Онъ  быль 
такой  челов'Ькъ,  что  если  расходится,  то  его  мудрено  унять. 
Къ  тому  же,  онъ  Катю  меньше  всЬхъ  любилъ,  а  любимая 
дочь  у  него  была  самая  младшая,  Оленька, — ей  онъ  всЬхъ 
больше  и  об'Ьщалъ. 

Думала,  думала  тетушка  и  видитъ,  что  однимъ  умомъ 
ей  этой  б'Ьды  не  обдумать, — зоветъ  зятя-живописца  на  со- 
вать и  все  ему  во  всЬхъ  подробностяхъ  открыла,  а  иотомъ 
просить: 

—  Ты,  говорить,  —  хотя  невЬруюшдй,  однако,  могутъ  и 
въ  тебЪ  быть  какдя-нибудь  чувства, — пожалуйста  пожалуй 
ты  Катю,  пособи  мнгЬ  скрыть  ея  д-ЬвичШ  гр'Ьхъ. 

А  живописецъ  вдругъ  лобъ  нахмурилъ  и  строго  говорить: 

—  Извините,  пожалуйста,  —  вы  хотя,  моей  женЬ  мать, 
однако,  во-первыхъ,  я  этого  терпеть  не  люблю,  чтобы  меня 
безв'Ьрнымъ  считали,  а  во-вторыхъ,  я  не  понимаю — какой 
же  туть  причитаете  КатЬ  грЬхъ,  если  объ  ней  такъ  Иванъ 
Яковлевичъ  столько  времени  просилъ?  Я  къ  КатечкЬ  всЬ 
братскхя  чувства  имгЬю,  и  за  нее  заступлюсь,  потому  что 
она  тутъ  ни  въ  чемь  не  виновата. 

Тетушка  пальцы  кусаетъ  и  плачетъ,  а  сама  говорить: 

—  Ну...  ужъ  какъ  ни  въ  чемъ? 

—  Разумеется,  ни  въ  чемъ.  Это  вашъ  чудотворецъ  все 
напуталъ,  съ  него  и  взыскивайте. 

—  Какое  же  съ  него  взыскаше!  Онъ  праведникъ. 

—  Ыу,  а  если  праведникъ,  такъ  и  молчите.  Пришлите 
мн4  съ  Катею  три  бутылки  шампанскаго  вина. 

Тетушка  переспрашиваеть: — что  такое? 
А  онъ  опять  отвечаете:  —  Три  бутылки  шампанскаго, — 
одну  ко  мнй  сейчасъ  въ  мои  комнаты,    а  двгЬ  поел*,    куда 
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прикажу,    но  только,   чтобы  дома  готовы   были   и  во  льду 
стояли  заверчены. 

Тетушка  посмотрела  на  него  и  только  головой  покивала: 

—  Богъ  съ  тобою,  говорить: — я  думала,  что  ты  только 
безъ  одной  виры,  а  ты  святые  лики,  изображаешь,  а  самъ 
безъ  всЬхъ  чувствъ  оказываешься...  Оттого  я  твоимъ  ико- 
намъ  и  не  могу  поклоняться. 

А  онъ  отвЬчаетъ. 

—  Нить,  вы  насчетъ  в4ры  оставьте:  это  вы,  кажется, 
сомневаетесь  и  все  по  естеству  думаете,  будто  тутъ  соб- 
ственная Катина  причина  есть,  а  я  .крепко  верю,  что  во 
всемъ  этомъ  одинъ  Иванъ  Яковлевичъ  причинеяъ;  а  чув- 
ства мои  вы  увидите,  когда  мне  съ  Катею  въ  мою  мастер- 
скую шампанское  пришлете. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Тетушка  думала-подумала,  да  и  послала  живописцу  вино 
съ  самой  КатечкоЙ.  Та  взошла  съ  подносомъ,  вся  въ  сле- 
захъ,  а  онъ  вскочилъ,  схватилъ  ее  за  обе  ручки  и  самъ 
заилакалъ. 

ч 

—  Скорблю,  говорить,  —  голубочка  моя,  что  съ  тобою 
случилося,  однако,  дремать  съ  этимъ  некогда, — подавай  мне 
скорее  наружу  все  твои  тайности. 

Давида  ему  открылась  какъ  сщалила,  —  а  онъ  взялъ  да 
ее  у  себя  въ  мастерской  на  кдючъ  и  заперъ. 

Тетушка  встрЬчаетъ  зятя  съ  заплаканными  глазами  и 
молчитъ.  А  онъ  и  ее  обнялъ,  поц-Ьловалъ  и  говорить: 

—  Ну  не  бойтесь,  не  плачьте.  Авось  Богъ  поможетъ. 

—  Скажи  же  мне,  шепчетъ  тетушка:  —  кто  всему  вино- 
ватъ? 

А  живописецъ  ей  ласково  пальцемъ  иогрозидъ  и  гово- 
рить: 

—  Вотъ  это  ужъ  нехорошо:  сами  вы  меня  постоянно 
нев'Ьр1емъ  попрекали,  а  теперь,  когда  в'Ьр'Ь  вашей  дано 
испыташе,  я  вижу,  что  вы  сами  нимало  не  верите.  Неужто 
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вамъ  не  ясно,  что  виноватыхъ  нЬтъ,  а  просто  чудотворецъ 
маленькую  ошибку  сдЬлалъ. 

—  А  гд'Ь  же  моя  бЬдная  Катечка? 

—  Я  ее  страшнымъ  художническимъ  заклятьемъ  за- 
клялъ, — она,  какъ  кладъ  отъ  аминя,  и  разсыпалась. 

А  самъ  ключъ  тещи  показываетъ. 
Тетушка   догадалась,   что  онъ  девушку  отъ  перваго  от- 
цова гн'Ьва  укрылъ,  и  обняла  его. 
Шеи  четь: 

—  Прости  меня, — въ  тебЬ  нЬжныя  чувства  есть. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Пришелъ  дядя,  по  обычаю  чаю  напился  и  говорить: 

—  Ну,  давай  читать  часословъ  въ  пятьдесятъ  два  листа? 
ОЪли.  А  домашше  всЬ  двери  вокругъ  нихъ  затворили 
и  на  цыпочкахъ  ходятъ.  Тетушка  же  то  отойдетъ  отъ  две- 
рей, то  опять  подойдетъ,  —  все  подслушиваетъ,  и  все  кре- 
стится. 

Наконецъ,  какъ  тамъ  что-то  звякнетъ...  Она  поотб4жала 
и  спряталась. 

—  Объявилъ, — говорить, — объявилъ  тайну!  Теперь  нач- 
нется адское  представлеше. 

И  точно:  вразъ  дверь  растворилась  и  дядя  кричитъ: 

—  Шубу  мнй  и  большую  палку! 
Живописецъ  его  назадъ  за  руку  и  говорить: 

—  Что  ты?  Куда  это? 
Дядя  говорить: 

—  Я  въ  съумасшедпий  домъ  по4ду  чудотворца  бить! 
Тетушка  за  другими  дверями  застонала: 

—  БЬгите, —  говорить,  —  скорЬе  въ  съумасшедшШ  домъ, 
чтобы  батюшку  Ивана  Яковлевича  спрятали! 

И  действительно,  дядя  бы  его  непременно  избилъ,  но 
зять-живописецъ  страхомъ  в4ры  своей  и  этого  удержалъ. 
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ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Сталь  зять  вспомивать  тестю,  что  у  него  есть  еще  одна 
дочь. 

—  Ничего, — говорить, — той  своя  доля,  а  я  Корейшу  бить 
хочу.  ПослЬ  пусть  меня  судятъ. 

-г-  Да  я  тебя,  —  говорить,  —  не  судомъ  стращаю,  а  ты 
суди:  какой  вредъ  Иванъ  Яковлевичъ  ОльгЬ  можетъ  сдЬ- 
лать.  ВЬдь  это  ужасъ,  чЗшъ  ты  рискуешь! 

Дядя  остановился  и  задумался: 

—  Какой  же, — говорить, — вредъ  онъ  можетъ  сдЬлать? 

—  А  какъ  разъ  такой  самый,  какой  вредъ  онъ  сд'Ьлалъ 
КатечкЬ. 

Дядя  поглядЬлъ  и  отв'Ьчаетъ: 

—  Полно  вздорь  городить!  Разв4  онъ  это  можетъ? 
А.живописецъ  отвЬчаетъ: 

—  Ну,  ежели  ты,  какъ  я  вижу,  —  не  в*Ьруюпцй,  то  д4- 
лай,  какъ  знаешь,  только  потомъ  не  тужи  и  бйдныхъ  дЬ- 
вушекъ  не  виновать. 

Дядя  и  остановился.  А  зять  его  втащилъ  назадъ  въ 
комнату  и  началъ  уговаривать. 

—  Лучше,  —  говорить,  —  по-моему,  чудотворца  въ  сто- 
рожу,  а  взять  этго  дЬло  и  домашними  средствами  гоь 
править. 

Старикъ  согласился,  только  самъ  не  зналъ,  какъ  именно 
поправить,  а  зять-живописецъ  и  тутъ  помогъ — говорить: 

—  Хороппя  мысли  надо  искать  не  во  гн*вЬ,  а  въ  ра- 
дости. 

—  Какое, — отв'Ьчаетъ, — теперь,  братецъ,  весел1е  при  та- 
комъ  случай? 

—  А  такое,  что  у  меня  есть  два  пузырька  шипучки,  и 
нока  ты  ихъ  со  мною  не  выпьешь,  я  теб4  ни  одного  слова 
не  скажу.  Согласись  со  мною.  Ты  знаешь,  какъ  я  харак- 
теренъ. 

Старикъ  на  него  посмотрйль  и  говорить:  —  «подводи, 
подводи!  Что  такое  дальше  будетъ?»  А  впрочемъ  согласился. 
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ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Живописедъ  живо  скомандовалъ  и  назадъ  пришелъ,  а  за 
нимъ  идетъ  его  мастеръ,  молодой  художникъ,  съ  подносомъ, 
и  несетъ  двй  бутылки  съ  бокалами.   # 

Какъ  вошли,  такъ  живописецъ  за  собою  двери  заперъ 
и  ключъ  въ  карманъ  положилъ.  Дядя  посмотреть  и  все  по- 
нялъ,  а  зять  художнику  кивнулъ, — тотъ  взялъ  и  сталъ  въ 
смирную  просьбу. 

—  Виноватъ, — простите  и  благословите. 
Дядюшка  зятя  спрашиваетъ: 

—  Бить  его  можно? 
Зять  говорить: 

—  Можно,  да  не  надобно. 

—  Ну,  такъ  пусть  онъ  передо  мною,  по  крайности,  на 
колена  станетъ. 

Зять  тому  шепнулъ: 

—  Ну,  стань  за  любимую  дЬвушку  на  колЬна  передъ 
батькою.  I 

Тотъ  сталъ. 
Старикъ  и  заилакалъ. 

—  Очень, — говоритъ, — любишь  ее? 

—  Люблю. 

■ 

—  Ну,  ц'Ьлуй  меня. 

Такъ  Ивана  Яковлевича  маленькую  ошибку  и  прикрыли. 
И  оставалось  все  это  въ  благополучной  тайности,  и  къ 
младшей  сестре  женихи  пошли,  потому  что  видятъ  —  де- 
вицы надежныя. 


ПУГАЛО. 


«У  страха  больше  глаза». 
Поговорка, 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Мое  дЬтство  прошло  въ  Орл*.  Мы  жили  въ  дом4  Нем- 
чинова, гдЬ-то  недалеко  отъ  «маленькаго  собора».  Теперь 
я  не  могу  разобрать,  гд4  именно  стоялъ  этотъ  высоки,  де- 
ревянный домъ,  но  помню,  что  изъ  его  сада  былъ  про- 
сторный видъ  за  пшрокШ  и  глубоки  оврагъ,  съ  обрыви- 
стыми краями,  прорезанными  пластами  красной  глины.  За 
оврагомъ  разстилался  большой  выгонъ,  на  которомъ  стояли 
казенные  магазины,  а  возлЪ  нихъ  лЬтомъ  всегда  учились 
солдаты.  Я  всякШ  день  смотр4лъ,  какъ  ихъ  учили  и  какъ 
ихъ  били.  Тогда  это  было  въ  употребленш,  но  я  никакъ 
нембгъ  къ  этому  привыкнуть,  и  всегда  о  нихъ  илакалъ. 
Чтобы  это  не  часто  повторялось,  моя  няня,  престарЬлая 
московская  солдатка  —  Марина  Борисовна,  уводила  меня 
гулять  въ  городской  садъ.  ЗдЬсь  мы  садились  надъ  мелко- 
водной Окой  и  глядели,  какъ  въ  ней  купались  и  играли 
маленьюя  дЬти,  свободе  которыхъ  я  тогда  очень  зави- 
довалъ. 

Главная  выгода  ихъ  привольнаго  положешя  въ  моихъ 
глазахъ  состояла  въ  томъ,  что  они  не  им-Ьли  на  себЬ  ни 
обуви,  ни  б^лья,  такъ  какъ  рубашонки  ихъ  были  сняты  и 
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воротъ  ихъ  съ  рукавами  связаны.  Въ  такомъ  приспособле- 
ны рубашки  получали  видъ  небольшихъ  м'Ьшковъ,  и  ре- 
бятишки, ставя  ихъ  противъ  течешя,  налавливали  туда  кро- 
хотную серебристую  рыбешку.  Она  такъ  мала,  что  ее  нельзя 
чистить,  и  это  признавалось  достаточнымъ  основашемъ  къ 
тому,  чтобы  ее  варить  и  4сть  нечищенною. 

Я  никогда  не  им4лъ  отваги  узнать  ея  вкусъ,  но  ловля 
ея,  производившаяся  крохотными  рыбаками,  казалась  мнЬ 
верхомъ  счаст1я,  какимъ  мальчика  моихъ  тогдашнихъ  лить 
могла  утишить  свобода. 

Няня,  впрочемъ,  знала  хоропие*  доводы,  что  мн4  такая 
свобода  была  бы  совершенно  неприлична.  Доводы  эти  за- 
ключались въ  томъ,  что  я  —  дитя  благородныхъ  родителей 
и  отца  моего  всЬ  въ  город*  знаютъ. 

—  Другое  д4ло,  говорила  няня,  —  еслибы  это  было  въ 
деревн-Ь.  Тамъ,  при  простыхъ,  сЬрыхъ  мужикахъ,  и  мн4, 
пожалуй,  можно  было  бы  позволить  наслаждаться  кой-ч4мъ 
въ  томъ  же  свободномъ  род*. 

Кажется,  отъ  этихъ  именно  сдерживающихъ  разсужде- 
яШ  меня  стало  сильно  и  томительно  манить  въ  деревню, 
и  восторгъ  мой  не  зналъ  предЬловъ,  когда  родители  мои 
купили  небольшое  именьице  въ  Кромскомъ  уЬзд'Ь.  ТЬмъ  же 
лЪтомъ  мы  переехали  изъ  большого  городского  дома  въ 
очень  уютный,  но  маленькш  деревенскш  домъ  съ  балко- 
номъ,  подъ  соломенною  крышею.  Л4съ  въ  Кромскомъ  уЬзд'Ь 
и  тогда  былъ  дорогъ  и  рйдокъ.  Это  местность  степная  и 
хлебородная  и  притомъ  она  хорошо  орошена  маленькими, 
но  чистыми  ручками. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Въ  деревни  у  меня  сразу  же  завелись  обширныя  и  дйбо- 
пытныя  знакомства  съ  крестьянами.  Пока  отецъ  и  мать 
были  усиленно  заняты  устройствомъ  своего  хозяйства,  я  не 
терялъ  времени,  чтобы  самымъ  гЬснымъ  образомъ  сблизиться 
съ  взрослыми  парнями  и  съ  ребятишками,   которые  пасли 
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лошадей  «на  кулигахъ» ч*).  Сильнее  всЬхъ  моими  привязан- 
ностями овладеть  впрочемъ  старый  мельникъ,  дЬдушка 
Илья,  —  совершенйо  сЬдой  старикъ  съ  пребольшими  чер- 
ными усами.  Онъ  бол4е  вс4хъ  другихъ  быль  доступенъ  для 
разговоровъ,  потому  что  на  работы  не  отлучался,  а  или 
похаживалъ  съ  навозными  вилами  по  плотин*,  или  сидЬлъ 
надъ  дрожащею  скрынью  и  задумчиво  слушалъ,  ровно  ли 
стучать  мельничныя  колеса  или  не  сосетъ  ли  где-нибудь 
подъ  скрынью  вода.  Когда  ему  надокучало  ничего  не  де- 
лать,— онъ  заготовлялъ  на  всякШ  случай  кленовыя  кулачья 
или  цевки  для  шестерни.  Но  во  всЬхъ  описанныхъ  поло- 
жетяхъ  онъ  легко  отклонялся  отъ  дела  и  вступалъ  охотно 
въ  беседы,  который  онъ  велъ  отрывками,  безъ  всякой  связи, 
но  любилъ  систему  намековъ  и  при  этомъ  подсмеивался  не 
то  самъ  надъ  собою,  не  то  надъ  слушателями. 

По  должности  мельника  дедушка  Илья  имФлъ  довольно 
близкое  соотношеше  къ  водяному,  который  завгЬдывалъ  на- 
шими прудами,  верхнимъ  и  нижнимъ,  и  двумя  болотами. 
Свою  главную  штабъ-квартиру  этотъ  демонъ  шгЬлъ  подъ 
холостою  скрынью  на  нашей  мельнице. 

Дедушка  Илья  объ  немъ  все  зналъ  и  говорилъ: 

—  Онъ  меня  любить.  Онъ,  если  когда  и  сердить  домой 
нридетъ  за  каш-нибудь  безпорядки,  —  онъ  меня  не  оби- 
жаетъ.  Ляжь  тутъ  другой  на  моемъ  м*стЬ,  на  мешкахъ, — 
онъ  такъ  и  сорветъ  съ  мешка  и  выбросить,  а  меня  ни  въ 
жизнь  не  тронетъ. 

Все  молодиле  люди  подтверждали  мне,  что  между  де- 
душкою Ильею  и  «водянымъ  дудкой»,  действительно,  су- 
ществовали описанный  отношешя,  но  только  они  держались 
вовсе  не  на  томъ,  что  водяной  Илью  любилъ,  а  на  томъ, 
что  дедушка  Илья,  какъ  настоянцй,  заправскШ  мельникъ, 
зналъ  настоящее,  заправское  мельницкое  слово,  которому 
водяной  и  все  его  чертенята  повиновалась  такъ  же  безпре- 


*)  Кулига — мЪсто,    гдЪ    срублены  и  выжжены    деревья,    чищоба» 
пережога. 

Сочжяетд  Н.  О.  Лескова.  Т.  VII.  16 
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пословно,  какъ  уже  и  жабы,  живппе  подъ  скрынями  и  на 
плотин*. 

Съ  ребятами  я  ловидъ  пискарей  и  гольцовъ,  которыхъ 
было  великое  множество  въ  нашей  узенькой,  но  чистой 
р4чк*  Гостомл'Ь;  но,  по  серьезности  моего  характера,  бол4е 
держался  общества  дйдушки  Ильи,  опытный  умъ  которадго 
открывалъ  мнЬ  полный  таинственной  прелести  шръ,  ко- 
торый былъ  совеЬмъ  мн'Ь,  городскому  мальчику,  неизвЬ- 
стенъ.  Отъ  Ильи  я  узнадъ  и  про  домового,  который  сдадъ 
на  катк'к  и  про  водяного,  который  имйлъ  прекрасное  и 
важное  помЬщеше  подъ  колесами,  и  про  кикимору,  которая 
была  такъ  застЬнчива  и  непостоянна,  что  пряталась  отъ 
всякаго  нескромнаго  взгляда  въ  разныхъ  пыльныхъ  заме» 
тахъ, — то  въ  ригЬ,  то  въ  овий,  то  на  толчее,  гд4  осенью 
толкли  замашки.  Меньше  веЬхъ  дЬдушка  зналъ  про  лЪшаго, 
потому  что  этотъ  жилъ  гдЬ-то  далеко  у  Селиванова  двора 
и  только  иногда  заходидъ  къ  намъ  въ  густой  ракитникъ, 
чтобы  сдЬлать  себ*  новую  ракитовую  дудку  и  поиграть  на 
ней  въ  гЬни  у  сажадокъ.  Впрочемъ  д$душка  Илья  во  всю 
свою  богатую  приключеньями  жизнь  видЬлъ  дйшаго  ли- 
домъ  къ  лицу  всего  только  одинъ  разъ  и  то  на  Николинъ 
день,  когда  у  насъ  бывалъ  храмовой  праздникъ.  Липли  по- 
дошелъ  къ  Ильк,  прикинувшись  совеЬмъ  смирн ымъ  мужич- 
комъ,  и  попросилъ  понюхать  табачку.  А  когда  дЬдушка 
сказалъ  ему:  «чортъ  съ  тобой — понюхай!»  и  лриэтомъот- 
крылъ  тавлинку, — то  л'Ьшш  не  могъ  болЬе  соблюсти  хоро- 
шаго  поведешя  и  сошкольничалъ:  онъ  такъ  поддалъ  ладонью 
подъ  табакерку,  что  запорошилъ  доброму  мельнику  вс4 
глаза. 

Веб  эти  живыя  и  занимательный  исторш  им'&ли  тогда 
для  меня  полную  вероятность,  и  ихъ  густое,  образное  со- 
держаше  до  такой  степени  переполняло  мою  фантазш,  что 
я  самъ  былъ  чуть  ли  не  духовидцемъ.  По  крайней  м^рЪ, 
когда  я  однажды  заглянулъ  съ  большимъ  рискомъ  въ  тол- 
чейный амбаръ,  то  глазъ  мой  обнаружить  такую  остроту 
и  тонкость,  что  видЪлъ  сидЬвшую  тамъ  въ  пыли  кикимору. 
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Она  была  неумытая,  въ  пыльномъ  повойнике  и  съ  золо- 
тушными глазами.  А  когда  я,  испуганный  этимъ  видешемъ, 
бросился  безъ  памяти  бежать  оттуда,  то  другое  мое  чув- 
ство—слухъ — обнаружило  присутствхе  л'Ьшаго.  Я  не  могу 
поручиться,  где  именно  онъ  сид'Ьлъ, — вероятно,  на  какой 
нибудь  высокой  раките,  но  только,  когда  я  бежалъ  отъ 
кикиморы,  л'ЬшШ  во  всю  мочь  засвисталъ  на  своей  зеленой 
дудке,  к  такъ  сильно  прихватилъ  меня  къ  земле  за  ногу, 
что  у  меня  оторвался  каблукъ  отъ  ботинки. 

Едва  переводя  духъ,  я  сообщилъ  все  это  домашнимъ  и 
за  свое  "чистосердечсе  былъ  посаженъ  въ  комнате  читать 
священную  исторщ  пока  посланный  босой  мальчикъ  схо- 
дпъ  въ  соседнее  .село  къ  солдату,  который  могъ  исгфавить 
повреждеше,  сделанное  л^шимъ  въ  моей  ботинке.  Но  и  са- 
мое чтеше  священной  исторш  не  защищало  уже  меня  отъ 
веры  въ  тЬ  сверхъестественныя  существа,  съ  которыми  я, 
можно  сказать,  сживался  при  посредстве  дедушки  Ильи. 
Я  хорошо  зналъ  и  любилъ  священную  истор1ю,  —  я  и  до 
сихъ  поръ  готовъ  ее  перечитывать,  а  все-таки  ребячш 
милый  м1ръ  гЬхъ  сказочныхъ  существъ,  о  которыхъ  наго- 
ворилъ  мне  дедушка  Илья,  казался  мне  необходимымъ.  Лес- 
ные родники  осирогЬли  бы,  еслибы  отъ  нихъ  были  отре- 
шены ген1и,  приставленные  къ  нимъ  народною  фантаз1ей. 

Въ  числ4  непр1ятныхъ  последствш  отъ  душевой  дудки 
было  еще  то,  что  дедушка  Илья,  за  прочитанные  имъ  для 
меня  курсы  демонологш,  получилъ  отъ  матушки  выговоръ 
и  некоторое  время  меня  дичился  и  будто  не  хогЬлъ  про- 
должать моего  образовашя.  Онъ  даже  притворялся,  будто 
гонитъ  меня  отъ  себя  прочь. 

—  Пошелъ  отъ  меня  прочь,  иди  къ  своей  няньке,  го- 
ворилъ  онъ.  заворачивая  меня  къ  себе  спиною  и  поддавая 
широкой,  мозолистой  ладонью  подъ  сиденье. 

Но  я  уже  могъ  гордиться  своимъ  возрастомъ  и  считать 
подобное  обращёше  со  мною  несовместнымъ.  Мне  было  во- 
семь летъ,  и  къ  няньке  своей  мне  тогда  идти  было  не 
зачемъ.  Я  это  и  далъ  почувствовать  Илье,  принося  ему  по- 

16* 
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лоскательную    чашку   вишенъ   изъ-подъ   слитой   наливки. 

ДгЬдушка  Илья  любилъ  эти  фрукты,  —  принялъ  ихъ, 
смягчился,  погладилъ  меня  своей  мозольной  рукой  по  го- 
лове, и  между  нами  снова  возстановились  самый  короткш 
и  самыя  добрыя  отношешя. 

—  Ты  вотъ  что,  говорилъ  мн4  дедушка  Илья, —  ты  мут 
жика  завсегда  больше  всЬхъ  почитай  и  люби  слушать,  но 
того,  что  отъ  мужика  услышишь,  не  всЬмъ  сказывай.  А  не 
то  —  прогоню. 

Съ  т4хъ  поръ  я  сталъ  таить  все,  что  слышалъ  отъ  мель- 
ника, и  За  то  узналъ  такъ  много  интереснаго,  что  начать 
бояться  не  только  ночью,  когда  вс4  домовые,  л4ппе  и  ки- 
киморы становятся  очень  дерзновенны  и  наглы,  но  даже 
сталъ  бояться  и  днемъ.  Такой  страхъ  овлад'Ьлъ  мною  по- 
тому, что  домъ  нашъ  и  весь  нашъ  край,  оказалось,  нахо- 
дился во  власти  одного  престрашнаго  разбойника  и  кро- 
вожаднаго  чародея,  который  назывался  Селиванъ.  Онъ 
жилъ  отъ  насъ  всего  въ  шести  верстахъ  сна  разновилкЬ», 
т.  е.  тамъ,  гдЪ  большой  почтовый  трактъ  разветвлялся  на 
два:  одна,  новая  дорога,  шла  на  Шевъ,  а  другая,  старая, 
съ  дуплистыми  ракитами  «Екатерининскаго  насаждешя», 
вела  на  Фатежъ.  Эта  теперь  уже  брошена  и  лежитъ  вза- 
пусгЬ. 

Въ  верстЬ  за  этимъ  разновильемъ  быль  хороппй,  дубо- 
вый лгЬсъ,  а  при  л4сЬ  —  самый  дрянной,  совершенно  ра- 
скрытый и  полуобвалившшся  постоялый  дворъ,  въ  кото- 
ромъ,  говорили,  будто  никто  никогда  не  останавливался. 
И  этому  можно  было  легко  верить,  потому  что  дворъ  -  не 
представлялъ  никакихъ  удобствъ  для  постоя,  и  потому, 
что  отсюда  было  слишкомъ  близко  до  города  Кромъ,  гдЪ 
и  въ  гЬ  полудит  времена  можно  было  надеяться  найти 
теплую  горницу,  самоваръ  и  калачи  второй  руки.  Вотъ 
въ  этомъ-то  ужасномъ  двор'Ь,  гд4  никто  никогда  не 
останавливался,  и  жилъ  «пустой  дворникъ»  Селиванъ, 
ужасный  челов'Ькъ,  съ  которымъ  никто  не  радъ  былъ  встре- 
титься. 
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ГЛАВА   ТРЕТЬЯ. 

Повесть  «пустого  дворника»  Селивана,  по  словамъ  де- 
душки Ильи,  была  следующая.  Селиванъ  быль  кромской 
кЬщанинъ;  родители  его  рано  умерли,  а  онъ  жилъ  въ 
мальчикахъ  у  калачника  и  продавалъ  калачи  у  кабака  за 
Орловской  заставой.  Мальчикъ  онъ  былъ  хороши,  добрый 
1  послушный,  но  только  калачнику  всегда  говорили,  что 
сь  Селиваномъ  требовалась  осторожность,  потому  что  у 
него  на  лиц*  была  красная  ьгЬтинка,  какъ  огонь,  —  а  ото 
никогда  даромъ  не  ставится.  Были  тате  люди,  которые 
внали  на  это  и  особенную  пословицу:  «Богь  плута  м4титъ». 
Хозяияъ  калачникъ  очень  хвалилъ  Селивана  за  его  усер- 
дие и  верность,  но  вс4  друпе  люди,  по  искреннему  своему 
доброжелательству,  говорили,  что  истинное  благоразум1е 
•все-таки  заставляешь  его  остерегаться  и  много  ему  не  до- 
верять, —  потому  что  «Богъ  плута  метить».  Если  мЪтка 
на  его  лиц'Ь  положена,  то  это  именно  для  того,  чтобы  вс4 
слишкомъ  доверчивые  люди  его  остерегались.  Калачникъ 
не  хотЬлъ  отстать  отъ  людей  умныхъ,  но  Селиванъ  былъ 
очень  хороппй  работникъ.  Калачи  онъ  продавалъ  исправно 
и  зсякШ  вечерь  аккуратно  высыпалъ  хозяину  изъ  боль- 
шого кожанаго  кошелька  всё  пятаки  и  гривны,  сколько 
выручилъ  отъ  пройзжавшихъ  мужичковъ.  Однако,  м4тка 
лежала  на  немъ  недаромъ,  а  до  случая  (это  уже  всегда 
такъ  бываетъ).  Пришелъ  въ  Кромы  изъ  Орла  «отслужив- 
шШся  палачъ»,  по  имени  Борька,  и  сказано  было  ему: 
«ты  былъ  палачъ,  Борька,  а  теперь  теб'Ь  у  насъ  жить  бу- 
детъ  горько»,  —  и  всЬ,  насколько  кто  могъ,  старались, 
чтобы  таюя  слова  не  остались  для  отставного  палача  вотще. 
А  когда  палачъ  Борька  п^ришелъ  изъ  Орла  въ  Кромы,  съ 
нимъ  уже  была  дочь,  девочка  л4тъ  пятнадцати,  которая 
родилась  въ  острог*,  —  хотя  мнойе  думали,  что  ей  бы 
лучше  совсЬмъ  не  родиться. 

Пришли  они  въ  Кромы  жить  по  припискЬ.   Это  теперь 
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непонятно,  но  тогда  бывало  такъ,  что  отслужившимся  па- 
лачамъ  дозволялось  приписываться  къ  какимъ-нибудь  горо- 
дишкамъ,  и  делалось  это  просто,  ни  у  кого  на  то  желатя 
и  согласгя  не  спрашивая.  Такъ  случилось  и  съ  Борькой: 
вел4лъ  какой-то  губернаторъ  прилиоать  этого  стараго  па- 
лача въ  Кромахъ, — его  и  приписали,  а  онъ  пришолъ  сюда 
жить  и  привелъ  съ  собою  дочку.  Но  только  въ  Кромахъ 
палачъ,  разумеется,  ни  для  кого  не  быль  желаннымъ  го- 
стемъ,  а,  напротивъ,  все  имъ  пренебрегали,  какъ  люди 
чистые,  и  ни  его,  ни  его  девочку  решительно  никто  не  заг 
хотЬлъ  пустить  къ  себе  на  дворъ.  А  время,  когда  они 
пришли,  было  уже  очень  холодное. 

Попросился  палачъ  въ  одинъ  домъ,  потомъ  въ  другой  и 
не  сталъ  более  докучать.  Онъ  вад4лъ,  что  не  возбуждаетъ 
ни  въ  комъ  ни  малейшаго  сострадашя,  и  зналъ,  что  вполне 
этого  заслужилъ. 

«Но  дитя!  —  думалъ  онъ.  —  Дитя  не  виновато  въ  монхъ 
гр*хахъ,  —  йчьнибудь  пожал*етъ  дитя». 

И  Борька  опять  пошелъ  стучаться  изъ  двора  во  дворъ, 
прося  взять,  если  не  его,  то  только  девчонку...  Онъ  аа- 
клинался,  что  никогда  даже  не  придетъ,  чтобы  навестить 
дочь. 

Но  и  эта  просьба  была  такъ  же  напрасна. 

Кому  охота  съ  палачемъ  знаться? 

И  вотъ,  обойдя  городишко,  стали  эти  злополучные  при- 
шельцы опять  проситься  въ  острогъ.  Тамъ  хоть  можно 
было  обогреться  отъ  осенней  мокроты  и  стужи.  Но  и  въ 
острогъ  ихъ  не  взяли,  потому  что  срокъ  ихъ  острожной 
неволи  минулъ,  а  они  теперь  были  люди  вольные.  Они 
были  свободны  умереть  подъ  любымъ  заборомъ,  или  въ  лю- 
бой канаве. 

Милостыню  палачу  съ  дочерью  иногда  подавали  не  для 
нихъ,  конечно,  а  Христа  ради,  но  въ  домъ  никуда  не  пу- 
скали. Старикъ  съ  дочерью  не  имели  пршта  и  ночевали 
то  где-нибудь  подъ  кручею,  въ  глинокопныхъ  ямахъ,  то 
въ  опустЬлыхъ   сторожевыхъ   шалашахъ  на  огородахъ,  по 
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долижи.  Суровую  долю  ихъ  делила  тощая  собака,  которая 
пришла  съ  ними  изъ  Орла. 

Это  былъ  большой,  лохматый  песъ,  на  которомъ  вся  шерсть 
вавойлочилась  въ  войлокъ.  Ч1мъ  она  питалась  при  свомхъ 
нищихъ-хозяевахъ  —  это  никому  не  было  известно,  но,  на- 
конецъ,  догадались,  что  ей  вовсе  и  не  нужно  было  пи- 
таться, потому  что  она  была  «безчеревная»,  то-есть  у  иея 
были  только  кости  да  кожа  и  желтые,  истомленные  глаза, 
а  «въ  середин!»  у  нея  ничего  не  было,  и  потому  пища 
ей  вовсе  не  требовалась. 

Дедушка  Илья  разеказывалъ  мн*,  какъ  этого  можно  до- 
стигать «самымъ  легкимъ  манеромъ».  Любую  собаку,  пока 
она  щенкомъ,  стоить  только  разъ  напоить  жидко  расила- 
вленнымъ  оловомъ  или  свинцомъ  и  она  сделается  безг  че- 
рева и  можетъ  не  4сть.  Но,  разумеется,  при  этомъ  необ- 
ходимо знать  «особливое,  колдовское  слово».  А  за  то,  что 
палачъ,  очевидно,  зналъ  этакое  слово, — люди  строгой 
нравственности  убили  его  собаку.  Оно,  конечно,  такъ  п 
следовало,  чтобы  не  давать  поблажки  колдовству;  но  это 
было  болыпимъ  несчастьемъ  для  нищихъ,  такъ  какъ  де- 
вочка спала  вмйсгЬ  съ  собакою,  и  та  удаляла  ребенку  часть 
теплоты,  которую  им*ла  въ  своей  шерсти.  Однако,  для  та- 
кихъ  пустяковъ,  разумеется,  нельзя  было  потворствовать 
волшебствамъ,  и  всЬ  были  того  мнЬшя,  что  собака  уничто- 
жена совершенно  правильно.  Пусть  колдунамъ  не  удается 
морочить  правовйрныхъ. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Поел*  уничтожеюя  собаки,  дЬвочку  согр'Ьвалъ  въ  шала- 
шахъ  самъ  палачъ,  но  онъ  уже  былъ  старъ  и,  къ  его  сча- 
стио,  ему  недолго  пришлось  нести  эту  непосильную  для 
него  заботу.  Въ  одну  морозную  ночь  дитя  ощутило,  что 
отедъ  ея  застылъ,  болЬе  ч4мъ  она  сама,  и  ей  сделалось 
такъ  страшно,  что  она  отъ  него  отодвинулась  и  даже  отъ 
ужаса  потеряла  сознаше.   До   утра   пробыла  она  въ  объ- 
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ягёяхъ  смерти.  Когда  стадо  светать,  и  люди,  шедппе  къ 
заутрени,  заглянули  изъ  любопытства  въ  шалашъ,  то  они 
увидали  отца  и  дочь  закоченевшими.  Девочку  кое-какъ 
отогрели,  и  когда  она  увидала  у  отца  странно  остолбене- 
лые глаза  и  дико  оскаленные  зубы,  тогда  поняла,  въ 
чемъ  дело,  и  зарыдала. 

Старика  схоронили  за  кладбищемъ,  потому  что  онъ  жиль 
скверно  и  умеръ  безъ  покаяшя,  а  про  его  девочку  не- 
множко позабыли...  Правда,  ненадолго,  всего  на  какой- 
нибудь  мйсяцъ,  но  когда  про  нее  черезъ  м^сяцъ  вспом- 
нили,— ее  уже  негде  было  отыскивать. 

Можно  было  думать,  что  сиротка  куда-нибудь  убежала 
въ  другой  городъ,  или  пошла  просить  милостыню  по  дерев- 
нямъ.  Гораздо  любопытнее  было  то,  что  съ  исчезновешемъ 
сиротки  соединялось  другое  странное  обстоятельство:  преяоде 
чемъ  хватились  девочки,  было  замечено,  что  безъ- вести  про- 
палъ  куда-то  калачникъ  Селиванъ. 

Онъ  пропалъ  совершенно  неожиданно,  и  притомъ  такъ 
необдуманно,  какъ  не  делалъ  еще  до  него  никакой  другой 
беглецъ.  Селиванъ  решительно  ничего  ни  у  кого  не  унесъ, 
и  даже  все  данные  ему  для  продажи  калачи  лежали  на 
его  лотке,  и  тутъ  же  уцелели  все  деньги,  которыя  онъ 
выручилъ  за  то,  что  продалъ;  но  самъ  онъ  домой  не  воз- 
вращался. 

И  оба  эти  сироты  считались  безъ  вести  пропавшими 
целыхъ  три  года. 

Вдругъ,  однажды,  пр1езжаетъ  съ  ярмарки  купецъ,  ко- 
торому принадлежалъ  давно  опустелый  постоялый  дворъ 
«на  разновилкЬ»  и  говоритъ,  что  съ  нимъ  было  несчаспе: 
ехалъ  онъ,  да  плохо  направилъ  на  гать  свою  лошадь,  и 
его  возъ  придавилъ,  но  его  спасъ  неизвестный  бродяжка. 

Бродяжка  этотъ  быль  имъ  узнанъ,  и  оказалось,  что  это 
никто  иной,  какъ  Селиванъ. 

Спасенный  Селиваномъ  купецъ  быль  не  изъ  такихъ  лю- 
дей, которые  совсемъ  нечувствительны  къ  оказанной  имъ 
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услугЬ;  чтобы  не  подлежать  на  страпшомъ  суд*  ответу  за 
неблагодарность,  онъ  захогЬлъ  сд'Ьлать  добро  бродягЬ. 

—  Я  долженъ  тебя  осчастливить,  сказалъ  онъ  Седи- 
вану:— у  меня  есть  пустой  дворъ  на  разновиль*,  иди  туда 
и  сиди  въ  немъ  дворникомъ  и  продавай  овесъ  и  сгЬно,  а 
мнЬ  плати  всего  сто  рублей  въ  годъ  аренды. 

Селиванъ  зналъ,  что  на  шестой  верст*  отъ  городка,  по 
запустившей  дорогЬ,  постоялому  двору  не  м'Ьсто,  и,  въ 
немъ  сидючи,  никакого  заезда  ждать  невозможно;  но, 
однако,  какъ  это  былъ  еще  первый  случай,  когда  ему 
предлагали  имЬть  свой  уголъ,  то  онъ  согласился. 

Купецъ  пустилъ. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Селиванъ  прН^халъ  во  дворъ  съ  маленькой  ручной,  одно- 
колесной навозницей,  въ  которой  у  него  мостились  по- 
житки, а  на  нихъ  лежала,  закинувъ  назадъ  голову,  боль- 
ная женщина  въ  жалкихъ  лохмотьяхъ. 

Люди  спросили  у  Селивана: 

—  Кто  это  такая? 
Онъ  отв'Ьчалъ: 

—  Это  моя  жена. 

—  Изъ  какихъ  она  вгЬстъ  родомъ? 
Селиванъ  кротко  отв'Ьчалъ: 

—  Изъ  Божьихъ. 

—  Ч'Ьмъ  она  больна? 

—  Ногами  недужна. 

—  А  отчего  она  такъ  недужаетъ? 
Селиванъ,  насупясь,  буркнулъ: 

—  Отъ  земного  холода. 

Больше  онъ  не  сталъ  говорить  ни  слова,  поднялъ  на 
руки  свою  немощную  кальку  и  понесъ  ее  въ  избу. 

Словоохотливости  и  вообще  пр1ятной  общительности  въ 
СеливанЬ  не  было;  людей  онъ  изб'Ьгалъ  и  даже  какъ-будто 
боялся,  и  въ  город*  не  показывался,  а  жены  его  совсЬмъ 


—  250  — 

никто  не  в  и  дал  ъ  съ  т4хъ  поръ,  какъ  онъ  ее  сюда  привезъ 
въ  ручной  навозной  тележке.  Но  съ  тЬхъ  поръ,  когда  это 
случилось,  уже  прошло  много  л'Ьтъ, — молодые  люди  тогдаш- 
него века  уже  успели  состариться,  а  дворъ  въ  разновилье 
еще  более  обветшалъ  и  развалился,  но  Селиванъ  и  его 
убогая  калька  все  жили  здесь  и,  къ  общему  удивлешю, 
платили  за  дворъ  наследникамъ  купца  какую-то  плату. 

Откуда  же  этотъ  чудакъ  выручалъ  все  то,  что  было 
нужно  на  его  собственныя  нужды  и  на  то,  что  следовало 
платить  за  совершенно  разрушенный  дворъ?  Все  знали, 
что  сюда  никогда  не  заглядывалъ  пи  одинъ  прсЬзжаюпцй 
и  не  кормилъ  здесь  своихъ  лошадей  ни  одинъ  обозъ,  а 
между  гЬмъ  Селиванъ  хотя  жилъ  бедственно,  но  все  еще 
не  умиралъ  съ  голода. 

Вотъ  въ  этомъ-то  и  былъ  вопросъ,  который,  впрочемъ, 
не  очень  долго  томилъ  окрестное  крестьянство.  Скоро  всЬ 
поняли,  что  Селиванъ  знался  съ  нечистою  силою...  Эта  не- 
чистая сила  и  устраивала  ему  довольно  выгодный  и  для 
обыкновенныхъ  людей  даже  невозможный  делишки. 

Известно,  что  дьяволъ  и  его  помощники  имйютъ  боль- 
шую охоту  делать  людямъ  всякое  зло;  но  особенно  имъ 
нравится  вынимать  изъ  людей  души  такъ  неожиданно, 
чтобы  они  не  успели  очистить  себя  покаяшемъ.  Кто  изъ 
людей  помогаетъ  такимъ  проискамъ,  тому  вся  нечистая 
сила,  то-есть  всЬ  л'Ьппе,  водяные  и  кикиморы,  охотно  д4- 
лаютъ  разныя  одолжешя,  хотя,  впрочемъ,  на  очень  тяже- 
лыхъ  услов1яхъ.  ПомогающШ  чертямъ  долженъ  самъ  за 
ними  последовать  въ  адъ, — рано  или  поздно,  —  но  непре- 
менно. Селиванъ  находился  именно  на  этомъ  роковомъ 
положены.  Чтобы  кое-какъ  жить  въ  своемъ  разоренномъ 
домишке,  онъ  давно  продалъ  свою  душу  несколышмъ  чер- 
тямъ сразу,  а  эти  съ  техъ  поръ  начали  загонять  къ  нему 
на  дворъ  путниковъ  самыми  усиленными  мерами.  Назадъ 
же  отъ  Селнвана  не  вьгЬзжалъ  никто.  Делалось  это  такимъ 
образомъ,  что  леиле,  сговорясь  съ  кикиморами,  вдругъ  ле- 
редъ   ночью   поднимали    вьюги    и   мяте  л  и,   при*  которыхъ 
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дорожный  человйкъ  растеривался  и  сп4шидь  спрятаться 
отъ  разгулявшейся  стихш  куда  попало.  Селиванъ  тогда 
оейтасъ  же  и  выкидывалъ  хитрость:  онъ  выставлялъ  огонь 
яа  свое  окошко,  и  на  этотъ  свЬтъ  къ  нему  попадали  купцы 
съ  толстыми  черевами,  дворяне  съ  потайными  шкатулками 
н  попы  съ  маховыми  треухами,  подложенными  во  всю 
ширь  денежными  бумажками.  Это  была  ловушка.  Назадъ 
изъ  Селявановыхъ  вороть  уже  не  было  поворота  ни  одному 
изъ  тЬкъ,  кто  пргЬхалъ.  Куда  ихъ  дЬвалъ  Селиванъ, — про 
то  никому  не  было  известно. 

Дедушка  Илья,  договорившись  до  этого,  только  прово- 
дилъ  по  воздуху  рукой  и  внушительно  произносилъ: 

—  Сова  летать,  лунь  плыветъ — ничего  не  видно:  буря, 
мятель  и...  ночь  матка — все  гладко. 

Чтобы  не  уронить  себя  во  мн-Ьши  д'Ьдушки  Ильи,  я 
притворялся,  будто  понимаю,  что  значить  «сова  летать  и 
лунь  плыветъ»,  а  пояималъ  я  только  одно,  что  Селиванъ — • 
это  какое-то  общее  пугало,  съ  которымъ  чрезвычайно  опасно 
встретиться...  Не  дай  Богъ  этого  никому  на  св^тЬ. 

Я,  впрочемъ,  старался  проверить  страшные  разсказы 
про  Селивана  и  отъ  другихъ  людей,  но  всЬ  въ  одно  слово 
говорили  то  же  самое.  ВсЬ  смотрели  на  Селивана,  какъ 
яа  страшное  пугало,  и  всё  такъ  же,  какъ  дедушка  Илья, 
строго  заказывали  мн*,  чтобы  я  сдома,  въ  хоромахъ,  ни- 
кому про  Селивана  не  сказывалъ».  По  совету  мельника, 
я  эту  мужичью  заповедь  исполнялъ  до  особаго  страшнаго 
случая,  когда  я  самъ  попался  въ  лапы  Селпвану. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Зимою,  когда  въ  дом*  вставили  двойныя  рамы,  я  не 
могъ  попрежнему  часто  видеться  съ  дедушкой  Ильей  и 
съ  другими  мужиками.  Меня  берегли  отъ  морозовъ,  а  они 
вс*  остались  работать  на  холоду,  причемъ  съ  однимъ  изъ 
нихъ  произошла  негцпятная  исторк,  выдвинувшая  опять 
на  сцену  Селивана. 

Въ   самомъ   начале    зимы,    племянникъ   Ильи,    мужикъ 
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Николай,  пошелъ  на  свои  именины  въ  Кромы,  въ  книга, 
и  не  возвратился,  а  черезъ  дв4  недЬли  его  нашли  на 
опушки  у  Селиванова  лиса.  Николай  сидйлъ  на  пн-Ь,  опер- 
шись бородою  на  палочку  и,  повидимому,  отдыхалъ  посл4 
такой  сильной  усталости,  что  не  зам4тилъ,  какъ  метель 
замела  его  выше  кол'Ьнъ  сн'Ьгомъ,  а  лисицы  обкусали  ему 
носъ  и  щеки. 

Очевидно,  Николай  сбился  съ  дороги,  усталь  и  8а- 
мерзъ;  но  всЬ  знали,  что  это  вышло  не  спроста  и  не 
безъ  Селивановой  вины.  Я  узналъ  объ  этомъ  черезъ 
дЬвутекъ,  которыхъ*  было  у  насъ  въ  комнатахъ  очень 
много  и  всЬ  он'Ь,  большею  част1ю,  назывались  Аннуш- 
ками. Была  Аннушка  большая,  Аннушка  меньшая,  Ая- 
нушка  рябая  и  Аннушка  круглая,  и  потомъ  еще  Аннушка, 
по  прозванш  «Шибаенокъ».  Эта  последняя  была  у  насъ 
въ  своемъ  род-Ь  фельетонистомъ  и  репортеромъ.  Она  по 
своему  живому  и  резвому  характеру  получила  и  свою 
бойкую  кличку. 

Не  Аннушками  звали  только  двухъ  д-Ьвушекъ — Неонилу 
да  Настю,  который  числились  на  нЬкоторомъ  особомъ  по- 
ложеши,  потому  что  получили  особенное  воспиташе  въ 
тогдашнемъ  модномъ  орловскомъ  магазине  мадамъ  Моро- 
зовой, да  еще  были  въ  дом4  три  побЬтушки-д-Ьвочки — Оська, 
Моська  и  Роська.  Крестное  имя  одной  изъ  нихъ  было  Мат- 
рена, другой  Раиса,  а  какъ  звали  по-настоящему  Оську — 
этого  я  не  знаю.  Моська,  Оська  и  Роська  находились  еще 
въ  малол'Ьтств'Ь,  и  потому  къ  нимъ  всЬ  относились  довольно 
презрительно.  ОнЬ  еще  б'Ьгали  босикомъ  и  не  им'Ьли  права 
садиться  на  стульяхъ,  а  присаживались  внизу,  на  под- 
ножныхъ  скамейкахъ.  По  должности  онЬ  исполняли  разныя 
унизительный  поручешя,  какъ-то:  чистили  тазы,  выносили 
умывальныя  лаханки,  провожали  гулять  комнатныхъ  соба- 
чекъ  и  б'Ьгали  скороходами  на  посылкахъ  за  кухонными 
людьми  и  на  деревню.  Въ  теперешнихъ  пом'Ьщичьихъ  до- 
махъ  уже  нигд4  н-Ьтъ  такого  излишняго  многолюдства,  но 
тогда  оно  казалось  необходимымъ. 


—  253  — 

•  Во&  наши  д4вы  и  девчонки,  разумеется,  много  знали  о 
страшномъ  Селиване,  вблизи  двора  котораго  замерзъ  му- 
жикъ  Николай.  По  этому  случаю  теперь  вспомнили  Сели- 
вану  все  его  старый  ирод'Ьлки,  о  которыхъ  я  прежде 
и  не  зналъ.  Теперь  обнаружилось,  что  кучеръ  Констан- 
тинъ,  едучи  одинъ  разъ  въ  городъ  за  говядиной,  слы- 
шалъ,  какъ  изъ  окна  Селивановой  избы  неслись  жалобные 
стоны  и  слышались  слова:  «Ой,  ручку  больно!  Ой,  паль- 
чикъ  р'Ьжетъ». 

Девушка,  Аннушка  большая,  объясняла  это  такъ,  что 
Селиванъ  забралъ  къ  себе,  во  время  метели  (по-орловски — 
куры),  целый  господскШ  возокъ,  съ  ц^лымъ  дворянскимъ 
семействомъ,  и '  медленно  отрезалъ  дворянскимъ  дЪтямъ 
пальчикъ  за  пальчикомъ.  Это  страшное  варварство  ужасно 
меня  перепугало.  Потомъ  башмачнику  Ивану  приключи- 
лось что-то  еще  более  страшное  и,  вдобавокъ,  необъясни- 
мое. Разъ,  когда  его  послали  въ  городъ  за  сапожнымъ 
товаромъ  и  онъ,  позамешкавшись,  возвращался  домой  тем- 
нымъ  вечеромъ,  то  поднялась  маленькая  метель,  —  а  это 
составляло  первое  удовольств1е  для  Селивана.  Онъ  сейчасъ 
же  вставалъ  и  выходилъ  на  поле,  чтобы  веяться  во  мгле 
вместе  съ  Ягою,  лешими  и  кикиморами.  И  башмачникъ 
его  зналъ  и  остерегался,  но  не  остерегся.  Селиванъ  выско- 
чшь  у  него  яередъ  самымъ  носомъ  и  загородилъ  ему 
дорогу...  Лошадь  стала.  Но  башмачникъ,  къ  его  счасйю, 
отъ  природы  быль  сьгЬлъ  и  очень  находчивъ.  Онъ  подо- 
шелъ  къ  Селивану,  будто  съ  ласкою,  и  проговорилъ: 
«Здравствуй,  пожалуйста»,  а  въ  это  самое  время  изъ 
рукава  кольнулъ  его  самымъ  болынимъ  и  острымъ  пш- 
ломъ  прямо  въ  животъ.  Это  единственное  место,  въ  кото- 
рое можно  ранить  колдуна  на-смерть,  но  Селиванъ  спасся 
тЬмъ,  что  немедленно  обратился  въ  толстый  верстовой 
столбъ,  въ  которомъ  острый  инструментъ  башмачника 
застрялъ  такъ  крепко,  что  башмачникъ  никакъ  не  могъ  его 
вытащить  и  долженъ  былъ  разстаться  съ  шиломъ,  между 
тЬмь  какъ  оно  ему  было  решительно  необходимо. 
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Этотъ  посл'ЬднШ  случай  былъ  даже  обидною  насмешкою 
надъ  честными  людьми  и  убЬдилъ  всЬхъ,  что  Сешванъ, 
действительно,  былъ  не  только  великШ  злодей  и  лукавый 
колдунъ,  но  и  нахалъ,  которому  нельзя  было  давать  спуску. 
Тогда  его  р'Ьшнли  проучить  строго;  но  Селиванъ  тоже  не 
былъ  промахъ  и  научился  новой  хитрости:  онъ  началъ 
«скидываться»,  то  есть,  при  малейшей  опасности,  даже 
просто  при  всякой  встрйчй,  онъ  сталъ  изменять  свой  че- 
лов'ЬческШ  видъ  и  у  всЬхъ  на  глазахъ  обращаться  въ  раз- 
личные одушевленные  и  неодушевленные  предметы.  Правда, 
что,  благодаря  общему  противъ  него  возбужденно,  онъ  и 
при  такой  ловкости  все-таки  немножко  страдалъ,  но  иско- 
ренить его  никакъ  не  удавалось,  а  борьба  съ  нимъ  иногда 
даже  принимала  немножко  смЬшной  характеръ,  что  всЬхъ 
еще  бол'Ье  обижало  и  злило.  Такъ,  напримЬръ,  поел*  того, 
когда  бапшачникъ  изо  всей  силы  прокололъ  его  шиломъ 
и  Селиванъ  спасся  только  гЬмъ,  что  усп4лъ  скинуться 
верстовымъ  столбомъ,  несколько  человт>къ  видели  это  шило 
торчавшимъ  въ  настоящемъ  верстовомъ  стол&Ь.  Они  про- 
бовали даже  его  оттуда  вытащить,  но  шило  сломалось  и 
башмачнику  привезли  только  одну  ничего  несвдощую  дере- 
вянную ручку. 

Селиванъ  же  и  поел*  этого  ходилъ  по  л4су,  какъ- будто 
его  даже  совсЬмъ  и  не  кололи,  и  скидывался  кабаномъ  до 
такой  степени  истово,  что  4лъ  дубовые  желуди  съ  удо- 
вольств1емъ,  какъ  будто  такой  фруктъ  могъ  приходиться 
ему  по  вкусу.  Но  чаще  всего  онъ  вылйзадъ  подъ  видомъ 
краснаго  питуха  на  свою  черную,  растрепанную  крышу  и 
кричалъ  оттуда  «ку-ка-реку!»  ВсЬ  знали,  что  его,  разу- 
меется, занимало  не  иЬше  «ку-ка-реку»,  а  онъ  высматри- 
валъ,  не  'Ьдетъ  ли  кто-нибудь  такой,  противъ  кого  стоило 
бы  подучить  лйшаго  и  кикимору  поднять  хорошую  бурю 
п  затормошить  его  до  смерти.  Словомъ,  окрестные  люди 
такъ  хорошо  отгадывали  вс*Ь  его  хитрости,  что  никогда  не 
поддавались  злодею  въ  его  сЬти,  и  даже  порядкомъ  мстили 
Селивану  за  его   коварства.    Одинъ  разъ,  когда  онъ.  ски- 
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нувщись  кабаномъ,  встретился  съ  кувнецомъ  Савельемъ, 
который  шелъ  етЬшкомъ  изъ  Кромъ  со  свадьбы,  между  ними 
даже  произошла  открытая  схватка,  но  кузне цъ  остался  по- 
б^дитедемг,  благодаря  тому,  что  у  него,  къ  счашю,  слу- 
чилась въ  рукахъ  претяжелая  дубина.  Оборотень  притво- 
рился, будто  онъ  не*  желаетъ  обращать  на  кузнеца  ни 
малЪйшаго  внимашя  и,  тяжело  похрюкивая,  чавкалъ  желуди; 
но  кузнецъ  проннкъ  острымъ  умомъ  его  замыселъ,  кото- 
рый состоялъ  въ  товгь,  чтобы  пропустить  его  мимо  себя 
и  потомъ  напасть  на  него  сзади,  сбить  съ  ногъ  и  съесть 
вм4сто  желудя.  Кузнецъ  решился  предупредить  бЬду;  онъ 
поднялъ  высоко  надъ  головою  свою  дубину  и  такъ  трес- 
нулъ  ею  кабана  по  храп4,  что  тотъ  жалобно  взвизгнулъ, 
у  надъ  и  бол*е  уже  не  поднимался.  А  когда  кузнецъ 
посл'Ь  этого  началъ  поспешно  уходить,  то  Селиванъ  опять 
принялъ  на  себя  свой  челов-Ьчесшй  видъ  и  долго  смотр^лъ 
на  кузнеца,  со  своего  крылечка, —очевидно,  имЬя  противъ 
него  какое-то  самое  недружелюбное  намйреше. 

Поел*  этой  ужасной  встречи,  кузнеца  даже  била  лихо- 
радка, отъ  которой  онъ  спасся  единственно  т*мъ,  что 
пустидъ  по  в'Ьтру  за  овдо  хинный  порошокъ,  который  ему 
былъ  присланъ  изъ  горницы  для  пр1ема. 

Кузнецъ  слылъ  -за  человека  очень  разсудительнаго  и 
зиалъ,  что  хина  и  всякое  другое  аптечное  лекарство  про- 
тивъ волшебства  ничего  сделать  не  могутъ.  Онъ  оттерп'Ьлся, 
завязалъ  на  суровой  ниткЬ  узелокъ  и  бросилъ  его  гнить  въ 
навозную  кучу.  Этимъ  было  все  кончено,  потому  что  какъ 
только  узелокъ  и  нитка  сгнили,  такъ  и  сила  Селивана 
должна  была  кончиться.  И  это  такъ  и  сделалось.  Селиванъ 
посл'Ь  этого  случая  въ  свинью  уже  никогда  бол'Ье  не  ски- 
дывался, или,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  съ  гЬхъ  поръ  его  никто 
решительно  не  встрЪчалъ  въ  этомъ  неопрятномъ  вид'Ь. 

Съ  проказами  же  Селивана  въ  образе  краснаго  питуха 
было  еще  удачнее:  на  него  ополчился  косой  мирошникъ 
Савка,  преудалый  парень,  который  дМствовалъ  всЬхъ  пред- 
усмотрительнее и  ловчЬе. 
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Будучи  посланъ  разъ  въ  городъ  на  подторжье,  онъ  4хадъ 
верхомъ  на  очень  ленивой  и  упрямой  лошади.  Зная  такой 
нравъ  своего  коня,  Савка  взялъ  съ  собою,  на  всяшй  случай, 
потихоньку,  хорошее  березовое  полено,  которымъ  надеялся 
запечатлеть  сувениръ  въ  бока  своего  иеланхолическаго 
буцефала.  Кое-что  въ  этомъ  род*  онъ  и  успгЬлъ  уже  сде- 
лать, и  настолько  переломить  характеръ  своего  коня,  что 
тотъ,  потерявъ  терпите,  сталъ  понемножку  припрыгивать. 

Селиванъ,  не  ожидая,  что  Савка  такъ  хорошо  вооруженъ, 
какъ  разъ  къ  его  пргЬзду  выскочилъ  пЬтухомъ  на  застреху 
и  началъ  вертеться,  глазеть  на  все  стороны  да  петь  «ку- 
ка-реку!»  Савка  не  сро&Ьлъ  колдуна,  а,  напротивъ,  сказалъ 
ему:  «Э,  брать,  врешь — не  уйдешь»,  и  съ  этимъ,  недолго 
думая,  такъ  ловко  швырнулъ  въ  него  своимъ  полЗшомъ, 
что  тотъ  даже  не  доп'Ьлъ  до  конца  своего  «ку-ка-реку»  и 
свалился  мертвымъ.  По  несчастш,  онъ  только  упалъ  не  на 
улицу,  а  во  дворъ,  гдЬ  ему  ничего  не  стоило,  коснувшись 
земли,  опять  принять  на  себя  свой  природный  человече- 
ски образъ.  Онъ  сделался  Селиваномъ  и,  выбЬжавъ,  по- 
гнался за  Савкою,  имея  въ  руки  то  же  самое  должно,  ко- 
торымъ его  угостилъ  Савка,  когда  онъ  п4лъ  пЬтухомъ  на 
крыпгЬ. 

По  разсказамъ  Савки,  Селиванъ  въ  этотъ  разъ  быль  такъ 
взб4шенъ,  что  Савке  могло  придтись  отъ  него  очень  плохо; 
но  Савка  былъ  парень  сообразительный  и  отлично  зналъ 
одну  преподезную  штуку.  Онъ  зналъ,  что  его  ленивая  ло- 
шадь сразу  забываетъ  о  своей  лени,  если  ее  поворотить 
домой,  къ  яслямъ.  Онъ  это  и  сд'Ьлалъ.  Какъ  только  Сели- 
ванъ, вооруженный  поленомъ,  на  Савку  кинулся,  —  Савка 
вразъ  повернулъ  коня  въ  обратный  путь  и  скрылся.  Онъ 
прискакалъ  домой,  не  им'Ья  на  себе  лица  отъ  страха,  и 
разсказалъ  о  бывшей  съ  нимъ  страшной  исторш  только  ^а 
другой  день.  И  то  слава  Богу,  что  заговорилъ,  а  то.  боя- 
лись, какъ  бы  онъ  не  остался  н^мъ  навсегда. 
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ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Вм'Ьсто  ороб'Ьвшаго  Савки  былъ  наряженъ  другой,  более 
смЬлый  посолъ,  который  достигъ  Кромъ  и  возвратился  на- 
вадъ  благополучно.  Однако  и  этотъ,  совершивъ  путешеств1е, 
говорилъ,  что  ему  легче  бы  сквозь  землю  провалиться, 
ч*мъ  ехать  мимо  Селиванова  двора.  То  же  самое  чувство- 
вали и  друйе:  страхъ  сталъ  всеобщШ;  но  зато  со  стороны 
вс*хъ  вообще  началось  и  за  Селиваномъ  всеобщее  уси- 
ленное смотрйше.  Где  бы  и  ч'Ьмъ  бы  онъ  ни  скидывался, 
его  везде  постоянно  обнаруживали  и  во  всЬхъ  видахъ  стре- 
мились пресечь  его  вредное  существоваше.  Являлся  ли 
Седаванъ  у  своего  двора  овцою  или  теленкомъ,  —  его  все 
равно  узнавали  и  били,  и  ни  въ  какомъ  вид*  ему  не  уда- 
валось укрыться.  Даже,  когда  онъ  одинъ  разъ  выкатился 
на  улицу  въ  виде  новаго  св*же-высмоленнаго  телЪжнаго 
колеса  и  легъ  на  солнц*  сушиться,  то  и  эта  его  хитрость 
была  обнаружена,  и  умные  люди  разбили  колесо  на  мелюя 
части  такъ,  что  и  втулка,  и  спицы  разлетались  въ  разныя 
стороны. 

Обо  вс*хъ  этихъ  происшеств1яхъ,  составлявшихъ  герои- 
ческую эпопею  моего  детства,  мною  своевременно  получа- 
лись скорыя  и  самыя  достоверный  св'Ьд'Ьшя.  Быстрот*  из- 
вЬспй  много  содействовало  то,  что  у  насъ  на  мельниц* 
всегда  случалась  отм*нная  заезжая  публика,  пргЬзжавшая 
за  помоломъ.  Пока  мельничные  жернова  мололи  привезен- 
ныя  ими  хл*бныя  зерна,  уста  помольцевъ  еще  усерднее 
мололи  всяческШ  вздоръ,  а  оттуда  все  любопытныя  исто- 
рш  приносились  въ  девичью  Моською  и  Роською,  и  по- 
томъ,  въ  наилучшей  редакщи,  сообщались  мнЬ,  а  я  на- 
чиналъ  о  нихъ  думать  целыя  ночи  и  создавалъ  презани- 
мательныя  положешя  для  себя  и  для  Селивана,  къ  кото- 
рому я,  несмотря  на  все,  что  о  немъ  слышалъ,  —  питалъ 
въ  глубине  моей  души  большое  сердечное  влечете.  Я 
безповоротно    верилъ,    что   настанетъ   часъ,    когда  мы  съ 
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Селиваномъ  какъ-то  необыкновенно  встретимся,  —  и  даже 
полюбимъ  другъ  друга  гораздо  болгЬе,  ч1шъ  я  любилъ  де- 
душку Илью,  въ  которомъ  мнЬ  не  нравилось  то,  что  у 
него  одинъ,  именно  л-Ьвый,  глазъ  всегда  немножко  смеялся. 

Я  никакъ  не  могъ  долго  вЬрить,  чтъ  Селиванъ  дЬлаетъ 
вс*  свои  сверхъестественный  чудеса  съ  злымъ  намйрешемъ 
къ  людямъ,  и  очень  любилъ  о  немъ  думать;  и  обыкновенно, 
чуть  я  начиналъ  засыпать,  онъ  мнЬ  снился  тихимъ  доб- 
рымъ  и  даже  обиженнымъ.  Я  его  никогда  еще  не  видалъ 
и  не  ум^лъ  себ*  представить  его  лица  по  искаженнымъ 
описашямъ  разсказчиковъ,  но  глаза  его  я  видЬлъ,  чуть 
закрывалъ  свои  собственные.  —  Это  были  болыше  глаза, 
совсЬмъ  голубые  и  предобрые.  И  пока  я  спалъ,  мы  съ 
Селиваномъ  были  въ  самомъ  пр1ятномъ  согласш:  у  насъ 
съ  нимъ  открывались  въ  л^су  разныя  секретныя  норки, 
гдЬ  у  насъ  было  напрятано  много  хл4ба,  масла  и  теплыхъ 
д*тскихъ  тулупчиковъ,  которые  мы  доставали,  б4гомъ  но- 
сили къ  изв'Ьстнымъ  намъ  избамъ  по  деревнямъ,  клали  на 
слуховое  окно,  стучали,  чтобы  кто-нибудь  выглянулъ,  и 
сами  убЬгали. 

Это  были,  кажется,  самыя  прекрасный  сновидЬшя  въ 
моей  жизни,  и  я  всегда  сожал'Ьлъ,  что  съ  пробуждешемъ 
Селиванъ  опять  дЬлался  для  меня  гЬмъ  разбойникомъ, 
противъ  котораго  всякШ  добрый  челов'Ькъ  долженъ  быль 
принимать  всЬ  м*Ьры  предосторожности.  Признаться,  я  и 
самъ  не  хогЬлъ  отстать  отъ  другихъ,  и  хотя  во  снЬ  я  велъ 
съ  Селиванов  саму*  теплую  дружбу,  но  на  яву  я  счи- 
талъ  не  лишнимъ  обезпечить  себя  отъ  него  даже  издали. 

Съ  этою  Ц'Ьлш  я,  путемъ  не  малой  лести  и  другихъ 
унижен] и,  выпросилъ  у  ключницы  хранивппйся  у  нея  въ 
кладовой  старый,  очень  большой  кавказскш  кинжалъ  моего 
отца.  Я  подвязалъ  его  на  кутасъ,  который  снялъ  съ  дяди- 
наго  гусарскаго  кивера,  и  мастерски  спряталъ  это  оружге 
въ  головахъ,  подъ  матрацъ  моей  постельки.  Если  бы  Сели- 
ванъ появился  ночью  въ  нашемъ  дом*,  я  бы  .  непременно 
противъ  него  выступилъ. 
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Объ  этомъ  скрытомъ  цейхгаузе  не  знали  ни  отещ»,  ни 
мать,  и  это  было  совершенно  необходимо,  потому  что  иначе 
кинжалъ  у  меня,  конечно,  былъ  бы  отобранъ,  а  тогда  Се- 
ливанъ  могъ  помешать  мн*Ь  спать  спокойно,  потому  что  я 
все-таки  его  ужасно  боялся.  А  онъ,  меаду  тЬмъ,  уже  д4- 
*алъ  къ  намъ  подходы,  но  наши  бойшя  девушки  его  сразу 
же  узнали.  Къ  намъ  въ  домъ  Селиванъ  дерзнулъ  появляться, 
скинувшись  большою  рыжею  крысою.  Сначала  онъ  просто 
шумЪлъ  по  ночамъ  въ  кладовой,  а  потомъ  одинъ  разъ  спу- 
стился въ  глубокш,  долбленый  липовый  наполъ,  на  дне 
котораго  ставили,  покрывая  рйшетомъ,  колбасы  и  друпя 
закуски,  сберегаемыя  для  пргема  гостей.  Тутъ  Селиванъ  за- 
хотЬлъ  сделать  намъ  серьезную  домашнюю  непр1ятность, — 
вероятно,  въ  отплату  за  т4  непр1ятности,  как1Я  онъ  пере- 
несъ  отъ  нашихъ  мужиковъ.  Оборотясь  рыжею  крысою,  онъ 
вскочилъ  на  самое  дно  въ  липовый  наполъ,  сдвинулъ  ка- 
менный гнетокъ,  который  лежалъ  на  р'ЬшетЬ,  и  съЬлъ  вс4 
колбасы,  но  зато  назадъ  никакъ  не  могъ  выскочить  изъ 
высокой  кади.  Зд4сь  Селивану,  по  всЬмъ  видимостямъ, 
никакъ  невозможно  было  избежать  заслуженной  казни, 
которую  вызвалась  произвесть  надъ  нимъ  самая  скорая 
Аннушка  Шибаенокъ.  Она  явилась  для  этого  съ  ц^лымъ 
чугуномъ  кипятку  и  с!  старою  вилкою.  Аннушка  им4ла 
такой  планъ,  чтобы  сначала  ошпарить  оборотня  кипят- 
комъ,  а  потомъ  приколоть  его  вилкою  и  выбросить  мер- 
тваго  въ  бурьянъ  на  расклеванье  воронамъ.  Но,  при  испол- 
ненш  казни,  произошла  неловкость  со  стороны  Аннушки 
круглой,  она  плеснула  кипяткомъ  на  руку  самой  Аннушки 
Шибаенку;  та  выронила  отъ  боли  вилку,  а  въ  это  время 
крыса  укусила  ее  за  палецъ  и  съ  удивительнымъ  провор- 
ствомъ,  по  ея  же  рукаву,  выскочила  наружу  и,  произведя 
общШ  перепугъ  всЬхъ  присутствующихъ,  сделалась  неви- 
димкой. 

Родители  мои,  смотрЬвппе  на  это  происшеств1е  обыкно- 
венными глазами,  приписывали  глупый  исходъ  травли  не- 
ловкости нашихъ  Аннушекъ;  но  мы,  которые  знали  тайныя 
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пружины  д'Ьла,  знали  и  то,  что  тутъ  ничего  невозможно 
было  сделать  лучшаго,  потому  что  это  была  не  простая 
крыса,  а  оборотень  Селиванъ.  Разсказать  объ  этомъ  стар- 
шимъ  мы,  однако,  не  смЬли.  Какъ  простосердечный  народъ, 
мы  боялись  критики  и  насм'Ъшекъ  надъ  гЬмъ,  что  сами 
почитали  за  несомненное  и  очевидное. 

Черезъ  цорогъ  передней  Селиванъ  перешагнуть  не  ре- 
шался ни  въ  какомъ  видЬ,  какъ  мнгЬ  казалось,  потому,  что 
онъ  кое-что  зналъ  о  моемъ  кинжалЬ.  И  мнЬ  это  было  и 
лестно,  и  досадно,  потому  что,  собственно  говоря,  мн'Ь  уже 
стали  утомительны  одни  толки  и  слухи,  и  во  мнЬ  разго- 
ралось страстное  желаше  встретиться  съ  Селиваномъ  ли- 
цомъ  къ  лицу. 

Это  во  мн*Ь  обратилось,  наконецъ,  въ  томлеше,  въ  ко- 
торомъ  и  прошла  вся  долгая  зима  съ  ея  безконечными  ве- 
черами, а  съ  первыми  весенними  потоками  съ  горъунасъ 
случилось  происшесше,  которое  разстроило  весь  порядокъ 
жизни  и  дало  волю  опаснымъ  порывамъ  несдержанныхъ 
страстей. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Случай  былъ  неожиданный  и  печальный.  Въ  самую  ве- 
сеннюю ростепель,  когда,  по  народному  выраженш,  «лужа 
быка  топить»,  изъ  далекаго  тетушкина  им*шя  прискакзлъ 
верховой  съ  роковымъ  извЬсйемъ  объ  опасной  болезни  дЬ- 
душки. 

Длинный  пере'Ьздъ  въ  такую  распутицу  былъ  сопряженъ 
съ  большою  опасностш;  но  отца  и  мать  это  не  остановило, 
и  они  пустились  въ  дорогу  немедленно.  Ьхать  надо  было 
сто  верстъ  и  не  иначе,  какъ  въ  простой  телЬжкЬ,  потому 
что  ни  въ  какомъ  другомъ  экипажгЬ  проехать  совеЬмъ 
было  невозможно.  Тел4гу  сопровождали  два  вершника,  съ 
длинными  шестами  въ  рукахъ.  Они  4хали  впередъ  и  ощу- 
пывали дорожные  просовы.  Я  и  домъ  были  оставлены  на 
попечете  особаго  временного  комитета,  въ  составь  ко- 
тораго  входили    разный    лица    по  разнымъ   вЬдомствамъ. 
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Аннушк!  большой  были  подчинены  всЪ  лица  женскаго  пола 
до  Оськи  и  Роськи;  но  выспий  нравственный  надзоръ  по- 
ручень быль  старостихи  Дементьевн*.  Интеллигентное  же 
руковождеше  нами— въ  разсужденш  наблюдешя  праздниковъ 
и  дней  нед'Ьльныхъ — было  вверено  д1аконскому  сыну  Апол- 
линарш  Ивановичу,  который,  въ  качестве  исключеннаго 
изъ  семинарш  ритора,  состоялъ  при  моей  особЬ  на  лиши 
наставника.  Онъ  училъ  меня  латинскимъ  склонешямъ  и 
вообще  приготовлялъ  къ  тому,  чтобы  я  могъ  на  ■сл'Ьдующш 
годъ  поступить  въ  первый  классъ  орловской  гимназш  не 
совершеннымъ  дикаремъ,  котораго  способны  удивить  латин- 
ская грамматика  Б4люстина  и  французская — Ломонда. 

Аполлинарш  быль  юноша  св'Ьтскаго  направлешя  и  со- 
бирался поступить  въ  «приказные»  или,  по-нынгЬшнему 
говоря,  въ  писцы — въ  орловское  губернское  правлете,  гдЬ 
служилъ  его  дядя,  шгЬвдпй  презанимательную  должность. 
Если  какой-нибудь  становой  или  исправникъ  не  исполнялъ 
какого-нибудь  предписашя,  то  дядю  Аполлинар1я  посылали 
на  одной  лошади  «нарочнымъ»  на  счетъ  виновнаго.  Онъ 
Ъздилъ,  не  платя  за  лошадей  денегъ,  и,  кромЬ  того,  полу- 
чалъ  съ  виновныхъ  дары  и  презенты  и  видЬлъ  разные  го- 
рода и  много  разныхъ  людей,  разныхъ  чиновъ  и  обычаевъ. 
Мой  Аполлинарш  тоже  имЪлъ  въ  виду  современемъ  достичь 
такого  счаст1я,  и  могъ  надеяться  сдгЬлать  гораздо  бол-Ье 
своего  дяди,  потому  что  онъ  обладалъ  двумя  большими  та- 
лантами, которые  могли  быть  очень  пр1ятны  въ  свЪтскомъ 
обхожденш:  Аполлинарш  игралъ  на  гитар-Ь  дв4  иЬсни: 
«Дйвушка  крапивушку  жала»  и  вторую,  гораздо  бол*Ье  труд- 
ную— «Подъ  вечеръ  осенью  ненастной»  и,  что  еще  р-Ьже 
было  въ  тогдашнее  время  въ  провинщяхъ, — онъ  ум'Ьлъ  со- 
чинять прекрасные  стихи  дамамъ,  за  что  собственно  и  былъ 
выгнанъ  изъ  семинарш. 

Мы  съ  Аполлинар1емъ,  несмотря  на  разницу  нашихъ 
лЬтъ,  держались  какъ  друзья  и,  какъ  прилично  вЪрнымъ 
друзьямъ,  мы  крепко  хранили  взаимный  тайны.  Въ  этомъ 
случай  на  его  долю  приходилось   немножко   меньше,  чЬмъ 
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на  мою:  мои  вс*  секреты  заключались  въ  находившемся  у 
меня  подъ  матрацомъ  кинжал*,  а  я  обязанъ  былъ  глубоко 
таить  два  вверенные  мн*  секрета:  первый  касался  спря- 
танной въ  шкаф*  трубки,  изъ  которой  АполлинарШ  курилъ 
вечеромъ  въ  печку  кисло-сладк1е,  б*лые  н*жинск1в  ко- 
решки, а  второй  былъ  еще  важнее — зд*сь  д*ло  шло  о  сти- 
хахъ,  написанныхъ  Аполлинаргемъ  въ  честь  некоей  «легко- 
носной  Пулхерш». 

Стихи  были,  кажется,  очень  плох1е,  но  АполлинарШ  го- 
ворилъ,  что  для  в*рнаго  о  нихъ  суждешя  необходимо  было 
вид'&ть,  какое  они  могутъ  произвести  впечатл*ше,  если 
ихъ  хорошенько,  съ  чувствомъ  прочесть  н*жной  и  чувстви- 
тельной женщин*. 

Это  предполагало  большую  и  даже  въ  нашемъ  положе- 
нш  непреодолимую  трудность,  потому  что  маленькихъ  ба- 
рышень у  насъ  въ  дом*  не  было,  а  барышнямъ  взрослымъ, 
которыя  иногда  пргЬзжали,  АполлинарШ  не  см*лъ  предло- 
жить быть  его  слушательницами,  такъ  какъ  онъ  былъ  очень 
заст*нчивъ,  а  между  нашими  знакомыми  барышнями  води- 
лись болышя  насмешницы. 

Нужда  научила  Аполлинар1я  выдумать  компромиссъ, — 
именно  продекламировать  оду,  написанную  «Легконосной 
Пулхерш»,  передъ  нашей  девушкой  Неонилой,  которая 
усвоила  себ*  въ  модномъ  магазин*  Морозовой  разныя  от- 
шлифованныя,  городсюя  манеры  и,  по  соображешямъ  Апол- 
линар1я,  должна  была  им*ть  тонк!я   чувства,  необходимыя 

ДЛЯ   ТОГО,    ЧТОбЫ   ПОЧуВСТВОВаТЬ   ДОСТОИНСТВО    ПОЭ31И. 

По  малолетству  моему  я  боялся  подавать  своему  учи- 
телю советы  въ  его  поэтическихъ  опытахъ,  но  считадъ  его 
нам*реше  декламировать  стихи  передъ  швеею  рискован- 
ными Я,  разумеется,  судилъ  по  себ*  и  хотя  бралъ  въ  со- 
ображеше,  что  молоденькой  Неонил*  знакомы  н*которые 
предметы  городского  круга,  но  едва  ли  ей  можетъ  быть 
понятенъ  языкъ  высокой  поэзш,  какимъ  АполлинарШ  обра- 
щался къ  восп*ваемой  имъ  Пулхерш.  При  томъ  въ  од*  къ 
«Легконосиц*»  были  ташя  восклицашя:  «О  ты,  жестокая!» 
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или  «Исчезни  съ  глазъ  моихъ!»  и  тому  подобныя.  Неонила 
отъ  природы  имела  робкШ  и  застенчивый  характеръ,  и  я 
боялся,  что  она  приметь  это  на  свой  счетъ  и  непременно 
расплачется  и  убЬжитъ. 

Но  всего  хуже  то,  что,  при  обыкновенномъ  строгомъ  до- 
машнемъ  порядк'Ь  нашей  домашней  жизни,  вся  эта  заду- 
манная риторомъ  поэтическая  репетищя  была  совершенно 
невозможна.  Ни  время,  ни  место,  ни  даже  всЬ  друпя  услов1я 
не  благопр1ятствовали  тому,  чтобы  Неонила  слушала  стихи 
Алоллинар1я  и  была  ихъ  первою  ценительницею.  Однако, 
безначал1емъ,  которое  водворилось  у  насъ  съ  отъЬздомъ 
родителей,  все  изменилось,  и  риторъ  захотЬлъ  этимъ  вос- 
пользоваться. Теперь  мы,  забывъ  всякую  разность  своихъ 
положешй,  ежедневно  играли  по  вечерамъ  въ  короли,  а 
АполлинарШ  даже  курилъ  въ  комнатахъ  свои  нежинсте 
корешки  и  садился  въ  столовой  въ  отцовскомъ  креслЬ,  что 
меня  немножко  обижало.  Кроме  того,  по  его  же  настоянш, 
у  насъ  несколько  разъ  была  затеяна  игра  въ  жмурки,  при- 
чемъ  мне  и  брату  набили  синяки.  Потомъ  мы  играли  въ 
прятки,  и  разъ  даже  былъ  устроенъ  формальный  фестп- 
валъ,  съ  болыпимъ  угощешемъ.  Кажется,  все  это  делалось 
«на  шереметевскШ  счетъ»,  какъ  въ  тогдашнее  время  браж- 
ничали мнопе  неосмотрительные  кутилы,  до  гибельному 
пути  которыхъ  направились  и  мы,  увлекаемые  риторомъ. 
Мне  до  сихъ  поръ  неизвестно,  отъ  кого  тогда  были  пред- 
ложены собранш  целый  мЬшечекъ  самыхъ  зрЬлыхъ  лЬсныхъ 
ореховъ,  добытыхъ  изъ  мышиныхъ  норокъ  (где  обыкновенно 
бываютъ  только  орехи  самаго  высшаго  сорта).  Кроме  оре- 
ховъ были  три  свертка  серой  бумаги  съ  желтыми  паточ- 
ными груздиками,  подсолнухами  и  засмоквенной  грушей. 
Последняя  очень  прочно  липла  къ  рукамъ  и  не  скоро  от- 
мывалась. 

Такъ  какъ  этотъ  последнШ  фруктъ  пользовался  исобымъ 
внимашемъ,  то  груши  давались  только  въ  розыгрышъ  на 
фанты.  Моська,  Оська  и  Роська,  по  существенному  своему 
ничтожеству,  смоквъ  вовсе  не  получали.  Въ  фантахъ  уча- 
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ствовали  Аннушка  и  я,  да  мой  наставникъ  АполлинарШ, 
который  оказался  очень  ловкимъ  выдумщикомъ.  Происхо- 
дило все  это  въ  гостиной  комнате,  где  бывало  сидели  только 
очень  почетные  гости.  И  тутъ-то,  въ  чаду  увлечешя  весе- 
лостями,  въ  Аполлинар1я  вошелъ  какой-то  отчаянный  духъ, 
и  онъ  задумалъ  еще  более  дерзкое  предпр1ят1е.  Онъ  за- 
хотЬлъ  декламировать  свою  оду  въ  грандшзной  и  даже  ужа- 
сающей обстановке,  при  которой  должны  были  подверг- 
нуться самому  высшему  напряженно  самые  сильные  нервы. 
Онъ  началъ  всЬхъ  насъ  подговаривать,  чтобы  отправиться 
вс^мъ  вместе  въ  будущее  воскресенье  за  ландышами  въ 
Селивановъ  лЬсъ.  А  вечеромъ,  когда  мы  съ  нимъ  ложились 
спать,  онъ  мнЬ  открылся,  что  ландыши  тутъ  одинъ  только 
иредлоръ,  а  главная  цель  въ  томъ,  чтобы  прочитать  стихи 
въ  самой  ужасной  обстановки. 

Съ  одной  стороны  будетъ  действовать  страхъ  отъ  Сели- 
вана,  а  съ  другой — страхъ  отъ  ужасныхъ  стиховъ...  Каково 
это  выйдетъ  и  можно  ли  это  выдержать? 

Представьте  же  себЬ,  что  мы  на  это  отважились. 

Въ  оживленности,  которою  всЬ  мы  были  охвачены  въ 
этотъ  достопамятный  весеннш  вечеръ,  намъ  представля- 
лось, что  все  мы  смелы  и  можемъ  совершить  отчаядную 
штуку  безопасно.  Въ  самомъ  деле,  насъ  будетъ  много,  и 
притомъ  я  возьму,  разумеется,  свой  огромный  кавказскШ 
кинжалъ. 

Признаться,  мне  очень  хотелось,  чтобы  и  всЬ  друпе  во- 
оружились сообразно  своей  силе  и  возможности,  но  я  ни  у 
кого  не  встрЬтилъ  къ  этому  должнаго  внимашя  и  готов- 
ности. АноллинарШ  бралъ  только  чубукъ  да  гитару,  а  съ 
дЬвушками  ехали  таганы,  сковороды,  котелки  съ  яйцами  и 
чугунокъ.  Въ  чугунке  предполагалось  варить  пшенный  ку- 
лешъ  съ  саломъ,  а  на  сковороде  жарить  яичницу,  и  въ 
этомъ  смысле  они  были  прекрасны;  но  въ  смысле  обороны, 
на  случай  возможныхъ  проделокъ  со  стороны  Селивана, 
решительно  ничего  не  значили. 

Вирочемъ,  но  правде  сказать,  я  былъ  и  еще  кое  за  что 
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недоволенъ  моими  компаньонами,  и  именно — я  не  чувство- 
валъ  съ  ихъ  стороны  того  внимашя  къ  Селивану,  какимъ 
я  самъ  былъ  проникнуть.  Они  и  боялись  его,  но  какъ-то 
легкомысленно,  и  даже  рисковали  критически  надъ  нимъ 
подтрунивать.  Одна  Аннушка  говорила,  что  она  возьметъ 
пирожную  скалку  и  скалкой  его  убьетъ,  а  Шибаенокъ  смея- 
лась, что  она  его  загрызть  можетъ,  и  при  этомъ  показы- 
вала свои  б'Ьлые-преб'Ьлые  зубы  и  перекусывала  ими  ку- 
сочекъ  проволоки.  Все  это  какъ-то  не  солидно;  ваЬхъ  пре- 
взошелъ  риторъ.  Онъ  соваЬмъ  отвергалъ  существоваше  Се- 
ливана, — говорилъ,  что  его  даже  никогда  не  было  и  что  онъ 
просто  есть  изобретете  фантазш,  такое  же,  какъ  Пифонъ, 
Церберъ  и  тому  подобное. 

Тогда  я  первый  разъ  видЪлъ,  до  чего  способенъ  чело- 
в*Ькъ  увлекаться  въ  отрицаваяхъ!  Къ  чему  же  тогда  вся 
риторика,  если  она  позволяетъ  поставить  на  одну  ступень 
вероятность  баснословнаго  Пифона  съ  Селиваномъ,  дей- 
ствительное существоваше  котораго  подтверждалось  множе- 
ствомъ  очевидныхъ  событШ. 

Я  этому  соблазну  не  поддался  и  сберегъ  мою  вЬру  въ 
Селивана.  Даже  болЬе  того,  я  верилъ,  что  риторъ  за  свое 
нсвер1е  будетъ  непременно  наказанъ. 

Впрочемъ,  если  не  строго  относиться  къ  этимъ  философ- 
ствамъ,  то  затеянная  поездка  въ  лесъ  обещала  много  ве- 
селости, и  никто  не  хотелъ  или  не  могъ  заставить  себя 
приготовиться  къ  явлешямъ  другого  сорта.  А  межъ  темь 
благоразум1е  заставляло  весьма  поостеречься  въ  этомъ  про- 
клятомъ  лесу,  гдЬ  мы  будемъ,  такъ  сказать,  въ  самой  пасти 
у  зверя. 

Все  думали  только  о  томъ,  какъ  имъ  весело  будетъ  раз- 
брестись по  лесу,  куда  все  боятся  ходить,  а  они  не  боятся. 
Размышляли  о  томъ,  какъ  мы  пройдемъ  насквозь  весь  опас- 
ный лесъ,  аукаясь,  перекликаясь  и  перепрыгивая  ямки  и 
овражки,  въ  которыхъ  дотлеваетъ  последнШ  снегъ,  а  и  не 
подумали,  будетъ  ли  все  это  одобрено,  когда  возвратится 
наше  высшее  начальство.    Впрочемъ,   мы  за  то  имели  въ 
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виду  изготовить  на  туалетъ  мамы  два  болыше  букета  изъ 
лучшихъ  ландышей,  а  изъ  остальныхъ  сделать  душистый 
перегонъ,  который  во  все  предстоящее  лето  будетъ  давать 
превосходное  умыванье  отъ  загара. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Нетерпеливо  дождавшись  воскресенья,   мы  оставили  вт> 
домгЬ  на  хозяйстве  старостиху  Дементьевну,  а  сами  отпра- 
вились къ  Селиванову  лесу.    Вся  публика  шла  п'Ьшкомъ. 
держась  более  просохшихъ  высокихъ  рубежей,  где  уже  зе- 
ленела первая  изумрудная  травка,  а  по  дорог*  следовать 
обозъ,  состоявппй  изъ  телеги,  запряженной  старою  буланою 
лошадью.    На  тел^гЬ  лежала  Аполлинар1ева  гитара  и  взя- 
тия, на  случай  ненастья,  девичьи  кацавейки.  Правилъ  ло- 
шадью я,  а  назади,  вь  качеств*  пассажировъ,  помещались 
Роська  и  друйя  девчонки,  изъ  которыхъ  одна  бережно  везла 
въ  колЬняхъ  кошелочку  съ  яйцами,  а  другая  имела  общее 
попечете  о  различныхъ  предметахъ,  но  наиболее  поддер- 
живала рукою  мой  огромный  кинжалъ,  который  былъ  у  меня 
подвешенъ  черезъ  плечо  на  старомъ  гусарскомъ  шнуре  отъ 
дядина  этишкета  и  болтался  изъ  стороны  въ  сторону,  зна- 
чительно затрудняя  мои  движешя  и  отрывал  мое  внимаше 
отъ  управлешя  лошадью. 

Девушки,  идучи  по  рубежу,  пЬли:  «Распашу-ль  я  па- 
шеньку,  посею- ль  я  ленъ-конопель»,  а  риторъ  имъ  вторилъ 
басомъ. 

Попадавпиеся  намъ  навстречу  мужики  кланялись  и  спра- 
шивали: 

—  Куда  поднялись? 
Аннушки  имъ  отвечали: 

—  Идемъ  Селиванку  въ  шгЪнъ  брать. 
Мужики  помахивали  головами  и  говорили: 

—  Угорелыя! 

Мы  и  действительно  были  въ  какомъ-то  чаду,  насъ  охва- 
тила неудержимая  полудетская  потребность  бегать,  п4ть, 
смеяться  и  делать  все  очертя  голову. 
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А  между  гЬмъ  часъ  гЬзды  по  скверной  дорог*  началъ  на 
меня  действовать  неблагопр1ятно,  —  старый  буланый  мн* 
надойлъ  и  во  мн*  охладела  охота  держать  въ  рукахъ  вере- 
вочный вожжи;  но  невдалек'Ь,  на  горизонт*,  засинйлъ  Сели- 
вановъ  лгЬсъ,  и  все  ожило.  Сердце  забилось  и  заныло,  какъ 
у  Вара  при  вход*  въ  Тевтобургшя  дебри.  А  въ  это  же 
время  изъ-подъ  талой  межи  выскочилъ  заяцъ  и,  проб*жавъ 
черезъ  дорогу,  понесся  по  полю. 

—  Фуй,  чтобъ  теб*  пусто  было!  закричали  всл4дъ  ему 
Аннушки. 

ОнЬ  всЬ  знали,  что  встреча  съ  зайцемъ  къ  добру  ни- 
когда не  бываетъ.  И  я  тоже  струсилъ  и  схватился  за  свой 
кинжалъ,  но  такъ  увлекся  заботами  объ  извлеченш  его  изъ 
заржав'Ьвшихъ  ноженъ,  что  не  замЪтилъ,  какъ  выпустилъ  изъ 
рукъ  вожжи  и,  съ  совершенною  для  себя  неожиданностш, 
очутился  подъ  опрокинувшеюся  те  лигою,  которую  потяну  в- 
ш1йся  на  рубежъ  за  травкою  буланый  повернулъ  самымъ 
правильнымъ  образомъ,  такъ  что  всЬ  четыре  колеса  очути- 
лись вверху,  а  я  съ  Роськой  и  со  всею  нашею  провиз1ею 
явились  подъ  спудомъ... 

Это  несчаспе  съ  нами  случилось  моментально,  но  по- 
слЬдств1Я  его  были  неисчислимы:  гитара  Аполлинар1я  была 
разломана  вдребезги,  а  разбитыя  яйца  текли  и  заклеи- 
вали намъ  лица  своимъ  содержимымъ.  Вдобавокъ  Роська 
рев4ла. 

Я  былъ  всемирно  подавленъ  и  сконфуженъ  и  до  того 
растерялся,  что  даже  желалъ,  чтобы  насъ  лучше  совсЬмъ 
не  освобождали;  но  я  уже  слышалъ  голоса  всЬхъ  Аннушекъ, 
который,  трудясь  надъ  нашимъ  освобождешемъ,  тутъ  же, 
очень  выгодно  для  меня,  разъяснили  причину  нашего  па- 
дения. Я  и  буланый  были  тутъ  ни  въ  чемъ  непричинны: 
все  это  было  Д'Ьломъ  Селивана. 

Это  была  первая  хитрость,  чтобы  не  допустить  насъ  къ 
его  л*су;  но,  однако,  она  никого  сильно  не  испугала,  а, 
напротивъ,  только  привела  всЬхъ    въ  большое   негодоваше 
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п  увеличила  рЬшимость  во  что  бы  то  ни  стадо  исполнить 
всю  задуманную  нами  программу. 

Нужно  было  только  поднять  тел4гу,  поставить  насъ  на 
ноги,  смыть  съ  насъ  гдЬ-нибудь  у  ручейка  нещнятную 
яичную  слизь  и  посмотреть,  что  уд'Ьл'Ьло  посл4  нашего 
крушешя  изъ  вещей,  взятыхъ  для  дневного  продовольств1Я 
нашей  многоличной  группы. 

Все  это  п  было  кое-какъ  сделано.  Меня  и  Роську  вы- 
мыли у  ручья,  который  бЬжалъ  подъ  самымъ  Селивановымъ 
лЬсомъ,  и  когда  глаза  мои  раскрылись,  то  свить  мн4  по- 
казался очень  невзрачнымъ.  Розовыя  платья  д-Ьвочекъ  и  мой 
новый  бешметъ  изъ  голубого  кашемира  были  никуда  не- 
годны: покрывппя  ихъ  грязь  и  яйца  совсЬмъ  ихъ  попор- 
тили'и  не  могли  быть  отмыты  безъ  мыла,  котораго  мы  съ 
собой  не  захватили.  Чугунъ  и  сковородка  были  расколоты, 
отъ  тагана  валялись  одни  ножки,  а  отъ  гитары  Аполлина- 
рк  остался  одинъ  грифъ  съ  закрутившимися  на  немъ  стру- 
нами. ХлгЬбъ  и  другая  сухая  провиз1я  были  въ  грязи.  По 
меньшей  м'Ьр'Ь  намъ  угрожалъ  цйлоденный  голодъ,  если  не 
считать  ни  во  что  другихъ  ужасовъ,  которые  чувствова- 
лись во  всемъ  окружающемъ.  Въ  долин*  надъ  ручьемъ  сви- 
сгЬлъ  вйтеръ,  а  черный,  еще  не  убранный  зеленью  л'Ьсъ 
шум^лъ  и  зловеще  махалъ  на  насъ  своими  прутьями. 

Настроеше  духа  во  всЬхъ  насъ  значительно  понизи- 
лось,— особенно  въ  Роськй,  которая  озябла  и  плакала.  Но, 
однако,  мы  все-таки  решили  вступить  въ  Селиваново  цар- 
ство, а  дальше  пусть  будетъ,  что  будетъ. 

Во  всякомъ  случай,  одно  и  то  же  приключеше  безъ  ка- 
кой-нибудь перем'Ьны  не  могло  повториться. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Вс4  перекрестились  и  начали  входить  въ  лйсъ.  Входили 
робко  и  нерешительно,  но  каждый  скрывалъ  отъ  другихъ 
свою  робость.  ВсЬ  только  уговаривались  какъ  можно  чаще 
перекликаться.  Но,  впрочемъ,  не  оказалось  и  большой  нужды 
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въ  переклички,  потому  что  никто  далеко  вглубь  не  ушелъ* 
всЬ  мы  какъ  будто  случайно  безпрестанно  скучивались  къ 
краю  и  тянулись  веревочкой  вдоль  опушки.  Одинъ  Аполли- 
нарй  оказался  смЬгЪе  другихъ  и  несколько  углубился  въ 
чащу:  онъ  заботился  найти  самое  глухое  и  страшное  м4- 
ето,  гд-Ь  его  декламащя  могла  бы  произвести  какъ  можно 
бол4е  ужасное  впечатлите  на  слушательницъ;  но  зато, 
чуть  только  АполлинарШ  скрылся  изъ  вида,  л4съ  вдругъ 
огласился  его  пронзительнымъ,  неистовымъ  крикомъ.  Ни- 
кто не  могъ  себЬ  вообразить,  какая  опасность  встретила 
Аполлинарк,  но  всЬ  его  покинули  и  бросились  б'Ьжатъ 
вонь  изъ  л*са  на  поляну,  а  потомъ,  не  оглядываясь  на- 
задъ, — дальше,  по  дорог*  къ  дому.  Такъ  бежали  всЬ  Ан- 
нушки и  всЬ  Моськи,  а  за  ними,  продолжая  кричать  отъ 
страха,  пронесся  и  самъ  педагогъ,  а  мы  съ  маленькимъ 
братомъ  остались  одни. 

Изъ  всей  нашей  компаши  не  осталось  никого:  насъ  по- 
кинули не  только  вс4  люди,  но  безчелов'Ьчному  примеру 
людей  последовала  и  лошадь.  Перепутанная  ихъ  крикомъ, 
она 'замотала  головою  и,  повернувъ  прочь  отъ  л4са,  помча- 
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лась  домой,  разбросавъ  по  ямамъ  и  рытвинамъ  все,  что 
еще  оставалось  до  сихъ  поръ  въ  тел^жкй. 

Это  было  не  отступлеше,  а  полное  и  самое  позорное  бег- 
ство, потому  что  оно  сопровождалось  не  только  потерею 
обоза,  но  и  утратою  всего  зД*раваго  смысла,  причемъ  мы, 
дйти,  были  кинуты  на  произволъ  судьбы. 

Богъ  знаетъ,  чтб  намъ  довелось  бы  испытать  въ  нашемъ 
безпомощномъ  сиротствЬ,  которое  было  тЬмъ  опаснее,  что 
мы  одни  дороги  домой  найти. не  могли  и  наша  обувь,  со-, 
стоявшая  изъ  мягкихъ  козловыхъ  башмачковъ  на  тонкой  ран- 
товой подшивк*,  не  представляла  удобства  для  перехода 
въ  четыре  версты  по  сырымъ  тропинкамъ,  на  которыхъ 
еще  во  многихъ  мйстахъ  стояли  холодныя  лужи.  Въ  до- 
вершеше  б4ды,  прежде  чймъ  в!ы  съ  братомъ  успЬли  себ'Ь 
представить  вполнЬ  весь  ужасъ  нашего  ноложешя,  по  л4су 
что-то  зарокотало,  и  потомъ   съ  противоположной  стороны 
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отъ  ручья  на  насъ  дунуло   и   потянуло   холодной  влагой. 

Мы  поглядели  за  лощину  и  увидали,  что  съ  той  сто- 
роны, куда  лежитъ  нашъ  путь  и  куда  позорно  бежала 
наша  свита,  неслась  по  небу  огромная  дождевая  туча  съ 
весеннимъ  дождемъ  и  съ  первымъ  весеннимъ  громомъ,  при 
которомъ  молодыя  дЬвушки  умываются  съ  серебряной  ло- 
жечки, чтобы  самимъ  стать  б'Ьл'Ьй  серебра. 

Видя  себя  въ  такомъ  отчаянномъ  положеши,  я  готовь 
быль  расплакаться,  а  мои  малёнькШ  братъ  уже  плакалъ. 
Онъ  весь  посинЬлъ  и  дрожадъ  отъ  страха  и  холода  и,  скло- 
нясь головою  подъ  кустикъ,  жарко  молился  Богу. 

Богъ,  кажется,  внялъ  его  датской  мольб*,  и  намъ  было 
послано  невидимое  спасете.  Въ  ту  самую  минуту,  когда 
прогремйлъ  громъ  и  мы  теряли  последнее  мужество,  въ 
л*су  за  кустами  послышался  трескъ  и  изъ-за  густыхъ  вет- 
вей рослаго  ор'Ьшника  выглянуло  широкое  лицо  незнако- 
маго  намъ  мужика.  Лицо  это  показалось  намъ  до  такой 
степени  страшнымъ,  что  мы  вскрикнули  и  стремглавъ  бро- 
сились бЬжать  къ  ручью. 

Не  помня  себя,  мы  перебежали  лощину,  кувыркомъ  сле- 
тЬли  съ  мокраго,  осыпавшагося  бережка  и  прямо  очути- 
лись по-поясъ  въ  мутной  вод'Ь,  между  гЬмъ  какъ  ноги  наши 
до  колйнъ  увязли  въ  ТИН'Ь. 

Бежать  дальше  не  .  было  никакой  возможности.  Ручей 
дальше  былъ  слишкомъ  глубокъ  для  нашего  маленькаго 
роста,  и  мы  не  могли  надеяться  перейти  черезъ  него,  а 
притомъ  по  его  струямъ  теперь  страшно  сверкали  зигзаги 
молши  —  они  трепетали  и  вились  какъ  огненные  зм4и  и 
точно  прятались  въ  прошлогоднихъ  оставшихся  водоро- 
сляхъ. 

Очутясь  въ  вод4,  мы  схватили  другъ  друга  за  руки  и 
стали  въ  оцЬпекЬнш,  а  сверху  на  насъ  уже  падали  тяже- 
лыя  капли  полившаго  дождя.  Но  это  оцйпенЬше  и  сохра- 
нило насъ  отъ  большой  опасности,  которой  мы  никакъ  бы 
не  избежали,  если  бы  сделали  еще  хотя  одинъ  шагъ  далЬе 
въ  воду. 
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Мы  легко  могли  поскользнуться  и  упасть,  но,  къ  сча- 
стш,  насъ  обвили  двй  черныя,  жилистая  руки  — -  и  тотъ 
самый  мужикъ,  который  выглянулъ  на  насъ  страшно  изъ 
ор4шника,  ласково  проговорилъ: 

—  Эхъ,  вы,  глупые  ребятки,  куда  залезли! 

И  съ  этимъ  онъ  взялъ  и  цонесъ  насъ  черезъ  ручей. 

Выйдя  на  другой  берегъ,  онъ  опустилъ  насъ  на  землю, 
снялъ  съ  себя  коротенькую  свитку,  которая  была  у  него 
застегнута  у  вброта  круглою  модною  пуговкою,  и  обтеръ 
этою  свиткою  наши  мокрыя  ноги. 

Мы  на  него  смотрели  въ  это  время  совершенно  поте- 
рянно и  чувствовали  себя  вполнЬ  въ  его  власти,  но  чудное 
дгЬло — черты  его  лица  въ  нашихъ  глазахъ  быстро  изменя- 
лись. Въ  нихъ  мы  уже  не  только  не  видели  ничего  страш- 
наго,  но,  напротивъ,  лицо  его  намъ  казалось  очень  доб- 
рымъ  и  пр1ятнымъ. 

Это  былъ  мужикъ  плотный,  коренастый,  съ  просЬдью  въ 
голов*  и  въ  усахъ, — борода  комкомъ  и  тоже  съ  просЬдью, 
глаза  живые,  быстрые  и  серьезные,  но  въ  устахъ  что-то 
близкое  къ  улыбке. 

Снявъ  съ  нашихъ  ногъ,  насколько  могъ,  грязь  и  тину 
полою  своей  свитки,  онъ  даже  совсЬмъ  улыбнулся  и  опять 
заговорилъ: 

—  Вы  того...  ничего...  не  пужайтесь... 

Съ  этимъ  онъ  оглянулся  по  сторонамъ  и  продолжалъ: 

—  Ничего;  сейчасъ  большой  дождь  пойдетъ!  (Онъ  уже 
шелъ  и  тогда). — Вамъ,  ребятишки,  иЬшкомъ  не  дойти. 

Мы  въ  отвить  ему  только  молча  плакали. 

—  Ничего,  ничего,  не  голосите,  я  васъ  донесу  на  себ4! — 
заговорилъ  онъ  и  утеръ  своею  ладонью  заплаканное  лицо 
брата,  отчего  у  того  сейчасъ  же  показались  на  лицгЬ  гряз- 
ныя  полосы. 

—  Вонъ  ишь,  кашя  мужичьи  руки-то  грязныя,  ска&алъ 
нашъ  избавитель  и  провелъ  еще  разъ  по  лицу  брата  ла- 
донью въ  другую  сторону, — отчего  грязь  не  убавилась,  а 
только  получила  растушовку  въ  другую  сторону. 
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—  Вамъ  не  дойти...  Я  васъ  поведу,  да  не  дойти,  и  въ  грязи 
черевички  *)  спадутъ. 

—  Умеете  ли  верхомъ  *здить?  заговорилъ  снова  мужикъ. 
Я  взялъ  смелость  проронить  слово  и  отв-Ьтилъ: 

—  Ум*ю. 

—  А  умгЬешь,  то  и  ладно!  молвилъ  онъ  и  въ  одно  мгно- 
веше  вскинулъ  меня  на  одно  плечо,  а  брата — на  другое, 
вел'Ьлъ  намъ  взяться  другъ  съ  другомъ  руками  за  его  за- 
тылкомъ,  а  самъ  покрылъ  насъ  своею  свиткою,  прижалъ  къ 
себ'Ь  наши  колена  и  понесъ  насъ,  скоро  и  широко  шагая 
по  грязи,  которая  быстро  растворялась  и  чавкала  подъ  его 
твердо  ступавшими  ногами,  обутыми  въ  болыше  лапти. 

Мы  сидгЬли  на  его  плечахъ,  покрытые  его  свитою.  Это, 
должно-быть,  выходила  пребольшая  фигура,  но  намъ  было 
удобно:  свита  замокла  отъ  ливня  и  залубен'Ьла  такъ,  что 
намъ  подъ  нею  и  сухо,  и  тепло  было.  Мы  покачивались  на 
плечахъ  нашего  носильщика  какъ  на  верблюд*  и  скоро 
впали  въ  какое-то  каталептическое  состояше,  а  пришли  въ 
себя  у  родника,  на  своей  усадьб*.  Для  меня  лично  это  быль 
настояний  глубошй  сонъ,  изъ  котораго  пробуждеше  насту- 
пало не  разомъ.  Я  помню,  что  насъ  разворачивалъ  изъ 
свиты  этотъ  самый  мужикъ,  котораго  теперь  окружали  всЬ 
наши  Аннушки,  и  всЬ  он*  вырывали  насъ  у  него  изъ  рукъ 
и  при  этомъ  самого  его  за  что-то  немилосердно  бранили, 
и  свитку  его,  въ  которой  мы  были  имъ  такъ  хорошо  сбе- 
режены, бросили  ему  съ  величайшимъ  презр*н1емъ  на  землю. 
Кром*  того,  ему  еще  угрожали  пргЬздомъ  моего  отца  и  гЬмъ, 
что  он*  сейчасъ  сб*гаютъ  на  деревню,  позовутъ  съ  папами 
бабъ  и  мужиковъ  и  пустятъ  на  него  собакъ. 

Я  решительно  не  понималъ  причины  такой  жестокой 
несправедливости,  и  это  было  неудивительно,  потому  что 
дома  у  насъ,  во  всемъ  господствовавшемъ  теперь  времен- 
номъ  правленш,  былъ  образованъ  заговоръ,  чтобы  намъ  ни- 
чего не  открывать  о  томъ,  кто  былъ  этотъ  челов4къ,  кото- 
рому мы  были  обязаны  своимъ  спасешемъ. 

*)  Башмаки — по-орловски  черевички. 
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—  НичЬмъ  вы  ему  не  обязаны,  говорили  намъ  наши 
охранительницы, — а,  напротивъ,  это  онъ-то  все  и  над'Ьлалъ. 

По  этимъ  словамъ  я  тотчасъ  же  догадался,  что  насъ 
спасъ  никто  иной,  какъ  самъ  Селивань! 


ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Оно  такъ  и  было.  На  другой  день,  въ  виду  возвращетя 
родителей,  намъ  это  открыли  и  взяли  съ  насъ  клятву, 
чтобы  мы  ни  эа  что  не  говорили  отцу  и  матери  о  проис- 
шедшей съ  нами  исторш. 

Въ  тЬ  времена,  когда  водились  крепостные  люди,  иногда 
случалось,  что  помещичьи  дети  питали  къ  крепостной  при- 
слуг* самыя  нЪжныя  чувства  и  крепко  хранили  ихъ  тайны. 
Такъ  было  и  у  насъ.  Мы  даже  покрывали,  какъ  умели, 
грехи  и  проступки  «своихъ  людей»  передъ  родителями. 
Так1я  отношешя  упоминаются  во  многихъ  произведешяхъ, 
где  описывается  пом4щичШ  быть  того  времени.  Что  до 
меня,  то  мне  наша  датская  дружба  съ  нашими  бывшими 
кр4постными  до  сихъ  поръ  составляете  самое  пр1ятное  и 
самое  теплое  воспоминате.  Черезъ  нихъ  мы  знали  все 
нужды  и  все  заботы  бедной  жизни  ихъ  родныхъ  и  дру- 
зей на  деревне  и  учились  жалгыпь  народъ.  Но  этоть  доб- 
рый дародъ,  къ  сожалешю,  самъ  не  всегда  былъ  спра- 
ведливъ  и  иногда  былъ  способенъ  для  очень  неважны хъ 
причинъ  бросить  на  ближняго  темную  тень,  не  заботясь  о 
томъ,  какое  это  можетъ  иметь  вредное  вл1яше.  Такъ  по- 
ступалъ  «народъ»  и  съ  Селиваномъ,  объ  истинномъ  харак- 
тере и  правилахъ  котораго  не  хотели  знать  ничего  осно- 
вательнаго,  но  смЬло,  не  боясь  погрешить  передъ  справед- 
ливостью, распространяли  о  немъ  слухи,  сделавппе  его 
для  всехъ  пугаломъ.  И,  къ  удивлешю,  все,  что  о  немъ 
говорили,  не  только  казалось  вероятнымъ,  но  даже  имело 
каые-то  видимые  признаки,  по  которымъ  приходилось  ду- 
мать, что  Селиванъ  въ  самомъ  деле  человекъ  дурной  и  что 
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вблизи  его  уединеннаго  жилища  происходить  страшный 
злодейства. 

То  же  самое  произошло  и  теперь,  когда  насъ  бранили 
тЬ,  на  которыхъ  состояла  обязанность  охранять  насъ:  они 
не  только  взвалили  всю  вину  на  Селивана,  который  спасъ 
насъ  отъ  непогоды,  но  даже  взвели  на  него  новую  напасть. 
АполлинарШ  и  всЬ  Аннушки  разсказали  намъ,  что  когда 
АполлинарШ  заагЬтилъ  въ  л4су  хорошенькш  холмъ,  съ  ко- 
тораго  ему  казалось  удобно  декламировать, — онъ  поб'Ьжалъ. 
къ  этому  холму  черезъ  лощинку,  засыпанную  прошлогод- 
нимъ  увядшимъ  древеснымъ  листомъ,  но  зд'Ьсь  споткнулся 
на  что-то  мягкое.  Это  «мягкое»  повернулось  подъ  ногами 
Аполлинар1я  и  заставило  его  упасть,  а  когда  онъ  сталь 
вставать,  то  увидалъ,  что  это  трупъ  молодой  крестьянской 
женщины.  Онъ  разсмотр4лъ,  что  трупъ  былъ  въ  чистомъ 
бЪломъ  сарафан*,  съ  краснымъ  шитьемъ,  и..,  съ  перер4зан- 
нымъ  горломъ,  изъ  котораго  лилась  кровь... 

Отъ  такой  ужасной  неожиданности,  конечно,  можно  было 
и  перепугаться,  и  закричать, — какъ  онъ  и  сд'Ьлалъ;  но  вотъ 
что  было  непонятно  и  удивительно:  АполлинарШ,  какъ  я 
разсказываю,  былъ  отъ  всЬхъ  другихъ  въ  отдалеши,  и  одинъ 
споткнулся  о  трупъ  убитой,  но.  всЬ  Аннушки  и  Роськи  кля- 
лись и  божились,  что  онЬ  тоже  видгьли  убитую... 

—  Иначе,  говорили  онЬ, — мы  развй  бы  такъ  испугались? 

И  я  о  сю  пору  ув'Ьренъ,  что  онЬ  не  лгали,  что  он*  были 
глубоко  увЬрены  въ  томъ,  что  видели  въ  Селивановомъ  л4су 
убитую  бабу,  въ  чистомъ  крестьянскомъ  убор*Ь,  съ  крас- 
нымъ шитьемъ  и  съ  перерЪзаннымъ  горломъ,  изъ  котораго 
струилась  кровь...  Какъ  это  могло  случиться?  ^ 

Такъ  какъ  я  пишу  не  вымыселъ,  а  то,  что  действительно 
было,  то  долженъ  зд4сь  остановиться  и  примолвить,  что 
случай  этотъ  такъ  и  остался  навсегда  необъяснимыми  въ 
дом44  нашемъ.  Убитую  и  лежавшую,  по  словамъ  Алоллина- 
р1я*  подъ  листомъ  въ  ямк'Ь  женщину  не  могъ  видеть  никто, 
иром'Ь  Дноллинар1я,  ибо  никого,  кром*  Аполлинар1я,  зд'Ьсь 
не  было.  Между  т4>мъ  всЬ  клялись,  что  .всгЬ  видели,  точно 
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эта  мертвая  баба  въ  одно  мгновенье  ока  проявилась  на 
всйхъ  м*стахъ  подъ  глазами  у  каждаго.  Кромк  того,  вид  Ьлъ 
ли  въ  действительности  такую  женщину  и  АлоллинарШ? 
Едва  ли  это  было  возможно,  потому  что  дйло  это  происхо- 
дило въ  самую  ресталь,  когда  еще  и  сн4гъ  не  везде  стаялъ. 
Древесный  листъ  лежалъ  подъ  снЬгомъ  съ  осени,  а  между 
гКмъ  АполлинарШ  вид'Ьлъ  трупъ  въ  чистомъ  б4ломъ  уборЬ, 
съ  шитьемъ,  и  кровь  изъ  раны  еще  струилась...  Ничего  та- 
кого въ  этомъ  видЬ  положительнаго  не  могло  быть,  но  между 
тЬмъ  вс4  крестились  и  клялись,  что  видели  бабу,  какъ  разъ 
такъ,  какъ  сказано.  И  всё  после  боялись  ночью  спать,  и 
всЬмъ  страшно  было,  точно  все  мы  сделали  преступление. 
Вскоре  и  я  получилъ  уб*Ьждете,  что  мы  съ  братомъ  тоже 
видели  зарезанную  бабу.  Тутъ  у  насъ  началась  всеобщая 
боязнь,  окончившаяся  т4мъ,  что  все  дело  открылось  роди- 
телямъ,  а  отецъ  написалъ  письмо  исправнику — и  тотъ 
цр1'Ьзжалъ  къ  намъ  съ  предлинной  саблей  и  всЬхъ  разспра- 
шивалъ  по  секрету  въ  отцовскомъ  кабинете.  Аполлинар1я 
исправникъ  призывалъ  даже  два  раза  и  во  второй  разъ  д*- 
лалъ  ему  такое  сильное  внушеше,  что  у  того,  когда ^онъ 
вышелъ,  оба  уха  горели  какъ  въ  огнЬ  и  изъ  одного  изъ 
нихъ  даже  шла  кровь. 

Это  мы  тоже  есть  видгьли. 

Но  какъ  бы  то  ни  было,  мы  нашими  розсказнями  причи- 
нили Селивану  много  горя:  его  обыскивали,  осматривали 
весь  его  л'Ьсъ  и  самого  его  содержали  долгое  время  подъ 
карауломъ,  но  ничего  подозрительнаго  у  него  не  нашли  и 
сл4довъ  виденной  нами  убитой  женщины  тоже  никакихъ 
не  оказалось.  Селиванъ  опять  вернулся  домой,  но  это  ему 
не. помогло,  въ  общественномъ  мн'Ьши:  зсЬ  съ  этихъ  норъ 
знали,  что  онъ  несомненный,  хотя  и  неуловимый  злодей, 
и  не  хотйли  иметь  съ  нимъ  ровно  никакого  дела.  А  меня, 
чтобы  а  не  подвергался  усиленному  воздействш  поэтиче- 
скаго  элемента,  отвезли  въ  «благородный  панскшъ»,  гдЪ  я 
и  началъ  усвоивать  себЬ  облдеобразовательныя  науки,  въ 
полной  безмятежности,  вплоть  до  приближетя  рождествен- 

18* 
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скихъ  праздниковъ,  когда  мнй  настало  время  йхать  домой 
опять  непременно  иимо  Селиванова  двора  и  видЬть  въ 
немъ  собственными  глазами  болыше  страхи. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Дурная  репутащя  Селивана  давала  мн4  большой  апломбъ 
между  моими  пансюнскими  товарищами,  съ  которыми  я 
делился  моими  свйдйтями  объ  этомъ  стралшомъ  чело- 
вйк*.  Изъ  вс*хъ  моихъ  пансюнерскихъ  сверстниковъ  ни 
одинъ  еще  не  переживалъ  такихъ  страшныхъ  ощущенШ, 
какими  я  могъ  похвастаться,  и  теперь,  когда  мн4  опять 
предстояло  проехать  мимо  Селивана,  —  къ  этому  никто  не 
отнесся  безучастно  и  равнодушно.  Напротивъ,  большинство 
товарищей  меня  сожалели  и  прямо  говорили,  что  они  не 
хотели  бы  быть  на  моемъ  мйстЬ,  а  два  или  три  смельчака 
мн4  завидовали  и  хвалились,  что  они  бы  очень  хогЬли 
встретиться  лицомъ  къ  лицу  съ  Селиваномъ.  Но  двое  изъ 
этихъ  были  записные  хвастунишки,  а  третШ  могъ  никого 
не  бояться,  потому  что,  по  его  словамъ,  у  его  бабушки 
въ  старинномь  веницеискомъ  кольцгь  быль  «таусинный  ка- 
мень», съ  которымъ  къ  человеку  «никакая  б4да  непри- 
ступна» *).  У  насъ  же  въ  семь*  такой  драгоценности  не 
было,  да  и  притомъ  я  долженъ  быль  совершить  мое  ро- 
ждественское путешеств1е  не  на  своихъ  лошадяхъ,  а  съ 
тетушкою,  которая  какъ  разъ  передъ  святками  продала 
домъ  въ  Орл-Ь  и,  получивъ  за  него  тридцать  тысячъ  руб- 
лей, 4хала  къ  намъ,  чтобы  тамъ  въ  нашихъ  краяхъ  ку- 
пить давно  приторгованное  для  нея  моимъ  отцомъ  им&ше. 

Къ  досад*  моей,    сборы  тетушки  цЬлые  два  дня  вадер- 


*)  «Таусинный  камень»  или  «таусень»  — светлый  сафиръ  съ  от- 
тЬнкомъ  павлиньяго  пера,  встарину  считался  спасительныиъ  талис- 
маномъ.  У  Грознаго  быль  такой  талисманъ  тоже  въ  кольцъ  или, 
^по-старинному,  въ  «напалкъ».  «Напалка  волотная  жуковиною  (перст- 
немъ),  а  въ  ней  камень  таусень,  а  въ  томъ  муть  и  какъ  бы  пувы- 
рина  врится». 
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V 

ждвались  какими-то  важными  дедовыми  обстоятельствами, 
и  мы  выехали  изъ  Орла  какъ  разъ  утроць  въ  рождествен- 
скШ  сочельникъ. 

$хали  мы  въ  просторной,  рогожной  троечной  кибитке, 
съ  кучеромъ  Спиридономъ  и  мододымъ  лакеемъ  Борискою. 
Въ  экипажи  помещались  тетушка,  я,  мой  двоюродный  брать, 
маленыая  кузины  и  няня — Любовь  Тимоееевна. 

На  порядочныхъ  лошадяхъ,  при  хорошей  дороге,  до  на- 
шей деревеньки  отъ  Орла  можно  было  доехать  въ  пять 
или  шесть  часовъ.  Мы  пргЬхали  въ  Кромы  въ  два  часа  и 
остановились  у  знакомаго  купца,  чтобы  напиться  чаю  и 
покормить  лошадей.  Такая  остановка  у  насъ  была  въ  обы- 
чай, да  ее  требовалъ  и  туалетъ  моей  маленькой  кузины, 
которую  еще  пеленали. 

Погода  была  хорошая,  близкая  почти  къ  оттепели;  но 
пока  мы  *  кормили  лошадей,  стало  слегка  морозить  и  потомъ 
«закурило»,  т.  е.  помело  по  земли  мелкимъ  снЬжкомъ. 

Тетушка  была  въ  раздумье:  переждать  ли  это,  или,  на- 
противъ,  поспешить,  ехать  скорЬе,  чтобы  успеть  добраться 
къ  намъ  домой  ранЪе,  чемъ  можетъ  разыграться  непогода. 

Проехать  оставалось  съ  небольшимъ  двадцать  верстъ. 
Кучеръ  и  лакей,  которымъ  хотелось  встретить  праздникъ 
съ  родными  и  прктелями,  уверяли,  что  мы  успйемъ  до- 
ехать благополучно  —  лишь  бы  только  не  медлить  и  вы- 
езжать скорее. 

Мои  желашя  и  желашя  тетушки  тоже  вполне  отвечали 
тому,  чего  хоткш  Спиридонъ  и  Бориска.  Никто  не  хогЬлъ 
встретить  праздникъ  въ  чужомъ  доме,  въ  Кромахъ.  При- 
томъ  же  тетушка  была  недоверчива  и  мнительна,  а  съ  нею 
теперь  была  такая  значительная  сумма  денегъ,  помещав- 
шаяся въ  краснаго  дерева  шкатулочке,  закрытой  чехломъ 
изъ  толстаго  зеленаго  фриза.  * 

Ночевать  съ  такимъ  денежнымъ  богатствомъ  въ  чужомъ 
доме  тетушке  казалось  очень  небезопаснымъ,  и  она  реши- 
лась послушаться  совета  нашихъ  верныхъ  слугъ. 

Съ  небольшимъ  въ  три  часа  кибитка  наша  была  запря- 
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жена  и  мы  выехали  изъ  Кромъ  па  направлешю  къ  рас* 
кольницкой  деревн*  Колчевй;  но  едва  лишь  переехали  по 
льду  черезъ  р*ку  Крому,  какъ  почувствовали,  что  намъ 
какъ  бы  вдругъ  недостало  воздуха,  чтобы  дышать  полною 
грудью.  Лошади  бежали  шибко,  пофыркивали  и  мотали  го- 
ловами,— это  составляло  верный  признакъ,  что  и  он*  тоже 
испытывали  недостатокъ  воздуха.  Между  гЬмъ  экипажъ 
несся  особенно  легко,  точно  его  сзади  подпихивали.  ВЬ- 
теръ  былъ  намъ  взадъ  и  какъ  бы  гналъ  насъ  съ  усилен- 
ною скоростш  къ  какой-то  предначертанной  меж*.  Скоро, 
однако,  бойкШ  сл,Ьдъ  по  пути  сталь  «заикаться»;  по  до- 
рогЬ  пошли  уже  мяггае  снеговые  переносы, — они  начали 
встречаться  все  чаще  и  чаще,  наконецъ,  йскорЬ  прежняго 
бойкаго  сл4да  сделалось  вовсе  не  видно. 

Тетушка  тревожно  выглянула  изъ  возка,  чтобы  спросить 
кучера,  в4рно  ли  мы  держимся  дороги,  и  сейчасъ  же  от- 
кинулась назадъ,  потому  что  ее  обдало  мелкою  холодйою 
пылью  и,  прежде  ч4мъ  мы  успели  дозваться  къ  себ*  лю- 
дей съ  козелъ,  снЬгъ  понесся  густыми  хлопьями,  небо  въ 
мгновеше  стемнело,  и  мы  очутились  во  власти  настоящей 
снеговой  бури. 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

•Ехать  назадъ  къ  Кромамъ  было  такъ  же  опасно,  какъ 
и  4хать  впередъ.  Даже  Ьозади  чуть  ли  не  было  болйе  опас- 
ности, потому  что  за  нами  осталась  рЬка,  на  которой  было 
подъ  городомъ  несколько  прорубей,  и  мы  при  мятели  легко 
могли  ихъ  не  разглядеть  и  попасть  подъ  ледъ,  а  впереди 
до  самой  нашей  деревеньки  шла  ровная  степь  и  тольк^на 
одной  седьмой  верстЬ  —  Селивановъ  л^съ,  который  въ  мя- 
тель  не  увеличивалъ  опасности,  потому  что  въ  Л'Ьсу  должнп 
быть  даже  тише.  Притомъ  въ  глубь  л4са  проезжей  дороги 
не  было,  а  она  шла  по  опушке.  Лт>съ  намъ  могъ  быть 
только  полезнымъ  указашемъ,  что  мы  проехали  половину 
дороги  до  дому  и  потому  кучеръ  Спиридонъ  погналъ  ло- 
шадей погапбче. 
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Дорога  все  становилась  тяжелее  и  сн'ЬжисгЬе:  прежняго 
веселаго  стука  подъ  полозьями  не  было  и  помина,  а,  на- 
противъ,  возокъ  ползъ  по  рыхлому  наносу  и  скоро  началъ 
бочить  то  въ  одну,  то  въ  другую  сторону. 

Мы  потеряли  спокойное  настроеше  духа  н  начали  чаще 
осведомляться  о  нашемъ  положенш  у  лакея  и  у  кучера, 
которые  давали  намъ  ответы  неопределенные  и  нетвердые. 
Они  старались  внушить  намъ  уверенность  въ  нашей  без- 
опасности, но,  очевидно,  и  сами  .такой  уверенности  въ 
себе  не  чувствовали. 

Чёрезь  полчаса  скорой  езды,  при  которой  кнутъ  Спи- 
ри дона  все  чаще  и  чаще  щелкалъ  по  лошадкамъ,  мы  были 
обрадованы  восклицашемъ: 

—  Вотъ  Селиванкинъ  лесъ  завиднелся. 

—  Далеко  онъ?  спросила  тетушка. 

—  Нетъ,  вотъ  совсемъ  до  него  доЬхали. 

Это  такъ  и  следовало, — мы  ехали  отъ  Кромъ  уже  около 
часа,  но  прошло  еще  добрыхъ  полчаса,  —  мы  все  едемъ  и 
кнутъ  хлещетъ  по  конямъ  все  чаще  и  чаще,  а  леса  нетъ. 

—  Что  же  это  такое?  Где  Селивановъ  лесъ? 
*  Съ  козелъ  ничего  не  отвЬчаютъ. 

—  Где  же  лесъ?  переспрашиваетъ  тетушка: — проехали 
мы  его,  что  ли? 

—  ;Ыетъ,  еще  не  проезжали, — глухо,  какъ  бы  изъ-подъ 
подушки,  отвЬчаетъ  Спиридонъ. 

—  Да  что  же  это  значить? 
Молчаше. 

— '  Подите  вы  сюда!  Остановитесь!  Остановитесь! 

Тетушка  выглянула  изъ-за  фартука  и  изо  всехъ  силъ 
отчаянно  крикнула:  «остановитесь!»  а  сама  упала  назадъ 
въ  возокъ,  куда  вместе  съ  нею  ввалилось  цЬлое  облако 
снежныхъ  шапокъ,  который,  подчиняясь  вл1янш  ветра,  еще 
не  сразу  сели,  а  тряслись  точно  реюшдя  мухи. 

Кучеръ  остановилъ  лошадей,  и  прекрасно  сдЬлалъ,  по- 
тому   что   оне    тяжело    носили    животами   и    шатались  отъ 
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устали.  Если  бы  имъ  не  дать  въ  эту   минуту  передышки, 
б'Ёдныя  животныя,  вероятно,  упади  бы. 

—  Гд4  ты?  спросила  тетушка  сошедшаго  Бориса. 

Онъ  былъ  на  себя  не  похожъ.  Передъ  нами  стоялъ  не 
челов'Ькъ,  а  снежный  столбъ.  Воротникъ  волчьей  шубы  у 
Бориса  былъ  поднять  вверхъ  и  обвязанъ  какимъ-то  обрыв- 
комъ.  Все  это  пропушило  снЬгомъ  и  слепило  въ  одну  кучу. 

Борисъ  былъ  не  знатокъ  дороги  и  робко  отвечать,  что 
мы,  кажется,  сбились. 

—  Позови  сюда  Спиридона. 

Звать  голосомъ  было  невозможно:  мятель  всЬмъ  затыкала 
рты  и  только  сама  одна  ревела  и  выла  на  просторе  съ 
ужасающимъ  ожесточешемъ. 

Бориска  пол4зъ  на  козла,  чтобы  потянуть  Спиридона 
рукою,  но...  ему  на  это  потребовалось  потратить  очень 
много  времени  прежде,  ч4мъ  онъ  сталь  снова  у  возка  и 
объяснилъ: 

—  Спиридона  нЪтъ  на  козлахъ! 

—  Какъ  н4тъ!  гд*  же  онъ? 

—  Я  не  знаю.  БЬрно  сошелъ  поискать  сл'Ьда*  Позвольте 
и  я  пойду. 

—  О  Господи!  Шть,  не  надо,  —  не  ходи;  а  то  вы  оба 
пропадете,  и  мы  всЬ  замерзнемъ. 

Услыхавъ  это  слово,  я  и  мой  кузенъ  заплакали,  но  въ 
это  же  самое  мгновеше  у  возка  рядомъ  съ  Борисушкой  по- 
явился другой  снеговой  столбъ,  еще  бол'Ье  крупный  и 
страшный. 

Это  былъ  Спиридонъ,  надЬвшШ  на  себя  запасной  мо- 
чальный кулекъ,  который  стоялъ  вокругъ  его  головы  весь 
набитый  снЬгомъ  и  обмерзлый. 

—  Гд4  же  ты  вид-Ьлъ  лЬсъ,  Спиридонъ? 

—  ВидЬлъ,  сударыня. 

—  Гд*  же  онъ  теперь? 

—  И  теперь  видно. 

Тетушка  хогЬла  посмотреть,  но  ничего  не  увидала,  все 
было  темно.  Спиридонъ  ув'Ьрялъ,    что  это  оттого,    что  она 
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«необсиотр'Ьшпи»;  но  что  онъ  очень  давно  видитъ  какъ 
л*съ  черн4етъ,  но...  только  въ  томъ  б*да,  что  къ  нему 
подъ'Ьажаемъ,  а  онъ  отъ  насъ  отъЬзжаетъ. 

—  Все  это,  воля  ваша,  Селивашка  д^лаетъ.  Онъ  насъ 
куда-то  заводить. 

Услыхавъ,  что  мы  попали  въ  такую  страшную  пору  въ 
руки  злодея  Селивашки,  мы  съ  кузеномъ  заплакали  еще 
громче,  но  тетушка,  которая  была  по  рожденш  деревенская 
барышня  и  потомъ  полковая  дама,  она  не  такъ  легко  те- 
рялась, какъ  городсшя  дамы,  которымъ  всяюя  невзгоды 
меньше  знакомы.  У  тетушки  были  опытъ  и  сноровка,  и  они 
насъ  спасли  изъ  положешя,  которое,  въ  самомъ  дАлА,  было 
очень  опасно. 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Не  знаю:  вйрила  или  не  верила  тетушка  въ  злое  вол- 
шебство Селивана,  но  она  прекрасно  сообразила,  что  те- 
перь всего  важнее  для  нашего  спасешя,  чтобы  не  выби- 
лись изъ  силъ  наши  лошади.  Если  лошади  изнурятся  и  ста- 
нутъ,  а  морозъ  закрйпчаетъ,  то  вс4  мы  непременно  погиб- 
немъ.  Насъ  удушить  буря  и  морозъ  заморозить.  Но  если 
лошади  сохранять  силу  для  того,  чтобы  брести  какъ-ни- 
будь,  шагъ  за  шагомъ,  то  можно  питать  надеяоду,  что  кони, 
идучи  по  в4тру,  сами  выйдутъ  какъ-нибудь  на  дорогу  и 
привезуть  насъ  къ  какому-нибудь  жилью.  Пусть  это  бу- 
дете хоть  нетопленая  избушка  на  курьихъ  ножкахъ  въ 
овражк*,  но  все  же  въ  ней  хоть  не  бьетъ  такъ  сердито 
вьюга  и  нить  этого  дерганья,  которое  ощущается  при  каж- 
домъ  усилш  лошадей  переставить  ихъ  усталыя  ноги... 
Тамъ  бы  можно  было  уснуть...  Уснуть  ужасно  хотелось  и 
мн-Ь,  и  моему  кузену.  На  этотъ  счетъ  изъ  насъ  счастлива 
была  только  одна  маленькая,  которая  спала  за  теплою  зая- 
чьей шубкой  у  няни,  но  н&мъ  двумъ  не  давали  засыпать. 
Тетушка  знала,  что  страшно,  потому  что  сонный  скорее 
замерзнетъ.  Положеше  наше  съ  каждой  минутой  станови- 
лось хуже,  потому  что  лошади  уже    едва  шли  и  сид'Ьвпие 
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на  козлахъ  кучеръ  и  лакей  начали  отъ  стужи  застывать  и 
говорить  невнятнымъ  языкомъ,  а  тетушка  перестала  обра- 
щать внимаше  на  меня  съ  братомъ,  и  мы,  прижавшись 
другъ  къ  другу,  разомъ  уснули.  МпЬ  даже  виделись  весе- 
лые сны:  лито,  нашъ  садъ,  наши  люди,.  АполлинарШ,  и 
вдругъ  все  это  перескочило  къ  пр'ЬздгсЬ  за  ландышами  и 
къ  Селивану,  про  котораго  не  то  что-то  слышу,  не  то  только 
что-то  припоминаю.  Все  спуталось...  такъ  что  никакъ  не 
разберу,  что. происходить  во  снЬ,  что  наяву.  Чувствуется 
холодъ,  слышится  вой  в'Ьтра  и  тяжелое  хлопанье  рогожки 
на  крышке  возка,  а  прямо  передъ  глазами  стоить  Селит 
ванъ,  въ  свиткгЬ  на  одно  плечо,  а  въ  вытянутой  къ  намъ 
рук*  держитъ  фонарь...  Вид'Ьше  это,  сонь  или  картина 
фантазш? 

Но  это  былъ  не  сонъ,  не  фантаз1я,  а  судьбе,  действи- 
тельно, угодно  было  привести  насъ  въ  эту  страшную  ночь 
въ  страшный  дворъ  Селивана,  и  мы  не  могли  искать  себЬ 
спасешя  нигде  въ  иномъ  м4сгЬ,  потому  что  кругомъ  не 
было  вблизи  никакого  другого  жилья.  А  между  гЬмъ  съ 
нами  была  еще  тетушкина  шкатулка,  въ  которой  находи- 
лось тридцать  тысячъ  ея  денегъ,  составлявшихъ  все  ея 
состояше.  Какъ  остановиться  съ  такимъ  соблазнительнымъ 
богатствомъ  у  такого  подозрительнаго  человека,  какъ  Се- 
ливанъ? 

Конечно,  мы  погибли!  Впрочемъ,  выборъ  могъ  быть  только 
въ  томъ,  чтб  лучше, — замерзнуть  ли  на  вьюгЬ,  или  пасть 
подъ  ножемъ  Селивана  и  его  злыхъ  сообщниковъ? 

ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Какъ  во  время  короткаго  мгновешя,  когда  >  сверкцЬтъ 
молн1я,  глазъ,  находившШся  въ  темнотЬ,  вдругъ ,  разли? 
чаеть  разомъ  множество  предметовъ,  такъ  и  при  пояэлеши 
освйтившаго  насъ  Селиванова  фонаря  я  видЬлъ  ужасъ 
всЬхъ  лицъ  нашего  бйдствующаго  экипажа.  Кучеръ. и  ла- 
кей чуть  не  повалились  передъ  нимъ  на  кол-Ьнаи  остолбе- 
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н'Ьли  въ  наклон*,:  тетушка  подалась  назадъ,  какъ  будто 
хогЬла  продавить  спинку  кибитки.  Няня  же  припала  ли- 
цомъ  къ  ребенку  и  вдругъ  такъ  сократилась,  что  сама  сд4ь 
лалась  не  больше  ребенка; 

Селиванъ  стоялъ  молча,  но...  въ  его  некрасивомъ  лиц* 
я  не  видалъ  ни  малейшей  злости.  Онъ  теперь  казался  только 
сосредоточеннее,  ч4мъ  тогдат  когда  несъ  меня  на  закор- 
кахъ.  Огляд*въ  насъ,  онъ  тихо  спроси лъ; 

—  Отогреться  что  ли?.. 

Тетушка,  оправилась  скорее  другихъ  и  ответила  ему:- 

—  Да,  мы  замерзаемъ...  Спаси  насъ! 

—  Пусть  Богъ  спасетъ!  Въезжайте,— изба  топлена. 

И  онъ  сошелъ  съ  порога  и  сталъ  свЬтить  фонаремъ  въ 
кибитке. 

Между  прислугою,  тетушкою  и  Селиваномъ  перекиды^ 
вались  отд'Ьльныя  коротеньтя  фразы,  обнаруживши  со  сто- 
роны нашей  недов4р1е  къ  хозяину  и  страхъ,  а  со  стороны 
Селивана  какую-то  далеко  скрытую  мужичью  иронш  и, 
пожалуй,  тоже  своего  рода  недов4р1е. 

Кучеръ  спрашивалъ: — есть  ли  кормъ  лошадямъ? 

Селиванъ  отв^чалъ: — поищемъ. 

Лакей  Борисъ  узнавалъ,  есть  ли  друие  проЬзж1е? 

—  Взойдешь — увидишь,  отвйчалъ  Селиванъ. 

Няня  проговорила:  —  да  у  тебя  не  страшно  ли  оста- 
ваться? 

Селиванъ  отв4чалъ: 

—  Страшно,  такъ  не  заходи. 

Тетушка  остановила  ихъ,  сказавши  каждому  какъ  могла 
тише: 

—  Оставьте,  не  перекоряйтесь,  —  все  равно  это  ниче- 
му не  поможетъ.  Дальше  4хать  нельзя.  Останемся  на  волю 
Божью. 

И  между  гЬмъ,  пока  шла  эта  перемолвка,  мы  очутились 
въ  дощатомъ.отд'Ьлеши,  отгороженномъ  отъ  просторной  из- 
бы. Впереди  всЬхъ  вошлатетушка,  а  за  нею  Борисъ  внесъ 
ея  шкатулку.  Потомъ  вошли  мы  съ  кузеномъ  и  няня. 
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Шкатулку  поставили  на  столъ,  а  на  нее  поставили  же- 
стяной оплывшШ  саломъ  подсвйчникъ  съ  небодьшимъ  огар- 
комъ,  котораго  могло  достать  иа  одинъ  часъ,  не  больше. 

Практическая  сообразительность  тетушки  оейчасъ  же 
обратилась  къ  этому  предмету,  т.  е.  къ  св4чк*. 

—  Прежде  всего,  сказала  она  Селиваиу,  —  принеси-ка 
мн4,  батюшка,  новую  св'Ьчку. 

—  Вотъ  свечка. 

—  Мтъ,  ты  дай  новую,  Ц'Ьлую! 

—  Новую,  ц'Ьлую?  переспросилъ  Селиванъ,  опираясь 
одною  рукою  на  столъ,  а  другой  о  шкутулку. 

—  Давай  поскорМ  новую,  Ц'Ьлую  свечку. 

—  Зачймъ  теб*  Ц'Ьлую? 

—  Это  не  твое  д*ло, — я  не  скоро  спать  лягу.  Можеть- 
быть  буря  пройдетъ — мы  по4демъ. 

—  Буря  не  пройдетъ. 

—  Ну  все  равно,  я  тебЬ  за  св*чку  заплачу. 

—  Знамо  заплатила-бъ,  да  н4тъ  у  меня  св4чки. 

—  Поипш,  батюшка! 

—  Что  неположеннаго  искать  попусту! 

Въ  этотъ  разговоръ  вмешался  неожиданно  слабый-пре- 
слабый  тонк1й  голосъ  изъ-за  перегородки. 

—  Н'Ьтъ  у  насъ,  матушка,  свЬчечки. 

—  Кто  это  говорить?  спросила  тетушка. 

—  Моя  жена. 

Лица  тетки  и  няни  немножко  проояли.  —  Близкое  при- 
сутств1е  женщины,  казалось.  имйло  что-то   ободрительное. 

—  Что  она  больна,  что  ли? 

—  Больна. 

—  Ч*мъ? 

—  Хворостью. — Ложитесь,  мнЬ  огарокъ  въ  фонарь  ну- 
женъ.  Надо  лошадей  ввесть. 

И  какъ  съ  Селиваномъ  ни  разговаривали,  онъ  настоялъ 
на  своемъ:  что  огарокъ  ему  необходимъ  да  и  только.  Онъ 
обйщалъ  принести  его  снова, — но  пока  взялъ  его  и  вышеть. 

Исполнилъ  ли  Селиванъ  свое  об1ицан1е  принести  назадъ 
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огарокъ, — этого  я  уже  не  видйлъ,  потому  что  мы  съ  ку- 
зеномъ  опять  спали,  но  меня,  однако,  что-то  тревожило. 
Сквозь  сонь  я  слышалъ  иногда  шушуканье  тетушки  съ 
няней  и  улавливалъ  въ  этомъ  шопотЬ  чаще  всего  слово 
«шкатулка». 

Очевидно,  няня  и  друпе  наши  люди  знали,  что  въ  этомъ 
ларпф  сокрыты  болытя  драгоценности,  и  всЬ  заметили, 
что  шкатулка  съ  перваго  же  мгновешя  остановила  на  себЬ 
алчное  внимаше  нашего  неблагонадежнаго  хозяина. 

Обладавшая  большою  житейскою  опытностью  тетушка 
моя  видЬла  явную  необходимость  подчиняться  обстоятель- 
ствам^ но  зато  тотчасъ  же  сдЬлала  соотвЬтственныя  опас- 
ному положешю  распоряжешя. 

Чтобы  Селиванъ  не  зарЪзалъ  насъ,  ргЬшено  было,  чтобы 
никто  не  спалъ.  Лошадей  велено  было  выпрячь,  но  не  сни- 
мать съ  нихъ  хомутовъ,  и  кучеру  съ  лакеемъ  сидеть  обоимъ 
въ  повозк-Ь:  они  не  должны   были  разъединяться,    потому 
что  по  одиночки  Селиванъ  ихъ  перебьетъ  и  мы  тогда  оста- 
немся безпомощны.  Тогда  онъ  убьетъ,  конечно,  и  насъ,  и 
ваЬхъ  насъ  зароетъ  подъ  поломъ,  гд*Ь  зарыто  уже  и  безъ 
того  множество  жертвъ  его  лютости.  Бъ  избЬ  съ  нами  ку- 
черъ  и  лакей  не  могли  быть  оставлены,  потому  что  тогда 
Селиванъ  обр4жетъ  гужи  въ  коренномъ  хомутЬ,  чтобы  нельзя 
было   запрячь   лошадей,   или  совс&мъ  сдастъ    всю  тройку 
своимъ  товарищамъ,  которые  у  него  пока  гдй-то   припря- 
таны. Въ  такомъ  случае  намъ  не  на  чемъ  будеть  и  спа- 
саться, между  тЬмъ  какъ  очень   можетъ   статься,   что   мя- 
тель  скоро  уляжется,  и  тогда  кучеръ  станетъ  запрягать,  а 
Борись  стукнетъ  три  раза  въ  стЬнку  и  мы  всЬ   бросимся 
на  дворъ,  сядемъ  и  уЬдемъ.  Для  того,  чтобы  быть  посто- 
янно наготове,  и  изъ  насъ  никто  не  раздавался. 

Не  знаки  долго  ли  или  коротко  шло  время  для  прочихъ, 
Но  для  насъ,  двухъ  спящихъ  мальчиковъ,  оно  пролетало 
Какъ  одно  мгновенье,  которое  вдругъ  завершилось  ужаснМ- 
пробуждешемъ. 
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ГЛАВА  ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

•  Я  проснулся  оттого,  что  мн4  стало  невыносимо  тяжело 
дышать.  Открывъ  глаза,  я  не  увидалъ  ничего .  ровно,  поэ- 
тому что  вокругъ  меня  было  темно,  но  только  въ  отдале- 
шя  что-то  какъ-будто  сЬр'Ьло:  это  обозначалось  окно.  Но 
зато,  какъ  при  свйтЬ  Селиванова  фонаря .  я  разомъ  уви- 
далъ лица  всЬхъ  бывшихъ  на  той  ужасной  сценЬ  людей, 
такъ  теперь  я  въ  одно  мгновенье  вспомнилъ  все  —  кто  я, 
рд*  я,  зач-Ьмъ  я  здЪсь,  кто  есть  у  меня  милые  и  доройе  въ 
отцовскомъ  дом*,  —  и  мнй  стало  всего  и  всЬхъ  жалко,  и 
больно,  и  страшно,  и  мнЬ  хотелось  закричать,  но  это-то  и 
было  невозможно.  Мои  уста  были  зажаты  плотно  человече- 
скою рукою,  а  на  ухо  трепетный  голосъ  шепталъ  мн*: 

—  Ни  звука,  молчи,  ни  звука!  Мы  погибли, — къ  намъ 
ломятся. 

Я  узналъ  теткинъ  голосъ  и  пожалъ  ея  руку  въ  знакъ 
того,  что  я  понимаю  ея  требоваше. 

За  дверями,  которыя  выходили  въ  сЬни,  слышался  шо- 
рохъ...  кто-то  тихо  переступалъ  съ  ноги  на  ногу  и  водилъ 
по  стЬи*  руками...  Очевидно,  этотъ  злодЬй  искалъ,  но  ни- 
какъ  не  могъ  найти  двери... 

Тетушка  прижала  насъ  къ  себ*  и  прошептала,  что  Богъ 
намъ  еще  можетъ  помочь,  потому  что  въ  дверяхъ  ею  устрое- 
но укрйплете.  Но  въ  это  же.  самое  мгновеше,  можетъ 
быть,  именно  потому,  что  мы  выдали  себя  своимъ  шопо- 
томъ  и  дрожью,  за  тесовой  перегородкой.  гд-Ь  была  изба 
и  откуда  при  разговори  о  свЬчк'Ь  отзывалась  жена  Сели- 
вана,  кто-то  выб'Ьжалъ  и  сцепился  съ  т4мъ,  кто  тихо  под-, 
крадывался  къ  нашей  двери,  и  они  вдвоемъ  начали  ло- 
миться; дверь  затрещала,  и  къ  нашимъ  ногамъ  полетали 
столъ,  скамья  и  чемоданы,  которыми  заставилась,  тетушка, 
а  ВЪ;  самой  распахнувшейся  двери  появилось  лицо  Бо- 
рисушки,  за  шею  котораго  держались  .  мог)  чхя  .  руки  Сели- 
вана... 
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Увидавъ  это,  тетушка  закричала  на  Селивана  и  броси- 
лась къ  Борису. 

—  Матушка!  Богъ  спасъ,— христЬлъ  Борисъ. 
Селиванъ  принялъ  свои  руки  и  стоялъ. 

—  Скор4е,  скорей  вонъ  отсюда!  заговорила  тетушка.— 
ГдЬ  наши  лошади? 

—  Лошади  у  крыльца,  матушка,  я  только  хотЬлъ  васъ 
вызвать...  А  этотъ  разбойникъ...  Богъ  спасъ,  матушка! — ле- 
петалъ  скороговоркою  Борисъ,  хватая  за  руки  меня  и  моего 
кузена  и  забирая  по  дорог*  все,  что  попало.  Вс4  врозь  бро- 
сились въ  двери,  вскочили  въ  повозку  и  понеслись  вскачь, 
сколько  было  конской  мочи.  Селиванъ,  казалось,  быль  же- 
стоко переконфуженъ  и  смотр4лъ  намъ  вслЪдъ.  Онъ,  оче- 
видно, зналъ,  что  это  не  можетъ  пройти  безъ  посд1>дствш. 

На  двор4  теперь  светало,  и  передъ  нами  на  востоке  го- 
ргЬла  красная,  морозная  рождественская  заря. 

ГЛАВА  СЕМНАДЦАТАЯ. 

• 

Мы  доехали  до  дому  не  болфе  какъ  въ  полчаса,  во  все 
время  безумолчно  толкуя  о  пережитыхъ  нами  страхахъ. 
Тетушка,  няня,  кучеръ  и  Борисъ  всЬ  перебивали  другъ 
друга  и  безпрестанно  крестились,  благодаря  Бога  за  наше 
удивительное  спасете.  Тетушка  говорила,  что  она  не  спала 
всю  ночь,  потому  что  ей  безпрестанно  слышалось,  какъ 
кто-то  нисколько  разъ  подходилъ,  пробовалъ  отворить  двери. 
Это  и  понудило  ее  загромоздить  входъ  всЬмъ,  что  попа- 
лось, нодъ  ея  руки.  Она  тоже  слышала  какой-то  подозри- 
тельный щопотъ  за  перегородкою  у  Селивана,  и  ей  каза- 
лось, что  онъ  не  разъ  тихонько  отворялъ  свою,  дверь,  вы- 
ходилъ  въ  сЬни  и  тихонько  пробовалъ  за  скобку  нашей 
двери.  Все  это  слышала  и  няня,  хотя  она,  по  ея  словамъ, 
минутами  засыпала.  Кучеръ  и  Борисъ  видели  боЛе  всЬхъ. 
Боясь  за  лошадей,  кучеръ  не  отходилъ  отъ  нихъ  ни  на 
минуту,  но  Борисушка  не  разъ  подходилъ  къ  нашимъ  две- 
рямъ  и  всякШ  разъ,  какъ  подходилъ  онъ, — сио  же  минуту 
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появлялся  изъ  своихъ  дверей  и  Селиванъ.  Когда  буря  пе- 
редъ  разсв'Ьтомъ  утихла,  кучеръ  и  Борись  тихонько  ва- 
ирягли  лошадей  и  тихонько  же  выЬхали,  сами  отперевъ 
ворота;  но  когда  Борисъ  также  тихо  подошелъ  опять  къ 
нашей  двери,  чтобы  насъ  вывесть,  тутъ  Селиванъ  увидалъ, 
что  добыча  уходить  у  него  изъ  рукъ,  бросился  на  Бориса 
и  началъ  его  душить.  Слава  Богу,  конечно,  что  вто  ему  не 
удалось  и  онъ  теперь  уже  не  отделается  одними  подоэрЬ- 
н1ями,  какъ  отделывался  до  сихъ  поры  его  злыя  намере- 
шя  были  слишкомъ  ясны  и  слишкомъ  очевидны,  и  все  это 
происходило  не  съ  глазу  на  глазъ  съ  какимъ- нибудь  од- 
нимъ  человЬкомъ,  а  при  шести  свидЪтеляхъ,  изъ  хоторыхъ 
тетушка  одна  стоила  по  своему  вначешю  вгЬсколькихъ,  по- 
тому что  она  слыла  во  всемъ  город*  умницею  и  къ  ней, 
несмотря  на  ея  среднее  состоите,  заЬзжалъ  съ  визитами 
губернаторъ,  а  нашъ  тогдашшй  исправникъ  былъ  ей  обя- 
занъ  устройствомъ  своего  семейнаго  благополуч1Я.  По  од- 
ному ея  слову,  онъ,  разумеется,  сейчасъ  же  возьмется  рас- 
следовать дело  по  горячимъ  сл4дамъ,  и  Селивану  не  ми- 
новать петли,  которую  онъ  думалъ  накинуть  на  наши  шеи. 

Сами  обстоятельства,  казалось,  слагались  такъ,  что  все 
собиралось  къ  немедленному  отмщенно  за  насъ  Селивану  и 
къ  наказашю  его  за  зверское  покушеше  на  нашу  жизнь  и 
имущество. 

Подъезжая  къ  своему  дому,  за  родникомъ  на  горе,  мы 
встретили  верхового  парня,  который,  завидЬвъ  насъ,  чрез- 
вычайно обрадовался,  заболталъ  ногами  по  бокамъ  лошади, 
на  которой  ехалъ,  и,  снявъ  издали  шапку,  подскакалъ  къ 
намъ  съ  с1яющимъ  лидомъ  и  началъ  рапортовать  тетушке, 
какое  мы  причинили  дома  всемъ  безпокойство. 

Оказалось,  что  отецъ,  мать  и  все  домапше  тоже  не 
спали.  Насъ  непременно  ждали,  и  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  ве- 
черомъ  начала  разыгрываться  мятель,  все  были  въ  боль- 
шой тревогЬ — не  сбились  ли  мы  съ  дороги  или  не  слу- 
чилось ли  съ  нами  какое-нибудь  другое  несчастье:  могла 
сломаться  въ  ухабе  оглобля, — могли  напасть  волки...  Отецъ 
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высылалъ  навстречу  намъ  нисколько  челов'Ькъ  верховыхъ 
людей  съ  фонарями,  но  буря  рвала  изъ  рукъ  и  гасила  фо- 
нари, да  и  ни  люди,  ни  лошади  никакъ  не  могли  отбиться 
отъ  дома.  Топочется  челов'Ькъ  очень  долго, — все  ему  ка- 
жется, будто  онъ  4детъ  противъ  бури,  и  вдругъ  остановка 
и  лошадь  ни  съ  м'Ьста  дал4е.  С'Ьдокъ  ее  понуждаетъ,  хотя 
и  самъ  едва  дышитъ  отъ  задухи,  но  конь  не  идетъ...  Верш- 
никъ  сл'Ьзетъ,  чтобы  взять  за  поводъ  и  провести  оробев- 
шее животное,  и  вдругъ,  къ  удивленш  своему,  открываетъ, 
что  лошадь  его  стоить,  упершись  лбомъ  въ  стЬну  конюшни 
или  сарая...  Только  одинъ  изъ  развйдчиковъ  уЬхалъ  немножко 
дал^е  и  им4лъ  настоящую  дорожную  встречу:  это  былъ 
шорникъ  Прохоръ.  Ему  дали  выносную  форейторскую  ло- 
шадь, которая  закусывала  между  зубами  удила,  такъ  что 
железо  до  губъ  ея  не  дотрогивалось,  и  ей  черезъ  то  ста- 
новились нечувствительны  никашя  удержки.  Она  и  понесла 
Прохора  въ  самый  адъ  мятели,  и  скакала  долго,  брыкая 
задомъ  и  загибая  голову  къ  переднимъ  колйнамъ,  пока,  на- 
конецъ,  при  одномъ  такомъ  вольгЬ,  шорникъ  перелетЬлъ 
черезъ  ея  голову  и  всею  своею  фигурою  ввалился  въ  ка- 
кую-то странную  кучу  живыхъ  людей,  не  оказавшихъ,  впро- 
чемъ,  ему  съ  перваго  раза  никакого  дружелюб1Я.  Напротивъ, 
изъ  нихъ  кто-то  тутъ  же  снабдилъ  его  тумакомъ  въ  голову, 
другой  сд'Ьлалъ  поправку  въ  спину,  а  третш  стадъ  мять 
ногами  и  приталкивать  ч4мъ-то  холоднымъ,  металлическимъ 
и  крайне  неудобнымъ  для  ощущешя. 

Прохоръ  былъ  малый  не  промахъ, — онъ  понялъ,  что  им'Ьетъ 
д4ло  съ  особенными  существами,  и  неистово  закричалъ. 

Испытываемый  имъ  ужасъ,  вероятно,  придалъ  его  го- 
лосу особенную  силу,  и  онъ  былъ  немедленно  услышанъ. 
Для  спасешя  его  тутъ  же,  въ  трехъ  отъ  него  шагахъ,  по- 
казалось «огненное  свЬтеше».  Это  былъ  огонь,  который  вы- 
ставили на  окн-Ь  въ  нашей  кухнЬ,  подъ  стЬною  которой 
прпотились  исправникъ,  его  пиоьмоводитель,  разсыльный 
солдать  и  ямщикъ  съ  тройкою  лошадей,  увязшпхъ  въ  су- 
гробе. 

Сошнетд  И.  С.  Лескова.  Т.  VII.  19 
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Они  тоже  сбились  съ  дороги  и,  попавъ  къ  нашей  кухни, 
думали,  что  находятся  гд'Ь-то  на  лугу  у  сЬнного  омета. 

Ихъ  откопали  и  просили  кого  на  кухню,  кого  въ  домъ, 
гд*  исправникъ  теперь  и  кушалъ  чай,  собираясь  поспать 
къ  своимъ  въ  городъ  ран'Ье,  ч4мъ  они  проснутся  и  встре- 
вожатся его  отсутств1вмъ  поел*  такой  ненастной  ночи. 

—  Вотъ  это  прекрасно,  сказала  тетушка:  —  исправникъ 
теперь  веЬхъ  нужнее. 

—  Да!  онъ  баринъ  хватешй, — онъ  СеливашкЬ  задастъ! — 
подхватили  люди,  и  мы  понеслись  вскачь  и  подкатили  къ 
дому,  когда  исправникова  тройка  стояла  еще  у  нашего 
крыльца. 

Сейчасъ  исправнику  все  разскажутъ  и  черезъ  полчаса 
разбойяикъ  Селиванъ  будетъ  уже  въ  его  рукахъ. 

ГЛАВА  ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 

Мой  отецъ  и  исправникъ  были  поражены  гЬмъ,  что  мы 
перенесли  въ  дороге  и  особенно  въ  разбойничьемъ  дом-Ь 
Селивана,  который  хогЬлъ  насъ  убить  и  воспользоваться 
нашими  вещами  и  деньгами... 

Кстати  о  деньгахъ.  При  упоминаши  о  нихъ,  тетушка 
сейчасъ  же  воскликнула: 

—  Ахъ,  Боже  мой!  да  гд-Ь  же  моя  шкатулка? 

Въ  самомъ  дЬа'Ь,  гд4  же  эта  шкатулка  и  лежапця  въ  ней 
тысячи? 

Представьте  себ'Ь,  что  ея  не  было!  Да,  да,  ея-то  одной 
только  и  не  было  ни  въ  комнатахъ  между  внесенными  ве- 
щами, ни  въ  повозкЬ,  —  словомъ  нигдЬ...  Шкатулка,  оче- 
видно, осталась  тамъ  и  теперь — въ  рукахъ  Селивана...  Или... 
можетъ-быть  даже  онъ  ее  еще  ночью  выкралъ.  Ему  в4дь 
это  было  возможно;  онъ,  какъ  хозяинъ,  могъ  знать  вс4  щелки 
своего  дрянного  дома,  и  этихъ  щелокъ  у  него  наверно  не 
мало...  Могла  у  него  быть  и  подъемная  половица,  и  при- 
ставная дощечка  въ  перегородки. 

И  едва  только  опытнымъ  въ  высл'Ьживаши  разбойничьихъ 
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д'Ьдъ  исправникомъ  было  высказано  последнее  предположеше 
о  приставной  дощечкЬ,  которую  Селиванъ  могъ  ночью  ти- 
хонько отставить  и  черезъ  нее  утащить  шкатулку,  какъ 
тетушка  закрыла  руками  лицо  и  упала  въ  кресло. 

Боясь  за  свою  шкатулку,  она  именно  спрятала  ее  въ 
уголокъ  подъ  лавкою,  которая  приходилась  къ  перегородки, 
отделяющей  наше  ночное  помЬщеше  отъ  той  части  избы, 
гд4  оставался  самъ  Селиванъ  съ  его  женою... 

—  Ну,  вотъ  оно  и  есть!  воскликнулъ,  радуясь  верности 
своихъ  опытныхъ  соображенш,  исправникъ. — Вы  сами  "ему 
подставили  вашу  шкатулку!.,  но  я  все-таки  удивляюсь,  что 
ни  вы,  ни  люди,  никто  ея  не  хватился,  когда  вамъ  при- 
даю время  *Ьхать. 

—  Да,  Боже  мой!  мы  были  всЬ  въ  такомъ  страх*!  сто- 
нала тетушка. 

*—  И  это  правда,  правда;  я  вамъ  в-Ьрю,  говорилъ  исправ- 
никъ, —  вамъ  было  чего  напугаться,  но  все-таки...  такая 
большая  сумма.,.  так1Я  хороппя  деньги.  Я  сейчасъ  скачу, 
скачу  туда...  Онъ  вйрно  уже  скрылся  куда-нибудь,  но  онъ 
отъ  меня  не  уйдеть!  Наше  счастье,  что  всЬ  знаютъ,  что 
онъ  воръ,  и  всЬ  его  не  любять:  его  никто  не  станетъ  скры- 
вать... А  впрочемъ, — теперь  у  него  въ  рукахъ  есть  день- 
ги... онъ  можетъ  дЬлиться...  Надо  спешить...  Народъ  видь 
шельма...  Прощайте,  я  4ду.  А  вы  успокойтесь,  примите 
капли...  Я  ихъ  воровскую  натуру  знаю  и  увЬряю  васъ,  что 
онъ  будетъ  пойманъ, 

И  исправникъ  опоясался  своею  саблею,  какъ  вдругъ  въ 
передней  послышалось  между  бывшими  тамъ  людьми  не- 
обыкновенное движете  и...  черезъ  порогъ  въ  залу,  гд*  всЬ 
мы  находились,  тяжело  дыша,  вошелъ  Селиванъ  съ  тетуш- 
киной шкатулкой  въ  рукахъ. 

ВсЬ  вскочили  съ  мЬстъ  и  остановились  какъ  вкопанные... 

—  Укладочку  забыли,  возьмите,  глухо  произнесъ  Се- 
диванъ. 

Бол'Ье    онъ    ничего    не    могъ    говорить,   потому  что  со- 

19* 
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всЬмъ  задыхался  отъ  непомерно   скорой  ходьбы  и,  можетъ 
быть,  отъ  сильнаго  внутренняго  волнешя. 

Онъ  поставилъ  .шкатулку  на  столъ,  а  самъ,  никЬмъ  не- 
прошенный, сЬлъ  на  стулъ  и  опустилъ   голову  и  руки. 

ГЛАВА  ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 

Шкатулка  была  въ  полной  целости.  Тетушка  сняла  съ 
шеи  ключикъ,  отперла  ее  и  воскликнула: 

—  Все,  все  какъ  было! 

—  Сохранно,  тихо  молвилъ  Селиванъ. — Я  все  бёгъ  за 
вами...  хогЬлъ  догнать...  не  сдужалъ...  Простите,  что  сижу 
передъ  вами...  задохнулся. 

Отецъ  первый  подошелъ  къ  нему,  обнялъ  его  и  поцг1>- 
ловалъ  въ  голову. 

Селиванъ  не  трогался. 

Тетушка  вынула  изъ  шкатулки  дв*  сотенныя  бумажки 
и  стала  давать  ихъ  ему  въ  руки. 

Селиванъ  продолжалъ  сидеть  и  смотрЬть,  словно  ничего 
*е  понималъ. 

—  Возьми,  что  теб*  даютъ,  сказалъ  исправникъ. 

—  За  что? — не  надо! 

—  За  то,  что  ты  честно  сберегъ  и  принесъ  забытыя  у 
тебя  деньги. 

—  А  то  какъ  же?  РазвЬ  надо  не  честно? 

—  Ну  ты...  хорошш  челов'Ькъ...  ты  не  подумалъ  утаить 
чужое. 

—  Утаить  чужое!..  Селиванъ  покачалъ  головою  и  до- 
бавилъ: — мн*  не  надо  чужого. 

—  Но  в'Ьдь  ты  бЪденъ, — возьми  это  себй  на  поправку! 
ласкала  его  тетушка. 

—  Возьми,  возьми,  уб'Ькдалъ  его  мой  отецъ.  —  Ты 
имеешь  на  это  право. 

—  Каное  право? 

Ему  сказали  про  законъ,  по  которому  всякШ,  кто  най- 
детъ  и  возвратить  потерянное,  им'Ьетъ  право  на  третью 
часть  находки. 


—  293  — 

—  Что  такой  за  законъ,  отвЬчалъ  онъ,  снова  отстраняя 
отъ  себя  тетушкину  руку  съ  бумажками.  —  Чужою  бЪдою 
не  разживешься...  Не  надо! — прощайте! 

И  онъ  всталъ  съ  м'Ьста,  чтобы  идти  назадъ  къ  своему 
опороченному  дворишку,  но  отецъ  его  не  пустилъ:  онъ 
взялъ  его  къ  себй  ръ  кабинетъ  и  заперся  тамъ  съ  нимъ 
на  ключъ,  а  потомъ  черезъ  часъ  велЬлъ  запрячь  сани  и 
отвезти  его  домой. 

Черезъ  день  объ  этомъ  происшествш  знали  въ  городЬ 
и  въ  округЬ,  а  черезъ  два  дня  отецъ  съ  тетушкою  по- 
ехали въ  Кромы  и,  остановясь  у  Селивана,  пили  въ  его 
изб*  чай  и  оставили  его  жен'Ь  теплую  шубу.  На  обрат- 
номъ  пути  они  опять  заЬхали  къ  нему  и  еще  привезли 
ему  подарковъ:  чаю,  сахару  и  муки. 

Онъ  бралъ  все  вЬжливо,  но  неохотно,  и  говорилъ: 

—  На  что?  Ко  мя'Ь  теперь,  вотъ  уже  три  дня,  все  стали 
люди  заезжать...  пошелъ  доходъ...  щи  варили...  Насъ  не 
боятся,  какъ  прежде  боялись. 

Когда  меня  повезли  посл-Ь  ираздниковъ  въ  пансшнъ,  со 
мною  опять  была  къ  Селивану  посылка,  и  я  пилъ  у  него 
чай  и  все  смотр'Ьлъ  ему  въ  лицо  и  думалъ: 

«Какое  у  него  прекрасное,  доброе  лицо!  Отчего  же 
онъ  мнй  и  другимъ  такъ  долго  казался  пугаломъ?» 

Эта  мысль  преследовала  меня  и  не  оставляла  въ  покой... 
В'Ьдь  это  тотъ  же  самый  человйкъ,  который  всЬмъ  пред- 
ставлялся такимъ  страшнымъ,  котораго  всЬ  считали  колду- 
номъ  и  злодЬемъ.  И  такъ  долго  все  выходило  похоже  на 
то,  что  онъ  только  тЬмъ  и  занять,  что  замышляетъ  и 
устраиваетъ  злод'Ьяшя.  Отчего  же  онъ  вдругъ  сталъ  такъ' 
хорошъ  и  лр1ятенъ? 

ГЛАВА  ДВАДЦАТАЯ. 

Я  былъ  очень  счастливъ  въ  своемъ  д^тствЬ  въ  томъ 
отношеши,  что  первые  уроки  религш  мнЬ  были  даны  пре- 
восходнымъ    хришаниномъ.   Это   былъ  орловсшй   священ- 


—  294  — 

йикъ,  Остромыслешй, — хорошШ  другъ  моего  отца  и  другъ 
всЬхъ  насъ,  детей,  которыхъ  онъ  ум'Ьлъ  научить  любить 
правду  и  милосерд1е.  Я  не  разсказывалъ  товарищамъ  ни- 
чего о  томъ,  что  произошло  съ  нами  въ  Рождественскую 
ночь  у  Селивана,  потому  что  во  всемъ  этомъ  не  было  ни- 
какой похвалы  моей  храбрости,  а,  напротивъ,  надъ  моимъ 
страхомъ  можно  было  посмЬяться,  но  я  открылъ  все  мои 
приключешя  и  сомнЬшя  отцу  Ефиму. 

Онъ  меня  поласкалъ  рукою  и  сказалъ: 

—  Ты  очень  счастливъ;  твоя  душа  въ  день  Рождества 
была — какъ  ясли  для  Святого  Младенца,  который  пришелъ 
на  землю,  чтобъ  пострадать  за  несчастныхъ.  Христосъ  оза- 
рилъ  для  тебя  тьму,  которою  окутывало  твое  воображеше — 
пусторЪч1е  темныхъ  людей.  Пугало  было  не  Селиванъ,  а 
вы  сами,  —  ваша  къ  нему  подозрительность,  которая  ни- 
кому не  позволяла  видеть  его  добрую  совесть.  Лицо  его 
казалось  вамъ  темнымъ,  потому  что  око  ваше  было  темно. 
Наблюди  это  для  того,  чтобы  въ  другой  разъ  не  быть  та- 
кимъ  же  сл'Ьпымъ. 

Это  былъ  советь  умный  и  прекрасный.  Въ  дальнейшие 
годы  моей  жизни  я  сблизился  съ  Селиваномъ  и  имгЬлъ 
счастье  видгЬть,  какъ  онъ  у  вс4хъ  сделался  челов4комъ  лю- 
бимымъ  и  почетнымъ. 

Въ  новомъ  имЬн1и,  которое  купила  тетушка,  былъ  хо- 
рошШ постоялый  дворъ  на  про4зжемъ  трактовомъ  пункте. 
Этотъ  дворъ  она  и  предложила  Селивану  на  хорошихъ  для 
него  услов1яхъ,  и  Селиванъ  это  принялъ  и  жилъ  въ  этомъ 
дворе  до  самой  своей  кончины.  Тутъ  сбылись  мои  давше 
дЪтсше  сны:  я  не  только  близко  познакомился  съ  Селива- 
номъ, но  мы  питали  одинъ  къ  другому  полное  довЬр1е  и 
дружбу.  Я  вид'Ьлъ,  какъ  изменилось  къ  лучшему  его  поло- 
жеше,  —  какъ  у  него  въ  доме  водворилось  спокойств1е  и 
мало-по-малу  заводился  достатокъ;  какъ  вм'Ьсто  прежнихъ 
хмурыхъ  выраженШ  на  лицахъ  людей,  встречавшихъ  Сели- 
вана, теперь  все  смотрели  на  него  съ  удовольств1емъ.  И 
действительно,  вышло  такъ,    что  какъ  только  просветились 
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очи  окружавшяхъ  Седивана,  такъ  сделалось  свЬтлымъ  и 
его  собственное  лицо. 

Изъ  тетушкиныхъ  людей,  Селивана  особенно  не  любилъ 
лакей  Борисушка,  котораго  Селиванъ  чуть  не  задушилъ  въ 
ту  памятную  намъ  Рождественскую  ночь. 

Надъ  этой  истор1ей  иногда  подшучивали.  Случай  этой 
ночи  объяснялся  тЬмъ,  что  какъ  у  всйхъ  было  подозрЬ- 
ше  —  не  ограбилъ  бы  тетушку  Селиванъ,  такъ  точно  и 
Селиванъ  имЪлъ  сильное  подозр4те:  не  завезли  ли  насъ 
кучеръ  и  лакей  на  его  дворъ  нарочно  съ  гЬмъ  умысломъ, 
чтобы  украсть  здЬсь  ночью  тетушкины  деньги  и  потомъ 
свалить  все  удобн'Ьйшимъ  образомъ  на  подозрительнаго 
Селивана. 

Недов4р1е  и  подозрительность  съ  одной  стороны  вызы- 
вали  недов^е  же  и  подозрЬшя  —  съ  другой,  —  и  всЬмъ 
казалось,  что  всЬ  они  —  враги  между  собою  и  всЬ  имЪ- 
ютъ  основаше  считать  другъ  друга  людьми,  склонными 
ко  злу. 

Такъ  всегда  зло  родить  другое  зло  и  побеждается  только 
добромъ,  которое,  по  слову  Евангел1я,  дЬлаетъ  око  и  сердце 
наше  чистыми. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ПЕРВАЯ. 

Остается  досказать,  отчего  же,  однако,  съ  тЬхъ  поръ, 
какъ  Селиванъ  ушелъ  отъ  калачника,  онъ  сталъ  угрюмъ  и 
скрытенъ?  Кто  тогда  его  огорчилъ  и  оттолкнулъ? 

Отецъ  мой,  будучи  расположенъ  къ  этому  доброму  чело- 
веку, все-таки  думалъ,  что  у  него  есть  какая-то  тайна, 
которую  Селиванъ  упорно  скрываетъ. 

Это  такъ  и  было,  но  Селиванъ  открылъ  свою  тайну  одной 
только  тетушкгЬ  моей  и  то  посл4  нЬсколькихъ  лЬтъ  жизни 
въ  ея  имЪвш  и  посл'Ь  того,  когда  у  Селивана  умерла  его 
всегда  бол'Ьвшая  жена. 

Когда  я  разъ  пргЬхалъ  къ  тетушки,  бывши  уже  юношею, 
и  мы  стали  вспоминать  о  Селиван*,   который   и   самъ  не- 
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задолго  передъ  твмъ  умеръ,  то  тетушка  разсказала  мн*  его 
тайну. 

Д4ло  заключалось  въ  томъ,  что  Селиванъ,  по  нужной 
добротЬ  своего  сердца,  былъ  тронуть  горестной  судьбою 
безпомощной  дочери  умершаго  въ  ихъ  город*  отставного 
палача.  Д'Ьвочку  эту  никто  не  хогЬлъ  приютить,  какъ  дитя 
человека  презр*ннаго.  Селиванъ  былъ  б4денъ  и  притомъ 
онъ  не  могъ  решиться  держать  у  себя  палач еву  дочку  въ 
городке,  гдгЬ  ее  и  его  всЬ  знали.  Онъ  долженъ  былъ  скры- 
вать отъ  воЬхъ  ея  происхождеше,  въ  которомъ  она  была 
неповинна.  Иначе  она  не  избежала  бы  тяжкихъ  попрековъ 
отъ  людей,  неспособныхъ  быть  милостивыми  и  справедли- 
выми. Селиванъ  скрывалъ  ее  потому,  что  постоянно  боялся, 
что  ее  узнаютъ  и  оскорбятъ,  и  эта  скрытность  и  тревога 
сообщились  всему  его  существу  и  отчасти  на  немъ  отпе- 
чатлелись. 

Такъ,  каждый,  кто  называлъ  Селивана  «пугаломъ»,  въ 
гораздо  большей  м'ЬрЬ  самъ  былъ  для  него  «пугаломъ». 


ФИГУРА. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Когда  я  еще  просвещался  въ  Юев*  и  въ  отдаленныхъ 
думахъ  не  имЬлъ  заниматься  писательствомъ,  у  меня  за- 
вязалось одно  знакомство  съ  бЬднымъ,  но  благороднымъ 
семействомъ,  жившимъ  въ  маленькомъ  собственномъ  домик'Ь 
въ  самомъ  отдаленномъ  краю  города,  близъ  упраздненная 
Кирилловскаго  монастыря.  Семейство  состояло  изъ  двухъ 
пожилыхъ  сестеръ,  дЬвушекъ,  и  изъ  третьей — старушки,  ихъ 
тетки, — тоже  девушки.  Жили  он4  скромно  на  очень  малень- 
кую пенсш  и  на  доходъ  отъ  своихъ  коровъ  и  отъ  своего 
огорода.  Въ  гостяхъ  у  нихъ  бывали  только  три  человека: 
известный  русскШ  аболищонистъ  ДмитрШ  Петровичъ  Жу- 
равсшй,  я  и  еще  оригинальный,  съ  виду  совсЬмъ  нохожш 
на  крестьянина,  человЬкъ,  котораго  фамюия  была  Вигура, 
но  всЬ  называли  его  «Фигура». 

Объ  немъ  зд^сь  и  будетъ  поминальная  р^чь. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Фигура  или.  по  малороссШскому  простому  выговору, 
«Хвыгура»  во  время  моего  знакомства  имклъ  лЬтъ  около 
шестидесяти,  но  обладалъ  еще  значительною  силою  и  ни- 
когда не  жаловался  на  нездоровье.  Онъ  им'Ьлъ  огромный 
ростъ   и   атлетическое   сложеше:  волосы    у  него   были  гу- 
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стые,  коричневые,  почти  безъ  просЬди,  но  усы  «сивые». 
По  собственному  его  выраженш,  онъ  «сививъ  зъ  морды — 
якъ  песъ»,  т.  е.  сЬд'Ьлъ,  начиная  не  съ  головы,  а  съ 
усовъ — какъ  сЬдЬютъ  старыя  собаки.  Борода  у  него  тоже 
была  бы  сЬдая,  но  онъ  ее  брилъ.  Глаза  у  Фигуры  были 
болыше,  сирые  съ  поволокою,  губы  румяныя,  цв!тъ  лица 
смуглый  и  загорелый.  Взглядъ  его  им!лъ  выражеше  сме- 
лое, умное  и  съ  оггЬнкомъ  затаенной  малорошйской 
иронш. 

Жилъ  Фигура  совершеннымъ,  настоящимъ  подгород- 
нымъ  мужикомъ.  на  предм!стш  Куриневк!,  «у  своей 
господЬ,  т.  е.  въ  собственной  усадьб!  и  при  собствен* 
номъ  хозяйств!,  которое  велъ  въ  сотрудничестве  моло- 
дой и  чрезвычайно  красивой  крестьянки  Христи.  Фигура 
все  работалъ  своими  собственными  руками  и  все  содер- 
жалъ  въ  простомъ,  но  безукоризненномъ  порядк!.  Онъ 
самъ  «копалъ  огородъ»,  самъ  его  возд!лывалъ  и  зас!- 
валъ  овощами  и  самъ  же  вывози  ль  эти  овощи  на  По- 
долъ,  на  Житшй  базаръ,  гд!  становился  со  своею  те- 
лйгою  въ  ряду  съ  другими  пргЬзжими  мужиками  и  прода- 
валъ  свои  огурцы,  гарбузы  (тыквы),  дыни,  капусту,  бураки 
и  р!пку. 

Торговалъ  Фигура  лучше  другихъ  потому,  что  его  овощи 
всегда  отличались  лучшимъ  достоинствомъ.  Особенно  сла- 
вились его  н4жныя  и  сладюя  тыквы,  чрезвычайно  бодыпихъ 
размЬровъ,  доходивппя  иногда  до  пуда  вгЬса. 

Также  и  огурцы,  и  бураки,  и  капуста  —  все  у  Фигуры 
было  самое  рослое  и  самое  лучшее. 

Перекупки  подольскаго  Житняго  базара  знали,  что  «проть 
Хвыгуры  вже  не  учкнешь», — т.  е.  лучше  его  ни  у  кого  не 
достанешь,  —  но  онъ  не  любилъ  продавать  перекупкамъ 
«що-бъ  людей  не  мордовали»,  а  продавалъ  прямо  «людямъ», 
т.  е.  прямымъ  потребителями 

Къ  перекупамъ  и  перекупкамъ  Фигура  «мавъ  зуба» 
(им'Ьлъ  зубъ),  и  любилъ  проникать  хитрости  этихъ  людей 
и  ихъ  вышучивать.  Какъ  бывало  перекупъ  иди  перекупка 
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ни  переоденутся,  или  кого  ни  подогалютъ  къ  возу  съ  под- 
сыломъ,  чтобы  забрать  товаръ  у  Фигуры,  —  онъ,  бывало, 
это  сейчасъ  проникнетъ  и  на  вопросъ  «почемъ  копа»  — 
отвечаетъ: 

—  По  деньгамъ,  але  тыльки  шкода  що  не  для  твоей 
милости. 

Если  же  подсыльный  станетъ  уверять,  что  онъ  простой 
челов4къ  и  торгуетъ  «для  себе*,  то  Фигура,  не  вынимая 
изъ  губъ  трубки,  скажетъ  ему: 

—  Эге!  ну  не  юлы — бо  не  покуришь! — и  больше  не  ста- 
нетъ разговаривать. 

Фигуру  все  знали  на  базар*  и  знали,  что  онъ  «якъ  бы 
то  не  съ  простыхъ  ляЬдей,  а  тильки  опростывся»,  но  на- 
стоящая его  чина  и  звашя  и  того — почему  онъ  такъ  «опро- 
стывся»— не  знали  и  узнать  этого  не  добивались. 

Я  тоже  долго  этого  не  зналъ,  а  настоящаго  его  чина  и 
теперь  не  знаю. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Домикъ  у  Фигуры  былъ  обыкновенная  малороссШская 
мазанка,  разделенная,  впрочемъ,  на  комнатку  и  кухню. 
•Ьлъ  онъ  пищу  всегда  растительную  и  молочную,  но  са- 
мую простую — крестьянскую,  которую  ему  готовила  выше- 
упомянутая замечательной  красоты  хохлушка  Христя. 
Христя  была  «покрытка»,  т.  е.  девушка,  имевшая  дитя. 
Дитя  это  была  прехорошенькая  девочка  по  имени  Катря. 
По  соседству  думали,  что  она  «хвыгурина  дочка»,  но 
Фигура  на  это  делалъ  гримасу  и,  пыхнувъ  губами,  отве- 
чали»: 

—  Такъ-то  оно  и  есть  що  моя!  Правда,  що  якъ  Богъ 
мени  давъ  щасте,  що-бъ  ее  кормить,  то  тимъ  вона  тепе- 
речки  моя, — а  кто  ее  на  свить  бидовать  пустивъ,  то  я  вже 
того  добродхя  не  знаю.  Але  якъ  кто  хоче  —  нехай  такъ  и 
л1че:  якъ  моя — то  нехай  моя, — мени  все  едино. 

Но    насчетъ  Катри   еще    немножко  сомневались;    а  что 
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касается  самой  красавицы  Христи,   то  ее  уже   считали  за 
«дружину»  Фигуры  безъ  всякихъ  сомвгЬшй. 

Фигура  и  къ  этому  тоже  пребывалъ  равнодушенъ,  и  если 
ему  кто-нибудь  Христей  подшучивалъ,  такъ  онъ  отвЪчалъ 
только: 

—  А  вамъ  хиба  завидно? 

Зато  же  и  Фигура,  и  Христя,  да  и  ни  въ  чемъ  непо- 
винная Катря  несли  епитимш:  изъ  нихъ  трехъ  никто  не 
употреблялъ  въ  пищу  ни  мяса,  ни  рыбъ — словомъ  ничего, 
им'Ьющаго  сознаше  жизни. 

Куриневск1я  жинки  знали  за  что  эта  епитим1Я  положена. 

Фигура  же  только  усмехался  и  говорилъ: 

—  Дуры! 

ГЛАВА   ЧЕТВЕРТАЯ. 

Отношешя  у  Христи  съ  Фигурою  были  премилыя,  но 
тагая,  что  ничего  ясно  не  раскрывали. 

Христя  держалась  въ  дом*  не  какъ  наймьг1ка  при  хо- 
зяйки, а  какъ  будто  своя  родная,  живущая  у  родственника. 
Она  «тягала  воду»  изъ  колодца,  мыла  полы  и  хату  мазала, 
и  б*лье  стирала  и  шила  себгЬ,  ЕатрЪ  и  Фигур'Ь,  но  коровъ 
не  доила,  потому  что  коровы  были  «мощныя»,  и  ихъ  вы- 
даивг(лъ  самъ  Фигура  соответственными  къ  сему  велико- 
мощными  руками.  Обедали  они  всгЬ  трое  за  однимъ  сто- 
ломъ,  къ  которому  Христя  «подносила»  и  «убирала».  Чаю 
не  пили  вовсе,  «бо  це  пуста  повадка»,  а  въ  праздники 
пили  сушеныя  вишни  или  малину — и  опять  всЬ  за  однимъ 
столомъ.  Гости  у  нихъ  бывали  только  тЬ  пожилыя  ба- 
рышни, Журавсшй,  да  я.  При  насъ  Христя  «бигала  и 
митусилась»,  т.  е.  хлопотала,  и  ее  съ  трудомъ  можно  было 
усадить  на  минуту;  но  когда  гости  вставали,  чтобъ  ухо- 
дить, Христя  быстро  срывалась  съ  мЬста  и  неудержимо 
стремилась  подавать  всЬмъ  верхнее  платье  и  калоши. 
Гости  сопротивлялись  ея  услугамъ,  но  она  настаивала,  и 
Фигура  за  нее  заступался;  онъ  говорилъ  гостямъ: 
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—  Позвольте  ей  свою  присягу  исполнить. 

Христя  успокаивалась  только  тогда,  когда  гости  позво- 
ляли ей  себя  «од4ть  и  обуть  якъ  слидъ  по  закону».  Въ 
этомъ  была  «ея  присяга» — ея  служебное  назначете,  ко- 
торому простодушная  красавица  оставалась  преданною  и 
верной. 

Въ  разговори  между  собою  Фигура  и  Христя  относились 
другъ  къ  другу  въ  разныхъ  формахъ:  Фигура  говорилъ  ей 
«ты»  и  называлъ  ее  Христино,  или  Христя,  а  она  ему  го- 
ворила «вы»  и  называла  его  по  имени  и  отчеству.  Де- 
вочку Катрю  оба  они  называли  «дочкою»,  а  она  кликала 
Фигуру  «татою»,  а  Христю  «мамой»...  Катр4  было  девять 
лить,  и  она  была  вся  въ  мать — красавица. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Родственныхъ  связей  ни  у  Фигуры,  ни  у  Христи  ни- 
какихъ  не  было.  Христя  была  «безродна  сыротина»,  а  у 
Фигуры  (правильно  Вигуры)  хотя  и  были  родственники, 
изъ  которыхъ  одинъ  служилъ  даже  въ  университет*  про- 
фессоромъ, — но  нашъ  куриневскШ  Фигура  съ  этими  Вигу- 
рами  никакихъ  сношешй  не  имйлъ  —  «бо  воны  зъ  панами 
знались»,  а  это,  по  мнЬшю  Фигуры,  не  то  что  нехорошо, 
а  «якось — не  до  шмыги»  (т.  е.  не  идетъ  ему). 

—  Богъ  ихъ  церковный  знае:  они  вже  може  яки  ассе- 
соры,  чи  якись  таки  сяки  советники,  а  мы,  якъ  и  зъ  рыла 
бачите — изъ  простыхъ  свиней.  ' 

Въ  основе  же  своего  характера  и  всЬхъ  поступковъ 
куриневскШ  Фигура  былъ  такая  оригинальная  личность, 
что  даже  снимаетъ  всю  нелепость  съ  пословицы,  внушаю- 
щей цЪнить  человека  битаго — дороже  небитаго. 

Вотъ  одинъ  его  поступокъ,  имЬвппй  значея1е  для  всей 
его  жизни,  которая  черезъ  этотъ  самый  поступокъ  и  опре- 
делилась. О  немъ  едва  ли  кто  зналъ  и  едва  ли  знаетъ,  а 
я  объ  этомъ  слышалъ  отъ  самого  Фигуяы  и  перескажу, 
какъ  помню. 
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ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Я  жилъ  въ  Шев'Ь,  въ  очень  многолюдномъ  мЬстЬ,  между 
двумя  храмами — Михайловскимъ  и  СофШскимъ, — и  тутъ 
еще  стояли  тогда  дв*  деревянныя  церкви.  Въ  праздники 
зд'Ьсь  было  такъ  много  звона,  что  бывало  трудно  выдер- 
жать, а  внизу  по  всЬмъ  улицамъ,  сходящимъ  къ  Креща- 
тику,  были  кабаки  и  пивныя,  а  на  площадке  балаганы  и 
качели.  Ото  всего  этого  я  спасался  на  тайе  дни  къ  Фигур*. 
Тамъ  была  тишина  и  покой:  играло  на  травки  красивое 
дитя,  светили  добрыя  женсюя  очи,  и  тихо  разговаривалъ 
всегда  разумный  и  всегда  трезвый  Фигура. 

Разъ  я  ему  и  сталъ  жаловаться  на  безпокойство,  споза- 
ранку начавшееся  въ  моемъ  квартал*,  а  онъ  отвЬчаетъ: 

—  И  не  говорите.  Я  самъ  нашего  русскаго  празднова- 
шя  съ  детства  переносить  не  могу,  и  все  до  сихъ  поръ 
боюсь:  какъ  бы  какой  б*ды  не  было.  Бывало,  насъ  каде- 
тами проводить  подъ  качели  и  еще  говорить:  «смотрите — 
это  народное!»  А  мн*  еще  и  тогда  казалось:  что  тутъ  хо- 
рошаго — хоть  бы  это  и  народное!  У  Исаш  пророка  чи- 
тается: «праздники  ваши  ненавидитъ  душа  Моя»,  —  и  я 
недаромъ  имЬлъ  предчувств1е,  что  со  мною  когда-нибудь 
въ  этомъ  разгул*  дурное  случится.  Такъ  и  вышло,  да 
только  хорошо,  что  все  дурное  тогда  для  меня  повороти- 
лось на  доброе. 

—  А  можно  узнать,  что  это  такое  было? 

—  Я  думаю,  что  можно.  Видите...  это  еще,  когда  вы  у 
бабушки  въ  рукав*  сидЬли, — тогда  у  насъ  были  дв4  армш: 
одна  называлась  первая,  а  другая  —  вторая.  Я  служилъ 
подъ  Сакеномъ."..  Вотъ  тотъ  самый  Ероееичъ,  что  и  те- 
перь еще  все  акаеисты  читаетъ  *).  ВеликШ,  Богъ  съ  нимъ, 
былъ  богомолецъ,  все  на  кол*няхъ  молился,  а  то  еще  нзи 
полъ  ляжетъ  и  лежитъ,  и  лежитъ  долго,  и  куда  ни  идетъ, 
и   что    ни    беретъ  —  все   крестится.    Ему   тогда   и  мноп* 


•» 


*)  Сакенъ  тогда  еще  былъ  живъ 
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друпе  въ  этомъ  въ  армш  старались  подражать,  и  заиски- 
вали, чтобъ  онъ  ихъ  видЬлъ...  Которые  умели — хорошо  вы- 
ходило...  И  мне  это  разъ  помогло  такъ,  что  я  за  это 
до  сихъ  поръ  пенсдо  получаю.  Вотъ  какимъ  это  было 
случаемъ. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Полкъ  нашъ  стоялъ  на  югЬ,  въ  городЬ, — тутъ  же  былъ 
и  штабъ  сего  Ероееича.  И  попало  мпЬ  идти  въ  карауль 
къ  погребамъ  съ  порохомъ,  подъ  самое  Светлое  Воскре- 
сенье. Заступилъ  я  караулъ  въ  двенадцать  часовъ  дня  въ 
чистую  субботу  и  стоять  мн'Ь  до  двенадцати  часовъ  въ 
Воскресенье. 

Со  мною  мои  армейсше  солдаты,  сорокъ  два  человека,  и 
шесть  объЬздныхъ  казаковъ. 

Сталъ  надходить  вечеръ,  и  мне  вдругъ  начало  делаться 
чего-то  очень  грустно.  Молодой  челов^къ  былъ,  и  привя- 
занности были  семейныя.  Родители  еще  были  живы  и 
сестра...  но,  самое  главное,  и  драгоценнейшее  мати...  мати 
моя  добро дЬтельница!..  Чудесная  у  меня  была  мати, — пре- 
добрая и  пренепорочная,  —  добромъ  окрытая  и  въ  добре 
повитая...  До  того  была  милостива,  что  никого  не  могла 
огорчить,  ни  человека,  ни  животнаго, — даже  ни  мяса,  ни 
рыбы  не  кушала  изъ  сожалешя  къ  животнымъ.  Отецъ, 
бывало,  спорить:  «Помилуй,  скажи:  сколько-жъ  ихъ  раз- 
родится? Деваться  будетъ  некуда».  А  она  отвечаетъ:  «Ну 
это  еще  когда-то  будетъ,  а  я  этихъ  сама  выкормила,  такъ 
они  мне  какъ  родные.  Я  не  могу  своихъ  родныхъ  есть». 
И  у  соседей  не  ела:  «этихъ,  говорила,  я  живыхъ  видела: 
они  мне  знакомые,  —  не  могу  есть  своихъ  знакомыхъ».  А 
потомъ  и  незнакомыхъ  не  стала  кушать.  «Все  равно,  го- 
ворить, съ  ними  убшство  сделано».  Священникъ  ее  уго- 
варивалъ,  что  «это  отъ  Бога  показано»,  и  въ  требнике  на 
освящеше  мясовъ  молитву  показывалъ,  но  ее  не  переспо- 
рилъ.  «Ну,  и  хорошо,  отвЬчала  она:  якъ  вы  прочитали, 
то  вы  и  кушайте».  Священникъ  сказалъ  отцу,  что  это  все 
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д'Ьлаютъ  каюя-нибудь  шоныряюпця  въ  домы  и  прельщаю- 
Щ1Я  женища,  всегда  учащеся  и  николи  же  въ  разуиъ 
придти  могулця».  А  мать  говорить  отцу:  «Се  пустое:  я 
никакихъ  поныряющихъ  не  знаю,  а  такъ  просто  противно 
мни,  чтобы  одно  другое  поддало». 

Я  о  моей  матери  никогда  не  могу  воспоминать  спо- 
койно,—  непременно  разстроюсь.  Такъ  случилось  и  тогда. 
Скучно  по  матери!  Хожу-похожу,  соломинку  зубами  со 
скуки  кусаю  и  думаю:  вотъ  она  теперь  всЬхъ  прово- 
жаетъ  въ  село,  съ  вечера  на  заутреню,  а  сама  сиро- 
токъ  сберетъ,  неод'Ьтыхъ,  невычесаныхъ,  —  всЬхъ  сама  у 
печки  перемоетъ,  головенки  имъ  вычешетъ  и  чистыя 
рубахи  надйнетъ...  Какъ  съ  ней  радостно!  Если  бы  я  не 
дворянинъ  былъ,  я  при  ней  бы  и  жилъ,  и  работалъ  бы, 
а  не  въ  караулЬ  стоялъ.  Чтб  мы  такое  караулимъ?..  Все 
для  смертнаго  бою...  А,  впрочемъ,  что  я  такъ  очень 
скучаю...  —  Стыдно!...  Я  вЬдь  жалованье  за  службу  полу- 
чаю и  чиновъ  заслуживаю,  а  вонъ  солдатъ  —  онъ  совсЬмъ 
безнадежный  челов'Ькъ,  да  еще  бьютъ  его  безъ  милосер- 
да, —  ему  куда  для  сравнешя  тяжелее...  а  видь  живетъ 
же,  терпитъ  и  не  куксится...  Бодрости  себ4  надо  поддать — 
все  и  пройдетъ.  Чтб,  думаю,  самое  лучшее  можетъ  челов4къ 
сделать,  если  ему  самому  тяжело?  То,  другое,  третье 
приходить  въ  голову,  и  наконедъ  опять  самое  ясное 
приходить  отъ  матери:  она,  бывало,  говорить:  «когда  са- 
мому худо,  тогда  поспеши  къ  гЬмъ,  кому  еще  хуже,  ч4мъ 
теб^»...  Ну,  вотъ,  солдатамъ  хуже,  ч4мъ  мн'Ь... 

«Давай,  думаю,  я  ч'Ьмъ-нибудь  солдатъ  б'Ьдныхъ  обра- 
дую! Угощу  ихъ,  что  ли,  чаемъ  напою,  —  разговеюсь  съ 
ними  на  мои  гроши!» 

Понравилось. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Я  позвалъ  вистового,  даю  ему  изъ  своего  кошелька  де- 
негъ  и  посылаю,  чтобы  купилъ  четверть  фунта  чаю,  да  три 
фунта  сахару,   да  копу    крашенокъ   (60  красныхъ  яицъ), 
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да  хл4ба  шафраннаго  на  все,  сколько  останется.  Приба- 
вилъ  бы  еще  болЪе,  да  у  самого  не  было. 

Вистовой  сб'Ьгалъ  и  все  принесъ,  а  я  сЬлъ  къ  столику, 
колю  и  раскладываю  по  кусочкамъ  сахаръ — и  очень  занялся 
тЬмъ:  по  скольку  кусковъ  на  веЬхъ  людей  достанется 

И  доть  небольшая  забота,  а  сейчасъ,  какъ  я  этимъ  за- 
нялся, такъ  и  скука  у  меня  прошла,  и  я  даже  радостно 
сижу,  да  кусочки  отсчитываю  и  думаю:  простые  люди  — 
съ  ними  никто  не  н^жничаеть, — имъ  и  это  участие  пр1ятно 
будетъ.  Какъ  услышу,  что  отпустный  звонъ  прозвонятъ, 
и  люди  изъ  церкви  пойдутъ,  я  поздороваюсь — скажу:  «ре^ 
бята!  Христосъ  воскресе!»  и  предложу  имъ  это  мое  уго- 
щеше. 

А  стояли  мы  въ  карауле  за  городомъ,  какъ  всегда  по- 
роховые погреба  бываютъ  вдалеке  отъ  жилья,  а  кордегар- 
Д1ей  у  насъ  служили  сЬни  одного  пустого  погреба,  въ  ко- 
торомъ  въ  эту  пору  пороху  не  было.  Тутъ  въ  сЬняхъ  и 
солдаты,  и  я, — часовые  наружи,  а  казаки — трое  съ  солда- 
тами,  а  трое  въ  разъЬздъ  уЬхали. 

Изъ  города  намъ,  однако,  звонъ  слышенъ,  и  огни  кое- 
адкъ  мелькаютъ.  Да  и  по  часамъ  я  сообразилъ,  что  уже 
время  церковной  службы  непременно  скоро  кончиться,  — 
скорог  должно  быть,  яаступитъ  пора  поздравлять  и  потчи- 
вать.  Я  всталъ,  чтобы  обойти  посты,  и  вдругъ  слышу 
шумъ...  дерутся...  Я — туда,  а  мн4  летитъ  что-то  подъ  ноги, 
и  въ  ту  же  минуту  я  получаю  пощечину...  Что  вы  смо- 
трите? Да  —  настоящую  пощечину  и  трахъ,  —  съ  одного 
плеча  эполета  прочь! 

—  Чтб  такое?..  Кто  меня  бьетъ? 
И  главное  дЪло  —  темно. 

—  Ребята!  кричу, — братцы!  Чтб  это  делается? 
Солдаты  узнали  мой  голосъ  и  отвЬчаютъ: 

—  Казаки,  ваше  благород1е,  винища  облопались!.,  де- 
рутся. 

—  Кто  же  это  на  меня  бросился? 

—  И  васъ,  ваше  благород1е,    это  казакъ  по  мордгЬ  уда- 

Сочинешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  VII.  20 
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рилъ.  Вонь  онъ  и  есть  —  въ  ногахъ  лежить  безъ  памяти, 
а  двухъ  тамъ  на  погребиц*  вяжутъ.  Рубиться  хотЬли. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Все  вдругъ  въ  голове  у  меня  засуетилось  и  перепута- 
лось. Тягчайшее  оскорблеше!  Молодо-зелено,  на  все  еще  я 
тогда  смотр'Ьлъ  не  своими  глазами,  а  какъ  задолбилъ,  и 
разсуждеше  тоже  было  не  свое,  а,  чужое,  вдолбленное, 
какъ  принято.  «Тебя  ударили — такъ  это  безчеспе,  а  если  ты 
побьешь  на  отместку  —  тогда  ничего,  —  тогда  это  теб* 
честь»...  Убить  его,  этого  казака,  я  долженъ!..  зарубить 
его  на  м4сгЬ!..  А  я  не  зарубилъ.  Теперь  куда  же  я  го- 
денъ?  Я  битый  по  щек4  офицеръ.  Все,  значить,  для  меня 
кончено?..  Кинусь — заколю  его!  Непременно  надо  заколоть! 
Онъ  в'Ьдь  у  меня  честь  взялъ,  онъ  всю  карьеру  мою  испор- 
тилъ.  Убить!  за  это  сейчасъ  убить  его!  Судъ  оправдаетъ 
пли  не  оправдаетъ,  но  честь  спасена  будетъ. 

А  въ  глубин*  кто-то  и  говорить:  «не  убШ!»  Это  я  по- 
вялъ  кто!  —  Это  такъ  Богъ  говорить:  на  это  у  меня,  въ 
дупгЬ  моей,  явилось  удостовйреше.  Такое,  знаете,  крепкое, 
несомненное  удостов-Ьреше,  что  и  доказывать  не  надо,  и 
своротить  нельзя.  Богъ!  Онъ  в'Ьдь  старше  и  выше  самого 
Сакена.  Сакенъ  откомандуетъ,  да  когда-нибудь  со  звездой 
въ  отставку  выйдетъ,  а  Богъ-то  вйки-вгЬковъ  будетъ  всей 
вселенной  командовать!  А  если  Онъ  мн*  не  позволяетъ  убить 
того,  кто  меня  билъ,  такъ  чтб  мпЬ  съ  нимъ  делать?  Что 
сделать?  Съ  к4мъ  посоветуюсь?..  Всего  лучше  съ  ТЬмъ, 
Кто  самъ  это  вынесъ.  1исусъ  Христосъ!..Тебя  Самого  били?.. 
Тебя  били,  и  Ты  простиль...  а  я  что  предъ  Тобою...  я 
червь...  гадость...  ничтожество!  Я  хочу  быть  Твой:  я  про- 
стиль! я  Твои... 

Вотъ  только  плакать  хочется!.,  плачу  и  плачу! 

Люди  думаютъ,  что  я  это  отъ  обиды,  а  я  уже,  —  пони- 
маете... я  уже  совсЬмъ  не  отъ  обиды... 

Солдаты  говорить: 


—  307  — 

—  Мы  его  убьемъ! 

—  Что  вы!..  Богъ  съ  вами!..   Нельзя  человека  убивать! 
Спрашиваю  старшаго:  куда  его  д'Ьли? 

—  Мы,  говорить, — ему  руки  связали  и  въ  погребъ  его 
бросили. 

—  Развяжите  его  скорее  и  приведите  сюда. 

Пошли  его  развязать  и  вдругъ  дверь  изъ  погреба  на- 
отмашь распахнулись,  и  этотъ  казакъ  летитъ  на  меня 
прямо*  какъ  по  воздуху,  и,  точно  снопъ,  опять  упалъ  въ 
ноги  я  вопить: 

—  Ваше  благород1в!..  я  несчастный  челов'Ькъ!.. 

—  Конечно,  говорю, — несчастный. 

—  Что  со  мною  сделали!.. 

И  плачетъ  горестно  такъ,  что  даже  реветь. 

—  Встань!  говорю. 

—  Не  могу  встать,  я  еще  въ  изстуилеши... 

—  Отчего  ты  въ  изступленш? 

—  Я  непитущШ,  а  меня  напоили. .  У  меня  дома  жена 
молодая  и  д'Ьтки...  и  отцы  старички  старые...  Что  я  иадЪ- 
лалъ!.. 

—  Кто  тебя  упоилъ? 

—  Товарищи,  ваше  благород1е,  —  заставили  за  живыхъ 
и  за  мертвыхъ  въ  перезвонъ  цить...  Я  непитупцй! 

И  разсказалъ,  что  заахали  они  въ  шинокъ,  и  стали  его 
товарищи  неволить  —  выпить  для  Св'Ьтлаго  Христова  Вос- 
кресешя,  въ  самый  первый  звонъ,  —  чтобы  вс1>мъ  живымъ 
и  умершимъ  «легонько  взгадал ося», — одинъ  товарищъ  под- 
несъ  ему  чару,  а  другой — другую,  а  третью  онъ  уже  самъ 
купилъ  и  другихъ  потчивалъ,  а  дальше  не  помнить,  что 
ему  пришло  въ  голову  &а  меня  броситься  и  ударить,  и 
эполетъ  сорвать. 

Воть  вамъ  и  приключеше!  Теперь  валяется  въ  ногахъ, 
плачетъ,  какъ  дитя,  и  весь  хм'Ьль  сошелъ...  Стонетъ: 

—  Д1;тки  мои,  голубятки  мои!..  Старички  мои  жалост- 
ные!., женка  безсчастная!.. 


20* 


—  308  — 


ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Убивается  бедняга,  и  люди  всЬ  на  него  смотрятъ,  и— 
вижу  и  имъ  тягостно,  а  мн4  еще  бол4е  всЬхъ  тяжело.  А 
межъ  тЬмъ  какъ  я  немножко  раздумался,  сердце-то  у  меня 
ужъ  назадъ  пошло:  разсуждать  опять  начинаю:  ударь  онъ 
меня  наедине,  я  и  минуты  бы  одной  не  колебался  —  ска- 
залъ  бы:  «иди  съ  миромъ  и  впередъ  такъ  не  д4лай».  Но 
в4дь  это  все  произошло  при  подначальныхъ  дюдяхъ,  котот 
рымъ  я  долженъ  подавать  первый  примЬръ... 

И  вдругъ  это  слово  опять  меня  спасительно  уловляетъ... 
какой -такой  намъ  поданъ  первый  примгьръ?  Я  В'Ьдь  не 
могу  же  ото  забыть...  я  вЬдь  не  могу  же,  чтобы  1исуса 
вспоминать,  а  при  томъ  ему  совсЬмъ  напротивъ  надъ 
людьми  дЬлать... 

«Штъ,  думаю,  этого  нельзя:  я  спутался,  —  лучше  я 
отстраню  отъ  себя  это  пока...  хоть  на-время,  а  скажу  только 
то,  что  надо  по  правилу...» 

Взялъ  въ  руки  яйцо  и  хогЬлъ  сказать:  «Христосъ.  воет 
кресъ!» — но  чувствую,  что  вотъ  вЬдь  я  уже  и  схитрилъ. 
Теперь  я  не  Его, — я  Ему  ужъ  чужой  сталь...  Я  этого  не 
хочу...  не  желаю  отъ  Него  увольняться.  А  зач'Ьмъ  же .  я  д4г 
лаю,  какъ  гЬ,  кому  съ  Нимъ  тяжело  было...  который  гово- 
рилъ:  «Господи,  выйди  отъ  меня:  я  челов4къ  гр'Ьшный!» 
Безъ  Него-то,  конечно,  полегче...  Безъ  Него  пожалуй  со 
веЬми  уживешься...  ко  всЬмъ  подделаешься... 

А  я  этого  не  хочу!  Не  хочу,  чтобы  мнЬ  легче  было!  Не 
хочу! 

Я  другое  вспомнилъ...  Я  Его  не  попрошу  уйти,  а  еще 
позову...  Приди — ближе!  и  зачиталъ:  «Христе,  св4те  истин? 
ный,  просв4щаяй  и  освгЬщаяй  всякаго  человека,  грядущаго 
въ  миръ»... 

Между  солдатами  вдругъ  внимате...  кто-то  и  повторил»: 

—  «Всякаго  человека!»  ... 

—  Да,  говорю, — «всякаго  человека,  грядущаго  въ  миръ»» 
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и  такой  смыслъ  придаю,  что  Онъ  просв'Ьщаетъ  того,  кто 
приходить  отъ  вражды  къ  миру.  И  еще  сильнЬе  голосомъ 
воззвалъ:  «Да  знаменуется  на  насъ,  гр'Ьпшыхъ,  свить  Тво- 
его лица!» 

—  «Да  знаменуется!.,  да  знаменуется!»  вразъ,  однимъ 
дыхашемъ  продохйули  солдаты...  ВсгЬ  содрогнулись...  всЬ 
всхлипываютъ...  всЬ  неприступный  св'Ьтъ  узрели  и  къ  нему 
сунулись... 

—  Братцы!  говорю: — будемъ  молчать! 
Вразъ  всЬ  поняли. 

—  Языкъ  пусть  намъ  отсохнетъ,  отв'Ьчаютъ: — ничего  не 
скажемъ. 

—  Ну,  я  говорю: — значить  Христосъ  воскресъ!  и  поц'Ьло- 
валъ  перваго  иобившаго  меня  казака,  а  потомъ  сталъ  и  съ 
другими  целоваться.  «Христосъ  воскресъ!» — «Воистину  вос- 
кресъ!» -  ••        • 

И  вправду  обнимали  мы  другъ  друга  радостно.  А  казакъ 
все  плакалъ  и  говорилъ:  «я  въ  1ерусалимъ  пойду  Бога  мо- 
лить... священника  упрошу,  чтобы  мн'Ь  питинью  наложилъ». 

—  Богъ  съ  тобой,  говорю: — еще  лучше  и  въ  1ерусалимъ 
не  ходи,  а  только  водки  не  пей. 

—  Нить,  плачетъ: — я,  ваше  благород1е,  и  водки  не  буду 
пить,  и  пойду  къ  батюшк'Ь... 

—  Ну,  какъ  знаешь. 

Пришла  см-Ьна,  и  мы  возвратились,  и  я  отрапортовалъ, 
что  все  было  благополучно,  и  солдаты  всЬ  молчали;  йо 
случилось  такъ,  однако,  что  секреть  нашъ  вышелъ  наружу. 

ГЛАВА   ОДИННАДЦАТАЯ. 

На  трети  день  праздника  призываетъ  меня  къ  себ'Ь  ко- 
мандиръ,  запирается  въ  кабинетъ  и  говорить: 

—  Какъ  это  вы,  сменившись  посл'Ьдшй  разъ  съ  караула, 
рапортовали,  что  у  васъ  все  было  благополучно,  когда  у 
васъ  было  ужасное  происшеств1е! 

Я  отвЬчаю: 
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—  Точно  такъ,  господинъ  полковникъ,  происшееше  было 
нехорошее,  но  Богъ  насъ  вразумилъ,  и  все  кончилось  бла- 
гополучно. 

—  НижнШ  чинъ  оскорбилъ  офицера  и  остается  безъ 
наказашя...  и  вы  это  считаете  благополучнымъ?  Да  у  васъ 
что  же— н'Ьтъ,  что  ли,  ни  субординащи,  ни  благородной 
гордости? 

—  Господинъ  полковнпкъ,  говорю:  казакъ  быль  чело- 
в4къ  непьюпцй  и  обезуметь,  потому  что  его  опоили. 

—  Пьянство— не  оправдаше! 

—  Я,  говорю: — не  считаю  за  оправдате, — пьянство  па- 
губа, но  я  духу  въ  себЪ  не  нагаелъ  доносить,  чтобы  за  меня 
безразсуднаго  человека  наказывали.  Виноватъ,  господинъ 
полковникъ,  я  простилъ. 

—  Вы  не  имЬли  права  прощать!    ' 

—  Очень  знаю,  господинъ  полковникъ,  не  могъ  выдер- 
жать. 

—  Вы  поел*  этого  не  можете  болЪе  оставаться  на  рдужбЪ. 

—  Я  готовъ  выйти. 

—  Да;  подавайте  въ  отставку. 

—  Слушаю-съ. 

—  МнЬ  васъ  жалко, — но  поступокъ  вашъ  есть  непозво- 
лительный. Пеняйте  на  себя  и  на  того,  кто  вамъ  внупгалъ 
татя  правила. 

МнЬ  стало  отъ  этихъ  словъ  грустно,  и  я  попросилъ  пзви- 
пешя  и  сказалъ,  что  я  пенять  ни  на  кого  не  буду*  а  осо- 
бенно на  того,  кто  мнЬ  внушилъ  так1я  правила,  потому  что 
я  взялъ  себЬ  эти  правила  изъ  христ'тнекаго  учетя. 

Полковнику  это  ужасно  не  понравилось. 

—  Что,  говорить: — вы  мпЬ  съ  хриспанствомъ! — в*дь  я 
не  богатый  купецъ  и  не  барыня.  Я  ни  на  колокола  не  могу 
жертвовать,  ни  ковров  ь  вышивать  не  умЪю,  а  я  съ  васъ 
службу  требую.  Военный  челов'Ькъ  долженъ  почерпать  хри- 
спанешя  правила  изъ  своей  присяги,  а  если  вы  чего-нибудь 
не  ум'Ьли  согласовать,  такъ  вы  могли  на  все  получить  со- 
в4тъ  отъ  священника.  И  вамъ  должно  быть  очень  стыдно, 
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что  казакъ,  который  васъ  прпбидъ,  лучше  зналъ,  что  надо 
делать:  онъ  явился  и  открылъ  свою  совЬсть  священнику! 
Его  это  одно  и  сиасло,  а  не  ваше  прощеше.  ДмитрШ 
Ероееичъ  простиль  его  не  для  васъ,  а  для  священника, 
а  солдаты  вс4,  которые  были  съ  вами  въ  карауле,  будутъ 
раскассированы.  Ботъ  ч4мъ  ваше  христ1анство  для  нихъ 
кончилось.  А  вы  сами  пожалуйте  къ  Сакену;  онъ  самъ  съ 
вами  поговорить — ему  и  разсказывайте  про  христнство: 
онъ  церковное  писаше  все  равно,  какъ  военный  уставъ, 
знаетъ.  А  всЬ,  извините,  о  васъ  того  мн'Ьшя,  что  вы,  из- 
вините, получивъ  пощечину,  изволили  прощать  единствен- 
но съ  гЬмъ,  чтобы  это  безчест1в  вамъ  не  помешало  на 
служб*  остаться...  Нельзя!  Ваши  товарищи  сь  вами  слу- 
жить не  желаютъ. 

Это  мн'Ь,  по  тогдашней  моей  молодости,  показалось  же- 
стоко и  обидно. 

—  Слушаю-съ,  говорю: — господинъ  полковникъ,  я  пойду 
къ  графу  Сакену  и  доложу  все,  какъ  д'Ьло  было,  и  объясню, 
чему  я  подчинился — все  доложу  но  совести.  Можетъ-быть, 
онъ  иначе  взглянетъ. 

Командиръ  рукой  махнулъ. 

—  Говорите,  что  хотите,  но  знайте,  что  вамъ  никто  не 
поможетъ.  Сакенъ  церковные  уставы  знаетъ — это  правда, 
но,  однако,  онъ  все-таки  пока  еще  исполняетъ  военные. 
Онъ  еще  въ  арх1ереи  не  постригся. 

Тогда  между  военными  ходили  разные  нелепые  слухи  о 
СакенЬ:  одни  говорили,  будто  онъ  имЬетъ  видЬшя  и  знаетъ 
отъ  ангела — когда  надо  начинать  бой;  друпе  разсказы- 
иали  вещи  еще  бол'Ье  чудныя,  а  полковой  казначей,  имйв- 
1ШЙ  большой  кругъ  знакомства  съ  купцами,  увЪрялъ,  будто 
Филаретъ  московсшй  говорилъ  графу  Протасову:  «Если  я 
умру,  то  Боже  васъ  сохрани,  не  драйте  оберъ-прокуро- 
ромъ  Муравьева,  а  митрополитомъ  московскимъ— иевскаго 
ректора  (Иннокент1я  Борисова).  Они  только  хороши  ка- 
жутся, а  хорошо  неч  сд'Ьлаютъ;   а  вы  ставьте  на  свое   мЬ- 
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сто  Сакена,  а  на  мое — самаго  смирнаго  монаха.  Иначе  я 
вамъ  въ  темномъ  блеск*  являться  стану». 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

•  Я  тогда  ни  за  что  не  хогЬлъ,  чтобы  Сакенъ  допускалъ, 
будто  я  простилъ  и  скрылъ  полученную  мною  пощечину 
изъ-за  того,  чтобы  мн*  можно  было  на  служб*  оставаться. 
Ужасная  глупость!  Не  все  ли  это  равно?  Теперь  это  ка- 
жется см*шно,  а  въ  тогдашнемъ  дикомъ  состоянш  я  въ 
самойъ  д*л*  полагалъ  немножко  свою  честь  въ  такихъ 
пустякахъ,  какъ  постороннее  мн*н1е...  Ночей  не  *  спалъ: 
одну  ночь  въ  караул*  не  спалъ,  а  потомъ  три  ночи  не 
спалъ  отъ  волнешя...  Обидно  было,  что  товарищи  обо  мн* 
нехорошо  думаютъ,  и  что  Сакенъ  обо  мн*  нехорошо  ду- 
маетъ!  Надо,  видите,  такъ,  чтобы  вс*  о  насъ  хорошо  ду- 
мали!.. 

Опять  изъ-за  этого  всю  ночь  не  спалъ,  и  на  другой  день 
всталъ  рано  и;  являюсь  утромъ  въ  сакенскую  пр1емную. 
Тамъ  былъ  только  еще  одинъ  аудиторъ,  а  потомъ  и  друпе 
стали  собираться.  Жужжать  между  собою  потихонечку,  а 
у  меня  знакомыхъ  н*тъ,  —  я  молчу  и  чувствую,  что  сонь 
меня  клонить, — совс*мъ  некстати.  А  глаза  такъ  и  слипа- 
ются. И  долго  я  тутъ  со  вс*ми  вм*ст*  ожидалъ  Сакена, 
потому  что  онъ  въ  этотъ  день  какъ  нарочно  не  выходилъ: 
все  у  себя  въ  спальн*  передъ  чудотворной  иконой  молился. 
Онъ  в*дь  былъ  страшно  богомоленъ:  непременно  каявдый 
день  читалъ  утреншя  и  вечершя  молитвы  и  три  акаеиста, 
а  то  иногда  зайдется  до  безконечности.  Случалось,  до  того 
уставалъ  на  кол*няхъ  стоять,  что  даже  падалъ  и  на  ковр* 
ничкомъ  лежалъ,  а  все  молился.  М*шать  ему,  или  какъ-ни- 
будь  перебить  молитву  считалось — Боже  сохрани!  На  это, 
кажется,  даже  при  штурм*  никто  бы  не  отважился,  потому 
что  помЬшать  ему  все  равно,  что  дитя  разбудить,  когда 
оно  не  выспалось.  Начнетъ  кукситься  и  капризничать,  и 
тогда  его  нич*мъ  не  успокоишь.  Адъютанты  у  него  это  зна- 
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ли, — иные  и  сами  тоже  были  богомолы, — друпе  притворя- 
лись. Онъ  не  разбиралъ  и  вс4хъ  такихъ  любилъ  и  поощ- 
рялъ. 

Какъ  только,  бывало,  онъ  покажется,  штабные  сейчасъ 
различали,  если  онъ  намолился,  и  тогда  въ  хорошемъ  распо- 
ложеши,  и  вс4  бумаги  несли,  потому  что,  намолившись, 
онъ  добръ  и  тогда  все  подпишетъ. 

На  мою  долю  какъ  разъ  такое  счаспе  и  досталось:  какъ 
Сакенъ  вышелъ  ко  всЬмъ  въ  пр1емную,  такъ  одинъ  опыт- 
ный говорить  мнЬ: 

—  Вы  хорошо  попали;  нынче  его  обо  всемъ  можно  про- 
сить; онъ  теперь  намолившись. 

Я  полюбопытствовалъ: 

—  Почему  это  заметно? 
Опытный  отвЪчаетъ: 

—  РазвгЬ  не  видите-^  у  него  колгЬни  б'ЬлЬются,  и  надъ 
бровями  свЪтлыя  пятнышки...  какъ  будто  свить  С1яетъ... 
Значить,  будетъ  ласковый. 

Я  С1яшя  надъ  бровями  не  отличилъ,  а  панталоны  у  него 
на  кол'Ьняхъ,  д'Ьйствительно,  были  побеливши. 

Со  всЬми  онъ  переговорилъ  и  всЪхъ  отпустилъ,  а  меня 
оставилъ  на  самый  послйдъ  и  вел'Ьлъ  за  собою  въ  каби- 
нетъ  идти. 

«Ну,  думаю, — туть  будетъ  развязка.»  И  сонъ  прошелъ. 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

Въ  кабинете  у  него  большая  икона  въ  дорогой  ризгЬ,  на 
Особомъ  возвышенш,  и  трисоставная  лампада  въ  три  огня 
горитъ. 

Сакенъ  прежде  всего  подошелъ  къ  иконЬ,  перекрестился 
и  поклонился  въ  землю,  а  потомъ  обернулся  ко  мнЬ  и  го- 
ворить: 

—  Вашъ  полковой  командиръ  за  васъ  заступается.  Онъ 
васъ  даже  хвалить,.— говорить,  что  вы  были  хорошШ  офп- 
церъ,  но  я  не  могу,  чтобы  васъ  оставить  на  службы 

Я  отвечаю,  что  я  объ  этомъ  и  не  прошу. 
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—  Не  просите!  Почему  же  не  просите? 

—  Я  знаю,  что  это  нельзя,  и  не  прошу  о  невозможномъ. 

—  Вы  горды! 

—  Никакъ  нйгь. 

—  Почему  же  вы  такъ  говорите  —  «о  невозможномъ»? 
ФранцузскШ  духъ!  гордость!  У  Бога  все  возможно!  Гордость! 

—  Во  мнЬ  н4тъ  гордости. 

—  Вздоръ!..  Я  вижу.  Все  французская  бол4знь!..  свое- 
вол1е!..  Хотите  все  по-своему  сдЬлать!..  Но  васъ  я,  дей- 
ствительно, оставить  не  могу.  Надо  мною  тоже  выше  началь- 
ство есть...  Эта  ваша  вольнодумная  выходка  можетъ  дойти 
до  государя...  Что  это  вамъ  пришла  за  фантазк!.. 

—  Казакъ,  говорю, — по  дурному  примеру  напился  пьянъ 
до  безум1я  и  ударилъ  меня  безъ  всякаго  сознашя. 

—  А  вы  ему  это  простили? 

—  Да,  я  не  могъ  не  простить!.. 

—  На  какомъ  же  основанш? 

—  Такъ,  по  ВЛ1ЯНШ  сердца. 

—  Гм!..  сердце!..  На  служб*  прежде  всего  долгъ  службы, 
а  не  сердце...  Вы,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  раскаиваетесь? 

—  Я  не  могъ  иначе. 

—  Значить,  даже  и  не  каетесь? 

—  Н4тъ. 

—  И  не  жал-Ьете? 

—  О  немъ  я  жалйю,  а  о  себ*  нЪтъ. 

—  И  еще  бы  во  второй  разъ,  пожалуй,  простили? 

—  Во  второй  разъ,  я  думаю,  даже  легче  будетъ. 

—  Вонъ  какъ!..  вонъ  какъ  у  насъ!..  солдагь  его  по  од- 
ной щекгЬ  ударилъ,  а  онъ  еще  другую  готовъ  подставить. 

Я  подумалъ:  сЦыцъ!  не  смМ  этимъ  шутить!»  и  молча 
посмотрйлъ  на  него  съ  таковымъ  выражешемъ. 

Онъ  какъ  бы  смутился,  но  опять  по-генеральски  напЬ- 
тушился  и  задаетъ: 

—  А  гд-Ь  же  у  васъ  гордость? 

—  Я  сейчасъ  им'Ьлъ  честь  вамъ  доложить,  что  у  меня 
к'Ьтъ  гордости. 


—  315  — 

—  Вы  дворянинъ? 

—  Я  изъ  дворянъ. 

—  И  что  же,  этой...  поЫев8е  оЪНде...  дворянской  гор- 
дости у  васъ  тоже  н4тъ? 

—  Тоже  н4тъ. 

—  Дворянинъ  безъ  всякой  гордости? 
Я  молчалъ,  а  самъ  думадъ: 

«Ну,  да,  ну,  да:  дворянинъ  и  безъ  всякой  гордости, — 
пу,  что  же  ты  со  мной  поддаешь?» 
А  онъ  не  отстаетъ — говорить: 

—  Что  же  вы  молчите?  Я  васъ  спрашиваю  объ  этой — 
о  благородной  гордости? 

Я  опять  промолчалъ,  но  онъ  еще  повторяетъ: 

—  Я  опять  спрашиваю  о  благородной  гордости,  которая 
г.озвышаетъ  человека.  Сирахъ  вел*Ьлъ  «пещись  объ  имени 
своемъ»... 

Тогда  я,  чувствуя  себя  уже  какъ  бы  отставнымъ  и  по- 
тому человйкомъ  свободнымъ,  отв'Ьтилъ,  что  я  ни  про  ка- 
кую благородную  гордость  ничего  въ  Евангелш  не  встр*- 
чалъ,  а  читалъ  про  одну  только  гордость  сатаны,  которая 
противна  Богу. 

Сакенъ  вдругъ  отступилъ  и  говорить: 

—  Перекреститесь!..  Слышите:  я  вамъ  приказываю,  сей- 
часъ  перекреститесь! 

Я  перекрестился. 

—  Еще  разъ! 

Я  опять  перекрестился. 

—  И  еще...  до  трехъ  разъ! 

Я  и  въ  третШ  разъ  перекрестился. 
Тогда  онъ  подошелъ  ко  мн4  и  самъ  меня  перекрестилъ, 
д  прошепталъ: 

—  Не  надо  про  сатану!  Вы  в4дь  православный? 

—  Православный. 

—  За  васъ  воспр1емники  у  купели  отреклись  отъ  сатаны... 
и  отъ  гордыни,  и  отъ  всЬхъ  дЬлъ  его,  и  на  него  плюнули. 
Онъ  бунтовщикъ  и  отецъ  лжи.  Плюньте  сейчасъ. 
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Я  плюнуть. 

—  И  еще! 

Я  еще  плюнулъ. 

—  Хорошенько!..  До  трехъ  разъ  на  него  плюньте! 

Я  плюнулъ,  и  Сакенъ  самъ  плюнулъ  и  ногою  растеръ. 
Всего  сатану  мы  оплевали. 

—  Вотъ  такъ!..  А  теперь...  скажите,  того...  Что  же  вы 
будете  съ  собой  дЬлать  въ  отставки? 

—  Не  знаю  еще. 

—  У  васъ  есть  состояше? 

—  Штъ. 

—  Нехорошо!  Родственники  со  связями  есть? 

—  Тоже  нить. 

?    —  Скверно!  На  кого  же  вы  надеетесь? 

—  Не  на  князей  и  не  на  сыновъ  человеческих!:  воро- 
бей не  пропадаетъ  у  Бога,  и  я  не  пропаду. 

—  Ого-го,  какъ  вы,  однако,  начитаны!...  Хотите  въ  мо- 
нахи? 

—  Никакъ  нЬтъ, — не  хочу. 

—  Отчего?  Я  могу  написать  Иннокентию. 

—  Я  не  чувствую  призвашя  въ  монахи. 

—  Чего  же  вы  хотите? 

—  Я  хочу  только  того,  чтобы  вы  не  думали,  что  я 
умолчалъ  о  полученномъ  мною  ударЬ  изъ-за  того,;  чтобы 
остаться  на  службЬ:  я  это  сдЬлалъ  просто... 

—  Спасти  свою  душу!  Понимаю  васъ,  понимаю!  я  вамъ 
потому  и  говорю:  идите  въ  монахи. 

—  Н'Ьтъ,  я  въ  монахи  не  могу,  и  спасать  свою  душу 
не  думалъ,  а  просто  я  пожахЬлъ  другого  человека,  чтобы 
его  не  били  на  смерть  палками. 

—  Наказаше  бываетъ  человеку  въ  пользу.  «Любяй  на- 
казу етъ».  Вы  не  дочитали...  А,  впрочемъ,  мнЬ  васъ  все- 
таки  жалко.  Вы  пострадали!..  Хотите    въ   комиссар!атскую 

КОМ  ИСС1Ю? 

•    —  Н'Ьтъ,  благодарю  покорно. 

—  Это  отчего? 
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—  Я  не  знаю,  право,  какъ  вамъ  объ  этомъ  цравдив4в 
доложить...  я  туда  неспособенъ. 

—  Ну,  въ  провганты? 

—  Тоже  не  гожусь. 

—  Ну,  въ  цейхвартеры!— тамъ,  случается,  бываютъ  люди 
и  честные. 

Такъ  онъ  меня  этимъ  своимъ  разговоромъ  отяготил^ 
что  я  просто  будто  замагнитизировался  и  спать  хочу  до 
самой  невозможности. 

А  Сакенъ  стоить  передо  мною, — и  м'Ьрно,  въ  таять  го- 
ловою покачиваетъ  и,  загиная  одною  рукою  пальцы  другой 
руки,  вычисляетъ: 

' —  Въ  ПисаЪш  начитанъ;  благородной  гордости  не 
им*Ьетъ;  по  лицу  бить;  въ  комиссар1атъ  не  хочеть;  в> 
пров1антсше  не  хочеть  и  въ  монахи  не  хочеть!  Но  я, 
кажется,  понялъ  васъ,  почему  вы  не  хотите  въ  монахи:  вы 
влюблены? 

А  мн'Ь  только  спать  хочется. 

—  Никакъ  н'Ьтъ,  говорю: — я  ни  въ  кого  не  влюбленъ. 

—  Жениться  не  намерены? 

—  Штъ. 

—  Отчего? 

—  У  меня  слабый  характеръ. 

—  Это  видно!  Это  сразу  видно!  Но  что  же  вы  засгЬнт 
чивы, — вы  боитесь  женщинъ...  да? 

—  НЬкоторыхъ  боюсь. 

тт-  И  хорошо  дЬлаете!  Женщины  суетны  и...  есть  очень 
злыя,  но  вЬдь  не  всЬ  женщины  злы  и  не  вс4  обманы- 
ваютъ. 

—  Я  самъ  боюсь  быть  обманщдаомъ.  - 

—  То-есть...   Какъ?..  Для  чего? 

-г-  Я  не  над'Ьюсь  сд'Ьлать  женщину  счастливой. 
-*•  Почему?  Боитесь  несходства  характеровь?    : 

—  Да,  говорю: — женщина  можетъ  не  одобрять  то,  чтр 
я  считаю  за  хорошее,  и  наоборотъ. 

—  А  вы  ей  докажите. 
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—  Доказать  все  можно,  но  отъ  этого  выходятъ  только 
споры  и  челов'Ькъ  делается  хуже,  а  не  лучше. 

—  А  вы  и  споровъ  не  любите? 

—  ТвриЬть  не  могу. 

—  Такъ  ступайте  же,  мой  милый,  въ  монахи!  Что  же 
вамъ  такое?!  В'Ьдь  вамъ  въ  монахахъ  отлично  будетъ  съ 
вашимъ  настроешемъ. 

—  Не  думаю. 

—  Почему?  Почему  не  думаете-то?  Почему? 

—  Призвашя  нить. 

—  А  вотъ  вы  и  ошибаетесь— прощать  обиды,  безбрач- 
ная жизнь...  это  и  есть  монастырское  призваше.  А  дальше 
что  же  еще  остается  трудное? — мяса  не  •Ьсть.  Этого,  что  ли, 
вы  боитесь?  Но  В'Ьдь  это  не  такъ  строго... 

—  Я  мяса  совеЬмъ  никогда  не  гЬмъ. 

—  А  зато  у  нихъ  прекрасный  рыбы. 

—  Я  и  рыбы  не  4мъ. 

—  Какъ,  и  рыбъ  не  идите?  Отчего? 

—  Мн4  непр1ятно. 

—  Отчего  же  это  можетъ  быть  непр1ятно — рыбъ  4сть? 

—  Должно-быть,  врожденное — моя  мать  не  *Ьла  тЬлъ 
убитыхъ  животныхъ  и  рыбъ  тоже  не  *Ьла. 

—  Какъ  странно!  Значить,  вы  такъ  и  идите  одно  гриб- 
ное да  зелень? 

—  Да,  и  молоко,  и  яйца.  Мало  ли  еще  что  можно  4сть! 

—  Ну,  такъ  вы  и  сами  себя  не  знаете:  вы  природный 
монахъ,  вамъ  даже  схиму  дадутъ.  Очень  радъ!  очень  радъ! 
Я  вамъ  сейчасъ  дамъ  письмо  къ  Иннокентш! 

—  Да  я,  ваше  с1ятельство,  не  пойду  въ  монахи! 

—  НЬтъ,  пойдете, — такихъ,  которые  и  рыбъ  не  "Ьдять, 
очень  мало!  вы  схимникъ!  Я  сейчасъ  напишу. 

—  Не  извольте  писать:  я  въ  монастырь  жить  не  пой- 
ду.— Я  желаю  ^сть  свой  трудовой  хлЪбъ  въ  потЬ  своего 
лица. 
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ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Сакенъ  наморщился. 

—  Это,  говорить: — вы  Библш  начитались, — а  вы  Би- 
блш-то  не  читайте.  Это  англичанамъ  идетъ:  они  недовЬрки 
и  кривотолки.  Библ1Я  опасна, — это  ьирская  книга.  Челов4къ 
съ  аскетическимъ  основатель  долженъ  ея  избегать. 

«Фу  ты,  Господи!    думаю.  —  Что  же   это   за   мучитель 
такой!» 
И  говорю  ему: 

—  Ваше  с1ятельство!  я  уже  вамъ  доложилъ:  во  мнй  н4тъ 
никакихъ  аскетическихъ  основашй. 

—  Ничего,  идите  и  безъ  основанШ!  Основашя  поел* 
придутъ;  всего  дороже,  что  у  васъ  это  врожденное:  не 
только  мяса,  а  и  рыбы  не  идите.  Чего  вамъ  еще! 

Умолкаю!  Решительно  умолкаю  и  думаю  только  о  томъ: 
когда  же  онъ  меня  отъ  себя  выпустить,  чтобы  я  могъ 
спать. 

А  онъ  возлагаетъ  мнй  руки  на  плечи,  смотритъ  долго 
въ  глаза  и  говорить: 

—  Милый  другъ!  вы  уже  призваны,  но  только  вамъ  это 
еще  непонятно!.. 

—  Да,  отвечаю,  непонятно! 

Чувствую,  что  мн$  теперь  все  равно, — что  я  вотъ-вотъ 
сейчасъ  тутъ  же,  стоя,  усну — и  потому  инстинктивно  от- 
В'Ьтилъ: 

—  Непонятно. 

—  Ну,  такъ  помолимся,  говорить,  вмЬстЬ  поусерднее 
вотъ  передъ  этимъ  ликомъ.  Этотъ  образъ  былъ  со  мною  во 
Франдш,  въ  Персш  и  на  ДунаЪ...  Много  разъ  я  передъ 
нимъ  упадалъ  въ  недоумгЬнш  и  когда  вставалъ — мн4  было 
все  ясно.  Становитесь  на  ковр4  на  колени  и  земной  по- 
клонъ...  Я  начинаю. 

Я  сталь  на  кол'Ьни  и  поклонился,  а  онъ  зачиталъ  уми- 
леннымъ  голосомъ:  «Сов4тъ  ирев-Ьчный  открывая  ТебЬ»... 

А  дальше  я  уже  ничего  не   слыхалъ,    а  только  почуди- 
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лось  мн4,  что  я,  какъ  дошелъ  лбомъ  до  ковра, — такъ  и 
пошелъ  свайкой  спускаться  внизъ,  куда-то  все  глубже  къ 
самому  центру  земли. 

Чувствую,  что-то  не  то,  что  нужно:  мн4  бы  нужно  куда- 
то  легкимъ  перомъ  вверхъ,  а  я  иду  свайкой  внизъ  туда, 
гд4  по  словамъ  Гёте  «первообразы  кипятъ, — клокочутъ 
зиздяпия  силы».  А  потомъ  и  не  помню  уже  ничего. 

Возвращаюсь  опять  отъ  центра  къ  поверхности  не  скоро 
и  ничего  не  узнаю:  трисоставная  лампада  горитъ,  въ  окнахъ 
темно,  впереди  меня  на  томъ  же  коврЬ  какой-то  генералъ 
клубочкомъ  свернувшись  спить. 

—  Что  это  такое  за  мЬсто? — заспалъ  и  запамятовалъ. 
Потихонечку  поднимаюсь,  сажусь  и  думаю:  гдЬ  я? — Что 

это  генералъ  въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  или  такъ  кажется...  Потро- 
галъ  его...  ничего — парной,  теплый  и  смотрю — и  онъ  про- 
сыпается и  шевелится...  И  тоже  сЬлъ  на  коврЪ  и  на  меня 
смотритъ...  Потомъ  говорить: 

—  Что  вижу?..  Фигура! 
Я  отвЬчаю: — точно  такъ. 

Онъ  перекрестился  и  мнЬ  велЬлъ. 

—  Перекрестись! 
Я  перекрестился. 

—  Это  мы  съ  вами  вм'ЬсгЬ  были? 

—  Да-съ. 

—  Каково! 

Я  промолчалъ. 

—  Какое  блаженство! 

Не  понимаю  въ  чемъ  д'Ьло,  но,  къ  счастио,  онъ  продол- 
жаете:— видели,  какая  святыня! 

—  1>Ь? 

—  Въ  раю! 

—  Въ  раю?  Штъ,  говорю, — я  въ  раю  не  быль  и  ничего 
не  видалъ. 

—  Какъ  не  видалъ!  В4дь  мы  вм'ЬсгЬ  летали...  Туда.... 
вверхъ! 
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Я  отвечаю,  что  я  летать,  леталъ,  но  только  не  вверхъ> 
а  внизъ. 

—  Какъ  внизъ! 

—  Точно  такъ. 

—  Внизъ? 

—  Точно  такъ. 

—  Внизу  адъ! 

—  Не  видалъ. 

—  И  ада  не  видалъ? 

—  Не  видалъ. 

—  Такъ  какой  же  дуракъ  тебя  сюда  пустилъ? 

—  Графъ  Остенъ-Сакенъ. 

—  Это  я  графъ  Остенъ-Сакенъ. 

—  Теперь,  говорю, — вижу. 

—  А  до  сихъ  поръ  и  этого  не  видалъ? 

—  Прошу  прощешя,  —  говорю, — мнй  кажется,  будто  я 
спалъ. 

—  Ты  спалъ! 

—  Точно  такъ. 

—  Ну,  такъ  пошелъ  вонь! 

—  Слушаю,  говорю:  но  только  зд'Ьсь  темно — я  не  знаю, 
какъ  выйти. 

Сакенъ  поднялся,  самъ  открылъ  мнй  дверь  и  самъ  ска- 
залъ: 

—  2шп  Теи&1! 

Такъ  мы  съ  нимъ  и  простились,  хотя  нисколько  сухо, 
но  его  ко  мнЪ  милости  этимъ  не  кончились. 

ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Я  былъ  совершенно  спокоенъ,  потому  что  зналъ,  что 
мн'Ь  всего  дороже  —  это  моя  воля,  возможность  жить  по 
одному  завету,  а  не  по  н'Ьсколышмъ,  не  спорить,  не  под- 
делываться и  никому  ничего  не  доказывать,  если  ему  не 
явлено  свыше, — л  я  зналъ,  гд4  и  какъ  можно  найти  такую 
волю.  Я  не  хотЬлъ  решительно  никакихъ  службъ,  ни  гЬхъ, 
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гдЬ  ну.кна  благородная  гордость,  ни  тЬхъ,  гдй  можно  обхо- 
диться и  безъ  всякой  гордости.  Ни  на  какой  служ&Ь  чело- 
в*Ькъ  самъ  собой  быть  не  можетъ,  онъ  долженъ  впередъ  не- 
обещаться,  а  потомъ  исполнять,  какъ  обещался,  а  я  вижу, 
что  я  порченый,  что  я  ничего  обещать  не  могу,  да  и  не- 
смЬю,  и  не  долженъ,  потому  что  суббота  для  челов4ка,  а- 
не  челов'Ькъ  для  субботы...  Сердце  сжалится,  и  я  не  могу' 
об'Ьщашя  выдержать:  увижу  страдаше  и  не  выстою...  л 
изменю  суббогЬ!  На  службе  надо  имйть  клятвенную  твер- 
дость и  умЬть  самого  себя  заговаривать,  а  у  меня  этого- 
даровашя  нить.  Мн1*  надо  что-нибудь  самое  простое...  Пв- 
ребиралъ  я,  перебиралъ, — что  есть  самое  простое,  гдЪ  не- 
надо  себя  заговаривать,  и  р'Ьшилъ,  что  лучше  пахать- 
землю. 

Но  меня,  однако,  ждала  еще  награда  и  по  служб'Ь. 

Передъ  самымъ  моимъ  вьгЬздомъ  полковникъ  объявляете 
мнгЬ: 

—  Вы  не  безъ  пользы  для  себя  съ  Дмитр1емъ  Ерооеи- 
чемъ  повидались.  Онъ  тогда  былъ  съ  утра  прекрасно  намо- 
лившись, и  еще  съ  вами,  кажется,  молился? 

—  Какъ  же,  отвечаю: — мы  молились. 

—  Вм'ЬсгЬ  въ  блаженныя  селешя  парили?.. 

—  То-есть...   какъ  это  вамъ  доложить... 

—  Да,  вы, — большой  политикъ!  Знаете,  вы  и  достигли, — 
вы  ему  очень  понравились;  онъ  вамъ  вел'Ьлъ  сказать,  что 
особымъ  путемъ  вамъ  пенсию  выпросить. 

—  Я,  говорю: — пенсш  не  выслужилъ. 

—  Ну,  ужъ  это  теперь  расчислять  поздно,  —  ужъ  отъ- 
него  пошло  представлеше,  а  ему  не  откажутъ. 

Вышла  мнЬ  пенс1я  по  тридцати  шести  рублей  въ  годъг 
и  я  ее  до  сихъ  поръ  по  этому  случаю  получаю.  Солдаты 
со  мною  тоже  хорошо  простились. 

—  Ничего,  говорили:  —  мы,  ваше  благород1е,  вами  до- 
вольны и  не  плачемся.  Намъ  все  равно,  гд-Ь  служить.  А 
вамъ  бы,  ваше  благород1е,  мы  желали,  чтобы  къ  намъ  въ- 
лопы  достигнуть  и  благословлять  на  поле  сражешя. 
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Тоже  доброжелатели! 

А  я  вместо  всего  ихняго  доброжелашя  вотъ  эту  гос- 
подку  купилъ...  Невелика  господка,  да  дббра...  Може  и 
Катря  еще  на  ней  буде  съ  мужемъ  господуроваты...  Бидна 
Катруся!  Я  ее  съ  матерью  подъ  тополями  Подолинскаго 
сада  нашелъ...  Мать  хотЬла  ее  н&  чуж1я  руки  кинуть,  а 
сама  бъ  какой-нибудь  пани  въ  мамки  идти.  А  я  вызвЪрывся, 
да  говорю  ей: 

—  Чи  ты  съ  самаго  роду  такъ  дурна,  чи  ты  сумасшед- 
шая! Що  тоби  такэ  поднялось,  щобъ  свою  дытыну  поки: 
нуты,  а  паньскихъ  своимъ  молокомъ  годувати!  Нехай  пхъ 
яка  пани  породыла,  та  сама  и  годуетъ:  такъ  отъ  Бога  по- 
казано, —  а  ты  ходы  впростъ  до  менэ,  та  пильнуй  свою 
дытыну. 

Она  встала, — подобрала  Катрю  въ  тряпочки  и  пишла, — 
каже: 

—  Пиду,  куды  минэ  доля  моя  ведэ! 

Такъ  вотъ  п  живемъ,  и  поле  оремъ,  и  с1емъ,  а  чого 
нэма,  о  томъ  не  скучаемъ— бо  всЬ  люди  просты:  мать  си- 
рота, дочка  мала,  а  я  битый  офицеръ,  да  еще  и  безъ  уся- 
кой  благородной  гордости.  Тпфу,  яка  пропаща  фигура! 


По  моимъ  св'Ьд'Ьшямъ,  Фигура  умеръ  въ  конц*  пятиде- 
сятыхъ  или  въ  самомъ  начал*  шестндесятыхъ  годовъ.  О  немъ 
я  не  встрйчалъ  въ  литератур*  никакихъ  упомияаяШ. 
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СОВМЕСТИТЕЛИ. 
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сРодъ  сей  ничъмъ  же  изимается». 

Совместительство  у  яасъ  есть  очень  старое  и  очень  важ- 
ное зло.  Даже  когда  по  существу  какъ-будто  ничему  не 
вгЬшаеть,  оно  все-таки  составляетъ  зло, — говорилъ  некото- 
рый знатный  и  правдивый  человвкъ  и  при  этомъ  разска- 
залъ  слЪдующШ,  по  моему  мнйшю,  не  безъинтересный 
анекдотически  случай  изъ  стараго  времени.  —  Д4ло  идетъ 
о  бывшемъ  министре  финансовъ,  изв^стномь  графгЬ  Кан- 
кринЬ.  Я  записалъ  этотъ  разсказъ  подъ  свйжимъ  впеча- 
тлйшемъ,  прямо  со  словъ  разсказчика  и  такъ  его  здесь  и 
передамъ,  почти  тЬми  же  словами,  какъ  слышалъ. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Графъ  Канкринъ  быль  дЬловитъ  и  уменъ,  но  любилъ 
поволочиться.  Тогда  было,  впрочемъ,  такое  время,  что  всв 
волочились.  Даже  впослйдстЕШ  это  перешло  какъ  бы  въ 
предаше  по  финансовому  ведомству,  и  покойный  Вронченко 
тоже  быль  превеликШ  ухаживатель:  только  въ  этомъ  игры 
и  любезности  той  не  было,  какъ  въ  КанкринЬ  *).  Такое 
господствовало  настроеше:  жизнь  играла  у  гробового  входа. 


*)  Графъ  Егоръ  Францовичъ  Канкринъ  род.  1774  г.,  состоялъ 
генералъ-интендантомъ  въ  1812  г.,  а  съ  1823  года  министромъ  фи- 
нансово Умеръ  въ  1846  г.  Быль  отличный  финансиста  и  И8въстенъ 
также  какъ  писатель;  писалъ  на  нъиецкомъ  яэыкв. 
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И  тЬ,  кому  волокитство  уже  ни  на  что  не  нужно  было, 
и  они  все-таки  старались  не  отставать   отъ  сверстниковъ. 

Если  не  для  чего-нибудь,  то  хоть  для  порядка  или  при- 
лич1я  всЬ  имели  дамъ  на  попеченш.  Въ  самой  большой 
моде  были  танцорки  или  цыганки,  но  иногда  и  друга 
особы  соответственна™  значенк.  И  притомъ  никто  почти 
не  скрывалъ  свои  грешки,  а  нередко  даже  желали  ихъ 
огласки.  Это  давало  случай  въ  обществе  подшучивать  надъ 
«старыми  грЬшниками».  О  нихъ  рассказывали  разные  смеш- 
ные анекдоты,  а  это  д'Ьлало  гргЬшникамъ  известность  и  ре- 
комендовало ихъ  какъ  добрыхъ  и  забавныхъ  вье-гарсоновъ. 

Случалось,  что  имя  грешника  вспоминалось  съ  какою- 
нибудь  веселою  шуткою  при  такихъ  лицахъ,  что  это  воспо- 
мянутому  было  полезно,  и  этимъ  дорожили  и  умели  обра- 
щать себ'Ь  въ  выгоду. 

Были  даже  таше  старички,  которые  сами  про  себя  на- 
рочно сочиняли  см'Ьшныя  любовныя  историки  и  доходили 
въ  этомъ  до  замечательной  виртуозности.  ПозднЬйппе  кри- 
тики, не  знавппе  хорошо  действительности  прошлой  жизни, 
приписали  нигилистической  порЬ  стремлеше  «пить  втроемъ 
утреннШ  чай»;  но  это  несправедливо.  Все  это  было  из- 
вестно гораздо  раньше  появлешя  нигилистовъ  и  произво- 
дилось гораздо  крупнее,  но  только  тогда  на  это  былъ  дру- 
гой взглядъ,  и  «чай  втроемъ»  не  получалъ  тенденщозныхъ 
истолковашй. 

А  что  старички  въ  то  время  очень,  очень  шалили  и  что 
грешки  ихъ  забавляли  общество — это  вы  можете  видеть  но 
театральному  репертуару.  Тогда  нередко  такъ  съ  кого-ни- 
будь ирямикомъ  и  писали  пьесы.  НапримЬръ,  «Новички  въ 
любви»,  или  «Его  превосходительство  или  средство  нра- 
виться» —  это  все  съ  натуры.  Теперь  всехъ  этихъ  пьесъ 
уже  и  названШ  не  припомнишь,  а  тогда  бывало  выведен- 
ныхъ  лицъ  по  именамъ  въ  театре  называли  и  смеялись. 
Мнопе  актеры,  особенно  Мартыновъ,  бывало  нарочно  гри- 
мировались и  копировали  на  сцене  того,  въ  кого  метили. 
Былъ  даже   одинъ  такой  случай,  что  никто,    имевшШ  же- 
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лаше  о  себ4  напомнить,  самъ  избралъ  для  этого  театръ  и 
самъ  пргЬзжалъ  къ  Мартынову  съ  просьбою  —  «нельзя  ли 
такъ  представить,  чтобы  его  лицо  узнали».  Мартыновъ 
надъ  этимъ  просителемъ  подсмеялся:  онъ  ему  не  отказалъ, 
но  что-то  такое  какъ-то  прикрасилъ  по-своему  и  чуть-чуть 
не  повредилъ  почтенному  человеку.  Впрочемъ,  д4ло  обош- 
лось, и  тотъ  возобновйлъ  себя  у  кого  желалъ  въ  памяти 
и  получилъ  солидную  должность. 

Въ  министерстве  финансовъ  тогда  собралась  компашя 
очень  болыпихъ  волокить,  и  самъ  министръ  считался  въ 
этой  компанш  не  посыгЬднимъ.  Любовныхъ  гр4шковъ  у 
графа  Канкрина,  какъ  у  очень  умнаго  человека,  съ  очень 
живою  фантаз1ей,  было  много,  но  къ  той  пор-Ь,  когда 
подошелъ  комическШ  случай,  о  которомъ  теперь  наступаетъ 
разсказъ,  графъ  уже  быль  въ  упадки  гЬлесныхъ  силъ  и 
не  совсЬмъ  охотно,  а  бо.тЬе  для  одного  прилич1я  велъ  зна- 
комство съ  никоторой  барынькой  полуинтендантскаго  проис- 
хождешя. 

Среди  интендантовъ  графъ  Канкринъ  былъ  очень  изв4- 
стенъ  по  его  прежней  службе,  а  можетъ  быть  и  по  его 
прежней  старательности  въ  ухаживашяхъ  за  смазливыми 
дамочками,  или,  какъ  онъ  ихъ  называлъ,  «жоли  мор- 
дочками». Это  совсЬмъ  не  то,  что  Тургеневъ  .  называетъ 
въ  своихъ  письмахъ  мордемондги.  «Мордемондш»  —  это 
начитанная  противность,  а  «жоли-мордочки»  —  это  была 
прелесть. 

Притомъ,  я  не  знаю,  какъ  это  кажется  вамъ,  а  я  въ 
этомъ  названш  слышу  что-то  веселое,  молодое  и  беззабот- 
ное и  въ  слов*  «жоли-мордочка»  не  вижу  ничего  ни  груг 
баго,  ни  обиднаго  для  прекраснаго  пола. 

Въ  оное  былое  время,  когда  графъ  интендантствовалъ, 
«жоли-мордочки»  его  сильно  занимали  и  не  мало  ему 
стоили;  но  въ  ту  пору,  до  которой  доходить  мой  разсказъ, 
онъ  уже  только  «соблюдалъ  прилич1я  круга»  и  потому 
сталь  и  разсчетливъ,  и  лЬнивъ  въ  оказательствахъ  своего 
внимашя  дам4. . 
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А  состоявшая  въ  это  время  при  немъ  «жоли-мордочка» 
была,  какъ  на  гр'Ьхъ,  особа  съ  иЬкоторымъ  образовашемъ 
и  очень  живого  характера:  она  требовала  внимашя,  серди- 
лась, капризничала,  делала  ему  сцены  и  вообще  хогЬла, 
чтобы  онъ  ею  занимался  и  какъ-нибудь  ее  развлекалъ. 
Графъ  же  былъ  и  старъ,  и  очень  занять,  да  и  по  по- 
ложены) своему  онъ  не  могъ  удовлетворять  эти  требовашя. 
А  потому,  поступая  въ  дух*  времени,  онъ  очень  желалъ, 
чтобы  часть  заботь  о  развлечении  молоденькой  особы  по- 
несъ  кто-нибудь  другой.  Это  тогда  не  только  допускалось, 
но  даже  и  патронировалось.  Одно  лишь  было  въ  услов1Яхъ 
этикета,  чтобы  совместитель  былъ  челов'Ькъ  съ  тактомъ  и 
не  ронялъ  значешя  главенствующаго   лица,  или  патрона. 

Такимъ  дамамъ  позволяли  появляться  съ  ихъ  адъютан- 
тами, гд4  можно,  въ  общественныхъ  мЬстахъ,  и  это  ни- 
кому не  вредило,  потому  что  отъ  этого  шелъ  хороши  го- 
воръ:  «Вотъ-де  князь  NN  надуваетъ  графа  22».  А  со- 
всЬмъ  никакого  надувательства  ни  съ  чьей  стороны  и  не 
было,  —  все  было  съ  общаго  соглас1Я,  но  только  черезъ 
хорошаго  «аташе»  больше  прославлялось  имя  патрона. 
Старичокъ  бывало  зардеть  утромъ,  чашку  кофе  или  шоко- 
лада выпьетъ  и  уЬдетъ  и  денегъ  пачку  оставить,  а  поел* 
визита  пргЬзжаетъ  совместитель,  и  идетъ  счастливое  пре- 
провождеше  времени. 

Но  нынешняя  «жоли-мордочка»  графа  была  капризница 
и  дикарка:  она  ни  съ  кЪмъ  не  знакомилась  и  тЬмъ  ужасно 
обременяла  графа  безпрерывными  претенз1ями. 

Онъ  хогЬлъ  отношенш  бол4е  удобныхъ,  а  она  скучала 
н  совсЬмъ  другое  п4ла. 

—  Я,  говорить,  —  такъ  безъ  учасйя  сердца  жить  не 
могу, — я  понимаю  только  одни  серьезныя  отношетя. 

Графъ  ей  несколько  разъ  представлялъ,  что  ему  невозможно 
сид4ть  у  нея  и  оказывать  «учаспе  сердца»,  а  она- говорила: 

—  Д'Ьтъ,  вы  должны.  Пойдемъ  погуляемъ;  я  вамъ  что-' 
нибудь  почитаю  или  поиграю. 

Ни  за  что  не  хотЬла  нонять,  что  ему,    какъ   министру, 
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это  неудобно.  Онъ  и  озаботился  помирить  ея  требование 
какъ-нибудь  иначе,  и  сдЬлалъ  въ  этомъ  направлены  очень 
находчивый  и  смелый  шагъ;  но  только  съ  хлопотами  его 
вышелъ  пресмешной  казусъ. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Графъ  жилъ  л&гомъ  въ  ЛЬсномъ,  который  тогда  счи- 
тался очень  хорошимъ  дачнымъ  мйстомъ.  Канкринъ  самъ, 
в4дь,  н  положилъ  начало  здешнему  заселению  и  всегда  Лес- 
ному покровительствовалъ. 

Оттого,  можетъ  быть,  зд'Ьсь  и  поел*  долго  жили  дирек- 
торы  изъ  министерства  финансовъ,  но  только  это  ужъ  не 
то.  Славы  Лесного  они  не  поддержали  —  она  пала  невоз- 
вратно. Даму  свою  Канкринъ  помАстилъ  отъ  себя  въ  сто- 
ронки, именно  въ  Новой  Деревни,  гдЬ  тогда  тоже  было 
еще  довольно  чистенько  и  прилично.  На  здЬшнихъ  дачахъ 
помещалось  большинство  н*жныхъ  особъ,  имйвшихъ  име- 
нитых'б  попечителей.  Дачи  этихъ  дамъ,  бывало,  зам'Ьтны,  и 
опытный  глазъ  сейчасъ  ихъ  узнавалъ  по  хорошимъ,  гу- 
стымъ  занавйскамь  и  по  тому,  что  изъ  нихъ  чаще  всего 
слышалось  иЬше  куплетовъ: 

«Въ  васъ,  конечно,  н&гъ  дурного, 
«Только,— -право  не  въ  упрекъ, — 
сНЪтъ  ли  гд^-нибудь  сЬдого? 
«Что-съ?> 

а  хоръ  отвйчаетъ: 

сводится  грйшокъ! 
сводится  грбшокъ!* 

Весело,  очень  весело  жилося!  И  куда  только  все  это 
ушло  и  куда  миновалося  съ  усилешемъ  разночинца!.. 

Какъ  пошли  иЬть  подъ  бряцаше:  «Ты,  душа-ль  моя, 
красна  д4вица!  Ты,  зв'Ьзда-ль  моя  ненаглядная»,  —  такъ 
игривый  куплетъ  изъ  комнатнаго  пЬн1Я  и  вывелся. 

«Всякой  вещи  свое  время  подт»  солнцемъ»,  —  даже  и 
куплету. 
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Такъ  пройдетъ  и  оперетка,  съ  которою  нынче  напрасно 
борятся. 

Все  пройдетъ  когда-нибудь  въ  свое  время. 

Канкринъ  посЬщалъ  свою  пустынницу  всегда  верхомъ  н 
всегда  безъ  провожатаго;  но  серьезный  служебный  недо? 
суть  агЪшалъ  ему  дЬлать  эти  посйщешя  такъ  часто,  какъ 
желала  его  неудобная,  по  серьзности  своихъ  требовали, 
«жоли-мордочка».  И  выходило  у  нихъ  худо:  та  скучала  и 
капризничала,  а  онъ,  будучи  обремененъ  государственными 
вопросами  и  литературой,  никакъ  не  могъ  угодить  ей. 
Сцены  она  ум-Ьла  дЬлать  татя,  что  графъ  даже  сталь  бо- 
яться одинъ  къ  ней  4здить. 

Рядомъ  же  съ  дачей  графа  Канкрина  въ  ЛЪсномъ  въ  это 
лито  поселился  молодой,  умный,  прекрасно  образованный 
и  очень  въ  свое  время  красивый  гвардейскШ  кавалеристъ 
П.  Н.  К — шинъ.  Онъ  былъ  изъдворянъ  нашей  Орловской 
губерши,  и  я  зналъ  его  отца  и  весь  родъ  этихъ  К — пш- 
ныхъ:  всЬ  были  преумны  и  прекрасивы,  этагае  бравые, 
рослые,  черноглазые, — просто  молодцы. 

Этотъ  интересный  сосЬдъ  графа,  не  смотря  на  свои  мо- 
лодые годы  и  на  военное  зваше,  съ  представлешемъ  о  ко- 
торомъ  у  насъ  соединяется  понят!е  о  склонности  къ  раз- 
веселому житью,  велъ  жизнь  самую  уединенную, — онъ  все 
домосЬдничалъ  и  читалъ  книги  или  игралъ   на  скрипки. 

Игра  на  скрипке  и  обратила  на  него  внимаше  графа, 
который  тоже  былъ  музыкантъ  и  притомъ  очень  неплохой 
музыкантъ.  Графъ  игралъ  на  скрипки  въ  темной  комнатЬ, 
примыкавшей  къ  его  кабинету,  который  былъ  тоже  полу- 
теменъ,  потому  что  окна  его  были  заслонены  деревьями  и 
кромй  того  заставлены  рамками,  на  которыхъ  была  натя- 
нута темнозеленая  марли. 

Офицеръ  заиграетъ,  а  графъ  положить  перо  и  слушаетъ 
и,  заинтересовавшись  имъ,  спрашиваетъ  одинъ  разъ  у  сво- 
его латыша-камердинера: 

—  Кто  это,  братецъ,  возл4  насъ  такъ  хорошо  играеть? 

Тотъ  отв4чаетъ: 
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—  Офицеръ  какой-то,  ваше  йятельство. 

—  Да  кто  же  онъ  такой, — онъ  какого  полка? 
Камердинеръ  говорить: 

.    —  Я  не  знаю. 

—  Ну,  такъ  я  тебе  приказываю:  разузнай  и  доложи  мне. 
Камердинеръ  все   разузналъ   и  вечеромъ,    когда   стадгь 

раздавать  графа,  докладываетъ  ему,  что  соседь  ихъ —  мо- 
лодой, одинокш  офицеръ  самаго  щегольского  кавалерШ- 
скаго  полка,  челов4къ  очень  достаточный,  аживетъ  скромно. 
Графу  это  понравилось.  Молодой  челов'Ькъ  и  военный,  если 
онъ  все  сидитъ  дома  да  читаетъ,  то  непременно,  должно 
быть,  онъ  челов'Ькъ  интересный  и  нравственный.  Ветрен- 
никъ  или  гуляка  не  выдержалъ  бы,  онъ  бы  все  бегалъ  да 
на  глазахъ  мотался.  У  графа  что-то  на  сонъ  грядупцй  и 
замелькало  въ  мечтахъ,  а  утромъ,  только  что  графъ  просы- 
пается, —  офицеръ  уже  на  самой  тонкой  струнЬ  выводить 
какую-то  самую  забористую  Паганишевскую  нотку. 

—  Ишь,  однако,  какой  онъ  досужШ,  этотъ  офицерикъ! — 
подумалъ  графъ,  и  ему  захотелось  посмотреть  на  соседа. 
А  тотъ  какъ  разъ  подошелъ  и  сталъ  со  скрипкою  у  окна. 

Камердинеръ  говорить: 

—  Извольте,  ваше  ттельство,  смотреть:  господинъ  офи- 
церикъ весь  теперь  въ  виду  вашемъ. 

Графъ  взглянулъ  и  отв*Ьчаетъ  камердинеру: 

—  Ты,  братецъ,  дуракъ.  Разве  это  «офицерикъ»?  Это 
целый  офицеръ,  да  еще,  пожалуй,  даже  офицерище! 

И  графу  захотелось  съ  этимъ  соседомъ  познакомиться. 

На  следующШ  же  день,  когда  молодой  офицеръ  возвра- 
щался съ  купанья  и  проходилъ  мимо  ограды  сада  графа 
Канкрина,  тотъ  стоялъ  у  своей  решетки  и  заговорилъ  съ  нимъ. 

—  Извините  меня,  поручикъ,  —  это  вы  такъ  хорошо 
играете  на -скрипке? 

—  Да,  я  играю,  ваше  йятельство.  Не  смею  думать, 
чтобы  я  игралъ  хорошо,  но  прошу  у  васъ  извинешя,  если 
безпокою  васъ  моею  игрою.  Я,  впрочемъ,  старался  узнать 
время,  когда  я  могу  не  нарушать  вашего  покоя. 
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—  О,  нить,  нЬтъ,  нисколько.  Сделайте  милость,  играйте! 
Я  самъ  играю  и  прошу  васъ  покорно — познакомимтесь.  И 
у  жены  моей  тоже  собираются  КИшрегеь  Приходите  ко 
мн4  запросто,  по-сосЬдски,  и  мы  съ  вами  вмЬстЬ  поиграемъ. 

Молодой  челов4къ  поклонился,  а  графъ  указалъ  часы, 
когда  его  удобно  посещать  запросто,  «по-сосЬдски»,  и  они 
разстались. 

Кавалеристъ  поблагодарилъ  графа  и  очень  умно  восполь- 
зовался его  приглашешемъ.  Онъ  пришелъ  къ  графу  не  очень 
скоро  и  не  черезчуръ  долго,  а  какъ  того  требовали  в'Ьжли- 
вость  и  уважеше  къ  лицу  Канкрина,  человека  действи- 
тельно замйчательнаго — и  по  уму,  и  по  деятельности,  и  по 
таланту. 

Въ  два  визита  молодой,  умный  поручикъ  чрезвычайно 
расположилъ  къ  себе  министра.  Графъ  съ  удовольств1емъ  ч 
любовался  прекраснымъ  молодымъ  человекомъ  и  втайне 
возъимЬлъ  на  него  свой  планъ.  Офицеръ  ему  казался  какъ 
разъ  такимъ  человекомъ,  съ  которымъ  онъ  могъ  завоевать 
себ*Ь  —  если  не  область  М1ра,  то  некоторую  долю  весьма 
жёлательнаго  покоя.  Короче  и  проще  говоря,  графъ  былъ 
увйренъ,  что  его  безпокойная  дама  съ  серьезными  взгля- 
дами и  требовашями  непременно  этимъ  молодымъ  человЬ- 
комъ  заинтересуется.  Стоить  лишь  ихъ  познакомить  —  и 
они  станутъ  вместе  читать  и  разыгрывать  дуэты,  а  ему, 
старичку,  будетъ  отдыхъ.  И  вотъ,  когда  офицеръ  еще  разъ 
нав4стилъ  Канкрина,  министръ  и  сказалъ  ему: 

—  Ахъ,   поручикъ,    какой  сегодня  хорошШ   день.    МнЬч 
еовсЬмъ   не  хочется  сидеть   дома  и  читать   мои    скучныя 
бумаги.  Я  бы  съ  болыпимъ  удовольств1емъ  проехался  вер- 
хомъ,  а  отъ  васъ  зависитъ  сделать  мнЬ  эту  прогулку  еще 
щпятнЬе. 

Тотъ  говорить: 

—  Я  къ  вашимъ  услугамъ,  но  только  спрашиваетъ, — 
какимъ  образомъ  онъ  можетъ  увеличить  это  удовольствге. 

—  А  вотъ,  —  отв4чаетъ  графъ,  —  прикажите-ка,  чтобы 
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вамъ  оседлали  вашу  лошадь  да  привели  ее  сюда  и  по- 
йдемте вагЬстЬ. 

Офицеръ  съ  удовольств1емъ  согласился.  Приказате  было 
немедленно  отдано  и  исполнено:  верховыя  лошади  подве- 
дены къ  крыльцу,  и  графъ  съ  молодымъ  челов'Ькомъ  сЬли 
и  поехали. 

День  былъ  действительно  прекрасный,  располагавшей 
человека  хорошо  себя  чувствовать  и  весело  болтать. 

Канкринъ  былъ  въ  своемъ  обыкновенномъ,  длиннополомъ 

* 

военномъ  сюртук*  съ  краснымъ  воротникомъ,  въ  большихъ 
темныхъ  очкахъ  съ  боковыми  зелеными  стеклами  и  въ  га- 
лошахъ,  который  онъ  носилъ  во  всякую  погоду  и  часто  не 
снималъ  ихъ  даже  въ  комнат*.  На  голов*  графъ  имЪлъ 
военную  фуражку  съ  болыпимъ  козырькомъ,  который  отЬ- 
нялъ  все  его  лицо.  Онъ  вообще  одевался  чудакомъ,  и  не 
смотря  на  тогдашнюю  строгость  въ  отношенш  военной 
формы,  позволялъ  очень  болышя  отступлешя  и  льготы. 
Государь  этого  какъ  бы  не  зам4чалъ,  а  проч1е  и  не  смЬли 
замечать. 

Всадники  4хали  довольно  долго  молча,  но,  не  смотря  на 
это  молчаше,  видно  было,  что  графъ  чувствуетъ  себя  очень 
въ  дух*.  Онъ  не  разъ  улыбался  и  весело  поглядывалъ  на 
своего  спутника^  а,  потомъ  у  одного  поворота  вправо4  къ 
тогдашней  опушк'Ь  лгЬса,  остановилъ  лошадь  и  сказалъ: 

—  А  знаете  ли  что,  поручикъ:  не  зайдемь  ли  мы  съ 
вами  къ  одной  прехорошенькой  дамочке. 

Молодой  челов'Ькъ  немного  сконфузился  отъ  этой  неожи- 
данности и  проговорилъ,  что  онъ  не  знаетъ — ловко  ли  это 
будетъ  съ  его  стороны  пргЬхать  незванымъ  въ  незнакомый 
домъ. 

—  О,  не  безпокойтесь, —  отв-Ьчалъ  графъ.  —  Вы  уже  во 
всемъ  этомъ  положитесь  на  меня.  Я,  конечно,  знаю,  куда 
васъ  приглашаю.  Это,  я  вамъ  скажу,  премилая  молодая 
особа,  и  держитъ  себя  совсЬмъ  безъ  глупыхъ  церемонШ. 
Мы  съ  нею  давно  друзья,  и  вы,  я  ув"Ьренъ,  непременно 
захотите  съ  нею  подружиться.  Она  довольно   умна  и  пре- 
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хорошенькая.  По  своимъ  семейнымъ  обстоятельствамъ  она 
живетъ  совершенно  одна — монастыркой  и  очень  часто  ску- 
чаетъ.  Это  ея  единственный,  можно  сказать,  недостатокъ. 
Мы  пргЬдемъ  очень  кстати,  и  вы  увидите,  какъ  она  мило 
намъ  обрадуется  и  встретить  насъ  к  Ъгаз-оиуегЪ. 

—  Въ  такомъ  случай,  я  въ  вашемъ  распоряженш,  отв*Ь- 
чалъ  офицеръ. 

—  Ну,  вотъ  и  прекрасно! — воскликнулъ  графъ. — А  эта 
милая  дама  и  живетъ  отсюда  очень  недалеко — въ  Новой 
Деревни,  и  дача  ея  какъ  разъ  съ  этой  стороны.  Мы  подъ- 
•Ьдемъ  къ  ея  домику  такъ,  что  насъ  решительно  никто  и 
не  заметить.  И  она  будеть  удивлена  и  обрадована,  потому 
что  я  только  вчера  ее  навЪщалъ,  и  она  затомила  меня  жа- 
лобами на  тоску  одиночества.  Вотъ  мы  и  явимся  ее  весе- 
лить. Теперь  пустимъ  коней  рысью  и  черезъ  четверть  часа 
будемъ  уже  пить  шоколадъ,  сваренный  самыми  безподоб- 
пыми  ручками. 

Офицеръ  молча  поклонился. 

—  Да,  да, — продолжалъ  Канкринъ. — Вы  не  думайте,  что 
это  одни  слова.  Такихъ  другихъ  ручекъ  нескоро  отыщете. 
Лавальеръ  дорого  дала  бы,  чтобы  имЬть  ташя  ручки,  по- 
тому что  ихъ-то  ей  и  недоставало,  но  у  этой  госпожи  ни 
въ  чемъ  нить  недостатка.  Ну,  давайте  поводья,  и  мы  сей- 
часъ  будемъ  тамъ. 

Поводья  даны,  и  путники  пргЬхали  такъ  скоро,  какъ 
об*Ьщалъ  Канкринъ.  И  другое  его  соображение  тоже  оказа- 
лось в*Ьрно:  при  прпближенш  ихъ  къ  дачкЬ,  обитаемой  пре- 
лестною дамою,  ихъ  действительно  никто  не  замЬтиль.  На 
маленькомъ  дворикЬ  была  тишина, — только  чьи-то  пестрень- 
юя  песарск1Я  куры  похаживали  и  делали  свойственныя  имъ 
фальшивый  движешя  головами  пзъ  стороны  въ  сторону, — 
точно  онЬ  на  кого-то  кивали.  Разрисованныя  сторы  съ  па- 
стушками и  деревьями  были  опущены  до  низу,  и  изъ-за 
одной  пзъ  нихъ  выглядывала  морда  сытаго  рыжаго  кота, 
но  сама  милая  пустынница  была  нигде  не  заметна  и  не 
спешила  к  Ъга8-оиуег1  на  встречу  графу. 
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ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Черезъ  минуту  пргЬздъ  гостей  былъ,  однако,  замечен* 
и  произвелъ  смятеше  въ  маленькомъ  домик*.  Владетельная 
обитательница  дачи  не  показалась,  а  ея  служанка  взглянула 
въ  окно  и  тотчасъ  же  быстро  снова  исчезла.  Запертую  из- 
нутри дверь  открыли  не  совсЬмъ  скоро,  и  вышедшая  на 
встрйчу  гостямъ  дЬвушка  заговорила  второпяхъ,  что  «ба- 
рышня» нездорова,  а  она  оберегала  ее,  чтобъ  было  тихо, 
и  сама  заснула. 

Графъ  спросилъ: 

—  Ч4мъ  Марья  Степановна  нездорова? 

—  Зубки  у  нихъ  болятъ, — всю  ночь  не  спали. 

—  А-а,  зубки!  Надо  заговорить  ея  зубки. 
Канкринъ  входилъ    въ    комнаты,   громко   стуча  своими 

галошами,  а  его  спутникъ   сл4довалъ   молодой,  легкой  по- 
ступью за  нимъ. 
Горничная  еще  больше  обезпокоилась  и  стала  говорить: 

—  Осмелюсь  доложить...  Онё  сейчасъ  выйдутъ,  я  имъ 
уже  сказала,  что  вы  пожаловали,  и  онЬ  одЬваютъ  распа- 
шонку. 

Образоваше  тогда  еще  было  распределено  такъ  неровно, 
что  мног1Я  горничныя  не  употребляли  иностранное  слово 
«пеньюаръ*,  а  называли  по-русски  «распашонка». 

—  Ну,  такъ  мы  подождемъ,  пока  она  одйнетсй.  отвй- 
чалъ  графъ,  и  не  пошелъ  дал4е,  а  спокойно  сЬлъ  на  ши- 
рокомъ  оттоманЬ  и  пригласилъ  с4сть  офицера:— Садитесь, 
поручикъ.  Не  стесняйтесь, — я  васъ  уверяю,  что  мы  будемъ 
хорошо  приняты. 

Онъ  понизилъ  голосъ  и,  наклонясь  къ  уху  собеседника, 
добавилъ: 

—  Она  немножко  съ  душкомъ,^-какъ  и  всЬ  хорошеньюя 
женщины, — но  это  ровно  ничего  не  значить:  миленькимъ 
женщинанъ  все  простить  можно.  Притомъ  же  надо  иьгЬть 
сниохождеше  къ  ея  положешю.  Какъ  хотите,  а  оно  немножко 
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неправильно  и  уязвляетъ  ея  самолюб1е.  Конечно,  она  ни  въ 
чемъ  не  нуждается,  но  это  все  не  то,  что  она  намечала  въ 
своихъ  мечтатяхъ.  Она  дочь  почтеннаго  человека  и  обра- 
зована, притомъ  мечтательна.  Она  прекрасно  укЬетъ  раз- 
сказать  свою  исторш  и  вЬрно  когда-нибудь  вамъ  ее  раз- 
скажеть.  О,  она  преинтересная  и  любить  «учаше  сердца». 

И  графъ  сообщилъ  кое-что  о  странностяхъ  живого  и 
см*лаго  характера  Марьи  Степановны.  Она  жила  въ  фавор* 
и  на  свобод*  у  отца,  потомъ  въ  имЬнш  у  бабушки,  отча- 
янно ездить  верхомъ,  какъ  наездница,  стр*ляетъ  съ  сЬдла 
и  прекрасно  играетъ  на  бшшардЬ.  Въ  ней  есть  немножко 
дикарки.  Петербургъ  ей  въ  тягость,  особенно  какъ  она  зд4сь 
лишена  живого  сообщества  равныхъ  ей  людей, — и  ужасно 
скучаетъ. 

—  Но  вы  понимаете,  продолжалъ  графъ,  —  что,  поел* 
утомлешя  однообраз1емъ  характеровъ  нашихъ  св*тскихъ 
«кавалеръ-дамъ»,  этакое  живое  существо  —  оно,  чортъ 
возьми,  шевелить,  оно  волнуетъ  и  встряхиваетъ  своею  ки- 
пучей натурой. 

А  Марья  Степановна  все-таки  еще  не  показывалась. 

Графъ  усталь  говорить,  тЬмъ  бол*е,  что  спутнжкъ  его 
ничего  ему  не  возражалъ,  а  только  молча  съ  нимъ  согла- 
шался и  обводилъ  глазами  квартиру  прелестной  дамы  въ 
фалыпивомъ  положенш.  Какъ  большинство  всЬхъ  дачныхъ 
построекъ,  это  былъ  животрепещупцй  домикъ  съ  досчатыми 
переборками,  оклеенными  бумагой  и  выкрашенными  клее- 
вою краскою. 

Набивные  бумажные  обои  тогда  еще  только  начинали 
входить  въ  употреблеше  въ  городскихъ  домахъ,  а  дачные 
домики  внутри  раскрашивали  и  потолки  ихъ  расписывали 
цветами  и  амурами. 

Это  тогда  дешевле  стоило  и,  по  правд*  сказать,  выхо- 
дило недурно. 

Убранство  комнатъ  было  не  б*дное,  но  и  не  богатое, 
но  какое-то  особенное,  какъ  бы,  напримйръ,  походное  или 
вообще  полковое;  точно  какъ-будто  зд*сь  жила  не  молодень- 
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кая,  красивая  женщина,  а,  напримЬръ,  эскадронный  коман- 
диръ,  у  которого  лихость  и  отвага  соединялись  съ  нйкото- 
рымъ  вкусомъ  и  любовью  къ  изящному.  Не  плоххе  ковры, 
не  плох1б  занавЬсы,  диваны,  фортетано  и  цитра,  но  больше 
всего  ковровъ.  Все,  гдЬ  только  можно  повысить  коверъ,  тамъ 
покрыто  и  занавешено  коврами.  Огромный  же  персидскШ 
коверъ  закрываетъ  отъ  потолка  до  полу  и  всю  дверь  въ 
спальню,  гдЬ  теперь  за  перегородкой  одевается  Марья  Сте- 
пановна. 

А  оттуда  все-таки  еще  ни  слуха,  ни  духа, 

—  Однако,    долго    она   что-то   надЬваетъ   свою   распа- 
шонку! замЬтилъ  графъ  и  громко  позвалъ  по-русски: 

—  Марья  Степановна! 

Очень   щнятный   грудной   контральтъ   отозвался  изъ-за 
сгЬнки. 

—  Сейчасъ. 

—  А  когда  же  вы  кончите  свои  КИтреге1?  мы  уже  устали 
васъ  ждать. 

—  ТЬмъ  лучше. 

—  Да,  но  если  вы  скоро  не  выйдете,   то  я  буду   такъ 
дерзокъ,  что  пойду,  къ  вамъ. 

—  Вы  этого  не  смЬете.  Впрочемъ,   я  сейчасъ,   сейчасъ 
выйду. 

4.  —  Все  пукольки,  пукольки,  пошутилъ  графъ. 

Офицеръ  приподнялся  съ  дивана  и   началъ   разсматри- 
вать  приставленную  въ  углу   комнаты   доску,   на  которой 
0ылъ  наклеенъ  бЪлый  картонъ  съ  расчерченными  на  немъ 
кругами  и  со  многими  следами  попавшихъ  сюда  пулекъ. 
-■  —  Это  вотъ  наша  Д1ана  изволить  стрелять,  сказалъ  графъ. 

—  Довольно  мЬтше  выстрелы. 

,   —  Да,  но  в$дь  это  не  дозволено  въ  жиломъ  мЪстЬ,  и  я 
уже  изъ-за  нея  им4лъ  по  этому  поводу   объяснешя...    Но, 
рднако... 
Графъ  сд-Ьлалъ  нетерпеливое  движете  и  добавилъ: 

—  Этотъ  прекрасный  стр4локъ   нынче   такъ   долго,  ме- 
длить, что  я  позволю  себй  сдЬлать  атаку.. 
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И  графъ  только  что  приподнялся  съ  дивана,  чтобы  по- 
стучать въ  двери,  какъ  завйшиванпий  дверь  коверъ  ото- 
двинулся и  въ  его  полутемномъ  отворотЬ  появилась  кра- 
сивая Марья  Степановна.  Она  въ  самомъ  дШЬ  была  очень 
хороша, — хотя  немножко  полновата.  Ростъ  у  нея  быль  не- 
большой, но  хороший  и  притомъ  удивительное  античное 
гЬлосложеше,  а  лицо  нисколько  смугловатое,  съ  замЬчатель- 
нымъ  тонкимъ  очерташемъ,  напоминающимъ  новогреческШ 
типъ.  Это  прелестное  лицо  очень  знали  въ  ПетербургЬ, 
и  Марья  Степановна  впосл'Ьдствш  еще  покрушила  много 
сердецъ  и  головъ,  такъ  какъ  съ  этого  случая,-  о  которомъ 
я  теперь  разсказываю,  только  началась  ея  настоящая 
карьера.  Впосл'Ьдствш  изъ  нея  вышелъ  такой  на  веЬ  руки 
боецъ  и  д'Ьлецъ,  черезъ  котораго  обд'Ьлывались  самыя  не- 
возможныя  д'Ьла.  Но  мы,  однако,  не  будемъ  предупреждать 
собьгпя. 

Графъ  подадъ  Марь*  СтепановнЬ  руку,  а  другою  рукою 
поддержалъ  ее  за  затылокъ  подъ  головку  и  поцЪловалъ 
ее  въ  лобъ,  который  та  подставила  графу,  какъ  истая 
леди. 

ЗагЬмъ  онъ  представилъ  хозяйкЬ  гостя,  а  тому  сказалъ: 

—  Марья  Степановна — мой  другъ:  ея  друзья— мои  друзья, 
а  враговъ  у  насъ  съ  нею  нЬтъ. 

Марья  Степановна  ласково  протянула  гостю  руку,  а  въ 
сторону  графа  отвечала: 

—  Что  до  меня,  то  это  не  такъ:  у  меня  враги  есть  и 
впредь  очень  быть  могутъ,  но  я  ихъ  никогда  не  8ам4чаю. 

Между  тЬмъ,  хотя  она  держала  себя  и-  очень  самоуве- 
ренно и  смЬло,  но  въ  ея  лиц-Ь,  фигур*  и  въ  довольно  хо- 
рошихъ,  но  несколько  нервныхъ  движешяхъ  было  что-то 
немножко  вульгарное  и  немножко  тревожное,  но  тревожное, 
такъ  сказать,  «съ  предусмотрЪшемъ»  на  всякШ  возможный 
случай.  Она  держалась  прекрасно  и  говорила  бойко  и  умно, 
не  стЬсняясь  своей  очень  очевидной  роли, — что  непрем4нно 
стала  бы  делать  женщина  менЬе  сообразительная;  но 
только  ей  все-таки   было   не  по  себЪ  и  она  прибегла  къ 
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обще-армейскому  средству:  она  пожаловалась  на  нездо- 
ровье, прнчемъ  впала  въ  довольно  заметную  ошибку:  де- 
вушка ея  говорила  о  зубной  боли,  а  сама  Марья  Степа- 
новна возроптала  на  несносную  мигрень. 

Графъ  зам'Ьтилъ  ей  это  и  разсмйялся,  а  она  рассерди- 
лась и  запальчиво  ответила: 

—  Не  все  ли  это  равно. 

—  Ну,  не  совс4мъ  все  равно. 

—  Совершенно  равно:  когда  сильно  болятъ  зубы,  тогда 
все  болитъ.  Не  правда-ли?  обратилась  она  къ  офицеру. 

Тотъ  согласился  съ  шутливымъ  поклономъ. 

—  Вы  очень  милы,  отв4чала  она  и  снова  обвела  ком- 
нату взглядомъ,  въ  которомъ  читалось  ея  желаше,  чтобы 
визитъ  посетителей  сошелъ  какъ  можно  короче.  Когда  же 
графъ  сказалъ  ей,  что  они  только  выиьютъ  у  нея  чашку 
шоколада  и  сейчасъ  же  уЬдутъ,  то  она  прос1яла  и,  за- 
бывъ  роль  больной,  живо  вышла  изъ  комнаты  отдать  при- 
казания служанке,  а  графъ  въ  это  время  спросилъ  своего 
спутника: 

—  Какова-съ? 

—  Эта  дама  очень  красива. 

—  Да,  это  лицо  сотворено  для  художника,  —  и  она 
позировала  передъ  Майковымъ.  Пр1ятный  художникъ.  Я 
его  зналъ  еще  въ  дв4надцатомъ  году,  когда  онъ  былъ 
офицеромъ.  Очень  н'Ьжно  пишетъ.  Государь  любить  его 
кисть.  У  меня  есть  нисколько  головокъ  Марьи  Степановны, 
но  тутъ  у  нея  у  самой  есть  съ  нея  этюдъ,  гдЬ  видно 
больше  ч4мъ  одна  головка...  Это  ничего,  что  она  полна. 
Майковъ  былъ  ею  очарованъ.  Говорятъ,  будто  онъ  ре- 
липозенъ,  —  я  этого  не  знаю,  но  онъ  въ  беззасгЬнчивомъ 
родЬ  пишетъ  прелестно.  Вы  видали  его  произведешя  въ 
втомъ  род4? 

—  Штъ, — я  о  нихъ  только  слышалъ. 

—  Ну,  такъ  вы  сейчасъ  это  можете  вид4ть:  давайте 
вашу  руку  и  идите  за  мною. 

И  Канкринъ  почти  втянулъ  офицера  за  собою  въ  спальню 
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красавицы,  где  надъ  газированным  уборнымъ  столомъ 
висЬлъ  довольно  большой,  драпированный  бархатомъ,  пор- 
треть  Марьи  Степановны.  Портретъ  действительно  быль 
хорошо  написанъ,  известными  нежными  Майковскими  лас- 
сировками  и  съ  большою  классическою  открытостью,  дозво- 
лявшею любоваться  и  формами  и  живымъ  и  сочнымъ  ко- 
лоритомъ  прелестнаго  женскаго  тЬла.  Картина  была  вполне 
мастерская  и  вполне  достойная  живой  красоты,  которую 
она  воспроизводила.  Но  Майковсшя  лассировки  были  очень 
нежны,  а  офицеръ  былъ  отъ  природы  сильно  близорукъ  и, 
чтобы  разсмотр4ть  картину,  долженъ  былъ  стать  къ  ней 
очень  близко.  Канкринъ  его  самъ  къ  этому  и  подвинулъ, 
подведя  вплотную  къ  пышно  убранному  кисеею  туалетному 
столику. 

Тутъ  и  случилось  самое  неожиданное  происшеств1е: 
офицеръ  не  замЬтилъ,  какъ  онъ  запутался  шпорами  или 
саблей  въ  легшя  оборки  кисейной  отдгЬлки  туалетнаго 
стола,  а  когда  онъ  нагнулся,  чтобы  поправить  свою  не- 
ловкость, то  сдЬлалъ  другую,  еще  большую.  Желая  осво- 
бодить себя  изъ  волнъ  кисеи,  онъ  приподнялъ  полу  чехла 
и  остолбенЬлъ:  глазамъ  его,  какъ  равно  и  глазамъ  графа, 
представились  подъ  столомъ  две  неизвестно  кому  принад- 
лежащая ноги  въ  мужскихъ  сапогахъ  и  две  руки,  которыя 
обхватывали  эти  ноги,  чтобы  удержать  ихъ  въ  ихъ  не- 
естественномъ  компакте. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Молодой  офицеръ  былъ  преисполненъ  жесточайшею  на 
себя  досадою  за  свою  неловкость,  и  въ  тоже  время  ему 
разомъ  хотелось  смеяться,  и  было  жаль  и  этой  дамы,  и 
графа,  и  того  неизвЬстнаго  счастливца,  кому  принадлежали 
обрЬтенныя  ноги. 

Но  положеше  сделалось  еще  труднее,  когда  офицеръ 
оглянулся  и  увпдалъ,  что  сама  Марья  Степановна  успела 
возвратиться  и  стояла  тутъ  же  на  пороге  открытой  двери. 
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—  Вотъ,  чортъ  возьми,  положете!  подумалъ  онъ,  и  въ 
его  голове  вдругъ  промелькнуло,  какъ  татя  вещи  разы- 
грываются у  людей  той  или  другой  нащи  и  того  или  дру- 
гого круга,  но  в*Ьдь  это  все  зд'Ьсь  не  годится...  В'Ьдь  это 
Канкринъ!  Онъ  долженъ  быть  уменъ  вездЬ,  во  всякомъ 
положены,  и  если  въ  данномъ  досадномъ  и  смйшномъ  слу- 
чае МаркЬ  Степановне  предстояла  задала  показать  при- 
сутств1е  духа,  болйе  чЬмъ  нужно  на  сЬдл*  и  съ  ружьемъ 
въ  рукахъ,  то  и  онъ  долженъ  явить  собою  примйръ  благо-' 
разумш! 

Меяоду  тЬмъ  картина  не  могла  оставаться  нгЬмою,  —  и 
графъ  былъ,  очевидно,  того  же  самаго  мнЪн1я. 

Видя  всеобщее  удручеше  нймою  сценою,  графъ,  нимало 
не  теряя  своего  спокойнаго  самообладания,  нагнулся  къ 
задрапированному  столу,  изъ-подъ  котораго  торчали  ноги, 
и  приветливо  позвалъ: 

—  Милостивый  государь! 
Отвита  не  было. 

—  Молодой  челов4къ!  повторилъ  графъ. 
Ноги  слегка  вздрогнули. 

—  Моп  епГап!,  обратился  графъ  къ  Марь4  Степановне: — 
не  можете  ли  вы  мн*  сказать,  какъ  зовутъ  этого  страннаго 
молодого  человека? 

—  Его  зовутъ  Иванъ  Павловичъ,  отвечала  нокрасн'Ьвъ, 
но  съ  задоромъ  въ  голосЬ  хозяйка  *). 

—  Прекрасная  вещь,  но  какъ  жаль,  что  онъ  такъ  за- 
стЪнчивъ!  Зач4мъ  онъ  огь  насъ  прячется? 

—  Такъ...  просто  застЬнчивъ... 

—  Что  эа  причуды  сидеть  подъ  столомъ! 

—  Онъ  прекрасно  вышиваетъ  и  помогалъ  мнй  вышивать 
сюрпризъ  ко  дню  вашего  рождешя,  и...  сконфузился. 

—  Сюрпризъ  ко  дню  моего  рождешя... 


*)  Имена  героя  и  героини  я  ставлю  не  настоящая  и  фамилш  ихъ 
не  обозначаю.  Отъ  этого  изображеше  эпохи  и  нравовъ,  надЪюсь, 
ничего  не  теряютъ. — Н.  X 

.    22* 
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Графъ  послалъ  ей  рукою  по  воздуху  поцЬлуй  и  добавить: 

—  Мег81,  топ  еп&пЬ  Иванъ  Павловичъ,  выходите:  вамъ 
тамъ  совсЬмъ  неловко  вышивать. 

Гость  подъ  столомъ  фыркнулъ  отъ  свгЬха  и  самымъ  без- 
заботнымъ,  веселымъ  голосомъ  отв'Ьчалъ: 

—  Действительно,  ваше  с1ятельство,  неудобно. 

И  съ  этимъ  вдругъ,  какъ  арлекинъ  изъ  балаганнаго 
люка,  передъ  ними  появился  штатски  молодецъ  въ  сюр- 
тучки не  первой  св4жести,  но  съ  веселыми  голубыми  гла- 
зами, пунцовымъ  ртомъ  и  такими  русыми  кудрями,  отъ 
которыхъ,  какъ  отъ  нагр-Ьтой  проволоки,  тепломъ  палило... 

Канкринъ  подалъ  ему  съ  лежавшаго  на  стол*  серебря- 
наго  р1а1еаи  большую  черепаховую  гребенку  и  сказалъ: 

—  Поправьте  вашу  прическу. 

—  Это  напрасно,  ваше  йятельство. 

—  НЬтъ,  она  у  васъ  въ  безпорядкЬ. 

—  Все  равно,  ваше  йятельство,  ихъ  причесать  нельзя. 

—  Отчего? 

—  Они  у  меня  не  ложатся. 

—  Какъ  не  ложатся! 

—  Никогда,  ваше  с1ятельство,  не  ложатся. 

—  Слышите!  обратился  графъ  къ  офицеру;  тотъ  улыб- 
нулся. 

—  Ну,  а  если  ихъ — эти  ваши  волосы  намочить  водою? 

—  И  тогда  не  ложатся! 

—  Вотъ  какъ  натура!  подхватилъ  графъ,  и  то  же  са- 
мое повторилъ,  оборотясь  къ  офицеру,  а  МаркЬ  Степанович 
сказалъ  по-французски: 

—  А  вы  напрасно  говорите,  что  онъ  конфузливъ. 

—  Онъ  теперь  оправился,  потому  что  вы  его  обласкали. 

—  А-а,  это  очень  быть-можетъ,  согласился  графъ  и  до- 
кончилъ: 

—  Ведите  же  насъ,  милая  хозяйка,  къ  вашему  столу. 
Съ  этимъ  онъ  подалъ  Марьи  Степановне  руку  и  про- 

велъ  ее  къ  столу,  гд^  всЬхъ  ихъ  ожидалъ  шоколадъ. 
На  Ивана  Павловича  действительно  была  сказан» 
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праслина,  будто  онъ  конфузливъ;  но  тЬмъ  не  менЬе  онъ 
все-таки  не  зналъ,  куда  дЬть  глаза,  и  министръ  вступился 
въ  его  положеше  и  началъ  его  разспрашивать. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

—  Служите  ли  вы  гдЬ-нибудь,  молодой  целовйкъ? 

—  Служу,  ваше  сштёльство. 

—  И  что  же:  везетъ  ли  вамъ  на  службе? 

—  Не  знаю,  какъ  вамъ  объ  этомъ  доложить.  • 

—  Ну,  какое  вы,  напримЬръ,  занимаете  мЬсто? 

—  КанцелярскШ  чиновникъ. 

—  Еще  не  высоко!  А  давно  уже  служите? 

—  Пять  лить. 

—  Что  же  васъ  не  подвигаютъ? 

—  Протекдш  не  им4ю,  ваше  йятельство. 

—  Надо  имйть  не  протекщю,  а  способности  и  доброе 
прилежаше,  при  добромъ  поведеши.  Это  гораздо  надежнее. 

—  Никакъ  нЬтъ,  ваше  аятельство. 

—  Что  значить  ваше  «никакъ  н'Ьтъ?» 

—  Протекщя  гораздо  надежней. 

—  Что  за  вздоръ  вы  говорите! 

—  Нйтъ-съ,  это  действительно  такъ. 

—  Перестаньте,  пожалуйста!  Это  даже  думать  такъ 
стыдно. 

—  Отчего  же,  ваше  сиятельство,  стыдно,  —  я  это  беру 
съ  практики. 

—  Съ  какой  практики?  Велика  ли  еще  ваша  практика! 
Вы  такъ  молоды. 

— »  Молодъ,  действительно,  ваше  с1ятельство,  но  всЬ  такъ 
говорятъ  и  я  тоже  по  себ4  заключаю:  я  считаюсь  и  спо- 
собнымъ  и  все  стараше  прилагаю,  и  ни  въ  чемъ  предо- 
судитедьномъ  въ  поведеши  не  залгЬченъ,  въ  этомъ,  я  ду- 
маю, Марья  Степановна  за  меня  поручиться  можетъ, 
потому  что  я  ей  уже  три  года  изв'Ьстенъ... 

—  Ахъ,  вы  уже  три  года  знакомы!  перебилъ  графъ. — 
Это  раньше  меня! 
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—  Нисколько  менее, — заметила  Марья  Степановна. 

—  Да,  действительно,  мен'Ье, — подхватилъ  Иванъ  Пав- 
ловичъ. 

—  Онъ,  однако,  вовсе  незасгЬнчивъ,  -  шепнулъ  ей  на 
ухо  графъ. 

—  Вы  его  обласкали. 

—  Правда  ваша,  правда. 

—  А  кто  это,  молодой  челов'Ькъ,  вашъ  главный  началь- 
нику при  которомъ  такъ  мало  значатъ  труды  и  способ- 
ности, а  все  зависитъ  отъ  протекщи? 

—  Прошу  прощешя  у  вашего  шятельства:  этотъ  вопросъ 
меня  затрудняетъ. 

—  Не  стесняйтесь!  Мы  здесь  встретились  просто  у 
общей  знакомой  —  милой  и  доброй  дамы  и  можемъ  гово- 
рить откровенно.  Кто  вашъ  главный  начальникъ? 

—  Вы,  ваше  адятельство. 

—  Какъ  я! 

Точно  такъ,  ваше  с1ятельство:  я  служу  въ  министерств* 
финансовъ. 

—  Ну,  послушайте,  обратился  графъ  по-французски  къ 
Марьи  Степановне, — онъ  совершенно  незастЬнчивъ. 

Та  сделала  нетерпеливое  движете. 

—  Отчего  же  я  васъ,  Иванъ  Павловичъ,  никогда  не  ви- 
далъ? — спросилъ  графъ. 

—  Штъ,  вы  изволили  меня  видеть,  только  не  заметили. 
Я  во  все  праздники  являюсь  и  росписываюсь  на  канце- 
лярскомъ  листе  раньше  многихъ. 

—  Да  какъ  же,  наконецъ,  ваша  фамил1я? 

—  Я  называюсь  N — овъ. 

—  N — овъ, — такъ  я  произношу? 

—  Точно  такъ,  ваше  шггельство. 

—  Ну,  асИеи,  топ  еп&ш1,  обратился  графъ  къ  дамЬ: — 
и  аи  геуо1г,  топ81еиг  N — овъ. 

Графъ  и  его  сиутникъ  простились,  с4ли  на  своихъ  коней 
и  у4хали. 

Наблюдавинй   всю  эту  любопытную  сцену   офиперъ  за- 
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м4тилъ,  что  Марья  Степановна  различила  разницу  послан- 
наго  ей  графомъ  «асИеи»  отъ  адресованнаго  Ивану  Пав- 
ловичу «аи'гетоиг»,  но  нимало  этимъ  не  смутилась;  что 
касается  самого  Ивана  Павловича,  то  онъ  при  отъгЬздЪ 
гостей  со  двора  выстроился  у  окна  и  смотрйлъ  совсЬмъ 
побкдителемъ,  а  завитки  его  жесткихъ,  какъ  сталь,  во- 
лосъ  казались  еще  сильнее  наэлектризованными  и  топор- 
щились кверху. 

—  Чортъ  меня  знаетъ,  на  какое  я  налетЬлъ  происше- 
ств1е, — думалъ  офицеръ  и  ощущалъ  сильное  желаше  какъ 
можно  скор'Ье  разстаться  съ  графомъ. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

То  же  самое,  въ  свою  очередь,  испытывалъ  и  Канк- 
ринъ.  И  ему,  разумеется,  не  было  теперь  удовольств1я 
$хать  съ  глазу-на-глазъ  вдвоемъ  съ  малознакомымъ  ще- 
гольскимъ  офицеромъ,  который  видЪлъ  его  въ  см^шномъ 
положенш. 

Какъ  только  они  выехали  за  Новую  Деревню,  на  лу- 
жайку къ  Лесному,  гр&фъ  говорить: 

—  Ну,  вы  теперь  отсюда  куда  же? 

Офицеръ  понялъччто  тотъ  хочетъ  отъ  него  отдЬлаться, 
и  самъ  этому  случаю  обрадовался. 

—  Я,  говорить,  —  хогЬлъ  бы  заЬхать  къ  одному  това- 
рищу зд^сь,  въ  Старой  Деревни. 

—  Что  же,  и  прекрасно,  вы  не  стесняйтесь.  А  я  пойду 
на  Каменный  навестить  графа  Панина. 

Имъ  дальше  было  не  по  дороги. 

Графъ  остановилъ  коня  и  кр'Ьпко,  дружески  пожалъ 
офицеру  руку. 

Тотъ  ощутилъ  въ  этомъ  «пожатш  цЬлую  скромную  просьбу 
и  въ  молчаливомъ  поклон*  умЬлъ  выразить  готовность  ее 
исполнить. 

—  Спасибо, — отвЪчалъ  Канкринъ,  и  они  разстались. 
Графъ,  однако,  обманулъ  своего    молодого  друга,  —  онъ 
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не  по'Ьхалъ  къ  Панину,  а  возвратился  >  домой  и  прошелъ 
къ  супруге.  Графиня  Екатерина  Захаровна  (рожденнал 
Муравьева)  въ  это  время  принимала  у  себя  какого-то 
иностранца-шаниста,  котораго  привезъ  ей  напоказъ  частый 
ея  гость,  известный  въ  свое  время  откупщикъ  ЖадовскУЬ, 

Графиня  и  ЖадовскШ  сидели  и  слушали  артиста,  ко- 
торый съ  величайшимъ  старашемъ  показывалъ  имъ  свое 
искусство  въ  игрЬ  на  фортешано. 

Графъ  даже  не  вошелъ  въ  комнату,  а  только  постоялъ 
въ  открытыхъ  дверяхъ,  держась  об  Ь ими  руками  за  при- 
толки,  а  когда  пьеса  была  окончена  и  графиня  съ  Жа- 
довскимъ  похлопали  польщенному  артисту,  Канкринъ,  мах- 
нувъ  рукою,  произнесъ  безцеремонно  €пшегаЫеКитреге1», 
и  застучалъ  своими  галошами  по  направлению  къ  своему 
темному  кабинету. 

ЗдЬсь  онъ  надЬлъ  на  лобъ  козырекъ  отъ  фуражки,  слу- 
живпий  ему  вместо  тафтяного  зонтика,  и  с4лъ  за  работу 
передъ '  большимъ  подсвЬчникомъ,  въ  которомъ  горЬли  въ 
рядъ  шесть  свечей  подъ  темнымъ  абажуромъ. 

На  половин*  «кавалеръ-дамы»  Екатерины  Захаровны 
(такъ  величалъ  ее  покойный  графъ)  долго  еще  оставались 
откупщикъ  и  артистъ,  и  раздавалась  «пшегаЫе  КШпрегеЬ, 
а  графъ  все  спд-Ьлъ  и,  можетъ  быть,  обдумывалъ  одинъ 
изъ  свопхъ  финансовыхъ  плановъ,  а  можетъ  быть  просто 
дремалъ  послй  прогулки  на  лошади.  Но  только  возвратив- 
пнйся  домой  спутникъ  графа  видЬлъ  съ  своего  балкона 
силуэтъ  Канкрина  на  марли  заставокъ  очень  долго,  а 
утромъ  рано  опять  уже  послышалась  его  скрипка.  Это 
значило,  что  Канкринъ  всталъ,  умылся  и,  вместо  утренней 
молитвы,  нграетъ  въ  своей  темной  уборной. 

Значить,  его  настроеше  находится  въ  полномъ  порядкЬ. 


ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

На  другой  день,   при  докладе,   Канкринъ  обратился  къ 
директору  департамента,  Александру  Максимовичу  Княже- 
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вичу,  и  спросилъ:  есть-ли  у  него  канцелярскШ  чиновникъ 
по  фамилш  N — овъ? 

Княжевичъ  этого  наверно  и  самъ  не  зналъ,  но  отв*чалъ, 
что,  кажется,  будто  такой  есть. 

Спросили  у  экзекутора,  —  оказалось,  что  дЬйствитедьно 
есть  чиновникъ  И— овъ. 

—  А  давно  ли  онъ  служить  и  гд*  воспитывался? 

Отв4чаютъ%  что  служить  уже  около  пяти  л'Ьтъ  (совер- 
шенно в4рно,  какъ  говорилъ  самъ  Иванъ  Павловичъ).  А 
происходить  онъ  изъ  небогатыхъ  курскихъ  дворянъ,  мать 
его  была  въ  СуджЬ  акушеркою,  а  онъ  обучался  на  сред- 
ства какого-то  благод4теля  въ  курской  гимназш  и  окон- 
чилъ  курсъ. 

Графъ  это  выслушалъ  и  говорить: 

—  Я  его  вид'Ълъ.  Въ  курской  гимназш  хорошо  воспи- 
тываютъ.  У  насъ  образованныхъ  молодыхъ  людей  немного 
еще:  нельзя  ли  намъ  его  какъ-нибудь  по  службе  по- 
ощрить? 

А  Александръ  Максимовичъ  Княжевичъ  быль  иногда 
упрямъ  и  съ  странностями;  онъ  отв'Ьчалъ: 

—  У  меня  н-Ьтъ  никакихъ  вакансш. 

Только  тутъ  же  случился  директоръ  другого  департа- 
мента, который  быль  ловчие;  этотъ  и  вызвался: 

—  У  меня,  говорить,  —  ваше  с1ятельство,  въ  одномъ 
отдЬленш  есть  мЬсто  помощника  столоначальника,  и  мжЬ 
образованный,   скромный  молодой  челов'Ькъ  очень  нуженъ. 

Канкринъ  поблагодарилъ  этого  директора  и  м4сто  Ивану 
Павловичу  тотчасъ  дали. 

Какъ  онъ  былъ  радъ  —  ужъ  это  можно  представить,  но 
только  на  другой  день,  по  подписали  приказа,  директоръ 
призвалъ  Ивана  Павловича  къ  себЬ  и  говорить: 

—  Есть  ли  у  васъ  вицъ-мундиръ? 
Иванъ  Павловичъ  отвЬчаетъ: 

—  Никакъ  нЬтъ,  ваше  превосходительство:  я  занималъ 
до  сихъ  норъ  неклассную  должность  и  вицъ-мундира  се64 
не  шилъ  да  и  сшить  не  за  что. 
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—  Ну  теперь,  отв'Ьчаетъ  директоръ,  —  вы  повышены,  и 
на  классной  должности  вамъ  вицъ-мундиръ  необходимъ.  Я 
назначу  вамъ  изъ  канцелярскихъ  суммъ  полтораста  рублей 
пособ1я,  —  извольте  ихъ  получить  и  немедленно  же  зака- 
жите себ4  хороппй  вицъ-мундиръ.  Советую  вамъ  сд-Ьлать 
его  на  Васильевскомъ  Острове  у  портного  Доса.  Онъ  самъ 
англичанинъ  и  всЬмъ  англичанамъ  работаетъ.  Его  фраки 
очень  солидно  сидятъ,  чтб  для  формы  идетъ.  Можете  ему 
сказать,  что  я  васъ  прислалъ:  онъ  и  мнЬ  тоже  работаетъ. — 
А  когда  будете  од*ты,  прошу  ко  мн1>  явиться. 

Досъ  сшилъ  Ивану  Павловичу  такую  вицъ-мундирную 
пару,  что  тотъ  сразу  получилъ  видь,  по  крайней  мЬр*, 
молодого  сенатора. 

—  Чудесно  сшито,  похвалилъ  директоръ.  —  Теперь  из- 
вольте же  завтра  представиться  въ  этомъ  вицъ-мундирЬ 
графу  и  поблагодарить  его,  такъ  какъ  вы  вапшмъ  повы- 
шешемъ  обязаны  непосредственному  внимашю  его  стятель- 
ства  къ  вашимъ  способностямъ  и  воспиташю. 

« 

—  Эхъ,  ты,  чортъ  возьми,  какая  загвоздка!  —  подумалъ 
Иванъ  Павловичъ. 

Онъ  и  самъ  чувствовалъ  въ  себ4  большую  потребность 
благодарить  графа,  но,  при  воспоминаши  объ  обстоятель- 
ствахъ,  которыя  предшествовали  этому  начальственному 
вниманш,  мысли  молодого  человека  путались.  Ивану  Па- 
вловичу казалось  и  смешно  и  даже  какъ-будто  дерзко  на- 
поминать о  себй  графу  предъявлешемъ  ему  своей  интерес- 
ной самоличности.  Иванъ  Павловичъ  думалъ  такъ,  что  если 
онъ  не  пойдеть  благодарить,  то  это  будетъ  лучше:  графъ 
наверно  не  сочтегь  этого  за  непочтительность,  а,  напро- 
тивъ,  похвалить  его  скромность;  но  директоръ  понималъ 
дЪло  иначе  и  настоялъ,  чтобы  Иванъ  Павловичъ  непре- 
менно пошелъ  представляться  и  благодарить. 

Делать  нечего,  надо  было  повиноваться. 
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ГЛАВА    ВОСЬМАЯ. 

Въ  нарочитый  день,  когда  Канкринъ  принималъ  чинов- 
никовъ  своего  ведомства,  сталь  передъ  нимъ  въ  числе 
представлявшихся  и  Иванъ  Павловичъ. 

Только  этотъ  застенчивый  человекъ,  —  сколько  по  скром- 
ности, столько  же  по  ч  тонкому  разсчету ,  —  поместился 
ниже  всЬхъ,  въ  самомъ  конце  шеренги  представлявшихся 
чиновъ.  Этимъ  Иванъ  Павловичъ  оказалъ  скромность  пе- 
редъ другими  более  сановными  лицами,  а  себе  предугото- 
вилъ  ту  выгоду,  что,  оставаясь  посл-Ьднимъ,  онъ  могь  при- 
нести свою  благодарность  министру  наедине. 

Действительно,  такъ  и  пришлось:  Канкринъ  отпустилъ 
по  очереди  всехъ  представлявшихся,  а  потомъ  подошелъ 
къ  последнему  Ивану  Павловичу  и,  не  смотря  ему  въ  лицо, 
протянулъ  руку,  чтобы  принять  прошеюе. 

Иванъ  Павловичъ  поклонился  и  молвилъ: 

—  Я,  ваше  с1ятельство,  не  съ  прошешемъ. 
Канкринъ  вскинулъ  на  него  глаза  и  проговорилъ: 

—  Что  же  вамъ  угодно? 

1 —  Я  являюсь,-  по  приказанш  директора,  чтобы  благо- 
дарить ваше  С1ятельство. 

—  За  что? 

—  Я  получилъ  место... 

—  Прекрасно...  я  очень  радъ...  Значитъ,  вы  его  заслу- 
жили. 

—  Господинъ  директоръ  мнЬ  объявилъ,  что  вы  сами 
изволили  оказать  мне  въ  этомъ  помощь. 

—  Очень  можеть  быть:  вы  мне  помогали,  а  я  вамъ  по- 
могъ.  Это  такъ  и  следовало.  Желаю  вамъ  счастливо  подви- 
гаться впередъ. 

Графъ  поклонился  и  ушелъ,  а  директоръ  призвалъ  къ 
себе  въ  кабинетъ  Ивана  Павловича  и  разспросилъ  его,  что 
съ  нимъ  говорилъ  министръ  при  представленш. 

Иванъ  Павловичъ  отвЬчалъ: 
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—  Графъ  изволили  быть  со  мной  очень  милостивы  и  по- 
желали мне  «счастливо  подвиваться  впередъ». 

Директоръ  сдЬлалъ  жестъ  и  говорить: 

—  Это  прекрасно,  —  вы  можете  считать  себя  устроен- 
нымъ:  графъ  очень  проницателенъ  и  онъ  не  ошибся  отме- 
тить въ  васъ  способнаго  молодого  человека,  которому 
стоило  только  сделать  первый  шагъ.  Этотъ  шагъ  теперь 
вами  и  сделанъ,  а  дальнейшее  зависитъ  не  отъ  однихъ 
вашихъ  стараюй,  но  также  и  отъ  сообразительности, — при- 
сядьте. 

Иванъ  Павловичъ  поклонился. 

—  Присядьте,  присядьте,  —  повторилъ  директоръ,  пока- 
зывая ему  на  стулъ. 

Тотъ  сЬлъ. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

—  Финансовая  служба,  заговорилъ  директоръ,  —  это  не 
то,  что  какая-нибудь  другая  служба.  Она  имйеть  свои  осо- 
бенности. ЗдЬсь  идетъ  дело  не  о  юридическихъ  фанта- 
з1яхъ,  а  о  хозяйстве, : —  о  всемъ,  такъ  сказать,  достояши 
Россш.  Вотъ  почему  люди,  которые  допускаются  къ  финан- 
совымъ  должностямъ,  облекаются  большимъ  •  довЬр1емъ  на- 
чальства, и  потому  они  должны  быть  ему  крепки...  „  Они 
должны,  такъ  сказать,  представлять  начальству  въ  самихъ 
себ4  прочное  ручательство,  что,  кромЬ  естественно  въ  каж- 
домъ  честномъ  человеке  предполагаемаго  сознашя  собствен- 
наго  достоинства  и  священнаго  долга,  они  скрепили  себя 
другими  узами,  которыя  въ  своемъ  роде  тоже  равны  при- 
сяге, потому  что  они  произносятся  передъ  адтаремъ  и  на- 
чертываются  въ  сердце... 

Директоръ  быль  немножко  поэтъ,  но  Иванъ  Павловичъ 
въ  ту  же  минуту  умелъ  перелагать  его  оду  на  обыкновен- 
ный прозаически  языкъ. 

—  Я  говорю  о  томъ,  сказать  директоръ,  —  что  въ  фи- 
нансовомъ  ведомстве  довольно  трудно   полагаться  на  холо- 
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стыхъ  людей.  Холостые  люди — они,  какъ  мотыльки  или 
какъ  перелетный  птички,  всегда  готовы  порхать  съ  цветка 
на  цвЬтокъ,  съ  витки  на  ветку.  Посид4лъ,  вспорхнулъ — 
и  нить  его.  и  ищи  где  знаешь.  Въ  военной  %  служб*  это, 
напривгЬръ,  даже  принято,  но  по  финансовой  служб*  это 
невозможно.  НастоящШ  финансисту  если  онъ  желаетъ  вну- 
шать къ  себе  полное  довгЬр1е,  непременно  долженъ  иметь 
дорогихъ  и  близкихъ  его  сердцу  существъ...  Понимаете 
чтобы  ему  было  къ  кому  чувствовать  привязанность  и  было 
чЬмъ  и  для  кого  дорожить  собою. 

Директоръ  чувствовалъ,  что  говорить  вздоръ,  и  сп4шилъ 
окончить. 

—  Я  разумею  то, — заключилъ  онъ, — что  финансистъ 
непременно  долженъ  быть  женатъ  и  иметь  семейство.  Да, 
да,  да!  Непременно!  И  я  разумею  не  какое-нибудь  ветрен- 
нов  семейство,  составленное  на  холостую  руку,  а  плотную 
и  почтенную  женатую  жизнь.  Истинный  финансистъ,  если 
онъ  желаетъ  представлять  собою  надежный  за  себя  руча- 
тельства, непремецно  долженъ  быть  женатъ.  Одно  глубоко 
и  искренно  уважаемое  мною  лицо,  котораго  я  не  назову 
вамъ,  разъ  прямо  высказало  мне  свою  тайную  задушевную 
мысль,  что,  по  его  мнетю,  ответственный  должности  по  фи- 
нансовому ведомству  предпочтительно  надлежитъ  доверять 
людямъ  женатымъ.  И  мы  этого  держимся,  если  не  совсемъ 
бевъ  отступлешй,  то  по  возможности  мы  женатымъ  даемъ 
преимущества.  Таковы  почти  правила  для  финансовой 
службы,  если  ею  управляютъ  какъ  следуетъ.  И  я  хотелъ 
бы  сказать,  что  это  прекрасный  правила,  выработанныя 
практикой  и  освященныя  временемъ.  И  для  того,  кто  имеетъ 
благородное  честолюб1е  и  кто  способенъ  никогда  не  упу- 
скать изъ  виду  сделать  себе  быструю  и  хорошую  карьеру, — 
я  надеюсь,  что  я  не  говорю  ничего  необычайнаго  и  новаго. 
Кто  религюзенъ  и  кто  уважаетъ  заповедь  Бож1Ю,  тотъ  дол- 
женъ  знать,  что  «не  благо  быть  человеку  одному».  Этого 
положешя  обойти  нельзя,  ибо  оно  вЬчно,  ибо  это...  такъ... 

Директоръ  поднялся    съ    своего  кресла,    вознесъ  вверхъ 
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правую    руку    съ  двумя   выпрямленными  пальцами   и  до- 
кончилъ. 

—  Такъ  сказалъ  о  человек*  самъ  Богъ. 

Съ  этимъ  сановникъ  вручилъ  свои  два  пальца  Ивану 
Павловичу  и  отпустилъ  его  со  словами: 

—  И  я  такъ  вамъ  советую,  и  желаю  вамъ  счастья  и 
усп-Ъховъ.  Вашъ  столоначальникъ  почти  такой  же,  какъ  вы, 
молодой  челов'Ькъ  съ  нрекраснымъ  образовашемъ  и  серд- 
цемъ.  Вамъ  съ  нимъ  будетъ  пр1ятно.  Въ  немъ  много  само- 
люб1я  и  онъ  на  своемъ  нынЬшнемъ  посту  долго  не  заси- 
дится. Я  не  люблю  оставлять  безъ  поощрешя  людей  спо- 
собныхъ  и  меня  понимающихъ.  Томить  людей  не  слЪдуетъ, 
и  никого  изъ  моихъ  подчиненныхъ  не  томить — это  мое 
правило. 

Они  поклонились  другъ  другу  самымъ  пристойнымъ  и 
самымъ  выразительнымъ  манеромъ. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Спустя  столько  времени,  сколько  Ивану  Павловичу  по- 
казалось нужнымъ  для  того,  чтобы  дЪло  его  им*ло  надле- 
жащи видъ,  онъ  подалъ  своему  директору  записку  о  раз- 
рЪшенш  ему  вступить  въ  законный  бракъ  съ  Марьей  Сте- 
пановной. 

Графъ  Канкринъ  хотя  съ  неудовольств1емъ,  но  все-таки 
не  отказалъ  въ  просьб*  Марьи  Степановны  и  былъ  у  нея 
посаженымъ  отцомъ. 

Иванъ  Павловичъ  для  этого  случая  обнаружилъ  всю  тон- 
кость своего  практическая  ума:  онъ  устроилъ  свадьбу  «по- 
англШски» — тихую,  въ  маленькой  домовой  церкви,  состояв- 
шей на  особыхъ  правахъ. 

Министръ  ни  малМшимъ  образомъ  не  им'Ьлъ  причины 
пожалеть  о  томъ,  что  онъ  уступилъ  пбслгьдней  просьбЬ 
своей  милой  знакомой,  которой  уже  ранЬе  сказалъ  свое 
«асКеи». 

Она  ему,  впрочемъ,  напомнила  объ  этомъ  «асИеи»,  когда, 
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по  пргЬздЬ  изъ  церкви,    осталась   на   короткое   мгновете 
вдвоемъ  съ  глазу  на  глазъ  съ  графомъ. 

—  «А<Иеи»,  сказала  она, — можетъ  говорить  женщина 
мужчинЬ,  но  не  мужчина  женщинЬ.  Вы  меня  оскорбили — 
это  на  васъ  не  похоже. 

Графъ  извинился  разсЪянностью. 

—  Я  очень  рада,  а  то  я  начинала  думать,  что  вы  спо- 
собны забывать  свои  самыя  лучпня   философская  правила. 

—  Наприм'Ьръ,  каюя? 

—  Никогда  не  говорить  «никогда».  Вы  меня  этому  учили, 
и  я  помню. 

Графъ  засмЬялся,  —  какъ  будто  этимъ  ему  было  приве- 
дено на  память  что-то  очень  смешное  и  въ  тоже  время 
пр1ятное. 

—  А  что,  видите, — вы  мн*  вЬрно  не  льстили,  находя  у 
меня  «философскую  складку». 

—  О,  я  вамъ  нимало  не  льстилъ!  Вы  не  только  имеете 
«философскую  складку»,  но  вы  совсЬмъ  великш  практиче- 
ски философъ. 

—  И  что  же,  должна  ли  я  теперь  сказать  вамъ  «а<Иеи»? 

—  Моп  ап§е, — вы  можете  попрежнему  сказать  аи  геуо1г. 
И  онъ  взялъ  и  поцЪловалъ  ея  руку,  а  она  слегла  косну- 
лась его  лба  и  слегка  же  уронила  ему  въ  отв'Ьтъ: 

—  Попрежнему. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

-  Иванъ  Павловичъ  немедленно  же  получилъ  мЬсто  столо- 
начальника и  былъ  очень  счастливь  въ  своей  семейной 
жизни.  Марья  Степановна  была  ему  прекрасною  женою,  что 
ей  было  и  не  трудно,  потому  что  она  этого  молодца  въ  са- 
момъ  д-Ьл*  любила.  Изъ  ея  приглашешя  графа  къ  «преж- 
нему» для  супружескаго  счасйя  Ивана  Павловича  не  вы- 
ходило ничего  угрожающаго.  Марья  Степановна  была  не 
пустая,  легкомысленная  кокетка,  которая  способна  упраж- 
няться въ  кокетстве  по  одной  любви   къ  этому   искусству. 
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Штъ,  Марья  Степановна  была  умная  женщина  и  именно 
русская  умная  женщина,  съ  практическимъ  закаломъ.  Она 
широко  обозревала  раскрывающееся  передъ  нею  поле  жизни 
и  умйла  отличать  кажущееся  отъ  существеннаго.  Въ  са- 
момъ  ея  красивомъ  обличьи  тошая  черты  новогреческаго 
типа,  если  всматриваться  въ  '  нихъ,  напоминали  одновре- 
менно старый  византизмъ  и  славянскую  смышленость.  Въ 
ней  было  что-то  пристойное  бывшей  «матерой  вдов*  Маме- 
лефгЬ  ТимоееевнЬ»,  передъ  которою  въ  раздумь*  тыкали 
посошками  въ  землю  и  трясли  бородами  поважные  старцы, 
чувствуя,  что  при  такой  баб*  имъ  негоже  надъ  бабьею  го- 
ловою гЬшиться.  Весь  разговоръ,  веденный  Марьей  Сте- 
пановной съ  ц4лью  упомянуть  про  «прежнее»,  былъ  умный 
пр1емъ  не  для  возобновлешя  прежнихъ  «пустяковъ»,  изъ 
которыхъ  Марья  Степановна  выбралась  совсЬмъ  не  за  т*мъ, 
чтобы  къ*  нимъ  возвращаться,  «какъ  песъ  на  своя  блево- 
тины», а  для  того,  чтобы  сохранить  декорумъ.  Она  знала 
французское  присловье,  что  и  «королевская  любовница  не 
стоить  честной  жены  пастуха» — и  она  вышла  замужъ  не- 
даромъ  не  балуясь;  но  что  могло  быть  пригодно,  того  ова 
упускать  тоже  не  хогЬла.  Уважала  или  н'Ьтъ  она  своего 
Ивана  Павловича, — это  иной  вопросъ:  умныя,  практичешя 
женщины  р^дко  кого  уважаютъ,  да  имъ  это  и  не  нужно; 
но  она  его  любила,  и  этого  съ  нея  было  довольно,  чтобы 
сделать  для  него  привязанность  къ  ней  легкою,  пр1Ятною 
и  ничймъ  невозмутимою. 

Какъ  большинство  женщинъ  подобнаго  практическая 
склада,  она  любила  Ивана  Павловича  просто  за  то,  что 
онъ  молодецъ  собою,  а  притомъ  расторопенъ,  смйтливъ  и  ей 
послушенъ.  Онъ  ей  ,во  всемъ  станетъ  вгЬрить:  она  его  ни  въ 
чемъ  не  обманетъ — именно  потому,  что  онъ  ей  очень  нра- 
вится, и  они  вдвоемъ  заживутъ  въ  мир4  и  согласш  безъ 
всякаго  уважешя,  и  возьмутъ  съ  жизни  на  бенефисъ  пре- 
хорошую  срывку. 

4 

А  о  томъ,  что  о  нихъ  будутъ  говорить,  что  о  нихъ  ста- 
нуть  думать, — этому  вздору  она  знала  настоящую  ц*ну. 
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«Будь  б4ла  какъ  снЬгъ  и  чиста  какъ  ледъ  и  —  все 
равно — людская  клевета  тебя  очернить». 

Играя  съ  графомъ  на  «прежнихъ»  струнахъ,  она  знала, 
что  аккордъ  зазвучитъ  такъ,  какъ  она  захочеть. 

Уголь,  который  она  раздувала  будто  бы  неосторожно, 
быль  ей  изв'Ьстенъ:  она  знала,  что  въ  немъ  есть  некоторая 
теплота,  но  не  осталось  уже  ни  мал'Ьйшей  доли  опаснаго 
пламени. 

Но  именно  эта-то  тихая  и  безопасная  теплота  ей  и 
была  полезна  для  ея  ц^лей.  Въ  ней  именно  и  нуждалось 
ихъ  все-таки  пока  еще  совсЬмъ  неустроенное  и  несогр'Ьтое 
домашнее  гнгЬздышко.  Графъ  былъ  нуженъ,-^-и  Иванъ  Па- 
вловичъ  зналъ  это  ничуть  не  мен'Ье,  ч'Ьмъ  его  супруга.  А 
потому,  когда  Канкринъ,  считая  себя  совершенно  уеди- 
неннымъ  съ  Марьей  Степановной,  ц'Ьловалъ  ея  пальчикъ 
въ  знакъ  возстановлешя  чего-то  «прежняго», — Иванъ  Пав- 
ловичу стоя  за  дверью  съ  шампанскою  бутылкою,  при- 
держивалъ  подрезанную  пробку,  чтобы  она  не  хлопнула 
ранйе  ч'Ьмъ  разговоръ  будетъ  конченъ. 

Онъ  явился  съ  виномъ  какъ  разъ  во-время  и  кстати, 
когда  все  нужное  уже  было  сказано. 

# 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Иванъ  Павловичъ,  при  всей  его  малозначительности  для 
такого  несомненно  большого  человека,  какъ  графъ  Кан- 
кринъ. сделался  гЬмъ,  что  былъ  какой-то  сомнительный 
духъ,  вызванный  изъ  какой-то  бездны  словомъ  очень  не- 
осторожнаго  аскета. 

Выскочилъ  Иванъ  Павловичъ  передъ  графомъ  изъ-подъ 
уборнаго  стола  неожиданно,  какъ  гороховый  ростокъ  изъ 
пупа  индШскаго  дервиша,  котораго  описываетъ  болтливый 
французъ  Жаколю,  а  убрать  его  назадъ  съ  глазъ  долой 
сделалось  трудно. 

Это  произошло,  во-первыхъ,  отъ  изящной  манеры  графа 
никогда  не  оставлять  безъ  внимашя  тЬхъ  дамъ,    съ  кото- 

Сочинешя  Н.  С.  Л  Ьскова.  Т.  VII.  23 
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рыми  онъ  былъ  однажды  ласковъ,  и  во-вторыхъ — тутъ  ока- 
зались на  античныхъ  ручкахъ  Марьи  Степановны  (кото- 
рымъ  могла  позавидовать  Лавальеръ)  забористые  коготки 
«матерой»  Мамелефы  Тимоееевны. 

Графъ  былъ  пораженъ,  какъ  начальникъ  колена  1уды, 
отъ  собственныхъ  чреслъ  своихъ:  онъ  не  могъ  отбиться 
отъ  предупредительнаго  желатя  угодить  ему  въ  лиц* 
Ивана  Павловича.  Этотъ  молодой  счастливецъ  въ  начал* 
сл*дующаго  года  былъ  представленъ  уже  въ  начальники 
отдЬлешя.  Канкринъ  его  утвердилъ — хотя,  впрочемъ,  осве- 
домился: 

—  Что  же,разв*  онъ  очень  способенъ? 

Ему  отвечали: — О,  да-съ;  онъ  очень  способенъ. 

Министръ  не  им-Ьдъ  никакихъ  причинъ  оспаривать  за- 
ключешя  ближайшаго  начальника,  и  Иванъ  Павловичъ 
сталъ  начальникомъ  отд*лен1я. 

Это  великш  урядъ  въ  департаментской  1ерархш.  Съ 
это  уряда  начинается  уже  пр1ятная  положительность  не 
только  въ  департамент*,  но  и  въ  М1Р*.  Начальника  отдЬ- 
лешя уже  не  вышвыриваютъ  изъ  службы,  какъ  мелкую 
сошку,  а  съ  нимъ  церемонятся  и  даже  въ  случа*  обнару- 
жен1я  за  нимъ  какихъ-цибудь  большихъ  гр*ховъ — его  все- 
таки  спускаютъ  благовидно.  Начальникъ  отдЬлешя  полу- 
чаетъ  позищю  —  онъ  уже  можетъ  пробираться  въ  члены 
благотворительныхъ  обществъ,  а  оттуда  его  начинаютъ 
«проводить  въ  дома».  И  положеше  его  все  л*пится  глаже 
и  выше. 

Для  жены  чиновника  достижеше  мужемъ  м*ста  началь- 
ника' отд*лен1я  было  еще  важнее.  Теперь  это  значительно 
изменилось,  потому  что  1ерарх1Я  вообще  разслабЬда  и  по- 
теряла престижъ,  но  тогда  и  женщины  ее  знали  и  соблю- 
дали. ВсЬ  жены  лицъ  низшаго  положен]я  иначе  не  назы- 
вались, какъ  «наши  чиновницы»,  ниже  которыхъ  были 
одн*  курьерши,  а  съ  женъ  начальниковъ  отдЬлешй  уже 
начинались  «наши  министерская  дамы».  Эти  уже  не  хо- 
дили на   Пасху  въ    приходсшй    храмъ,    а   пргЬзжали   въ 
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«свою  министерскую  церковь»,  где  ихъ  съ  предупредитель- 
ностью провожалъ  дежурный  чиновникъ  и  подавалъ  уне- 
сенное изъ  канцелярш  мужнино  кресло;  дьяконь  подка- 
ждалъ  имъ  гращознымъ  движешемъ  щегольски  рокочащаго 
кадила  съ  стираксой,  а  батюшка  говорилъ:  «цветите  и 
благоухайте!» 

Поел*  пасхадьнаго  служевоя,  у  начальницъ  отд'Ьлешя 
уже  нередко  цЬловали  ручки  даже  сами  директоры,  а  вза- 
м'Ьнъ  того  мужья  начальницъ  поздравляли  лично  дирек- 
торшъ... 

Это  уже  былъ  «министерскШ  кругъ»,  соприкасающШся 
съ  «кабинетомъ»,  а  не  канцеляр1я,  которая  граничить  съ 
курьерской. 

Иванъ  Павловичъ  съ  Марьей  Степановной  преодолели 
эти  ступени,  но  они  не  думали  на  нихъ  остановиться.  Да, 
по  правд*  сказать,  это  имъ  было  и  невозможно,  ибо,  не 
смотря  на  то,  что  офшцальная  часть  положешя  была  те- 
перь въ  порядки,  но  въ  неофициальной  многое  не  ладилось: 
дамы  называли  Марью  Степановну  «сг-йеуапЪ»  и  немно- 
жечко отъ  нея  сторонились. 

Надо  было  сдгЬлать  что-нибудь  такое,  чтобы  образовать 
свой  кругъ  и  заставить  отдать  справедливость  своимъ  спо- 
собностям^ которыя,  въ  самомъ  д-ЬлЬ,  были  достойны  вни- 
машя. 

Марья  Степановна  кое-что  придумала.  Она  нашла  по- 
водъ  видеться  со  Скобелевымъ,  который  когда-то  зналъ  ея 
нич4мъ  не  знаменитаго  отца.  Старый  комендантъ  тоже 
былъ  не  прочь  приволокнуться  и  обошелся  приветливо  съ 
милой  дамой,  а  она  заинтересовалась  его  разсказами.  Она 
вообще  попробовала  кое-что  говорить  о  литературе  и  уви- 
дала, что  въ  Россш  ничего  нить  легче  какъ  это.  Скобелевъ 
заходилъ  къ  ней  пить  чай  и  иногда  излагалъ  таше  раз- 
сказы,  которые  не  были  напечатаны. 

Марья  Степановна  чувствовала  вкусъ  къ  простонарод- 
ности,— тамъ  столько  сердца,  ума  и  юмора... 

Скобелевъ  находилъ,  что  все  это  есть  и  въ  самой  въ  ней. 

23* 
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Въ  самомъ  д'ЬхЬ:  разв'Ь  находка  у  нея  нынйшняго  мужа 
въ  нйкоторомъ  родгЬ  не  самая  простонародная  сцена?  РазвЬ 
это  не  отдаетъ  «Моркалемъ  Чаривникомъ»?..  Какъ  хороша 
взаправду  живая  народная  жизнь!  Марья  Степановна  по- 
чувствовала негодоваше  къ  выходкамъ  противъ  Б'Ьлинскаго. 
Скобелевъ  ей  открылъ  болйе,  и  она  добилась  случая  ви- 
деть разъ  знаменитаго  критика.  Потомъ  у  ней  пилъ  чай 
и  что-то  читалъ  Николай  Полевой,  и  кто-то  съ  кЬмъ-то 
спорилъ  о  славянофилахъ  и  о  необычайномъ  ум*  молодого 
Хомякова. 

Это  произвело  свое  дМств1е:  «министерски  дамы»  из- 
менили неглижированную  презрительность  на  сосредото- 
ченную сухость,  въ  которой  одновременно  ощущались  и 
надмеше,  и  зависть. 

Съ  такимъ  недоброжелательствомъ  со  стороны  искрен- 
нихъ  уже  можно  было  жить. 

Марья  Степановна  пошла  пожинать  плоды  умнаго  по- 
сева. 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

Марья  Степановна,  разумеется,  не  могла  любить  лите- 
ратуру, а  им'Ьла  ее  лишь  только  для  своихъ  практиче- 
скихъ  цгЬлей.  Литература  иредставляетъ  большое  удобство, 
когда  хочешь  говорить  о  чемъ-нибудь,  а  не  о  комъ-нибудь, — 
такъ  однако,  чтобы  это  было  для  насъ  полезно.  Она  усвоила 
дв^-три  мысли  БгЬлинскаго,  знала  какое-то  непримири- 
мое положеше  Хомякова  и  склонялась  на  сторону  Инно- 
кенпя  противъ  Филарета.  Словомъ,  впала,  что  называется, 
въ  сферу  высшихъ  вопросовъ. 

Это  дало  ей  апломбъ  и  заставило  многихъ  кивать  го- 
ловами: «ч'Ьмъ-то  это  кончится?» 

Иванъ  Павловичъ  уже  былъ  сд'Ьланъ  вице-директоромъ. 
Полагали,  что  это  по  жен'Ь,  у  которой  татя  прекрасный, 
хотя,  быть-можетъ,  и  не  безопасный  знакомства. 

Только  она  уже  очень  рисковала.  Графъ  Канкрипъ  былъ 
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челоз4къ  довольно  свободныхъ  взглядовъ,  однако,  сказы- 
вали, что  и  онъ,  подписывая  назначете  Ивана  Павловича 
вице-директоромъ,  поморщился. 

Но  судьба  Ивану  Павловичу  .служила  съ  невероятною 
преданностш:  какъ  нарочно,  случались  татя  дЬла,  что 
надо  было  командировать  туда  и  сюда  лидъ  способныхъ  и 
достойныхъ,  и  всятй  разъ  министру  представляли  для  та- 
кихъ  дЬлъ  Ивана  Павловича. 

.  Это  было  очень  непр1ятно  Канкрину,  и  онъ  одно  пред- 
ставлеше  отложилъ  въ  сторону,  —  сделать  было  неудобно; 
по  черезъ  нисколько  дней  графъ  былъ  на  одномъ  музы- 
кально-литературномъ  «801гёе  тише»,  куда  гости  попадали 
пе  иначе,  какъ  сквозь  фильтръ, — и  вдругъ  тамъ,  въ  одномъ 
укромномъ  уголкЬ,  графъ  встр'Ьтилъ  скромную  женскую 
фигуру,  которая  ему  сделала  глубошй  поклонъ  съ  оттЬн- 
комъ  подчиненности  и  иронш,  и  произнесла  только  одно 
слово: 

—  Ехсе11епсе! 

Графъ  не  ожидалъ  ее  зд!>сь  встретить  и,  немножко 
взволновавшись,  взялъ  ее  за  руку  и  сказалъ: 

—  Ахъ,  мой  другъ, — вкдь  ужъ  для  него  много  сделано — 
что  же  такое  нужно,  чтобы  я  еще  сдЬлалъ? 

—  Только  не  мешайте. 
Графъ  улыбнулся  и  отвйчалъ: 

—  Это  напоминаетъ  комедию:  «Одно  слово  министру». — 
Ну,  хорошо:  я  подпишу. 

И  онъ  подписалъ  Ивану  Павловичу  новое  повышеше. 

Сила  ея  надъ  графомъ  была  доказана.  Пусть  онъ  и  мор- 
щится, когда  ему  представляютъ  Ивана  Павловича,  но  въ 
общемъ  сочеташи  различныхъ  комбинащй  все-таки  пр1Ятно. 
Вскоре  къ  протекцш  Марьи  Степановны  стали  прибегать 
сторонше  люди,  им'Ьвппе  въ  графЬ  надобность  по  дЬламь, 
и  престранная  вещь — тоже  выходило  успешно... 

Было  ли  это  случайное  совпадете  обстоятельству  или 
пЬтъ, — въ  этомъ  трудно  было  разобраться. 

Пошло    какое-то  жужжанье,   въ    которомъ   мешали  все, 
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упоминая  что-то  и  про  Иннокенйя,  и  про  Хомякова,  —  и 
вдругъ  также  что-то  такое  про  взятку... 

Словомъ,  являлось  острое  положеше,  въ  которомъ  надо — 
какъ  говорятъ  игроки — «квитъ  или  двойной  кушъ». 

Марья  Степановна  повела  на  двойной  кушъ,  а  объ  Иван* 
Павловичи  въ  самую  неожиданную  минуту  последовало  но- 
вое представлеше  графу  къ  повышенно. 

Графъ  вскип4лъ. 

—  Что  такое!.,  куда  его  еще!..  И  притомъ  я  что-то 
слышалъ... 

ПредставлявшШ  отлично  зналъ,  съ  к4мъ  имЬетъ  д4ло,  и 
хорошо  нашелся. 

—  Да,  отвйчалъ  онъ, — я  знаю,  что  говорятъ:  это  очень 
жалко,  но  это  не  его  вина, — а  вина  его  жены,  которая  увле- 
чена идеями  славянофильства  Хомякова... 

Славянофильство  графу  было  противно. 

—  Что  такое?  Кашя  хомяковстя  идеи?  Это  что-то  про 
сорокъ  мучениковъ...  Я  въ  этомъ  решительно  ничего  не 
понимаю.  Оставьте  у  меня  бумаги. 

Но  тотчасъ  же  гдгЬ-то  и  какъ-то  опять  является  «она, 
прелестной  простоты  полна»,  и  даже  безъ  «ехсеПепсе»,  а  съ 
однимъ  поклономъ  и  даетъ  д4лу  желанное  направлете. 

Увидавъ  ее  въ  высокомъ  кругЬ,  графъ  захогЬлъ,  :;о  что  бы 
то  ни  стало,  разъ  и  навсегда  избавиться  и  отъ  нея,  и  отъ 
ея  мужа  самымъ  рйшительнымъ  пр1емомъ. 

Онъ  самъ  съ  нею  остановился,  самъ  взялъ  ее  за  руку  и 
сказалъ: 

—  Я  все,  все  сделаю,  но  другимъ  образомъ. 
Марья  Степановна  отвечала: 

—  Я  всегда  в^рю  вашему  рыцарскому  слову. 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

ДЬло  о  карьере  Ивана  Павловича  приходилось   завер- 
шать,— только  бы  не  быть  бол'Ье  съ  нимъ  вмйстЬ. 
Графъ  сд'Ьлалъ  комбинацш.   Другое  лицо   большого  по- 
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хожешя — графъ  Панинъ  им4лъ  надобность  въ  услугЬ  ми- 
нистра финансовъ. 

Канкринъ  ее  сдЬлалъ  скоро  и  охотно,  а  чрезъ  некото- 
рое время  явился  просить  за  подчиненная,  котораго  за- 
слуга онъ  не  въ  силахъ  совместить  съ  ограниченностш 
персонала  по  своему  ведомству. 

Графъ  Панинъ  пожевалъ  и  отвЬчалъ,  что  «совмещать» 
многое  очень  трудно,  и  свободнее  другихъ  это  можетъ  разве 
ПеровскШ,  у  котораго  не  перечесть  сколько  хорошихъ 
месть,  находящихся  въ  его  власти. 

ПеровскШ  это  и  сд'Ьлалъ,  а  Канкринъ,  подписывая  бу- 
магу о  согласш  на  переводъ  Ивана  Павловича  въ  другое 
ведомство,  совсемъ  неожиданно  для  предстоявшихъ  пере- 
крестился по-русски,  какъ  самъ  Хомяковъ,  и  сказалъ: 

—  Это,  какъ  тамъ  говорить,  «нынче  отпущаеши».  На- 
конецъ,  я  не  буду  опасаться,  что  мне  представятъ,  чтобы 
я  его  утвердилъ  начальникомъ  самому  себе. 

Такъ  все  были  введены  въ  обманъ,  и  думали,  будто,  пред- 
ставляя Ивана  Павловича,  делали  графу  неописанное  удо- 
вольств1е,  тогда  какъ  это  было  совсемъ  напротивъ. 

Но  собственно  «отпущешя»  графу  все-таки  не  было.  Въ 
Петербурге  поняли,  что  въ  услужливости  ему  въ  лице 
Ивана  Павловича  было  много  ошибочнаго,  но  въ  провинщи 
куда  этотъ  карьеристъ  поехалъ  болыпимъ  лицомъ  и  где 
первенствующее  положеше  Марье  Степановне  уже  принад- 
лежало по  праву,  они  были  встречены  иначе.  Въ  оседав- 
шее тесто  словно  подпустили  свежихъ  дрожжей,  и  оно 
пошло  подниматься  на  опаре. 

Марья  Степановна  слыла  всемогущею  по  своему  преж- 
нему положенш  и  совмещала  теперь  это  съ  выгодами  но- 
ваго  положешя:  она  стояла  выше  того,  чтобы  ее  подозре- 
вать въ  искательности:  она  говорила  словами  БЬлинскаго 
«о  человеке  нравственно-развито мъ»,  следила  за  Хомяко- 
вымъ,  беседовала  съ  Иннокенйемъ  и...  брала  самыя  отчаян- 
ный взятки  даже  по  такимъ  вЬдомствамъ,  который  были 
чуады  непосредственному  вл1янш   ея  мужа.    Все  думали, 
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что  въ  ея  лице   заключается   всеобщее   надежное    «совме- 
стительство». 

Съ  кймъ  она  длилась  гЬмъ,  что  взимала, — это  была  ея 
тайна,  но  графъ  напрасно  думалъ,  будто  его  решительная 
мера  отстранешя  совместителей  отъ  непосредственнаго 
участия  въ  ведомстве  освободила  его   на  самомъ  дгЬл4  отъ 

ИХЪ   ВЛ1ЯН1Я. 

—  Совместительство,  какъ  лесть,  можетъ  являться  въ 
разнообразным  формахъ,  и  где  не  промчится  звЬремъ  ры- 
скучимъ,  тамъ  проползетъ  змЬею  или  перепорхнетъ  легкой 
пташечкой.  Надо  светъ  переделать  или,  другими  словами, 
пр1учить  людей,  чтобы  они  въ  каждомъ  деле  старались 
служить  делу,  а  не  лицамъ.  Вотъ  это  поистине  прекрасная 
задача,  и  добромъ  вспомянется  имя  того,  кто  ей  съ  умЬ- 
ньемъ  служить. 

Такъ  закончилъ  свой  разсказъ   правдивый  и  умный  че- 
ловеку   со  словъ   котораго   мною    теперь  передана  выше 
изложенная  исторШка  «о  совместителе». 


СТАРИННЫЕ  ПСИХОПАТЫ. 


«Что    взаправду  было  и  что  апромъ 
сложено — не  распознаешь». 

В.  Даль. 

Полагаю,  что  ргЬдко  кому  не  приводилось  слышать  или 
читать  разсказъ  о  какомъ-нибудь  более  или  менее  любо- 
пытномъ  событш,  выдаваемый  авторомъ  или  разсказчикомъ 
за  новое,  тогда  какъ  новость  эта  уже  давно  сообщена  дру- 
гими въ  томъ  же  самомъ  виде  или  немножко  измененная. 
И  читать,  и  слышать  татя  вещи  бываетъ  досадно.  Еще 
досаднее,  когда  случится  самому  принять  такой  разсказъ 
за  действительную  новость  и  потомъ  неосторожно  пере- 
дать его  —  какъ  происшеств1е,  бывшее  съ  пр1ятелемъ  или 
знакомымъ,  живущимъ  будто  тамъ-то  и  тамъ-то.  И  вдругъ 
оказывается,  что  все  это  или  было  когда-то  очень  давно, 
въ  Нормандш,  съ  барономъ,  который  имгЬлъ  большую  сла- 
бость къ  псамъ  и  жилъ  съ  деревенской  простотою,  или  же 
и  вовсе  этого  никогда  еще  нигде  не  было.  Тате  смешные, 
а  отчасти  иногда  и  непргятнйе  казусы  бывали,  я  думаю; 
съ  каждымъ;  но  частный  человЬкъ,  не  занимающшся  лите- 
ратурою, не  знаетъ,  какъ  легко  можно  подпасть  тому  же 
самому  при  литературныхъ  заняачяхъ  и  во  сколько  досад- 
н'Ье и  обиднее  попасться  съ  этимъ  не  въ  устной  бес4д4, 
а  съ  записью  «чернымъ  по  белому».  Между  темъ  въ  по- 
следнее время,   Богъ   весть  но  какимъ  причинамъ,  въ  на- 


—  366  — 

шей  литератур*  безпрестанно  начинаютъ  встречаться  ска- 
зашя  о  такихъ  истор1яхъ,  которыя  уже  давно   опов'Ьданы. 

И  еще  того  удивительнее,  —  замечаются  случаи,  когда 
вымышленный  разсказъ  поел*  весьма  небольшого  проме- 
жутка времени  объявляется  за  действительное  собьгпе,  или  съ 
маленькими  изменениями  пересказывается  заново  какъ  фактъ, 
имевшШ  будто  бы  действительное   бьгпе  въ  другомъ  местЬ. 

Въ  первомъ  роде  мы  не  разъ  доходили  до  повторешя 
заново  старой  выдумки  объ  «ииерболе»,  поедавшей  много 
сена,  а  во  второмъ  —  я  могу  указать  два  лично  меня  ка- 
саюшдеся  случая:  первый  былъ  съ  моимъ  «Сказомъ  о  туль- 
скомъ  косомъ  левше  и  о  стальной  блохе»,  а  второй  —  съ 
разсказомъ  «Путешеств1е  съ  нигилистомъ».  Оба  эти  раз- 
сказа  несколько  летъ  тому  назадъ  мною  выдуманы  и  на- 
печатаны— первый  въ  «Руси»,  И.  С.  Аксакова,  а  второй — 
въ  «Новомъ  Времени»,  А.  С.  Суворина;  но  «Левшу»  критики 
объявили  истор1ей,  которая  имъ  будто  давно  была  известна, 
а  съ  «Путешеств1емъ  съ  нигилистомъ»  случилось  нечто 
еще  более  странное.  Этотъ  последнШ  разсказъ  состоялъ  въ 
томъ,  что  несколько  человекъ,  едучи  въ  вагоне  железной 
дороги,  вели  будто  беседу  о  различныхъ  странахъ  и  мало- 
по-малу  наэлектризовались  до  того,  что  сами  начали  всего 
бояться.  Вдругъ  имъ  сталъ  казаться  подозрительнымъ  мол- 
чаливый пассажиръ,  передъ  которымъ  на  лавочке  поме- 
щался маленькш  чемоданъ.  Отчего  этотъ  господинъ  все 
молчитъ?  Что  это  за  поведете?  Зачемъ  передъ  нимъ  сто- 
итъ  чемоданчикъ?  Что  у  него  въ  этомъ  чемодане?  Можетъ 
быть,  это  и  есть  «трахъ-тарарахъ»?  И  наверное  такъ... 
Даже  не  можетъ  быть  иначе...  Иначе  онъ  сдалъ  бы  чемо- 
данчикъ въ  багажъ  —  и  тогда  столь  очевидная  опасность 
для  всехъ  пассажировъ  значительно  уменьшилась  бы... 

Пассажиры  обезпокоились  и  посылаютъ  къ  незнакомцу 
депутата  съ  вежливой  гфосьбой  удалить  проклятый  «трахъ— 
тарарахъ»  изъ  вагона.  Посолъ  говоритъ:  «не  желаете  ли 
сдать  этотъ  чемоданъ  въ  багажъ?»    Пассажиръ   отвечаете 
«Не  желаю».  —  «А!   въ  такомъ  случае  мы  къ  начальству 
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Кондуктора,  жандармы,  станцюнные — все  приступаютъ  съ 
вопросомъ:  не  желаете  ли  сдать»,  —  но  пассажиръ  всЬмъ 
даетъ  одинъ  ответь:  «Не  желаю».  И  голосъ  у  незнакомца 
недобрый,  и  тонъ  подозрительный  и  видъ  ожесточенный. 
Все  р'Ьшаютъ,  что  это  «нигилистъ».  Его  берегу тъ,  глазъ  съ 
него  не  спускаютъ  и,  наконецъ,  у  городской  станщи  тре- 
буютъ,  чтобы  онъ  вышелъ.  Онъ  выходить  очень  охотно, 
потому  что  ему  тутъ  и  надо  было  выйти,  но  чемодана 
брать  не  хочетъ.  —  «Не  желаете  ли  взять  съ  собою  этотъ 
чемоданъ?»  Онъ  отв4чаетъ:  «Не  желаю».  Его  ведутъ  къ  до- 
просу, спрашиваютъ,  кто  онъ  такой,  и  узнаютъ,  что  онъ 
«прокуроръ  судебной  палаты»,  а  чемоданъ  оказывается 
принадлежащимъ  еврею,  который  скрывался  безъ  билета 
подъ  лавкою.  —  Картина.  Все  успокоиваются,  смеются  и 
•Ьдутъ  далее...  И  вдругъ  все  это  вымышленное  мною  шу- 
точное собьте  будто  бы  повторяется  въ  действительности, 
и  где  же? — въ  Италш  съ  предсЬдателемъ  окружнаго  суда 
изъ  Равенны,  пройзжавшимъ  черезъ  маленькШ  городокъ 
Форли.  Есть  кое-какая  перемена  въ  лицахъ  и  обстановке, 
сообразно  услов1ямъ  местности,  но  вся  фабула  та  же. 

Узнавъ  объ  этомъ  11-го  января  изъ  «Новостей»,  я  не 
только  изумился,  но  даже  испугался... 

—  Какъ,  подумалось  мне:  —  неужто  и  до  того  должно 
было  дойти,  что  «оскудЬше»  ощущается  уже  не  въ  обла- 
сти литературнаго  вымысла,  но  даже  въ  самой  жизни,  изо- 
бретательность которой  всегда  почиталась  столь  разно- 
образною и  неистощимою.  Неужто  и  она  вдругъ  притупила 
и  вместо  того,  чтобы  постыждать  насъ  бледностш  нашихъ 
измышлетй  передъ  живостью  истинныхъ  событш,  она  нис- 
ходить до  того,  чтобы  разыгрывать  на  своихъ  клавишахъ 
несовершенные  наброски  нашей  композищи...  Но,  однако,  къ 
счастш,  еще  не  утрачено  право  думать,  что  это  не  такъ, — 
что  действительная  жизнь  нашихъ  литературныхъ  фантазШ 
не  разыгрываетъ,  а  совпадете,  какое  случилось  въ  Италш 
после  моего  разсказа,  придумано,  быть  можетъ,  знакомымъ 
съ  русскимъ  языкомъ  немецкимъ  корреспондентомъ. 
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И  мне  сталъ  припоминаться  целый  рой  более  или  ме- 
нее замечательныхъ  исторш  и  истор1екъ,  которыя  издавна 
живутъ  въ  той  или  другой  изъ  русскихъ  местностей  и  по- 
стоянно передаются  изъ  устъ  въ  уста,  отъ  одного  человека 
другому.  Большинство  изъ  нихъ  пользуется  репутащей  са- 
мыхъ  достовгЬрныхъ  событ1й  и  сообщается  съ  указашемъ 
собственныхъ  именъ,  места  и  времени  событШ.  Разсказы 
эти  ведутся  такъ,  что  усомниться  въ  справедливости  ихъ 
часто  значило  бы  оскорбить  не  одного  разсказчика,  но  всю 
местную  публику,  разделяющую  его  в4рован1я,  а  между 
тЬмъ  верить  въ  действительность  упоминаемыхъ  собьгай 
очень  трудно  и  иногда  даже  совсЬмъ  невозможно. 

Между  т4мъ  всЬ  подобный  исторш  должны  быть  дороги 
литературе  и  достойны  сохранешя  ихъ  въ  ея  записяхъ.  Эти 
исторш,  какъ  бы  кто  о  нихъ  ни  думалъ,  —  есть  современ- 
ное продолжеше  народнаго  творчества,  къ  которому,  ко- 
нечно, непростительно  не  прислушиваться  и  считать  его 
за  ничто.  Въ  устныхъ  предашяхъ  или  даже  въ  сочинешяхъ 
этого  рода  (допустимъ,  что  есть  чистейпия  сочинешя)  всегда 
сильно  и  ярко  обозначается  настроеше  умовъ,  экусовъ  и 
фантазш  людей  даннаго  времени  и  данной  местности.  А 
что  это  действительно  такъ,  въ  томъ  меня  достаточно  убЬ- 
ждаютъ  записи,  сделанный  мною  во  время  моихъ  скиташй 
по  разнымъ  местамъ  моего  отечества.  Такъ,  напримЬръ,  въ 
предашяхъ  (или,  пожалуй,  въ  вымыслахъ)  малороссШскихъ 
всегда  преобладаетъ  характеръ  героичеект,  напоминаю- 
щШ  сродство  здЬшней  фантазш  съ  вымыслами  польскихъ 
сочинителей  апокрифовъ  о  «пане  Коханку»,  а  въ  исторшхъ 
великорусскихъ  и  особенно  столичныхъ,  иетербургскихъ — 
больше  сказывается  находчивость,  бойкость  и  тонкость 
плутовскаго  пошиба.  Очевидно,  фантаз1я  людей  данной  мест- 
ности выражаетъ  ихъ  настроеще  и,  такъ  сказать,  создаетъ 
сама  себЬ  своихъ  козырей  для  своей  игры.  Но  замеча- 
тельно, что  все  эти  козыри,  какъ  герои,  такъ  и  плуты, — 
все  въ  своемъ  роде  вйходятъ  какъ  будто  въ  свою  очередь 
тоже  и  «психопаты». 
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Я  очень  ценю  ташя  исторш,  даже  и  тогда,  когда  исто- 
рическая достоверность  ихъ  не  представляется  надежною, 
а  иногда  и  совсЬмъ  кажется  сомнительною.  По  моему  мнгЬ- 
шю,  какъ  вымыселъ  или  какъ  сплетете  вымысла  съ  дей- 
ствительностью— онЬ  даже  любопытнее.  Я  передамъ  здесь 
некоторый  изъ  нихъ  не  только  загЬмъ,  чтобы  сохранить 
эти  памятники  общественная  творчества,  но  и  для  того, 
чтобы  вызвать  н'Ькоторымъ  изъ  нихъ  этимъ  путемъ  про- 
верку. Быть  можетъ,  то,  что  мне  кажется  невероятнымъ, 
или  сочиненнымъ,  или  заимствованными  изъкакихъ-то  по- 
стороннихъ  источниковъ, — происходило  и  на  самомъ  деле, 
но  только  переиначено  и  преувеличено.  Кто-нибудь  изъ 
местныхъ  людей  можетъ  отозваться  къ  моимъ  записямъ  и 
поправить  ихъ  сведущими  сообщешями  и  тогда  предъ  нами 
предстанетъ  рядъ  житейскихъ  курьезовъ,  которые  до  сихъ 
поръ  не  переходятъ  за  границу  своихъ  местностей. 

Я  начну  съ  героическаго,  —  съ  разсказовъ  малороссШ- 
скихъ,  въ  которыхъ  более  грандюзнаго,  наивнаго  и,  какъ 
мне  кажется,  преувеличеннаго,  но  во  всякомъ  случае  весьма 
своеобразнаго. 


Эпопея  о  Вишневскомъ  иегосродникахъ. 

Вотъ  самъ  помЪщикъ  благодатный, 
Изъ  непосредственныхъ  натуръ. 

И.  Тургеневъ. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Въ  Переяславскомъ  уездЬ,  Полтавской  губернш,  быль 
пом'Ьщикъ  Иванъ  Гавриловичъ  ВишневскШ.  Онъ  получилъ 
отъ  щедротъ  императрицы  Елисаветы  Петровны  большое 
имеше  по  обоимъ  берегамъ  реки  Супоя  (реки  Удай  и  Су- 
пой  отмечены  въ  одной  географш  «неспособными  къ  судо- 
ходству по  множеству  пороковъ»).  Имеше  это  состояло  изъ 
двухъ  болыпихъ  деревень,  пзъ  которыхъ  одна  называлась 
Фарбованая,  а  другая  Сосновка. 
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Старый  панъ  Иванъ  ВишневскШ  жплъ  и  умерь  въ  этомъ 
тгЬнш,  а  поел*  его  смерти  Фарбованая  и  Сосновка  доста- 
лись сыну  его,  Степану  Ивановичу  Вишневскому,  который 
оставилъ  по  себе  героическую  известность, — можетъ  быть 
сильно  дополненную  и  разукрашенную  домыслами  во  вкус* 
местной  фантазш. 

Степанъ  Ивановичъ  былъ  атлеть  и  богатырь,  а  притомъ 
также  хлебосолъ,  самодуръ  и  преужасный  развратникъ,  но 
имЬлъ  образоваше.  Онъ  былъ  однимъ  изъ  гЬхъ  молодыхъ 
людей,  которыхъ  императрица  Екатерина  посылала  въ 
Англ1ю  «для  просв4щешя  ума  и  сердца». 

По  возвращенш  изъ  Англш  онъ  поступилъ  на  службу 
въ  койне-гвардейскш  полкъ^  но  какъ  только  дослужился 
до  чина  поручика — вышелъ  въ  отставку,  женился  на  твер- 
ской дворянке,  девице  СтепанидЬ  Васильевне  изъ  рода 
Шубинскихъ,  и  поселился  въ  Москве  въ  собственномъ 
дом*. 

Делать  Вишневскому  здесь  было  нечего,  и  онъ  началъ 
«чудить». 

Прежде  всего  онъ  надумалъ  импонировать  москвичамъ 
своей  хохлацкой  «нацыей».  Онъ  не  хоткгь  никого  знать, — 
од'Ьвался  по-хохлацки,  много  пиль  «запридуху»  и  ель  будто 
одно  только  медвежье  мясо. 

Императрице  доложили,  что  Вишневскш  «не  соблюдаетъ 
свЬтскихъ  прплпчШ»,  и  тогда  самодуру  было  сделано  за- 
мечайте. Онъ  решился  исправиться  и  съ  этою  целью  вы- 
требовадъ  себе  изъ  Малороссш  въ  Москву  хохлацкую  тел4- 
гу  съ  парою  воловъ  и  паробка,  который  умЬлъ  этими  во- 
лами править.  А  какъ  только  наступилъ  день  обычныхъ  и 
для  всЬхъ  видныхъ  лицъ  въ  столице  обязательныхъ  визи- 
товъ,  Степанъ  Ивановичъ  собрался  «объезжать  всуЬхъ  име- 
нитыхъ  людей  съ  визитами».  Но  вьгкхалъ  онъ  не  налег- 
ке, въодномъ  экипаже,  асъ  целымъ  поездомъ.  Впереди  ска- 
кать жокей  на  кургузой  английской  кобыле,  за  нимъ 
следовала  цугомъ  запряженная  прекрасная  карета,  въ  ко- 
торой  сидЬлъ   камердпнеръ,    а  за  каретою  ехала  телега, 
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или  хохлацкШ  «возъ»,  заложенный  парою  сивыхъ,  круто- 
рогихъ  воловъ,  и  на  этомъ  возу  помещался  панъ  Степанъ. 
Онъ  сид'Ьлъ,  какъ  обыкновенно  садятся  малороссШше  кре- 
стьяне, —  т.  е.  посередине  телеги,  на  кучкЬ  раскинутой 
ржаной  соломы,  и  курилъ  съ  флегматическимъ  спокой- 
ств1емъ  коренковую  трубку  излюбленнаго  хохлацкаго  фа- 
сона. Волами  правилъ  хохолъ  въ  затрапезныхъ  шарова- 
рахъ  «шйрше  облака»,  въ  дехтярной  рубах*  съ  прямымъ 
воротомъ,  въ  «тяжкихъ  чоботахъ»,  и  въ  высокой  смушко- 
вой шапки.  Хохолъ  шелъ  около  воловъ  съ  батогомъ  и  прн- 
держивалъ  ихъ  за  ременный  налыгачь,  «що-бъ  ни  зляка- 
лись  якъ  торохтыть  городъ»,  а  самъ  покрикивалъ  гдгЬ  надо: 
«цо-бе»,  о  гд*  надо:  «цобъ». 

Жокей  имйлъ  снисокъ  особъ,  которыхъ  долженъ  былъ 
пос&гить  этотъ  задичавппй  европеецъ.  Справляясь  съ  спи- 
скомъ,  жокей  скакалъ  впередъ  и,  прискакавъ  на  дворъ 
стоявшагО  въ  списки  вельможнаго  лица,  возвЬщалъ: 

—  Мш  панъ  да! 

А  когда  по4здъ  показывался,  жокей  оборачивался  къ 
нему  лицомъ  и  опять  въ  голосъ  кричалъ: 

—  Ось  самъ  панъ  Вишневьски  прст1хавъ! 

Тогда  карета  останавливалась  у  крыльца,  изъ  нея  выл4- 
8алъ  камердинеръ  Степана  Ивановича  и  шелъ  спрашивать 
угодно  ли  хозяевамъ  принять  его  господина? 

Если  Вишневскаго  принимали, — тогда  карета  отъ'Ьзжала 
дал4е,  а  къ  крыльцу  подъЬзжалъ  «возъ»  на  пар*  воловъ,  и 
Степанъ  Ивановичъ  входилъ  въ  покои  *и  щедро  одарялъ 
всю  попавшуюся  ему  на  глаза  хозяйскую  прислугу.  Въ 
апартаментахъ  онъ  велъ  себя  бариномъ  и  европейцемъ, 
щеголяя  прекрасными  манерами,  отличнымъ  знашемъ  язы- 
ковъ  и  острою  едкостью  малороссшскаго  ума. 

«Во  бувъ  соб1  шутковатш,  и  знавъ  усе  по-хрянцузсьски 
и  по-вложски  и  на  ус1  языки  ум1въ  хвалыть  Господа.  Але 
гылько  до  того  бувъ  лшивый». 


372  — 


ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Ълъ  ВишневскШ,  какъ  выше  сказано,  будто  бы  только 
одну  медвежатину  и  для  того  содержалъ  въ  одномъ  изъ 
тверскихъ  им4нШ  жены  «медвежШ  питомникъ».  Медведей 
тамъ  кормили  и  доставляли  въ  Москву,  къ  столу  Степана 
Ивановича.  Къ  полицщ  ВишневскШ  иагЬлъ  врожденную  и 
непобедимую  ненависть  и  ни  одинъ  полицейскШ  не  см'Ьлъ 
отважиться  войти  къ  нему  во  дворъ,  не  рискуя  натер- 
петься всяческихъ  обидъ,  если  только  попадется  на  глаза 
Степану  Ивановичу.  Домъ  Вишневскаго  въ  Москве  для  по- 
лищи  былъ  недоступенъ  и,  по  тому  ли,  или  по  другому, 
скоро  получилъ  еебе  весьма  таинственную  и  нисколько  не- 
лестную известность.  Бол^е  всего  ей  помогали  безнрав- 
ственные инстинкты  Вишневскаго  по  отношешю  къ  жен- 
щинамъ,  или,  пожалуй,  точнее  сказать,  къ  дйямъ  жен- 
скаго  пола.  Полищя,  въ  свою  очередь,  ненавидела  Степа- 
на Ивановича  и  подыскивала  случаи  ему  отмстить  за  его 
невежества,  но  долго  никакого  удобнаго  къ  тому  основа- 
Н1Я  не  находила.  Наконецъ,  однако,  къ  тому  представился 
случай:  одинъ  разъ  дворная  собака  вытащила  на  улицу  и 
обронила  не  совсемъ  еще  лишенную  мускульныхъ  связей 
пясть,  которая  была  признана  стопою  небольшой  челове- 
ческой ноги.  Черезъ  несколько  дйей  это  еще  разъ  повто- 
рилось. За  собакою  подсмотрели  и  увидали,  что  она  тас- 
каетъ  эти  кости  изъ  мусорной  ямы.  Прислуга  соседнихъ 
домовъ  стала  говорить,  что  ВишневскШ  производитъ  без- 
чинства  надъ  своими  крепостными  девочками  и  потомъ, 
будто  бы,  ихъ  убиваетъ.  Скоро  стали  производить  счетъ 
д'Ьвочкамъ,  будто  бы  безвестно  пропавшимъ,  и  даже  на- 
зывали ихъ  по  именамъ. 

Полищя  не  только  усмотрела  въ  этомъ  достаточный  по_ 
водъ  вмешаться  въ  дело,  но  даже  сочла  это  скоею  прямою 
обязанностью, — что  и  въ  самомъ  деле  такъ  было.  Съ  этою 
целью  на  дворъ  Степана   Ицановича   явились   приставъ    и 
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квартальный  и  приступили  къ  осмотру  той  ямы,  откуда 
собака  таскала  подозрительный  кости.  Верные  слуги  Сте- 
пана Ивановича  не  дозволили  полицш  приступить  къ  осмотру, 
не  извЬстивъ  своего  «пана».  Степанъ  Ивановичъ  над'Ьлъ 
архалукъ,  самъ  вышелъ  къ  полицейскимъ  и  вел'Ьлъ  имъ 
открыть  яму.  Тамъ,  къ  радости  полицейскихъ,  нашли  мно- 
жество такихъ  точно  костей,  как1я  послужили  поводомъ  къ 
подозр'Ьнш,  но  тутъ  же  было  доказано,  что  это  отнюдь  не 
'ступни  челов'Ьческихъ  ногъ,  >а  лапы  убитыхъ  для  стола 
Впшневскаго  молодыхъ  медв'Ьжатъ. 

Полицейсюе  сконфузились  и  начали  извиняться  передъ 
Степаномъ  Ивановичемъ,  г.оворя,  что  они  были  вовлечены 
въ  ошибку  сомн'Ьшями  и  ложными  слухами. 

ВишневскШ  ихъ  извинилъ  и...  тутъ  же  отстегалъ  кну- 
томъ. 

ч 

Эта  острая  выходка  им'Ьла  для  него  послгЬдств1емъ  то, 
что  ему  вехЬно  было  оставить  Москву  и  жить  въ  малорос- 
сШскихъ  деревняхъ,  пожалованныхъ  его  отцу  Ивану  Га- 
вриловичу отъ  щедротъ  императрицы  Елисаветы  Петровны. 

ВишневскШ  долженъ  былъ  подчиниться  сказанному  тре- 
бований и  пере^халъ  въ  ПереяславскШ  уЬздъ  въ  Фарбова- 
ную,  чтобы  колобродить  тамъ  еще  на  большей  свободе. 

Случай  съ  медвЬжьими  лапами  приписывается  москов- 
скими розсказнями  нЪсколькимъ  лицамъ,  и  Степану  Ивано- 
вичу Вишневскому  онъ  усвояется  только  одними  малорос- 
сШскими  предашями,  сложившимися  преимущественно  по 
равнинамъ,  орошаемымъ  реками  Удаемъ  и  Супоемъ.  Что 
же  касается  визитовъ  по  Москв'Ь  на  пари  воловъ,  то  въ 
этомъ  род*Ь  какъ  будто  что-то  было,  но  въ  московскихъ 
предашяхъ  объ  этомъ  мнЬ  никогда  не  удалось  услыхать  о 
такой  оригинальной  выходк'Ь  ни  малМшаго  воспомийашя. 
На  этомъ  основаши  разсказъ  этотъ,  кажется,  должно  счи- 
тать сомнительнымъ;  но  между  обитателями  равнинъ  Удая 
и  Супоя  много  охотниковъ  крепко  стоять  за  сираведлг- 
вость  этой  исторш,  и  на  всЬ  доводы  о  томъ,  что  это  ш.- 
ч4мъ  не  подтверждается  въ  МосквЬ,  они  съ  самоуверенною 
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презрительностью    оттопыриваютъ   свои    толстыя    казацшя 
губы  и  говорятъ: 
—  Отъ  тоже,  —  захотыы  вы  на  Мост  правду  шукать! 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Когда  Степанъ  Ивановичъ  Вишневсшй  поселился  въ  сво- 
ихъ  малороссшскихъ  маетностяхъ,  то  онъ  себй  построилъ 
дома  въ  обЬихъ  деревняхъ,  по  обЬ  стороны  достославнаго 
Супоя,  —  въ  Фарбованой  и  СосновкЬ.  При  обоихъ  домахъ, 
ремонтированныхъ  на  широкую  барскую  руку,  содержались 
обширные  штаты  прислуги,  вьгЬзды  охоты,  конные  заводы 
и  гаремы,  которыми,  впрочемъ,  Степанъ  Ивановичъ  не  до- 
вольствовался и  пользовался  еще  широко  своими  правами 
падишаха  на  всйхъ  женщинъ  своего  подданства.  Жилъ  онъ 
попеременно  то  въ  одномъ  своемъ  имЪнш,  то  въ  другомъ 
и  везде  содержалъ  разъ  установленные  имъ  своевольные 
порядки.  Онъ  считалъ  себя  въ  полнЬйшемъ  прав4  приво- 
дить всЬхъ,  какъ  онъ  выражался,  «въ  свою  крещеную  ви- 
ру» —  и  свободно  и  безпренятственно  достигалъ  всего, 
чего  желалъ  достичь. 

Между  всЬми  прихотями  его  своенрав1я  и  зд^сь  прежде 
всего  обозначалась  ничЪмъ  неусмиряемая  ненависть  Виш- 
невскаго  къ  полидш.  Какъ  только  онъ '  пргЬхалъ  въ  де- 
ревню, такъ  тотчасъ  же  сдйлаль  распоряжеше,  чтобы  ни 
исправникъ,  ни  пристава  и  никто  изъ  чиновниковъ  не 
смЬли  ездить  по  его  владйшямъ  съ  колокольчиками.  Крестья- 
намъ  было  приказано,  чтобы  они  останавливали  каждаго, 
кто  йдетъ  съ  колокольчикомъ,  и  осведомлялись  —  кто  онъ 
такой.  Если  проЪзжаюпцй  былъ  дворянинъ  или  вообще 
частное  лицо,  то  его  было  велено  отпускать  и  при  этомъ 
говорить,  что  земли,  по  которымъ  онъ  4детъ,  принадлежать 
пану  Вишневскому,  и  что  этотъ  панъ  «любить  и  шануетъ» 
честныхъ  гостей,  —  для  чего  про4зжающихъ  и  приглашала 
«до  господы»,  чтобы  «отпочить  съ  дороги»,  то-есть  отдох- 
нуть отъ  путевыхъ  трудовъ  и  «откушать  панскаго  хлЪба- 


—  375  — 

соли».  Если  про'ЬзжающШ  торопился  и  не  хогЬлъ  заезжать 
«на  гостинци»,  а  учтиво  благодарилъ,  то  его  насильно  не 
задерживали,  а  также  «учтиво»  позволяли  следовать  далее 
и  не  возбраняли  звонить  колокольцемъ.  А  если  проезжш  не 
спЬшилъ  и  изъявлялъ  согласье  заахать  къ  пану,  то  его 
провожали  въ  Фарбованую  или  Сосновку,  смотря  по  тому, 
въ  которой  изъ  этихъ  деревень  жилъ  въ  то  время  панъ 
ВишневскШ. 

Степанъ  Ивановичъ  встр'Ьчалъ  всЬхъ  такихъ  гостей  ра- 
душно, не  разбирая  ихъ  чиновъ  и  званШ,  и  угощалъ  ихъ 
по-тогдашнему  роскошно  и  обильно,  —  иногда  даже  слиш- 
комъ  обильно,  такъ  что  иные  отъ  его  хлебосольства  даже 
занемогали.  Но  приневоливашя  ни  въ  пищи,  ни  въ  питш 
не  было,  а  только  все  предлагалось  «до  отвалу»,  и  если 
кто-нибудь  себя  превозмогалъ  до  излишества,  то  въ  этомъ 
вины  и  насилья  со  стороны  Вишневскаго  не  было,  а  вся- 
кШ  неосторожный  гость  долженъ  былъ  пенять  на  самого 
себя,  безропотно  казнился  за  свою  неумеренность. 

Многимъ  изъ  гостей,  которые  оказывались  людьми  нуж- 
дающимися, Степанъ  Ивановичъ  даже  окаэывалъ  значи- 
тельное пособье,  а  офицерамъ  всегда  любилъ  дарить  что- 
нибудь  ценное  на  намять.  И  такой  широки  обычай  былъ 
причиною  того,  что  его  ласка  и  хлебосольство  делали  его 
очень  милымъ  и  любезнымъ.  Но  чуть  только  дЬло  каса- 
лось чиновниковъ  и  особенно  полищи,  —  Степанъ  Ивано- 
вичъ являлся  по  отношенш  къ  нимъ  самымъ  грубымъ  ти- 
раномъ,  и  требовашя,  кашя  онъ  простиралъ  къ  этимъ  не- 
счастнымъ  лицамъ,  были  въ  такой  степени  суровы  и  для 
нихъ  унизительны,  что  даже  трудно  верить  —  какъ  они 
могли  имъ  подчиниться  и  не  находили  средства  оградить 
себя  отъ  фарбованскаго  причудника. 

Какъ  только  исправникъ  или  приставъ  подъезжали  къ 
граничной  меже  владешй  Вишневскаго,  они  должны  были 
остановиться  и  подвязать  язычекъ  колокольчика,  чтобы  онъ 
не  звонилъ.  Иначе  крестьяне  останавливали  блюстителя 
порядка,  должны  были  отвязать  колокольчикъ  и  немедлен- 
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но  отнести  его  въ  господскШ  домъ  къ  самому  пану.  Со- 
противлеше  со  стороны  полищанта  угрожало  ему  двойною 
опасностью  —  быть  побитымъ  отъ  крестьянъ,  которые  могли 
производить  это  въ  «панскую  голову»,  т.  е.  на  ответствен- 
ность самого  помещика,  а  потомъ  виновнаго  отдели  бы 
къ  «пану»,  у  котораго  всякаго  полицейскаго,  по  меньшей 
м'ЬргЬ,  ожидалъ  невероятно  унизительный,  но  съ  неупусти- 
тельною  строгостью  соблюдавшШся  особый  церемошалъ. 

Покорный  и  непокорный,  честный  или  притязательный 
полицейски  чиновникъ  былъ  у  Степана  Ивановича  «въ 
одномъ  расчисленш».  Въ  честность  ихъ  онъ,  впрочемъ,  ни- 
мало не  в'Ьрилъ  и,  кажется,  на  этотъ  счетъ  не  очень  сильно 
ошибался.  Иравиломъ  его  было  то,  что  никакой  чиновникъ 
нп  для  какой  надобности  и  ни  подъ  какимъ  предлогомъ  но 
могъ  переступать  черезъ  порогъ  его  дома.  Если  иснраь- 
никъ  или  приставъ  им^ли  къ  нему  служебную  надобность 
или  вынуждены  были  явиться  къ  нему  съ  какою-либо  пре- 
тенз1ею  или  просьбою,  то  они  знали,  что  должны  ^хать  по 
его  влад'Ьшямъ  «безъ  звона»,  какъ  можно  тише  и  остана- 
вливаться у  околицы,  —  отнюдь  не  смйя  въезжать  на  ло- 
шадяхъ  въ  его  усадьбу.  По  усадьб!  и  по  двору  они  обя- 
заны были  идти  п'Ьшкомъ  и,  снявъ  шапку  у  воротъ,  про- 
ходить мимо  оконъ  дома  не  иначе,  какъ  съ  открытою  го- 
ловою. 

Иначе,  при  малМшемъ  нарушенш  этого  правила,  на- 
дрессированная прислуга  сейчасъ  же  взяла  бы  ихъ  подъ 
локти  и  заворотила  назадъ,  «наклавъ  имъ  при  семъ  добро 
по  потылиц!».  А  такъ  какъ  это  соблюдалось  крепко  и 
вЬрно,  то  никто  и  не  см4лъ  думать  ослушаться  и  сопро- 
тивляться. На  этомъ,  однако,  унижен1Я  еще  не  кончались: 
чиновникъ  не  допускался  далйе  крыльца,  подъ  которымъ 
жили  огромныя  меделянсьчя  собаки.  ЗдЪсь  чиновникъ  дол- 
женъ  былъ  стоять  и  ожидать,  пока  Степанъ  Ивановичъ 
вышлетъ  къ  нему  «комнатнаго  казака»,  то-есть,  просто  го- 
воря, лакея.  Съ  лакеемъ  чиновникъ  долженъ  былъ  «поздо- 
ропаться  вровняхъ»,  то-есть  подать  лакею  руку,   и  затЬмъ 
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только  могъ  изложить  тому  же  лакею  цЬль  своего  пргЬзда 
къ  пану. 

Если  Вишневскому  казалось,  что  надобность,  за  которою 
пргЬхалъ  чиновникъ,  не  стоить  внпмашя,  то  онъ  приказы- 
лалъ  «прогнать  его  вонъ».  А  если  надобность  была  какая- 
нибудь  дворянская  или  объявлеше  ему  чего-либо  изъ  выс- 
шихъ  сферъ,  то  Степанъ  Ивановичъ  надЪвалъ  на  себя  бе- 
кепгь,  шапку,  самъ  выходилъ  на  крыльцо  и  выслушивалъ 
чиновника,  стоя  къ  нему  все  время  бокомъ  и  никогда  не 
глядя  ему  въ  лицо. 

ЗагЬмъ  Вишневсшй  молча  уходилъ,  а  лакей  подавалъ 
чиновнику  на  тарелке  рюмку  водки  и  пятидесятирублевую 
ассигнащю.  Чиновникъ  долженъ  былъ  выпить  водку  и  по- 
томъ  взять  себе  на  «закуску»  пятьдесятъ  рублей  (хлЬба- 
соли  въ  ихъ  натуральномъ  видЬ  чиновникамъ  въ  домЬ 
Вишневскаго  не  предлагали).  Если  же  чиновникъ,  паче 
чаяшя,  какъ-нибудь  высоко  о  себе  мнилъ  и  не  сталъ  бы 
выливать  вынесенной  ему  на  крыльцо  рюмки  водки,  то 
онъ  не  могъ  получить  и  денегъ,  положенныхъ  на  закуску. 
Въ  такомъ  случай  лакей  долженъ  былъ  столкнуть  его 
съ  крыльца  и  водку  выплеснуть  ему  въ  спину,  а  закусоч- 
ные пятьдесятъ  рублей  взять  себЬ  въ  свою  пользу  и  дер- 
нуть за  веревку,  а  эта  веревка  шла  къ  железной  клямкЬ 
отъ  двери,  за  которою  сидели  додъ  крыльцомъ  меделянсшя 
собаки. 

Зная  все  это,  чиновники  никогда  не  отваживались  обна- 
руживать хотя  бы  самомалейшее  сопротивлеше  установле- 
Н1ямъ  Степана  Ивановича  и...  даже  были  очень  рады,  когда 
имъ  встречалась  надобность  появиться  на  крыльцгЬ  фарбо- 
ванскаго  пана. 

Если  все  это  несомненно  такъ,  какъ  гласятъ  предашя, 
то  50  рублей  на  закуску,  очевидно,  имели  тогда  свою  вы- 
сокую цЬну. 
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ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Въ  отношенш  ц'Ьломудр1я  и  нравственности  вообще  Сте- 
панъ  Ивановичъ  слылъ  челов'Ъкомъ  безцеремоннымъ  и  при- 
томъ  самымъ  наивнымъ.  Впрочемъ,  въ  этихъ  отношешяхъ 
онъ  ивгЬлъ  себ'Ь  очень  много  подобныхъ  и  равныхъ,  но 
въ  его  героической  эпопей  въ  этого  рода  д'Ьлахъ  чрезвы- 
чайно оригинальною  представляется  роль  его  супруги  Сте- 
паниды  Васильевны,  рожденной  Шубинскои,  которую  тоже, 
кажется,  есть  полное  основаше  называть  психопаткою,  — 
хотя,  впрочемъ,  въ  иномъ  родЬ. 

Она  была,  какъ  выше  сказано,  тверская  дворянка  и 
образованная  барыня  изъ  очень  хорошаго  рода.  Супруга 
своего  она  любила  и  жила  съ  нимъ  всегда  въ  постоян- 
номъ  согласш.  Отъ  союза  ея  съ  Степаномъ  Ивановичемъ 
у  нея  были  дв-Ь  дочери,  изъ  которыхъ  рождеше  второй 
было  очень  неблагополучно  и  Степанида  Васильевна  сде- 
лалась «на  вйкъ  не  человЬкъ».  Степанъ  Ивановичъ  сталъ 
съ  нею  сепаратничать:  если  она  жила  въ  Фарбованой, 
онъ  уЬзжалъ  въ  Сосновку,  а  если  она  была  въ  СосновгсЬ, 
то  онъ  съЬзжалъ  въ  Фарбованую.  Видя  это  и,  какъ  гово- 
рила Степанида  Васильевна,  «любя  своего  мужа»,  она 
стала  прилагать  всяшя  заботы,  чтобы  онъ  «отъ  нея  не 
удалялся»  и  чтобы  ему  и  при  ней  «жить  было  не  скучно». 
Съ  этою  цйлью  она  устраивала  у  себя  девичьи  посиделки, 
на  которыя  девушки  шли  неохотно  и  со  слезами,  но 
Степанида  Васильевна  ихъ  обласкивала  и  угощала  до 
тЬхъ  поръ,  пока  гЬ  освоивались  и  переставали  плакать. 
'  Тогда  Степанида  Васильевна  писала  мужу  д  приглашала 
его  къ  себ'Ь  «прибыть,  на  дЬвицъ  полюбоваться».  А  онъ 
ей  отвйчалъ:  «очень  тебя  благодарю  и  заботы  твои  обо 
мнй  ц^ню,  а,  впрочемъ,  въ  главномъ  выбор*  я  на  твой 
вкусъ  больше,  чймъ  на  свой  собственный,  полагаюсь». 

Такой  отвить  мужа  не  только  радовалъ,  но  и  умилялъ 
Степаниду    Васильевну.    Чувства   ея   къ  Степану   Ивано- 
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вичу  горели  сугубымъ  пламенемъ,  и  она  ему  въ  скорости 
же  опять  нетерпеливо  отписывала:  «за  дов1ф1е  твое,  без- 
донный другъ  мой,  весьма  тебя  благодарю,  и  въ  разсу- 
жденш  моего  вкуса,  въ  чемъ  на  меня  полагаешься,  отъ 
души  теб4  угодить  надеюсь,  но  только  прошу  тебя,  ан- 
гелъ  моей  души,  —  пргЬзжай  ко  мн4  сколь  возможно  ско- 
рее, потому  что  сердце  мое  по  те&Ь  стосковалося,  и  ты 
увидишь,  что  я  не  объ  одной  себЬ  сокрушаюсь,  но  и  твой 
вкусъ  понимаю.  Д4ти  наши  обе  здоровы  и  теб*.  кланяются 
и  цЬлуютъ  ручки».  Подпись:  «твоя  вирная  жена  и  раба 
Степанида». 

Степанъ  Ивановичъ,  получивъ  такое  посдаше,  оставлялъ 
отдельное  житье  и  пргЬзжалъ  къ  супругЬ,  которая  вполне 
достигала  того,  что  ему  «жить  въ  одномъ  домгЬ  съ  нею  ста- 
новилось нескучно». 

Она  не.  только  ласкала  и  н4жила  ею  же  избранныхъ 
для  своего  мужа  фаворитокъ,  но  няньчила  и  выхаживала 
его  д4тей,  которыхъ  при  такомъ  патр1архальномъ  порядки 
панской  жизни  въ  Фарбованой  народилось  очень  много. 

Самъ  ВишневскШ  далеко  не  былъ  такъ  чистосердеченъ  и  . 
искрененъ,  какъ  его  жена:  когда  растленный  нравъ  Степана 
Ивановича  начиналъ  прискучать  тою  особою,  которая  была 
призвана  къ  обязанности  «делать  его   жизнь   нескучною», 
ВишневскШ  начиналъ  собираться  «пожить  одинъ  въ  другой  . 
деревни». 

Степанида  Васильевна  это  тотчасъ  же  понимала  и  хотя 
не  перечила  мужу,  такъ  какъ  миръ  и  соглаше  супруже- 
ское она,  по  завОту  предковъ,  ставила  выше  всего  на 
свйтЬ,  но  черезъ  некоторое  время  она  опять  устраива- 
лась и  писала  ему  тихое  и  ласковое  письмо,  гдгЬ  говорила: 
«Хитрости  твои  и  твоя  со  мною  въ  важныхъ  д^лахъ  не- 
откровенность очень  меня,  мой  другъ,  огорчаютъ  и  терэа- 
ютъ,  потому  что  я  ихъ  нич4мъ  не  заслужила.  Богъ  ви- 
дитъ  мою  правду  и  истину,  что  люблю  тебя  больше  всего 
на  свйтЬ,  и  отъ  разлуки  съ  тобой  сердце  мое  по  тебе 
изсушается  какъ  трава,  но  горючая  слеза  текущая  не  вы- 
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еыхаетъ.  А  ту  особу,  которая  незанимательностш  своею 
тебя  утомила  и  прискучила,  я  своимъ  рачешемъ  безъ 
болыпихъ  хлопотъ  совершенно  устроила  и  всЬ  он*  нынче 
своимъ  подожешемъ  теперь  вполне  довольны  и  благода- 
рятъ.  А  ты  бы  если  посп^шилъ  ко  мне,  то  могъ  бы  те- 
перь полюбоваться  на  очень  пр1ятныя  лица.  ДЪти  же 
наши  обе  благостш  Бож1ею  хранимы, — живы  и  здоровы 
п  объ  отце  своемъ  молятся».  И  опять  та  же  подпись: 
«жена  и  раба». 

Въ  ответь  на  это  отъ  Вишневскаго  следовали  ком- 
плименты жене,  съ  повторешемъ  полнаго  дов'Ьргя  къ  ея 
вкусу,  и  затЬмъ  Степанъ  Ивановичъ  вскоре  возвращался 
лодъ  семейный  кровъ.  Его  ждали,  разумеется,  тимпаны 
и  лики,  ласки  и  восклицашя,  и  телецъ  упитанный,  и  все, 
все,  что  было  нужно,  чтобы  сделать  его  счастливымъ, 
какъ  онъ  желалъ  и  какъ  это  могла  устроить  его  нужная, 
прен4жная  жена,  которая  имела  несчаст1е  изъ  живой  и 
очень  милой  женщины  стать  «нав'Ькъ  не  человккъ». 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Поел*  описанныхъ  уже  перипетШ  Степанъ  Ивановичъ 
исправился  въ  отношены  своей  скрытности  и  недов4р1я 
п  никогда  не  прибЬгалъ  бо.т1;е  къ  хитростямъ  сепаратной 
политики. 

Степанида  Васильевна,  по  словамъ  крестьянъ,  «доглядала 
его  якъ  маты  свою  дытыну». 

Невероятная,  примитивная  простота  этихъ  отношенШ, 
напоминающая  собою  библейскШ  разсказъ  о  Сарре  и  объ 
Агари,  становится  еще  невероятнее,  если  дать  веру  част- 
ностями которыя  разсказываютъ  о  житье  этихъ  супру- 
говъ. 

Степанъ  Ивановичъ  быль  какой-то  чистый  турокъ.  По 
отношенш  къ  своимъ  многообразнымъ  привязанностямъ 
онъ  совмещалъ  въ  себ4  все  роды  любви,  отъ  мимоход- 
сыхъ   неосторожностеи   до  привязанностей   къ  одалискамъ 
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и  къ  первой  султанпгЬ.  Мимоходное,  конечно,  ни  во  что 
не  ставилось  и  не  подлежитъ  счету;  а  роль  первой  сул- 
танши, разумеется,  занимала  его  законная  жена,  кото- 
рую онъ,  съ  своей  стороны,  тоже,  пожалуй,  по-своему 
любилъ  и,  во  всякомъ  случаЬ,  ув'Ьрялъ,  будто  очень  ее 
«уважаетъ». 

—  Если  кто  сдЬлаетъ  что-нибудь  противъ  меня,  гово- 
рилъ  онъ, — то  это  я  еще,  пожалуй,  могу  простить,  но  если 
бы  кто-нибудь  только  помыслилъ  вслухъ  сделать  что-ни- 
будь къ  обид*  Степаниды  Васильевны,  то  кто  бы  онъ  ни 
быль,  я  вездЬ  его  достану,  и  самъ  царь  Иванъ  Василье- 
вичъ  не  выдумалъ  такой  казни,  какою  я  расказню  гру- 
б!яна  безцЬнной  жены  моей. 

ВсЬ  это  знали  и  знали  тоже,  что  Степанъ  Ивановичъ 
не  шутить  и  что  говорить,  то  и  выполнить,  и  потому  ни- 
кому и  въ  голову  не  приходило  обнаружить  хоть  малЬй- 
шШ  признакъ  неповиновешя  или  ослушашя  Степаниде  Ва- 
сильевне. Но  не  все  одинаково  разумели  такую  ревнивую 
заботу.  Вишневскаго  .о  жене,  и  между  тЬмъ,  какъ  одинъ 
пршшсывалъ  ее  безмерной  его  къ  ней  нежности, — друпе 
усматривали  въ  этомъ  хитрость,  которая  и  въ  самомъ  деле 
была  въ  значительной  мере  доступна  хохлацкой  натуре 
Вишневскаго.  Думали,  что  онъ  «нагонялъ  страхъ»  всЬмъ  за 
жену  более  для  того,  чтобы  ея  требовашя,  къ  услажденш 
его  жизни  любовью  кр4постныхъ  одалисокъ,  не  встречали 
нп  мал'Ьйшаго  противоргЬч1я,  такъ  какъ  всякое  самомалей- 
шее ослушаше  ей  онъ  наказалъ  бы  такъ,  что  царь  Иванъ 
Васильевичъ  во  гробе  бы  содрогнулся. 

Впрочемъ,  было  это  такъ  или  иначе,  съ  положительно- 
стш  сказать  невозможно,  но  есть  положительные  разсказы, 
что  крайне  развращенный  и  до  жестокости  безцеремонный 
въ  своихъ  мимоходныхъ  делахъ,  Степанъ  Ивановичъ  лю- 
билъ вносить  своеобычную  поэзш  въ  свои  отношешя  съ 
одалисками,  избранными  для  него  на  вкусъ  его  первой  сул- 
танши. И  онъ  умелъ  достигать  этого  безъ  всякаго  прину- 
ждешя  своей  натуры,  въ  которой  обнаруживалось  въ  этих  ь 
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случаяхъ  ничто  нужное   и   чувствительное.    Онъ,   подобно 
Донъ-Жуану,  могъ  похвалиться,    что  не   только   не  оскор- 
блялъ  молодыя  существа   грубостш,    но  даже   «никода  не 
оболыцалъ  съ  холодностью  безстрастной».  Ейть,  онъ  пргЬз- 
жалъ  въ  домъ  жены,  гд*  ея  любовь  приготовила  ему  утЬху, 
съ  нужною  дасковостш,    и   оба   супруга  вагЬсгЬ   выносили 
избранницу  «какъ  соколку  по  зорькамъ».  Они  ее  приласки- 
вали,  наряжали,  лелеяли,  она  жида  въ   комнатахъ  Степа- 
ниды  Васильевны,  пестро  разодетая,  утопая  въ  н4гЬ  и  пре- 
сыщаясь лакомствами,  и  сама  не  замечала,  какъ  перехо- 
дила изъ  одной  роли  въ  другую,   словно  въ   туман*  долго 
не  сознавая  того,  что  съ  нею  сталось  и  чЬмъ  это   должно 
было  окончиться.  ВсЬ  эти  одалиски  вступали  въ  свою  роль 
дь  лйтахъ  едва  окончившаяся  дЬтства,  когда    еще  голова 
б^дна  опытомъ  и  представлешя  о  грядущемъ  слабы,  а  жизнь, 
полная  утЬхъ  въ  настоящемъ,  заманчива.  Изъ  нихъ  мнопя 
искренно  располагались  душою  и   сердцемъ  къ  своему  по- 
велителю или  по  крайней  мЬр'Ь  не  тяготились  имъ,  а  Сте- 
паниду  Васильевну  даже  любили  «якъ  маты».  И  она  ихъ 
действительно  ласкала  какъ  мать  и  ободряла  какъ  старшая 
гаремная  подруга,  наслаждавшаяся  гЬмъ   счаепемъ,  какое 
младпия  одалиски  доставляли   ея   любимому  падишаху.  Въ 
дом4  жена,  мужъ  и  дежурная  фаворитка  почти  не  разлуча- 
лись и  бблыпею   частш  проводили  время  втроемъ,  но  къ 
нйкоторымъ  изъ   одалисокъ   Степанъ   Ивановичъ  пристра- 
щался до  того,  что  не  могъ  съ  ними  раздаваться  даже  и 
на  одну  минуту.  ВишневскЩ  пристращался  къ  возлюблен- 
ной   не   только    чувственно,   но   и  любовно,  какъ  пылкш 
юноша,  и,  покидая  домъ  въ  случаяхъ  неизб'Ьжныхъ,  бралъ 
ее  съ  собою,  переодетою   казачкомъ   или   арапчикомъ,    на 
попеченш  котораго  будто  состояли  янтари  его  роскошныхъ 
чубуковъ  и  кисетъ   съ  табакомъ,    который  надобился   ему 
безпрестанно,  такъ  какъ  Степанъ  Ивановичъ  курилъ  даже 
ночью,   и   потому    «трубочный   мальчикъ»    былъ  при  немъ 
безотлучно. 
Полагали,  что  въ  подобныхъ  случаяхъ  Степаномъ  Ивано- 
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вичемъ  до  известной  степени  руководила  ревность,  но  это 
предположеше  не  иагЬетъ  основашя,  такъ  какъ  Виганевскш, 
конечно,  нич'Ьмъ  не  рисковалъ  бы,  если  бы  оставилъ  де- 
вушку на  попечете  Степаниды  Васильевны:  и  потому  го- 
раздо в'Ьрн'Ье  думать  такъ,  какъ  передавали  люди,  ближе 
знавпие  этого  малороссШскаго  психопата, — то-есть,  что  онъ 
просто  страстно  влюблялся  въ  своихъ  фаворитокъ  и  не 
могъ  съ  ними  разставаться  до  гЬхъ  поръ,  пока  страсть  его 
совершала  свое  течете  и  остывала. 

И  ч^мъ  страстнее  была  привязанность  къ  известной 
одалиск*  со  стороны  Степана  Ивановича,  гЬмъ  большую 
нежность  и  заботу  это  лицо  вызывало  къ  себй  со  стороны 
его  жены.  Проходила  страсть  у  Вишневскаго,  и  онъ  «отъ- 
'Ьзжалъ  за  Супой»,  а  Степанида  Васильевна  брала  на  себя 
заботу  устроить  старую  «утЬху»  и  пр1уготовить  новую, 
которая  снова  возвратила  бы  фарбованскаго  пана  съ  того 
берега. 

Трагическаго  въ  этихъ  развязкахъ  никогда  не  было. 
Благодаря  такту,  сердоболш  и  щедрости  Степаниды  Ва- 
сильевны, всЬ  эти  д-Ьла  устраивались  -мирно  и  ладно,  ко 
всеобщему  удоводьствш  всЬхъ  мало-мальски  близкихъ  къ 
девушки  лицъ.  Исключеше  составлялъ  единственный  слу- 
чай съ  пятнадцатилетнею  крестьянскою  девочкою,  заняв- 
шей особенно  сильно*е  положеше  въ  сердц*  Вишневскаго 
и  оставившей  ему  сына  и  непргятный  слЪдъ  въ  его  воспо- 
минашяхъ. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

М4стныя  предан1я  сохранили  самое  имя  этой  стройной 
«якъ  былинка»,  черноокой  дЬвушки,  приблизившейся  къ' 
своему  пану  въ  довольно  уже  поздюе  годы  его  жизни.  Ее 
называютъ  Гапка  Петруненко.  Она  была  такъ  хороша,  «що 
ажъ  очамъ  мило  було  на  нее  дивитися»,  и,  какъ  показы- 
ваете ея  истор1я,  им4ла  сердце  чуткое  и  очень  воспршм- 
чивую  душу.  ВишневскШ  могъ  обнять  ея  тонкШ  станъ,  ея 
талш  перстами  своихъ  рукъ,  и  такъ  любилъ  ее,  какъ  ни- 


какую  другую,  ни  до  нея,  ни  послгЬ  ея  пользовавшуюся  его 
фаворомъ.  Онъ  одЬвалъ  ее  въ  розовый  атласъ  и  въ  кофты, 
сшитыя  изъ  дорогихъ  турецкихъ  шалей,  носилъ  ее  на  ру- 
кахъ  и  ц1ш)валъ  ея  ноги. 

Видя  такую   неутолимую   привязанность  мужа  къ   этой 
Д'ЬвушкЬ,  Степанида  Расильевна  тоже  пестовала  ее  до  заб- 
венхя  о  себЬ  и  о  своихъ  дочеряхъ,  изъ  которыхъ  старшей 
тогда  уже  шелъ  двенадцатый  годъ.  Степанида  Васильевна 
сама  плела  на  день  черныя  косы  Тапочки,  сама  ихъ  распле- 
тала на  ночь  и  подкуривала  ароматами,  пахучш  дымъ  ко- 
торыхъ проницалъ  густые  волосы   и  держался  въ  нихъ  съ 
смолистою  силою.  Она  не  дозволяла  ничьимъ  низкихъ  ру- 
камъ  коснуться  до  ея  т4ла  и  даже  сама  орошала  крЪпкимъ 
пастоемъ  душистыхъ  розъ  ея  ноги,  къ  которымъ  на  ея  же 
глазахъ  въ  страстномъ  самозабвенш  припадалъ  устами  Сте- 
панъ  Ивановичъ.  Словомъ,   эта  прелестная   д*Ьвушка  была 
фавориткой  изъ  фаворитокъ,  и  пребываше  ея  въ  домЬ  Виш- 
невскихъ  заключало    въ  себ*   много  отъ  всЬхъ  отмЪннаго. 
Стейанъ  Ивановичъ,  даже   выезжая  на  охоту  съ  борзыми, 
бралъ  Гапку  съ  собою  и  не  довольствовался  тЬмъ,  что  она, 
одЬтая  черкешенкой,  йдеть  въ  покойномъ  рыдван*,  а  бралъ 
ее  оттуда  и  возилъ  передъ  собою  на  сЬдл*.  Когда  же  де- 
вушка уставала  отъ   неудобнаго   и  утомительнаго  путеше- 
ств1Я  на  лошади  и   сонъ  начпналъ   клонить  ея  головку, — 
Випгаевсшй  не  отдавалъ  ее  ни  на  чьи  чуж1я  руки,   а  тот- 
часъ  же  прекращалъ  поленанье  и  бережно,  на  своихъ  соб- 
ственныхъ  рукахъ,  везъ  Тапочку  домой.  И  Боже  сохрани, 
чтобы  кто-нибудь  изъ  его  свиты  завелъ  въ  это  время  какой- 
нибудь  шумъ  и    нарушилъ   имъ   дЬтсюй   сонъ   возлюблен- 
ницы  пана!..  Виновный  не  мнновалъ  бы  сырой  ямы  и  ре- 
монныхъ  арапниковъ. 

Такъ  же  бережно  ВишневскШ  опускалъ  съ  рукъ  это  дитя 
у  крыльца  на  руки  встр'Ьчавшихъ  его  людей  и  самъ  со- 
нровождалъ  ихъ,  когда  они  переносили  Гапку  во  всякое 
тншинЬ  въ  покои  Степаниды  Васильевны. 

ЗдЬсь  ее  раздавали  и  укладывали  на  атласныя  подушки 
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широкаго  турецкаго  дивана,  на  которомъ  съ  краю  садились 
и  сами  супруги  пить  чай.  И  во  все  это  время  опи  не  го- 
ворили, а  только  любовались,  глядя  на  спящую  д'Ьвушку. 
Когда  же  наставалъ  часъ  идти  къ  покою,  Степанида  Ва- 
сильевна вставала,  чтобы  легкою  стопою  по  мягкимъ  ко- 
врамъ  перейти  въ  смежную  комнату,  гд*  была  ея  опочи- 
вальня, а  Степанъ  Ивановичъ  въ  благодарномъ  молчашя 
много  разъ  кряду  д'Ьловалъ  руки  жены  и  шепталъ  ей: 

—  Ты  мой  ангедъ-хранитель, — я  тебя  обожаю! 

Степанида  Васильевна  чувствовала  и  раздЬляла  счастье 
мужа  съ  способностью,  быть-можетъ,  ей  одной  только  свой- 
ственною по  своей  неимоверной  прихотливости. 

Она  уходила  въ  спальню,  долго  тамъ  молилась  передъ 
лампадою  и  потомъ  опять  неслышными  стопами  входила 
въ  смежную  комнату,  гд*  розовая  Гапка  спала,  обнявъ 
крепкими  молодыми  руками  подушки,  а  атлетическая  фи- 
гура Вишневскаго  лежала  на  ковр-Ь,  съ  головою,  присло- 
пеняою  къ  дивану,  въ  ногахъ  спящей  девушки. 

Степанида  Васильевна  крестила  ихъ  обоихъ  и  уходила 
на  свою  вдовью  кроватку  и  сонъ  ея  былъ  тихъ,  миренъ  и 
живителенъ...  И  во  всемъ  этомъ  странномъ  и  несогласи- 
момъ,  невидимому,  сочетанш  чувствъ  и  отношешй  она  не 
видала  ничего  для  себя  унизительнаго,  и  даже  ничего  не- 
удобнаго,  а,  напротивъ,  ей  казалось,  что  все  идетъ  именно 
такъ,  какъ  только  можетъ  идти  лучше. 

Безграничная  любовь  этой  женщины  къ  мужу  и  огром- 
ное несчаспе,  заключавшееся  для  нея  въ  услов1яхъ  ея  здо- 
ровья, какъ-то  смешивались,  ея  нравственныя  понят1я  ни- 
кому не  были  ясны  и  понятны.  Передавая  эти  сказашя  въ 
сбор'Ь  отрывочныхъ  св^дЬтй  изъ  н'Ьсколькихъ  устъ,  я  не 
стану  и  стараться  пояснить  личность  Степаниды  Василь- 
евны Вишневской  какимъ-нибудь  бол^е  точнымъ  опредЬле- 
шемъ.  Думаю  лишь,  что  по  нынЬшнимъ  временамъ  это  подхо- 
дило бы  къ  тому,  что  называютъ  «психопатией».  Я  пере- 
даю только  любопытный  разсказъ,  какъ  самъ  его  слышалъ, 


и  не  произношу  надъ   характерами   и  правилами  героевъ 
этихъ  легенд арныхъ  сказанш  никакой  своей  критики. 

Я  думаю,  что  дЬло  главнымъ  образомъ  теперь  не  въ 
критике,  отъ  которой  вс$  именуемыя  здЬсь  лица  ушли  уже 
въ  царство  гЬней,  а  въ  сохраненш  на  память  потомству 
удивительной  непосредственности  ихъ  характеровъ  и  при- 
хотливой, оригинальной  ихъ  жизни. 

Намъ  хорошо  известны  бурныя  натуры  нашихъ  велико- 
русскихъ   дворянъ,    при  которыхъ,    по   выраженш   поэта, 
жизнь  «текла  среди  пировъ,  безсмысленнаго  чванства,  раз- 
врата мелкаго  и  мелкаго  тиранства, — гдЬ  хоръ  подавлен- 
ныхъ   и  трепетныхъ  людей   завидовалъ   житью    собакъ   и 
лошадей».  Здоровое,  реальное  направлеше  нашей  русской 
литературы,  быть-можетъ,    порою  заслуживающей  и  укоры 
за  излишнШ  реализмъ,  показало  намъ  нашу  великорусскую 
жизнь  на-лицо.   Мы  знаемъ,   каковы  наши   «ветх1е  мЬхи», 
затрещавппе    при  игр'Ь  влитаго   въ  нихъ  молодого   вина; 
но  писатели  малороссШскаго   происхождешя  на  следовали 
нашему,  можетъ-быть,    единственно   полезному  въ  настоя- 
щее время  литературному  направление.  Жизнь  малороссШ- 
скаго козырнаго  барства   отъ  насъ    скрыта   романтизмомъ 
или  крайнимъ  простонародничествомъ  малорусскихъ   писа- 
телей. Если  она  гдЬ-нибудь  изрЬдка  и  представляется,  то 
почти  всегда  въ  напыщенныхъ  формахъ,    напоминающихъ 
безконечныя  польск)я   исторш   о  «пан*   Коханку».   Межъ 
тЬмъ  малороссШское  барство  им'Ьетъ   свою  оригинальность, 
которая   стоить  изучешя   и  которая   въ  то  же  время  спо- 
собна проливать  довольно   яркШ   свить  на  т4  особенности 
малороссшскаго  характера,  кашя,  по  замечание  Шевченко, 
иредставляютъ  М1ру  «славшхъ  прадщовъ   велыкихъ   прау- 
ноки  погани». 

Небезполезно  посмотреть  на  представителей  той  сере- 
динной генеращи,  которая  лежитъ  пластомъ  между  «прав- 
дами и  прауноками»,  —  между  тЬми,  которыхъ  нащональ- 
ный  поэтъ  величалъ  «велыкими»,  и  тЬми,  которыхъ  онъ  счи- 
талъ  за  «поганыхъ».  Передъ  нами  теперь  фигуры,  стоявнпя  на 
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водоразделе  этихъ  двухъ  главныхъ  теченш,  изъ  которыхъ 
одно  несло  будто  на  себ'Ь  малороссшскШ  край  къ  незапят- 
нанному величш,  а  другое  повлекло  его  къ  неисправимому 
«поганству». 

Въ  м1р4  «все  причинно,  последовательно  и  условно»,  и 
потому  въ  ц'Ьпи  могутъ  изменяться  фасоны  звеньевъ,  но 
тЬмъ  не  менгЬе  все-таки  звено  за  звено  держится  и  одно 
къ  другому  непременно  находится  въ  соотношеши. 

Собирая  въ  одну  запись  то,  что  мне  приводилось  слы- 
хать о  Виишевскомъ  и  его  сродникахъ,  я  думаю,  что  я 
сберегаю  этимъ  литературе  звено  чего-то  пропущеннаго  и 
до  сихъ  поръ  сохранившагося  только  въ  однихъ  преда- 
Н1яхъ.  Пусть  они  и  не  совсемъ  верны,  но  даже  и  въ  та- 
комъ  случае  они  интересны, — какъ  местное  народное  твор- 
чество, указывающее,  чтб  поражало  и  что  вдохновляло  лю- 
дей съ  фантаз1ей  или  что  имъ  нравилось. 

Продолжаю  о  Вишневскомъ. 

За  несколько  строкъ  предъ  сим1>  мы  оставили  могучаго 
фарбовановскаго  пана  спящимъ  на  ковре  у  ногъ  своей 
сельской  нимфы.  Оставимъ  ихъ  и  еще  въ  этомъ  подоженш, 
изящнее  и  поэтичнее  котораго,  кажется,  не  было  въ  его 
своеобразной,  безалаберной  и  ни  весть  чему  подобной 
жизни.  Пусть  они,  какъ  малороссы  говорить,  «отпочнутъ» 
здесь  сладко  до  зари  того  дня,  который  омрачилъ  ихъ 
счастье  и  спокойств1е  и  въ  чашу  любовныхъ  утехъ  пана 
выжалъ  каплю  горькаго  омега. 

Ниже  мы  встретимъ  случай,  при  которомъ  будеть  мЬсто 
изложить  это  происшеств1е,  составлявшее  высппй  кульми- 
нащонный  пунктъ  душевныхъ  страдашй  и  нравственнаго 
возбуждешя  Вишневскаго,  —  вследъ  зачемъ  опять  пошли 
своимъ  чередомъ*  любовныя  смены,  не  захватывавппя  выше 
того,  что  нами  уже  описано,  но  зато  не  оставлявшая  Сте- 
пана Ивановича  до  самой  его  смерти. 

Очеркнемъ  теперь,  какъ  можемъ  и  какъ  умЬемъ,  друия 
стороны  его  деятельности  и  характера. 


ГЛАВА    СЕДЬМАЯ. 

Какъ   отедъ    и    какъ    воспитатель,    Вишневсшй   ни   въ 
одномъ  изъ  слышанныхъ  мною  о  немъ  разсказовъ  не  зани- 
малъ  никакихъ   характерныхъ  положешй,    а   упоминается 
только  какъ  родитель.   Впрочемъ,    говорить,  что  когда  въ 
Петербурге   «заводились  институты»   и  именитое  дворян- 
ство, по  желанию  государыни,  получило  приглашеше   при- 
возить  туда  для  воспиташя  дЪвицъ,   то   Степанъ   Ивапо- 
вичъ  'Ьздидъ  въ  Петербургъ  и  самъ  отвезъ  туда  дочь.  Но  и 
это  обстоятельство  воспоминается  не  для  того,  чтобы   обо- 
значать ею  родительскую  заботливость  Вишневскаго,  а  по- 
тому, что  эта  поездка  оказалась  въ  связи  съ  другимъ  лю- 
бопытнымъ  собьгпемъ,  о  которомъ  ниже  будетъ  разсказано. 
Какъ  помЬщикъ,  въ  качестве  хозяина,   судш  й  наказателя 
душъ  подвластныхъ  ему  кр'Ьпостныхъ  людей,  ВиптневскШ  тоже 
не  представлялъ  собою  особой  оригинальности.  Онъ  правплъ 
хозяйствомъ  «якъ  повелось  изъ  давняго  времени».  Все  д'Ьла- 
лось  черезъ  кр'Ьпостныхъ  или  наемныхъ  приставниковъ,  изъ 
православныхъ  и  изъ  поляковъ.   ВишневскШ  держалъ  при 
себ*  на  службЬ  несколько  человгЬкъ  поляковъ,  къ  которымъ 
не  питалъ  никакой  вражды,   но  любилъ  иногда  надъ  ними 
забавляться.    Было  и  нисколько  евреевъ,   которыхъ  психо- 
патъ  любилъ  пугать  разными  страхами.  Не  одного  изъ  нихъ 
онъ  заморилъ  и  загналъ  страхомъ  со  свЬта,  но  они  все  къ 
нему  л^зли,  потому  что  Вишневсшй  иногда  бывалъ  щедръ 
и  бросалъ  имъ  что-нибудь  на  разживу.    Впрочемъ,   комис- 
сшнерскихъ  услугъ  отъ  евреевъ  онъ   не  чуждался.   Только 
Боже  спаси  было  его  обмануть...  Онъ  не  столько  больно  83- 
поретъ  розгами  или  плетьми,  сколько  истерзаетъ  страхомъ. 
У  Вишневскаго  былъ  и  патрштизмъ,  выражавппйся,  впро- 
чемъ, к  1а  1оп§ие  пристраст1емъ  къ  ыалорошйскому  жупану 
и  къ  малороссШской  р-Ьчи,  азагЬмъ — въ  презрйнш  къ  ино- 
земцамъ.  Особенно  онъ  не  благоволилъ  къ  кЬмцам>,  кото- 
рыхъ не  находилъ  возможности   уважать   по  двумъ  причи- 
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намъ:  во-первыхъ,  что  они  «тонконоги»,  а  во-вторыхъ — 
вЬра  ихъ  ему  не  нравилась — «святителей  не  почитаютъ». 
Степамъ  Ивановичъ  думалъ,  что  самъ  онъ  «святителей  по- 
читаетъ».  Въ  вопросахъ  виры  онъ  быль  невйжда  круглый 
и  ни  въ  критику,  ни  въ  философш  релипозныхъ  вопросовъ 
не  пускался,  находя,  что  «се  дко  поповское»,  а  какъ  «лы- 
царь»  онъ  только  ограждалъ  и  отстаивалъ  «свою  в4ру» 
отъ  всЬхъ  «иновйрныхъ»,  и  въ  этомъ  пункгЬ  смотр'Ьлъ  на 
д'^лэ  взглядомъ  народнымъ,  почитад  «христианами»  однихъ 
лравославныхъ,  а  всЬхъ  прочихъ,  такъ-называемыхъ  «ино- 
славныхъ»  христ1анъ,  считалъ  «недов'Ьрками»,  а  евреевъ 
и  «всю  остальную  сволочь» — поганцами.  Иностранецъ  и 
«даже  нЗшецъ»  могъ  попасть  къ  столу  Степана  Ивановича, 
и  одинъ — именно  нЬмецъ —  даже  втерся  къ  нему  въ  домъ 
и  пользовался  его  довгЬр1емъ,  но  все-таки,  прежде  чЪмъ  до- 
пустить «недов'Ьрка»  къ  сближенгю,  религюзная  совесть 
Вишневскаго  искала  для  себя  удовлетворешя  и  примирешя 
съ  собою.  У  Степана  Ивановича,  который,  по  собственному 
его  сознанш,  «катехизицу  не  обучавься»,  хорошо  сложился 
и  очень  конкретно  оформился  имъ  самимъ  составленный 
чинокъ  для  пр1ят1Я  инославныхъ. 

Степанъ  Ивановичъ  говорилъ  «люторю»  или  «католыку»: 

—  Ну,  а  все  же  вгЬдь  ты  хоть  и  не  по-нашему  веришь 
и  молишься,   но  Николу  угодника  ты  наверно  уважаешь? 

Испытуемый  «иновЬръ»  зналъ  по  достов'Ьрнымъ  слу- 
хамъ,  чтб  бы  такое  съ  нимъ  произошло,  если  бы  онъ  по- 
смгЬлъ  сказать,  что  онъ  не  уважаетъ  угодника,  за  котораго 
стоить  фарбовансюй  панъ...  Онъ  бы  сейчасъ  узналъ — крепки 
ли  стулья,  на  которыхъ  Степанъ  Ивановичъ  сажаетъ  сво- 
ихъ  гостей,  и  гибки  ли  лозы,  которыя  растутъ,  купая  свои 
вЬточки  въ  водахъ  Супоя.  А  потому  каждый  инославецъ, 
которому  посчастливилось  расположить  къ  себй  Вишнев- 
скаго до  того,  что  онъ  уже  заговорилъ  о  в'Ьр'Ь, — отв'Ьчалъ 
ему  какъ  разъ  то,  что  требовалось  по  чину  «щшгпя». 

—  О,  да!  отв'Ьчалъ  вопрошаемый  инославецъ, — какъ  же 
не  уважать  Николу,— его  весь  свЬтъ  уважаетъ. 

Сочинетл  Н.  С.  Лескова.  Т.  VII.  25 


—  Ну,  чтобы  «весь  св4тъ»  —  это  ужъ  ты,  брать,  не- 
множко хватилъ  лишнее,  говорилъ  Степанъ  Ивановичъ, — 
ибо  надлежитъ  теб'Ь  знать,  что  святой  Никола  природы 
московской,  а  ты  поуважай  нашего  «русськаго  Юрка». 

Слово  «руссыпй»,  въ  смысле  малорошйскШ  или  южно- 
русскШ,  тогда  зд*сь  р-Ьзко  противопоставлялось  «москов- 
скому» или  великороссШскому,  северному.  Московское  и 
«русськое»  —  это  были  два  разныя  понят1я,  и  на  небЬ,  и 
на  земли.  Земныя  различ1я  всякому  были  видимы  телес- 
ными очами,  а  расчислешя,  относимыя  къ  небесамъ, ,  по- 
знавались вирою.  По  в'Ьр'Ь  же,  великоруссшя  д*Ьла  подле- 
жали заботамъ  чудотворца  Николая,  какъ  покровителя  Рос- 
С1И,  а  д'Ьла  южно-русстя  находили  себй  защиту  и  опору 
въ  попечешяхъ  особенно  расположеннаго  къ  малоросйя- 
намъ  святого  Юр1я,  или,  по  нынЬшнему  произношенго, 
св.  Георпя  (по  народному  «Юрко»). 

Всяшй  инославецъ,  выдержавъ  испыташе  о  св.  Николае, 
конечно,  еще  тверже  говорилъ  Вишневскому,  что  онъ  ува- 
жаетъ  святого  Юр1я  «еще  больше,  якъ  Николу». 

Это  Степану  Ивановичу  нравилось.  ТЬмъ  вся  катехиза- 
щя  новопр1емлемаго  оканчивалась,  и  возсоединеннаго  уже 
никогда  бол'Ье  разнов^емъ  не  попрекали.  Даже  если  кто- 
нибудь  невзначай  касался  словомъ  ихъ  .разницы,  то  Сте- 
панъ Ивановичъ  это  останавливалъ,  говоря: 

—  Никакой  н'Ьтъ  разницы:  онъ  и  Николу  уважае,  а 
святого  Юрко  еще  больше. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Такъ  иснравивппе  себя  инославцы  всходили  на  самыя 
перси  психопата,  а  н'Ьмецъ  даже  управлялъ  почти  безот- 
четно однимъ  им'Ьшемъ  и  такъ  широко  пользовался  своими 
иолномоч1ями,  что  дЬлалъ  почти  все  то  самое,  что  Д'Ьлалъ 
и  ВишневскШ. 

Степанъ  Ивановичъ  только  въ  разсужденш  женщинъ  не 
нозволялъ    ему   простирать  требоваеШ   къ  себй  на  дворъ, 
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дабы  никто  чне  видалъ  женщины  настоящаго,  греческаго 
закона  «входящей  къ  нЬмцу».  Изъ  этого  для  нея  могъ  про- 
изойти срамъ,  унизительный  даже  и  дд^я  могущаго  явиться 
ребенка.  Шмецъ  обязанъ  былъ  надавать  л4томъ  холодный, 
а  зимою  ватный  халатъ  и  картузъ,  и  брать  въ  руки  фо- 
нарь и  идти  самъ  на  деревню,  въ  сопровождена  десят- 
ника, который  «отвЬчалъ  за  его  жизнь».  А  нЬмецъ  былъ 
только  ограничиваемъ  однимъ  наказомъ,  чтобы  отъ  него  не 
было  никакого  размножешя  «немецкой  прибыли,  а  все  шло 
въ  прибыль  русскую». 

По  деталямъ  это  казалось  только  частными  ограниче- 
шями,  но  въ  общей  сложности  всего  выходило,  что  н'Ьмецъ 
жаловался  Степану  Ивановичу,  говоря: 

—  Никакъ  нивозможность. 

—  А  почему  бы  это  такъ? 

—  ВсЬ  удираетси!.. 

Это  означало,  что  какъ  только  н'Ьмецъ  выходилъ  въ  свой 
ночной  походъ  въ  длинномъ.  спальномъ  халате  и.съ  фона- 
ремъ  въ  сопровождены  «отв^чавшаго  за  его  жизнь»,  такъ 
всЬ  его  издали  видЬли  и  всЬ,  кому  угрожало  по  направле- 
нно его  посЬщеше,  разбегались  и  прятались. 

Степанъ  Ивановичъ  объ  этомъ  какъ  будто  сожалгЬлъ,  но 
ничего  въ  установленномъ  имъ  порядки  отменять  не  доз- 
волялъ. 

—  Безъ  фонаря  и  безъ  провожатаго  тебя  пригаибутъ  и 
выпотрошатъ,  и  отвечать  за  тебя  мн'Ь  будетъ  некому,  го- 
ворилъ  онъ,  какъ  будто  искренно  признавая  установлен- 
ный имъ  порядокъ  за  необходимое;  но  близко  изучившее 
его  люди  замечали,  что  притомъ,  какъ  онъ  обсуждалъ  съ 
нЬмдемъ  его  дЬло,  —  «одинъ  усъ»  у  Степана  Ивановича 
«смЬялсуг». 

У  него,  какъ  у  настоящаго  психопата,  многое  безтолко- 
вое  соединялось  съ  хитрымъ  и  было  такъ  «пересыпано», 
что  «не  можно  було  добрать,  що  вшъ  вередуе». 

Игривыя  штуки  его  съ  нймцемъ  кончились  гЬмъ,  что 
тотъ  все  ходилъ,  мерцая  своимъ  фонаремъ,    какъ   иванов- 
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ск!й  жукъ  въ  трав'Ь,  пока,  наконецъ,  въ  сЬняхъ  одной  кре- 
стьянской хаты  ему  отмяли  бока,  и  провожатый,  отвЬчав- 
ппй  за  его  жизнь,  принесъ  его  домой,  гд'Ь  тоть  и  не  за- 
медлилъ  отдать  Богу  свою  н-Ьмецкую  душу,  пожившую  зд4сь 
съ  почтешемъ  къ  святителю  Николаю  и  къ  св.  Георпю. 

Но,  не  смотря  на  самоподчинеше  этого  нгЬмца  назван- 
нымъ  святымъ,  Степанъ  Ивановичъ  все-таки  нашелъ,  что 
его  недостойно  было  хоронить  внутри  кладбища,  «вм4стЬ 
съ  родителями  правой  восточной  виры»,  а  указалъ  зако- 
пать его  «за  оградою»  и  не  крестъ  поставить  надь  нимъ, 
а  положить  камень,  «дабы  притомленные  люди  могли  на 
немъ  присЬсть  и  отпочить». 

Все  онъ  во  всЬхъ  случаяхъ  держалъ  какой-то  особливый, 
но  въ  своемъ  род'Ь  очень  сообразный  тонъ,  обличавшШ  въ 
немъ  и  юморъ,  и  почтительность  къ  родйой  в'Ьр'Ь,  утвер- 
ждавшейся для  него  не  столько  на  катехизическомъ  учеши, 
какъ  на  св.  Никол*  и  на  ЮркЬ.  Но  Богу  единому  вЬдомо, 
было  ли  это  такъ,  какъ  выдавалъ  Степанъ  Ивановичъ,  и 
не  располагало  ли  имъ  что-либо  иное. 

Для  выражешя  полноты  релипознаго  культа  Вишнев- 
скаго  остается  прибавить,  что  почитать  или  обожать  св.  Ни- 
колая и  св.  Теория  тоже  дозволялось  не  всякому,  а  только 
однимъ  хрисйанамъ  иносдавныхъ  исповгЬданШ.  Т'Ъ  ласкою 
и  почтешемъ  къ  этимъ  святымъ  откупались  отъ  б'Ьдъ  и 
входили  въ  милость  у  Степана  Ивановича.  Но  евреямъ  онъ 
отнюдь  не  дозволялъ  прибегать  подъ  защиту  этихъ  свя- 
тыхъ,  и  даже  т*Ьхъ,  которые  обнаруживали  къ  этому  хоть 
малййшую  наклонность, — подвергалъ  взыскашю.  Такъ,  быль 
одинъ  еврей,  который  въ  чемъ-то  обманулъ  Степана  Ива- 
новича и  быдъ  за  то  назначенъ  къ  поркЬ.  Когда  его  по- 
влекли отъ  крыльца,  съ  котораго  Вишневсшй  изрекалъ  свой 
судъ, — еврей  этотъ  сталъ  упираться  и,  жалостно  кривляясь, 
кричалъ: 

—  Ой,  кпли  жъ  я  шаную...  я  шаную  и  Мыколу...  ша- 
ную  п  Юрко... 
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Степанъ  Ивановичъ  велйлъ  ликторамъ  остановиться  и 
переспросилъ  трясущагося  жидка: 

—  Что  ты  такое  кричишь? 

—  Кили  я  шаную...  Кили  я  шаную... 

—  Не  лопочи, — скажи  спокойно,  кого  шануешь? 

—  Ш  же  усихъ...  ой  обоихъ  шаную...  святого  Мыколу 
п  святого  Юрка. 

—  Ну,  это  ты  напрасно... 

—  Ой,  отчего...  ой,  зачЬмъ  напрасно...  Кили  жъ  вони 
милостивы...  можетъ,  вони  меня  помилуютъ. 

—  Да,  они ,  милостивы,  —  это  совершенно  правда,  но 
имъ,  братку,  никакого  д*ла  н'Ьтъ  за  жидовъ  заступаться, — 
у  васъ  есть  свой  Моисей,  ты  его  и  кличь,  когда  тебя  по- 
роть будутъ;  а  за  то,  що  ты  осмыився  своими  жидовскими 
устами  произнести  таке  свячене  имя,  —  прибавьте  ему, 
хлопци,  еще  десять  плетюгановъ  за  Мыколу,  да  двадцать 
пьять  за  святого  Юрка,  що-бы  не  дерзалъ  ихъ  трогать. 

И  несчастнаго  еврейчика,  конечно,  отвели  куда  надо, 
и  задали  ему  все,  что  было  назначено  за  обманъ, — съ  при- 
бавкою тридцати  пяти  ударовъ  за  неуместное,  по  мнЪнш 
Вишневскаго,  ласкательство  къ  Никол*,  и  къ  св.  Георпю, — 
причемъ  и  тутъ  тоже  честь  этихъ  двухъ  святыхъ  не  была 
сравнена,  а  за  Николу  давалось  только  десять  «плетюга- 
новъ», тогда  какъ  за  св.  Юр1я  двадцать  пять. 

Разумеется,  это  делалось  неспроста,  а  по  бблыпему  по- 
чтенш  и  любви  къ  св.  Юрио. 

—  «Бо  се,  выбачайте, — нашъ,  русскш,  а  не  зъ  московь- 
ской  стороны». 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Упомянувъ  не  разъ,  что  Степанъ  Ивановичъ  отдавалъ 
видимый  преферансъ  тому,  чтб  исходило  «не  зъ  стороны 
московьской»,  я  долженъ  предупредить  читателя,  чтобы 
онъ  не  поспЬшилъ  счесть  Вишневскаго  политикомъ,  сепа- 
ратистомъ  или,  какъ  нынче  называютъ,  «хохломаномъ». 
Пранда,    что   тогда  на  хохломанство   не  только    смотрели 
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сквозь  пальцы,  но  даже  совсЬмъ  и  знать  о  немъ  не  хо- 
тели; но  если  бы  кто  приступилъ  къ  дупгЬ ,  Степана  Ива- 
новича и  «со  всякимъ  испыташемъ»,  то  онъ  не  нашелъ 
бы  тамъ  ничего  политическаго.  ВйрнЬе  всего,  онъ  почув- 
ствовалъ  бы  -себя  тамъ  какъ  въ  амбар'Ь,  гдЕ  все  навалено 
и  все,  почитай,  есть,  но  никто  толкомъ  ничего  не  оты- 
щетъ.  ВишневскШ  противорЬчилъ  решительно  всЬмъ,  кромЬ 
своей  первой  жены,  зд'Ьсь  уже  довольно  подробно  описан- 
ной Степаниды  Васильевны,  изъ  рода  тверскихъ  дворянъ 
Шубинскихъ.  Если  собесЬдникъ  былъ  хохломанъ  и  хвалилъ 
все  малороссШское,  то  ВишневскШ  непременно  хотЬлъ  вы- 
ставлять недостатки  малоросс1пскихъ  нравовъ,  и  дйлалъ 
это  съ  талантомъ,  доводя  свои  сравнетя  до  большой  мет- 
кости и  Едкости.  Тогда  онъ  усердно  похвалялъ  Польшу, 
особенно  Батура  и  Соб1есскаго, — называлъ  «Богдана»  вели- 
кимъ  «пьянычкой»  и  приводилъ  споръ  къ  решительной, 
по  его  мнЬнио,  формуле,  что  «Польша  впала  и  насъ  зада- 
вила». Но  отзывался  кто-нибудь  со  вздохомъ  за  Польшу, — 
и  Степанъ  Ивановичъ  сейчасъ  переменялъ  валъ  въ  своемъ 
органе  и  велъ  р4чь  на  великорусский  мотивъ. 

—  То  правда,  говорилъ  онъ,  —  були  у  нихъ  вольности, 
и  поважанье,  але  що  зъ  того,  якъ  все  хотели  быть  «кру- 
лями»  да  надъ  «крулями»  каверзували.  За  те  жъ  то  и  зги- 
нули,  и  мусяли  сгинуть,  бо  не  т1мъ  занимались,  що  треба 
для  благоденств1я  щлаго  края,  а  шариали  ту  несчастну 
свободу  усякъ,  кто  якъ  могъ,  на  свою  сторону. 

Онъ  махалъ  рукою  и  презрительно  заключалъ: 

—  Ледаще,  ледаще! 

Но  ВишневскШ  не  былъ  и  поборникъ  строгаго  уваже- 
Н1Я  къ  властямъ,  а,  напротивъ,  какъ  выше  показано,  самъ 
весьма  часто  и  даже  почти  при  всякомъ  случае  готовъ 
былъ  унижать  и  оскорблять  органы  законной  власти.  Не 
былъ  онъ  и  демократомъ,  не  былъ  и  народникомъ  въ  на- 
шемъ  нынЬшнемъ  понятш.  Напротивъ,  самое  скромно?  и> 
повидимому,  безобидное  учреждеше  выборной  должности 
городскихъ  головъ  его  смешило,  и  онъ  ни  за  чта  не  хотЬлъ 


—  395  — 

называть  ихъ  «головами»,  а  называлъ  иначе.  Словомъ,  Виш- 
невскФ,  по  короткому,  но  меткому  опред'Ьленш  простыхъ 
людей,  быль  «панъ,  якъ  се  належи  —  якъ  жубръ  изъ  Б'Ь- 
лов'Ьжи»,  т.  е.  онъ  былъ  «баринъ»,  какъ  сл'Ьдуетъ,  все 
равно,  что  зубръ  йзъ  Гродненской  лущи,  который  не  чета 
обыкновеннымъ  быкамъ,  а  всЬхъ  ихъ  отважнее  и  сильнее. 
И  какъ  панъ,  онъ  наблюдалъ  свое  полное  достоинство  и 
зналъ  толкъ  въ  этомъ  д'Ьл-Ь.  Не  имйя  настоящаго  образо- 
вашя  и  не  читавъ  неизвйстныхъ  еще  тогда  политическихъ 
разсужденш,  написанныхъ  позже  такими  людьми  какъ  Ток- 
виль,  —  онъ  в'Ьрно  понималъ  космополитически  стремлешя 
настоящаго  аристократизма,  свойственный  также  и  настоя- 
щему демократизму,  ибо  при  обоихъ  объединяющимъ  сти- 
муломъ  является  принципъ,  оттЬсняющШ  въ  сторону  сим- 
патш  национальности.  ВишневскШ  недолюбливалъ  поляковъ, 
но  чуть  р*Ьчь  заходила  о  какихъ-нибудь  именитыхъ  лю- 
дяхъ  «московськихъ», — онъ  сейчасъ  начиналъ  строить  иро- 
ническ1Я  гримасы  и,  улучивъ  минуту,  когда  Степанида 
Васильевна  не  была  въ  комнагЬ,  говорилъ: 

—  Ну,  какая  тамъ  у  нихъ  именитость! — у  вс4хъ  у  нихъ 
д*ды  и  бабки  батогами  биты. 

Съ  этой  точки  зр'Ьшя,  Вишневскш  превозвышалъ  поль- 
скую знать  и  даже  ливонскихъ  бароновъ;  но  если  бы  съ 
ними  у  Россш  зашла  война,  онъ  бы  не  утерп'Ьлъ  и  по- 
шелъ  бы  ихъ  «колотить»  со  всеусерд1емъ,  ибо  хотя  онъ 
втайн'Ь  завидовалъ  чистогЬ  ихъ  «родовитой  крови»,  но 
териЬть  не  могъ  въ  нихъ  «собачьей  брови»,  т.  е.  ихъ  вы- 
сокомг1ф1Я  и  надмешя,  которыя  ему  были  противны,  такъ 
#акъ  онъ  считалъ  себя  простымъ  и  прямо душнымъ. 

Кто  могъ  бы  разобраться  во  всемъ  этомъ,  что  было  на- 
ворочено подъ  черепомъ  у  этого  психопата?  Но  возникалъ 
случайно  передъ  нимъ  какой-нибудь  вопросъ  или  случай 
необыкновеннаго  свойства,  —  и  вся  эта  психопатическая 
«бусырь»  куда-то  исчезала  и  Степанъ  Ивановичъ  обнару- 
живалъ  самую  удивительную,  тоже,  пожалуй,  психопатиче- 
скую находчивость.  Онъ  дМствовалъ  см'Ьло  и  разсчитанно 


—  396  — 

въ  обстоятельствахъ  сложныхъ  и  оп.^сныхъ  и  шутя  выво- 
дили» людей  изъ  затрудненШ  и  большихъ  б*Ьдъ,  которыя 
угрожали  гЬхъ  задавить. 

Одинъ  изъ  такихъ  случаевъ  разсказываютъ  объ  офице- 
рахъ  какого-то  драгунскаго  полка,  квартировавшаго  не  то 
въ  ПирятинЬ  (Полтавской  губерши),  не  то  въ  БЪжецк'Ь 
(Тверской  губерши). 

Этотъ  занимательный  случай  одни  усвояютъ  Тверской 
области,  а  друпе  Малороссе,  и  что  правде — судить  трудно, 
да  едва  ли  и  стоить  ломать  надъ  этимъ  голову.  Случай  та- 
ковъ,  что  онъ  съ  одинаковою  вероятности)  могъ  произойти 
въ  любомъ  городки,  но,  судя  по  характерамъ  двухъ  упоми- 
наемыхъ  зд'Ъсь  «панычей»,  кажется.  статочнЬе  прилагать 
это  къ  нравамъ  малороссШскаго  подьячества. 

Намъ,  впрочемъ,  Д'Ьло  не  въ  точномъ  обозначены  мйста, 
а  въ  самой  картин*  собьгпя  и  въ  томъ  участш,  которое 
нринялъ  въ  немъ  нашъ  психопатическШ  герой. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Въ  ПирятинЬ  (примемъ  за  данное,  что  это  было  тамъ) 
стояли  драгуны.  Части  полка  были  расположены  и  въ  дру- 
гихъ  мЬстностяхъ.  Полковой  командиръ  квартировалъ,  мо- 
жетъ-быть,   въ  ПереяславгЬ. 

Разумеется,  на  стоянки  въ  крошечномъ  городки  офицеры 
скучали  отъ  безделья  и  развлекались,  разъезжая  въ  гости 
къ  помйщикамь.  Когда  же  выдавалось  несколько  дней  домо- 
седства, они  кутили,  играли  въ  карты  и  пили  въ  погребки 
при  лавки  какого-то  мйстнаго  торговца  виноградными  ви- 
нами. Торговецъ  былъ  еврей,  любилъ  обирать  офицеровъ 
и  разгулу  ихъ  потворствовалъ,  но  самъ  ихъ  боялся  и,  — 
для  того  ли,  чтобы  они  хоть  мало-мальски  вели  себя  тише 
при  возбуждеши, — онъ  повесилъ  въ  томъ  пом-Ьщенш,  гд4 
пировали  его  гости,  портретъ  лица,  которое,  по  его  поня- 
т1ямъ,  могло  напоминать  посЬтителямъ  его  заведенгя  объ 
уважеши  къ  законамъ  благочишя.  Можетъ-быть,  это  было 
умно,  но  повело  къ  исторш. 
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Какъ-то,  въ  самую  скучную  лгЬтнюю  пору,  въ  городъ 
заЪхалъ  жонглеръ  и,  ходя  по  городу,  давалъ,  гд*  его  при- 
нимали, свой  незамысловатая  представлешя,  изъ  коихъ 
одно  пришлось  очень  по  вкусу  господамъ  офицерамъ: 
артистъ  сажалъ  свою  дочь  на  стулъ,  плотно  подвигая  его 
спинкой  къ  етЬнЬ,  и,  доставъ  изъ  мЬшка  нисколько  кин- 
жаловъ,  металъ  ихъ  въ  сгЬну  такъ,  что  оди  втыкались, 
обрамливая  голову  дЬвушки  со  всЬхъ  сторонъ,  но  нигде 
ее  не  задавая. 

Такое  твердое  и  ловкое  упражнеше  оруж1емъ  весьма  за- 
няло людей,  знакомыхъ  съ  трудностш  этихъ  см*Ьлыхъ  эво- 
люц1й  кинжалами,  и  вотъ  офицеры,  собравшись  однажды 
тамъ,  где  было  имъ  за  обычай  пить  и  закусывать  кусоч- 
ками сыра,  наструганнаго  наподоб1е  вывЬтр'Ьлыхъ  остри- 
женныхъ  ногтей,  стали  говорить  о  метатяхъ  кинжала,  и 
когда  сделались  уже  пьяны,  то  одному  изъ  нихъ  пришло 
въ  голову,  что  и  онъ  можетъ  проделать  то  же  самое. 

Кинжаловъ  при  нихъ  не  было,  но  на  столЬ  находились 
вилки,  который  до  известной  степени  при  этомъ  опытЬ 
могли  заменить  кинжалы.  Если  ихъ  и  не  такъ  легко  было 
бросать  съ  прицЬломъ,  то  все  же  таки  он*  втыкались  въ 
сгЬну. 

Остановка  была  за  челов'Ьческимъ  лицомъ,  'около  кото- 
раго  можно  бы  натыкать  вилокъ.  Изъ  офицеровъ,  разу- 
меется, ни  одинъ  не  пожелалъ  самъ  подвергнуть  себя  эта- 
кому опыту.  Надо  было  найти  личность  низшаго  разряда, 
конечно,  самое  лучшее  жида, — и  разгулявппеся  офицеры 
отнеслись  съ  предложешемъ  такого  рода  къ  прислуживав- 
шимъ  евреямъ,  но  тЬ,  по  трусости  и  жизнелюбш,  не  толь- 
ко не  согласились  сид4ть  на  такомъ  сеансЬ,  но  даже  по- 
кинули свои  посты  при  торговли  и  предоставили  всю  лавку 
во  власть  господъ  офицеровъ,  а  сами  разбежались  и  скры- 
лись, хотя,  конечно,  не  переставали  наблюдать  изъ  скрыт- 
ныхъ  вгЬстъ  за  тЬмъ,  кто  что  будегь  брать  и,  вообще,  что 
станетъ  дал4е  д4лать  шумливая  компашя. 

На  этотъ  грйхъ  случай  поднесъ   сюда   двухъ   молодыхъ 
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приказныхъ,  по  местному  выражение — «судовыхъ  панычей», 
которые  въ  этотъ  день,  вероятно,  стянули  съ  кого- нибудь 
«добраго  хобара»  (т.  е.  хорошую  взятку)  и  пришли  уго- 
стить себя  въ  погребке  холоднымъ  донскимъ  виномъ  до- 
лыннаго  привкуса. 

Офицерамъ  тотчасъ  же  пришла  мысль  пр1урочить  этихъ 
панычей  для  своего  опыта, — для  чего  гЬмъ  сначала  было 
предложено  вм'ЬсгЪ  выпить,  а  потомъ  къ  нимъ  стали  при- 
ставать, чтобы  который-нибудь  изъ  нихъ  посид'Ьлъ  на 
сеанск 

Панычи  оказались  очень  странными  людьми,  совершенно 
разнаго  нрава, — одинъ  какъ  Гераклитъ,  а  другой  какъ  Де- 
мокритъ.  Придя  съ  жару  въ  холодный  погребокъ,  они  какъ 
выпили  холоднаго  вина,  такъ  ихъ  и  развезло,  и  потому, 
когда  офицеры  стали  къ  нимъ  приставать,  они  вместо  того, 
чтобы  скорее  уйти,  не  трогались  съ  м4ста.  Считая  себя 
на  равной  ногЬ,  какъ  аборигены,  они  начали  проявлять 
свой  характеръ.  Одинъ  на  дЬлаемыя  ему  предложешя 
смеялся  и  отпускалъ  раздражавпия  офицеровъ  малороссШ- 
ск1я  шуточки,  а  другой  раскисъ  и  сталь  плакать.  И  хотя 
его  уже  никто  не  трогалъ,  но  онъ  все  продолжалъ  кри- 
чать: «Ые  чепайте  меня!  Идите  соби  до  бюа!  дайте  мени 
святого  покбю!» 

Оба  эти  панычи  такъ  надоили  офицерамъ,  что  гЬ,  на- 
конецъ,  поступили  съ  ними  по-свойски,  1 —  т.  е.  похлопали 
ихъ  и  подбили  подъ  столъ  и  р-Ьшили  держать  тамъ,  «какт> 
поросятъ»,  до  т4хъ  поръ,  пока  окончится  пирушка.  Это 
было  и  удобно,  и  безопасно,  ибо  подъ  столомъ  панычей 
офицеры  удерживали  ногами,  имйя  и  рты  и  руки  свобод- 
ными, а  между  гЬмъ,  черезъ  обезпечея1е  личности  даны- 
чей  устранялся  скандаль,  который  казался  неизбЬкнымъ 
при  мерзкомъ  характере,  какой  обнаруживали  эти  неуступ- 
чивые молодцы.  Одинъ  изъ  нихъ  непременно  бы  сталъ  на 
площади  или  на  улиц'Ь  визжать  на  весь  городъ,  а  другой, 
чего  добраго,  могъ  бы  взлЬзть  на  заборъ  или  подойти  къ 
окну  и  тутъ  же  черезъ  окно  дразниться. 
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Тогда  пришлось  бы  за  нимъ  б'Ьгать,  его  доставать  и  ло- 
вить,— все  это  было  бы  скандально  и  непременно  бы  со- 
брало бы  кучу  бабъ  и  жиденятъ.  Словомъ,  вышло  бы  со- 
всЬмъ  неприлично  офицерскому  званш, — между  т4мъ  какъ 
панычи,  подбитые  подъ  столъ,  сидели  тамъ  смирно  и 
только  жались,  обнявшись  другъ  съ  другомъ,  на  тЬсномъ 
пространстве,  где  ихъ  теснили  офицерсшя  ноги,  въ  сапо- 
гахъ  со  шпорами. 

Все  было  прекрасно,  но  въ  компанио  замешался  чортъ, 
и  все  Д'Ьло  испортилось:  офицеры  до  того  запьянели,  что 
стали  метать  вилки  въ  портретъ,  разсчитывая,  что  могутъ 
окружить  его  такъ  же  ловко,  какъ  жонглеръ  окружалъ  кин- 
жалами голову  живого  человека.  Но  чортъ  тутъ  и  былъ: 
какъ  только  первый  офицеръ  метнулъ  вилку,  б4съ  толк- 
нулъ  его  подъ  локоть  —  и  вилка  попала  въ  самый  глазъ 
портрета.  Метнулъ  другой  офицеръ,  а  чортъ  опять  навелъ 
вилку  по  тому  же  направленш  въ  другой  глазъ,  и  тогда 
въ  опьяневшей  компанш  развилось  соревноваше,  —  вилки 
полетели  одна  за  другою  и  совсЬмъ  изуродовали  лицо 
портрета. 

Въ  пьяномъ  загуле,  перешедшемъ  уже  въ  состоите  ум- 
ственнаго  омрачетя,  офицеры  не  придали  этому  событдо 
никакого  особеннаго  значешя.  Попортили  картину — больше 
ничего.  Не  Богъ  весть  какого  она  мастера, — неРафаэлево 
произведете  и  огромныхъ  суммъ  стоить  не  можетъ.  При- 
зовутъ  завтра  жида-хозяина,  спросятъ  его,  сколько  картина 
стоила,  хорошенько  съ  нимъ  поторгуются  и  заилатятъ, — 
и  на  томъ  квитъ  всему  дЬлу.  Зато  какъ  было  весело, 
сколько  шутили  и  смеялись  при  всякой  неудаче  бросить 
вилку  такъ  метко,  какъ  бросалъ  жонглеръ. 

—  НЬтъ,  онъ,  шельма,  лучше  дЬлалъ.  Намъ  такъ  не 
сделать.  И  слава  Богу,  что  никто  живой  не  согласился  пе- 
редъ  нами  сидеть,  а  то  бы  мы  живому  глаза  повыкололи — 
тогда  и  не  разделаться. 

Очень  рады  были  добрые  удальцы,  что  такъ  хорошо 
Д'Ьло  кончилось  одними  смешками  да  шутками,    и,  поддер- 
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живая  другъ  друга,  разбрелись  по  квартирамъ.  Уходя,  они 
совс^мъ  даже  позабыли  про  судовыхъ  панычей,  которые 
притихли  подъ  столомъ  и  не  подавали  о  себ4  ни  слуху, 
ни  духу. 

А  д4ло  было  совсЬмъ  не  такъ  просто,  и  совсЬмъ  небла- 
гополучно, какъ  думали  разошедппеся  на  отдыхъ  добрые 
ребята. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Какъ  только  офицеры  разошлись  и  оставленная  ими  ка- 
мора при  еврейской  лавкЬ  опустЬла,  «судовые  панычи» 
вылезли  изъ-подъ  стола  и,  расправя  окочеиЬвпия  отъ  дол- 
гаго  согбевйя  колЬни,  оглядели  вокругъ  свою  диспозшцю... 
Все  было  тихо — ни  въ  каморгЬ,  ни  въ  лавк*  ни  души,  а 
сквозь  густое  облако  табачнаго  дыма  со  стЬны  едва  былъ 
виденъ  изуродованный  портреть  съ  выколотыми  глазами 
и  со  множеством^  рваныхъ  дырокъ  въдругихъ  мЬстахъ, 

По  счастью  для  однихъ  и  по  несчастью  дйй  другихъ, 
панычи  были  много  трезвее  офицеровъ,  потому  что,  когда 
гЬ  довершали  свое  опьянЬте  за  столомъ,  изъ-за  котораго 
метали  въ  портреть  вилки,  заключенные  подъ  столомъ  Ге- 
раклитъ  и  Демокритъ  значительно  «прочунЬли»,  —  чему, . 
можетъ-быть,  сильно  содействовали  и  страхъ,  и  воздержа- 
ше,  и  жажда  мести,  которая  въ  нихъ  зажглась,  и  они  при- 
.  думали  прекрасный  планъ  наказать  своихъ  обидчиковъ. 

Панычи,  недолго  размышляя,  сняли  со  сгЬны  изранен- 
ный портреть  и,  выбйжавъ  съ  нимъ  вмйсгЬ  на  крщечко 
лавки,  закричали:  «гвалтъ!» 

—  Люди  добрые,  сходытесь...  Кто  въ  Бога  В1руе  и  стар- 
шихъ  поважае,  дывитесь...  Ось  якъ  охвицеры  такой  пер- 
соны патретъ  спонивадыли! 

И  сейчасъ  на  этотъ  зовъ  —  ни  в4сть  откуда,  какъ  изъ 
земли,  выросли  спрятавппеся  на  время  дебоша  хозяева, 
прибежали  съ  торга  бабы-перекупки,  загалдели  жиденята, — 
и  пошла  истор1я. 

Жидъ-хозяинъ,  больше  вс4хъ  струсивши  и  всЬхъ  болйе 
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недовольный  скандаломъ,  закрылъ  себ*  большими  паль- 
цами глаза,  какъ  закрываешь  ихъ  благословляюпцй  рав- 
винъ,  и  кричалъ: 

—  Я  ничего  небачывъ  и  теперь  не  бачу  да  и  не  знаю, 
кто  сей  войсковШ  панъ,  ще  туть  писанъ...  Дай  Богъ  ему, 
чтобъ  все  доброе,  а  только  мени...  мени  теперь  эта  картына 
совсЬмъ  ненужна...  Я  ее  жертвую:  берите  ее  себе  кто 
хочетъ. 

А  Демокритъ  возглашаетъ: 

—  Мы  то  знаемъ...  яка  се  персона  и  протестуемось... 
Бачте,  добри  люди,  —  очей  нема,  повыколованы.  Несемъ 
портретъ  до  городничаго. 

И  Демокритъ  понесъ  израненный  портретъ  по  улиц'Ь  къ 
городническому  дому,  а  Гераклитъ  его  сопровождалъ  и 
опять  раскисъ  на  тепломъ  солнышки  и  плакалъ,  и  всЬ, 
кто  за  ними  сл4довадъ,  указывали  на  него  съ  похвалою, 
говоря: 

—  Отъ  се  жъ  дивитесь  яке  чувства  маетъ! 

А.  офицеры  себЬ  спять  да  спять  и  не  чуютъ,  что  они 
опротестованы  и  что  дгЬло  это  имъ  непременно  натворить 
хлопотъ,  съ  которыми  не  знать  какъ  и  развязаться. 

Но  если  грузенъ  быль  ихъ  хмельной  сонъ,  то  не  легко 
было  и  пробуждеше  на  следующее  утро. 

Рано  всЬхъ  собутыльниковъ  описанной  попойки  обЬжалъ 
вистовой  отъ  усатаго  маюра  или  ротмистра,  который  ко- 
мандовалъ  эскадрономъ  и  представлялъ  своимъ  лицомъ  выс- 
шую полковую  власть  въ  мЬстЬ  расположения. 

Конечно,  ротмистръ  еще  не  Богъ  в'Ьсть  какое  высокое 
начальство, — почти  то  же,  что  «свой  брать  Исакш»,  и  по- 
рою «вм4сгЬ  пляшетъ», — однако  офицеры  струхнули. 

Главное  лихо  въ  томъ  было,  что  у  нихъ  еще  головы 
трещали  и  они  никакъ  не  могли  вспомнить  всего,  что  вчера 
происходило  въ  каморе  при  жидовской  лавке...  Что-то  та- 
ков помнилось,  что  было  будто  крепко  закручено,  да  только 
яв  все  подрядъ  вспомнить,  а  что-то  обрывается  и  являются 
промежутки  времени,  когда  будто  даже  и  самаго  времени 


—  402   — 

не  было...  Помнится,  что  будто  разогнали  жидовъ,  да  в4дь 
это  совсЬмъ  не  важно  и  не  разъ  это  случалось  и  при  са- 
момъ  ротмистре.  Разогнать  никого  не  б"Ьда,  а  особенно 
жидовъ,  потому  что  это  такой  народъ,  который  самыми 
высшими  судьбами  обреченъ  на  «разсЬяше».  Жидъ  насчи- 
таете лишнее,  положить  за  выпитое  то,  что  и  не  было 
пито,  и  за  то  поврежденное  и  разбитое,  что  совсЬмъ  не 
повреждалось;  но  они  разсчитаются  съ  нимъ  и  опять  бу- 
дутъ  жить  ладно  до  новой  исторш.  Жидъ  самъ  же  имъ 
поставить  первую  выставку  безъ  денегъ  «на  мировую»,  а 
потомъ  они  заохотятся  и  поддержать  коммерщю...  Не  мо- 
жетъ  быть,  чтобы  это  онъ,  жидъ,  захогЪлъ  съ  ними  ссо- 
риться и  былъ  причиною  внезапнаго  ранняго  призыва  ихъ 
къ  старшему  офицеру!..  РазвЬ  что-нибудь  приказные... 
Кажется,  будто  тамъ  были  как1е-то  два  приказные...  «су- 
довые панычи»...  Тоже  кушанье  неважное...  мало  ли  ихъ 
вездЬ  въ  то  время  военные  люди  трепали!..  Да  и  чего  они 
больше  стоять — это  крапивное  сЪмя,  взяточники?..  Разв4 
вотъ  только  не  обрубили  бы  которому-нибудь  изъ  нихъ 
носъ  или  уши!..  Вотъ  это  скверно, — отрубленнаго  не  при- 
ставишь... Но, — Богъ  милостивъ,  —  сходили  съ  рукъ  и  не 
ташя  дгЬла, — сойдетъ  и  это.  Да  и  на  что  приказному  носъ? — 
разв'Ь  только  чтобы  табакъ  нюхать  да  обсыпать  имъ  ка- 
зенную бумагу...  А  хабаръ  или  взятка  не  жаркое,  онъ  ее 
и  такь,  безъ  носа  иочуетъ...  Разумеется,  придется  сло- 
житься и  заплатить,  но  вскладчину  это  не  тяжело  бу- 
детъ... 

ГЛАВА.  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Въ  такпхъ  или  приблизительно  въ  подобныхъ  сему  раз- 
мышлешяхъ  офицеры,  мало  унывая,  потянулись  къ  квар- 
тпрЬ  своего  старшаго  товарища  и  вступили  въ  его  про- 
сторную, но  низенькую  залу,  въ  малороссшскомъ  домикЬ, 
смгЬло;  но  тутъ  сразу  же  заметили,  что  дгЬло  что-то  очень 
неладно.   Ротмистръ  пхъ  не  встр'Ьчаетъ  за  панибрата — въ 
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полосатомъ  канаусовомъ  архалуки,  съ  трубкой  въ  зубахъ, 
а  двери  въ  его  кабинета  заперты,  —  пока,  значить,  всЬ 
соберутся,  тогда  онъ  и  выйдетъ  и  заговорить  ко  всЪмъ 
разомъ... 

Эта  офищальность  не  обещала  ничего  добраго,  и  схо- 
дяпцеся  офицеры  переглядывались  другъ  съ  другомъ  и,  по- 
низивъ  тонъ  до  полушопота,  спрашивали  одияъ  у  другого: 

--  Да  что  это  т^кое?..  Что  мы  вчера  наделали? 

Одному  &ому-то  на  переход*  по  улиц*  .  удалось  что-то 
услыхать  про  портретъ... 

—  Портретъ,  портретъ...  Что  такое  за  портретъ?! 
Никто  не  можетъ  вспомнить. 

•  А  въ  это  время  дверь  вдругъ  отворяется  и  изъ  каби- 
нета выходить  ротмистръ,  въ  мундир*  съ  эполетами  и  усы 
оттопырены,  и,  не  поздоровавшись,  начинаетъ  ргЬчь  сло- 
вами, гораздо  поздние  вложенными  Гоголемъ  въ  уста  Сквоз- 
ника-Дмухановскаго. 

—  Я  пригласилъ  васъ,  господа,  для  того,  чтобы  сооб- 
щить вамъ  пренепр1ятное  изв'Ьсйе:  на  васъ  подана  жалоба 
по  гражданскому  начальству,  и  мнЬ  сообщилъ  о  ней  го- 
родничШ;  я  долженъ  васъ  арестовать.  Пожалуйте  мнЬ  ваши 
сабли  и  извольте  сейчасъ  чистосердечно  объясниться:  что 
вы  такое  вчера  над'Ьлали  въ  лавки? 

Офицеры  стали  безропотно  снимать  сабли  и  подавать  ихъ 
эскадронному,  но  насчетъ  .«чистосердечная  объяснешя» 
отвечали,  что  они  и  сами  рады  бы  узнать,  что  такое  именно 
они  над'Ьлали,  но  не  могутъ  привести  себ*  этого  на  память. 

Ротмистръ  еще  принасупился  и  еще  суровее  произнесъ: 

—  Прошу  не  шутить!  я  съ  вами  говорю  по  служб*,  какъ 
старпий! 

—  Шутокъ  и  н*тъ, — отв*чалъ  одинъ  изъ  обвиняемыхъ, — 
а  ей-Богу  мы  не  помнимъ. 

—  Припоминайте! 

—  День  былъ  жаркЩ...  вошли  невзначай...  стали  пить 
въ  холодк*  полынное...    съ  жидами  за  что-то   поспорили... 
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но  худого  умысла  не  ивгЬли...   Тамъ  даже   были  два  при- 
казные, и  тЬ  все  могли  видеть... 

—  То-то  и  есть...  два  приказные!  Въ  нихъ-то  и  д4ло. 
Эти  два  приказные,  действительно,  могли  все  видЬть,  и 
они  и  видйли,  а  вотъ  вы  ч4мъ  будете  противъ  нихъ  оправ- 
дываться? Срамъ  нашему  звашю! 

—  Да  въ  чемъ  оправдываться?...  Позвольте  узнать, — 
проговорили  офицеры. 

—  А  вотъ  въ  чемъ  вамъ  надо  оправдываться! — восклик- 
нулъ  ротмистръ  и,  вынувъ  изъ  кармана  сложенный  вчет- 
веро листъ  бумаги,  сталъ  читать  обязательно  сообщенную 
ему  городничимъ  копио  съ  извЬта  судовыхъ  панычей,  гд^ 
писано,  какъ  господа  офицеры  повреждали .  портретъ  мета- 
шемъ  вилокъ,  не  смотря  на  то,  что  они,  случивпиеся  на 
мЬстЬ  преступлешя  судовые  панычи,  «имЬя  въ  сердцахъ 
своихъ  страхъ  БожШ  и  любовь  ко  Всевышнему»,  во  все 
это  время  стояли  на  колЬняхъ  и  до  того  даже,  что  растер- 
зали на  тЬхъ  мЬстахъ  объ  полъ  имЪвппяся  на  нихъ  въ  ту 
пору  единственныя  шаровары  и  по  той  причин*  теперь  ли- 
шены возможности  ходить  на  исправлете  обязанностей  служ- 
бы. А  потому  они  противъ  всего  оказаннаго  офицерами  без- 
чинства  по  долгу  своему  протестуютъ,  а  за  панталонное 
повреждеше  просятъ  взыскать  съ  виновныхъ,  особенно  въ 
пользу  каждаго,  по  двадцати  рублей  ассигнащей. 

Дочиталъ  это  ротмистръ  и,  свиснувъ  вестовому,  велйлъ 
подать  изъ  своей  спальни  портретъ,  на  которомъ  офицеры 
во-очио  могли  увидать  слгЬды  своего  вчерашняго  время- 
провожден'ш,  и  остолбенели... 

А  ротмистръ  межъ  тЬмъ  снялъ  съ  себя  мундиръ  и, 
оставшись  въ  одномъ  военномъ  галстукЬ,  сЬлъ  на  столъ  и, 
заложивъ  руки  за  вышитыя  гарусныя  подтяжки,  загово- 
рилъ  другимъ  голосомъ: 

—  Д^ло,  господа,  плохое.  Это  имйетъ  предрянной  ха- 
рактеръ,  потому  что  тутъ  чортъ  знаегь  что  такое  присо- 
чинять... Какая-то  ничтожная  приказь,  дрянь,  канцедяр- 
сше  съ  приписью    подьяч1е  и  противъ    офицероЬъ...  Я  съ 
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вами  обошелся  какъ  старппй,  а  теперь  говорю  какъ  това- 
рища..  Этого  такъ  предоставить  своему  обыкновенному 
течешю  невозможно,  а  надо  предупредить  быстротою  и 
чистосердечною  военною  откровенности,  какъ  прилично 
благороднымъ  людямъ...  Поможетъ  это  или  нить,  но  надо 
действовать  откровенно  и  честно.  Прошу  садиться,  закури- 
вайте трубки  и  давайте  думать.  А  мое  мнкше  такое: 
гр'Ьхъ  воровать,  да  нельзя  миновать.  Надо  гЬмъ  пользо- 
ваться, что  почта  въ  Переяславъ  вчера  ушла  и  теперь 
опять  только  черезъ  три  дня  пойдетъ.  Это  ваше  счастье. 
Я  отобралъ  у  васъ  сабли,  и  вы  выберите  поскорЬе  изъ 
себя  двухъ  и  пусть  они  скачугь  къ  полковнику  и  разска- 
жутъ  ему  все  по  совести.  Онъ  съ  губернаторомъ  хорошо 
знакомъ  и  помочь  можетъ. 

Лучше  этого  плана  не  могли  и  придумать,  и  черезъ  часъ 
два  офицера  уже  скакали  изъ  Пирятина  въ  Переяславъ, 
а  на  дороги  у  нихъ  Фарбованая;  съ  неба  посл'Ь  жары  и 
духоты  ударилъ  громъ  и  полплъ  ливень,  и  въ  иотокахъ 
воды,  какъ  пузырь,  выскакиваетъ  передъ  офицерами  изъ 
хл'Ьбовъ  хохолъ  въ  видлогЬ. 

—  Що  за  люди  съ  дзвономъ  и  чого  треба? 
ОтвгЬчаютъ: 

—  Мы  офицеры,  4демъ  по  своему  дЬлу. 

—  А  якъ  по  своему  дьау,  то  вертайте  до  нашего  пана 
Вишневскаго. 

Офпцеры  было  не  хогЬли,  но  хохолъ  ихъ  убЬдидъ,  что — 
Се  вже  такички...  такая  поведенцыя. 

За'Ьхали,  чтобы  переждать  дождикъ  и  грозу,  а  Степанъ 
Ивановичъ  встр'Ьчаетъ  пхъ  радушно,  —  сейчасъ  напоилъ, 
вакормилъ  и  спрашпваетъ: 

—  Что  вы,  господа,  волей-неволей  или  своею  охотою 
дальше  рветесь  въ  такую  погоду? 

Офицеры  отв'Ьчаютъ  по-сказочному,  —  что  4дутъ  они  и 
волей,  п  неволей,  и  своею  охотою. 

—  А  именно?..  Можетъ  бить,  я  пособить  вамъ  могу, 
что  и  'кхать  не  надо  будетъ. 

Сочннешя  II.  С.  Лескова.  Т.  УН  26 
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ТЬ  вздохнули  и  говорятъ: 

—  Н'Ьтъ,  у  насъ  такое  трудное  Д'Ьло,  что  разв*  только 
полковникъ  губернатора  упросить  можетъ. 

—  Ну,  однако— что  такое  губернаторъ?  Я  в'Ьдь  не  изъ 
пустого  любопытства  спрашиваю. 

Офицеры  разсказали. 

Вишневскш  поводилъ  себя  растопыренными  пальцами  по 
темени,  чихнулъ  и  говорить: 

—  Это  совсЬмъ  не  губернаторское  дЬло,  и  вамъ  въ 
Переяславъ  йхать  незач'Ьмъ.  Никто  вамъ  не  поможетъ, 
если  не  дать  д'Блу  правильнаго  оборота. 

—  А  какъ  ему  дать  правильный  оборотъ? 

—  Ну,  это  мнЬ  надо  ещо  почихать. 

И  Степанъ  Ивановичъ  опять  поводилъ  себ'Ь  пальцами 
по  темени,  чихнулъ  и  говорить: 

—  Да,  вижу  я,  что  всЬ  вы  хоть  москали  и  надо  бы 
вамъ  насъ  учить,  а  вы  дЬло  нехорошо  поставили  и  мо- 
жете его  совсЬмъ  испортить,  если  пойдете  къ  старшимъ. 
Вы  вашею  откровенности)  себ'Ь  не  поможете  и  начальство 
затрудните,  а  вотъ  я  васъ  до  завтраго  у  себя  арестовываю 
и  имгЬю  право  арестовать,  потому  что  вы  мн'Ь  сами  созна- 
лись, что  сбЬжали,  да  при  васъ  и  вашихъ  сабель  нЬтъ. 
Прошу  пожаловать  во  флигель,  —  тамъ  вамъ  готовы  всЬ 
услуги,  и  спите  крЬпко,  а  завтра  утромъ  все  ваше  Д'Ьло 
приметь  такое  правильное  направлен'ю,  какъ  сл'Ьдуетъ. 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 


Офицеры,  поговоривъ,  подумали:,  что  же,  до  утра  по- 
дождать бЬда  не  велика, — и  подчинились  своеобычному  хо- 
зяину. Они  ушли  во  флигель,  а  фарбованскШ  панъ  крик- 
ну лъ  гайдука  Прокопа,  вел'Ьлъ  ему  сЬсть  въ  бричку  и 
скакать  въ  Ппрятинъ,  гд'Ь  найти  такихъ-то  двухъ  судо- 
выхъ  панычей  и  во  что  бы  ни  стало  привезти  ихъ  къ 
утру  въ  Фарбованую. 

Гайдукъ  поскакалъ,  розыскалъ  панычей  и  говорить: 
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—  МШ  панъ  ВишневьскШ  нездужае.  Такъ  ему  прикоро- 
тыо,  що  ажъ  не  знаю,  чи  вшъ  до  вечера  додышетъ.  Схо- 
пывся,  колысь  теперечки  отказну  духовну  писать  и  при- 
славъ  меня  до  васъ  просити,  щобъ  .сейчасъ  увзяли  съ 
собою  каломарь  и  паперу  и  1халы  со  мною,  въ  свид'Ьтеляхъ 
подписаться.  Вамъ  за  се  добрый  хабаръ  буде.  * 

Панычи  знали,  что  Встганевсгай  никогда  не  болгьлъ  а 
таше  если  заболятъ,  то  къ  смерти.      , 

Они  подумали:  «Вйрно  онъ  помретъ,  то  и  мы  себ*  что 
нибудь  въ  духовной  припишемъ.  Онъ  больной  не  расчу- 
хаетъ». 

Такъ  они  съ  радостш  скоро  собрались  и  поехали  и 
какъ  Степанъ  Ивановичъ  только  проснулся,  —  они  уже  у 
него  на  крыльце  стоять. 

Степанъ  Ивановичъ  сдйлалъ  для  этихъ  гостей  малень- 
кую отмену  въ  пр1емномь  этикетЬ.  Въ  домъ  онъ  ихъ,  ра- 
зумеется, тоже  не  впусТилъ,  но  вел^лъ  вынесть  на  свой 
лиеостротонъ  маленькШ  столикъ>и  на  двухъ  панычей  одинъ 
стулъ, — только  съ  гЬмъ,  чтобы  они  не  см*  л  и  на  него  са- 
диться. 

ЗатЬмъ  онъ  вышелъ  къ  нимъ  въ  карту зЬ  съ  болыпимъ 
козырькомъ  и  иовелъ  политику. 

—  Васъ,  говорить,  —  мой  гайдукъ  надулъ,  будто  я  по- 
мираю. Это  еще,  хлопци,  Богъ  дастъ,  не  скоро  будетъ,  и 
я  до  гЬхъ  поръ  привезу  для  своей  духовной  другихъ  сви- 
детелей, васъ  поисправн4е.  А  я  привезъ  васъ  сюда  для 
вашего  блага... 

Т4  смотрятъ. 

—  Что  вы  тамъ,  анаеемы,  позавчера  у  жида  въ  камор'Ь 
над'Ьлали?  А? 

Панычи  выразили  удивлеше. 

—  Помилуйте...  Кто  это  вамъ  наговорилъ?..  Мы  ничего, 
а  это  офицеры... 

—  Даг  да. — я  все  знаю.  Потому  мнЬ  васъ  и  жаль,  что 
вы,  дурни,  .вздумали  свою  вину  на  офицеровъ  взваливать, 
какъ  будто  это  вамъ  поможетъ...  Вы-бъ  таки  одно  то  взду- 

26*         ^ 
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мали,  что  офицеровъ  шесть  человЬкъ  свидетельствуют!», 
что  вы  портретъ  повредили,  а  васъ  противъ  нихъ  всего 
только  двое...  Кто  же  вамъ  поварить? 

—  Позвольте...  да  мы... 

—  Нечего,  нечего  пустяки  говорить,  перебиваетъ  Виш- 
невскШ. — Я  все  знаю, — мнЬ  все  известно.  Вы  тамъ  заду- 
мали доносъ  писать,  и  когда  еще  вашъ  тотъ  доносъ  под- 
деть,— а  уже  офицеры  поскакали  и  въ  Переяславъ,  и  въ 
Полтаву,  и  въ  Шевъ.  Хвала  Божья,  що  я  ихъ  перехва- 
тивъ  да  у  себя  зариштовавъ...  Ихъ  шесть  челов4къ  и  всЬ 
видели,  какъ  вы  вилки  кидали... 

—  Позвольте...  да  когда  же  мы  кидали? 

—  Нечего,  нечего!  не  даетъ  слова  Вишневсшй:  —  васъ 
двое,  а  ихъ  шесть,  и  вамъ  не  выкрутиться.  Притомъ  они 
васъ  знатнЬе...  они  благородные  дворяне,  а  вы  что  такое? — 
яки-сь  крученые  панычи,  пидкрапивники... 

—  Да  мы  въ  правд'Ь... 

—  Цыцъ!  что  такое  за  правда  съ  москалями!  Ихъ  шесть,, 
а  васъ  двое...  Ктскжъ  вамъ  поварить?  И  разв*  вы  не  знаете, 
что  у  насъ  и  все  большое  начальство  тоже  московское.  Да 
еще  и  забюовьски  жиды  наверно  за  сильнййшаго  потя- 
гнутъ  —  скажутъ,  что  видели,   какъ  вы  кололи. 

—  Смилуйтесь,  пане,  —  в4дь  жиды-жъ  шельмы! 

—  Да  кто-жъ  вамъ  говорить,  что  они  не  шельмы,  а 
только  они  на  васъ  покажутъ...  Вотъ  потому-то  мн*  васъ 
и  жаль,  что  вы  в>  такую  б1ду  попали,  а  ужъ  просвету 
нзма. 

Подьяч1е,  понимая  толкъ  въ  формахъ  судопроизводства, 
видятъ,  что  чортъ  возьми  —  дЬло-то  вгЬдь  въ  самомъ  дЬл'Ь 
плохо  и  пе  только  нЬгь  никакого  преферанса  на  ихъ  сто- 
роне, а  даже,  пожалуй,  какъ  пить  дадутъ  —  всю  вину  на 
нихъ  взвалятъ. 

—  Ихъ  видь  шестеро...  а  насъ  двое...  А! 

—  Да...  А  еще  жиды,  можетъ  быть... 

—  Что  же  дЬлать? 

—  Что  намъ,  ваша  милость,  дЬлать? 
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—  А  я  вотъ  что  научу  васъ  сделать.  Садись-ка  одинъ 
изъ  васъ  и  пиши,  что  я  говорить  буду. 

Началось  писаше,  а  Степанъ  Ивановичъ  диктуетъ: 
«Бувъ  малосмысленны  отъ  природы  и  отъ  обращешя  въ 

хабарной  бщности  помрачени  совштью»... 
ПишущШ    прюстановился...    но    ВишневскШ    его    подо- 

гналъ: 

—  Пиши,  пиши!  Это  такъ  надо. 

«Помрачени  совктью...  мы  такой-то  и  такой  судовые  ко- 
тлеты, придя  въ  камору  при  жидовской  лавки,  упилися 
до  безум1я  нашего  и,  зачавъ  за  хабара  спориться,  стали 
другъ  въ  друга  метать  вилками,  и  какъ  були  весьма  пьяны, 
то  попали  неосторожностью  въ  портретъ»... 

ПишущШ  опять  остановилъ  руку,  но  Степанъ  Ивано- 
вичъ пощупалъ  его  за  затылокъ,  и  тоть  сейчасъ  же  сталъ 
продолжать  и  написалъ  до  конца  Ц'Ьлый  актъ  своего  созна- 
вая въ  невольной  вини  и  потомъ  въ  томъ,  что  «по  опасс- 
шю  своему  они  р-Ьшились  было  возвести  свою  вину  на 
офицеровъ,  уповая,  что  тЬмъ,  какъ  людямъ  войсковымъ, 
ничего  не  будетъ.  Но  нынЬ,  чувствуя  свое  согрйшеше  и 
помышляя  часъ  смертный,  они  въ  томъ  каются  и  просятъ 
у  офицеровъ  прощешя  и  недонесетя.  А  за  провинность 
свою,  въ  пьяномъ  вид'Ь  сдЬланную,  сами  упросили  пана 
Вишневскаго  родительски  наказать  ихъ  у  него  въ  сел* 
Фарбованой  по  возможности  розгами,  послЪ  чего  Вишнев- 
сюй  будетъ,  въ  случа'Ь  надобности,  просить,  чтобы  д'Ьло  не 
начиналось». 

—  Да  за  що  жъ...  ваша  милость,  за  що  жъ  насъ  же  и 
битимуть? 

—  Это  только  такъ  пишется! 

Они  подписались,  и  ВишневскШ  подписалъ,  и  позвалъ 
офицеровъ. 

—  И  вы,  говорить,  —  господа,  подпишите,  что  согласны 
ихъ  простить  отъ  своего  общества  и  ужъ,  пожалуста,  по- 
военному  —  будьте  великодушны,  ни  до  кого  этого  д^ла... 
не  доводите.  Я  видь  межъ  васъ  порукою. 
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И  тЬ  подписали. 

—  Вотъ  такъ  чисто,  сказалъ  Стеианъ  Ивановичъ,  кладя 
въ  карманъ  бумагу, — а  теперь, — добавилъ  онъ,  обращаясь 
къ  людямъ, — сведите  этихъ  панычей  на  конюшню  и  велите 
ихъ  тамъ  добре  выпороть. 

—  Помилуйте,  —  что  такое... 

—  А  то  що  такое?  —  это  же  такъ...  якъ  писано  есть! 
Що  жъ  вы  уже  писанш  хотите  противиться!  Эге!  добры 
панычи.  Выпорите  ихъ,  хлопци! 

И  выпороли. 

Этихъ  панычей  послй,  говорить,  будто  долго  спрашивали: 

—  Що  якъ  имъ  трапилось:  якъ  вони  въ  Фарбо^анои 
фарбовались? 

А  къ  Степану  Ивановичу  въ  Фарбованую  пргЬзжалъ  ко- 
мандиръ  и  хоть  словами  не  говорилъ,  но  всЬмъ  выражалъ 
ему  свою  признательность  за  такое  находчивое  и  «пра- 
вильное направлеше  дЬла». 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Самъ  въ  собственныхъ  своихъ  дЬлахъ  Стеианъ  Ивано- 
вичъ былъ  предусмотрителенъ  и  поддавался  ошибочнымъ 
увлечешямъ  только  тогда,  когда  его  отуманивала  любовная 
страсть.  И  высшее  въ  этомъ  род4  безумство  овладело  имъ 
по  одному  случаю,  бывшему  именно  съ  тою  тонкой  и  строй- 
ной Гапкой  Петруненко,  у  ногъ  которой  мы  его  оставилд 
на  ковр'Ь. 

Во  время  любви  Виганевскаго  къ  этой  д'Ьвушк'Ь,  въ 
церкви  села  Фарбованой  былъ  священникъ,  котораго  наг 
зываютъ  Платономъ.  Онъ  им'Ьлъ  будто  довольно  общую 
русскимъ  людямъ  слабость,  что  трезвый  «на  все  добре  мов- 
чалъ»,  а  выпивши  —  любилъ  говорить  и  даже  «правду- 
матку  р1зать». 

На  другой  день,  посл'Ь  того  какъ  ВишневскШ  всталъ  съ 
ковра,  онъ  радостно  объявилъ  утромъ  СтенанидЬ  Василь- 
евы! важную  новость. 


—  411  — 

Гапка  ощутила  въ  себ'Ь  б1еше  новой  жизни. 

—  И  то,  что  отъ  нея  родится,  ужъ  не  будетъ  моимъ 
кр4пакомъ,  а  будетъ  вольнымъ,  —  сказалъ  ВишневскШ. 

Степанида  Васильевна  встала  и  поцеловала  мужа  въ 
голову. 

Это  былъ  рЬдкШ  даръ  любви  со  стороны  Степана  Ива- 
новича, потому  что  все  великое  множество  его  дгЬтей  были 
нисаны  за  нимъ  «душами»  и  благополучно  исправляли 
ланыцину  *  на  его  поляхъ. 

И  Тапочка  была  веселенькая. 

А  черезъ  часъ  она  пошла  себ'Ь  рвать  малину,  и  тогда 
къ  садовой  оград*  подошелъ  йъ  правдивомъ  настроенш 
отедъ  Платонъ.  Онъ  увидалъ  дЬвушку  и  заговорилъ  съ  ней 
ластырскимъ  тономъ: 

•  —  Що,  дивчинка  —  весела?..  Веселись,  веселись,  —  иль 
малынку  сладёиьку,..  а  якъ  родышь  дытынку,  маленьку, 
такъ  тоди  теб4  буде  по  потылиц*... 

—  Зачймъ  такъ?  —  оглянулась  на  него  въ  бокъ  Гапка, 
вдругъ  внезапно  скошруженная  и  огорченная...  потому 
что,  —  какъ  это  ни  странно,  —  Вишневскаго  любили  мно- 
гая женщины,  д'Ьлавппяся  сначала  его  любовницами  противъ 
своей  воли.  И  Гапка  чувствовала  то  же  самое  и  спросила: 
зачймъ  ей  непременно  надлежитъ  быть  прогнанной,  какъ 
только  она  родить  дытыну. 

—  А  затЬмъ,  отв4чалъ  батюшка,  —  що  на  панскомъ 
двор4  не  держать  коровку  по  второму  теленку. 

Только  всей  и  причины  было  со  стороны  отца  Платона 
а  Тапочка  была  впечатлительна,  особенно  въ  новомъ,  чут- 
комъ  состояши  своего  организма,  и  стала  горько  плакать; 
но,  какъ  скрытная  малорошянка,  она  ни  за  что  не  хо- 
тЬла  сказать  о  чемъ  плачетъ.  Степанъ  Ивановичъ  самъ  о 
всемъ  доведался:  люди  видели,  какъ  священникъ  гово- 
рилъ  съ  Тапкою,  и  донесли  пану,  и  тотъ  сейчасъ  потре- 
бовалъ  своего  духовнаго  отца  къ  себ'Ь  на  исповедь  и  го- 
ворить ему: 

—  Что  такое  ты  насказалъ  Гапци? 
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Священникъ  не  могъ  решиться  сказать,  что  онъ  гово- 
рилъ  д'Ьвушк'Ь,  и  говорить: 

—  Не  помню. 

Вишневсгай  взбесился  и  заоралъ: 

—  Ага!..  я  теперь  тебя  знаю:  это  ты  самъ  до  нея  ма- 
тавься...  Ты  думалъ,  що  вона  мене  на  тебя  змшяе? 

—  Что  вы,  что  вы,  ваша  милость... 

—  Нечего  «моя  милость».  Моя  милость  только  тЬмъ  тебя 
помилуетъ,  что,  какъ  духовный  сынъ  твой,  я  бить  тебя  не 
велю,  а  пускай  тебя  уберутъ,  якъ  сддъ,  и  проведутъ  по 
селу,  щобъ  бачили,  якШ  ты  паскудникъ... 

Несчастнаго  взяли,  раздали,  всунули  его  въ  рогожный 
куль,  изъ  котораго  была  выставлена  въ  прор'Ьзъ  одна  го- 
лова, и  въ  волосы  ему  насыпали  пуху  и  въ  такомъ  видЬ 
провели  по  всему  селу. 

Священникъ  4здилъ,  жаловался,  просилъ  перевода  и  по- 
лучилъ  его,  безъ  всякихъ,  впрочемъ,  неудобныхъ  для  Сте- 
пана Ивановича  последствий. 

Отмщеше  ему  воздалъ  самъ  обиженный  священникъ,  но 
отмщеше  смешное  и  очень  позднее.  Оно  открылось  черезъ 
много  л'Ьтъ,  когда  Степанъ  Ивановичъ  задумалъ  выдавать 
замужъ  одну  изъ  своихъ  дочерей.  Тогда  потребовалась  вы- 
пись изъ  метрическихъ  книгъ,  и  тамъ  неожиданно  нашли 
глупую  и  совершенно  безсмысленную  запись  по  подчищен- 
ному, что  такого-то  Степана  Ивановича  и  законной  жены 
его  родилась  незаконная  дочь  такая-то... 

Это  было  безсмысленно  и  серьезнаго  вреда  Степану  Ива- 
новичу причинить  не  могло,  но  это  его  ужасно  сконфузило. 
Какъ,  съ  нимъ  и  осм'Ьлились  отшутить  такую  шутку!..  И 
кто  же? — попъ!  И  притомъ — онъ  останется  неотомщен- 
нымъ...  потому  что  отецъ  Платонъ  раньше  этого  волею 
Бож1ею  умеръ. 

Иначе,  разумеется,  Стеианъ  Ивановичъ  нашелъ  бы  его 
и  въ  чужомъ  приход'Ь...  * 
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ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Таковы  были  дшйе  поступки  этого  оригинала,  которые 
теперь,  въ  наше  порицаемое  время,  были  бы  невозможны, 
или  ихъ  наверное  нынче  зачли  бы  за  психопатш.  Но  у 
Вишневскаго  отдавали  психопатизмомъ  и  самые  его  вкусы 
и  ощущешя.  Онъ,  напримйръ,  не  чувствовалъ  красотъ  при- 
роды, но  любилъ  только  ночь  и  грозовые  эфекты,  а  въ 
М1р4  животныхъ  любилъ  только  голубя  и  лошадей.  Голуби 
ему  нравились  потому,  что  они  «целуются»,  а  лошади  по- 
тому, что  въ  нихъ  есть  удаль,  быстрота  и  голосъ...  Да  да,  да,  — 
ему  чрезвычайно  нравился  лошадиный  голосъ,  т.  е.  ржаше. 

Для  доставлешя  себЬ  удовольств1я  въ  первомъ  родЬ, 
Степанъ  Ивановичъ  содержалъ  передъ  своими  окнами  боль- 
шую голубятню  и  часто  по  цфлымъ  часамъ  любовался,  «якъ 
вони  щлуются».  И  'Степаниду  Васильевну  призывалъ  къ 
этому  зр'Ьлищу. 

—  Смотри, — целуются. 

И  смотрятъ  бывало  оба — долго,  долго  и  наверно  съ  хо- 
рошими мыслями. 

Для  конскаго  ржанья  Степанъ  Ивановичъ  всегда  йздилъ 
на  жеребцахъ,  и  оставался  совершенно  равнодушенъ  къ 
тому,  если  они  производили  безпорядокъ  въ  какомъ-нибудь 
съЬздЬ  экипажей  Но  и  этого  ему  мало  было:  гдЬ  бы  онъ 
ни  заслышалъ  конское  ржаше — на  'Ьзд'Ь  ли  это  или  изъ 
дома,  онъ  сейчасъ  же  останавливался,  поднималъ  передъ  со- 
бою палецъ  и  замиралъ...  Наверно  ни  одинъ  меломанъ  не  слу- 
шалъ  такъ  страстно  ни  Кальцоляри,  ни  Тамберлика,  ни  Патти. 

ЛюбимЪйшее  зр'Ьлище  Вишневскаго  было  хорошш  кон- 
сюй  табунъ,  гд'Ь  гуляетъ  мощный  и  красивый  жеребецъ. 
Даже  издали  заслышавъ  его  ржаше,  Степанъ  Ивановичъ 
останавливался,  и  лицо  его  принимало  выражеше  полнаго 
удовольств1я...  Казалось,  глаза  его  не  стесняясь  простран- 
ствомъ  видЬли,  какъ  конь,  напрягши  хребетъ  и  втягивая  и 
ноздрями  и  оскаломъ  воздухъ,  несется  и  пышетъ  страстью... 

—  Слышишь,  Степанида  Васильевна? 
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—  Да,  мой  другъ,  слышу. 

И  счастливая  всЬмъ  на  скЬтЬ,  что  только  доставляло 
удовольств1е  ея  мужу,  она  и  зд-Ьсь  выражала  счаше...  И 
Степанъ  Ивановичъ  это  цйнилъ. 

Ему  было  шестьдесятъ  л'Ьтъ,  когда  Степанида  Васильевна 
скончалась  и  онъ  ее  оплакалъ  горячими  слезами,  а  потомъ, 
не  смотря  на  свой  преклонный  уже  возрастъ,  довольно 
скоро  вступилъ  во  второй  бракъ  съ  восемнадцати-л4тнею 
красивою  малороссшскою  девушкою  по  фамилш  Гордгенко. 
И  снова  съ  этою  своею  супругою  тоже  былъ  счастливь, 
но...  Степаниду  Васильевну  помнилъ...  Второй  его  молодой 
супруг*,  при  многихъ  ея  достоинствахъ,  недоставало  той, 
такъ  сказать,  вхожести  во  всЬ  его  слабости  и  маши...  Ей 
Степанъ  Ивановичъ  не  указывалъ  на  ц'Ьлующихся  голуб- 
ковъ  и  не  хогЬлъ  ее  спрашивать,  слышитъ  ли  она,  какъ 
звенптъ  и  разрывается  трелями,  а  потомъ  сходить  на  ок- 
таву нсточнымъ   голосомъ   заливающШся   султанъ  табуна... 

ВишневскШ  попробовалъ  было  обратить  на;  это  внима- 
ше  своей  новой  жены,  но  она  оказалась  безчувственна,— 
она  даже  не  встала  и  не  улыбнулась,  а  только  холодно 
проговорила: 

—  Да,  слышу,  это  гдй-то  лошадь  заржала! — и  загЬмъ 
опять  спокойно  принялась  за  свою  работу... 

Не  такъ  должна  была  относиться  къ  такимъ  страстнымъ 
вещамъ  женщина  съ  жпвою  фантаз1ею!... 

Степанъ  Ивановичъ  понялъ,  что  его  новой  жени  недо- 
стаетъ  того,  что  имкга  прежняя,  и  не  втягивалъ  ее  бол*е 
въ  циюъ  поняйй,  которыя  были  ей  недоступны. 

Въ  минуты  душевнаго  подъема  онъ  только  вздыхалъ  и  искалъ 
глазами  портрета  Степаниды  Васильевны  и  ей  улыбался... 

ГЛАВА  ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

Со  второю  своею  супругою  ВишневскШ  прожилъ  еще 
около  двадцати  л'Ьтъ,  наслаждаясь  никогда  неизм^нявшимь 
ему  здоровьемъ,  и  скончался,  начавъ  девятый  десятокъ. 
ВсЪхъ  л'Ьтъ  жизни  его  было  восемьдесятъ  два  года.  Немо- 
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щей  старости  или  медленнаго,  но  постояннаго  умиранш, 
онъ  тоже  не  испытывалъ,  а  когда  пришелъ  къ  нему  его 
часъ.  онъ  сразу  отпалъ,  какъ  отпадаетъ  отъ  стебля  мягко 
созревшая  малина. 

Утромъ,  въ  одинъ  изъ  дней  своего  восемьдесятъ  третьяго 
года, — весною,  когда  въ  Малороссш  цвгЬтетъ  роскошно  си- 
рень, Степанъ  Ивановичъ  объЬзжалъ  никому  неподдавав- 
шуюся  ногайскую  кобылицу. 

При  участш  своей  необычайной  силы  и  при  необычай- 
ной своей  тяжести,  онъ  уходилъ  до  изнеможешя  дикую  ко- 
былицу и,  сойдя  съ  сЬдла,  отдалъ  ея  поводья  конюхамъ,  а 
самъ  взошелъ  на  балконъ  и  вдругь  остановился... 

Вишневскому  показалось,  что  у  него  какъ  будто  «отряс- 
лось сердце»...  Скакалъ,  скакалъ,  трясся,  трясся — и  оно 
отряслось...  Такъ  совсЬмъ  безъ  боли,  безъ  повреждешя, 
какъ  будто  упала  дозревшая  ягода...  М/Ьсто  его  стало  пу- 
сто... и  все  вдругь  стало  сдвигаться,  какъ  часовыя  гири, 
у  которыхъ  бичева  сошла  съ  колеса. 

ВишневскШ  сЬлъ  скорей  въ  кресло  и  хогЬлъ  что-то  ска- 
зать, но  языкъ  его  завялъ  въ  устахъ...  Все  такъ  хорошо, 
кругомъ  цвйтъ  и  благоухаше...  Онъ  все  видитъ,  слышитъ 
и  понимаеть...  Вотъ  конюхи,  облегчивъ  подпругу,  «разво- 
дить» подъ  гЬнью  сгЬны  потную  кобылицу...  Она  отды- 
хаетъ,  встряхнулась  и  легшя  частицы  покрывавшей  ее  б'1>- 
лой  иЬны  пронеслись  въ  воздухе.  За  стеною  конюшни  раз- 
дался ударъ  о  помостъ  двухъ  кр'Ьпкихъ  переднихъ  копытъ 
и  разлилось  могучее  и  звонкое  съ  фаготнымъ  трескомъ: 
и-го-го-го!... 

Степанъ  Ивановичъ  повелъ  глазами  направо  и  налево... 
Онъ  искалъ  портрета  Степаниды  Васильевны,  но  остано- 
вилъ  ихъ  на  кусгЬ  цветущей  сирени  и  улыбнулся... 

Надо  думать,  что  онъ  увидалъ  тамъ  самоё  Стеианиду  Ва- 
сильевну съ  ея  продолговатымъ  обличьемъ  типа  Шубин- 
скихъ,  и...  упалъ  со  стула  къ  ея  ногамъ — мертвый.  Въ 
жизни  иной  они  оба  другъ  друга,  вероятно,  узнали. 


ИНТЕРЕСНЫЕ  МУЖЧИНЫ. 


сНЪтъ  ничего  увлекательнее 
порыва  горячаго  чувства». 

Берсъе. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Въ  дружественномъ  мн*  дом*  съ  нетериЬшемъ  ожи- 
дали получешя  февральской  книги  московскаго  журнала 
«Мысль».  Нетерп'Ьте  это  понятно,  потому  что  долженъ 
быль  появиться  новый  разсказъ  графа  Льва  Николаевича 
Толстого. — Я  заходилъ  къ  моимъ  друзьямъ  почаще,  чтобы 
встретить  ожидаемое  произведете  нашего  великаго  худож- 
ника и  прочитать  его  вм4сгЬ  съ  добрыми  людьми  за  ихъ 
круглымъ  столомъ  и  у  ихъ  тихой,  домашней  лампы.  По- 
добно мн'Ь,  заходили  и  друйе  изъ  короткихъ  друзей — все 
съ  одною  и  тою  же  самою  цгЬлыо.  И  вотъ  желанная  книжка 
пришла,  но  разсказа  Толстого  въ  ней  не  было:  маленьйй 
розовый  билетикъ  объяснялъ,  что  разсказъ  не  можетъ 
быть  напечатанъ.  ВсЬ  огорчились  и  всякъ  это  выразилъ 
соответственно  своему  характеру  и  темпераменту:  кто  молча 
надулся  и  насупился,  кто  заговорилъ  въ  раздражительномъ 
тонЬ,  иные  проводили  параллели  между  воспоминаемымъ 
прошедшимъ,  переживаемымъ  настоящимъ  и  воображаемымъ 
будупщмъ.  А  я  въ  это  время  молча  перелистывать  книгу 
и  пробЬгалъ  напечатанный  тутъ  новый  очеркъ  ГлЬба  Ива- 
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новича  Усиенскаго, — одного  изъ  немногихъ  лптературныхъ 
собратй  нашихъ,  который  не  разрываетъ  связей  съ  жиз- 
ненною правдою,  не  лжетъ  и  не  притворствуетъ  ради 
угодничества  такъ-называемымъ  направлешямъ.  Оть  этого 
беседовать  съ  нимъ  всегда  пр1ятно  и  очень  нередко — даже 
полезно. 

На  этотъ  разъ  г.  Успенскш  писалъ  о  своей  встрече  и 
разговор*  съ  пожилою  дамою,  которая  припоминала  передъ 
нимъ  недавнее  прошлое  и  замечала,  что  тогда  мужчины 
были  интсреснгъе.  Съ  виду  они  были  очень  форменны, 
ходили  въ  узкпхъ  мундпрахъ,  а  между  гЬмъ  имели  много 
одушевлешя,  сердечнаго  жара,  благородства  и  заниматель- 
ности,— словомъ,  того,  что  д*Ьлаетъ  человека  интереенымъ 
и  черезъ  что  онъ  нравптся.  Нынче,  по  замЬчанш  дамы, 
этого  стало  меньше,  да  порою  и  совсЬмъ  не  встречается. 
По  професс1ямъ  мужчины  теперь  стали  свободнее  и  оде- 
ваются какъ  хотять  и  разныя  болышя  идеи  имйють,  а 
при  всемъ  томъ  они  стереотипны,  они  скучны  и  неинте- 
ресны. 

Зам'Ьчашя  пожилой  дамы  мне  показались  очень  верными, 
и  я  предложилъ  оставить  тщетныя  кручины  о  томъ,  чего 
чптать  не  можемъ,  и  прочесть  то,  что  предлагаетъ  г.  Успен- 
скш. Прсдложеше  мое  было  принято,  и  разсказъ  г.  Успен- 
скаго  всемъ  показался  справедливымъ.  Пошли  воспоминашя 
и  сравн^шя.  Нашлось  несколько  человЬкъ,  знавшихъ  лично 
недавно  скончавшагося  грузнаго  генерала  Ростислава  Ан- 
дреевича бадеева;  стали  припоминать,  сколько  необыкно- 
веннаго,  живого  интереса  умЬлъ  онъ  являть  своею  особою, 
которая  съ  виду  была  такъ  мешковата  и  ничего  будто  не 
обещала.  Вспомнили,  какъ  онъ  даже  подъ  старость  легко 
бывало  овлад'Ьвалъ  внпмашемъ  самыхъ  умныхъ  и  милыхъ 
женщинъ,  и  ни  одному  изъ  молодыхъ  и  цветущихъ  здо- 
ровьемъ  щеголей  никогда  не  удавалось  взять  передъ  нимъ 
первенство. 

— >  Эко  вы  вещь  какую  указали!  отозвался  на  мои  слова 
собеседникъ,   который   былъ  всехъ   въ  компаши   постарше 
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и  отличался  наблюдательности^).  —  Велико  ли  д4ло  такому 
умному  человеку,  какъ  былъ  покойный  вадеевъ,  заполо- 
нить себ*  внимаше  умной  женщины!  Умнымъ  женщинамъ, 
батюшка,  жутко.  Ихъ,  во-нервыхъ,  на  св'ЬгЬ  очень  не- 
много, а  во-вторыхъ  —  какъ  он*  больше  другихъ  понима- 
ютъ,  то  онЬ  больше  и  страдають,  и  рады  встреч*  съ  на- 
стоящимъ  умнымъ  человйкомъ.  Туть  згаПе  вшиН  сига!иг 
или  даийе! — не  знаю,  какъ  лучше  сказать:  «подобное  по- 
добному радуется».  Штъ,  и  вы,  и  дама,  съ  которою  бе- 
сЬдовалъ  нашъ  пр1ятный  писатель,  берете  очень  свысока: 
вы  выставляете  людей  отличныхъ  дарованш,  а  по-моему 
бол4е  замечательно,  что  и  гораздо  пониже,  въ  сферахъ  са- 
мыхъ  обыкновенныхъ,  гдгЬ,  кажется,  ничего  особеннаго 
ожидать  было  невозможно,  являлись  живыя  и  привдекатель- 
ныя  личности,  или,  какъ  ихъ  называли,  «интересные  муж- 
чинки».  И  дамы,  ими  занятыя,  тоже  были  не  изъ  такихъ 
избранницъ,  которыя  способны  «преклоняться»  передъ  умомъ 
п  талантомъ,  а  тоже,  бывало  и  татя,  въ  своемъ  род4,  особы 
средней  руки  —  очень  бывали  н4жны  и  чувствительны. 
Какъ  въ  глубокихъ  водахъ  была  в^ъ  нихъ  своя  скрытая 
теплота.  Вотъ  эти-то  средше  люди  по-моему  еще  чудн-Ье, 
ч*мъ  тЬ,  которые  подходили  къ  типу  лермонтовскихъ  ге- 
роевъ,  въ  которыхъ,  въ  самомъ  д4лгЬ,  в4дь  нельзя  же  было 
не  влюбляться. 

—  А  вы  знаете  какой-нибудь  прим'Ьръ  такого  рода  инте- 
ресныхъ  среднихъ  людей  съ  скрытою  теплотою  глубокихъ 
водъ? 

—  Да,  знаю. 

—  Такъ  вотъ  и  разсказывайте,  и  пусть  это  будетъ  намъ 
хоть  какимъ-нибудь  возм'Ьщешемъ  за  то,  что  мы  лишены 
удовольств1я  читать  Толстого. 

—  Ну,  «возм'Ьщешемъ»  мой  разсказъ  не  будетъ,  а  для 
времяпровождешя  я  вамъ  разскажу  одну  старую  исторШку 
изъ  самаго  невеликаго  армейско-дворянскаго  быта. 
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ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Я  служил*  въ  кавалерш.  Стояли  мы  въ  Т.  губернш, 
расположившись  по  разнымъ  деревнямъ,  но  полковой  ко- 
мандиръ  и  штабъ,  разумеется,  находились  въ  губернскомъ 
городЬ.  Городокъ  и  тогда  быль  веселый,  чистеныай,  про- 
сторный и  съ  учреждшями,  —быль  въ  немъ  театръ,  клубъ 
дворянсшй  и  большая,  довольно  нелЬпая,  впрочемъ,  го- 
стиница, которую  мы  завоевали  и  взяли  въ  свое  владЬше 
почти  большую  половину  ея  номеровъ.  Одни  нанимали 
офицеры,  которые  имели  постоянное  пребываше  въ  го- 
роди, а  друпе  номера  содержались  для  временно  при- 
бывающихъ,  изъ  деревенскихъ  стоянокъ,  и  эти  никому 
изъ  постороннихъ  людей  не  передавались,  а  такъ  и  шли 
все  «подъ  офицеровъ».  Одни  съ^зжають,  а  друпе  на 
ихъ  место  прйзжаютъ,  —  такъ  и  назывались  «офицер- 
скими». 

Времяпровождеше  было,  разумеется, — картежъ  и  покло- 
неше  Бахусу,  а  также  и  богине  радостей  сердечныхъ. 

Игра  велась  порою  очень  большая,  —  особенно  зимою  и 
во  время  выборовъ.  Играли  не  въ  клубе,  а  у  себя  въ  «но- 
мерахъ» — чтобы  свободнее,  безъ  сюртуковъ  и  нараспашку, — 
и  зачастую  проводили  за  этимъ  заняпемъ  дни  и  ночи. 
ПусгЬе  и  безчинн'Ье  время,  кажется,  и  проводить  нельзя 
было,  и  отсюда  вы  сами  верно  можете  заключить,  чтб  мы 
за  народъ  были  о  ту  пору  и  какими  главнымъ  образомъ 
мы  одушевлялись  идеями.  Читали  мало,  писали  еще  того 
менее,  —  и  то  разве  после  сильнаго  проигрыша,  когда 
нужно  было  обмануть  родителей  и  выпросить  у  нихъ  де- 
негъ  сверхъ  положешя.  Словомъ  —  хорошему  среди  насъ 
поучиться  было  нечему.  Проигрывались  то  между  собою, 
то  съ  пргЬзжими  помещиками — людьми  такого  же  серьез- 
наго  настроешя,  какъ  мы  сами,  а  въ  антрактахъ  пили  да 
приказныхъ  били,  увозили  да  назадъ  привозили  купчихъ  и 
актерокъ. 
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Общество  самое  пустое  и  забубённое,  въ  которомъ  мо- 
лодые спешили  равняться  со  старшими  и  вс4  равно  не 
#  представляли  въ  своихъ  особахъ  ничего  умнаго  и  достой- 
наго  уважешя. 

Объ  отменной  чести  и  благородстве  тоже  ни  разгово- 
ровъ,  ни  рацей  никогда  не  было.  Ходили  вс4  по  форвгЬ  и 
вели  себя  по  заведенному  обыкновенно, — тонули  въ  орияхъ 
и  въ  охлажденш  души  и  сердца  ко  всему  н'Ьжному,  высокому 
и  серьезному.  А  между  тЬмъ  скрытая  теплота,  присущая 
глубокиыъ  водамъ,  была  и  оказалась  на  нашемъ  мелко- 
водье. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Командиръ  полка  быль  у  насъ  довольно  уже  пожилой, — 
очень  честный  и  бравый  воинъ,  но  челов'Ькъ  суровый  и, 
какъ  говорилось  въ  то  время, — «безъ  пр1Ятностей  для  кЬж- 
наго  пола».  Ему  было  лгЬтъ  пятьдесятъ  съ  чймъ-нибудь. 
Онъ  былъ  уже  два  раза  женатъ,  въ  Т.  опять  овдовЪлъ  и 
снова  задумалъ  жениться  на  молоденькой  барышни,  про- 
исходившей изъ  мйстнаго  небогатаго  номЬщичьяго  круга. 
Звали  ее  Анна  Николаевна.  Имя  этакое  незначительное,  и 
подъ  кадриль  тому — все  въ  ней  было  такое  же  совершенно 
незначительное.  Средняго  роста,  средней  полноты,  ни  хо- 
роша, ни  дурна,  б'Ьлокуреньше  волосики,  голубые  глазки, 
губки  аленьшя,  зубки  бкленыае,  круглолица,  бЬлолица,  на 
румяныхъ  щечкахъ  по  ямочк-Ь, — словомъ,  особа  невдохно- 
вительная, а  именно  что  называется — «стариковское  угЬ- 
шеше». 

Познакомился  съ  нею  нашъ  командиръ  въ  собранш  че- 
резъ  ея  брата,  который  служплъ  у  насъ  же  корнетомъ,  и 
черезъ  него  же  сдЬлалъ  ея  родптелямъ  и  предложеше. 

Просто  это  делалось,  —  по-товарищески.  Пригласилъ 
офицера  къ  себ'Ь  въ  кабинеты 

—  Послушайте  —  на  мспя  ваша  достойная  сестра  про- 
извела самое  пр1ятное  висчатл'Ьше,  но  вы  знаете — въ  мои 
года  и  при  моемъ  положены    мнЬ  получить  отказъ  будетъ 
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вчень  непр1ятно,  а  мы  съ  вами  какъ  солдаты — люди  свои 
и  я  вашей  откровенностью,  какова  бы  она  ни  была,  нимало 
не  обижусь...  Въ  случай — если  хорошо,  то  хорошо,  а  если 
пржелаютъ  мнй  отказать,  то  Боже  меня  сохрани  отъ  мы- 
сли, чтобы  я  сталъ  имйть  къ  вамъ  черезъ  то  какую-ни- 
будь личность,  но  вы  узнайте... 
Тотъ  такъ  же  просто  отвЬчаетъ: 

—  Извольте — узнаю. 

—  Очень  благодаренъ. 

—  Могу  ли,  говорить,  —  я  для  этой  надобности  отлу- 
читься отъ  своей  части  домой  на  три  или  четыре  дня? 

—  СдгЬлай  милость, — хоть  на  недЬлю. 

—  И  не  позволите  ли,  говорить,  —  поехать  со  мною  и 
моему  двоюродному  брату? 

Брать  двоюродный  у  него  быль  почти  такой  же,  какъ 
онъ,  молоденькШ,  розовый  юноша,  котораго  всЬ  за  его  юность 
и  девственную  свЬжесть  такъ  и  называли  «Сагаа-розанъ». 
Особеннаго  описашя  ни  одинъ  изъ  этихъ  молодыхъ  людей 
не  заслуживаетъ,  потому  что  ни  въ  одномъ  изъ  нихъ  ни- 
чего завгЬчательнаго  и,  выдающагося  не  было. 

Командиръ  зам'Ьчаетъ  корнету: 

—  Для  чего  же  вамъ  нуженъ  вашъ  двоюродный  брать 
при  такомъ  семейномъ  вопросЬ? 

А  тотъ  отв4чаетъ,  что  именно  при  семейномъ-то  во- 
прос* онъ  и  нуженъ. 

—  Я,  говорить, — съ  отцомъ  и  съ  матерью  долженъ  буду 
разговаривать,  а  ош>  въ  это  время  займется  съ  сестрою  и 
отвлечетъ  ея  внимаше,  пока  я  улажу  дЬло  съ  родителями. 

Командиръ  отв'Ьчаетъ: 

—  Что  же, — въ  такомъ  раз4  поезжайте  оба  съ  вашимъ 
двоюроднымъ  братомъ, — я  его  увольняю. 

Корнеты  поехали,  и  мишя  ихъ  вышла  вполне  благо- 
усп4пша.  Черезъ  несколько  дней  родной  брать  возвра- 
щается и  говорить  командиру: 

—  Если  вамъ  угодно,  можете  моимъ  родителямъ  написать 
или  сд'Ьлать  ваше  предложеше  словесно, — отказа  не  будетъ. 
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—  Ну,  а  какъ,  спрашиваетъ, — сама  ваша  сестра? 

—  И  сестра,  отвЬчаетъ, — согласна. 

—  Но  какъ  она...  то  есть...  рада  этому  иди  не  рада? 

—  Ннчего-съ. 

—  Ну,  однако...  но  крайней  мир*  —  довольна  она  или 
больше  недовольна. 

—  По  правд*  доложить,  она  ничего  почти  не  обнару- 
живала. Говорить:  «какъ  вамъ,  папаша' и  мамаша,  угодно — 
я  вамъ  повинуюсь». 

—  Ну  да,  это  прекрасно,  что  она  такъ  говорить  и  по- 
винуется, но  вЬдь  по  лицу,  въ  глазахъ,  безъ  словъ  дЬ- 
вушку  можно  заметить,  какое  у  нея  выражеше. 

Офицеръ  извиняется,  что  онъ,  какъ  брать,  къ  лицу  своей 
сестры  очень  привыкъ  и  за  выражешемъ  ея  глазъ  неслй- 
дилъ,  такъ  что  ничего  на  этотъ  счетъ  определенна™  ска- 
зать не  можетъ. 

—  Ну,  а  двоюродный  вашъ  братъ  могь  заметить, — вы 
могли  съ  нимъ  объ  этомъ  говорить  на  обратномъ  пути? 

—  ВДтъ,  отв'Ьчаетъ,  —  мы  объ  этомъ  не  говорили,  по- 
тому что  я  спйшилъ  исполнить  ваше  поручеше  и  вернулся 
одинъ,  а  его  оставилъ  у  своихъ  и  вотъ  ииЬю  честь  пред- 
ставить отъ  него  рапортъ  о  болезни,  такъ  какъ  онъ  захво- 
рал ъ  и  мы  послали  дать  знать  его  отцу  и  матери. 

—  А-а!  А  что  же  съ  нимъ  такое  сделалось? 

—  Внезапный  обморокъ  и  головокружеше. 

—  Вонь  какая  девичья  немочь.  Хорошо-съ.  Я  васъ 
очень  благодарю  и  такъ  какъ  теперь  мы  почти  какъ  род- 
ные, то  прошу  васъ  —  останьтесь,  пожалуйста,  со  мной 
вдвоемъ  пообЪдать. 

И  за  обйдомъ  все  нЬтъ-н'Ьтъ  да  его  о  кузен*  и  спро- 
сить —  что  онъ  и  какъ  въ  ихъ  дом*  принять,  и  опять — 
при  какнхъ  обстоятельствахъ  съ  нимъ  сделался  обморокъ. 
А  самъ  все  молодого  человека  виномъ  поить,  и  очень  его 
иодпоилъ,  такъ  что  тотъ  еслибы  имЬлъ  въ  чемъ  прогово- 
риться, то  наверно  бы  проговорился;  но  ничего  такого,  къ 
счастш,  не  было,  п  командиръ  скоро  на  Анн*  НиколаевнЬ 
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женился,  мы  всЬ  на  свадьбЬ  были  и  медъ-вино  пили,  а  оба 
корнета  —  родной  брать  и  кузенъ  были  даже  у  невесты 
шаферами,  и  ничего  не  было  заметно  ни  за  кймъ  —  ни 
сучка,  ни  занозочки.  Молодые  люди  попрежнему  кутили, 
а  новая  наша  полковница  скоро  начала  авантажнЬть  въ 
турнюр*,  и  особыя  желашя  у  нея  являлись  во  вкусЬ. 
Командиръ  этимъ  радовался,  мы  всЬ,  кто  чймъ  могъ,  стара- 
лись споспешествовать  ея  капризцамъ,  а  молодые  люди  — 
ея  брать  съ  кузеномъ  въ  особенности.  Бывало,  то  за  тЬмъ, 
то  за  другимъ  такъ  тройки  въ  Москву  и  скачутъ,  чтобы 
доставить  ей  что-либо  желанное.  И  вкусы  у  нея,  помню, 
все  сказывались  не  избранные,  все  къ  вещамъ  простымъ, 
но  которыхъ  не  всегда  отыщешь:  то  султанскаго  фицика 
ей  захочется,  то  ореховой  халвы  греческой, — словомъ,  все 
простое  и  датское,  какъ  и  сама  она  глядела  дйтёнкомъ. 
Наконецъ,  насталь  и  часъ  води  Бож1ей,  а  ихъ  супруже- 
ской радости,  и  изъ  Москвы  привезли  для  Анны  Нико- 
лаевны акушерку.  Какъ  сейчасъ  помню,  что  пргЬхала  эта 
дама  въ  городъ  во  время  звона  къ  вечернЬ,  и  мы  еще  по- 
смеялись: «вотъ,  моль,  фараонскую  бабу  со  звономъ  встр'Ь- 
чаютъ!  Что-то  за  радость  черезъ  нея  будетъ?»  И  ждемъ 
этого,  точно  это  въ  самомъ  дЗытЬ  какое-нибудь  общее  пол- 
ковое д*ло.  А  тъмъ  временемъ  является  неожиданное  про- 
исшеств1е. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Если  вы  читали  у  Бретъ-Гарта,  какъ  катя-то  малопу- 
тяпце  люди  въ  американской  пустынЬ  были  со  скуки  за- 
интересованы рождешемъ  ребенка  совершенно  постороннею 
имъ  женщиною,  то  вы  не  станете  удивляться,  что  мы,  офи- 
церы, кутилы  и  тоже  безпутники,  всЬ  внимательно  заня- 
лись гЬмъ,  что  Богъ  даруетъ  дитя  нашей  молоденькой  пол- 
ковниц*. Вдругъ  это  почему-то  получило  въ  нашихъ  гла- 
захъ  такое  общественное  значеше,  что  мы  даже  распоря- 
дились отпировать  появление  на  свгЬтъ  новорожденнаго  и 
съ  этою  цйлью  заказали  своему   трактирщику   приготовить 
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усиленный  запасъ  шипучаго,  аг  сами — чтобы  не  заскучать — 
сгЬли  подъ  вечершй  звонъ  «резаться»,  иди,  какъ  тогда  го- 
ворилось, «трудиться  для  пользъ  императорскаго  восшгга- 
тельнаго  дома». 

Повторяю,  что  это  было  у  насъ  и  занятое,  и  обыкнове- 
ше,  и  работа,  и  самое  лучшее  средство,  которое  мы  знали 
для  того,  чтобы  преодолевать  свое  скучаше.  И  нынче  это 
производилось  точно  такъ  же,  какъ  и  всегда:  заначалили 
бд4н1е  старпие,  ротмистры  и  пггабъ-ротмистры  съ  проби- 
вающеюся сединою  на  вискахъ  и  усахъ.  Они  сЬли  именно 
какъ  разъ,  когда  въ  городе  звойили  къ  вечерне  и  горо- 
жане, нпзко  раскланиваясь  другъ  съ  другомъ,  тянулись  въ 
церкви  исповедоваться,  такъ  какъ  описываемое  мною  со- 
бы-пе  происходило  въ  пятницу  на  шестой  неделе  великаго 
поста. 

Ротмистры  посмотрели  на  этихъ  добрыхъ  хриспанъ,  по- 
глядели и  всл'Ьдъ  акушерке,  а  потомъ  съ  солдатскою  про- 
стотою пожелали  всЬмъ  имъ  удачи  и  счастш,  какое  кому 
надобится,  и,  спустпвъ  въ  большомъ  номер*  оконныя  шторы 
изъ  зеленаго  коленкора,  зажгли  канделябры  и  пошли  ме- 
тать «направо,  налево». 

Молодежь  же  еще  сделала  несколько  концовъ  по  улицамъ 
и,  проходя  мпмо  купеческихъ  домовъ,  перемигнулась  съ 
купеческими  дочками,  а  потомъ,  при  сгустившихся  сумер- 
кахъ,  тоже  явилась  къ  канделябрамъ. 

Я  отлично  помню  этотъ  вечеръ,  какъ  онъ  стоялъ  и  по 
ту,  и  по  другую  сторону  опущенныхъ  шторъ.  На  дворе 
было  превосходно.  Светлый,  мартовскШ  день  сгасъ  румя- 
нымъ  закатомъ  и  все  оттаявшее  на  угреве  опять  под- 
крепилось, —  стало  свежо,  а  въ  воздухе  все-таки  пови- 
вало весенштмъ  запахомъ  и  сверху  слышались  жаворонки. 
Церкви  были  полуосвещены,  п  изъ  нихъ  тихо  выходили 
поодиночке  сложнвние  своп  грЬхп  исповедники.  Тихо,  по- 
одиночке же  брели  опп,  ни  съ  кЬмъ  не  говоря,  по  домамъ 
и  исчезали,  храня  глубокое  молчание.  На  всехъ  на  нихъ 
была  одна  забота,   чтобы  нпчемъ   себя   не.  развлечь  и  не 
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лишиться  водворившихся  въ  ихъ  душагь  мира  и  безмя- 
тежности. 

Тишина  разомъ  скоро  стала  во  всемъ  городе, — и  безъ 
того,  впрочемъ,  нешумномъ.  Запирались  ворота,  за  забо- 
рами послышалось  дергате  собачьихъ  цЬпей  по  веревкамъ; 
заперлись  маленыае  трактиры,  и  только  у  занимаемой  нами 
гостиницы  вертЬлись  два  «живейные»  извозчика,  поджи- 
давпне,  что  они  намъ  на  что-нибудь  понадобятся. 

Въ  эту  пору  вдалеке,  по  подмерзшему  накату  большой 
улицы  застучали  болышя  дорожныя  троечныя  сани,  и  къ 
гостиниц*  подъйхалъ  незнакомый  рослый  господинъ  въ 
медв'Ьжьей  шуб4  съ  длинными  рукавами  и  спросилъ:  «есть 
номеръ?» 

Это  случилось  какъ  разъ  въ  то  время,  какъ  я  и  еще 
двое  изъ  молодыхъ  офицеровъ  подходили  къ  подъезду  го- 
стиницы поел*  обхода  дозоромъ  окошекъ,  въ  которыхъ 
им4ли  обыкновеше  показываться  намъ  недоступный  купе- 
ческ1я  барышни. 

Мы  слышали,  какъ  пргЬзжШ  спросилъ  себ4  номеръ  и 
какъ  вышедппй  къ  нему  старшш  коридорный  Марко  на- 
звалъ  его  «Августомъ  Матв'Ьичемъ»,  поздравилъ  его  съ 
счастливымъ  возвращешемъ,  а  потомъ  отвЪчалъ  на  его  во- 
просы 

—  Не  см4ю,  сударь  Августь  Матв*Ьичъ,  солгать  вашей 
милости,  что  номера  иЬтъ.  Номерокъ  есть-съ,  но  только  я 
опасаюсь — останетесь  ли  вы  имъ,  сударь,  довольны? 

• —  А  что  такое?  спросилъ  пргЬзжШ: — нечистый  воздухъ 
или  клопы? 

—  Никакъ  нЬтъ, — нечистоты,  изволите  знать,  мы  не  дер- 
жимъ,  а  только  у  насъ  очень  много  офицеровъ  стоять... 

—  Что  же — шумятъ  что  ли? 

—  Н...  н...  да-съ,  знаете — холостежь,— ходятъ,  свшцутъ... 
Чтобы  вы  послЪ  не  гневались  и  неудовольств1я  на  насъ  бы 
не  положили,  потому  какъ  мы  ихъ  вЬдь  утихомирить  не 
можемъ. 

—  Ну  вотъ — еще  бы  вы  емкти    сами  офицеровъ   усми- 
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рять!  После  этого  на  что  бы  уже  и  на  свЬтЬ  жить...  Но, 
я  думаю,  съ  усталости  переночевать  можно. 

—  Оно  точно  можно,  но  только  #  хотЬлъ,  чтобы  впе- 
редъ  это  вашей  милости  объяснить,  а  то,  разумеется, 
можно-съ.  ЗагЬмъ  позволите  брать  чемоданъ  и  подушки? 

—  Бери,  братецъ,  бери.  Я  отъ  самой  Москвы  не  оста- 
навливался и  такъ  спать  хочу,  что  никакого  шума  не  бо- 
юсь— мне  никто  не  помйшаетъ. 

Лакей  повелъ  помещать  гостя,  а  мы  проследовали  въ 
главный  номеръ — эскадроннаго  ротмистра,  где  шла  игра, 
въ  которой  теперь  принимала  учаспе  уже  вся  наша  ком- 
пашя,  кроме  полковницына  кузена  Саши,  который  жало- 
вался на  какое-то  нездоровье,  не  хогЬлъ  ни  пить,  ни  играть, 
а  все  прохаживался  по  коридору. 

Родной  брать  полковницы  ходилъ  съ  нами  на  купече- 
ское обозрите  и  съ  нами  же  присоединился  и  къ  игре,  а 
Саша  только  вошелъ  въ  игорный  номеръ  и  сейчасъ  же 
опять  вышелъ  и  опять  сталь  прохаживаться. 

Страненъ  онъ  былъ  какъ-то,  такъ  что  даже  пришлось 
обратить  на  него  внимаше.  На  видь  онъ  казался,  въ  са- 
момъ  деле,  какъ-будто  просто  не  въ  своей  тарелке — не  то 
боленъ,  не  то  грустенъ,  не  то  разстроенъ,  а  станешь  въ 
него  всматриваться  —  будто  и  нечего.  Только  сдавалось, 
будто  онъ  мысленно  отъ  всего  окружающаго  отошедъ  и  за- 
нять чемъ-то  далекимъ  и  для  всехъ  насъ  посторонними 
Все  мы  слегка  надъ  нимъ  подтрунили,  что,  молъ,  «ты  не 
акушеркою  ли  заинтересовался»,  а  впрочемъ  никакого  осо- 
бенна™ значешя  его  поведенш  не  придали.  Въ  самомъ 
деле — онъ  былъ  еще  очень  молодой  человекъ  и  въ  на- 
стоящее офицерское  питье  «изъ  девяти  элементовъ»  еще 
какъ  следуетъ  не  втравился.  Вероятно  ослабелъ  отъ  быв- 
шихъ  передъ  тЬмъ  трудовъ "  и  притихъ.  Притомъ  же  въ 
комнате,  где  играли,  было,  по  обыкновенно,  сильно  наку- 
рено и  голова  могла  разболеться;  да  могло  быть,  что  и 
финансы  у  Саши  были  въ  безпорядкЬ,  потому  что  онъ  въ 
последнее  время  азартно  игралъ  и   часто   бывадъ  въ  зна- 
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чительномъ  проигрыш*,  а  онъ  былъ  мальчикъ  съ  правилами 
и  стыдился  часто  безпокоить  родителей. 

Словомъ — мы  оставили  этого  молодого  человека  бродить 
тихими  шагами  по  суконному  половику,  застилавшему  ко- 
ри доръ,  а  сами  рЬзались,  пили  и  закусывали,  спорили  п 
шумели,  и  совс*мъ  позабыли  и  о  течеши  ночныхъ  часовъ, 
и  о  торжественномъ  событш,  которое  ожидалось  въ  коман- 
дирскомъ  семейств*.  А  чтобы  забвеше  это  вышло  еще  гуще, — 
около  часа  за  полночь  вс*  мы  были  развлечены  однимъ 
неожиданнымъ  обстоятельствомъ,  которое  подвелъ  намъ  тотъ 
самый  незнакомый  пргЬзжШ,  котораго  мы  встретили,  какъ 
я  вамъ  сказалъ,  выходящимъ  изъ  дорожныхъ  саней  на  ноч- 
легъ  въ  нашу  гостиницу., 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Во  второмъ  часу  ночи  въ  комнату,  гд'Ь  мы  играли,  явился 
старший  коридорный  Марко  и,  помявшись,  доложилъ,  что 
пргЪзжШ  «княжескШ  главноуправитель»,  остановившиеся  въ 
такомъ-то  номер*,  прислалъ  его  къ  намъ  извиниться  и  доло- 
жить, что  онъ  не  спить  и  скучаетъ,  а  потому  просить — 
не  позволять  ли  ему  господа  офицеры  придти  и  принять 
участае  въ  игр*? 

—  Да  ты  знаешь  ли  этого  господина?  спросилъ  старшШ 
изъ  нашихъ  офицеровъ. 

—  Помилуйте,  какъ  же  не  знать  Августа  Матв*ича? 
Ихъ  зд*сь  вс*  знаютъ,  — 'да  они  и  по  всей  Россш,  гд* 
только  есть  княжьи  им*шя,  вс*мъ  известны.  Августъ  Мат- 
в*ичъ  самую  главную  дов*ренность  имЬетъ  на  вс*  кня- 
жесшя  д*ла  и  вотчины  и  близко  сорока  тысячъ  въ  годъ 
одного  жалованья  беретъ.  (Тогда  еще  считали  на  ассиг- 
нащи). 

—  Полякъ  онъ,  что  ли? 

—  Изъ  поляковъ-съ,  только  баринъ  отличный  и  самъ  въ 
военной  служб*  ел  у  жил  ъ. 

Слугу,  который    намъ   докладывалъ,   вс*  мы  считали  за 
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человека  добропорядочнаго  и  намъ  преданнаго.  Очень  смы- 
шленный  былъ  и  набожный — все  ходилъ  къ  заутренЬ  и  на 
колоколъ  въ  свой  приходъ  въ  деревню  собиралъ.  А  Маркъ 
видитъ,  что  мы  заинтересовались,  и  поддерживаеть  ин- 
тересъ. 

—  Августъ  МатвЪичъ  теперь,  говорить,  —  изъ  Москвы 
4детъ,  какъ  слухъ  былъ— два  имЬшя  княжескш  въ  сов'Ьтъ 
заложивши,  и  должно  быть  съ  деньгами  —  желаютъ  пораз- 
аЬяться. 

Наши  переглянулись,  перешепнулись  и  решили: 
,  —  Что  же  намъ   все   свои-то   лобанчики  изъ  кошелька 
въ  кошелекъ  перелобанивать.  Пусть  придетъ  св'ЬжШ  чело- 
в4къ  и  освежить  насъ  новымъ  элементомъ. 

—  Что  же,  говоримъ',  —  пожалуй,  но  только  ты  намъ 
отвечаешь:  есть  ли  у  него  деньги? 

—  Помилуйте!  Августъ  МатвгЬичъ  никогда  безъ  денегъ 
не  бывають. 

—  А  если  такъ,  то  пусть  идетъ  и  деньги  несетъ, — мы 
очень  рады.  Такъ,  господа?  —  обратился  ко  всЬмъ  старнпй 
ротмнстръ. 

ВсЬ  отвечали  соглас1емъ. 

—  Ну  и  прекрасно,  —  скажи,  Марко,  что  просимъ  по- 
жаловать. 

—  Слушаю-съ. 

—  Только  того...  про  всягай  случай  намекни,  или  прямо 
скажи,  что  мы  хоть  и  товарищи,  но  даже  между  собою  не- 
пременно на  наличный  деньги  играемъ.  Никакихъ  счетовъ, 
ни  росиисокъ — ни  за  что. 

—  Слушаю-съ, — да  это  не  безпокойтесь.  У  него  во  всЬхъ 
м4стахъ  деньги. 

—  Ну  и  проси. 

Черезъ  самое  малое  время,  сколько  надо  было  человеку 
не  франту  од-Ьться,  растворяется  дверь,  и  въ  наше  облако 
дыма  входить  очень  приличный  на  видъ,  высокш.  статный, 
пожил ыхъ  лить  незнакомецъ,  —  въ  штатскомъ  платье,  но 
манера  держаться  военная  и  даже,  можно  сказать,  этакая... 
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гвардейская,  какъ  тогда  было  въ  моде,  —  то  есть  смЬло  и 
самоуверенно,  но  съ  ленивой  гращей  равнодушнаго  пресы- 
щен1я.  Лицо  красивое  съ  чертами,  строго  размещенными, 
какъ  на  металлическомъ  циферблате  длинныхъ  англШскихъ 
часовъ  Грагама.  Стрелка  въ  стрелку  такъ  весь  многослож- 
ный механизмъ  и  ходить. 

И  самъ-то  онъ  какъ  часы  длинный  и  говорить  оцъ  — 
какъ  Грагамовъ  бой  отчеканпваетъ. 

—  Прошу, — начинаетъ, — господа,  извинешя,  что  позво- 
лилъ  себ4  напроситься  въ  вашу  дружескую  компашю.  Я 
такой-то  (назвалъ  свое  имя),  спешу  изъ  Москвы  домой,  но 
усталъ  и  захотЬлъ  здЪсь  отдохнуть,  а  межъ  тЬмъ  услыхалъ 
вашъ  говоръ —  и  «покой  бЬжитъ  отъ  глазъ».  Какъ  старый 
боевой  конь,  я  рванулся  и  приношу  вамъ  искреннюю  бла- 
годарность за  то,  что  вы  меня  принимаете. 

Ему  отв-Ьчають: 

—  Сделайте  милость!  сделайте  милость!  Мы  люди  про- 
стые и  едимъ  пряники  неписанные.  Мы  все  здЬсь  това- 
рищи и  держимъ  себя  безъ  всякихъ  церемонШ. 

—  Простота, — отвечаетъ  онъ, — всего  лучше,  ее  любить 
Богъ  и  въ  ней  поэзк  жизни.  Я  самъ  служилъ  въ  военной 
службе  и  хотд  по  семейнымъ  дЬламъ  вынужденъ  былъ  ее 
оставить,  при  самомъ  счастливомъ  ходе,  но  военный  при- 
вычки во  мне  остались  и  я  врагъ  всехъ  церемонШ.  Но  вы, 
я  вижу,  господа,  въ  сюртукахъ,  а  здесь  жарко? 

—  Да,  признаться,  мы  только  сейчасъ  надЬли  сами  сюр- 
туки для  встречи  незнакомаго  человека. 

—  Ай,  какъ  не  стыдно!  А  я  этого-то  и  боялся.  Но  если 
уже  вы  были  такъ  любезны,  что  меня  приняли,  то  вы  на 
первомъ  шагу  нашего  знакомства  ничемъ  не  можете  мне 
сделать  такого  истиннаго  удовольствгя,  какъ  если  освобо- 
дите себя  и  останетесь  снова,  какъ  было  до  моего  прихода. 

Офицеры  позволили  склонить  себя  къ  этому  и  остались 
въ  однихъ  жилетахъ, —  причемъ  потребовали  точно  такого 
же  дезабилье  и  отъ  незнакомца.  Августъ  Матвеичъ  охотно 
сбросилъ   съ   себя   ловко  и  солидно    сшитую  венгерку   съ 
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ч  • 

голубою  толковою  подкладкою  въ  рукавахъ  и  не  отказался 
выпить  «для  знакомства  со  вс4ми»  рюмку  водки. 

ВсЬ  по  рюмк-Ь  выпили  и  закусили  и  при  этомъ  случа'Ь 
вспомнили  о  «кузенгЬ»  СапгЬ,  который  все  еще  продолжалъ 
свою  прогулку  по  коридору. 

•—  Позвольте, —  говорить, — зд-Ьсь  н'Ьтъ  одного  изъ  на- 
шихъ.  Позвать  его  сюда! 

А  Августъ  Матв-Ьичь  и  говорить: 

—  Вы  вйрно  не  досчитываетесь  этого  интерёснаго  моло- 
дого корнета,  который  тамъ  ходить  въ  милой  задумчивости 
по  коридору? 

—  Да,  его.  Позовите  его  сюда,  господа! 

—  Да  онъ  не  идетъ. 

—  Что  за  пустяки  таме!..  Премилый  молодой  товарищъ 
и  уже  хорошо  повелъ  курсъ  наукъ  по  питью  и  игр*  и 
вдругъ  что-то  сегодня  измЬнилъ  и  осов$лъ.  Возьмите  его 
сюда,  господа,  силою. 

Этому  запротивор'Ьчили,  и  послышалось 'нисколько  замЬ- 
чанш,  что,  быть  можетъ,  Саша  въ  самомъ  д4л4  боленъ. 

—  Какой  чортъ,  —  я  головою  отвечаю,  что  онъ  просто 
усталь  или  хандрить  съ  непривычки  отъ  большого  про- 
игрыша. 

—  А  корнетъ  много  проигралъ? 

—  Да, — въ  последнее  время  ему  ужасно  не  везло,  онъ 
былъ  постоянно  какъ-то  внгЬ  себя  и  постоянно  проигры- 
валъ. 

—  Скажите,  пожалуйста, — это  бываетъ;  но  у  него  такой 
видь,  какъ-будто  онъ  не  столько  несчастливъ  въ  картахъ, 
какъ  несчастливъ  въ  любви. 

—  А  вы  его  видйли? 

—  Да;  и  притомъ  я  въ  него  всмотрЬлся  совершенно 
случайно.  Онъ  такъ  задумчивъ  и  потерянъ,  что  зашелъ 
ошибкою  въ  мой  номеръ  вместо  своего  и,  не  видя  меня 
на  постели,  направился  было  прямо  къ  комоду  и  сталъ 
что-то  искать.  Я  даже  подумалъ,  не  лунатикъ  ли  онъ,  и 
позвалъ  Марка. 
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—  Что  за  удивлеше! 

—  Да,  и  когда  Маркъ  спросилъ  его,  что  ему  угодно, — 
онъ  точно  не  скоро  понялъ,  въ  чемъ  дЬло,  а  потомъ,  бед- 
няжка, очень  сконфузился...  Я  вспомнилъ  старые  годы  и 
подумалъ:  вЬрно  тутъ  зазноба  сердечная! 

—  Ну,  ужъ  и  зазноба.  Пройдетъ  это  все.  Вы,  господа, 
въ  Польше  слишкомъ  много  значешя  придаете  этимъ  сен- 
тиментамъ,  а  мы,  москали,  дародъ  грубый. 

—  Да,  но  видъ  этого  молодого  человека  не  говорить  о 
грубости:  онъ,  напротивъ,  нЬжень  и  показался  мне  встре- 
воженнымъ  или  безпокойнымъ. 

—  Онъ  просто  усталъ,  и  надъ  нимъ,  по  нашей  филосо- 
фш,  надо  употребить  насшие.  Господа,  выйдите  вы  кто- 
нибудь  двое  и  введите  сюда  Сашу,  пусть  онъ  оправдается 
противъ  подозревай  въ  безнадежной  любви! 

Два  офицера  вышли  и  вернулись  съ  Сашей,  на  молодомъ 
лице  котораго  блуждали,  поборая  другъ  друга,  усталость, 
конфузъ  и  улыбка. 

Онъ  говорилъ,  что  ему  действительно  нездоровится,  но 
что  более  всего  его  смущаетъ  то,  что  съ  него  безпре- 
станно  требуютъ  отчета.  Когда  же  ему  пошутили,  что 
«даже  незнакомецъ»  зам&гилъ  въ  немъ  «страданье  сердца 
отъ  амура»,  Саша  вдругъ  вспыхнулъ  и  взглянудъ  на  на-* 
шего  гостя  съ  невыразимою  ненавистью,  а  потомъ  сердито 
и  рЬзко  оторвадъ: 

—  Это  вздорь! 

Онъ  просилъ  позволетя  уйти  къ  себе  въ  номеръ  и  лечь 
спать,  но  ему  напомнили,  что  сегодня  ожидается  важное 
собыпб,  которое  веб  желаютъ  вмЬстЬ  приветствовать,  и  по- 
тому оставить  компанш  непозволительно.  При  напоминанш 
объ  ожидаемомъ  «собы-пи»,  Саша  опять  побледнелъ. 

Ему  сказа.ш: 

—  Уйти  нельзя,  но  выпей  свою  очередную  рюмку  водки, 
и  если  не  хочешь  играть,  то  сними  сюртукъ  и  ложись 
здесь  на  диване.  Когда  тамъ  закричитъ  дитя, — мы  услышимъ 
и  тебя  разбудимъ. 
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Саша  повиновался,  но  не  вполне:  рюмку  водки  онъ  вы- 
пилъ,  но .  сюртука  не  снялъ  и  не  легъ,  а  сЬлъ  въ  тЬни  у 
окна,  где  отъ  дурно  вставленной  рамы  ходилъ  холодокъ,  и 
сталъ  смотреть  на  улицу. 

Ждалъ  ли  онъ  кого  и  высматривадъ,  или  такъ  просто 
его  безпокоило  что-то  внутреннее  — не  могу  вамъ  сказать; 
но  онъ  все  гляд4лъ,  какъ  мерцаетъ  огонекъ  въ  фонаре, 
которымъ  качалъ  и  скрип4лъ  вйтеръ,  и  то  откинется  въ 
глубь,  то  точно  хочетъ  сорваться  и  убежать. 

Нашъ  незнакомецъ,  съ  которымъ  я  сид'Ьлъ  рядомъ,  за- 
м*чалъ,  что  я  наблюдаю  за  Сашей,  и  самъ  наблюдалъ  его. 
Я  это  долженъ  былъ  видеть  по  его  взглядамъ  и  по  тому, 
что  онъ  сказалъ  мне,  а  онъ  сказалъ  мне  вполголоса  слй- 
дуюпця  дрянныя  слова,  которыхъ  я  не  могу  позабыть  во 
всю  жизнь: 

—  Вы  дружны  съ  этимъ  вашимъ  товарищемъ? 

При  этомъ  онъ  метнулъ  глазами  въ  сторону  опустивша- 
гося  Саши. 

—  Ну,  разумеется,  —  отв4чалъ  я  съ  легкимъ  задоромъ 
молодости,  усмотревшей  въ  такомъ  вопросЬ  неуместную 
фамильярность. 

Августа  Матвеичъ  заметилъ  это  и  тихо  пожалъ  подъ 
столомъ  мою  руку.  Я  посмотр^лъ  на  его  солидное  и  кра- 
сивое лицо,  и  опять,  по  какой-то  странной  ассощащи  идей, 
мвгЬ  пришли  на  память  никогда  себе  не  изменяпце  англШ- 
сше  часы  въ  длинномъ  футляре  съ  грагамовскимъ  ходомъ. 
Каждая  стрелка  ползетъ  по  своему  назначешю  и  отмечаетъ 
часы,  дни,  минуты  и  секунды,  лунное  течете  и  «звездныя 
зодш»,  а  все  тотъ  же  холодный  и  безъучастный  «фронъ»: 
указать  они  могутъ  все,  отмЬтятъ  все  —  и  останутся  сами 
собою. 

Примиривъ  меня  съ  собою  ласковымъ  рукопожа'йемъ. 
Августъ  Матвеичъ  продолжалъ: 

—  Не  сердитесь  на  меня  молодой  человекъ.  Поверьте, 
я  не  хочу  сказать  о  вашемъ  товарище  ничего  дурного,  но 
я  не  мало  жиль,  и  его  положете  мне  что-то  внушаетъ. 
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—  Въ  какомъ  смысле?  * 

—  Онъ  мнЬ  кажется  какимъ-то...  какъ  вамъ  это  ска- 
зать... феральнымъ:  оно  глубоко  меня  трогаетъ  и  безпо- 
коитъ. 

—  Даже  уже  и  безпокоитъ? 

—  Да  именно  —  безпокоитъ. 

—  Ну,  см'Ью  васъ/  ув-Ьрить,  что  это  совершенно  напрас- 
ное безпокойство.  Я  хорошо  знаю  всЬ  обстоятельства  этого 
моего  товарища  и  ручаюсь  вамъ,  что  въ  нихъ  нЬтъ  ничего, 
что  могло  бы  смутить  или  оборвать  течете  его  жизни. 

—  Оборвать!  повторилъ  онъ  за  мною:  —  с'ез!  1е  пюП 
Вотъ  именно  слово...  «оборвать  течете  жизни!» 

Меня  непр1ятно  покоробило.  Зач*мъ  это  я  самъ  именно 
такъ  выразился,  что  даль  поводъ  незнакомцу  ухватиться 
за  мое  выражете? 

Августа  Матв'Ьичъ  инЬ  вдругъ  яачалъ  ненравиться,  и  я 
сталъ  съ  недоброжелательствомъ  смотреть  на  его  точный 
грагамовскШ  циферблатъ.  Что-то  гармоничное  и  вмЬстЬ  съ 
тЬмъ  какое-то  давящее  и  неотразимое.  Идетъ,  идетъ  —  и 
проиграютъ  куранты,  и  опять  идетъ  да.тЬе.  И  все  на  немъ 
какое-то  отменное...  Вонъ  рукава  его  рубашки,  которая 
несравненно  тоньше  и  бйлйе  всЬхъ  нашихъ,  а  подъ  нею 
красная  толковая  фуфайка  какъ  кровь  сверкаегь  изъ-подъ 
бйлыхъ  манжетъ.  Точно  онъ  снялъ  съ  себя  свою  живую 
кожу  да  ч'Ьмъ-то  только  обернулся.  А  на  рук'Ь  у  него  жен- 
скШ  золотой  браслетъ,  который  то  поднимается' къ  кисти, 
то  снова  упадетъ  и  спрячется  внизъ  за  рукавъ.  На  немъ 
явно  читается  польскими  буквами  исполненное  русское  жен- 
ское имя  «01§а». 

МнЬ  почему-то  досадно  за  эту  «Ольгу».  Кто  она  и  что 
она  ему  такое  —  родня  или  любовница,  —  м$гЬ  все  равно 
досадно. 

Чего,  зачймъ  и  почему?  Не  знаю.  Такъ, — одна  изъ  ты- 
сячи глупостей,  нивЬсть  откуда  приходящихъ  загЬмъ,  чтобы 
«смутить  смыслъ  смертнаго». 

Но  я  вспоминаю,   что    мнЬ  надо    отделаться  отъ   своего 
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слова  «оборвать»,  которому    онъ  придалъ    вовсе   нежелан- 
ное значеше,  и  говорю: 

—  Я  жалею,  что  я  такъ  выразился, — но  сказанное  мною 
слово  не  можетъ  иметь  никакого  двойного  значешя.  Мой 
товарищъ  молодъ,  им4етъ  состояше,  онъ  одинъ  сынъ  у  ро- 
дителей и  всЬми  любимъ... 

—  Да,  да,  но  тЬмъ  не  менее...  онъ  не  хорошъ. 

—  Я  васъ  не  понимаю. 

—  В4дь  онъ  смертенъ? 

—  Разумеется,  какъ  вы  и  я, — какъ  целый  свЬтъ. 

—  Совершенно  справедливо,  но  только  людей  ц^лаго 
свита  я  не  вижу,  а  ни  на  мне,  ни  на  васъ  нЬтъ  этихъ  ро- 
ковыхъ  знаковъ,  какъ  на  немъ. 

—  Какихъ  «роковыхъ  знаковъ?»  О  чемъ  вы  говорите? 
Я  очень  неуместно  разсмйялся. 

—  Зач4мъ  же  вы  смеетесь  надъ  этимъ? 

—  Да,  извините,  говорю, — я  сознаю  невежливость  моего 
смеха,  но  вы  представьте  мое  положете:  мы  съ  вами  гля- 
димъ  на  одно  и  то  же  лицо,  и  вы  мнЬ  разсказываете, 
будто  видите  на  немъ  что-то  необыкновенное,  тогда  какъ 
я  решительно  ничего  не  вижу,  кроме  того,  что  всегда  видйль. 

—  Всегда?  Этого  не  можетъ-быть. 

—  Я  васъ  уверяю. 

—  Гиипократовы  черты! 

—  Въ  этомъ  ничего  не  понимаю. 

—  Какъ  не  понимаете?  Есть  такой  а§еп!  рзусЫдие. 

—  Не  понимаю,  сказалъ  я,  —  чувствуя,  что  это  слово 
наволокло  на  меня  какой-то  глупый  страхъ. 

—  А§еп1  рзусЫдие,  или  гиипократовы  черты  —  это  не- 
постижимый, роковыя,  странныя  обозначешя,  которыя  давно 
известны.  Эти  неуловимый  черты  появляются  на  лидахъ 
людей  только  въ  роковыя  минуты  ихъ  жизни,  только  на- 
кануне того,  когда  предстоитъ  свершить  «велишй  шагъ  въ 
страну,  откуда  путникъ  къ  намъ  еще  не  возвращался»... 
Эти  черты  превосходно  умеютъ  наблюдать  шотландцы  и 
индусы  Голубыхъ  горъ. 
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—  Вы  были  въ  Шотландщ? 

—  Да, — я  въ  Англш  учился  сельскому  хозяйству  и  пу- 
тешествовалъ  по  Индостану. 

— ,  И  что  же — вы  говорите,  что  видите  известный  вамъ 
ироклятыя  черты  теперь  на  добромъ  СапгЬ? 

—  Да;  если  этотъ  молодой  человйкъ  сейчасъ  называется 
Саша,  то  я  думаю,  что  онъ  скоро  получить  другое  имя. 

Я  почувствовалъ,  что  меня  прошелъ  насквозь  какой-то 
ужасъ,  и  несказанно  обрадовался,  что  въ  это  самое  время 
къ  намъ  подошелъ  одинъ  изъ  напшхъ  офицеровъ,  сильно 
подгулявшШ,  и  спросилъ  меня: 

—  Что  ты— о  чемъ  съ  этимъ  бариномъ  ссоришься? 

Я  отв'Ьчалъ,  что  мы  вовсе  не  ссоримся,  но  что  у  насъ 
шелъ  вотъ  какой  странный  и  смутившШ  меня  разговоръ. 

Офицеръ,  малый  простой  и  решительный,  посмотр4дъ  на 
Сашу  и  сказалъ: 

—  Онъ,  въ  самомъ  дкй,  какой-то  скверный!  —  Но 
вслйдъ  за  тЬмъ  обратился  къ  Августу  Матв4ичу  и  сурово 
спросилъ: 

—  А  вы  что  же — френологъ  или  предсказатель? 
Тотъ  отв'Ьчалъ: 

— Я  не  френологъ  и  не  предсказатель. 

—  А  такъ — чортъ  знаетъ  что? 

—  Ну  и  это  тоже  н4тъ,  —  я  не  «чортъ  знаетъ  что», — 
отв4чалъ  тотъ  спокойно. 

—  Такъ  что  же  вы:  стало  быть,  колдунъ? 

—  И  не  колдунъ. 

—  А  кто  же? 

—  Мистикъ. 

—  Ага!  вы  мистикъ!..  это  значить  % —  вы  любите  по- 
играть въ  виртикъ.  Знаю,  знаю,  видали  мы  такихъ, — про- 
тянулъ  офицеръ  и,  будучи  безъ  того  уже  порядкомъ  пьянъ, 
снова  отправился  еще  повреждать  себя  водкою. 

Августъ  МатвЬичъ  посмотр4лъ  на  него  не  то  съ  сожа- 
лйшемъ,  не  то  съ  презрйшемь.  Обозначательныя  стрелки 
на  его  циферблате    передвинулись;    онъ    всталъ,    отошелъ 
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къ  играющимъ,   декламируя   себ*   подь  носъ  изъ  Красин- 
скаго: 

1а  Во^а  те  сЪсе,  $&  п!еЪа  те  сгтц'е, 
^ъ  \г  хпеЪо  п!е  рб^'йе... 

МнЬ  вдругъ  сделалось  такъ  не  по  себ'Ь,  точно  я  бесЬдо- 
валъ  съ  самимъ  паномъ  Твардовскимъ,  и  я  захогЬлъ  себя 
прюбодрить.  Я  еще  . дал$е  отошелъ  оть  карточнаго  стола 
къ  закусочному,  и  позамешкался  съ  пр1ятелемъ,  изъясняв- 
шимъ  по-своему  слово  «мистикъ»,  а  когда  меня  черезъ 
н4кШ  часъ  волною  снова  подвинуло  туда,  гд*  играли  въ 
карты,  то  я  засталъ  уже  талш  въ  рукахъ  Августа  Матв4ича. 

У  него  были  огромныя  записи  выигрышей  и  проигры- 
шей, и  на  всЬхъ,  лицахъ  по  отношенш  къ  нему  читалось 
какое-то-  нерасположеше,  выражавшееся  даже  отчасти  и 
задорными  замЪчашями,  которыя  ежеминутно  угрожали  еще 
болйе  обостриться  и,  можетъ  быть,  сделаться  причиною 
серьезныхъ  нещшггаостей. 

Безъ  непр1ятностей  какъ-то  д4ло  не  представлялось  ни 
на  минуту,  —  словно  на  то  было  будто  какое-то,  какъ  му- 
жички говорятъ,  «придйлеше». 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Когда  я  подошелъ  къ  игравшимъ,  кто-то  изъ  нашихъ 
замгЬтилъ,  напримйръ,  Августу  Матвеичу,  что  браслетъ, 
прыгавшШ  вверхъ  и  внизъ  на  его  рук4,  мЪшаетъ  ему  сво- 
бодно метать  талш.  И  тутъ  же  добавилъ: 

—  Вы  бы,  можетъ  быть,  лучше  сняли  съ  себя  это  жен- 
ственное украшеше. 

Но  Августъ  МатвгЬичъ  и  на  этотъ  разъ  выдержалъ  спо- 
койств1е  и  отвгЬчалъ: 

—  Да,  снять  бы  лучше,  это  такъ,  но  я  не  могу  восполь- 
зоваться вашимъ  добрымъ  сов'Ьтомъ:  эта  вещь  наглухо  за- 
клепана на  моей  рукгЬ. 

—  Вотъ  фантазья — изображать  изъ  себя  невольника! 

—  А  почему  бы  и  нЬтъ?  —  иногда  очень  хорошо  чув- 
ствовать себя  невольникомъ. 
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—  Ага!  я  поляки  это,  наконещ»,  признали! 

—  Какъ  же,  —  что  до  меня,  то  я  съ  самыхъ  лервыхъ 
дней,  когда  мн4  стали  доступны  понятая  о  добрй,  истине 
и  красогЬ,  призналъ,  что  они  достойны  господствовать  над  ь 
чувствами  и  волей  человека. 

—  Но  въ  комъ  бываютъ  совмещены  всЬ  эти  идеалы? 

—  Конечно,  въ  лучшемъ  творенш  Бога — въ  женщине. 

—  Которую  зовутъ  Ольгою*  —  пошутилъ  кто-то,  прочи- 
тавъ  имя  на  браслегЬ. 

—  Да, — вы  угадали:  имя  моей  жены  Ольга.  Не  правда  ли, 
какое  это  прекрасное  русское  имя,  и  какъ  отрадно  думать, 
что  руссюе  хоть  его  не  заняли  у  грековъ,  а  нашли  въ 
своемъ  родномъ  обиходЬ. 

— г  Вы  женаты  на  русской? 

—  Я  вдовъ.  Счастье,  какого  я  былъ  удостоенъ,  было 
такъ  полно  и  велико,  что  не  могло  быть  продолжительно, 
но  я  о  сю  пору  счастливъ  воспоминашемъ  о  русской  жеп- 
щинЬ,  которая  находила  себя  со  мною  счастливою. 

Офицеры  переглянулись;  —  Отвить  показался  имъ  не- 
множко колкимъ  и  куда-то  направленнымъ. 

—  Чортъ  его  возьми!  проговорилъ  кто-то:  —  не  хочетъ 
ли  этотъ  за'Ьзжш  сказать,  что  господа  поляки  особенно 
милы  и  вежливы  и  что  наши  женщины  безъ  ума  отъ  ихъ 
любезности. 

Тотъ  непременно  долженъ  былъ  это  слышать,  даже  по- 
смотр'Ьлъ  молча  въ  сторону  говорившаго  и  улыбнулся,  но 
тотчасъ  же  снова  начать  метать  очень  спокойно  и  чисто. 
За  нимъ,  разумеется*  во  всгЬ  глаза   смотрели   понтеры,  но 

ч 

никто  изъ  нихъ  не  замйчалъ  ничего  нехорошаго.  Вдобавокъ, 
никакое  подозр'Ьше  въ  нечестности  игры  не  могло  имЬть 
и  мйста,  потому  что  Августъ  Матв'Ьичъ  былъ  въ  очень  зна- 
чительномъ  проигрышк  Часамъ  къ  четыремъ  онъ  запла- 
тить уже  бол'Ье  двухъ  тысячъ  рублей  и,  окончивъ  разсчетъ, 
сказалъ:  ♦ 

—  Если  вамъ,  господа,  угодно  продолжать  игру,  то  я 
еще  закладываю  тысячу. 
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Выигравппе  офицеры,  по  принятому  этикету  банковой 
игры,  находили  неловкимъ  забастовать  и  отвечали,  что 
они  будутъ  понтировать. 

Некоторые  только,  отвернувшись,  пересмотрели  запла- 
ченныя  Августомъ  Матв-Ьичемь  деньги,  но  въ  содержанш 
оныя  одобрили. 

Все  было  въ  совершенномъ  порядки,  онъ  всЬмъ  запла- 
тиль  самыми  достоверными  и  несомненными  ассигнащями. 

—  ДалЬе,  господа,  сказалъ  онъ,  —  я  не  могу  положить 
на  столъ  передъ  вами  ходячей  монеты,  такъ  какъ  все,  что 
у  меня  было  въ  этомъ  видЬ,  отъ  меня  уже  ушло.  Но  у 
меня  есть  банковые  билеты  по  пятисотъ  и  по  тысяч*  руб- 
лей. Я  буду  ставить  билеты  и  для  удобства  прошу  васъ 
на  первый  разъ  разменять  мнгЬ  пару  такихъ  билетовъ. 

—  Это  возможно, — отвечали  ему. 

—  Въ  такомъ  случаЬ  я  сейчасъ  буду  имйть  честь  пред- 
ставить вамъ  два  билета  и  попрошу  васъ  ихъ  рассмотреть 
и  разменять  на  деньги. 

Съ  этими  словами  онъ  поднялся  съ  мкста,  подошелъ  къ 
своему  сюртуку,  который  лежалъ  на  диван*  неподалеку  отъ 
сидЬвшаго  въ  непробудномъ  самоуглубления  Саши,  и  сталь 
шарить  по  карманамъ.  Но  это  выходило  долго,  и  потомъ 
вдругъ  Августъ  МатвЬичъ  отшвырнулъ  отъ  себя  прочь  сюр- 
тукъ,  взялся  рукою  за  лобъ,  пошатнулся  и  едва  не  упалъ 
на  полъ. 

Движете  это  было  тотчасъ  же  всеми  замечено  и  пока- 
залось до  такой  степени  истиннымъ  и  неподдЬльнымъ,  что 
Августъ  МатвЬичъ  возбудилъ  во  многихъ  живое  учаспе.  Два 
или  три  человека,  находивппеся  къ  нему  ближе,  участливо 
воскликнули:  «что  съ  вами  такое?»  и  кинулись  его  поддер- 
жать. 

Гость  нашъ  былъ  очень  блйденъ  и  на  себя  не  похожъ. 
Я  въ  этотъ  разъ  впервые  еще  видЬлъ,  какъ  большое  и  не- 
ожиданное горе  вдругъ  перевертываетъ  и  моментально  ста- 
рить очень  сильнаго  и  самообладающаго  человека,  какимъ, 
ми*  казалось,  надлежало  считать  появившагося  среди  насъ 
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на  свое  и  на  наше  несчаспе  княжескаго  главноуправителя. 
Моментально  постигающее  человека  неожиданное  горе  его 
какъ-то  треть,  мнетъ  и  комкаетъ,  какъ  баба  тряпку  на  пор- 
томойни, и  потомъ  колотить  валь&омъ,  цока  все  изъ  него 
не  выколотить.  Не  ум'Ью  и  не  стану  вамъ  описывать  лицо 
и  взгляды  Августа  Матвеича,  но  живо  помню  досадное  и 
неуважительное  по  отношешю  къ  его  горю  сравнеше,  ко- 
торое мн4  пришло  въ  голову,  когда  я  въ  чисхЬ  другихъ 
подался  къ  главноуправителю  и  приблизилъ  къ  его  лицу 
св4чу.  Это  опять  касалось  чаровъ  и  циферблата  и  притомъ 
одного  смешного  съ  ними  случая. 

Отецъ  мой  им'Ьлъ  страсть  къ  старымъ  картинамъ.  Онъ 
ихъ  много  розыскивалъ  и  портилъ:  онъ  самъ  ихъ  размывалъ 
п  покрывалъ  новымъ  лакомь.  Мы  бывало  смотримъ,  какъ  онъ 
привезетъ  откуда-нибудь  старую  картину,  и  видимъ  темно- 
ватую, ровную  поверхность,  на  которой  вс4  колера  какъ-то 
мирно  стушевались  и  сгладились  во  что-то  неразборчивое, 
но  гармоническое,  подъ  слоемъ  потемн'Ьвшаго  лака;  но  вотъ 
по  этой  картин*  проЬхала  губка,  напитанная  скипидаромъ; 
остекливппйся  лакъ  пошелъ  сворачиваться,  проползли  гряз- 
ные потоки,  и  вс*  тоны  той  же  самой  картины  зашевели- 
лись, изменились  и,  кажется,  пришли  въ  безпорядокъ.  Она 
стала  какъ  будто  не  она  —  именно  потому,  что  теперь-то 
она  и  являлась  глазамъ  сама  собою,  какъ  есть,  безъ  лаки- 
ровки, которая  ее  усмиряла  и  сглаживала.  И  мнгЬ  вспомни- 
лось, какъ  мы  разъ,  подражая  отцу,  хогЬли  также  умыть 
циферблатъ  на  часахъ  въ  нашей  датской  и,  къ  ужасу  сво- 
ему, увидали,  что  изображенный  на  немъ  Бука,  съ  корзин- 
кою, въ  которой  сидели  непослушный  д$ти,  вдругъ  поте- 
рялъ  свои  очерташя  и  на  м4сто  очень  храбраго  лица  являлъ 
что-то  въ  высшей  степени  двусмысленное  и  смешное. 

Шчто  такое  же  являетъ  собою  въ  несчастш  и  живой 
челов'Ькъ,  даже  самообладающШ,  а  иногда  и  гордый.  Горе 
срываетъ  съ  него  лакъ,  и  вдругъ  всЬмъ  становятся  видны 
его  пожухлые  тоны  и  давно  прорвавппяся  до  грунта  тре- 
щины. 

28* 
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Но  нашъ  гость  былъ  еще  сильнее  многихъ:  онъ  влад'Ьлъ 
собою, — онъ  старался  оправиться  и  заговор  илъ: 

—  Извините,  господа, — совершенные  пустяки...  Я  только 
прошу  васъ  не  обращать  на  это  внимашя  и  отпустить  меня 
къ  себЬ,  потому  что...  мн'Ь...  сдЬлалось  дурно:  извините — 
я  продолжать  игры  не  могу. 

И  Августъ  Матв'Ьичъ  обратилъ  ко  всЬмъ  свое  лицо,  гля- 
дЬвгаее  теперь  совершенно  смытымъ  циферблатомъ,  но  онъ 
еще  силился  держать  любезную  улыбку.  Очевидно,  онъ  хо- 
тЬлъ  «уйти  безъ  исторш»,  но  въ  это  самое  мгновение  кто-то 
изъ  нашихъ,  тоже,  конечно,  находившШся  подъ  вл1яшемъ 
лишней  рюмки,  задорно  крикнулъ: 

—  У  васъ  еще  раньше  этого  не  было  ли  дурно? 
Полякъ  поблЪднЬлъ. 

—  Б/Ьтъ,  отозвался  онъ  скоро  и  сильно  возвысивъ  го- 
лосъ: — нгЬтъ,  со  мною  никогда  еще  не  бывало  такъ  дурно. 
Кто  говоритъ  и  думаетъ  иначе,  тотъ  ошибается...  Я  сдЬ- 
лалъ  неожиданное  открьте....  я  им'Ью  слишкомъ  достаточ- 
ную причину,  чтобы  отменить  мое  нам'Ьреше  продолжать 
игру,  и  решительно  не  понимаю:  что  и  кому  отъ  меня 
угодно! 

Тутъ  всЬ  заговорили: 

—  О  чемъ  это  онъ?  Отъ  васъ,  милостивый  государь,  ни- 
чего не  угодно  и  никто  ничего  не  требуетъ.  Но  это  любо- 
пытно: какое  такое  вы  сделали,  находясь  среди  насъ,  от- 
крьгие? 

—  Никакое, — отв^чалъ  полякъ  и,  поблагодаривъ  покло- 
номъ  офицеровъ,  поддерживавшихъ  его  въ  виду  охватив- 
шей его  мгновенной  слабости,  добавилъ: — Вы,  господа,  меня 
совсЬмъ  не  знаете,  и  репутащя  моя,  отрекомендованная 
вамъ  коридорнымъ  слугою,  не  можетъ  вамъ  много  гово- 
рить въ  мою  пользу,  а  потому  я  не  нахожу  возможнымъ 
продолжать  дальн'ЬйшШ  разговоръ  и  желаю  вамъ  откла- 
няться. 

Но  его  удержали. 
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—  Позвольте,  позвольте,  заговорили  къ  нему, — этакъ 
невозможно. 

—  Я  не  знаю  —  почему  «этакъ  невозможно».  Я  запла- 
тилъ  все,  что  проигралъ,  а  дальше  игры  продолжать  не 
желаю  и  прошу  освободить  меня  изъ  вашего  общества. 

—  Тутъ  не  о  плагЬ... 

—  Да,  не  о  платЬ-съ. 

—  Такъ  о  чемъ  же  еще?..  Спрашиваю:  «что  вамъ  угодно?» 
вы  отвечаете,  что  вамъ  отъ  мена  «ничего  не  угодно»;  ухожу 
молча — вы  снова  въ  какой-то  претензш...  Что  такое,  чортъ 
возьми!  Что  такое? 

Тутъ  къ  нему  подошелъ  одинъ  изъ  усатыхъ  ротми- 
стровъ, — «товарищъ  въ  битвахъ  посЬд'Ьлый»,  мужъ  быва- 
лый въ  картежныхъ  столкновешяхъ  различнаго  рода. 

; —  Милостивый  государь!  заговорилъ  онъ: — позвольте  мн'Ь 
объясниться  съ  вами  одному  отъ  лица  многихъ. 

—  Я  очень  радъ,  —  хотя  совершенно  не  вижу,  о  чемъ 
яамъ  объясняться. 

—  Я  вамъ  сейчасъ  это  изложу. 

—  Извольте. 

—  Я  и  мои  товарищи,  милостивый  государь,  действи- 
тельно, васъ  не  знаемъ,  но  мы  приняли  васъ  въ  свою  ком- 
панш  съ  нашею  простою  русскою  довЬрчивоспю,  а  между 
т]шъ  вы  не  могли  совершенно  скрыть,  что  васъ  поразила 
какая-то  внезапность...  И  это  въ  нашемъ  кружки...  Вы,  ми- 
лостивый государь,  упомянули  слово  «репутащя».  У  насъ, 
чортъ  возьми! — надЬюсь,  тоже  есть  репутащя...  Да-съ!  Мы 
вамъ  впрямь,  но  васъ  тоже  просимъ  довариться  нашей 
честности. 

—  Охотно-съ,  перебилъ  полякъ,  - —  охотно!  —  и  протя- 
нулъ  руку,  которую  ротмистръ  какъ  бы  не  замЬтилъ,  и 
продолжалъ: 

—  Я  вамъ  ручаюсь  моею  рукою  и  головою,  что  васъ  не 
ожидаетъ  зд-Ьсь  ни  мал-Ьйшая  непр1ятность,  и  всякш,  кто 
позволить  себЬ  чймъ  бы  то  ни  было,  хотя  бы  отдаленнымъ 
намекомъ  оскорбить  васъ  зд'Ьсь  до  разбора  д*ла,   тотъ  бу- 
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деть  вдгЬть  во  мне  вашего  защитника.  Но  это  дЬло  такъ 
остаться  не  можетъ;  ваше  поведете  намъ  кажется  стран- 
нымъ,  и  я  прошу  васъ  отъ  лица  всЬхъ  здесь  нрисутствую- 
щихъ,  чтобы  вы  успокоились  и  серьезно  намъ  объяснили, 
действительно  ли  вы  внезапно  заболели  или  вы  что-ни- 
будь заметили  и  съ  вами  что-нибудь  случилось.  Просимъ 
вамъ  сказать  это  намъ  откровенно  въ  одно  слово. 

ВсЬ  подхватили:  «да  мы  все  просимъ,  все  просимъ!»  И 
действительно  всЬ  просили.  Движете  сделалось  всеобщее. 
Къ  нему  не  присоединялся  разве  только  одинъ  Саша,  ко- 
торый попрежнему  оставался  въ  своей  глупой  потерянно- 
сти, но  и  онъ  всталъ  съ  своего  мЬста,  —  произнесъ:  «какъ 
это  противно!»  и  оборотился  лицомъ  къ  окну. 

А  полякъ,  когда  мы  къ  нему  такъ  круто  приступили, 
не  потерялся,  а  вдпротивъ,  даже  прюсанился,  развелъ  ру- 
ками и  сказалъ: 

—  Ну,  въ  такомъ  случае,  господа,  я  васъ  прошу  меня 
извинить:  я  ничего  не  хогЬлъ  говорить  и  все  хотЬлъ  сне- 
сти на  моемъ  сердце,  но  когда  вы  меня  честью  обязываете 
вамъ  сказать, — что  со  мною  сделалось,  я  повинуюсь  чести 
и  какъ  честный  человЪкъ  и  дворянинъ... 

Кто-то  не  выдержалъ  и  крикнулъ: 

—  Не  слишкомъ  ли  долго  все  о  чести! 

Ротмистръ  сердито  посмотргЬлъ  въ  сторону,  откуда  это 
было  сказано,  а  Августь  Матв^ичь  продолжалъ: 

—  Какъ  честный  человйкь  и  дворянинъ,  я  скажу  вамъ, 
что  у  меня,  господа,  кроме  того,  сколько  я  проигралъ  вамъ, 
было  еще  съ  собою  въ  бумажнике  двенадцать  тысячъ  руб- 
лей банковыми  билетами  по  тысячЬ  и  по  пятисотъ  рублей. 

—  Вы  ихъ  им^ли  при  себе? — спросилъ  ротмистръ. 

—  Да,  при  себе. 

—  Вы  хорошо  это  помните? 

—  Безъ  малейшаго  сомнетя. 

—  И  теперь  ихъ  нетъ? 

—  Да;  это  вы  сказали:  ихъ  нетъ. 
Пьяный  офицеръ  опять  было  крикнулъ: 
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—  Да  они  были  ли? 

Но  ротмистръ  еще  строже  отв'Ьтилъ: 

—  Прошу  молчать!  Господинъ,  котораго  мы  видимъ,  не 
см*етъ  лгать.  Онъ  знаетъ,  что  такими  вещами  въ  присут- 
ствш  порядочныхъ  людей  не  шутятъ,  потому  что  татя 
шутки  кровью  пахнуть.  А  что  мы  действительно  порядоч- 
ные люди — это  мы  должны  доказать  дЬломъ.  Никто,  господа, 
ни  съ  места,  а  вы,  поручикъ  такой-то,  и  вы,  и  вы  еще 
(онъ  назвали  трехъ  изъ  товарищей)  извольте  сейчасъ  запе- 
реть на  ключъ  все  двери  и  положить  ключи  здесь  у  всЬхъ 
на  виду.,  Первый,  кто  захотЬлъ  бы  теперь  отсюда  выйти, 
долженъ  лечь  на  месте,  но  я  надгЬтось,  что  изъ  насъ,  гос- 
пода, никто  этого  не  сдйлаетъ.  Никто  не  смЬетъ  сомне- 
ваться, что  изъ  насъ  ни  одинъ  не  можетъ  быть  виноватъ 
въ  пропаж*,  о  которой  говорить  ЭТОТЪ  ПроеЗЖШ,  но  это 
должно  быть  доказано. 

—  Да,  да,  безъ  сомнЬшя, — вторили  офицеры. 

—  И  когда  это  будетъ  доказано,  тогда  начнется  второе 
дМств1е,  а  теперь,  оберегая  нашу  честь  и  гордость,  все 
мы,  господа,  обязаны  немедленно,  не  выходя  отсюда,  поз- 
волить себя  обыскать  до  нитки. 

—  Да,  да,  обыскать,  обыскать! — заговорили  офицеры. 

—  И  до  нитки,  господа! — повторилъ  ротмистръ. 

—  До  нитки,  до  нитки! 

—  Мы  вс*  по  очероди  до-нага  разденемся  передъ  этимъ 
господияомъ.  Да,  да,  какъ  мать  родила  —  до  нага,  чтобы 
нельзя  было  нигд4  ничего  спрятать,  и  пусть  онъ  самъ  обы- 
щетъ  насъ  каждаго.  Я  всехъ  васъ  старше  летами  и  служ- 
бою, и  я  первый  подвергаю  себя  этому  обыску,  въ  кото- 
ромъ  не  должно  быть  ничего  унизительнаго  для  честны хъ 
людей.  Прошу  отойти  отъ  меня  далее  и  стать  всемъ  въ 
рядъ, — я  раздеваюсь. 

И  онъ  сталъ  скоро  и  порывисто  снимать  съ  себя  все, 
до  носковъ  на  ногахъ,  и  положивъ  вещи  на  полу  передъ 
управляющими  поднялъ  надъ  головою  руки  и  сказ  ал  ъ: 
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—  Вотъ  я  весь,— какъ  рекрутъ  на  пр1ем4  стою.  Прошу 
обыскивать  мои  вещи.  • 

Августь  ЫатвЬичъ  началъ  было  отнекиваться  и  укло- 
няться подъ  гЬмъ  довольно  справедливымъ  предлогомъ,  что 
онъ  подозр^нш  не  заявлялъ  и  обыска  не  требовалъ. 

—  Э-э!  нгЬтъ,  это  стара  шутка, — заговорилъ,  весь  поба- 
гровЪвъ  и  засверкавъ  гневно  глазами,  ротмпстръ  и  затопо- 
талъ  босыми  пятками  по  полу.  Теперь  поздно,  милостивый 
государь,  деликатничать...  Я  не  даромъ  передъ  вами  раз- 
давался... Прошу  васъ  осмотреть  мои  вещи  до  нитки!  Иначе 
я,  голый,  сш  же  минуту  и  тутъ  же  убью  васъ  вотъ  этимъ 
стуломъ. 

И  тяжелый  трактирный  стулъ  заходидъ  въ  его  волоса- 
той рук4  по  воздуху  надъ  головою  Августа  Матвеича. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Августь  МатвЪичъ  волей-неволей  нагнулся  дъ  раздожен- 
пому  на  полу  гардеробу  ротмистра  й  сталъ  трогать  вещи 
для  вида. 

Голыя  пятки  по  полу  затопотали  еще  сильнЬе,  и  съ  ихъ 
тупымъ  выстукивашемъ  раздался  задушенный,  шицящШ  со 
свистомъ  голосъ: 

—  Не  такъ  шцутъ,  не  такъ!  Держите  меня,  или  я  ки- 
нусь на  него  и  задушу  его,  если  онъ  не  будетъ  насъ  обы- 
скивать какъ  слгЬдуетъ! 

Ротмистръ  былъ  буквально  внй  себя  и  такъ  весь  трясся 
отъ  гнЬва,  что  даже  дрожалъ  густой  черный  мохъ  на  под- 
мышкахъ  его  мускулистыхъ  рукъ,  которыя  онъ  теперь  су- 
дорожно сжалъ  снова  надъ  своею  головою. 

Полякъ,  однако,  оказался  молодцомъ  и  ни  мало  не  сро- 
бЬлъ  передъ  б'Ьшенымъ  порывомъ  ротмистра:  онъ  окинулъ 
спокойнымъ  взглядомъ  его  лицо  и  его  подмышки,  въ  кото- 
рыхъ  точно,  будто,  дрожали  двгЬ  черныя  крысы,  и  сказалъ: 

—  Извольте,  —  и  хотя  я  ув'Ьренъ,  что  вы  несомненно 
честный  челов'Ькъ,  я,  но  вашему  требоваяш,  буду  обыски- 
вать васъ  какъ  вора. 
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—  Да,  чортъ  возьми, — я  честный  человйкъ,  и  я  непре- 
менно требую,  чтобы  вы  обыскивали  меня  кат  вора! 

Аврустъ  МатвЬичъ  его  обыскалъ  и,  разумеется,  ничего 
не  пашелъ. 

—  Ятакъ,  я  чисть  отъ  подозр*Ьн1й, — сказалъ  ротмистръ.— 
Прошу  другихъ  следовать  моему  нрцм-Ьру. 

Другой  офицеръ  раздался,  и  его  обыскали  такимъ .  же 
образомъ,  потомъ  трети,  итакъ  все  мы  по  очереди  уже 
позволили  себя  осмотреть,  и  оставался  еще  необысканнымъ 
только  одинъ  Саша,  какъ  вдругъ  въ  ту  самую  минуту, 
когда  до  него  дошла  очередь,  въ  дверь  изъ  коридора  раз- 
дался стукъ. 

Мы  все  вздрогнули. 

—  Не  пускать  никого! — скомандовалъ  ротмистръ. 
Стукъ  повторился  настойчивее. 

—  Да  какой  это  чортъ  тамъ  ломится?  Мы  не  можемъ  пу- 
стить никого  посторонняго  на  этакое  срамное  дЬло>  Кто  бы 
это  ни  былъ— прогнать  его  къ  дьяволу. 

Но  стукъ  снова  повторился  и  вм-ЬстЬ  съ  тЬмъ  послы- 
шался знакомый  голосъ: 

—  Прошу  отворить, — это  я. 

Голосъ  принадлежалъ  нашему  полковнику. 


Офицеры  переглянулись. 

—  Откроите  же,  господа,  двери, — просилъ  полковникъ. 

—  Откройте! — сказалъ,  застегиваясь,  ротмистръ. 
Двери  отперли,  и  командиръ,  очень  мало  нами  любимый, 

вошелъ  ир1ятельски  съ  рЬдко  посещавшей  его  лицо  ласко- 
вой улыбкой. 

—  Господа! — заговорилъ  онъ,  не  усиЬвъ  оглядеться, — 
у  меня  дома  все  благополучно,  и  я  послЬ  пережитыхъ  мною 
тревожныхъ  минуть  вышелъ  пройтцсь  по  воздуху  и,  зная 
ваше  товарищеское  желаше  разделить  мою  семейную  ра- 
дость, самъ  зашелъ  сказать  вамь,  что  мне  Богъ  даль  дочь! 

Мы  стали  его  поздравлять,  но  поздравлены  наши,  разуг 
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мнется,  была  не  такъ  живы  и  веселы,  какъ  полковникь 
вправе  былъ  ожидать  потому,  что  узналъ  о  тронувшихъ 
его  нашихъ  сборахъ,  и  онъ  это  замЬтилъ,  —  онъ  окинулъ 
своими  желтыми  глазами  комнату  и  остановилъ  ихъ  на  по- 
стороннемъ  человек*. 

—  Кто  этотъ  господинъ? — спросилъ  онъ  тихо. 
Ротмистръ  ему  отв'Ьчалъ  еще  тише  и  сейчасъ  же  въко- 

роткихъ  словахъ  передалъ  нащу  смутительную   исторш. 
ч    —  Какая  гадость! — воскликнулъ  полковникъ. — И  ч*мъ  же 
ото  кончено,  или  до  сихъ  поръ  еще  не  кончено? 

—  Мы  всё  заставили  его  насъ  обыскать  и  къ  вашему 
приходу  остался  необысканнымъ  только  одинъ  корнетъ  N. 

—  Такъ  кончайте  это! — сказалъ  полковникъ  и  с4лъ  на 
стулъ  посреди  комнаты. 

—  Корнетъ  Ц",  ваша  очередь  раздаться,  —  позвалъ  рот- 
мистръ. 

Саша  стоялъ  у  окна  со  сложенными  на  груди  руками  и 
ничего  не  отв'Ьчалъ,  но  и  не  трогался  съ  мЬста. 

—  Что  же  вы,  корнетъ, — развЬ  не  слышите? — позвалъ 
полковникъ. 

Саша  двинулся  съ  мйста  и  отв'Ьтилъ: 

—  Господинъ  полковникъ  и  вс4  вы,  господа  офицеры, — 
клянусь  моею  честью,  что  я  денегъ  не  кралъ... 

—  Фуй,  фуй!  къ  чему  такая  ваша  клятва!  —  отвЬчадъ 
полковникъ, — всЬ  вы  здЬсь  выше  всякихъ  подозр*Ьшй,  но 
если  товарищи  ваши  постановили  сделать,  какъ  они  вс* 
сд'Ьлали,  то  тоже  самое  должны  сд'Ьлать  и  вы.  Пусть  этотъ 
господинъ  васъ  обыщетъ  при  всЬхъ  —  и  загЬмъ  начнется 
другое  дЬло. 

—  Я  этого  не  могу. 

—  Какъ?..  чего  не  можете? 

—  Я  денегъ  не  кралъ  и  у  меня  ихъ  нить,  но  я  обы- 
скать себя  не  позволю! 

Послышался  недовольный  шопотъ,  говоръ  и  движете. 

—  Что  это?  Это  глупо...  Почему  же  мы  всЬ  позволяли 
себя  обыскать?.. 
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—  Я  не  могу. 

—  Но  вы  должны  это  сделать!  Вы  должны,  наконецъ, 
понять,  что  ваше  упрямство  усиливаете  унизительное  для 
всЪхъ  насъ  подозрЬше...  Вамъ  должна,  наконецъ,  быть  до- 
рога если  не  ваша  честь,  то  честь  всЪхъ  вашихъ  товари- 
щей, —  честь  полка  и  мундира!..  Мы  все  отъ  васъ  тре- 
буемъ,  чтобы  вы  сейчасъ,  сш  минуту  раздались  и  дали 
себя  обыскать...  И  какъ  поведете  ваше  уже  усилило  по- 
дозрете,  то  мы  рады  случаю,  что  вы  можете  быть  обы- 
сканы при  полковнике...  Извольте  раздаваться. 

—  Господа! — продолжалъ  бледный,  покрывппйся  холод- 
нымъ  пбтомъ  юноша: — я  денегь  не  бралъ...  Я  вамъ  кля- 
нусь въ  томъ  отцомъ  и  матерью,  которыхъ  люблю  больше 
всего  на  свете.  И  на  мнЬ  денегь  этого  господина  нить, 
,но  я  сейчасъ  вышибу  эту  раму  и  брошусь  на  улицу,  но 
не  разденусь  ни  ради  чего  на  свите.  Этого  требуетъ  честь. 

—  Какая  честь!  что  за  честь  можетъ-быть  выше  чести 
общества...  чести  полка  и  мундира...  Чья  это  честь? 

—  Я  вамъ  не  скажу  больше  ни  слова,  но  я  йе  разде- 
нусь, и  у  меня  въ  карман*  есть  пистолетъ, — я  предупреж- 
даю, что  выстрЬлю  во  всякаго,  кто  захочетъ  меня  тронуть 
силою. 

Юноша,  говоря  это,  то  бл^дн^лъ,  то  горЬлъ  весь  какъ 
въ  огне,  задыхался  и  блуждающимъ  взоромъ  глядЬлъ  на 
дверь  съ  томящимъ  желашемъ  вырваться,  межъ  гЬмъ  какъ 
въ  рукЬ  его,  опущенной  въ  карманъ  рейтузъ,  щелкнулъ 
взведенный  пальцемъ  курокъ. 

Словомъ,  Саша  былъ  вне  себя,  и  этимъ  экстазомъ  онъ 
остановилъ  весь  потокъ  направленныхъ  къ  нему  уб*ждешй 
и  всЪхъ  заставилъ  задуматься. 

Полякъ  первый  обнаружилъ  къ  нему  самое  большее  и 
даже  трогательное  учате.  Забывая  свое  уединенное  и 
вполне  невыгодное,  нерасполагающее  положеше,  онъ  съ 
выражешемъ  какого-то  заразительнаго  ужаса  закричалъ: 

—  Проклятье!  проклятье  этому  дню  и  этимъ  деньгамъ! 
Я  не  хочу,  я  не  ищу  ихъ,  'я  о  нихъ  не  жалею,  я  никому 
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никогда  ни  одного  слова  не  скажу  объ  ихъ  пропажЬ,  не 
только  ради  создавшаго  васъ  Саваоеа,  ради  страдавшаго  за 
правду  и  милость  Христа,  ради  всего,  что  кому-  нибудь  изъ 
васъ  жалко  и  дорого, — отпустите  этого  младенца... 

Онъ  сказалъ  именно  «младенца»  вместо  юноши,  и  вдругъ 
совершенно  инымъ,  какъ  будто  изъ  какихъ-то  глубокихъ 
нЬдръ  души,  исходящимъ  голосомъ  добавилъ: 

—  Не  ускоряйте  рока...  РазвЬ  вы  не  видите,  куда  и  деть 
онъ... 

А  онъ,  т.  е.  Саша,  действительно,  въ  это  время  шелъ, 
или,  лучше  сказать,  пробирался  мимо  офицеровъ  къ  двери. 

Полковникъ  слйдилъ  за  нимъ  желтыми  балками  своихъ 
глазъ  и  проговорилъ: 

—  Пусть  уходить... 

И  потомъ  онъ  еще  тише  добавилъ: 

—  Я,  кажется,  что-то  понимаю. 

Саша  достигъ  порога,  остановился  и,  оборотясь  ко  всЬмъ 
лицомъ,  сказалъ: 

—  Господа!  я  знаю,  какъ  я  оскорбилъ  васъ  и  какъ  ду- 
ренъ  долженъ  быть  въ  глазахъ  всякаго  мой  поступокъ.  Про- 
стите! я  иначе  поступить  не  могъ...  Это  моя  тайна...  Про- 
стите!.. Это  честь... 

Голосъ  его  заволновался, — точно  въ  немъ  задрожали  чи- 
стый дЬтсшя  слезы,  и  онъ  застыдился  ихъ, — захотЬлъ  ихъ 
скрыть,  —  онъ  закрылъ  ладонью  глаза,  крикнулъ:  «про- 
щайте!» и  выбЬжалъ. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Очень  трудно  излагать  татоя  происшеств1я  передъ  спо- 
койными слушателями,  когда  и  самъ  уже  не  волнуешься 
пережитыми  впечатлениями.  Теперь,  когда  надо  разсказать 
то,  до  чего  дошло  дело,  то  я  чувствую,  что  это  решительно 
невозможно  передать  въ  той  живости  и,  такъ  сказать,  въ 
топ  компактности,  быстрогЬ  и  въ  какомъ-то  натискЬ  собы- 
тШ,  которыя  другъ  друга  гнали,  толкали,   мостились  одно 
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на  другое,  и  все  это  для  того,  чтобы  глянуть  съ  какой-то 
роковой  высоты  на  человеческое  малоуапе  и  снова  раз- 
литься гд'Ь-то  въ  природ*. 

Если  вы  читали,  что  писалъ  Жаколю,  илп  пишетъ  о  за- 
гадочныхъ  вещахъ  наша  соотечественница  Рада-Бай,  то  вы, 
можетъ  быть,  прислушались  къ  тому,  что  она  пов'Ьствуетъ 
о  «психической  сил4»  у  индусовъ  и  о  зависимости  этой 
силы  отъ  «умственнаго  настроешя».  Психическая  сила, 
можетъ  быть,  есть  и  въ  томъ  франгЬ,  который  проходить 
по  тротуару,  помахивая  тросточкой  и  насвистывая  изъ 
Орфея: — «И-в-о-т-ъ  м-ы  шли, — и  в-о-т-ъ  Мгы  шли».  Но  по- 
дите-ка, докопайтесь  въ  немъ*  гдгЬ  у  него  завалена  эта 
сила,  да  и  къ  чему  ее  приложить  можно.  Екклез1астъ 
прекрасно  представляегь  это  въ  прим-ЬрЬ  гЬни,  падающей 
отъ  дерева  по  направленно  получаемаго  осв^щетя...  Въ 
общей  суматох*  всЬ  метутся  и  принимаютъ  за  важнейшее 
то,  что  вовсе  не  важно,  а  одинъ  иначе  настроенный 
взглядъ  видать,  и  зам'Ьчаетъ  настоящее  и  самое  главное 
въ  эту  минуту, — и  вотъ  вщъ  «психическая  сила». 

Во  мн*  какъ  будто  сверкнулъ  какой-то  маленькШ  ея 
клочекъ,  когда  выбЬжалъ  Саша.  Что-то  было  страшное  въ 
его  движенш  и  въ  оборот*,  —  въ  быстромъ  скачкЬ  —  не 
скачк*,  а  въ  какомъ-то  отдаленш, — словно  онь  оторвался 
и  унесся  безел^дно...  Даже  шаговъ  его  не  было  слышно  по 
коридору,  а  только  что-то  прошумело...  Полякъ  сразу  же 
бросился  всл4дъ  за  нимъ...  Мы  думали,  что  онь  хочетъ  его 
настичь  и  обличить  въ  кражЬ,  такъ  какъ  Саша,  если  по- 
мните, имЬлъ  роковое  несчаст1е  заходить  еще  ранЬе  ошиб- 
кою въ  его  комнату  и,  стало  быть,  становился  еще  подо- 
зрительнее по  отношенш  къ  пропавшимъ  деньгамъ  (а  мы 
всгЬ  уже  волею-неволею  верили  въ  то,  что  деньги  были  и 
пропали).  Несколько  человЪкъ  сд'Ьлали  быстрое  движете, 
чтобы  преградить  Августу  Матвеевичу  путь  къ  двери,  а 
полковникъ  крикнулъ  ему: 

—  Остановитесь,  милостивый  государь,  ваши  деньги  бу- 
дутъ  вамъ  заплачены! 
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Но  полякъ  съ  удивительною  силою  отбросилъ  офицеровъ, 
а  полковнику  крикнулъ  въ  ответь: 

—  Пусть  чортъ  возьметъ  деньги!  и  выб&калъ  всл'Ьдъ 
8а  Сашей. 

Тутъ  только  вс4  мы  вспомнили  свой  непросительный 
промахъ,  что,  дозволяя  обыскивать  самихъ  себя,  мы  не 
потребовали  того  же  самаго  отъ  причинившаго  намъ  все 
это  безпокойство  поляка,  и  кинулись  за  нимъ,  чтобы  схва- 
тить его  и  не  дать  ему  всзможности  спрятать  деньги  и 
потомъ"  взвести  на  насъ  унизительную  клевету;  но  въ  это 
самое  мгновеше,  которое  шло  быстрее  и  кратче,  ч1шъ 
идетъ  мой  разсказъ,  въ  нЬкоторомъ  отдаленш  изъ  кори- 
дора послышался   какъ-будто  ударъ  въ  ладоши... 

Насъ  прожгла  мысль,  что  полякъ  оскорбилъ  Сашу  уда- 
ромъ  въ  лицо„  и  мы  кинулись  на  помощь  къ  товарищу, 
но...  помощь  ему  была  безполезна... 

Въ  дверяхъ  передъ  нами  стояла,  колеблясь,  длинная  ча- 
совая фигура  Августа  Матвеича  съ  грагамовскимъ  цифер- 
блатомъ,  на  которомъ  всЬ  стр'Ьлки  упали  книзу..- 

—  Поздно,  прохрипеть  онъ: — онъ  застргьлился. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Мы  бросились  толпою  въ  маленькШ  номерокъ,  который 
занималъ  Саша,  и  увидали  поражающую  картину:  посреди 
комнаты,  освещенной  одною  догоравшею  свечкой,  стоялъ 
блЬдный,  испуганный  деньщикъ  Саши  и  держалъ  его  въ 
своихъ  объят!яхъ,  межъ  тЬмъ  какъ  голова  Саши  лежала  у 
него  на  плечи.  Руки  его  повисли  какъ  плети,  но  согнув- 
ппяся  въ  колйнахъ  ноги  еще  делали  такая  судорожныя  дви- 
жешя,  какъ-будто   его  щекотали  и  онъ  смЬялся. 

Исторгя  о  деньгахъ,  которая  довела  до  всего  этого  или, 
по  крайней  м^р*,  подоспела  къ  тому,  чтобы  подтвердить 
причинность  появлешя  «гиппократовъ  чертъ»  на  юномъ 
лиц*  б^днаго  Саши,  была  позабыта...  Опасеше  скандала 
тоже  отодвинулось  Богъ  в'Ьсть  куда, — всЬ  забегали,  засуе- 
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тились,  укладывали  раненаго  на  постель,  требовали  докто- 
ровъ  и  хотЬли  помочь  ему,  бывшему  уже  внЬ  всякихъ 
средствъ  для  помощи...  Старались  унять  кровь,  въ  изоби- 
Л1и  стремившуюся  изъ  раны,  нанесенной  большою  пулею 
въ  самое  сердце,  звали  его  по  имени  и  кричали  ему  на 
ухо:  «Саша!  Саша!  милый  Саша!..»  Но  онъ,  очевидно, 
ничего  но  слышалъ,— онъ  гасъ,  холодЬлъ  и  черезъ  мину- 
ту вытянулся  на  кровати  какъ  карандашъ. 

Мнопе  плакали,  а  деныцикъ  рыдалъ  навзрыдъ...  Изъ 
толпы  къ  трупу  протеснился  коридорный  Марко  и,  верный 
своему  набожному  настроенш,  сказалъ  тихо: 

—  Господа,  вто  нехорошо  надъ  отходящей  душою  пла- 
кать. Лучше  молитесь, — и  съ  этимъ  онъ  раздвинулъ  насъ 
и  поставилъ  на  столъ  глубокую  тарелку  съ  чистою  водою. 

—  Это  что? — спросили  мы  Марка. 

—  Вода, — отвйчалъ  онъ. 

—  Зач4мъ  она? 

—  Чтобы  омылась  и  окунулась  его  душа. 

И  Марко  поправилъ  самоубШцу  навзничь  и  сталъ  заво- 
дить ему  глазныя  веки... 

Мы  всё  крестились  и  плакали,  а  денщикъ  упалъ  на 
колена  и  билъ  лбомъ  о  полъ,  такъ  что  это  было  слышно. 

Прибежали  два  доктора,  —  нашъ  полковой  и  полицей- 
скШ,  и  оба,  какъ  нынче  по-русски  говорятъ,  «констатиро- 
вали фактъ  смерти...» 

Саша  умеръ. 

За  что?  за  кого  онъ  убилъ  себя?  Гд4  деньги,  кто  воръ, 
который  укралъ  ихъ?  Что  будетъ  дальше  съ  этой  исторгей, 
которая  разлеталась  какъ  выпущенная  на  вЪтеръ  пуховая 
подушка  и  ко  вс4мъ  къ  н&мъ  липла? 

Все  это  мЬшалось  и  головы  шли  кругомъ,  но  мертвое 
тЬло  ум$етъ  отвлечь  все  внимаше  и  заставить  прежде 
всего  заботиться  о  себй. 

Въ  номер*  Саши  появились  полицейсше  и  лекаря  съ 
фельдшерами  и  стали  писать  протоколъ.  Мы  оказались 
лишними  и  насъ  попросили  удалиться.    Его   раздавали   и 
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осматривали  его  вещи  при  однихъ  понятыхъ,  въ  числе 
которыхъ  былъ  коридорный  Марко  и  нашъ  полковой  док- 
торъ,  да  одинъ  офицеръ  въ  виде  депутата.  Денегъ,  раз- 
умеется, не  нашли. 

Подъ  столомъ  оказался  пистолетъ,  а  на  стол*  листокъ 
бумаги,  на  которомъ  наскоро,  торопливымъ  иочеркомъ 
Саша  налисалъ:  «Папа  и  мама,  простите— я  невиненъ». 

Для  того,  чтобы  написать  это,  требовалось,  разумеется, 
дв'Ь  секунды. 

Денщикъ,  который  былъ  свид'Ьтелемъ  смерти  Саши,  го- 
ворилъ,  что  покойный  вб'Ьжалъ, — не  садясь  къ  столу,  стоя 
написалъ  эту  строчку  и  сейчасъ  же,  стоя,  выстр'Ьлилъ  себе 
въ  грудь  и  упалъ  ему  на  руки. 

Солдатъ  много  разъ  передавалъ  этотъ  разсказъ  въ  не- 
изменной редакщи  всЬмъ,  кто  его  разспрашивалъ,  и  по- 
томъ  стоялъ  молча,  моргая  глазами;  но  когда  подошелъ  къ 
нему  Августъ  МатвгЬичъ  и,  взглянувъ  ему  въ  глаза,  хо- 
тЬлъ  его  разспрашивать  более  подробно,  денщикъ  отвер- 
нулся отъ  него  и  сказалъ  ротмистру: 

—  Дозвольте,  ваше  высокоблагород1е,  мнЬ  выйти  обмыться, 
на  моихъ  рукахъ  кровь  хританская. 

Ему  разрешили  выйти,  потому  что  онъ  въ  самомъ  делЬ 
былъ  сильно  залить  кровью, — что  являло  видъ  тяжелый  и 
ужасный. 

Все  это  происходило  еще  на  разсветЬ,  и  заря  уже  чуть 
алела — светъ  уже  чуть  пробивался  въ  окна. 

Въ  номерахъ,  занятыхъ  офицерами,  всЬ  двери  въ  корп- 
доръ  были  открыты  и  вездЬ  еще  горели  свЬчи.  Въ  двухъ, 
трехъ  комнаткахъ  сидели,  опустя  руки  и  головы,  офи- 
церы. Все  они  были  похожи  теперь  более  на  мумШ, 
чемъ  на  живыхъ  людей.  Пьяный  чадъ  унесся  какъ  туманъ, 
не  оставивъ  и  следа...  На  всЬхъ  лицахъ  выражалось  от- 
чаянье и  горе... 

Бедный  Саша, — если  бы  духъ  его  могъ  интересоваться 
земнымъ, — конечно,  долженъ  бы  найти  утешеше  въ  томъ, 
какъ  все  его  любили  и  какъ  всЬмъ  больно  было  пережить 
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его,  столь  молодого,  столь  цв'Ьтущаго  и  полнаго  жизнью! 

А  на  немъ  тяготило  подозр'Ьше...  ужасное,  гнусное  по- 
дозр'Ьше...  Но  кто  бы  посм'Ьлъ  напомнить  теперь  объ  этомъ 
подозрйнш  усачамъ,  по  опустившимся  лицамъ  которыхъ 
струились  слезы... 

—  Саша!  Саша!  бЬдный,  юный  Саша!  что  ты  съ  собой 
сдЬлалъ? — шептали  уста  и  вдругъ  сердце  останавливалось 
и  предъ  всякимъ  изъ  насъ  вставадъ  вопросъ:  и  ты  тоже 
не  виноватъ  ли  въ  этомъ?  Разв*  ты  не  вид'Ьлъ,  какой  онъ 
быль?  Разв*Ь  ты  остановилъ  другихъ,  чтобы  къ  нему  не 
приставали?  РазвЬ  ты  сказалъ,  что  ты  ему  вЬришь,  что 
ты  уважаешь  неприкосновенность  его  тайны?  Саша!  б'Ьд- 
ный  Саша!  И  что  это  за  тайна,  которую  унесъ  онъ  съ 
собою  въ  тотъ  М1ръ,  куда  онъ  предсталъ  теперь  съ  явной 
разгадкой  погубившей  его  тайны...  О,  онъ  чисть,  конечно, 
онъ  чисгь  отъ  этого  гнуснаго  подозрЬшя  и...  прокляйе 
тому,  кто  довелъ  его  до  этого  поступка! 

А  кто  довелъ? 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Комната  Августа  Матвйича  была  отворена  въ  коридоръ 
точно  такъ  же,  какъ  и  всЬ  офицерсшя  комнаты,  но  въ  ней 
не  было  зажженой  свЬчи,  и  при  слабомъ  разсвЪтЬ  тамъ 
едва  можно  было  отличить  щегольской  чемоданъ  и  друпя 
дорожныя  вещи.  Въ  углу  комнаты  стояла  слегка  смятая 
постель. 

Проходя  мимо  этой  комнаты,  •  непременно  хотелось  оста- 
новиться и  поглядеть  издали:  что  въ  ней  такое?  Откуда  я 
за  что  на  насъ  нанесло  такую  напасть? 

Меня  лично  тянуло  зайти  сюда  и  поискать,  нить  ли  про- 
павшихъ  денегъ  зд4сь — не  засунулъ  ли  ихъ  куда-нибудь 
самъ  пострадавшей  и  потомъ  позабылъ  и  развелъ  всю  эту 
историо,  стоившую  намъ  столькихъ  тревогъ  и  потери  пре- 
краснаго,  молодого  товарища.  Я  даже  склоненъ  быль  испол- 
нить это:  я  хот4лъ  вскочить  въ  номеръ  поляка  и  поискать. 

Сачипешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  VII.  29 
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п  съ  этимъ  приблизился  къ  двери,  но,  по  счасйго,  неосто- 
рожное легкомькше  мое  было  остановлено  неожиданнымъ 
предупреждешемъ. 

Изъ  конца  коридора,  съ  той  стороны,  гд-Ь  быль  простор- 
ный ротмистерскШ  номеръ,  въ  которомъ  ночью  шла  игра 
и  попойка,  послышалось  несколько  голосовъ: 

—  Куда?  Куда?..  Еще  этой  глупости  недоставало! 

Я  сконфузился  и  ороб'Ьлъ.  Мн*  вдругь  ясно  представи- 
лась моя  опрометчивость  и  опасность,  кеторой  я  подвер- 
галъ  себя  быть  заподозрйннымъ  въ  особенной  близости  къ 
этому  дгЬлу. 

Я  перекрестился  и  ускореннымъ  шагомъ  пошелъ  въ 
тотъ  уголъ,  откуда  донеслись  ко  мн*  предостереише  меня 
голоса. 

Зд'Ьсь,  у  полутемнаго  еще  окна,  выходившаго  на  сЬверъ, 
на  грязномъ  войлокгЬ,  покрывавшемъ  грязный  же  коникъ, 
служившШ  постелью  ротмистерскаго  денщика,  сидели  три 
наши  офицера  и  нашъ  полковой  батюшка  съ  заплетенной 
косою  и  широчайшею  русою  бородою,  за  которую  мы  его 
звали  «отецъ  Барбаросса».  Онъ  былъ  очень  добрый  чело- 
в'Ькъ,  принимавшей  учаспе  во  всЬхъ  полковыхъ  интересахъ, 
но  все  выражавшШ  всегда  безъ  словъ,  однимъ  лишь  много- 
значительнымъ  качашемъ  головы  и  повторешемъ  короткой 
частицы  «да».  Говорилъ  онъ  только  въ  случаЬ  крайней 
необходимости  и  тогда  отличался  находчивостью. 

Три  офицера  и  батюшка  курили  вмЬстЬ  изъ  двухъ  тру- 
бокъ,  затягиваясь  поочередно  и  затЬмъ  передавая  ихъ  для 
потребы  ближняго.  Батюшка  помещался  посередине  группы 
и  потому  трубки  шли  черезъ  него  и  справа,  и  сл-Ьва, — 
отчего  онъ  получалъ  двойную  противъ  всЬхъ  долю  йасла- 
ждешя  и  притомъ  еще  увеличивать  его  тЬмъ,  что  послй 
всякой  сильной  затяжки  закрывалъ  себй  все  лицо  своею 
бородою  и  выпускалъ  изъ  себя  дымъ  съ  большою  медли- 
тельное™) сквозь  этоть  удивительный  респираторъ. 

Коникъ,  на  которомъ  сидели  эти  добрые  люди,  прихо- 
дился вблизи  ротмистерскихъ  дверей,  которыя  теперь  были 
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заперты  на  ключъ,  и  за  ними  шла  оживленная,  но  очень 
сдержанная  бесЬда.  Слышенъ  былъ  говоръ  и  перем'Ьняв- 
лпяся  реплики,  но  нельзя  было  разобрать  ни  одного  слова. 

Тамъ,  запершись  на  ключъ,  находились  теперь  нашъ 
полковой  командиръ,  нашъ  ротмистръ  и  виновникъ  всЬхъ 
нагаихъ  сегодняшнихъ  б4дъ,  Августъ  Матвйичъ.  Они  во- 
шли въ  эту  комнату  по  приглашенш  полковника  и  о  чемъ 
они  тамъ  хотЬли  говорить — никому  не  было  известно.  Три 
офицера  и  батюшка  заняли  ближайшую  къ  комнагЬ  пози- 
цш  сами, — по  собственному  побуждешю  и  по  собственной 
предусмотрительности,  изъ  опасешя,  чтобы  не  оставить 
евоихъ  безпомощными  въ  случай,  если  объяснения  при- 
мутъ  острый  характеръ.     ' 

Опасешя  эти  были,  однако,  напрасны:  разговоръ,  какъ  я 
уже  сказалъ,  шелъ  въ  приличномъ  тонЬ,  который  все  бол*е 
смягчался  и,  наконецъ,  даже  послышались  ноты  дружествен- 
ности и  задушевности, — всл'Ьдъ  загЬмъ  раздалось  движете 
стульевъ  и  шаги  двухъ  челов*къ,  приближавшихся  къ  двери. 

Повернулся  ключъ,  и  въ  открытыхъ  дверяхъ  показались 
•нашъ  командиръ  и  Августъ  Матв'Ьичъ. 

Выражеше  ихъ  лицъ  было  если  не  спокойное,  то  вполнЬ 
мирное  и  даже  дружественное. 

Полковникъ  пожалъ  на  порог*  руку  поляка  и  сказалъ: 

—  Очень  радъ,  что  могу  питать  къ  вамъ  гЬ  чувства, 
которыя  вы  сумели  внушить  мнЬ  при  такихъ  ужасныхъ 
обстоятельствахъ.  Прошу  верить  моей  искренности,  такъ  же 
жакъ  я  вйрю  вашей. 

Полякъ  съ  достоинствомъ  отвгЬтилъ  ему  поклономъ  и 
молча  направился  въ  свою  комнату,  а  полковникъ  обра- 
тился къ  намъ  и  сказалъ: 

—  Я  спишу  домой.  Прошу  васъ  всЬхъ  войти  къ  рот- 
мистру и  отъ  него  узнать, — чего  мы  всгЬ  должны  держаться. 

Съ  этимъ  полковникъ  кивнулъ  намъ  головою  и  пошелъ 
къ  выходу,  а  мы  всЬ,  сколько  насъ  было,  наполнили  но- 
меръ  ротмистра  прежде  ч$мъ  внизу  прогрем'Ьлъ  блокъ  вы- 
ходной двери,  затворившейся  за  нашимъ  командиромъ. 

29* 


—  456  — 


ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Нашъ  ротмистръ  былъ  прекрасный  человйкъ,  но  нер- 
вякъ,  вспыльчивый  и  горячка.  Онъ  былъ  находчивъ  и 
уменъ,  но  не  отличался  умйньемъ  владеть  собою  и  даръ 
краснорМя  им'Ьлъ  чисто  военный,  —  онъ  бол*е  внушалъ, 
чЬмъ  излагалъ  и  разсказывалъ. 

Таковъ  же  точно  онъ  былъ  и  въ  эту  минуту,  когда  мы 
его  застали  срывающимъ  съ  себя  галстукъ  и  мечущимъ  на 
всЬхъ  сердитые  взгляды. 

—  Что?.,  хорошо  случилось?  —  обратился  онъ  къ  ба- 
тюшки. 

Тотъ  отв*чалъ:  «да,  да,  да»,  и  покачалъ  головою. 

—  То-то  и  есть— «да,  да,  да».  Добрыя  занят1я  доведи 
и  до  добрыхъ  посл'ЬдствШ. 

Батюшка  опять  протянулъ:  «да,  да.  да». 

—  А  в*дь  это  ваше  бы  дЬло... 

—  Что  такое? 

—  Внушить  нашему  брату  совсЬмъ  другое  настроеше... 

—  Да. 

—  А  вы  никакого  ВЛ1ЯШЯ  не  имеете. 

—  Говори  пустяки. 

—  Нечего  «пустяки».  Чего  вы  теперь  явились? — теперь 
надо  дьячка  псалтырь  читать  и  ничего  бол^е. 

—  Да  въ  чемъ  д'Ьло-то...  что  дЬлать-то  дал-Ье?  —  стали 
приступать  наши.  —  Полковникъ  ушелъ  —  вы  пылите  и 
батьку  распекаете...  Разв4  мы,  въ  самомъ  дЬлЬ,  его  вну- 
шенШ  что  ли  стали  бы  слушать...  А  гдЬ  теперь  полякъ? 
Чортъ  знаетъ,  были  ли  у  него  деньги,  —  что  онъ  одинъ 
теперь  у  себя  въ  комнатЬ  дЬлаетъ?  Говорите,  пожалуйста, — 
что  рЬшено?  Кто  же  обидчикъ,  кто  злодЬй? 

—  Чортъ  злодМ,  чортъ!  Другого  никого  кЬтъ,  —  отв*^ 
чаль  ротмистръ! 

—  Но  самъ  этотъ  панъ... 

—  Этотъ  панъ  внЬ  всякихъ  подозрЬнШ... 
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—  Кто  это  вамъ  открылъ? 

—  Мы  сами,  господа,  мы  сами:  я  и  вашъ  полковой 
командиръ  сами  за  него  ручаемся.  Мы  не  говоримъ  вамъ, 
что  онъ  честнЬйшШ  челов'Ькъ,  но  мы  ясно  видимъ,  что 
онъ  говорить  правду, — что  деньги  у  него  были  и  пропали. 
Ихъ  могь  взять  только  чортъ...  А  что  оне  были  —  это  до- 
казывается гЬмъ,  что  командиръ,  желая  избежать  скан- 
дальной огласки,  здесь  при  мне  предложилъ  ему  сегодня 
же  получить  отъ  него  сполна  всЬ  двенадцать  тысячъ,  лишь 
бы  не  было  д4ла  и  разговоровъ, — и  онъ  отказался... 

—  Отказался?.. 

—  Да;  и  мало  того,  что  отказался,  но  онъ  самъ  вы- 
звался никому  не  жаловаться  на  пропажу  и  ни  передъ 
вЬмъ  не  упоминать  объ  этомъ  проклятомъ  происшествш. 
Словомъ,  онъ  велъ  себя  такъ  честно,  благородно  и  дели- 
катно, какъ  только  можно  пожелать. 

—  Да,  да,  да! — протянулъ  батюшка. 

—  Да,  и  мы  съ  полковникомъ  дали  ему  слово,  что  и  мы, 
и  вы  будемъ  питать  къ  нему  полную  доверенность  и  ста- 
немъ  считать  себя  все  его  должниками  въ  течете  года, — 
и  если,  по  истеченш  года,  ничто  не  разъяснится  и  деньги 
не  отыщутся,  тогда  мы  платимъ  ему  двенадцать  тысячъ, 
а  онъ  ихъ  тогда  далъ  соглайе  взять... 

—  Разумеется,  мы  это  принимаемъ  и  будемъ  передъ 
нпмъ  исправны  въ  нашемъ  долге, — подхватили  офицеры. 

—  Но,  господа, — продолжалъ  ротмистръ,  понизивъ  го- 
лосъ,  —  онъ  уверенъ,  что  мы  и  не  будемъ  платить,  —  онъ 
почему-то  утверждаетъ,  что  эти  деньги  найдутся.  Онъ 
говорить  объ  этомъ  такъ  твердо  и  съ  такою  увЬренностш, 
что  если  только  верно,  что  вера  можетъ  переставлять 
горы, — то  его  уверенность  должна  сбыться...  Да,  да, — она 
должна  сбыться,  ибо  это  цена  крови...  Онъ  передалъ, 
просто  сказать,  онъ  перелилъ  эту  веру  въ  насъ  съ  пол- 
ковникомъ, и  хотя  онъ  просилъ  насъ,  чтобы  мы  его  обы- 
скали, но  и  я,  и  полковникъ  отъ  этого  отказались...  Вамъ 
предоставляю  сделать,  что  вамъ  угодно,  —  онъ  пошелъ  въ 
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свой  номеръ  и  будетъ  ждать  васъ  тамъ  безъ  выхода,  чтобы 
вы  его  обыскали.  Можете.  Но  условге  у  насъ  одно:  мертвое 
молчаше  объ  этомъ  передъ  всЬми.  На  это  я  требую  отъ 
васъ  честное  слово. 

Мы  дали  честное  слово  и  номеръ  Августа  Матвеича 
обыскивать  не  пошли,  а  только  зашли  къ  нему  наскоро 
пожать  его  руку. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

А  гЬмъ  не  мен'Ье  во  всЬхъ  осталось  полное  тяжелое 
недоумйше  и  скорбь  о  человгЬкЬ,  а  тамъ  надъ  бйднымъ 
Сашей  производилось  вскрьте;  написанъ  фальшивый  по 
существу  актъ  о  томъ,  что  онъ  «лишилъ  себя  жизни  въ 
припадки  умопомешательства»;  батька  отп4лъ  панихиду 
и  дьячокъ  тянетъ  монотонно  псалтырь:  «имъ  же  образомъ 
желаетъ  елень  на  источники  водные,  сице  желаетъ  душа 
моя  ко  Богу  крепкому,  Богу  благодЬявшему  мнй». 

Томленье  духа.  Ходишь,  ходишь,  куришь  до  безчувств1Я 
и  уйдешь  и  заплачешь.  Какая  юность,  какая  свЬжесть 
угасла!..  Вотъ  именно  «вкусилъ  мало  меду  и  умеръ». 

ВсЬ  мы  бсевые  или,  по  крайней  м^рй,  предназначенные 
къ  боямъ  люди  раскисли  и  размякли.  Полякъ  тоже  не  хо- 
гЬлъ  уЬзжать  —  онъ  хотЬлъ  проводить  съ  нами  Сашу  въ 
могилу  и  видеть  его  отца,  за  которымъ,  рано  утромъ, 
послали  и  ждали  его  въ  городъ  къ  вечеру. 

Если  бы  не  коридорный  Марко,  то  мы  бы  забыли  время 
$сть  и  пить,  но  онъ  бд'Ьлъ  надъ  нами  и  много  дйлалъ  и 
для  покойника.  Онъ  его  обмывалъ,  одЬвалъ  и  разсказы- 
валъ,  что  надо  купить  и  гд-Ь  поставить,  да  и  насъ  угова- 
ривалъ  успокоиться. 

—  На  все  воля  Господня! — говорилъ  онъ, — мы  всЬ  какъ 
трава. 

И  сейчасъ  же  опять  бЬжалъ  по  другимъ  дйламъ.  Друпе 
слуги  подъ  какимъ-то  предлогомъ  были  арестованы  и  въ 
вещахъ   ихъ   былъ   сд^ланъ  обыскъ.   Деныцика  покойнаго 
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Саши  тоже    обыскала  и  даже  допросили:   не  передалъ  ли 
ему  чего-нибудь  передъ  своею  смертью  самоубШца. 

Солдатъ,  казалось,  не  сразу  понялъ  этотъ  вопросъ,  но 
потомъ  отв-Ьчалъ: 

—  Его  благород1в  никакихъ  денегъ  мн4  не  передавалъ. 

—  Ты  помнишь,  что  тебЬ  можетъ  быть  за  утайку? 

—  Какъ  же-съ,  помню. 

Разумеется,  все  это  спрашивали  не  мы,  а  следственный 
власти,  которымъ  нельзя  увлекаться  щекотливостью. 

Деныцика  отпустили,  и  онъ  тотчасъ  же  ушелъ  и  сталъ 
чистить  запасные  Сашины  сапоги. 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

« 

Вечеромъ  пргЬхалъ  отецъ.  Онъ  былъ  очень  миловидный 
и  совсЬмъ  еще  не  старый, — не  бол*е  лить  пятидесяти  двухъ 
или  трехъ.  Манера  держаться  у  него  была  военная,  и  онъ 
былъ  въ  отставномъ  военномъ  сюртук*,  со  шпорами,  но 
безъ  усовъ.  Мы  его  никогда  ран^е  не  видали  и  потому 
не  заметили,  какъ  онъ  вошелъ  въ  комнату  сына,  а  узнали 
его  уже  тогда,  когда  онъ  оттуда  вышелъ. 

Онъ  съ  пргЬзда  спросилъ  деныцика,  и  тотъ  повелъ  его 
и  оставался  съ  нимъ  одинъ  на  одинъ,  съ  глазу  на  глазъ 
при  покойник*  около  2 — 3  минуть.  И  поел*  этого  корот- 
каго  времени  отецъ  вышелъ  къ  намъ  въ  залъ,  им*я  видъ, 
поразивший  насъ  своимъ  тихимъ  велшиемъ. 

—  Господа!  я  представляюсь  вамъ, — началъ  онъ  кла- 
няясь,— я  отецъ  вашего  несчастнаго  товарища!  Мой  сынъ 
умерь,  онъ  убилъ  себя...  онъ  осиротилъ  меня  и  свою  мать... 
но  онъ  не  могъ  поступить,  господа,  иначе...  Онъ  умеръ 
какъ  честный  и  благородный  молодой  челов'Ькъ  и...  и...  это 
то,  въ  чемъ  я  ув-Ьряю  васъ  и...  въ  чемъ  я  самъ  буду 
искать  себЬ  угЬшешя... 

Съ  этими  словами  сразу  обаявшШ  насъ  старикъ  упалъ 
на  стулъ  къ  круглому  столу  и,  закрывъ  лицо  руками,  звонко 
заплакалъ  какъ  ребенокъ. 
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Я  посп4шилъ  подать  ему  дрожащею  рукою  стаканъ  воды. 
Онъ  принялъ  ее,  проглотилъ  два  глотка  и,  ласково  сжавъ 
мою  руку,  молвилъ: 

—  Благодарю  васъ  всЬхъ,  господа. 

А  потомъ  обмахнулся  платкомъ  и  сказалъ: 

—  Не  то  еще...  Я  что  такое?  Но  жена,  жена  какъ 
узнаетъ!..  Материнское  сердце  не  вынесетъ. 

И  онъ  опять  утерся  платкомъ  и  поЬхалъ  «представиться 
полковнику». 

Полковнику  онъ  сказалъ  тоже,  что  Саша  «умеръ  какъ 
должно  честному  и  благородному  молодому  человеку»,  и  что 
«иначе  онъ  поступить  не  могъ». 

Полковникъ  гляд'Ьлъ  на  него  въ  упоръ  долго,  кусая,  по 
своему  обычаю,  маленькш  леденецъ,  и  потомъ  сказалъ: 

—  Вы  знаете,  что  этому  предшествовало  одно  несчаст- 
ное обстоятельство...  Мы  съ  вами  в'Ьдь  въ  свойстве  и  по- 
тому я  вамъ  могу  и  долженъ  сказать  все.  Я  ничему  не 
вгЬрю,  но  поведеше  корнета  было-таки  странно... 

—  О,  оно  было  совершенно  необходимо,  полковникъ...  ,. 

—  Я  в'Ьрю,  но  если  бы  вы  могли  приподнять  передъ  мо- 
гши глазами  хоть  уголокъ  завесы,  закрывающей  эту  тайну... 

—  Не  могу,  полковникъ. 
Полковникъ  пожаль  плечами. 

—  Что  дЬлать,  сказалъ  онъ, — пусть  все  такъ  остается. 

—  КромЪ  одного,  полковникъ.  Деньги  княжескому  упра- 
вителю иолкъ  платить  не  будетъ,  потому  что  ихъ  плачу  я. 
Это  мое  грустное  право. 

—  Не  смЬю  спорить. 

И  отедъ  Саши,  действительно,  въ  тотъ  же  самый  день 
съ  глазу  на  глазъ  подалъ  Августу  Матвеичу  двенадцать 
тысячъ. 

Полякъ  взялъ  пачку  и  сказавъ:  «никогда!»  —  положилъ 
ее  снова  въ  карманъ  старика,  и  они  сгЬли  другъ  противъ 
друга  и  оба  стали  плакать. 

—  ВелпкШ  Боже!  великШ  Боже!   госклицалъ  старикъ, — 
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все  это  такое  честное,   такое  благородное, — и  между  тЬмъ 
есть  же  злодМ,  который  .здЬсь  что-то  сд'Ьлалъ. 

—  И  онъ  найдется. 

—  Да;  но  сынъ  мой  не  воскреснетъ. 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

А  въ  чемъ  же  была  тайна? 

Чтобы  разсказъ  сталь  наконецъ  понятньщъ,  —  надо  не- 
скромно раскрыть  ее. 

На  груди  Саши  былъ  акварельный  портретъ  его  милой 
розовой  кузины  Ани,  которая  была  теперь  его  полковницей 
и  дала  жизнь  новому  человеческому  существу  въ  то  самое 
мгновете,  когда  Саша  самовольно  разр4шилъ  себя  отъ 
жизни. 

Этотъ  портретъ  былъ  залогъ  не  столько  страстной  любви, 
какъ  светлой  датской  дружбы  и  цЬломудренныхъ  обЬтовъ; 
но  когда  розовая  Аня  сделалась  женой  полковника  и  тотъ 
сталъ  ревновать  ее  къ  кузену, — Саша  почувствовалъ  себя 
въ  томленьяхъ  Донъ-Карлоса.  Онъ  довелъ  эти  муки  до  по- 
мрачающихъ  терзавши  и...  въ  эту-то  пору  подвернулся  слу- 
чай съ  деньгами  и  съ  обыскомъ,  къ  которому,  какъ  на 
гр'Ьхъ,  подошелъ  полковнпкъ. 

Саша  не  выдалъ  тайны  кузины. 

Держа  уже  пистолетъ  у  груди,  онъ  подалъ  этотъ  пор- 
третъ деныцику  и  сказалъ: 

—  Богомъ  заклинаю — отдай  отцу.. 

Тотъ  и  отдалъ  его  черезъ  гробъ  покойнаго. 

Отецъ  сказалъ,  что  его  сынъ  «умеръ,  какъ  должно  чест- 
ному и  благородному  молодому  человеку». 

Портретикъ  быдъ  чистый,  невинный,  даже  мало  схожи 
съ  тою,  кого  изображалъ  онъ,  съ  дробною  надписью:  «ми- 
лому СангЬ  его  верная  Аня». 

И  ничего  болйе... 

Это  теперь  смЬшно,— тпожалуй  даже  глупо! .  Да,  да;  быть- 
можетъ,  все  это  такъ.  «Что  ни  время — то  и  птццы,  что  ни 
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птицы— то  и  н^сни».  Я  вамъ  никого  не  аттестую  и  ни- 
чего не  критикую,  но  только  я  насчетъ  интересностщ 
какъ  ее  женщины  чувствуюгь. 

Что  это  такое  быль  корнетъ  Саша?  Такъ  себ'Ь,  ничего 
или  очень  мало, — розовый  мальчикъ,  дворянчикъ,  бйлогу- 
бый  выкормочекъ  въ  мундирй.  Ничего  у  него,  никакихъ 
шгЬнительныхъ  даровъ,  кром'Ь  дара  молодости,  и...  безогляд- 
наго  чувства  личной  чести  женщины...  И  вотъ  подите-  ка, 
что  вы  скажете:  было  ли  тутъ  передъ  ч4мъ  пасть  и  пре- 
клониться? А  я  вамъ  разскажу,  какъ  пали  и  преклонялись. 

Исторш  той  тайны,  которую  я  вамъ  сейчасъ  по  необхо- 
димости разсказалъ,  въ  городЬ  тогда  никто  никому  разска- 
зать  не  могъ,  потому  что  о  ней  только  кое-что  зналъ  день- 
щикъ,  а  вполне  понималъ  ее  одинъ  отецъ  самоубийцы. 
КромЪ  того,  явилось  еще  обстоятельство,  которое  не  только 
могло,  но  и  непременно  должно  было  все  это  спутать,  благо- 
даря ошибки  Марка,  который  видЪлъ  и,  крестясь,  разска- 
залъ многимъ  по  секрету,  какъ  деныцикъ  покойнаго  пере- 
далъ  что-то  тайно  изъ  рукъ  въ  руки  его  отцу.  Что  это 
могло-быть  такое,  чтб  одинъ  изъ  нихъ  цередалъ,  а  другой 
взялъ  и  спряталъ  съ  такою  тайностш?..  Богъ  знаетъ.  Маркъ 
крестился  и  говорилъ: 

—  Не  хочу  брать  на  свою  душу  гр4ха, — не  могъ  раз- 
смотр4ть,  что  именно  такое,  а  только  видЪлъ,  что  какой-то 
пакетецъ  въ  бумажки  переданъ. 

Не  это  ли  были  деньги?  Почему  бы  такъ  не  думать  при 
тЬхъ  смутныхъ  обстоятельствахъ,  которыя  я  вамъ  описываю 
и  которыя,  какъ  всякое  подогрето,  становились  часъ  отъ 
часу  безтолков^е  и  способнее  распространять  на  всю  свою 
деморализующую  подозрительность...  Не  всякШ  ли,  шг&ю- 
пцй  руки,  им'Ьетъ  и  средства  взять  ими?  Открыть  вора — 
вотъ  въ  чемъ  первая  задача;  не  упустить  малййшаго  подо- 
зрительнаго  признака — вотъ  въ  чемъ  обязанность  каждаго... 

Да,  каждаго,  кто  думаетъ,  что  желчные  глаза  подозри- 
тельности видятъ  лучше,  ч*Ьмъ  светлое  око  растроганнаго 
сердца;  но,   къ  счаспю  рода  человйческаго,   ему  доступны 
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бываютъ  и  велиюя  душевный  откровешя,  когда  люди  какъ 
бы  осязаютъ  невидимую  правду  и,  ничЬмъ  не  сдерживаемые, 
стих1йно  стремятся  почтить  скорбью  несчастье.  Это  своего 
рода  священный  бури,  ниспосылаемый  для  того,  чтобы  ра- 
зогнать сгустившШся  удушливый  туманъ,  —  въ  нихъ  есть 
«дыханье  свыше»,  въ  нихъ  есть  откровенье,  которому  ясно 
все,  что  закрыто  сплетеньемъ. 

Марку  даже  не  давали  воли  говорить  о  томъ,  что  онъ 
вид4лъ.  ВсЬ  знали,  что  такое  деныцикъ  передалъ  отцу 
б4днаго  Саши:  это  былъ  женскгй  портретъ...  Въ  этомъ 
ни  на  одно  мгновеше  не  хотела  усомниться  ни  одна  чело- 
веческая душа, — объ  этомъ  говорилъ  св^тъ,  гляд'Ьвппй  въ 
окно,  гд*Ь  совершилась  съ  глазу  на  глазъ  таинственная  пе- 
редача; этимъ  дышалъ  воздухъ,  объ  этомъ  разливался  п4сныо 
жаворонокъ... 

Похороны  Саши  были  неторжественны  и  даже  нетрога- 
тельны,  а  они  были  ужасны.  Вс4  вы,  господа,  видали  тор- 
жественный погребешя  съ  т4мъ,  что  называютъ  «помпою»... 
Я  не  говорю  о  похоронахъ  съ  парадомъ,  которыми,  по  мо- 
ему мн'Ьнш,  выражается  только  одна  жалкая  суета  чело- 
веческая. Вспомните  похороны  Гоголя,  о  которыхъ  мы  чи- 
тали татя  прекрасныя  описашя,  похороны  Некрасова  и  До- 
стоевскаго,  которыя  называли  «собьгпемъ  въ  исторш».  Все 
это,  конечно,  им4етъ  значея1е  и,  быть-можетъ,  не  лишено 
искренности,  но  только  искренность-то  тутъ  слишкомъ  за- 
громождена чгЬмъ-то  ей  постороннимъ.  Я  вид^лъ,  какъ  въ 
Москв'Ь  хоронили  Скобелева...  Тутъ  больше  чймъ  гдЬ-ни- 
будь  прорывалось  того,  что  отдаетъ  настоящей  скорбью, 
но  —  смейтесь  надо  мною,  если  вамъ  угодно,  а  я,  стоя 
тамъ,  вспоминалъ  и  сравнивалъ  тотъ  значительно  ориги- 
нальный день  моей  молодости,  когда  мы  хоронили  Сашу... 
Какое  сравнеше!  Тоже  и  ему,  какъ  офицеру,  мы  устроили 
по  уставу  «церемонш»,  но  ее  никто  не  вид'Ьлъ  и  не  замЬ- 
чалъ,  хотя  она  и  занимала  самое  видное  м4сто.  То,  что 
сделала  въ  честь  его  истинная  скорбь  людей,  устремив- 
шихся отовсюду,  чтобы  рыдать  и  терзаться  яри  вид*  его  моло- 
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дого  мертвенно-бл'Ьднаго  лица,   подавило   все  и,   кажется, 
самый  воздухъ  пропитало  трепетомъ. 

ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Никого  не  собирали  на  эти  похороны,  кромЪ  эскадрона, 
въ  которомъ  служилъ  покойникъ,  но  люди  во  множеств* 
сами  пришли  отовсюду.  Вдоль  всего  пути  отъ  гостиницы 
вплоть  до  кладбищенской  церкви  стали  люди  разнаго  по- 
ложен1Я.  Женщинъ  больше,  ч4мъ  мужчинъ.  Имъ  никто  не 
внушалъ,  о  чемъ  надо  жалеть,  но  они  сами  знали,  что 
надо  оплакать,  и  плакали  о  погибшей  молодой  жизни,  ко- 
торая сама  оборвала  себя  «за  благородность».  Да-съ,  я 
вамъ    употребляю   то    слово,    какое    всЬ    говорили    другъ 

другу. 

—  За  благородство  свое,  голубчикъ,  померъ! 

—  Себя  не  пожал'Ьлъ  для  милаго  сердца! 

Стоить  этакая  подгородной  слободы  баба-тетеха  и  при- 
читаетъ: 

—  Соколикъ  ты  ясный...  жизнюшку  свою  положилъ  за 
благородность... 

И,    куда  ни  повернитесь,    всЬ  въ  томъ  же  родЬ  что-то 
тепло-тепло  и  фамильярно  лепечутъ.  Непременно  на  «ты» 
чтобъ  поласковей,  —  будто  до  сердца  обнимаеть. 

—  Крошка  ты  милый!.,  молодой,  благородный!.. 

—  Ангелъ  ты  мой  чувствительный!..  Какъ  тебя  не  лю- 
бить было! 

И  все  такъ...  Дворянки,  купчихи,  поповны,  мещанки, 
горничныя  и  хоровыя  цыганки,  —  и  особенно  эти  послЪд- 
шя,  какъ  профессорины  и  жрицы  трагическаго  стиля  въ 
любви,  —  всЬ  лепечутъ  дрожащими  устами  теплыя  словца 
и  плачутъ  о  немъ,  какъ  о  лучшемъ  другЬ,  какъ  о  собствен- 
номъ  возлюбленномъ,  котораго  будто  последней  разъ  дер- 
жать и  ластятъ  у  сердца. 

А  все  в*Ьдь  это  женщины  не  ахти  как1я,  и  онЬ  Сашу 
совсЪмъ  и  не  знали,   можетъ-быть,  ни  разу  не  видали,   и, 
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пожалуй,  можетъ-быть,  даже  совсЬмъ  ни  за  что  и  не  по- 
любили бы  его,  когда  бы  знали  его  со  всЬмъ,  что  въ  немъ 
было  хорошаго  и  дурного.  А  вотъ  тутъ,  когда  онъ  «за  бла- 
городство», да  за  «милое  сердце»,  —  тутъ  уже  нить  ни  ми- 
нуты, чтобы  разсуждать  и  отрезвлять  себя  какимъ-нибудь 
разсуждешемъ,  а  надо  причитать  н  плакать...  Вонь  изъ 
тЬла  душа  просится... 

ИннокентШ  однажды  такъ  всЬхъ  тронулъ:  вышелъ  да 
вместо  ораторства  говорить:  «Онъ  въ  гроб'Ъ — давайте  пла- 
кать», вотъ  и  все,  —  и  слезы  льются  и  льются  изъ  глазъ. 
Это  была  какая-то  общая  трясовица  сердецъ.  Женщины 
вглядывались  въ  проносимое  мимо  лицо  Саши  (тамъ  но- 
сятъ  покойниковъ  въ  открытомъ  гроб*)  и  всё  находили 
его  очень  обыденное  личико  самымъ  величественнымъ  п 
прелестнымъ...  «Такъ,  говорятъ,  и  написано:  «верность  до 
гроба!» 

Что  за  дЬло,  что,  можетъ-быть,  не  совсЬмъ  то  было  на- 
писано? Он*  читали  то,   что  "видели  ихъ  глаза,  —  и  этого 

довольно. 

Тьмы  визкихъ  истинъ  намъ  дороже 
Насъ  возвышаюшдй  обмаяъ. 

Губы  нервно  дрожать  и  лица  мокры  отъ  слезъ;  всЬ  н'Ьжны, 
всЬ  съ  нимъ  говорятъ: 

—  Усни,  усни,  мой  страдальчикъ! 

Въ  церкви  иное  настроеше,  еще  остр-Ье.  Ораторское 
искусство  не  дерзаетъ  ни  на  минуту  испортить  тотъ  свя- 
щенный строй,  къ  которому  все  выше  и  выше  возводить 
сердца  п4снотворческШ  генШ  Дамаскина.  Его  поэтическш 
вопль  и  жжетъ,  и  заживляетъ  рану. 

«Иду  въ  незнаемый  я  путь, 

Иду  межъ  страха  и  надежды; 

Мой  взоръ  угасъ,  остыла  грудь. 

Не  внемлеть  слухъ,  сомкнуты  вЪжды; 

Лежу  безгласенъ.  недвижим  ь, 

Не  слышу  вашего  рыданья, 

И  отъ  кадила  сишй  дымъ 

Не  мнъ*  струить  благоуханье, 
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Но,  вЪчнымъ  сномъ  пока  а  сплю, 
Моя  любовь  не  умираетъ, 
И  ею  всЬхъ  я  васъ  молю, 
Пусть  каждый  за  меня  взываетъ: 
Господь!  Въ  тотъ  день,  когда  труба 
Вострубить  м1ра  преставленье,— 
Прими  усопшаго  раба 
Въ  Твои  блаженный  селенья». 

И  ужъ  я  вамъ,  милостивые  государи,  доложу,  что  ужъ 
действительно...  припадали  съ  этимъ  къ  Господу-то!..  Да 
видь  съ  слезами-съ,  съ  какпмъ  плачемъ-съ!..  Какъ  великъ 
грйхъ  Саши-розана  по  богословской  наукЬ —  въ  этомъ 
оплакивавшие  его  были  не  знатоки,  но  ужъ  умоляли  «при- 
нять его  въ  блаженныя  селенья»  такъ  неотступно,  что  я, 
право,  не  знаю,  какъ  тутъ  согласить  этотъ  душевный  вопль 
съ  точными  положешями  оной  науки...  Я  бы  въ  этомъ  за- 
путался. 

Нынче  мноие  укоряютъ  нашихъ,  что  они  очень  шише 
ораторы.  Не  напрасно  ли?  Правда,  что  ораторы  —  плох1в, 
да  видь  не  вездгЬ  хорошо  говорить,  гд$  принято.  Есть 
случаи,  гд4  просто  лучше  плакать,  гдй  вопли  «прими»  и 
«прости»  пристойней  рацей,  которыя  иной  какъ  пойдетъ 
разводить,  такъ  и  договорится  до  чего-нибудь  такого,  что 
либо  оскорбляетъ  разумъ,  либо  оскорбляетъ  чувство.  Вспо- 
мните Шиллеровскаго  великаго  инквизитора.  За  то  я  и  люблю 
погребете  по  восточному  чину.  Приходятъ  и  уходятъ  какъ- 
то...  точно  на  зовъ  пророка  Иса1и:  «Пршдит;е  и  стяжемся»... 
Но  гд*  тутъ  стязаться?  Кто  побЬдитъ  —  ясно.  А  Ты  вогь 
все  можешь,  Ты  призвалъ,  Ты  измЪнилъ  зракъ  и  положидъ 
«красоту»,  какъ  «неимущую  вида», — такъ  Ты  же  «забудь», 
«прости»  и  «презри»  все,  ч'Ьмъ  онъ  не  оправдалъ  себя  пе- 
редъ  Тобою... 

«Все  пепелъ,  призракъ,  тЬнь  и  дымъ, 
Исчезнетъ  все,  какъ  вихорь  пыльный, 
Исчез нетъ  все,  что  было  плоть, 
Величье  наше  будеть  тл'Ьнье, — 
Прими  усопшаго,  Господь, 
Въ  Твои  блаженныя  селенья». 
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Снова  все  опять  къ  тому  же  и  къ  тому:  «прости!» 

Вспомнишь  притчу  о  вельможи,  который  '  «никого  не 
боялся  и  ничего  не  стыдился»,  а  между  гЬмъ,  когда  и  къ 
такому  усердно  пристали,  то  и  онъ  сказалъ  наконецъ:  «сде- 
лаю», —  и  успокоишься. 

Онъ  ли,  Который  Самъ  создалъ  ухо,  чтобы  все  слы- 
шать, Онъ  ли  задремлетъ,  Онъ  ли  уснетъ,  Онъ  ли  не 
сдЬлаетъ,  что  просить  голосъ  столькихъ  растроганныхъ 
душъ... 

Пусть  даже  и  «вир*  могила  темна»,  но  ужъ  пристойнее 
и  трогательнее  обходиться  съ  этимъ,  какъ  придумали  обхо- 
диться восточные  хришане,  кажется  невозможно.  Со  вку- 
сомъ  поэтъ  былъ  Дамаскинъ! 

Еще  случай  тутъ  вышелъ  на  Сашиныхъ  похоронахъ 
со  вдовою  одного  бывшаго  вельможи.  Это  была  дама  ро- 
довитая, умная,  очень  воспитанная,  а  называлась  она 
«зм'Ьею».  Кличка  эта  была  глупая,  змеей  эту  даму  звали 
не  за  зло,  котораго  она  решительно  никому  не  делала 
а  за  презрительность,  про  которую  говорили  много.  Она 
будто  не  любила  ничего  своего,  русскаго  —  ни  языка,  ни 
в^ры,  ни  обычая,  а  все  презирала,  и  презирала  не  съ 
легкомышемъ,  не  съ  фатовской  замашкой,  которыя  легче 
простить,  —  а  прочно,  глубоко  и  искренно,  съ  какимъ-то 
сознашемъ.  Она  ничего  не  порицала  и  не  отвергала,  а 
считала  все  русское  даже  не  заслуживающимъ  внимашя... 
Она  даже  удивлялась,  что  географы  на  ландкартахъ  Рос- 
сию обозначаютъ...  Тагая  дамы  тогда  были.  А  и  эта,  услы- 
хавъ,  что  все  плач  уть  по  какомъ-то  офицере,  который 
«застрелился  за  благородство»,  —  велела  открыть  двойную 
дверь  на  своемъ  балконе,  мимо  котораго  несли  Сашу, 
и  вышла  съ  лорнетомъ;  Я  ее  помню:  высокая,  въ  грана- 
товой шубке  на  собольемъ  мЬху,  стоить  и  смотритъ  вь 
лорнетъ. 

А  юный  нашъ  Саша,  съ  открытымъ  лицомъ,  словно 
оторванная  ветка  плыветъ  передъ  нею  по  люднымъ  вол- 
намъ. 
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«ЗйгЬя»  подавила  вздохъ  и  сказала  стоявшей  съ  ней 
англичанки: 

—  Юность  безумна  везд*, — безумае  же  иногда  схоже  съ 
геройствомъ,  а  героизмъ  нравится  массЬ. 

Англичанка  отвечала: 

—  О,  уев!  и  при  этомъ  прибавила,  что  ее  интересуетъ 
замечаемое  дружное,  всеобщее  чувство.  «Зм4я»  изъ  дели- 
катности къ  желанш  чужестранки  согласилась  пойти  въ 
церковь,  гд±  надо  веЬмъ  поставить  последнюю  точку  моло- 
токъ  гробовщика  по  гробовой  крышк'Ь. 

ГЛАВА  ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

Противъ  всякихъ  законовъ  архитектоники  и  экономш 
въ  постройке  разсказа,  я  при  концЬ  его  ввелъ  это  новое 
лицо  и  долженъ  еще  сказать  вамъ  объ  этой  дамЬ,  чтобы 
вы  знали,  до  чего  она  была  язвительна.  Когда  супругъ 
ея  былъ  на  земли,  они  однажды  принимали  у  себя  такое 
лицо,  передъ  которымъ  хозяинъ  хогЬлъ  показаться  въ 
блеск*  своего  значешя,  а  она  презирала  мужа,  какъ  и 
веЬхъ,  или,  можетъ  -  быть,  немножно  бол^е.  Мужъ  это 
зналъ  и  запросилъ  у  нея  пардона.  Только  одного  про- 
силъ:  «Не  опровергайте  меня».  Она  посмотрела  на  него  и 
согласилась. 

—  Я  даже  готова  васъ  поддержать. 

Мужъ  ей  поклонился  на  этомъ.  Высошй  гость  былъ  до- 
браго  нрава  и  иногда  любилъ  говорить  запросто.  Такъ  и 
въ  этотъ  разъ  онъ  пожелалъ  слушать  администратора  8а 
чаемъ,  который  кушалъ,  получая  чашку  прямо  изъ  рукъ 
хозяйки.  Хозяинъ  и  пошелъ  ему  читать,  какъ  онъ  все  ви- 
д1ш>,  все  зналъ,  все  предохранялъ,  предупреждалъ  и  устраи- 
валъ  общее  благо...  Говорилъ  онъ,  говорилъ  и,  наконецъ, 
ошибся  и  что-то  правду  сказалъ.  А  «зм*я»  сейчасъ  его 
здЬсь  и  поддержала,  и  прошшгЬла: 

—  УоПа  §а  с'езЪ  угаь 

Ничего  больше,  —  только  п  сказала,   а  гость   не  выдер- 
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жаль,  посупился  и  разорялся,   у  нея  поцЬловалъ  руку,  а 
супругу  ея  сказалъ: 

—  Ну,  хорошо,  хорошо,  довольно:  я  буду  в*рить,  что 
<юи1  да  е81  угаь 

Такъ  она  его  съ  этимъ  и  похоронила,  и  съ  той  поры 
жила  зд'Ьсь  съ  одною  своей  англичанкой  и  читала  иностран- 
ный книги. 

На  людяхъ  ее  никогда  не  видали,  и  потому  теперь,  когда 
она  съ  своею  англичанкою  показалась  въ  церкви,  гдЬ  отпи- 
вали Сашу,  —  на  нее  всЬ  взглянули  и  всякш.  потЬснился, 
и  имъ  двумъ  нашлось  м'Ьсто.  Даже  толпа  будто  сама  ихъ 
придвинула  впередъ,  чтобы  посмотреть  на  нихъ.  Но  выс- 
шимъ  вехЬшемъ  угодно  было,  чтобы  ничто  постороннее  не 
отвлекало  общаго  внимашя  отъ  того,  что  ближе  касалось 
б*Ьднаго  Саши. 

Въ  то  самое  мгновеше,  какъ  дв'Ь  важного  вида  дамы 
подвигались  впередъ,  на  порогЬ  дверей  еще  появилась  одна 
женщина — скромная,  въ  черной  шелковой  шубк'Ь:  одежда 
ея  какъ  пепломъ  посыпана  дорожнымъ  соромъ,  лицо  ея — 
воплощенье  горя... 

Ее  никто  не  зналъ,  но  всЬ  узнали,  и  въ  толпЬ  пронес- 
лось слово: 

—  Мать! 

Вс4  ей  дали  широки  путь  къ  драгоценному  для  нея 
гробу. 

Она  шла  посреди  раздвинувшейся  толпы — скоро,  протя- 
нувъ  впередъ  передъ  собой  обе  руки,  и,  донесясь  къ  гробу, — 
обняла  его  и  замерла... 

И  пало  и  замерло  съ  нею  все...  ВсЬ  преклонили  колена, 
и  въ  то  же  время  все  было  до  того  тихо,  что  когда  «мать» 
сама  поднялась  и  перекрестила  мертваго  сына, — мы  всЬ 
слышали  ея  шопотъ: 

—  Спи,  бедный  мальчикъ...  ты  умеръ  честно. 

Ея  уста  произнесли  эти  слова  тихимъ,  едва  зам&гнымъ 
движешемъ,  а  отозвались  они  во  всЬхъ  сердцахъ,  точно  мы 
всЬ  были  ея  дйти. 

Сочинешл  II.  С.  Лескова.  Т.  VII.  30 
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Молотокъ  гробовщика  простучалъ,  гробъ  понесли  къ 
выходу;  отецъ  велъ  подъ  локоть  эту  печальную  мать,  а 
глаза  ея  тихо  смотрели  куда-то  вверхъ...  Она  в*рно  знала, 
гд*  искать  силъ  для  такого  горя,  и  не  замечала,  какъ  къ 
ней  толпились  со  всЬхъ  сторонъ  молодыя  женщины  и  дЬ- 
вушки  и  всгЬ  целовали  ея  руки,  какъ  у  святой... 

Отъ  могилы  къ  воротамъ  кладбища  снова'  тотъ  же  на- 
тискъ  и  то  же  движете. 

У  самыхъ  воротъ,  гд$  стоялъ  экипажъ,  «мать»  какъ  бы 
что-то  поняла  изъ  окружающаго:  она  обернулась  и  хотЬла 
сказать  «благодарю»,  но  пошатнулась  на  ногахъ.  Ее  под- 
держала стоявшая  возл*Ь  «змия»    и...   поцеловала  ея  руку. 

Такъ  всЬхъ  растрогалъ  и  расположилъ  къ  себ*  нашъ 
б'Ьдный  Саша,  такъ  былъ  оц'Ьненъ  всЬми  простой  и,  мо- 
жетъ-быть,  необдуманный  порывъ  его  —  «не  выдать  жен- 
щину». 

Никто  не  останавливался  надъ  тЬмъ,  что  это  за  жен- 
щина и  стоила  ли  она  такого  жертвоприношешя.  Все 
равно!  И  что  это  была  за  любовь,  —  на  чемъ  она  зижди- 
лась? Все  началось  точно  съ  датской,  точно  «въ  мужа  съ 
женою  играли»,— потомъ  разстались,  и  она,  по  своей  ма- 
лосодержательности, быть-можетъ,  счастлива,  мужа  ласкаетъ 
и  рождаетъ  дЬтей,  —  а  онъ  хранить  какой-то  клочокъ  и 
убиваетъ  себя  за  него...  Это  все  равно!  Ома-то  хорошъ, 
онъ  вс1ьмъ  ынтересенъ!  О  немъ  какъ-то  легко  и  пр1ятно 
плакать. 

Словомъ,  никого  тутъ  нельзя  отмЬтить  тптломъ  особаго 
велич1я,  а  всЬ  серьезно  и  вйрно  ведутъ  свои  роли, — вотъ 
какъ  актеры  занимавшей  недавно  Петербургъ  мейнинген- 
ской  труппы.  Все  серьезно  поставлено! 

Англичанка,  про  которую  я,  напримЬръ,  говорилъ  вамъ, — 
лицо  намъ  всЬхъ  бол'Ье  постороннее.  Ей  выходка  Саши 
вйрно  должна  была  представляться  совсЬмъ  не  такъ,  какъ 
плакавшимъ  о  немъ  хоровымъ  цыганкамъ,  и  довольно  бы 
ей,  кажется,  придти,  посмотреть  и  уйти  въ  себя  снова. 
Такъ  н'Ьтъ  же,  —  и  она  хотЬла   свой  штрихъ  провести   на 
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картин'Ь.  Она  писала  свои  заметки  о  Россш  и,  разумеется,, 
дйлала  это  основательно,  сверялась  съ  гЬмъ,  кто  прежде 
ея  пос*щалъ  нашу  родину  и  что  говорилъ  о  нашихъ  нра- 
вахъ,  а  потомъ  обо  всемъ  дознавала  въ  новомъ,  что  ви- 
дгЬла,  и  отмЪчала.  Въ  старыхъ  справкахъ  она  почерпнула, 
что  «на  женъ  н1угъ  подлйй  какъ.  на  Москве»,  а  дабы  вфрно 
отвгЬтить  новый  фактъ,  она  выбрала  время  и  адресовалась 
къ  самому  Сашину  отцу.  Она  послала  ему  деликатное  письмо, 
въ  которомъ  выражала  сочувствге  его  скорби  и  чрезвычай- 
ному достоинству,  съ  какимъ  онъ  и  его  жена  перенесли 
свое  горе.  Въ  заключеше  она  просила  позволешя  знать:  кто 
руководилъ  ихъ  воспиташемъ,  давшимъ  всЬмъ  имъ  столько 
достойнаго  чувства? 

Старикъ  отв'Ьчалъ,  что  его  жена  училась  во  француз- 
скомъ  д  анемий,  а  его  восциташемъ  руководилъ  топзгеиг 
Вауе1  изъ  Парижа. 

Англичанка  находила  странность  въ  этомъ  изв^стш,  но 
«зм^я»  помогла  ей,  сказавъ: 

—  Если  бы  ихъ  училъ  семинаристъ,  то  вы,  быть-моз&етъ, 
даже  не  получили  бы  отвита. 

Тогда  думали,  что  все  грубое  и  не  прикладное  къ  жизни 
идетъ  изъ  семинарШ,  и  винили  ихъ  такъ  же  искренно  и 
неосновательно,  какъ  въ  последовавшую  за  гЬмъ  недавнюю 
эпоху  хотели  было  заставить  всЬхъ  насъ  судить  о  вещахъ 
съ  гращей  мыслителей  изъ  «Бурсы»  Помяловскаго. 

ГЛАВА  СЕМНАДЦАТАЯ. 

Остается  покончить  съ  уголовщиной,  которая  во  всякомъ 
раз4  была  въ  моей  исторш.  Украдены  или  нить  деньги,  а 
вспомните,  что  видь  было  положено  возвратить  ихъ  поляку, 
и  къ  этому  еще  было  добавлеше. 

1  Кром*  полковыхъ  товарищей,  явился  еще  добровольный 
плателыцикъ  и  притомъ  самый  настойчивый — это  Сашинъ 
отецъ.  Поляку  стбило  большихъ  усилш  отказаться  отъ  его 
требоватй    немедленно    принять    эти  деньги,   но  Августа 

30* 
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МатвгЬичъ  ихъ  не  взялъ.  Вообще  онъ  велъ  себя  во  всей 
этой  исторш  въ  высшей  степени  деликатно  и  благородно, 
и  мы  ни  въ  чемъ  не  находили,  чтобы  его  укорить  или  за- 
подозрить. Въ  томъ,  что  деньги  были  и  пропали,  уже  никто 
изъ  насъ  не  сомневался.  Да  и  какъ  иначе:  разъ,  что  онъ 
не  беретъ  предлагаемыхъ  ему  денегъ,  то  какую  же  онъ 
могъ  им*ть  ц*ль,  чтобы  сочинить  всю  эту  хлопотливую 
исторш  съ  кровавымъ  концомъ? 

Городское  общество,  для  котораго  наше  ночное  проис- 
шеств1е  не  могло  остаться  въ  совершенномъ  секрет*,  было 
того  же  мн*шя,  но  одна  голова  обдумала  Д'Ьло  иначе  и  за- 
дала намъ  загвоздку. 

Это  былъ  неважный  и  несколько  разъ  уже  мною  вскользь 
упомянутый  коридорный  нашъ  Марко.  Онъ  былъ  парень 
замысловатый,  и  не  смотря  на  то,  что  черезъ  него  мы  и 
узнали  объ  Август*  МатвЬич*, — Марко  теперь  стоялъ  не 
на  его  и  даже  не  на  своей  сторон*  и  такъ  намъ  по  се- 
крету и  высказывался. 

—  Я,  говорить, — себя  клятв*  и  отлучешю  за  это  готовь 
поддать,  потому  что  я  о  немъ  вамъ  доложилъ,  но  какъ  те- 
перь я  подразум*ваю,  то  это  не  столько  моя  вина,  какъ 
Бож1е  попущеше.  А  ваше  нын*шнее  на  него  расположеше 
больше  ничего,  какъ — извините — это  за  то,  что  онъ  не  рус- 
скаго  звашя,  и  черезъ  него  объ  насъ  прошла  слава  про 
заведете,  и  полищя  безъ  причины,  подъ  разными  выдум- 
ками, услужающихъ  забираетъ  и  все  напрасно  къ  этимъ 
деньгамъ  сводить,  чтобы  путались...  Гр*хъ  одинъ  только, 
гр*хъ,  и  ничего  больше  какъ  гр*хъ, — заключалъ  Марко  и 
уходилъ  къ  себ*  въ  темную  каморочку,  гд*  у  него  былъ 
большой  образникъ  и  передъ  нимъ  гор*ла  неугасимая  лам- 
пада. 

Его  иногда  становилось  жалко:  онъ,  бывало,  по  ц*дымъ 
часамъ  стоить  зд*сь  и  думаетъ. 

—  Все  думаешь,  Марко? 
Пожметъ  плечами  и  отв*чаетъ: 
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—  Львя  га,  сударь,  не  думать...  Такое  несчастье...  срамъ 
и  позоръ  и  гибель  дулгЬ  христианской! 

Т4,  кто  бол4е  съ  нимъ  разговаривали,  первые  стали 
им-Ьть  мысли,  который  потомъ  мало-по-малу  сообщились  и 
прочимъ. 

—  Какъ  хотите,  говорили, — Марко,  разумеется,  простой 
челов4къ,  изъ  крестьянъ,  но  онъ  уменъ  этимъ...  нашимъ 
лростымъ...  истинно-русскимъ  умомъ. 

—  И  честенъ. 

—  Да,  и  честенъ.  Иначе  бы,  разумеется,  хозяинъ  его 
не  поставилъ  надъ  дЬломъ.  Онъ  челов*Ъкъ  вЬрный. 

—  Да,  да, — поддакивалъ  нашъ  батюшка,  пуская  себ4 
дымъ  въ  бороду. 

—  А  онъ,  смотря  просто,  видитъ,  можетъ-быть,  то,  чего 
мы  не  видимъ.  Онъ  судить  такъ:  для  чего  ему  было  это 
дЬлать?  Денегъ  онъ  не  Сереть.  Да  ему  деньги  и  ненадобны... 

—  Очевидно,  ненадобны,  если  не  беретъ,  когда  ему  ихъ 
предлагають. 

—  Конечно!  Это  не  изъ-за  денегъ  и  д*лано... 

—  А  изъ-за  чего  же? 

—  А-а,  ужъ  объ  этомъ  вы  не  меня,  а  Марка  спраши- 
вайте. 

И  батюшка  такъ  поддерживалъ: 

—  Да,  да,  да, — отсел*  услышимъ  Марка. 

—  А  что  же  глаголетъ  Марко? 

—  А  Марко  глаголетъ:  «не  в4рь  поляку». 

—  Но  почему  же? 

—  Потому,  что  онъ  есть  полякъ  и  неверный. 

—  Ну,  позвольте,  позвольте!  Однако,  вЬдь  невтьрный — 
это  одно  дЬло,  а  воръ — это  совсЬмъ  другое.  Поляки  на- 
родъ  амбицюнный  и  о  нихъ  этакъ  думать...  не  того...  не- 
честно. 

—  Да  позвольте,  пожалуйста, — перебиваетъ  вдохновлен- 
ный Маркомъ  разсказчикъ, — «этакъ  думать»,  «этакъ  думать», 
а  сами  наверное  вовсе  и  не  знаете,  о  какомъ  думанье  гово- 
рится... О  воровстве  н4тъ   и   р*чи,   н4тъ   и  подозргЬшя,  а 
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поляку  именно  то  самое   и   принадлежит^  что  сами  ему 
присвоиваете, — то-есть  именно  амбицгя. 

—  Да  что  же  ему  нужно  было,  чтобы  пропали  деньги? 

—  Поляку-то? 

—  Да-съ. 

—  Вамъ  въ  голову  ничего  не  приходить? 
Вс4  начали  думать: 

«Что  такое  мнЬ  приходить  въ  голову?»  ! 

—  Н4тъ — ничего  не  приходить. 

—  Это  оттого,  что  у  насъ  съ  вами,  батюшка,  головы-то 
дворянствомъ  забиты,  а  простой  истинно-русскШ  челов4къ, 
онъ  видитъ,  что  поляку  надо. 

—  Да  что  же  ему  надо, — говорите,  в'Ьдь  это  всЬхъ 
касается! 

—  Да,  это  всЬхъ  касается-съ.  Ему  въ  авантажЬ  его  ро- 
дины было,  чтобы  насъ  обезславить... 

—  Батюшки  мои! 

—  Конечно-съ!  пустить  въ  ходъ,  что  въ  обществе  рус- 
скихъ  офицеровъ  можетъ  случиться  воровство... 

—  А  ну  какъ  это  въ  самомъ  д'ЬлгЬ  такъ\ 

—  Да  нечего  гадать:  это  такъ  и  есть! 

—  Ахъ,  чортъ  бы  его  взялъ! 

—  ЭкШ  коварный  народъ  эти  поляке! 
И  батюшка  лоддержалъ,  сказавъ: 

—  Да,  да,  да. 

А  потомъ  еще  подумали  и  нашли,  что  соображешя  Марка 
не  сл*дуетъ  скрыть  отъ  командира,  но  только  не  надо  об- 
наруживать, что  это  отъ  Марка,  потому  что  это  можетъ 
вредить  впечатл'Ъшю,  а  указать  какой-нибудь  источнпкъ 
бол'^е  авторитетный  и  безответственный. 

—  Въ  трактире,  въ  бильярдной  кто-то  говорилъ... 

—  Н^тъ, — это  нехорошо.  Полковникъ  скажетъ:  какъ  же 
вы  слышали  такую  мораль  и  не  вступились.  Арестовать 
надо  было,  кто  это  говорилъ. 

—  Надо  выдумать  другое. 

—  Да  что? 
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Вотъ  тутъ  намъ  батюшка  и  помогъ: 

—  Лучше  всего,  говорить, — сказать,  что  въ  общей  бан4 
слышали. 

Это  вс4мъ  понравилось.  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  вьдь  умно: 
баня — м'Ьсто  народное,  тамъ  крикъ,  шумъ,  говоръ,  вм'ЬстЪ 
вс4  голые  жмутся  и  вм'ЬсгЬ  на  полкЬ  иарятся, — вм'ЬсгЪ 
плескаются...  А  кто  сказалъ?...  разбери-ка,  поди,  или  за- 
арестуй... Всйхъ  разв*  надо  брать,  потому  что  тутъ  всЬ 
люди  ровненьше,  всЬ  голеныие. 

Такъ  и  сделали:  и  батюшку  же  самого  упросили  съ  этимъ 
и  пойти. 

Онъ  согласился  и  на  другой  же  день  все  выполнилъ. 

Полковникъ  тоже  этимъ  слухомъ  заинтересовался  и  го- 
ворить: 

—  И  чтЬ  всего  хуже,  что  это  уже  сдгЬлалось  общей  мол- 
вою... въ  народЬ,  въ  бан4  говорится. 

Батюшка  отв'Ьчаетъ: 

—  Да,  да,  да!  все  въ  банЬ...  Я  это  все  въ  бани  слы- 
шалъ. 

—  И  что  же  вы...  р-Ьшительно  не  могли  узнать,  кто  это 
говорилъ? 

—  Не  могъ-съ.  Да,  да,  да,  решительно  не  могъ. 

—  Очень  жалко. 

—  Да...  я  очень  хогЬлъ  узнать,  но  не  могъ,  потому  что 
всЬ,  да...  знаете,  въ  банЬ  всЬ  одинаковы.  Насъ,  духовныхъ, 
еще  кое-какъ  отличить  можно,  потому  мы,  мужчины,  но  съ 
косами,  а  простые  люди,  кои  безъ  этого,  всЪ  другъ  на 
дружку  похожи. 

—  Вы  бы  могли  за  руку  схватить  того,  кто  говорилъ. 

—  Помилуйте  —  намыленный  сейчасъ  выскользнетъ!..  И 
притомъ  какъ  я  въ  это  время  на  полкЬ  парился,  то  мнЬ 
даже  нельзя  было  его  и  достать. 

—  Ну,  да, — если  нельзя  достать,  такъ  тогда,  разумеется, 
нечего...  А  только,  я  думаю,  все-таки  это  пока  лучше  оста- 
вить такъ...  Теперь  в4дь  ужъ  нисколько  времени  прошло, 
а  черезъ  годъ  этотъ  полякъ  в'Ьдь  далъ  слово  пргЬхать...  Я 
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думаю,    онъ    свое    слово  сдержитъ.  А  вотъ  вы  разскажите 
мн'Ь,   какъ  по •*  духовному   надо   думать  о  снахъ?  Пустяки 
они  или  н'Ьтъ? 
Батюшка  отвйчаеть: 

—  Это  все  отъ  взгляда. 

—  Какъ  отъ  взгляда? 

—  Да,  то-есть  н'Ьтъ,  —  я  не  то  хогЬлъ...  есть  сны  отъ 
Бога,  просветительные,  есть  и  иные — есть  сны  натураль- 
ные отъ  пищи,  есть  сны  вредные  отъ  лукаваго. 

—  То-то  вотъ,  отв'Ьчаетъ  полковникъ,  —  но,  однако,  и 
это  еще  не  точно.  А  вотъ  какъ  вы  отнесете  такой  сонъ. 
Моя  жена — вы  знаете — очень  молодая  женщина,  и  покой- 
ный корнетъ  былъ  ей  и  родня,  и  другъ  ея  детства,  а  по- 
тому смерть  его  ее  страшно  поразила  и  она  сделалась  какъ 
бы  суеверна.  Притомъ  мы  потеряли  ребенка  и  онапередъ 
т'Ьмъ  видела  сонъ. 

—  Скажите! 

—  Да,  да,  да.  Что  касается  до  сновъ,  то  она  относится 
къ  нимъ — какъ  вы  сейчасъ  сказали.  Я  этого  не  разделяю, 
но  опровергнуть  не  хочу,  хотя  очень  знаю,  что  если  на 
ночь  поужинать,  то  сонъ  снится  «бя»  какой — стал  о- быть, 
это  отъ  желудка. 

—  Да,  и  отъ  желудка,  согласился  батюшка, — даже  всего 
больше  отъ  желудка, — но  ему  пришлось  еще  помучиться. 

—  Да-съ,  продолжалъ  полковникъ, — но  вЬдь  вотъ  то  и 
д"Ьло,  что  у  нея  это  не  сонъ,  а  вид'Ьшя... 

—  Какъ  вид'Ьшя? 

—  Да-съ,  понимаете— она  не  во  снЪ  видитъ,  не  закры- 
тыми глазали,  а  видитъ  на-яву  и  слышитъ... 

—  Это  странно. 

—  Очень  странно,  —  тЬмъ  бол'Ье,  что  она  его  никогда 
не  видала-съ! 

—  Да,  да,  да...  Это  вы  про  кого  же? 

—  Ну,  понятно,  про  поляка! 

—  Агагга...  да,  да,  да!  понимаю. 

—  Моя  жена  тогда  его  не  видала,  потому  что  тогда,  во 
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время  этого  несчастяаго  приключетя,  она  была  въ  постели, — 
такъ  что  не  могла  даже  проститься  съ  несчастнымъ  безум- 
цемъ,  мы  смерть  его  отъ  нея  скрыли,  чтобы  молоко  же  бро- 
силось въ  голову. 

—  Боже  спаси! 

—  Ну,  да...  Разумеется,  ужъ  лучше  смерть,  ч4мъ  это... 
Наверное  —  безумге.  Но  представьте  вы  себе,  что  онъ  ее 
постоянно  преследуете!.. 

—  Покойникъ? 

—  Да  н'Ьтъ — полякъ!  Я  даже  очень  радъ,  что  вы  ко  мне 
после  баньки  зашли  и  что  мы  объ  этомъ  разговорились, 
потому  что  вы  въ  своей  духовной  практике  что-нибудь 
все-таки  можете  почерпнуть. 

И  тутъ  полковникъ  разсказалъ  батюшке,  что  бедняжке, 
нашей  молодой,  розовенькой  полковнице  все  мерещится  Ав- 
густа МатвЬичъ  и,  по  примЬтамъ,  какъ  разъ  такой,  каковъ 
онъ  есть  въ  самомъ  деле,  т.  е.  стоить,  говорить,  где-то 
передъ  нею  на  виду,  точно  какъ  бываютъ  старинные  аглиц- 
ие  часы  въ  футляре... 

Батюшка  такъ  и  подпрыгнулъ. 

—  Скажите,  говорить, — пожалуйста!  Часы!  Ведь  его  такъ 
и  офицеры  прозвали. 

—  Ну,  я  потому-то  вамъ  и  разсказываю,  что  это  уди- 
вительно! А  вы  еще  представьте  себе,  что  въ  зале  у  насъ, 
словно  на  зло,  именно  и  стоять  таоде  хозяйств  часы  да  еще 
съ  курантами;  какъ  заведутъ:  динь-динь-динь-динь-динь- 
динь,  такъ  и  конца  нЬтъ,  и  она  мимо  ихъ  съ  сумерекъ 
даже  и  проходить  боится*  а  вынесть  некуда,  и  говорить, 
будто  вещь  очень  дорогая,  да  ведь  и  жена-то  сама  стала 
ихъ  любить. 

—  Чего  же  это? 

—  Нравится  ей  мечтать...  что-то  этакое  въ  маятнике 
слышитъ...  Понимаете,  какъ  онъ  идетъ...  размахъ  свой  де- 
лаетъ,  а  ей  слышится,  будто  «и-щшу  и  и-щщу».  Да!  И 
такъ,  знаете,  ей  это  интересно,  и  страшно, — жмется  ко  мнЬ 
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и  чтобы  я  ее  все  держалъ.  Думаю,  очень  можетъ  быть,  она 
опять  въ  искдючительномъ  положенш. 

—  Да,  да.,  и  это  можетъ  быть  съ  замужнею,  это...  очень 
можетъ  быть...  И  даже  очень  быть  можетъ,  —  отхваталъ 
сразу  батюшка,  и  на  этотъ  разъ  освободился  и  приб'Ьжалъ 
къ  намъ,  въ  самомъ  деле  какъ  будто  онъ  изъ  бани,  и  все 
намъ  сраз&Ьгу  высыпалъ,  но  потомъ  попросилъ,  чтобы  мы 
никому  ни  о  чемъ  не  сказывали. 

Мы,  впрочемъ,  этими  переговорами  не  были  довольны. 
По  нашему  мяЬтю,  полковникъ  отнесся  къ  сообщенному 
ему  открыию  недостаточно  внимательно  и  совсЬмъ  некстати 
свелъ  къ  своимъ  марьяжньшъ  интересамъ. 

Одинъ  изъ  нашихъ,  хохолъ  родомъ,  сейчасъ  нашелъ 
этому  и  объяснеше. 

—  У  него,  говорить  про  полковника, — мать  зовутъ  Ве- 
роника Станиславовна. 

Друпе  было  его  спросили: 

—  Что  вы  этимъ  хотите  сказать? 

—  А  ничего  больше,  кроме  того,  что  ее  зовутъ  Веро- 
ника Станиславовна. 

Все  поняли,  что  мать  полковника,  конечно,  полька,  и 
что  ему,  значить,  о  полякахъ  слышать  непр1ятно. 

Ну,  наши  тогда  решили  къ  полковнику  больше  не  обра- 
щаться, а  выбрали  одного  товарища,  который  былъ  благо- 
надеженъ  нанести  кому  угодно  оскорблеше,  и  тотъ  шгЬхалъ 
будто  въ  отпускъ,  но  въ  самомъ  дЬлЬ  съ  гЬмъ,  чтобы  ра- 
зыскать немедленно  Августа  Матвеича  и  всучить  ему  деньги, 
а  если  не  возьметъ — оскорбить  его. 

И  найди  онъ  его — это  бы  непременно  сделалось,  но  во- 
лею судебъ  последовало  совсЬмъ  другое. 

ГЛАВА  ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 

Въ  одинъ  жаркШ  день,  въ  конце  мая,  вдругъ  и  совер- 
шенно для  всЬхъ  неожиданно  къ  нашей  гостинице  подка- 
тилъ  въ  дорожной  коляске  самъ  Августъ  Матвеичъ, — взбЬ- 
жалъ  на  лестницу  и  крики  улъ: 
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—  Эй,  Марко! 

.    Марко  былъ  въ  своей  каморки, — вйрно   молился  передъ 
неугасимой,— и  сейчасъ  на  зовъ  выскочилъ. 

—  Сударь!  говорить,  —  Августъ  Матв'Ьичъ!  Васъ  ли,  го- 
сударь, вижу. 

А  тотъ  ожЬчаетъ: 

—  Да,  братецъ,  ты  меня  видишь.  А  ты,  мерзавецъ,  все, 
знать,  колокола  льешь,  да  вйрно,  чтобъ  они  громче  зво- 
нили, ты  про  честныхъ  людей  вздоры  распускаешь,  —  и 
хлопъ  его  въ  щеку. 

Марко  съ  ногъ  долой  и  завопилъ: 

—  Что  это  такое!.,  за  что! 

Мы,  кто  случился  дома,  выскочили  изъ  своихъ  комнатъ 
и  готовы  были  вступиться.  Что  такое,  въ  самомъ  дЬл*,— 
за  что  его  бить, — Марко  человЬкъ  честный. 

А  Августъ  Матв'Ьичъ  отв'Ьчаетъ: 

—  Прошу  васъ  повременить  минутку — за  мною  сл'Ьду- 
ютъ  друпе  гости,  при  которыхъ  я  вамъ  сейчасъ  покажу  его 
честность,  а  пока  прошу  васъ  къ  нему  не  прикасаться  и 
не  трогать  его,  чтобы  онъ  ни  на  одно  мгновенье  не  сб- 
шелъ  съ  моихъ  глазъ. 

Мы  отступили,  а  въ  это  время,  смотримъ,  ужъ  явилась 
полищя. 

Августъ  Матв'Ьичъ  обернулся  къ  полицейскимъ  и  го- 
ворить: 

—  Извольте  его  брать— я  передаю  вамъ  вполнгЬ  уличей- 
наго  вора,  который  укралъ  мои  деньги,  а  вотъ  и  улика. 

И  онъ  передалъ  удостовЬреше,  что  на  колокольномъ  за- 
вод* полученъ  отъ  Марка  билетъ  съ  номеромъ,  съ  какимъ 
Августъ  Матвйичъ,  за  день  до  пропажи,  получилъ  этотъ  би- 
летъ изъ  опекунскаго  совета. 

Марко  упалъ  на  колена,  покаялся,  и  сознался  какъ  дЬло 
было.  Августъ  Матв'Ьичъ,  когда  ложился  спать,  вынулъ  би- 
леты изъ  кармана  и  сунулъ  ихъ  подъ  подушку,  а  потомъ 
запамятовалъ  и  сталъ  ихъ  въ  карманЬ  искать.  Марко  же, 
войдя  въ  его  номеръ   поправить  постель,   нашелъ   дедьги, 


—  480  — 

соблазнился,  скралъ  ихъ,  въ  уверенности,  что  можно  бу- 
детъ  -запутать  другихъ, — въ  чемъ,  какъ  вид4ли,  и  усиЬлъ. 
А  потомъ,  чтобы  загладить  свой  гр4хъ  передъ  Богомъ, — 
онъ  къ  одному  прежде  заказанному  колоколу  еще  ц^лый 
звонъ  «на  подборъ»  заказалъ  и  заплатилъ  крадеяымъ  бя- 
летомъ. 

ВсЬ  остальные  билеты  тутъ  же  нашли  у  него  въ  ящивЬ 
подъ  шотомъ. 

И  зазвонили  у  насъ  свои  «Корне вильсше  колокола»,  и 
еще  разъ  всЬ  всплеснули  руками  и  отерли  слезу  за  б4д- 
наго  Сашу,  а  потомъ  пошли  съ  радости  пировать. 

Августу  Матвеичу  всЬ  чувствовали  себя  благодарными, 
а  командиръ,  чтобы  показать  ему  свое  уважеше  и  благо- 
дарность, большой  вечеръ  сдгЬлалъ  и  всю  знать  собралъ. 
Даже  мать  его,  эта  самая  Вероника-то, — ей  уже  л-Ьтъ  подъ 
семьдесятъ  было. — и  та  пргЬхала,  только  оказалось,  что  она 
совсЬмъ  не  «Станиславовна»,  а  Вероника  Васильевна,  и 
изъ  духовнаго  звашя,  протопопская  дочь, — потому  что  Ве- 
роника есть  и  у  православныхъ.  А  почему  думали,  что  она 
«Станиславовна», — такъ  и  не  разъяснилось. 

На  этомъ  вечер'Ь  полковница  встретила  Августа  Мат- 
веича при  всЬхъ  съ  собеннымъ  внимашемъ:  она  встала, 
прошла  ему  навстречу  и  подала  ему  об*Ь  руки,  а  онъ  по- 
просилъ  извинешя  «въ  польскомъ  обычай»  и  поцЬловалъ  у 
нея  руки,  а  на  другой  день  прислалъ  ей  письмо  по-фран- 
цузски, гд'Ь  написалъ,  что  онъ  все  это  время  отыскивалъ 
самъ  пропавиия  деньги  вовсе  не  для  ихъ  ценности,  а  для 
причинъ  чести...  И  хотя  деньги  эти  нынче  найдены,  но  онъ 
ихъ  взять  не  желаетъ,  потому  что  онЬ  есть  «цйна  крови» 
и  внушаютъ  ужасъ.  Онъ  иросилъ  полковницу  оказать  ему 
«милосерд1е» — воспитать  на  эти  деньги  круглую  сиротку- 
девочку,  которую  онъ  отыскалъ  и  которая  родилась  какъ 
разъ  въ  ту  ночь,  когда  разстался  съ  жизнью  Саша.  «Быть- 
можетъ,  въ  ней  его  душа». 

Молоденькая  полковница  растрогалась  и  пожелала  взять 


—  481  — 

дитя,  которое   Августъ  МатвЬичъ   и   привезь   ей  самъ  въ 
чистой  б&юй  корзине,  въ  б4лой  кисе4  и  лентахъ. 

—  ЛовкФ  полякъ! — всЬ  ему  даже  позавидовали,  какъ 
ояъ  увгЬдъ  сделать  его  красиво,  нйжно  и  вкрадчиво.  Ми- 
стйкъ,  и  вистикъ! 

Она,  говорили,  прощаясь  съ  нимъ,  плакала*  а  мы  съ  нимъ 
простились  при  брудершафтахъ  за  городомъ  въ  рощЬ.  Это 
была  случайность:  онъ  уЬзжалъ,  а  мы  бражничали  и  оста- 
вовилг  его.  Извинились  и  затащили,  и  пили,  пили  безъ 
конца  и  откровенно  ему  все  рассказали,  что  гадкаго  о  немъ 
думали. 

—  Ну  и  ты  тоже,  приступили,  —  и  ты  намъ  скажи... 
какъ  ты  это  все  подстрой лъ. 

Онъ  говорилъ: 

—  Да  я,  господа,  ничего  не  подстраивалъ,  —  все  само 
собой  такъ  вышло... 

—  Ну,  да  ладно,  говоримъ, — не  виляй,  братъ, — ты  по- 
лякъ, мы  теб'Ь  это  въ  вину  не  ставимъ,  а,  однако,  какъ  же 
это  ты  могъ  отыскать  сиротку-дитя,  которое  родилось  какъ 
разъ  въ  ту  ночь,  какъ  умеръ  Саша,  и,  стало-быть,  это  дитя — 
ровесникъ  умершему  ребенку  полковницы... 

Полякъ  засмеялся. 

—  Ну,  господа,  говорить,  —  да  развЬ  можно  было  это 
подстроить? 

—  Да  въ  томъ-то  и  дЬло!  Чортъ  васъ  знаетъ,  каше  вы 
тонк1е! 

—  Ну,  поверьте,  я  теперь  только  и  узнаю,  что  я  такъ 
тонокъ,  что  даже  самъ  себя  не  могу  видгЬть.  Но  вы  меня 
увольте  въ  дорогу,  а  то  почтовый  ямщикъ,  по  своимъ  пра- 
виламъ,  выпряжетъ  лошадей  изъ  моего  экипажа. 

Мы  его  отпустили,  сами  подсадили  его  въ  коляску  и 
крикнули:  «пошелъ!» 

А  онъ  примирялся,  какъ  намъ  грацюзно  поклониться  изъ 
коляски,  но  в'Ьрно  не  усп-Ьлъ  сЬсть,  какъ  лошади  дернули — 
и  онъ  предвусмысленно  поклонился  намъ  задомъ. 

Такъ  наша  грустная  исторгя  и  кончилась.  Въ  ней  нЬтъ 
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идей,  который  бы  чего-нибудь  стЬилет,  а  я.  разсказалъ  ее 
только  по  интересности.  Тогда  было  такъ,  что.  что-нибудь 
этакое  самое  ничтожное  затеется  и  пойдетъ  расти,  расти, 
и  все  кагае-то  интересные  ножки  и  рожки  показываются, 
А  теперь  захватъ  будто  ухъ  какой  большущи,  а;  потомъ 
нойдутъ  перетирать— и  меньше,  меньше  и,  наконецъ,  со- 
всЬмъ  ничего  нЬтъ...  Иной  даже  любить  начнетъ,  да  и  оста- 
вить— Скучно  станетъ.  А  отчего  это? — чай,  отъ  многаго,  а 
бол4е  всего — вдумается — не  отъ  равнодупия  ли  къ  тому,  что 
называется  личной  честью?.. 


таинственный  предвъстш. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

При  , толкать  о  возможности  близкой  войны,  недавно, 
какъ  встарь,  говорили  о  разныхъ  необыкновенныхъ  явлё- 
Н1яхъ,  который,  по  мн4н1ю  вЪрующихъ,  должны  предве- 
щать необыкновенный  собыпя.  Въ  ШевЬ,  напримЪръ,  у 
храма  Трехъ  Святителей  найдены  въ  необыкновенномъ  по- 
ложены два  человйчесгае  скелета;  въ  КронштадтЬ  родился 
необыкновенный  младенецъ,  который  тотчасъ  же  заговорилъ, 
что  ему  надлежитъ  наречь  имя  «1оаннъ»;  прилетные  грачи 
не  заняли  старыхъ  гнЗздъ  по  набережьга  взморья,  а  зави- 
лись ближе  вовнутрь;  многимъ  былъ  видимъ  редакторъ  Ко- 
маровъ  въ  сербскомъ  военномъ  убраньй... 
.  Эти,  а  также  и  йкоторыя  друпя,  столь  же  замечатель- 
ный или,  по  крайней  мйрй.  очень  рйдкгя  событгя  въ  пер- 
выхъ  числахъ  апреля  месяца  1885  года  отмечены  русскими 
газетами  великой  и  малой  печати,  и  истолковывались  какъ 
«предв'Ьщашя»  той  «близкой  войны»,  о  которой  въ  истек- 
ппе  дни  всгЬ  говорили  и  вс*  ждали  рЬшительныхъ  извйстШ. 
Особеннымъ  значетемъ  пользовалось  «проречете  крон- 
штадтскаго  младенца». 

Полагали,  что  «1оанникъ»  не  остановится  на  одномъ  про- 
кЬщанш  своего  имени,  а  скоро  скажетъ  и  еще  что-то  бол'Ье 
обще-интересное, — потомъ  стали  даже  опасаться:  не  скры- 
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ваютъ  ли  по  какимъ-нибудь  соображевгёямъ  то,  что  говорить 
«1оанникъ». 

Въ  виду  такихъ  событШ,  можетъ-статься,  не  излишнимъ 
будетъ  разсказать,  чтб  въ  этомъ  же  чудесномъ  род*  случа- 
лось у  насъ  прежде. 

Одно  изъ  таковыхъ,  какъ  мн*  кажется,  весьма  интерес- 
ное собьте, — достойное  вниман'ш  по  своей  образности  и  по 
полнотЬ  объяснешя,  —  я  нашелъ  въ  принадлежащихъ  мн'Ь 
отрывочныхъ  запискахъ  одного  лица,  пользовавшагося  осо- 
беннымъ  внимашемъ  весьма  извйстнаго  обществванаго  дея- 
теля и  писателя,  Андрея  Николаевича  Муравьева.  Тамъ 
оно  значится  подъ  заглав1емъ:  «Событге  о  сгьножатгьхъ». 

Д*ло  касается  загадочнаго  происшеств1я,  которое  случи- 
лось какъ  разъ  за  годъ  передъ  Крымскою  войною  и  заста- 
вило говорить  о  себ4  многихъ  въ  ПетербургЬ  и  въ  другихъ 
м4стахъ. 

Вотъ  что  сохранилось  объ  этомъ  въ  замЬткахъ  совре- 
менника. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Разъ,  л&гомъ  1852  года,  покойный  императоръ  Николай 
Павловичъ,  въ  какомъ-то  разговор*  съ  графомъ  Протасо- 
выми поинтересовался  Валаамскимъ  монастыре мъ.  Графъ 
не  былъ  приготовленъ  къ  вопросамъ  государя,  но  не  хо- 
тЬлъ  обнаружить  своей  неготовности  и,  начавъ  отвечать 
бойко  и  речисто,  увлекся  до  некоторой  неосторожности. 
Онъ  необыкновенно  нахвалилъ  государю  Валаамскую  оби- 
тель со  стороны  красотъ  ея  островного  мЪстоположешя, 
аскетическаго  благочеспя  ея  обитателей,  ихъ  превосход- 
ныхъ  хозяйственныхъ  учрежденШ  и  необыкновенныхъ  успй- 
ховъ  ихъ  въ  садоводстве  и  огородничесгв'Ь,  причемъ  было 
что-то  говорено  и  о  винограде. 

Государь  находился  въ  самомъ  благопр1Ятномъ  располо- 
жены, чтобы  выслушать  разсказъ  графа,  и  особенно  заин- 
тересовался вицоградомъ,  а  потомъ  замйтилъ: 
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—  Это  все  любопытно.  Брать  Александръ  быль  тамъ,  и 
я  помню,  что  монастырь  произвелъ  на  него  сильное  впе- 
чатл4н1в.  Тамъ  бы  стоило  побывать. 

Графъ,  въ  какихъ  онъ  зналъ  соотв-Ьтственныхъ  выра- 
жешяхъ,  отв'Ьчалъ  государю,  что  проЬхать,  действительно, 
стбитъ,  а  государь  уронилъ  въ  ответь  на  это:  «да,  да»,  п 
перешелъ  къ  другимъ  рЬчамъ. 

Было  ли  у  государя  серьезное  нам'Ьреше  посетить  Ва- 
лаамъ  или  зам^чашя  его  были  высказаны  вскользь  безъ 
дальн'Ьйшихъ  послЬдствш,  но  графъ  Протасовъ  тотчасъ  же 
посл^  описаннаго  разговора  поЪхалъ  прямо  изъ  дворца  въ 
лавру  къ  бывшему  тогда  митрополиту  Никанору  *)  и  со- 
общилъ  ему  слова  императора,  какъ  собьгпе,  которое  не- 
медленно требуетъ  подготовительныхъ  д'Ьйствш. 

Графъ  былъ  неспокоенъ,  потому  что  онъ  не  хорошо  зналъ 
Валаамъ  и  опасался,  не  проскользнуло  ли  въ  его  отв'кгахъ 
государю  чего-нибудь  несоответственная  и  опрометчиваго. 
Графу,  конечно,  была  известна  необыкновенная  памятли- 
вость государя  и  его  строгость,  если  онъ  узнаетъ  обманъ. 
Следовательно,  если  гооударю  вздумается  поехать  на  Ва- 
лаамъ, да  онъ  найдетъ  тамъ  что-нибудь  не  то,  что  ему 
разсказалъ  графъ,  то  ему  отъ  императора  достанется.  А  что 
государь  ничего  не  забудетъ  и  обстоятельно  сравнить  раз- 
сказъ  графа  съ  действительности©,  въ  томъ  тоже  не  могло 
быть  ни  махЬйшаго  сомн'Ыя. 

Безиокойство  графа  не  показалось  напраснымъ  и  вла- 
дыке Никанору.  Напротивъ,  оно  еще  значительно  возросло 
въ  митрополите,  такъ  какъ  высокопреосвященный  прожп- 
валъ  въ  Петербурге  въ  епископскомъ  санЬ  съ  1848  года, 
а  на  Валааме  тоже  еще  не  бывалъ;  и  теперь,  когда  оберъ- 
прокуроръ  заговорилъ  съ  нимъ,  онъ  почувствовалъ,  что  и 
самъ  не  знаетъ  —  въ  какой  степени   действительность  Ва- 


*)  Никаноръ  (Клементьевсюй)  былъ  митрополитомъ  новгородскимъ 
и  с.-петербургскимъ  съ  20  ноября  1848  г.  по  17  октября  1856  г., 
когда  умеръ.  Его  зам'Ьстилъ  съ  1  окт.  того  же  года  в.-пр.  ГригорШ 
Шостниковъ),  ум.  17  ионя  1860  г. 
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лаама  отвйчаетъ  словеснымъ  изображешямъ  графа.  Осо- 
бенно внйштй  порядокъ  и  чистота,  который  обыкновенно 
не  скрывались  отъ  глазъ  императора,  легко  могли  быть 
ниже  того,  что  о  нихъ  было  разсказано.  Все  это  высоко- 
преосвященный самъ  и  выразилъ  графу. 

—  Ну,  вотъ  видите  ли,  какъ  оно  есть!  —  отв4чалъ  на 
то  графъ.  —  Это  никуда  не  годится.  Такъ  и  мнЬ,  и  вамъ 
можеть  быть  очень  неир1Ятно.  Вы  знаете,  какъ  государь 
проницателенъ. 

—  Знаю. 

— ,  Ну,  такъ  я  бы  совЬтовалъ  вамъ  предупредить  госу- 
даря и  самимъ  туда  съЪздпть  —  поклониться  святынямъ  и 
все  посмотреть  и  исправить. 

Митрополитъ  согласился. 

—  Я  и  самъ,  говоритъ, — давно  желалъ  поклониться  пре- 
подобнымъ  Герману  и  Серию. 

Графъ  одобрилъ  и  вызвался  самъ  доложить  государю  объ 
этомъ  нам'Ьренш. 

Протасовъ  съ  этнмъ  упаалъ,  а  высокопреосвященный 
Никаноръ  обратился  къ  лаврскимъ  зацисямъ  и  къ  старымъ 
инокамъ  лавры  за  справками:  когда  и  кто  изъ  петербург- 
скихъ  1ерарховъ  йздиль  самъ  на  Валаамъ  и  кашя  это  имЬло 

П0СЛ'ЬДСТВ1Я? 

Оказалось,  что  изъ  всЬхъ  митрополитовъ,  бывшихъ  прежде 
высокопреосвященнаго  Никанора,  совершалъ  паломничество 
на  Валаамъ  только  одинъ  Михаилъ  *),  и  цЬль  его  путеше- 
ств1я  тоже  была  сложная:  главное  влечете,  разумеется,  было 
поклониться  мощамъ  преподобныхъ  Германа  и  Серия,  но 
совпала  эта  поездка  владыки  съ  дошедгаимъ  до  него  слу- 
хомъ,  что  покойный  государь  Александръ  Павловичъ  же- 
лаетъ  съездить  помолиться  на  Валаамъ. 


*)  Высокопреосвященный  Мпхаилъ  (ДесннцкШ)  быль  митрополи- 
томъ  повгородскпмъ  п  с.-петербургскимъ  съ  25  ионя  1818  г.  по  день 
своей  смерти,  24  марта  1821  года. 
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ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Это  было  л-Ьтомъ  1819  года,  и  именно  въ  половин*  шля. 
Одиннадцатая  числа  шля,  въ  день  св.  благовЪрныя  кня- 
гини Ольги,  одна  изъ  посЬтившихъ  владыку  тезоимени- 
тыхъ  дамъ  большого  свита  сообщила  преосвященному,  какъ 
кому-то  случилось  заинтересовать  государя  разсказомъ  о 
духовной  жизни,  о  прозорливств*  и  другихъ  особенны хъ 
даровашяхъ  валаамскихъ  скитниковъ  и  схимниковъ,  а 
шестнадцатаго  числа  того  же  шля  владыка  Михаилъ  «при*' 
быль  уже  на  Валаамъ  на  трехъ  лодкахъ  въ  сопровожден^ 
выборгскаго  прото1ерея,  1еромонаха,  двухъ  ]ерод*1аконовъ, 
четырехъ  пЬвчихъ  и  прочихъ  духовныхъ  и  свгьтскихъ 
лицъ.  Митрополитъ  Михаилъ  пробылъ  здЬсь  четыре  дня 
(16 — 20  шля),  —  служилъ,  молился,  провожалъ  покойника 
и  шествовалъ  со  славою,  и  20  шля  отплылъ  на  лодкахъ». 
(См.  описаше  Валаамскаго  монастыря.  Спб.,  1864  г.).  А 
«въ  август*  на  ВалаамЪ  разнеслось  изв'Ьспе,  что  къ  де- 
сятому числу  туда  будетъ  государь».  Слухъ  этотъ  скоро 
и  оправдался:  «уже  шестого  августа  получено  было  съ 
нарочнымъ  отъ  министра  духовныхъ  дЬлъ,  князя  Голи- 
цына, игуменомъ  Валаамскаго  монастыря  письмо,  въ  кото- 
ромъ  изъяснена  высочайшая  воля  государя  императора 
непременно  быть  въ  монастыре  и  повелшо:  не  приго- 
товлять ничего, —  церемонги  не  дгьлать,  а  принять  само- 
державного посгьтителя  какъ  благочестиваго  путешествен- 
ника» (йпйеш). 

Государю  Александру  Павловичу  очень  хогЬлось  видЬть 
•отдаленную  обитель  такъ,  какъ  она  есть — нич4мъ  не  при- 
способленную къ  нарочитому  пр1ему,  а  въ  простомъ,  въ 
обычномъ  стро'Ь  ея  общежития,  но  это  не  удалось.  «Описа- 
шё»  сообщаетъ,  что  усердные  иноки  не  могли  совладать 
съ  охватившею  ихъ  радостно  и  едва  государь  прибылъ  въ 
€альму,  какъ  его  здЬсь  уже  встрЬтилъ  иалаамсшй  экономъ 
Арсешй,  Правда,  что  экопомъ  какъ   будто   случился   здгЬсь 
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по  экономическимъ  надобностямъ  обители,  а  это  было  въ 
порядки  вещей,  но  гЬмъ  не  мен'Ье  государь  Александра 
Павловпчъ  едва  ли  иринялъ  это  за  простую  случайность, 
и  во  всякомъ  случаЬ  онъ  воспользовался  свид&шемъ  съ  эко- 
номомъ  и  самъ  настойчиво  выразилъ  ему  свое  желаше 
освободиться  отъ  всякихъ  встрЬчъ  и  отъ  всякаго  особли- 
ваго  почета  на  Валаам*.  Государь  Александръ  Павловича 
«самъ»  подтвердилъ  эконому,  чтобъ  встрЬчи  никакой  ие 
было,  чтобъ  службъ  церковныхъ  не  прибавлять  и  не  уба- 
влять, а  быть  всему  по  монастырскому  положеюю,  чтобы 
рукъ  у  его  величества4  не  целовать  и  въ  ноги  ему  не  кла- 
няться (Опис.  Валаам,  монаст.,  стр.  195). 

И  бол'Ье  того:  «склонный  къ  тонкой  деликатности,  госу- 
дарь, чтобы  не  смущать  тишину  скитской  жизни  и  не  на- 
рушать богомысленнаго  настроешя  братш  блескомъ  и  много- 
людствомъ  придворцыхъ,  перепльгаъ  на  Валаамъ,  не  взявт* 
съ  собою  никого,  кром*  «одного  камердинера».  Но  въ 
монастыре  все-таки  узнали  о  пргЬзд'Ь  его  величества,  когда 
оиъ  уже  всходилъ  по  гранитной  л'Ьстниц'Ь.  Тогда  затре- 
звонили во  есть  колокола  и  брат1я  начала  сходиться  со  всЬхъ. 
сторонъ  къ  собору.  Государь  стоялъ  на  церковномъ  крыльц'Ь 
и  внимательно  изволилъ  смотреть  на  монаховъ,  поспгыиав- 
шихъ  другъ  передь  другомъ»  (196).  Это  было  уже  не  тоу 
чего  хотелось  государю. 

«Взойдя  въ  соборъ,  государь  сталъ  посредпн'Ь  церкви; 
игуменъ  былъ  въ  ризЬ  и  съ  крестомъ,  а  1ерод1аконъ  въ 
стихарЬ,  царсшя  двери  отворены  и  1ерод1аконъ  возгласила 
многол!те». 

Государь  выслушалъ  эту  встречу  и  пошелъ  «приклады- 
ваться къ  мйстнымъ  иконамъ»,  а  игуменъ,  гЬмъ  време- 
немъ,  снялъ  съ  себя  ризу  и  «сталъ  за  амвономъ  съ  бра- 
т1ею». 

«Государь  иодошелъ  къ  нему  и  иринялъ  благословеше- 
сначала  отъ  него,  а  потомъ  отъ  всЬхъ  1еромонаховъ,  цтъ- 
луя  у  каждаго  руку,  но  своего  никому  не  давая;  загЬмъ 
кланялся  всей  братш».  ВсЬмъ  этимъ  государь  Александръ- 
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Павловячъ  сколько  удовлетворялъ  своему  собственному  яа- 
«троенш,  столько  же  и  давалъ  чувствовать  братш— въ  ка- 
комъ  дух4  имъ  надлежало  держать  себя  въ  его  прпсут- 
ствш;  но  братхя,  въ  отв'Ьтъ  на  ноклонъ  императора,  «по- 
клонилась ему  въ  землю»  (Пмйет).  Тогда  государь  уже 
«казалъ  прямо  въ  лпцо  инокамъ,  «чтобы  ему  никто  не 
кланялся  поклонетемъ  въ  землю,  подобающимъ  только 
Богу». 

Въ  этомъ  же  род'Ь  случилось  н'Ьчто  п  въ  отношенш 
службъ:  государя  опять  спрашивали,  какъ  служить,  —  онъ 
опять  нросилъ  служить  все  по  установление.  Ему  все  хо- 
тЬлось,  чтобы  на  него  не  обращали  внпмашя,  а  инокъ  Сав- 
ватШ  во  время  службы  оставилъ  свое  мйсто,  чтобы  «под- 
нять перчатку»,  которую  уронилъ  государь,  и  «его  величе- 
ство не  допустилъ  до  этого  отца  Саввайя»  (203).  Одну 
«Службу  затянули  такъ,  что  <аеросхимонахъ-пустынножитель 
Няконъ,  въ  присутствш  государя,  при  привычномъ  внима- 
нш  и  напряженномъ  слушанш  божественнаго  п'Ьшя,  выпу- 
стилъ  костыль  изъ  рукъ  и  упадъ,  а  государь  его  поднялъ 
и  посадилъ»  (ДЪМет). 

Когда  все  это  было  приведено  на  память  высокопреосвя- 
щенному Никанору,  онъ  увидалъ,  что  есть  очень  большая 
надобность  подготовить  валаамскихъ  отшельниковъ  къ  тому, 
чтобы  они  могли  держать  себя  при  встр'Ьч'Ь  государя  Ни- 
колая Павловича  соответственнее  того,  какъ  держали  себя, 
встречая  покойнаго  Александра  Перваго.  А  для  того,  чтобы 
такую  подготовку  сд'Ьлать  многосторонние  и  избЬжать  недо- 
смотровъ,  доиущенныхъ  митрополитомъ  Михаиломъ,  высоко- 
преосвящепный  Никаноръ  пришелъ  къ  очень  счастливой 
мысли— повезти  съ  собою  на  Валаамъ  не  однихъ  спутни- 
ковъ  изъ  столичнаго  духовенства,  которые  могли  дать  ино- 
камъ подходяшде  совгЬты  въ  отношенш  богослужешя,  но 
также  пригласить  съ  собою  и  двухъ-трехъ  м1рянъ  изъ  та- 
кихъ  людей,  которые  совм^щають  въ себЬ  настоящее  русское 
благочесйе  и  настоящее  знаше  этикета  и  вкусовъ  госу- 
даря. 
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Въ  такихъ  лицахъ  тогда  недостатка  не  было.  Къ  митро- 
политу была  вхожа  целая  группа  свгЬтскихъ  людей,  изъ 
коихъ  каждый  могь  основательно  оспаривать  у  другого 
право  и  на  общественное  уважеше,  и  на  набожность  и 
благочестде.  Таковы,  напрпм'Ьръ,  были:  Степанъ  Онисимо- 
вичъ  Бурачокъ  (изд.  «Маяка»),  графъ  ДмитрШ  Никодае- 
вичъ  Толстой,  Андрей  Николаевичъ  Муравьевъ,  Андрей 
Андреевичъ  Вагнеръ,  Аркадш  Николаевичъ  Мазовской  и 
Иванъ  Якимовичъ  Мальцевъ. 

Выборъ  былъ  свободный,  такъ  какъ  каждое  изъ  этихъ 
лидъ  отвечало  ц4лямъ,  который  иагЬлъ  митронолитъ,  и 
каждое,  конечно,  изъявить  полнейшую  готовность  съ  рве- 
шемъ  принести  свою  долю  ожидаемой    отъ  него  пользы. 

Мысли  владыки  втайне  намечали  отдать  предъ  всеми 
предпочтете  Андрею  Николаевичу  Муравьеву,  но  судьба 
и  разныя  неожиданныя  вещи  устроили  все  это  иначе,  и 
притомъ  гораздо  лучше  и  ко  всеобщему  удовольствие)  мно- 
гихъ. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Единомысленное  содружество  или  «братство»,  состоявшее 
изъ  Бурачка,  гр.  Дм.  Н.  Толстого,  Андрея  Н.  Муравьева, 
Андрея  А.  Вагнера  и  Ивана  Якимовича  Мальцева,  само  при- 
знавало или,  лучше  сказать,  чувствовало  надъ  собою  нрав- 
ственное старейшинство  Андрея  Николаевича  Муравьева  и 
было  отъ  него  въ  некоторой  авторитетной  зависимости. 
Онъ  ихъ  тихо,  но  плотно  подавлялъ  известными  превосход- 
ствами своей  натуры  —  смелостью,  оригинальностью  и  без- 
застенчивостью; притомъ  все  они  признавали  въ  немъ  боль- 
шой умъ  и  талантъ  и  знали,  что  высокопреосвященный  Ни- 
каноръ  отличаетъ  его  отъ  прочихъ  и  «помогаетъ  ему»  такъ 
чувствительно,  что  это  давало  поводъ  многимъ  утверждать, 
будто  Муравьевъ  «жилъ  на  счетъ  митрополита»  *). 


*)  Муравьевыхъ  было  пять  братьевъ:    Александръ — Оывпий  дека* 
бристъ  и  впосл'вдетвш  ссыльный,  а  потоиъ  губернаторъ  и  сенаторъ— 
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Андрей  Н.  Муравьевъ — лицо  очень  замечательное,  ори- 
гинальное н  до  сихъ  поръ  еще  никЬмъ  не  описанное  съ  тою 
тщательностш,  какой  заслуживаете  этотъ  характерный  вы- 
разитель своего  времени.  У  меня  кое-что  собрано  для  его 
характеристики;  владеютъ  также  драгоценными  въ  этомъ 
отношеши  матергалами  и  друпе,  но  въ  настоящемъ  раз- 
сказе,  конечно,  не  кстати  цодробно  заниматься  этимъ  лю- 
боиытнымъ  д-Ьломъ,  которое  должно  составить  предметъ 
особаго  сочинешя.  Тутъ  отмЪтимъ  объ  Андрей  Николаевич* 
только  вскользь,  что  идетъ  къ  рЬчи  о  значенш  сего  лица 
въ  известномъ  въ  свое  время  «релийозномъ  братств'Ь»,  изъ 
котораго  были  взяты  св*тск1в  сопутники  при  путешествш 
митрополита  Никанора  на  Валаамъ. 

Андрей  Николаевичъ,  поссорившись  съ  синодальнымъ 
оберъ-прокуроромъ  графомъ  Протасовыми  потерялъ  ,  свое 
м^сто  въ  синоде  и  остался  при  неболыпомъ  жалованье  въ 
тысячу  рублей,  которое  ему  отпускали  изъ  суммъ  мини- 
стерства иностранныхъ  д'Ьлъ.  Съ  этими  средствами  онъ 
нуждался  очень,  и  ему  помогали  мнойе,  отчасти  чувство- 
вавпие  некую  духовную  связь  съ  нимъ,  а  отчасти  «буди- 
ровавнйе»  такимъ  образомъ  противъ  графа  Протасова.  Ми- 
трополитъ  московешй  отдалъ  ему  для  житья  большое  по- 
мАщеше  на  Троицкомъ  подворье,  у  Аничкина  моста,  а  пе- 
тербургски митрополитъ  «поддерживалъ  его  денежно».  Въ 
последнемъ  съ  владыкою  Никаноромъ  участвовали  и  друпя 
изъ  лицъ  духовныхъ  и  свЬтскихъ. 

Андрей  Николаевичъ  въ  этомъ  отношенш  обладалъ  боль- 
шимъ  тактомъ  и  отлично  ум'Ьлъ  группировать  знакомство. 
Резкхе  люди  не  безъ  основанШ  называли  его  «салопницей». 


Михаилъ  (ВиленскШ),  Николай  (Карссюй),  СергЬй,  служивппй  гд^-то 
въ  небольшихъ  должностяхъ,  и  общеизвестный  Андрей  Николаевичъ, 
котораго  называли  «вселенскимъ».  Онъ  быль  «другъ  всъхъ  патргар- 
ховъ»  и  «эпитропъ».  Часть  свою  изъ  наследства  отца  Андрей  Н. 
отдалъ  брату  своему  Александру,  а  саиъ  жилъ  на  Троицкомъ  по- 
дворье, въ  прекрасномъ,  впрочемъ,  помъщенш,  которое  даромъ  пред- 
ложилъ  ему  покойный  митрополитъ  московешй  Филаретъ  (Дроздовъ). 
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Будучи  самъ  б*денъ  и  нуждаясь  въ  помощи,  онъ  группи- 
ровалъ  нужнкхъ  ему  людей  въ  кружокъ  и  «доминировалъ 
надъ  ними»  силою  своего  духовнаго  авторитета.  Надъ  этимъ 
шутили,  и  онъ  самъ  въ  шутку  называлъ  свой  кругъ  «сво- 
имъ  св4тскимъ  приходомъ»  и  собиралъ  этихъ  прихожанъ 
къ  себ4  въ  митрополичьи  покои  на  такъ-называемыя  «св'Ьт- 
сюя  всенощныя». 

«Св*Ьтс1ая  всенощныя»  —  это  собственно  былъ  вечершй 
чай,  на  который  заходили  къ  Андрею  Николаевичу  его 
друзья  по  окончанш  всенощной  службы  въ  митрополичьей 
церкви. 

Андрей  Николаевичу  будучи  достаточно  смЪшонъ  и 
уязвимъ  во  многомъ,  тгЬлъ  слабость  всЬмъ  и  всему  давать 
особенный  назвашя  или  клички.  Какъ  вещи,  такъ  и  люди 
назывались  у  него  не  своими  именами.  Следуя  такой  при- 
вычке, онъ  одну  изъ  комнатъ  своего  помйщешя  въ  мптро- 
поличьихъ  аппартаментахъ  уставилъ  скамьями,  застлалъ 
скатертями  и  назвалъ  «боярской  палатой».  А  какъ  на  сгЬ- 
нахъ  этой  палаты  онъ  развйсилъ  портреты  знакомыхъ  ему 
пациарховъ,  то  приглашеше  пить  здЬсь  чай  выражалось 
словами:  «пить  чай  подъ  патрхархами». 

Люди  у  него  тоже  ходили  всЬ  съ  особыми  кличками, 
часто  весьма  неудачными,  а  иногда  и  довольно  плоскими. 
Особенно  молодежь,  или  его  «пажи»  и  «берейторы»,  ко- 
торые при  немъ  состояли  и  являлись  «по  очереди»,  —  эти 
Ганимеды  всЬ  откликались  не  на  свои  имена,  а  на  дан- 
ный имъ  клички.  Но  объ  ихъ  кличкахъ  и  о  нихъ  самихъ 
поговоримъ  въ  другое  время  и  въ  другомъ  м*стЬ,  а  теперь 
о  «чай  подъ  патр1архами». 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Волею-неволею  и  своею  охотою  отрйшивпийся  отъ  «св'Ьта», 
Андрей  Николаевичъ  Муравьевъ  старался  показывать,  что 
онъ  «свйтомъ  вовсе  не  дорожить»,  но  на  самомъ  щкЛ 
онъ   никогда   не    нереставалъ   интересоваться   всЬмъ,    что 
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д'Ьлается  въ  «большпхъ  сферахъ»,  и  имЬлъ  все  тамъ  .про- 
исходившее на  слуху.  Если  мы  назовемъ  зд'Ьсь  хоть  ни- 
сколько лицъ  изъ  его  постоянной  компанш  или,  какъ  самъ 
енъ  называлъ,  изъ  его  «прихода»,  то  всякому  станетъ 
ясно,  что  онъ  и  могъ  имЬть  очень  скорыя  и  очень  вЬрныя 

ЯЗВ'ЬСТ1Я. 

Къ  Муравьеву  «пить  чай  подъ  патр1архами»  собирались, 
между  прочимъ,  известная  Татьяна  Борисовна  Потемкина, 
графиня  Ламбертъ  (рожденная  Канкрина),  Мальцева,  Марья 
Яковлевна  Веригина  (рожденная  Булгарина)  —  жена  Але- 
ксандра Ивановича  Веригина,  бывшаго  генералъ-губерна- 
тора. — Александра  бедоровна  Туманекая  (рожденная  Опо- 
чинина),  сестра  ея  Горяинова,  жена  Николая  Михайло- 
вича Лонгинова,  Мар1Я  Михайловна  (рожденная  Корса- 
кова) и  др.  А  изъ  мужчинъ — Абамеликъ  (женатый  на  Ла- 
заревой), Мезенцевъ,  Сиверсъ,  Эвальдъ,  Мазовской,  Па- 
велъ  Петровичъ  Мельниковъ,  Вагнеръ  и  Шаховской.  ВсЬ 
эти  люди  постоянно  вращались  въ  разныхъ  тогдапгаихъ 
дЬловыхъ  кружкахъ:  везд'Ь  собирали  всяшя  сколько-нибудь 
интересный  новости  и  сносили  ихъ  въ  «боярстя  палаты» 
къ  Муравьеву,  который  выслушивалъ  ихъ  но  виду  съ  нгЬ- 
которймъ  пренебрежешемъ,  но  въ  самомъ  д1ул#Ь — съ  боль- 
шимъ  внимашемъ  и  никогда  не  упускалъ  того,  что  могло 
касаться  какихъ-нибудь  личныхъ  его  видовъ. 

Изъ  лицъ,  сейчасъ  нами  названныхъ,  одинъ  даже  им'Ьлъ 
долгъ  или  обязанность  всегда  являться  въ  собрате  «подъ 
патриархами»  непременно  съ  новостш  и  за  то  получилъ  отъ 
Андрея  Николаевича  кличку  «Репетиловъ»  *). 

*)  Вотъ  клички  н'Ькоторыхъ  другихъ  «муравьевскихъ  прихожанъ»: 
Эвальдъ  назывался  сАзъ  и  Фертъ»,  Мазовской  —  с  Кукушка»,  Ваг- 
неръ— «Корнетъ-хохолъ»,  Шаховской — «Колокольчикъ»,  Абамеликъ — 
сЗосима  и  СавватШэ.  Дамы  тоже  им-блн  клички.  Пажи  и  берейторы 
назывались  общимъ  именемъ  ссенъ-сиры»,  но  степенью  расположен- 
ности они  пользовались  у  Муравьева  неодинаковою.  Въ  числъ  ласкае- 
мой Андреемъ  Николаевичемъ  молодежи  («сенъ-сировъ»)  были  тог- 
дашше  юнкера  Шереметевъ  и  братья  Алексий  и  Петръ  Ахматовы, 
изъ  которыхъ  одинъ  потомъ  оылъ  оберъ-прокуроромъ  св.  синода. 
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ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

«Репетиловъ»  приходился  сродни  Андрею  Николаевичу 
(племянникъ)  и  занималъ  такую  должность,  по  которой 
могъ  скоро  и  в'Ьрно  знать  новости  Двора.  А  потому  при 
«чай  подъ  патр1архами»  онъ  былъ  интересная  персона, 
которую  всегда  встречали  съ  любопытствомъ  и  которой 
потому  даже  дозволялось  запаздывать  и  являться  «подъ 
патр1арховъ»  не  изъ  церкви,  а  прямо  изъ  города,  лишь  бы 
только  его  «вечернее  приношеше  было  въ  порядкЬ». 

«Приношешя»  къ  «чаю  подъ  патр1архами»  были  не 
только  въ  обычай,  но  это,  такъ  сказать,  составляло  необхо- 
димое услов1е.  Андрей  Николаевичъ  не  скрывалъ,  что  его 
д'Ьла  находятся  въ  болыпомъ  сгЬсненш,  но,  напротивъ,  онъ 
самъ  говорилъ  объ  этомъ  всЬмъ  и  своей  веселою  откро- 
венностью довольно  легко  и  благоусп'Ьшно  выходилъ  изъ 
затрудненш,  не  испытывая  лишенш. 

—  Трудяпцйся  достоинъ  мзды,  говорилъ  шутя,  но  съ 
серьезными  целями  Муравьевъ. — Я  васъ  просвещаю,  а  вы 
меня  кормите.  Безъ  меня  вы  ничего  бы  не  знали,  а  я  на- 
пишу моимъ  золотымъ  перомъ,  что  вамъ  нужно  зцать,  и 
вы  будете  знать  *). 

Поэтому  являлись  съ  «приношешями»  вс4  прнходивппе 
«подъ  патр1арховъ».  Не  освобождались  отъ  этого  даже  и 
люди  совершенно  бЬдные.  Изъ  гЬхъ  одинъ  (В.)  былъ  обя- 
занъ  приносить  сливки,  другой  (А.)  —  калачи,  и  т.  д.  — 
кто  что  могъ.  У  кого  не  было  ничего  своего  дляприноше- 
Н1Я,  тому  Андрей  Николаевичъ  доставалъ  возможность  отбы- 
вать свою  повинность  на  счетъ  «вверенной  части», — такъ, 
напримЬръ,  М.  Э.  и  С.  присылали  ему  верховыхъ  лошадей 
изъ  берейторской  школы,  и  онъ  совершалъ  на,  нихъ  по  го- 


*)  Андрей  Николаевичъ  Муравьевъ  пи  саль  золотымъ  перомъ,  ко- 
торое было  ему  поднесено  его  почитателями,  съ  надписью:  «перо 
Муравьева».  Куда  оно  дЪлось— неизвестно.  Писать  онъ  всегда  пре- 
скверно и  потому  предпочпталъ  диктовать. 
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роду  свои  прогулки,  который  обращали  на  него  внимате 
и  не  дозволяли  забывать  о  немъ  людямъ  безпамятнымъ.  Но 
всЬхъ  исправнЬе  и  всйхъ  щедрее  въ  приношешяхъ  были 
вышеназванный  дамы,  между  коими  находились  обладатель- 
ницы огромныхъ  состоянш.  Ихъ  попечешями  Андрею  Ни- 
колаевичу доставлялось  не  только  все  существенно  необ- 
ходимое для  безнужднаго  существовали,  но  также  не  мало 
и  из^шняго.  Дамы  только  иногда  затруднялись  знать,  что 
нужно  Андрею  Николаевичу  или  чтб  ему  желается;  но  въ 
этйхъ  случаяхъ  ихъ  обыкновенно  выручалъ  тезка  Андрея 
Николаевича  —  «карнеть-хохолъ»  А.  А.  Вагнеръ,  который 
былъ  одно  время  какъ  бы  наперсникомъ  Муравьева  и  его 
ризничимъ  и  кравчимъ  его  «боярской  палаты».  Какъ  бы 
тщательно  ни  былъ  пополненъ  весь  палатсшй  инвентарь  Му- 
равьева, Вагнеръ  всегда  ум-Ьлъ  указать  желающимъ  услу- 
жить Андрею  Николаевичу  чтб  еще  можетъ  быть  предло- 
жено къ  его  благоуговдешю.  Даже  если  было  укомплекто- 
вано все, — то  и  тогда  еще  желающимъ  приносить  не  при- 
ходилось тосковать  въ  нев4дЬнш,  чтб  можетъ  быть  предме- 
томъ  новыхъ  приношенШ.  Андрей  Николаевичъ  постоянно 
носилъ  дома  черные  полукафтанья  (архалуки)  изъ  толко- 
вой матерш,  устроенные  такъ,  что  они  должны  были  за- 
стегиваться на  пуговицы^  но  пуговицы  къ  нимъ  не  при- 
шивались, а  только  прометывались  петли.  Въ  эти  петли 
вставлялись  запоны  изъ  драгоцЬнныхъ  цв4тныхъ  камней, 
обдЬланныхъ  въ  серебро  или  въ  золото.  Пуговицы  одного 
какого-нибудь  цв*та  Андрею  Николаевичу  надоедали,  п 
онъ  им'Ълъ  разныя  см'Ьны:  яхонтовый,  изумрудный,  руби- 
новыя,  янтарный.  Новая  смйна  въ  этомъ  родЬ  всегда  прино- 
сила Андрею  Николаевичу  удовольсше,  а  Андрей  Андрсе- 
вичъ  Вагнеръ  зналъ  вкусы  «брата  Андрея»  и  всегда  могъ 
помочь  дамамъ,  затруднявшимся — какое  приношеше  было 
увгЬстн'Ье  во  всякую  данную  минуту. 

Понятно,  что  такъ  хорошо  обставленный  А.  Н.  Му- 
равьевъ  былъ  неупустительно  изв4щенъ  о  томъ,  что  случи- 
лось поел*  мимолетнаго   разговора   государя   съ  графомъ 
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Иротасовымъ  о  Валаам'Ь,  и  предполагавшаяся  поездка  ми- 
трополита вызвала  въ  Андрей  Николаевичи  свои  сообра- 
жешя. 

Д'Ьло  представлялось  такъ,  что  Андрею  Николаевичу, 
кажется,  следовало  бы  им'Ьть  первое  мЬсто  и  главную  роль 
въ  этомъ  паломничеств!},  и  такъ  какъ  съ  м4ропр1ят1ями 
по  этому  поводу  медлить  было  некогда,  то  Андрей  Нико- 
лаевичъ  тотчасъ  же  и  сдЬлалъ  свои  распоряжешя  по  при- 
чету. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

У  нихъ  въ  «братстве»  былъ  такой  порядокъ,  что  къ 
концу  «чая  подъ  патр1архами»  Андрей  Николаевичу  какъ 
«настоятель»,  назначалъ  подначальнымъ  ему  младшимъ  бра- 
т1ямъ — куда  имъ  надлежитъ  являться  на  завтралшя  вос- 
кресный службы. 

Назначешя  эти  дЬлались  всякШ  разъ  по  непосредствен- 
ному его  усмотргЪнш;  часто,  напримЬръ,  назначалось  посе- 
тить «внезапно»  раншя  службы  у  Пантелеймона  или  у  Си- 
меона, гдЪ  Андрей  Николаевичъ  пресл'Ьдовалъ  изв4стныя 
ему  упущешя  (особенно  л-Ьность  какого-то  д1акона),  но 
иногда  надобность  указывала  имъ  явиться  «внезапно»  въ 
другихъ  храмахъ, — и  всЬ  эти  распоряжешя  давались  только 
паканунЬ,  подъ  «иатр1архами»,  такъ  что  объ  этомъ  никто 
не  могь  предупредить  неисправныхъ  священнослужителей, 
и  Андрей  Николаевичъ  съ  «брат1ею»  настигали  упуститель- 
пыхъ  врасплохъ,  со  всЬми  слабостями,  и  тутъ  же  взыски- 
вали  или   исправляли  *).   Если  же   все  по  храмамъ  епар- 


*)  Если  Апдрей  Николаевичъ  приходилъ  въ  церковь  Пантелей- 
мона передъ  начат! емъ  ранней  объдни  и  вйдЬлъ,  что  священникъ  го- 
товится начинать  литургно  одинъ  безъ  дгакона,  котораго  Муравьевъ 
уже  зналъ  за  человъка  лъниваго  къ  молитвт»,  то  Андрей  Николаевичъ 
тотчасъ  же  просилъ  батюшку  «подождать»,  а  за  д!акономъ  посылалъ 
сторожа,  съ  ириказашемъ  «поднять  его  съ  постели».  Сторожъ  шелъ  и 
исполнялъ  поручеше  такъ  успъшно,  что  д1аконъ  приходилъ  очень 
скоро  и  служилъ  съ  благоговъшемъ. 
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юальнаго  ведомства  въ  столиц*  шло  въ  порядке  и  упуще- 
ние нигд'Ь  не  предвиделось,  тогда  Андрей  Николаевичъ 
дозволялъ  себЬ  и  своимъ  братгямъ  высшее  духовное  удо- 
вольстзде:  они  все  могли  съезжаться  въ  Александро-Нев- 
скую  лавру,  въ  Крестовую  церковь  митрополита,  и  тамъ 
даже  принимать  возможное  для  М1ряяъ  личное  участие  въ 
службахъ.  Изъ  «братш»  Андрей  Николаевичъ  Муравьевъ 
и  Андрей  Андреевичъ  Вагнеръ  почитались  за  хорошихъ 
чтецовъ  и  имъ  дозволялось  читать  въ  Крестовой  церквп 
за  всенощною  шестопсалм1е.  (Самъ  митрополитъ  слушал  и 
это  чтеше,  сидя  у  окна,  которое  было  проделано  въ  цер- 
ковь изъ  его  столовой).  Вагнеръ  и  Муравьевъ  читали  «каж- 
дый въ  своемъ  род*»;  но  какъ  однимъ  изъ  ихъ  слушате- 
лей больще  нравилось  чтеше  Муравьева,  а  другимъ  былъ 
пр1ятнее  Вагнеръ,  то  въ  общихъ  интересахъ,  для  уравне- 
Н1Я  слушателей,  между  обоими  мастерами  читать  была 
установлена  очередь:  одинъ  разъ  Читать  «Андрей  боль- 
шой», а  въ  другой — «Андреи  меньшой»,  т.  е.  Вагнеръ. 

Оба  чтеца  въ  очередь  свою  подготовлялись  къ  чтешю  и 
превосходили  другъ  друга  въ  своемъ  искусстве,  а  потому 
случаи  эти  представляли  интересъ  для  компаши  и  сопро- 
вождались некоторою  особенною  торжественное™*.  Въ  гЬ 
дни,  когда  читали  Муравьевъ  или  Вагнеръ,  Андрей  Нико- 
лаевичъ пр1езжалъ  въ  лавру  одинъ,  такъ  какъ  онъ  былъ 
очень  честолюбивъ  и  занималъ  въ  церквахъ  особыя  места 
(въ  Троицкомъ  подворье  Муравьевъ,  въ  отсутств'ю  москов- 
ская митрополита,  стоялъ  всегда  на  его  месгЬ),  а  весь 
остальной  мужской  персоналъ  «братш»  долженъ  былъ  прь 
'Ьзжать  разомъ  «въ  курятнике».  Это  требуетъ  объяснешя. 
«Брат'ш»  съезжалась  сначала  на  Моховую,  въ  домъ  секундъ- 
маюра  Ивана  Якимовича  Мальцева,  къ  обеду.  ОбЬдъ  въ  та- 
кихъ  случаяхъ  происходилъ  ранее  обыкновенная,  и  при 
последнемъ  блюде  къ  крыльцу  подавалась  большая  четве- 
роместная  карета,  которую,  со  словъ  Муравьева,  называли 
«курятникъ».  Въ  этотъ-то  «курятникъ»  усаживались — самъ 
чтецъ  Вагнеръ  («иже   бысть  первый  по  Фараоне»)  и  зна- 
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токи    службы:    Бурачокъ,   Толстой  и  самъ   секундъ-маюръ 
Мальцевъ. 

Въ  Крестовой  церкви  оканчивалось  служен'ю,  чтецы 
отличались,  и  загЬмъ  всЬ  шли  на  чай  къ  митрополиту,  гд* 
и  проводили  часъ  въ  пр1ятныхъ  разговорахъ  о  томъ.  чтб 
было  на  ту  пору  иятереснаго  въ  городЬ. 

Муравьевъ   имЬлъ   полное   основан'ю   разсчитывать,  что 
въ  этотъ  разъ  тамъ  дежурный  разговоръ  будетъ  о  Валаам'Ь, 
но,  къ  крайней  своей  досадЬ,  онъ  очень  грубо  ошибся. 
.    Андрей  Николаевичъ   понялъ,  что  это  не  спроста  и  что 
ему  что-то  подстроено. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Положенхе  Муравьева  въ  духовенстве  было  чрезвычайно 
странное.  Близкш  по  своимъ  атношешямъ  къ  патр1архамъ 
и  вообще  высшимъ  |ерархамъ,  онъ  вовсе  не  пользовался 
расположешемъ  клира.  Напротивъ,  онъ  имЬлъ  въ  числи 
священнослужителей  множество  недоброжелателей  п  даже 
некоторое  число  очень  откровенныхъ  и  смгЬлыхъ  враговъ, 
которые  не  боялись  «ходить  на  .него  въ  одиночку».  Изъ 
нихъ  одинъ  такой  жилъ  тогда  въ  Невской  лавр4, — это  былъ 
знаменитый  синологъ,  архимандритъ  Аввакумъ,  изв4стный 
по  своей  учености,  по  благородной  прямотЬ  характера,  по 
неукротимой  пылкости  и  по  анекдотической  небрежности 
въ  отправленш  совершенно  несродныхъ  ему  цензорскихъ 
обязанностей,  къ  которымъ  онъ  былъ  назначенъ  и  потомъ 
отр-Ьшонъ.  За  продолжительную  жизнь  въ  Китай,  отецъ 
Аввакумъ  совсЬмъ  «отвыкъ  отъ  европейской  политики»  и 
пе  скрывалъ  никакихъ  своихъ  чувствъ:  онъ  гласно  гово- 
рилъ,  что  «самое  безвредное  чтеше  —  чптать  этикоты  на 
бутылкахъ,  а  самый  противный  человЬкъ  на  свйтЬ — Андрей 
Муравьевъ  съ  братхею  его».  И  Андрей  Нпколаевичъ  это 
зналъ,  потому  что  Аввакумъ  однажды  высказалъ  всю  эту 
тираду  за  столомъ  въ  присутствш  самого  Муравьева;  но 
Муравьевъ  не  могъ  ему  ничего  сдЬлать  и  даже  не  дерзалъ 
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его  припугнуть.  Онъ  даже  не  выдумалъ  Аввакуму  никакой 
клички,  кроагЬ  какъ  «китаецъ»,  что,  впрочемъ,  составляло 
обыкновенное  и  давно  известное  въ  монастырскомъ  обиходЬ 
прозваше  «Аввакума  китайскаго»  *).  Этотъ  характерный 
старикъ  терпеть  не  могъ  Муравьева  будто  бы  за  то,  что 
онъ  и  его  «аезуиты»  много  «стоять»  высокопреосвященному 
Никанору  и  увлекаютъ  его  «къ  светскости».  Аввакумъ  лю- 
билъ  приволье  и  простоту,  любилъ  и  уважалъ  въ  человек* 
прямую  доброту  и  честность,  быль  заботливъ  о  сиротахъ 
и  не  находилъ  .'никакого  удовольств1Я  въ  сообществе  свЬт- 
скихъ  людей,  если  они  не  занимаются  «чтешемъ  этякетовъ». 
Положеше  же  его  было  несравненно  лучше  и  тверже  поло- 
жешя  Андрея  Николаевича,  которое  всегда  «завис4ло  отъ 
игры  обстоятельствъ»,  тогда  какъ  «китайскш  Аввакумъ» 
стяжалъ  себЬ  самую  твердую  репутацш  и  ийгёлъ  до  шести 
тысячъ  рублей  въ  годъ  «получешя»  при  готовой,  неотъем- 
лемой монастырской  квартирЬ,  выходившей  окнами  какъ 
разъ  насупротивъ  митрополичьихъ  покоевъ  **). 

Зд'Ьсь  онъ  могъ  видеть  изъ  своихъ  оконъ  всЬхъ,  кто 
пргЬзжалъ  къ  митрополиту,  и  когда  заагЬчалъ  пргЬздъ  Му- 
равьева съ  его  «брашй»,  то  впадалъ  въ  гнЬвность,  и  если 
на   тотъ   случай   былъ    еще   «начитавшись   этикетовъ»,  то 


*)  Архимандритъ  Аввакумъ  дожилъ  свой  обильный  приключешямп 
вЪкъ  и  скончался  въ  Александро-Невской  лавр*.  Онъ  погребенъ  тамъ 
же,  подхв  церкви  Благо  в'вщешя,  и  надъ  его  могилою  стоить  такъ-па- 
вываемый  «Китаист й  памятникъ».  Китайская  надпись  изсЪчепа  на 
немъ  въ  Петербургъ,  но  сочинена  въ  КнтаЪ. 

**)  Аввакумъ  иолучалъ  около  4,000  р.  пенсш  за  свою  службу  въ 
Китай,  да  2,000  прибавочныхъ.  Въ  нъкоторыхъ  сочинешяхъ  сказано, 
будто  онъ  былъ  «казиачеемъ»  лавры,  но  это  неправда.  Аввакумъ  каз- 
начеемъ  не  быдъ  и  былъ  такъ  же  неспособенъ*  къ  этой  должности, 
какъ  къ  должности  цензорской.  Онъ  былъ  очень  добръ  и  очень  щедръ, 
но  все  это  иодъ  довольно  грубою  формою.  Аввакумъ  происходить 
изъ  духовыыхъ  тверской  епархш.  Цензорская  проруха  съ  нимъ  слу- 
чилась на  книгъ  архимандрита  Израиля,  гд-Ь  въ  вину  Аввакуму  была 
доставлена  слъдующая  неловкая  строка:  «блудъ  не  былъ  бы  блудомъ, 
если  бы  не  было  учреждено  таинство  брака».  Аввакумъ  не  оправды- 
вался и  не  тужилъ,  что  его  отставили. 
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не  таился  съ  своими  чувствами,    а  открывалъ  форточку  и 
кричалъ:   • 

—  Опять  вы  налетЬли,  1езуиты!..  Пошли  вонъ,  попро- 
шайки! 

И  такъ  дал'Ье,  въ  этомъ  род*. 

Муравьевъ  былъ  очень  самолюбивъ  и  мстителенъ  до  без- 
конечности,  и  онъ  нимало  не  таился  съ  этими  качествами. 
Очень  нерЬдко  онъ  даже  своимъ  приближеннымъ  и  друзьямъ 
рйзко  говорилъ  серьезнымъ  тономъ: 

—  Прошу  не  забывать,  что  я  Муравьевъ'. 

Но  Аввакуму  онъ  возражать  не  смгЬлъ  и  отыгрывался 
отъ  его  обидъ,  представляя,  будто  ихъ  не  зам'Ьчаетъ.  Иного 
ничего  и  не  оставалось,  потому  что  если  бы  онъ  напомнилъ 
ему,  что  онъ  «Муравьевъ»,  то  Аввакумъ  у  него  въ  долгу 
бы  не  остался,  ибо  почиталъ  себя  «ничимъ  же  меньше»  и, 
кажется,  имвлъ  на  то  основаше.  Но  и,  кромгЬ  независимаго 
Аввакума,  при  особЬ  митрополита  были  еще  лица,  въ  ко- 
торыхъ  Муравьевъ  также  имЬлъ  бол'Ье  или  менЬе  затаен- 
ныхъ  недруговъ.  Таковъ  былъ,  напримЬръ,  знаменитый  въ 
л'Ьтописяхъ  лавры  протод1аконъ-монахъ  Викторъ  *).  Это 
былъ  величайппй  знатокъ  богослужебныхъ  церемонй,  ка- 
кому не  было  равныхъ  даже  между  протодааконами,  всегда 
ведущими  весь  порядокъ  сложнаго  арх1ерейскаго  богослу- 
жешя.  Андрей  Ноколаевичъ  Муравьевъ  тоже  мнилъ  себя 
знатокомъ  этого  предмета  и  отъ  многихъ  былъ  почитаемъ 
за  такое  знаше,  но  при  познашяхъ,  навыке  и  распоряди- 
тельности  Виктора  всЬ   Муравьевсшс  св'ЬдЬшя    ничего  не 


*)  Ми*  случалось  встречать  въ  печати,  что  Виктора  называютъ 
то  «ипод^акономъ»,  то  «архиддакономъ».  Какъ  то,  такъ  и  другое  не- 
верно. Бикторъ  прославился  въ  сан*  «протодиакона».  Первый  архи- 
дгаконъ  въ  Невской  лавр*  поставленъ  высокопреосвященнымъ  Иси- 
доромъ — это  Валер1анъ,  а  между  нимъ  и  Викторомъ  былъ  еще  про- 
тодгакономъ  Германъ.  Также  читадъ  я  гд'Ь-то,  что  будто  Викторъ  вы- 
Ъзжалъ  съ  митрополитомъ  Серафимомъ  на  площадь  во  время  дека- 
бристскаго  бунта  и  защитилъ  митрополита.  Это  опять  невЬрно:  на 
Сенатской  площади  14  декабря  1825  года  съ  митрополитомъ  Серафи- 
момъ былъ  протод1аконъ  Прохоръ. 
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стоили,  и  Андрей  Николаевичъ  далее  боялся  говорить  и  не 
любилъ  Виктора,  какъ  соперника,  который  подавлялъ  его 
своимъ  авторитетомъ.  Андрею  Николаевичу  оставалось  одно: 
держаться  будто  покровительствующаго  Виктору  тона,  а 
между  гЬмъ  ронять  его  потихоньку  въ  глазахъ  владыки  со- 
жал'Ьшями  о  «разночтетяхъ»,  которымъ  прилежалъ  прото- 
д1аконъ  по  примеру  Аввакума.  Но  это  «сожалительное  ко- 
варство >  обнаружилось  и  поселило  въ  сердцЬ  протод1акопа 
горьюя  чувства  противъ  Муравьева,  а  серьезно  повредить 
Виктору  оно  не  могло,  такъ  какъ  опъ  былъ  челов'Ькъ  нуж- 
ный и  даже  казался  незаменимыми  Притомъ  же  «разно- 
чтешя»  Виктора  совсЬмъ  не  мешали  дЪламъ  службы.  Про- 
тод1аконъ  Викторъ,  хотя  былъ  отъ  природы  простъ  и  сни- 
сходителенъ,  но  тоже,  подобно  Аввакуму,  посматривалъ  на 
Муравьева  свысока,  какъ  человЬкъ  нужный  на  человека, 
представляющаго  изъ  себя  что-то  такое,  безъ  чего  все 
обходиться  можетъ. 

Казалось,  что  Викторъ  иногда  тоже,  подобно  Аввакуму, 
желалъ  обнаруживать  свое  пренебрежете  къ  Муравьеву 
очень  открыто.  Такъ,  напримЬръ,  онъ  часто  обтиралъ  со  лба 
потъ  цв*Ьтнымъ  фуляромъ  передъ  самымъ  лицомъ  Андрея 
Николаевича,  который  находилъ  такой  «форсъ»  со  стороны 
протод1акона  совершенно  непозволительными 

Андрей  Николаевичъ  даже  не  разъ  ему  говорилъ:  «вы 
меня  этимъ  просто  убиваете»;  но  отецъ  Викторъ  отвйчалъ: 
«а  что  же,  если  у  меня  такая  привычка», — и  продолжалъ 
его  «убивать». 

Но  кром*  этихъ  двухъ  лидъ,  которыя  своего  нераспо- 
ложешя  не  скрывали,  но  зато  бились  честнымъ  оружгемъ 
въ  открытомъ  бою,  у  Андрея  Николаевича  при  митродо- 
лигЬ  были  еще  два  человека,  въ  души  которыхъ  было  го- 
раздо труднЬе  проникнуть,  ч4мъ  въ  души  Аввакума  и 
Виктора;  эти  два  лица  были:  письмоводитель  митрополита 
НавроцкШ  и  секретарь  ЛасскШ,  оба  изъ  малорошянъ, — 
люди  тошие  и  съ  вл1ян1емъ.  Притомъ  послЬдшй  изъ  нихъ,* 
ЛасскШ,  тоже  дЬлалъ  конкурренщю    Андрею  Николаевичу 
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еще  въ  томъ,  что  владыка  считалъ  этого  своего  чиновника 
за  знатока  «светской  политики».  Андрей  Николаевичъ  счи- 
талъ  это  за  вошющую  несообразность,  но  отчасти,  должно- 
быть,  въ  Ласскомъ  были  политичесшя  даровашя.  По  край- 
ней ц^рй  мы  должны  такъ  думать,  судя  по  наступающему 
случаю,  который  обличалъ  сообразительность  Ласскаго  въ 
ущербъ  желашямъ  Андрея  Николаевича,  за  «престижъ» 
котораго,'  однако,  возстала  сила  судебъ  и  подняла  его  какъ 
пренебреженный  камень  на  самую  главу  угла. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Когда  Андрей  Николаевичъ  послЪ  всенощной  вошелъ  въ 
аппартаменты  митрополита  Никанора,  онъ  засталъ  зд4сь  тЬ 
открыто  и  тайно  непркзненныя  ему  лица,  о  которыхъ  мы 
выше  упомянули.  Архимандритъ  Аввакумъ,  который,  по 
обыкновенно,  готовъ  былъ  всегда  «будировать»  противъ  Му- 
равьева, и  теперь,  при  входи  его,  громко  разсказывалъ 
кому-то,  какъ  просто  жиль  въ  этомъ  самомъ  пом'Ьщенш 
предмЬстникъ  Никанора — митрополитъ  Серафимъ. 

—  Вотъ,  говорить  Аввакумъ, — эта  комната  была  у  него 
гостиная,  и  вотъ  тутъ  въ  стЬн4  было  окошечко  къ  его  ке- 
лейнику. Бывало,  позоветъ  късеб*  поел*  всенощной  кого- 
нибудь  чай  пить,  а  келейникъ  не  подаетъ  чаю.  Онъ  къ 
окошечку  и  говорить:  «Давай  же  скорей  чаю!»  А  тотъ  от- 
вЬчаетъ:  «Подойдите,  владыко, — воды  н*Ьтъ».  И  ждали,  и 
не  обижались,  потому  что  къ  нему  не  приходили  таковые, 
которые... 

Андрей  Николаевичъ  почувствовалъ,  что  эти  «таковые, 
которые»  могутъ  залетЬть  въ  его  огородъ,  и  посп'Ьшилъ 
проникнуть  дал*Ье  здЬсь  стоявшихъ  и  ожидавшихъ  выхода 
владыки.  Этимъ  онъ  изб'Ьгалъ  непр1ятности  слушать  Авва- 
кума и  вс*Ьмъ  далъ  почувствовать,  что  онъ  «Муравьевъ». 

Но  зато  самое  свидаше  съ-глазу-на-глазъ,  наедине  съ 
митрополитомъ,  Андрея  Николаевича  не  порадовало.  Его 
штатный  «Репетиловъ»  не  оказался  на  полной  высот*  сво- 
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его  призвашя  и  оконфузился.  Онъ  принесъ  къ  чаю  «подъ 
патр1архами»  не  самое  свежее  приношеше.  В'Ьсти  Репети- 
лова  не  были  самыя  св4ж1я,  и  оттого  вышли  безчислен- 
ныя  досаждешя...  ДгЬло  о  путешествш  на  Валаамъ  ушло 
очень  далеко  впередъ  противъ  того,  что  было  разсказано 
«подъ  патр1архами».  Графъ  Протасовъ  уже  довелъ  о  жела- 
нш  митрополита  до  св'Ьд'Ьшя  государя,  а  государь  прика- 
залъ  «снарядить  экспедищю  какъ  можно  приличнее».  Въ 
такомъ  случай,  конечно,  хорошо  бы  спросить  Муравьева, 
но  графъ  Протасовъ  его  не  жаловалъ,  а  друпе  не  желали 
о  немъ  напомнить  митрополиту,  и  потому  вопрошенъ  былъ 
ЛасскШ,  котораго  Муравьевъ  въ  насмешку  назвалъ  «цере- 
мошймейстеромъ» . 

4  ЛасскШ,  однако,  имЪлъ  вполне  достаточную  компетент- 
ность въ  д*л'Ь,  о  которомъ  его  спрашивали,  и  никакихъ 
насм'Ьшекъ  не  заслуживалъ.  Онъ  зналъ,  что  плаваше  митро- 
полита Михаила  Десницкаго  «на  лодкахъ»,  при  тенереш- 
нихъ  взглядахъ,  не  можетъ  быть  признано  за  «приличное», 
я  навелъ,  гдй  зналъ,  справки,  какъ  плавалъ  по  петер- 
бургскимъ  водамъ  при  Петр*  Великомъ  веофанъ  Проко- 
повичъ.  Справка  показала,  что  судно,  носившее  владыку, 
ходило  подъ  митрополичъит  флагомъ...  Вотъ  какъ  прили- 
чествовало плыть  и  высокопреосвященному  Никанору,  ко- 
торый тоже  любилъ  пышность.  Государь  приказалъ  дать 
митрополиту  вм-Ьсто  двухъ  лодокъ  «два  парохода  и  чтобы 
оба  шли  подъ  митрополичьимъ  флагомъ».  Штатъ  своей 
.свиты  владыке  предоставлено  было  составить  по  его  непо- 
средственному усмотрит»),  а  онъ  иризвалъ  на  сов'Ьтъ  опять 
того  же  Ласскаго,  и  Лассшй  предложилъ  такой  подборъ 
лицъ,  какого  лучше  нельзя  выдумать  для  прикровенныхъ 
соображенШ,  руководившихъ  экспедищей.  Съ  митрбполитомъ 
йхали  оба  его  секретаря  —  НавроцкШ  и  Лассшй,  которые 
знали  и  историо,  и  епарх1альныя  д-Ьла  въ  совершенств*: 
архимандритъ  Серпевской  пустыни  (впосл'Ьдствш  арх1ерей) 
ИгнатШ  Брянчаниновъ,  который  зналъ  и  свитское,  и  духов- 
ное не  хуже,   чгЬмъ  Муравьевъ,   но  притомъ  обладалъ  еще 
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ласкою  и  унЬтливостью  прекраснаго  характера;  архиман- 
дритъ  Аввакумъ-китайскШ,  археологъ,  нумизматъ  и  такой 
книгов'Ьдъ,  что  ему  довольно  было  поглядеть  библютеку, 
чтобы  понять,  что  въ  ней  есть  и  какъ  ее  показать  лицомъ; 
протод1аконъ  Викторъ  —  тихШ,  смирный,  голосистый  и  го- 
ловастый, съ  замечательною  манерою  особенно  херошо  но- 
сить волосы  и  вести  служеше  въ  величайшей  тишин*  и 
стройности.  Онъ  въ  одинъ,  въ  два  пр1вма  могъ  исправить 
несоответственный  манеры  служешя  въ  любомъ  малоискус- 
номъ  скитник*.  Словомъ,  никого  не  брали  лишняго,  но 
во  всякомъ  нужномъ  род*  былъ  челов'Ькъ,  вполне  ОТВ'Ь- 
чающш  требовашю.  А  эти  избранники,  каждый  по  своей 
части,  знали  кого  еще  прихватить  нужно;  такъ,  напри- 
м'Ьръ,  Игнатш  Брянчаниновъ  взялъ  съ  собой  изъ  своей 
Серпевской  пустыни  повара,  православнаго  чухонца,  по 
имени  Серпя.  Это  былъ  «врожденный  талантъ>,  который 
умЬлъ  приготовлять  монастырсюя  трапезныя  кушанья  — 
какъ  никакой  другой  поваръ.  Разсчитывали,  что  Серий 
могъ  принести  свою  долю  благихъ  указанш  на  уединен- 
номъ  остров*,  гд4  во  многихъ  отношешяхъ  не  знаютъ  луч- 
шаго,  а  держатся  пр1емовъ  рутинныхъ.  Изъ  св'Ьтскихъ  было 
приглашено  несколько  лицъ  изъ  моряковъ,  кажется,  больше 
по  выбору  Брянчанинова.  Муравьевъ  и  его  клирики  были 
«абортированы»,  и  это  было  бы  непоправимо,  если  бы,  къ 
счастью,  не  явился  задержавппй  отпльгпе  вопросъ  о  флагк 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Военные  пароходы,  на  которыхъ  следовало  плыть  ми- 
трополиту, были  готовы;  но  нигдЬ  не  могли  отыскать  того 
флага,  подъ  которымъ  плавалъ  Прокоповичъ.  Въ  лаврЬ 
этого  флага  не  оказалось  и  никто  не  зналъ,  гд*  его  сл*- 
дуетъ  искать.  Пришлось  действовать  наугадъ.  Думали,  что 
флагъ  можетъ  быть  въ  синодальномъ  архивЬ,  и  искали  его, 
но  не  нашли.  Потомъ  пришло  на  мысль  —  не  положили  ли 
его,    по  минованш   надобности,    гдЬ-нибудь    въ  запасныхъ 
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кладовыхъ  адмиралтейства,  и  опять  тутъ  вездЬ  искали,  но 
тоже  не  нашли,  и  стали  думать,  что  всяше  дальнЬйппе 
поиски  будутъ  напрасны,  потому  что,  очевидно,  митропо- 
личгй  флагъ  послЬ  беофана  легкомысленно  почли  за  вещь, 
которая  болЬе  ненужна,  и  с.унули  его  куда-нибудь  не- 
брежно, безъ  описи  и  расписокъ,  и  онъ  гдЬ-нибудь  тл-Ьетъ 
безъ  всякихъ  слгЬдовъ,  а  можетъ-быть  даже  и  уничтоженъ 
какнмъ  -  нибудь  нев4жественнымъ  профаномъ,  польстив- 
шимся на  кусокъ  матерш.  И  когда  явились  тайя,  повиди- 
мому,  весьма  вероятный  соображен1я,  тогда  пришли  къ  за- 
ключение, что  дЬло  собственно  не  въ  томъ,  чтобы  отыскать 
старинный  митрополичШ  флагъ,  а  гораздо  скорее  и  проще 
будетъ  устроить  такой  флагъ  вновь  и  плыть  иодъ  нимъ 
безъ  задержатя.  Но  тутъ  обнаружилось  наше  обыкновен- 
ное русское  небрежете  въ  геральдическихъ  дЬлахъ:  несо- 
мненно было,  что  митрополичш  флагъ  существовалъ,  но 
какой  именно  онъ  былъ,  т.  е.  какого  цв4та  и  что  на  немъ 
было  изображено,  —  объ  этомъ  нигд*  не  нашли  никакихъ 
записей  и  никакихъ  рисунковъ.  Тогда,  чтобы  не  остана- 
вливаться безконечное  время  на  этомъ  вопроеЬ,  для  осно- 
вательнаго  разрйшешя  котораго  не  находилось  никакихъ 
положительныхъ  данныхъ,  решились  сделать  поскорее  но- 
вый флагъ  «съ  приличными  пзображешями»,  —  и  это  такъ 
и  сделали  *). 

*)  Замечательно,  что  и  этотъ  случай  не  исправилъ  нашей  харак- 
терной небрежности.  Одинъ  флагъ  потеряли  безеледно,  другой  при 
нужде  въ  немъ  сделали  кое-какъ  наскоро,  но  опять  и  объ  этомъ  не 
сохранили  никакихъ  историческихъ  памятей.  О  томъ,  что  флагъ 
былъ  сооруженъ  для  плаванш  митрополита  Никанора,  помыятъ  не- 
которые изъ  доживающихъ  свой  векъ  иноковъ  и  М1рянъ,  но  мне  ни 
отъ  одного  изъ  нихъ  не  удалось  узнать  —  какой  именно  былъ  этотъ 
флагъ  и  куда  онъ  делся  после  экспедищи  митрополита  на  Валаамъ? 
Полагаютъ,  что  и  этотъ  флагъ  тоже  пропалъ,  а  о  томъ,  чтд  именно 
онъ  изображалъ,  говорятъ  гадательно  и  разноречиво:  одни  говорить, 
будто  «были  нашиты  как1е-то  кресты»,  а  А.  А.  Вагнеру  «помнится», 
что  на  флаге  были  нарисованы  аттрибуты  митрополичь'яго  служеб- 
ная) облачен1я:  митра,  посохъ,  трикирШ  и  дикирШ.  А  какое  изъ 
этихъ  сведенШ  вернее  —  о  томъ  решительно  сказать  невозможно. 
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Только  эти  хлопоты  съ  флагомъ  и  были  причиною  того, 
что  митрополитъ  не  отплылъ  безъ  вгЬдома  Андрея  Нико- 
лаевича и  что  етотъ  послЬднШ  могъ  иметь  при  экспедицш 
на  судахъ  митрополита  своихъ  людей.  Высокопреосвящен- 
ный Никаноръ,  въ  угожденш  ему,  пригласилъ  съ  собою  Ма- 
зовскаго,  Вагнера  и  еще  кого-то...  Компашя  составилась 
не  малая.  Оба  парохода  въ  прекрасный,  светлый,  погожШ 
день  отвалили  съ  блестящимъ  экипажомъ  отъ  петербург- 
ской пристани  и  направились  вверхъ  по  НевгЬ  къ  Ладож- 
скому озеру.  А  Андрей  Николаевичъ  остался  въ  Петер- 
бурге, вероятно,  не  въ  наилучшемъ  расположены  духа,  и 
ходилъ  ли  онъ  въ  своемъ  архалук*  по  покоямъ  Троицкаго 
подворья,  или  •Ьздилъ  верхомъ  въ  своемъ  штатскомъ  пла- 
ще, —  онъ,  безъ  сомн'Ьшя,  чувствовалъ  желчную  досаду 
отъ  того,  что  теретЬлъ  въ  угоду  прихотямъ  «гусара»,  какъ 
величалъ  онъ  графа  Протасова. 

Впрочемъ,  таюе  удары  ему  быди  уже  знакомы,  и  онъ 
ихъ  старался  переносить  съ  достоинствомъ,  что  ему  порою 
и  удавалось. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Между  тЬмъ  отплывипя  подъ  митрополичьимъ  флагомъ 
суда  совершали  свой  ходъ  такъ  весело  и  благополучно,  что 
это  навсегда  оставило  самое  пр1ятное  впечатл'Ьше  во  вскхъ 
соучастникахъ  эскадры.  Погода  стояла  прекрасная;  солнце 
гор'Ьло  на  небе,  воздухъ  былъ  тихъ  и  тепелъ,  невозмути- 
мая гладь  водъ  блистала  какъ  зеркало.  Везде,  на  встрЬч- 
ныхъ  судахъ  и  по  берегамъ  реки,  все  замечались  оживлен- 
ныя  и  веселыя  лица.  Некоторый  были  даже  очень  веселы. 
Въ  посл'Ьднемъ  род*  отличалась  публика,  помещавшаяся 
на  палубе  небольшого  частнаго  парохода,  который  отва- 
лилъ  отъ  другой  петербургской  пристани  почти  одновре- 
менно съ  эскадрою  митрополита  и,  нагнавъ  ее,  шелъ  за  нею 
очень  не  въ  болыпомъ  разстояши. 

На  этомъ  пароходе   было  много  кавалеровъ  и  дамъ:   от- 


—  507  — 

туда  слышались  звуки  музыки,  смЪхъ  разныхъ  голосовъ  и 
смешанный  русскш  и  иностранный  говоръ. 

Появлеше  этого  парохода  съ  веселыми  пассажирами  было 
неожиданное™)  для  митрополита  и  его  спутниковъ,  и  имъ 
удалось  разгадать  эту  неожиданность  только  въ  Шлиссель- 
бург*, гдЬ  пароходы,  прежде  чЬмъ  войти  въ  озеро,  При- 
стали на  короткое  время,  чтобы  дать  возможность  пасса- 
жирамъ  поклониться  чудотворному  образу,  находящемуся 
въ  прибрежной  часовнЬ. 

Оказалось,  что  это  йдетъ  очень  интересная  компашя  ми- 
лыхъ  и  ,веселыхъ  людей,  состоящая  по  преимуществу  изъ 
французскихъ  и  русскихъ  артистовъ  и  художниковъ,  тоже 
собравшихся  полюбоваться  красотами  Валаама.  Пришелся  ли 
вы'Ьздъ  ихъ  случайно  въ  одно  время  съ  отпльшемъ  митро- 
полита, или  они,  быть-можетъ,  нарочно  старались  увидать 
монастырскш  островъ,  когда  тамъ  будутъ  встречать  выс- 
шего церковнаго  сановника,  —  это  осталось  неизв'Ьстнымъ. 
Одни  говорили  такъ,  а  друпе  иначе;  но  высокопреосвящен- 
ный Никаноръ,  чувствовавший  себя  тоже  въ  прекрасномъ 
расположены,  слушая  сообщеше  объ  этомъ,  не  обнаружилъ 
ни  малгЬйшаго  неудовольств1я  и  сказалъ: 

—  Господь  съ  ними!  они  намъ  не  м^шаютъ. 
Услыхавъ  такой  снисходительный  отзывъ   отъ   владыки, 

некоторые  изъ  его  свиты,  замйтивпие  въ  числгЬ  артистовъ 
извйстнаго  комика  Мартынова,  сделали  было  даже  предложе- 
ше  пригласить  его  въ  Шлиссельбург*  иересЬсть  съ  частнаго 
парохода  на  казенный  пароходъ  митрополита,  но  высоко- 
преосвященный Никаноръ  улыбнулся  и  отвЬчалъ: 

—  Шть.  Зач'Ьмъ  его  отрывать  отъ  своихъ.  Всякому  въ 
звоей   компаши    свойственнее.    Не  станемъ  мЬшать  другъ 

другу. 

Пароходы  вошли  въ  озеро  и,  держась  одного  фарватера, 
опять  пошли  на  виду  и  на  слуху  одинъ  у  другого.  Пас- 
сажиры ихъ  какъ  будто  не  обращали  другъ  на  друга  ни- 
какого внимашя;  но,  однако,  гЬмъ  не  менгЬе,  съ  обйихъ  сто- 
ронъ  можно  было  наблюдать   взаимную  деликатность.   Не* 
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сходные  по  своему  положешю  путники  старались  нич'Ьмъ 
не  сгЬснять  одни  другихъ:  митрополитъ  не  выходилъ  на 
палубу,  а  сид'Ьлъ  у  открытаго  окна  въ  рубкЬ,  а  по  другую 
сторону  этого  окна,  противъ  него,  сидели  на  морскихъ  склад- 
ныхъ  табуретахъ  Брянчаниновъ  и  китайскш  Аввакумъ.  Пре- 
освященный и  его  спутники  вели  самыя  веселый  и  ожи- 
вленный бесЬды.  «Лицедеи»  пгЬли  и  шутили,  но  сдержанно; 
они,  очевидно,  старались  умирять  свое  веселье,  чтобы  оно 
не  очень  доходило  до  подвижнаго  монастыря. 

Тотчасъ  по  входЬ  въ  Ладожское  озеро  начался  обЬдъ, 
который  быль  отдельно  сервированъ  для  м1рянъ  и  для  мо- 
наховъ.  Для  первыхъ  готовили  обыкновенные  морсте  «кохи», 
а  для  митрополита  и  его  свиты  изготовлялъ  трапезу  тотъ 
знаменитый  въ  свое  время  православный  чухонецъ  Серий, 
кулинарными  способностями  котораго  скромно  щеголялъ 
ИгнатШ  Брянчаниновъ. 

Тотъ,  кто  хотЬлъ  быть  «гов'Ьйнымъ»  и,  отказавшись  отъ 
скоромной  стряпни  «коховъ»,  присоединился  къ  постной 
трапезЬ  иноковъ,  —  былъ  положительно  въ  выигрышЬ,  по- 
тому что  отедъ  Серий  на  вод*  даже  превзошелъ  свою  ре- 
путацио,  составившуюся  на  суш*.  Впрочемъ,  можетъ-быть, 
этому  много  помогалъ  и  св*Ьжш  морской  воздухъ,  развиваю- 
щш  аппетитъ  и  поддерживаюпцй  легкое  расположение  духа. 

ЗагЬмъ  солнце  стало  склоняться  къ  западу,  пошло  ве- 
черЬть;  съ  частнаго  парохода  порывами  легкаго  вйтерка 
доносилось  отрывками  стройное  п4ше.  Митрополитъ  опять 
сид'Ьлъ  у  открытаго  окна  рубки,  а  Брянчаниновъ  долго- 
долго  глядЬлъ  молча  вдаль  и  вдрутъ,  какъ  бы  забывшись, 
забредилъ  стихами  Пушкина,  которыхъ  зналъ  наизусть  чрез- 
вычайно много... 

Въ  лЪса,  въ  пустыни  молчаливы 

Перенесу,  тобою  полнъ, 

Твои  скалы,  твои  заливы, 

II  блескъ,  и  гвнь,  и  говоръ  волнъ. 

Владыка  и  Аввакумъ  не  прерывали  его;  поникнувъ  го- 
ловами, они  его  тихо  слушали...  Протод1аконъ  Викторъ  сто- 
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ялъ  у  косяка,  опершись  головою  о  локоть,  и  тоже  слушалъ... 
Его  простое  внимаше  было  своего  рода  «народная  тропа> 
къ  могшгЬ  П'Ьвца.  Вечеръ  густЬлъ.  На  бЬловатомъ  л4тнемъ 
сЬверномъ  небЪ  встала  бледная  луна;  вдалеке  слЬва,  на 
финляндскомъ  берегу,  заяцъ  затопилъ  листвой  печку,  и  ту- 
манъ,  какъ  дымокъ,  слегка  поползъ  по  гладкому  озеру,  а 
вправо,  далеко -далеко,  началъ  чуть  зримо  обозначаться 
надъ  водой  Коневецъ. 
Митрополитъ  взглянулъ  на  Засы  и  сказалъ: 

—  Мы  опоздали  къ  всенощной. 

—  Мы  сейчасъ  споемъ  ее  здЬсь,  владыко!  —  отозвался 
Впкторъ,  и  въ  одну  минуту  досталъ  и  подалъ  гдЬ-то  близко 
у  него  подъ  рукою  лежавшую  эпитрахиль  Брянчанинову. 
Отедъ  ИгнатШ  сейчасъ  же  ее  надЬлъ  и  громко,  вслухъ  бла- 
гословилъ  царство  везд'Ьсущаго  Бога  подъ  открытымъ  ку- 
ноломъ  Его  нерукотворнаго  храма... 

Викторъ  читалъ  и  п'Ьлъ  наизусть.  Аввакумъ  п4лъ  съ 
нпмъ.  Митрополитъ  стоялъ  у  окна  съ  сложенными  на  груди 
руками  и  молился...  Друие,  кто  попалъ  на  эту  отп'Ьтую 
безъ  книгъ  вечерню,  стали  на  колена, — некоторые  плакали... 

О  чгмъ  и  для  чего? — вЬдаетъ  Тотъ,  Кому  угодно  было, 
чтобы,  «благоухала  эеирною  душою  роза»  и  чтобы  душа 
находила  порою  отраду  и  счастье  омыться  слезою. 

Это  была  не  всенощная,  не  вечерня,  а  какое-то  вольное 
соединеше  того  и  другого  или,  еще  вЬрнЬе  сказать,  —  это 
былъ  благогов4йный  порывъ  высоко  настроившихъ  себя  душъ, 
которому  знатокъ  богослужешя  Викторъ  вдругъ  съимпро- 
визировалъ  молитвенную  форму. 

На  пароход*  было  небольшое  число  взятыхъ  съ  собою 
митрополитомъ  иЬвчихъ,  но  ихъ  не  позвали.  Они  бы,  вы- 
строившись съ  регентомъ,  не  такъ  тепло  воснЪли  «славу 
въ  вышнихъ  Богу»,  какъ  сп4ли  ее  втроемъ  «китаецъ»,  Вик- 
торъ и  Брянчаниновъ... 

Къ  концу  ихъ  хваленШ  пароходъ  былъ  завиденъ  съ  Ко- 
невца,  и  по  волнамъ  озера  поплылъ  навстречу  путникамъ 
приватный  звонъ... 
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На  частномъ  пароход*,  гд*  плыли  артисты,  все  было 
тихо:  пароходъ  держался  близко  къ  судну  митрополита,  и 
артисты — дамы  и  мужчины — стояли  у  борта  и...  тоже  мо- 
лились... 

Т4,  кто  помнятъ  описанное  путешеств1е,  никогда  не  го- 
ворили объ  этой  минут*  иначе,  какъ  съ  чувствомъ  живого 
восторга,.. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Ночевали  у  Коневца.  Митрополитъ  и  бол*е  высоте  изъ 
лицъ  его  свиты  почивали  въ  пом*щешяхъ  монастыря  (тогда 
еще  очень  не  обширныхъ),  а  вс*  проще  ночевали  гд*  при- 
шлось на  своихъ  судахъ.  Пассажиры  частнаго  парохода  всЬ 
остались  на  судн*,  которому,  вдобавокъ,  и  вполн*  удобнаго 
мЬста  для  стоянки  не  было,  такъ  какъ  у  пристани  стали 
военные  пароходы  подъ  митрополичьимъ  флагомъ. 

Да  экипажъ  частнаго  парохода  такъ  преисполнился  де- 
ликатностш,  что  и  самъ  сторонился  отъ  митрополичьихъ 
судовъ,  и  на  другой  день  утромъ  снялся  отъ  Коневца  и 
ушелъ  въ  море  ран*е  казенныхъ  пароход овъ. 

На  Валаамъ  артисты  прибыли  за  часъ  или  за  полтора 
ран*е  прихода  эскадры  митрополита.  Надъ  артистами  зд*сь 
шутили,  что  они,  вероятно,  пошли  впередъ,  чтобы  известить 
иноковъ  о  приближенш  именитаго  гостя,  или  посиЬшилп, 
чтобы  занять  подъ  себя  пом4щен1я,  а  свиту  владыки  оста- 
вить безъ  крова.  Но  въ  самомъ  д*л*  это  было  не  такъ:  ар- 
тисты действительно  укрывались,  чтобы  не  стеснять  своимъ 
появлешемъ  лицъ,  положеше  и  настроеше  которыхъ  не 
могло  отвечать  ихъ  положенш  и  ихъ  настроент.  Ими  не 
руководили  никашя  друпя  соображешя,  кром*  тонкой  де- 
ликатности, столь  много  свойственной  женщинамъ  француз- 
ской крови,  которыхъ  было  много  въ  этой  артистической 
компаши,  и  он*  своимъ  мягкимъ  вл1яшемъ  давали  тонъ  всей 
групп*.  Он*  не  хогЬли  отказаться  огь  возможности  осмо- 
тр*ть  Валаамъ,  для  чего  вы*хали  большою  компашей  поел* 
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большихъ  и  довольно  сложныхъ  сборовъ,  но  хогЬли  сделать 
это  какъ  можно  незаметнее  для  настигшихъ  ихъ  внезапно 
попутчиковъ,  и  для  этого  какъ  можно  скорее  стушеваться 
и,  если  можно,  совсЬмъ  скрыться  съ  ихъ  глазъ. 

На  пароходе  подъ  митрополичьимъ  флагомъ  ими  теперь 
тоже  не  занимались,  потому  что  свежее  впечатлите,  охва- 
тившее всЬхъ  вчера  въ  началЬ  плавашя,  теперь  уже  при- 
тупило после  ночи,  не  совсЬмъ  удобно  проведенной  въ  ко- 
невецкихъ  пом*щешяхъ;  да  и  притомъ,  въ  конце  перехода 
къ  Валааму,  съ  большою  серьезностью  надо  было  обдумать, 
чтб  тамъ  надо  посмотреть  и  чтб  приспособить  на  случай 
предвиденной  графомъ  Протасовымъ  возможности  посйщешя 
острова  государемъ. 

Вообще  настроеше  изменялось  тутъ  и  тамъ  и  не  распо- 
лагало  болгЬе  путешественниковъ  къ  шуткамъ. 

На  островъ  они  прибыли,  какъ  я  выше  сказалъ,  за 
часъ  до  парохода  подъ  митрополичьимъ  флагомъ  и  за- 
стали тутъ  совсЬмъ  неблагопр1ятное  для  нихъ  положеше: 
для  нихъ  не  было  ни  места,  ни  людей,  которые  бы  имели 
время  съ  ними  заниматься,  и  если  артисты  съехались  съ 
митрополитомъ  не  случайно,  а  съ  разсчетомъ  видеть  островъ 
въ  минуты  торжественной  встречи  высокаго  гостя,  то  этотъ 
разсчетъ  ихъ  выходилъ  самымъ  неудачнымъ.  Валаамская 
брат1я  была  более  чемъ  когда-нибудь  усиленно  погружена 
въ  деятельность,  которую  можно  было  замечать  далеко  съ 
моря.  Прежде  чемъ  нога  путника  становилась  на  берегъ, 
онъ  виделъ,  что  зеленые  острова  усеяны  иноками  и  по- 
слушниками въ  ихъ  белыхъ  холщевыхъ  кафтанахъ  и  такихъ 
же  колпачкахъ,  и  все  они,  не  покладая  рукъ,  «ворошили» 
и  гребли  свежее  скошенное  сено. 

При  приближенш  частнаго  парохода,  они  было  остано- 
вились, опершись  на  свои  вилы  и  грабли,  но  точно  полу- 
чили издали  условный,  побудительный  знакъ  и  опять  про- 
должали работать.  Но  зато,  когда  вслЬдъ  затемъ  въ  заливе 
показался  митрополичШ  флагъ  и  на  колокольне  раздался 
встречный  звонъ,    все  эти  «трудники»  покидали   на  месте 
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свои  виды  и  грабли  и,  бросивъ  недокопненное  сЬно  въ  ва- 
лахъ,  бросились  бЬгомъ  къ  пристани,  опережая  другь  друга, 
чтобы  принять  бдагословеше  и  поцеловать  руку  любимаго 
архипастыря. 

Увидавъ  эту  картину  —  сбЬгающихъ  съ  горъ  иноковъ, 
артисты,  остававппеся  до  сихъ  поръ  безпристанными, 
поняли,  что  имъ  тутъ  и  ждать  нечего,  и,  какъ  не  въ 
пору  пришедние  гости,  они  ушли  въ  дальшя  части  л4- 
систаго  острова  и,  пробродивши  ночь,  уЬхали  на  другое 
утро  рано,  когда  братгя  еще  молилась  за  заутренею  въ  храмЬ. 

Впрочемъ,  когда  и  какъ  отплыли  артисты,  на  это  не 
обращали  вниман1я  и  объ  этомъ  и  не  говорили,  потому 
что  у  каждаго  было  много  д!>ла,  а  къ  тому  же  еще  слу- 
чился обративппй  на  себя  внимаше  необыкновенный  случай: 
недокопненное  вчера  вечеромъ  сЬно  было  такъ  и  брошено 
въ  рядяхъ  на  ночь,  но  утромъ  оно  оказалось  все  сгребено 
и  сметано  въ  копны... 

Это  было  на  виду  у  всЬхъ;  никакой  фальши  или  сомвгЬшя 
тутъ  быть  не  могло:  уснули — сЬно  оставалось  въ  валахъ, 
а  когда  встали — сЬно  было  въ  копнахъ... 

Мало  того,  два  брата-трудника,  «производивппе  смолу» 
или  гнавппе  деготь  изъ  бересты  (работа  которыхъ  не  могла 
быть  прервана),  робко  и  нерешительно  разсказывали,  что 
они,  не  спавши  светлою  ночью,  вид'Ьли,  какъ  изъ  дЬса 
вышли  н-Ьте  «легше  естествомъ  и  препоясанные  воздушнаго 
круга  сЬножати  и  начали  метать  сЬно».  А  братья-трудники, 
увидавъ  таинственныхъ  сЬножатей,  отвернулись.  Они  не 
знали,  какъ  имъ  отнестись  къ  появлению  тЬхъ  сЬножатей, 
а  когда  настало  утро,  они  увидЬли,  что  появлеше  это 
было  не  призракъ,  потому  что  сЬно  оказалось  убрано  ж 
сметано  въ  копны. 

И  вотъ  вс4  попыи,  вс4  посмотрели,  и  всЬ  удивлялись: 
(гЬно  было  въ  копнахъ... 

Иноки  крестились  и  отходили.  Разсказъ  двухъ  братШ- 
трудниковъ  о  «сЬножатЬхъ»  передавался  изъ  устъ  въ  уста 
и  дошелъ  до  митрополита... 
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Высокопреосвященный  Никаноръ  выслушалъ  объ  этомъ 
чудесномъ  событли  и  улыбнулся.  Доводимому,  занятый  на- 
стоящими ц'Ьлями  своего  пргЬзда,  онъ  нерасположенъ  былъ 
придавать  особеннаго  значеюя  происгаествш  съ  сЬномъ, 
но  никто  изъ  «птенцовъ  Андрея  >,  много  писавши  подъ 
диктовку  своего  учителя  *),  изложилъ  въ  тон*  шэего  учи- 
теля и  пре'дставилъ  митрополиту  проектъ  записи  «дивнаго 
событля  о  еЬножатЬхъ..'» 

Владыка  отвергъ  эту  литературу,  а  когда  друпе,  желав- 
ппе  поддержать  «птенца»,  попробовали  представить  сообра- 
жешя,  что  собъгпе  о  «сЬножагЬхъ»  не  малозначуще,  и  что 
оно,  безъ  сомн'Ьшя,  находится  въ  связи  съ  значешемъ, 
какое  имйеть  погсЬщешв  острова  митрополитомъ,  то  пре- 
освященный разсердился. 

Запись  «о  еЬножатЬхъ»,  сделанная  птенцомъ  муравьев- 
скага  гнгЬзда,  такъ  и  осталась  безъ  санкцш  владыки  и  ни- 
куда не  могла  быть  занесена,  а  Только  списана  «для  себя» 
тЬми,  которыхъ  разсказанное  таинственное  собьте  особенно 
поражало  и  которымъ  описаше,  сделанное  ему  муравьев- 
скимъ  слогомъ,  особенно  нравилось. 

ГЛАВА  -ТРИНАДЦАТАЯ. 

Къ  тому  же,  какъ  прйэдъ  митрополита  былъ  легокъ  и 
в^селъ,  такъ  возвращеше  его  вышло  неблагопр1ятно.  Онъ 
распред'Ьлилъ    свое   время,    когда   ему   угодно    было    вер- 


*)  Андрей  Николаевичъ  Муравьевъ  им*лъ  очень  дурной  почеркъ 
и  остерегался  свопхъ  неладовъ  съ  русскою  ореограф1ею,  а  потому 
онъ  не  любилъ  писать  собственною  рукою.  Онъ  обыкновенно  дикто- 
валъ  свои  сочипетя  которому-нибудь  изъ  «птенцовъ»,  назначавшихся 
по  каждому  случаю  въ  должность  «генеральнаго  писаря».  Для  полу- 
чешя  бол-ве  широкаго  и  сильнаго  вдохновешя,  Муравьевъ  во  время 
диктовокъ  надт>валъ  на  себя,  поверхъ  полукафтанья  съ  запонамп, 
широшй  бедуинскШ  плащъ  и  диктовалъ,  ходя  скоро  по  комнатЬ, 
чтобы  плащъ  на  немъ  в'Ьялся  какъ  будто  отъ  в'Ьтра  въ  пустыне. 
Такъ  настраивался  онъ  «закидывая  за  себя  Шатобргана»,  или  сметая 
горяшде  угли  на  головы»  малопочтительныхъ  къ  нему  людей. 
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нуться,  и  въ  тотъ  самый  день,  когда  хот*лъ,  тогда  и  от- 
плыдъ.  А  между  тЬмъ  на  зар*,  передъ  восходомъ  солнца, 
въ  этотъ  день  по  вод*  озера,  щурясь,  мигали,  то  расши- 
ряясь, то  суживаясь,  маленыие  кружочки.  Это  называ- 
ютъ,  будто  «котъ  плакавъ»,  и  считаютъ  за  предв*спе 
къ  бур*;  и  въ  самомъ  д*л*  поднялась  буря,  пошла  бро- 
сать пароходъ,  и  пришлось  убрать  поскор*е  флаги...  На 
пароход*  появилось  много  больныхъ,  и  не  было  того,  кто 
бы  могъ  приготовить  трапезу,  потому  что  о.  Серпй,  чу- 
хонецъ,  лежалъ  пластомъ  на  палуб*  бл*дный,  какъ  м*лъ, 
и  вошялъ: 

—  Ой,  моя  мартонька!..  Вынимайте  скорЬе  съ  меня  мою 
дусаньку. 

Отецъ  Викторъ  стоялъ  надъ  нимъ  и  уговаривалъ: 

—  Подожди  умирать, — ты  челов*къ  нужный. 

Отецъ  Аввакумъ  быль  непоколебимъ,  и  то  по  особой 
яричин*. 

Такъ  пргЬхали  въ  Петербургъ  всЬ  не  въ  авантаж*  и 
прежде  ч*мъ  передавать  о  томъ,  что  и  какъ  учредили  на 
.Валаам*, — вс*  поспЬшили  искать  покоя  и  отдыха.  Только 
юдни  строго-дисциплинированные  «птенцы  Андрея»,  ни  ми- 
яуты  не  упуская,  явились  донести  ему  о  всемъ  происшед- 
шемъ  и,  конечно,  изложили  притомъ  и  историю  «о  с*но- 
.жагЬхъ». 

Андрею  Николаевичу  не  понравилось,  что  этакое  до- 
стопримечательное собьте  могло  произойти  въ  его  небыт- 

гНОСТЬ. 

Непосредственную  связь  между  пргЬздомъ  на  островъ 
высокопреосвященнаго  Никанора  и  появлешемъ  «сЬножа- 
тей»  Андрей  Николаевичъ  отвергалъ. 

По  его  мн*нш,  собьте  могло  быть  всегда,  но  оно  д*й- 
-ствительно  заслуживаетъ  внимашя  и  изслЬдовашя,  а  не 
этакой  «  пусторамашки» . 

Изъ  этого  былъ  выводъ  тотъ,  что  при  митрополит*  не 
■{цлло  дадлежащихъ  людей,  которые  бы  знали,  что  надо  д*Ь- 
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лать,  и — главное — которые  сумели  бы  «безстрашно  настоять 
на  томъ,  что  должно». 

—  Завтра  я  ему  противъ  этого  пропишу, — р'Ьшилъ  Ан- 
дрей Николаевичу  и  назначилъ  себ4  на  случай  сего  писа- 
Н1Я  завтра  сдежурнаго  генеральная  писаря». 

Въ  назначенный  день  и  часъ  писарь  сидЪлъ  на  ьгЬсгЬ 
и  выводилъ  быстролетнымъ  перомъ,  что  изрекалъ,  быстро 
летая  въ  своемъ  бедуинскомъ  плащЬ,  Муравьевъ. 

Смыслъ  писанья  быль  тотъ,  «что  нельзя  отрицать...»  что 
«испытывать  надо»;  но  тутъ  вдругъ  совсЬмъ  некстати  до- 
ложили, что  пришелъ  актеръ  Мартыновъ  и  непременно 
просить  его  принять. 

Андрей  Николаевйчъ  изумился  и  пошутилъ: 

—  Святъ,  святъ,  святъ!  Зач'Ьмъ  ко  мнЬ  «Филатка  и  Ми- 
рошка»?  Не  ошибся  ли  онъ  дверью? 

—  Никакъ  н*тъ,  —  онъ  къ  вамъ,  ваше  превосходи- 
тельство. 

—  Часъ-отъ-часу  не  легче!  Но  кое  же  общеше  тьмЬ  со 
€В*Ьтомъ?  Впустите  его. 

Впустили. 

Иванъ  Евстафьевичъ  вошелъ  и  удивилъ  еще  бол*Ье,  объ- 
явивъ  Муравьеву,  что  онъ  желаетъ  говорить  съ  нимъ  съ- 
глазу-на-глазъ   и  не  можетъ  говорить   при  постороннемъ. 

—  Но  это  мой  близшй  челов'Ькъ, — отвйчалъ  Муравьевъ, 
указывая  на  секретаря. 

—  Все  равно,  я  не  могу  ни  при  комъ. 
Муравьевъ  пожаль  плечами  и  сказалъ: 

—  Выйди  на  минутку. 

А  когда  тотъ  выходилъ,  онъ  добавилъ: 

—  Не  вздумалъ  ли  онъ  и  здЬсь  разыграть  своего  «Фи- 
латку  и  Мирошку»? 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Но  игры  не  было.  Набожный,  какъ  большинство  рус- 
скихъ  актеровъ,  Мартыновъ  пришелъ  къ  Муравьеву  съ 
испугомъ  и  за  самымъ  серьезнымъ  содЬйств1емъ. 
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Утромъ  на  репетицш  онъ  слышалъ  отъ  Максимова  о 
бывшемъ  на  ВалаамЬ  «чудЪ  о  сЬножагЬхъ»,  которому  будто 
Муравьевъ  желаетъ  составить  описаше,  какъ  предв Тщатель- 
ному къ  войн*  событию, — ибо  были  будто  т4  сЬножати  не 
люди,  но  духи,  а  между  гЬмъ... 

Мартыновъ  остановился. 

Муравьевъ  его  поддержалъ: 

—  Договаривайте — я  Муравьевъ. 

—  Извольте, — заключилъ  Мартыновъ, — я  договорю:  зд'Ьгь 
ничего  худого  н-Ьтъ  и  никакого  дурного  умысла  не  было, 
а  с4но  убрали  мы. 

—  Какъ  это  вы? 

—  Мы,  наша  компашя, — артистки  и  артисты...  Мы  хо- 
дили, бродили  по  острову  въ  ожиданш  дня...  пришли  на 
мЪсто,  гд*Ь  оставалось  сЬно  и  вилы  и  грабли...  Одна  фран- 
цузская актриса  взяла  грабли  и  говорить:  «давайте,  убе- 
ремъ  за  этихъ  б'Ьдныхъ  старичковъ»,  и  всЬ  стали  гресть 
и  копнить,  и  скопнили.  Но  теперь  мнЬ — какъ  православ- 
ному —  это  очень  непр1ятно,  и  я  пришелъ  просить  васъ 
разъяснить  это  кому  нул;но  и  не  допустить  до  ложныхъ 
толкованШ. 

—  Благодарю, — произнесъ  Муравьевъ  и  снисходительно 
протянулъ  Мартынову  руку,  а  бумагу,  написанную  ранЬе 
подъ  диктовку,  разорвалъ  и  покхалъ  въ  лавру,  гд*  Авва- 
кумъ  видЬлъ  его  при  вхожденш  и  при  выхожденш  отъ 
митрополита  «въ  поз*  громадной». 

Онъ  одержалъ  верхъ  надъ  всЬми  своими  недоброжела- 
телями и  показалъ,  что  такихъ  людей,  какъ  онъ,  нельзя 
манкировать,  потому  что  до  нихъ  и  отовсюду  и  всЬми'  пу- 
тями доходятъ  обо  всемъ  И313'ЬСТ1Я. 

И  Аввакумъ,  и  Викторъ,  и  Ласскш  съ  Навроцкимъ  должны 
были  уступить  и  помолчать. 


Это  было  л'Ьтомъ  въ  позднШ  сЬнокосъ  1852  года,  и  со- 
чтено было  за  «предвЬст1е  войны»,  которой  нигдЬ  не  быжо 
на  горизонтЬ. 


—  517  — 

Андрей  Николаевичъ  очень  эффектно  разрушилъ  это  пред- 
сказаше.  Но  не  прошло  года,  какъ  въ  май  1853  года 
возникъ  офищально  вопросъ  о  «святыхъ  м'Ьстахъ»,  и  въ 
Константинополь  былъ  посланъ  чрезвычайнымъ  посломъ 
князь  Меншиковъ,  а  14-го  шня  послйдовалъ  высочайппй 
манифестъ,  которымъ  повелевалось  нашимъ  войскамъ  за- 
нять Дунайстя  княжества  «съ  миролюбивыми  целями»... 

Муравьевъ  вспомнидъ  все  это  въ  нЬкоторомъ  разговорЬ 
въ  ШевЪ,  и  сказалъ: 

—  Да,  вотъ  вамъ  и  разбирайте  теперь  —  было  ли  это 
нредвЪщательное  «собыпе  о  сЬножагЬхъ«,  а  война  была. 


Сочинен  1А  Н.  С.  Мскова.  Т.  VII.  33 


АЛЕКСАНДРИИ». 

Натуральный  фактъ  въ  мистическомъ   осв-Ьщеши. 


Въ  каждого  изъ  насъ,  окруженномъ  м1ро- 
выми  тайнами,  существуетъ  склонность  къ 
мистицизму,  и  одни  изъ  насъ,  при  извЪстиомъ 
настроены,  находятъ  сокровенныя  тайны  тамъ, 
гдв  друпе,  кружась  въ  водовороте  жизни, 
находятъ  все  яснымъ.  Каждый  дистикъ,  ка- 
ждый кристаллъ  напоминаетъ  намъ  о  суще* 
ствованш  въ  насъ  сампхъ  таинственной  ла- 
боратории 

Н.  Пироювъ. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Я  позволю  себ*  сд*лать  маленькое  сообщеше  объ  одномъ 
причудливомъ  кристалл*,  открыт^  котораго  въ  н*драхъ 
русскихъ  горъ  связано  съ  воспоминашемъ  объ  усоишемь 
государ*  Александр*  Николаевич*.  Дол*  идеть  о  краси- 
вомъ  густо-зеленомъ  драгоцЬнномъ  камн*,  который  полу- 
чилъ  назваше  «александрптъ»  въ  честь  покойнаго  импе- 
ратора. 

Поводомъ  къ  усвоешю  этого  имени  названному  мине- 
ралу послужило  то,  что  камень  впервые  наиденъП  апр*ля 
1834  г.,  въ  день  совершеннол4т1я  государя  Александра  П. 
М*стонахождешемъ  александрита  были  уральсшя  изумруд- 
ныя  копи,  находящаяся  въ  восьмидесяти  пяти  верстахъ  отъ 
Екатеринбурга  но  ръчк*  Токовой,  впадающей  въ  Большую- 
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Ревть.  Назваше  «александритъ»  далъ  камню  известный 
финляндсшй  ученый  минералогъ  Норденшильдъ,  именно 
потому,  что  камень  найденъ  имъ,  г-мъ  Норденшильдомъ, 
въ  день  совершеннол4т1Я  покойнаго  государя.  Сказанной 
причины,  я  думаю,  достаточно,  чтобы  никакой  другой  не 
разыскивать. 

Какъ  Норденшильдъ  назвалъ  вновь  найденный  кристаллъ 
«камнемъ  Александра»,  такъ  онъ  и  именуется  по  ае  время- 
т1то  же  касается  до  свойствъ  его  природы,  то  о  нихъ  из- 
вестно следующее: 

«Александритъ»  (А1ехапс1пЬ,  СЬпвоЪегП  СуторЬопе)  есть 
видоизм4нен1е  уральскаго  хризоберила.  Это  минералъ  драго- 
ценный. Цв'Ьтъ  александрита  —  темно-зеленый,  довольно 
сходный  съ  цвйтомъ  темнаго  изумруда.  При  искусствен- 
номъ  осв'Ьщен1и  камень  !этотъ  теряетъ  свою  зеленую  окраску 
и  переходить  въ  малиновый  цвгыпъ». 

«Самые  лучппе  кристаллы  александрита  были  найдены  , 
на  глубине  трехъ  сажень  въ  Красноболотскомъ  пршскЬ. 
Вставки  изъ  александрита  очень  редки,  а  безукоризненно 
хороппе  кристаллы  составляютъ  величайшую  редкость  и ' 
не  превышаютъ  в'Ьсомъ  одного  карата  *).  ВслЬдств1е  этого 
александритъ  въ  продаже  не  только  весьма  ргЬдокъ,  но  даже 
некоторые  ювелиры  знаютъ  о  немъ  только  по-наслышкЬ. 
Онъ  почитается  камнемъ  Александра  Второго». 

СвЬдЬще  это  я  выписалъ  изъ  книги  Мих.  Ив.  Пыляева. 
изданной  с.-петербургскимъ  минералогическимъ  обществомъ 
въ  1877  г.  подъ  назвашемъ:  «Драгоценные  камни,  ихъ 
свойства,  мйстонахождетя  и  употреблеше». 

Къ  тому,  что  выпцсано  изъ  сочинешя  г.  Пыляева  о 
м'Ьстонахождеши  александрита,  надо  прибавить,  что  ред- 
кость этого  камня  еще  более  увеличилась  отъ  двухъ  при- 
чинъ:  1)  отъ  укоренившагося  между  искателями  камней 
поверья,  что  где  обозначился  александритъ,  тамъ  уже  на- 


'  * 


)  Карать  собственно  считается  равнымъ  тяжестью  одному  зерну 
сладкаго  рожка,  нлп  около  4  гранъ. 

33* 
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нрасно  искать  изумруда  и  2)  отъ  того,    что  копи,  гд-Ь  до- 
ставали лучппе  экземпляры  камня  Александра  II, — залило 
*  водою  прорвавшейся  р'Ьки. 

Такимъ  образомъ  прошу  заметить,  что  александрптъ 
очень  р4дко  можно  встретить  у  ювелировъ  русскихъ,  а  ино- 
странные ювелиры  и  гранильщики,  какъ  говорить  М.  И. 
Пыляевъ,  «знаютъ  о  немъ  только  по-нмлышюъ». 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Поел*  трагической  и  великоскорбной  кончины  усопшаго 
государя,  при  которомъ  прошли  теплые,  весенте  дни  людей 
нашей  поры,  мнойе  изъ  насъ,  по  довольно  распространен- 
ному въ  челов-Ьческомъ  обществ*  обычаю,  желали  им-Ьть  о 
дорогомъ  покойник*  кашя  кто  могъ  вещественныя  «памятки». 
Для  этого  разными  чтителями  покойнаго  государя  избира- 
лись разнообразный  вещи,  впрочемъ  преимущественно  та- 
1пя,  которыя  бы  можно  имЬть  всегда  при  себгЬ. 

Одни  пр1обргЬли  мишатюрные  портреты  покойнаго,  го- 
сударя и  вделывали  ихъ  въ  свои  бумажники  или  часовые 
медальоны,  друпе  вырезывали  на  завйтныхъ  вещахъ  день 
его  рождешя  и  день  его  кончины;  третьи  дЬлали  еще  что- 
нибудь  въ  этомъ  род*;  а  немнойе — кому  позволяли  средства 
и  кому  представился  случай  —  прюврйтали  вставки  изъ 
камня  Александра  Второго.  Изъ  нихъ  или  съ  ними  устраи- 
вали перстни,  чтобы  носить  и  не  снимать  эту  памятку  съ 
руки. 

Перстни  съ  александритомъ  были  изъ  самыхъ  любимыхъ 
и  притомъ  изъ  самыхъ  рЪдкихъ  и,  можетъ-быть,  изъ  са- 
мыхъ характерныхъ  иамятокъ,  и  кто  добылъ  для  себя  тако- 
вую, тотъ  уже  съ  нею  не  разставался. 

Колецъ  съ  александритомъ,  однако,  никогда  не  было 
много,  ибо,  какъ  справедливо  сказано  у  г.  Пыляева,  хоро- 
1шя  вставки  изъ  александрита  и  р4дки,  и  дороги.  А  по- 
тому на  первыхъ  цорахъ  были  люди,  которые  прилагали 
чрезвычайно  болышя  усшия,  чтобы  отыскать  александрптъ. 
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и  часто  не  находили  его  ни  за  катя  деньги.  Разсказывали, 
будто  это  усиленное  требоваше  даже  вызвало  опыты  под- 
делывать александритъ,  но  подд'Ьлывать  этотъ  оригиналь- 
ный камень  оказалось  невозможными  Всякая  поддЬлка  не- 
пременно должна  обнаружиться,  такъ  какъ  «камень  Але- 
ксандра Второго»  обладаетъ  дихроизмомъ  или  св'Ьтоперем'Ьн- 
ностпо.  Опять  прошу  помнить,  что  александритъ  при  днев- 
номъ  св-ЬгЬ  зелень,  а  при  вечернемъ  осв-Ьщенш  онъ — 
красенъ. 

Этого  достичь  никакимъ  искусственнымъ  сплавомъ  нельзя. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Мн4  досталось  кольцо  съ  александритомъ,  шедшее  съ 
руки  одного  изъ  незабвенныхъ  людей  царствовашя  Але- 
ксандра Второго. 

Я  пр1обр4лъ  перстень  самымъ  простымъ  способомъ — по- 
купкою, поел*  смерти  того,  кто  носилъ  эту  вещь.  Перстень 
перешелъ  черезъ  руки  рыночнаго  торговца  и  достался  мнЬ. 
Онъ  былъ  мнЬ  впору,  и  я  какъ  надЬлъ  его  на  руку,  такъ 
съ  нимъ  и  остался. 

Кольцо  было  сдгЬлано  довольно  затЬйно  и  идейно — съ 
спмволизмомъ:  камень  покойнаго  государя  Александра  Вто- 
рого сид'Ьлъ  не  одинъ,  а  его  окружали  два,  чистой  воды, 
брильянта.  Они  долженствовали  представлять  здЬсь  собою 
два  блестяпця  Д'Ьла  прошедшаго  царствовашя — освобожде- 
ше  крестьянъ  и  учревдеше  лучшаго  судопроизводства,  ко- 
торое сменило  старую  «черную  неправду». 

Хорошш  густоцв4тный  александритъ  немного  менЬе  ка- 
рата, а  [брильянты  каждый  только  по  полу  карату.  Это 
опять,  очевидно,  съ  тЬмъ,  чтобы  брильянты,  изображаюшде 
Д'Ьла,  не  закрывали  собою  главнаго  скромнаго  камня,  кото- 
рый долженъ  напоминать  самое  лицо  благород наго  деятеля. 
Все  это  вделано  въ  чистое,  гладкое  золото,  безъ  всякой 
пестроты  и  украшешй,  какъ  д'Ьлаютъ  англичане, — чтобы 
перстень  былъ  дорогимъ  воспоминашемъ,  но  чтобы  отъ  него 
«деньгами  не  пахло».  . 
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ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Л&гомъ  1884  года  мн'Ь  привелось  быть  въ  Чехахъ.  ИмЬя 
безпокойную  склонность  увлекаться  разными  отраслями 
искусства,  я  тамъ  нисколько  заинтересовался  местными 
ювелирными  и  гранильными  работами. 

Цв'Ьтныхъ  камней  въ  чешскихъ  земляхъ  не  мало,  но  всЬ 
они  невысокаго  достоинства  и  вообще  много  уступаютъ  цеи- 
лонскимъ  и  яашимъ  сибирскимъ.  Исключеше  составляетъ 
одннь  чешскшпнропъ,  или  «огненный  гранатъ»,  добываемый 
на  «сухихъ  поляхъ»  Меронида.  Лучше  его  нЬть  нигд'Ь 
граната. 

У  насъ  ннропъ  былъ  когда-то  въ  почете  и  встарину  вы- 
соко ценился,  но  теперь  хорошаго  крупнаго  чешскаго  пи- 
ропа въ  Россш  почти  невозможно  найти  ни  у  одного  юве- 
лира. Мнопе  изъ  нихъ  не  им'Ьютъ  о  немъ  и  понят1я.  У  насъ 
нынче  встречается  въ  дешевыхъ  ювелирныхъ  вещахъ  или 
мутный,  темный  тирольскш  гранатъ,  или  «гранатъ  водл- 
никъ»,  но  крупнаго  огненнаго  пиропа  съ  «сухпхъ  полей» 
Меронида  нЬтъ.  Вс4  лучппе  старинные  экземпляры  этого 
ирекраснаго,  густоцвЬтнаго  камня,  ограненные,  большею 
часто,  мелкогранною  крепцъ-розетою,  скуплены  но  ничтож- 
нымъ  цЬнамъ  иностранцами  и  вывезены  за  границу,  а  вновь 
находимые  въ  Чехш  хорогше  пиропы  прямо  идутъ  въ  Ан- 
глио  или  въ  Америку.  Тамъ  вкусы  устойчивее,  и  англи- 
чане очень  любятъ  и  цЬнять  этотъ  прекрасный  камень  съ 
таинственнымъ  огнемъ,  въ  немъ  заключеннымъ  («огонь  въ 
крови» — «Ееиег  т  В1иЬ»).  Англичане  и  американцы,  впро- 
чемъ,  вообще  любятъ  характерные  камни,  какъ,  наприм^ръ, 
ииропъ  или  какъ  «лунный  камень»,  который  при  всякомъ 
освйщепш  отливаетъ  только  ^  однимъ  своимъ  луннымъ  свй- 
томъ.  Въ  ихъ  маленькой,  но  очень  полезной  брошюрк'Ь  с  Пра- 
вила вежливости  и  приличш»,  есть  даже  указаше  на  эти 
камни,  какъ  на  болЬе  достойные  вкуса  истиннаго  джентль- 
мена. О  брильянтахъ    тамъ  сказано,  что   ихъ  «можетъ  но- 
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сить  всякШ,  у  кого  есть  деньги».  Въ  Россш  на  это  другой 
взглядъ:  ни  символики,  ни  красоты,  ни  загадочности  уди- 
вительныхъ  цвйтовь  камня  у  насъ  нынче  не  уважаютъ  и 
«запаха  денел>»  скрывать  не  желаютъ.  У  насъ,  напротивъ, 
Ц'Ьнятъ  только  то,  «что  принимается  въ  ломбардъ».  Оттого 
такъ  называемые  любительсюе  камни  и  не  идутъ  къ  намъ, 
и  они  нашимъ  нынЬшнимъ  охотникамъ  до  драгоценностей 
неизвестны.  Имъ  даже,  можете  быть,  показалось  бы  удиви- 
тельно и  невероятно,  что  прелестный  экземпляра  огненнаго 
граната  считается  однимъ  изъ  лучшихъ  украшенш  австрШ- 
ской  короны  и  стбитъ  ужасной  ц'Ьньг. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

■Ъдучи  за  границу,  я,  между  прочымъ,  им-Ьдъ  поручеше 
огь  одного  петербургскаго  пр1ятеля  привезти  ему  изъ  Бо- 
гемш  два  лучпие  граната,  каше  только  можно  будетъ  найти 
у  чеховъ. 

Я  и  отыскал  ь  два  камня  изрядной  величины  и  хорошаго 
цв4та;  но  одинъ  изъ  нихъ,  наиболее  пр1ятный  по  своему 
тону,  къ  досад'Ь  моей,  былъ  испорченъ  очень  несовершен- 
ной, грубой  огранкой.  Онъ  им^лъ  форму  брильянта,  но 
верхняя  его  площадка  была  какъ-то  неуклюже,  прямоли- 
нейно срезана,  и  оттого  камень  не  имйлъ  ни  глубины,  ни 
блеска. 

РуководившШ  меня  въ  выборЬ  чехъ,  однако,  посовйто- 
валъ  мн%  купить  этотъ  гранатъ  и  потомъ  отдать  его  пе- 
регранить одному  известному  местному  гранильщику,  по 
имени  Венделю,  котораго  поводырь  мой  называлъ  вели- 
чайшимъ  мастеромъ  своего  дгЬла  и  притомъ  болыпимъ  ори- 
гиналомъ. 

—  Это  артистъ,  а  не  ремесленникъ,  говорюъ  чехъ,  и 
разсказалъ  мн'Ь,  что  старый  Венцель  —  кабалистъ  и  ми- 
стикъ,  а  также  отчасти  восторженный  поэтъ  и  большой 
суевЬръ,  но  человЬкъ  преоригннальный  и  подчасъ  даже 
прелюбопытный. 
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—  Вы  недаромъ  съ  нимъ  познакомитесь,  говорилъ  мой 
пр1ятель.— Камень  для  дедушки  Венцеля  представляетъ  не 
бездушное,  а  одушевленное  существо.  Онъ  чувствуетъ  въ 
пемъ  отблескъ  таинственной  жизни  горныхъ  духовъ  и,  — 
прошу  васъ  не  смЬяться,  —  онъ  входить  съ  ними  черезъ 
камень  въ  кашя-то  таинственяыя  сношешя.  Иногда  онъ 
разсказываетъ  кое-что  о  полученныхъ  откровешяхъ,  и  слова 
его  заставляють  многихъ  думать,  что  у  б-Ьднаго  старика 
уже  не  все  исправно  подъ  черепомъ.  Онъ  уже  очень  старъ 
и  капризенъ.  Самъ  онъ  теперь  рЬдко  принимается  за  ра- 
боту, работаютъ  у  него  два  его  сына,  но  если  его  попро- 
сить и  если  ему  камень  понравится,  то  онъ  его  сдЬлаетъ 
самъ.  А  ужъ  если  онъ  самъ  сдЬлаетъ,  то  это  будегь  пре- 
восходно, потому  что,  повторяю,  самъ  Венцель  —  великш 
н  нритомъ  вдохновенный  артистъ  своего  дЬла.  Мы  съ 
нимъ  давно  знакомы  и  вм'ЬсгЬ  пьемъ  пиво  у  Едличка.  Я 
его  попрошу,  и  надЬюсь,  что  онъ  исправить  вамъ  камень. 
Тогда  это  будетъ  у  васъ  прекрасная  покупка,  которою  вы 
какъ  нельзя  болЬе  угодите  тому,   кто  васъ  просилъ  о  ней. 

Я  послушался  и  купилъ  гранатъ,  а  затЬмъ  мы  тотчасъ 
же  понесли  его  къ  старому  Веяцелю. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Старикъ  жилъ  въ  одной  изъ  мрачныхъ,  узкихъ  и  тЬсно 
застроенныхъ  улпцъ  жидовскаго  предместья,  недалеко  отъ 
известной  исторической  синагоги. 

Гранилыдикъ  былъ  высокгй,  худой  старикъ,  немного 
сгорбленный,  съ  совершенно  белыми  длинными  волосами  и 
съ  быстрыми  карими  глазами,  взглядъ  которыхъ  выражалъ 
большую  сосредоточенность  съ  оггЬнкомъ  чего-то  такого, 
что  замечается  у  больныхъ  людей,  одержимыхъ  гордели- 
вымъ  помгЬшательствомъ.  Согнутый  въ  хребгЬ,  онъ  дер- 
жалъ  голову  вверхъ  и  смотрйлъ  какъ  король.  Актеръ,  глядя 
ва  Венцеля,  могъ  бы  превосходно  загримироваться  Лиромъ. 

Венцель  осмотрЬлъ  купленный   мною  пиропъ  и  кивнулъ 
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головою.  По  этому  движенш  и  по  выражешю  лица  старика 
надлежало  понять,  что  онъ  нашелъ  камень  хорошимъ,  но, 
кром4  того,  старый  Венцель  иовелъ  дЬло  такъ,  что  съ  этой 
же  первой  минуты,  хотя  все  шло  у  насъ  о  нироп'Ь,  но  соб- 
ственно главный  интересъ  для  меня  сосредоточился  на  са- 
момъ  гранильщике. 

Онъ  долго-долго  смотр'Ьлъ  камень,  чавкалъ  беззубыми 
челюстями  и  одобрительно  мнЬ  кивалъ;  нотомъ  мялъ  пи- 
ропу между  двумя  пальцами,  а  самъ  глядЬлъ  прямо  и 
остро  въ  глаза  мн4  и  морщился,  морщился,  точно  съЬлъ  зе- 
леную скорлупу  ор^ха,  и  вдругъ  объявилъ: 

—  Да,  это  онъ. 

—  Хоропий  пиропъ? 

Вместо  прямого  ответа  Венцель  проговорилъ,  что  онъ 
этотъ  камень  «давно  знаетъ». 

Я  очень  удачно  могъ  вообразить  себя  передъ  Лиромъ  и 
отвЬчалъ: 

—  Я  этимъ  безмерно  счастливъ,  господинъ  Венцель. 
Почтительность   моя   старику  понравилась,   и    онъ  пока- 

залъ  мнй  мЬсто  на  скамейке,  а  загЁмъ  самъ  подошелъ  ко 
ын'Ь  такъ,  что  прижалъ  своими  кол'Ьнами  мои  колена,  и 
заговорилъ: 

—  Мы  съ  нимъ  знакомы  давно...  Я  вид'Ьлъ  его  еще  на 
его  родине,  на  сухихъ  поляхъ  Мероница.  Онъ  тогда  былъ 
въ  своей  первозданной  простоте,  но  я  его  чувствовалъ... 
И  кто  могъ  мнЬ  сказать,  что  его  постигяетъ  его  ужасная 
участь?  О,  вы  можете  вид'Ьть  по  немъ,  какъ  духи  горъ  пред- 
усмотрительны и  зорки!  Его  купилъ  разбойникъ  -  швабъ 
и  швабу  далъ  его  гранить.  Швабъ  можетъ  хорошо  прода- 
вать камень,  потому  что  онъ  имЬетъ  каменное  сердце;  но 
гранить  швабъ  не  можетъ.  Швабъ  насильникъ,  онъ  все  хо- 
четъ  по-своему.  Онъ  не  советуется  съ  камнемъ  —  ч!шъ 
тотъ  можетъ-быть,  да  чешсшй  пиропъ  и  гордъ  для  того, 
чтобы  отвечать  швабу.  Н4тъ,  онъ  разговаривать  съ  шва- 
бомъ  не  станетъ.  НЬтъ,  въ  немъ  и  въ  чех'Ь  одинъ  духъ. 
Швабъ   изъ   него   не  сдЬлаетъ   того,    что   ему  вздумается. 
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Вотъ  они  захотели  сдЬлать  его  крейць-розетою,  вы  это  ви- 
дите (я  ничего  не  вид'Ьлъ),  но  онъ  имъ  на  это  не  дался. 
О  да  —  онъ  ниропъ!  онъ  схитрилъ,  онъ  лучше  позволилъ 
имъ,  чтобы  швабы  ему  отрезали  голову,  и  они  ему  ее  от- 
резали. 

—  Ну  да,  перебилъ  я: — значить,  онъ  погибъ. 

—  Погибъ!  отчего? 

—  Вы  сами  сказали,  чти  у  него  отрезали  голову. 
Д'Ьдушка  Венцель  сожалительно  улыбнулся: 

—  Голова!  Да,  голова  —  важная  штука,  господинъ,  но 
духъ...  духъ  еще  важнее  головы.  Мало  ли  головъ  отрезали 
чехамъ,  а  они  всЬ  живы.  Онт>  сд'Ьлалъ  все.  что  могъ  сде- 
лать, когда  нопалъ  варвару  въ  руки.  Поступи  швабъ  та- 
кимъ  подлымъ  образомъ  съ  какимъ-нибудь  животнымъ,  съ 
какимъ-нибудь  жемчугомъ  или  съ  какимъ-нибудь  «кошачь- 
имъ  глазомъ»,  который  нынче  пошелъ  въ  моду,  —  и  отъ 
нихъ  не  осталось  бы  ничего.  Изъ  нихъ  вышла  бы  какая- 
нибудь  пошлая  пуговица,  которую  осталось  бы  только  вы- 
бросить. Но  чехъ  не  таковъ,  его  не  скоро  столчешь  въ 
швабской  ступЪ!  У  пиропа  закаленная  кровь...  Онъ  зналъ, 
что  ему  надо  делать.  Онъ  притворился,  какъ  чехъ  подъ 
швабомъ,  онъ  отдалъ  свою  голову,  а  свой  огонь  спряталъ 
въ  серддЬ...  Да,  господинъ,  да!  Вы  огня  не  видите?  Н^тъ! 
Л  я  его  вижу:  ,вонъ  онъ  густой,  неугасимый  огонь  чешской 
горы...  Онъ  живъ  и...  —  вы  его  извините,  господинъ  —  онъ 
надъ  вами  смеется. 

Старый  Венцель  самъ  засмЬялся  и  закачалъ  головою. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Я  стоялъ  передъ  этимъ  старикомъ,  который  держалъ  въ 
рукЬ  мой  камешекъ,  и  решительно  не  зналъ,  что  ему  от- 
вечать на  его  капризныя  и  малопонятныя  рЬчи.  И  онъ, 
кажется,  понялъ  мои  затруднешя:  онъ  взялъ  меня  за  руку, 
а  другою  захватилъ  концами  пинцета  пиронъ,  поднялъ  его 
въ  двухъ  нальцахъ  вверхъ  передъ  своимъ  лицомъ  и  нро- 
должаль  повышеннымъ  тономъ: 
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—  Онъ  самъ  чешсюй  князь,  онъ  первозданный  рыцарь 
Мероница!  Онъ  зналъ,  какъ  уйти  отъ  невеждъ:  онъ  у  нихъ 
на  глазахъ  переоделся  трубочистомъ.  Да,  да,  я  видЬлъ  его; 
я  вид'Ьлъ,  какъ  барышникъ-жидъ  возилъ  его  въ  своемъ  кар- 
ман*, барышникъ  и  выбиралъ  по  немъ  друпе  камни  *).  Но 
онъ  не  для  того  горгЬлъ  на  лервозданномъ  огнЬ,  чтобы  те- 
реться уродомъ  въ  кожаной  мошне  барышника.  Ему  надо- 
ело ходить  трубочистомъ,  и  онъ  пришелъ  ко  мне  за  светлой 
одеждой.  О!  мы  понимаемъ  другъ  друга,  и  принцъ  Меро- 
ницкихъ  горъ  явится  принцемъ.  Оставьте  его  у  меня,  госпо- 
дина Мы  съ  нимъ  поживемъ,  мы  съ  нимъ  посоветуемся — 
и  принцъ  будетъ  принцемъ. 

Съ  этимъ  Венцель  довольно  непочтительно  кивнулъ  мнЬ 
головою  и  еще  непочтительнее  бросилъ  первозданнаго  ры- 
царя на  очень  грязную,  засиженную  мухами  тарелку,  на 
которой  валялось  нисколько  совершенно  схожихъ  на  видъ 
гранатовъ. 

Мне  это  не  понравилось,  и  я  даже  просто  побоялся,  что 
мой  ниропъ  перемешается  съ  другими  худшими. 

Венцель  это  зам4тилъ  и  наморщилъ  лобъ. 

—  Постойте!  —  сказалъ  онъ  и,  смешавъ  рукою  всЬ  гра- 
наты въ  тарелке,  неожиданно  бросилъ  ихъ  все  въ  мою  шляпу, 
а  потомъ  потрясъ  ее  и,  оцустивъ  въ  нее,  не  глядя,  свою 
руку,  какъ  разъ  вынулъ  «трубочиста». 

—  Хотите  это  сто  разъ  повторить  или  довольно,  до- 
вольно одного  раза? 

Онъ  чувствовадъ  и  различалъ  камень  по  плотности. 

—  Довольно, — отвечалъ  я. 


*)  Если  долго  пересматривать  однородные  цветные  камни,  то 
сглавъ  притупляется»  и  теряетъ  способность  отличать  лучило  цвЪта 
отъ  худшихъ.  Чтобы  возстановить  эту  способность,  скушДики  кам- 
ней имъютъ  при  себ*  регулятору  т.  е.  такой  камень,  цвътъ  кото- 
раго  имъ  извъстенъ  своимъ  достоинствомъ.  Сличая  съ  нимъ  чужой 
камень,  пбкупщпкъ  сейчасъ  же  видить  разницу  въ  его  оцв-вченш  и 
можетъ  правильно  судить  о  его  достоинств*. 
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Венцель   опять   бросилъ   камень  въ  тарелку  и  еще  гор- 
деливее кивнулъ  головою. 
Мы  на  этомъ  разстались. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Во  всЬхъ  словахъ  и  въ  самой  фигуре  стараго  граниль- 
щика было  столько  прихотливаго  и  особеннаго,  что  его 
трудно  было  считать  нормальнымъ  челов'Ькомъ,  и  во  вся- 
комъ  случа*  отъ  него  вЬяло  сагой. 

—  Вотъ,  —  думалось  мнЬ, — если  бы  такого  оригиналь- 
ная знатока  камней  повстр'Ьчалъ  въ  свое  время  такой  ве- 
лшпй  любитель  самоцв'Ьтныхъ  лаловъ,  какъ  Иванъ  Грозный! 
Вотъ  бы  съ  кЪмъ  онъ  всласть  поговорилъ  и  можетъ-быть 
самъ  бы  его  затравилъ  самымъ  лучшимъ  медвЬдемъ!  Те- 
перь  Венцель  уже  не  ко  времени  птица  и  не  къ  масти 
козырь.  Въ  любомъ  ломбарде  сидятъ  знатоки,  которые  на- 
верное должны  относиться  къ  нему  по  крайней  мЬрЬ  съ 
такимъ  же  презр'Ьшемъ,  съ  какимъ  онъ  къ  нимъ  относится. 
Что  онъ  мнй  наговорилъ  о  какомъ-то  двадцатирублевомъ 
камнЬ!..  Чешскш  принцъ,  первозданный  князь,  и  потомъ 
самъ  швырнулъ  его  на  грязную  тарелку... 

Н'Ьтъ, — онъ  сумасшедшШ. 

А  Венцель,  какъ  на  зло,  не  выходилъ  у  меня  изъ  го- 
ловы, да  и  только.  Даже  онъ  сталь  мнЬ  сниться.  Мы  съ 
нимъ  все  лазили  по  Мероницкимъ  горамъ  и  чего-то  скры- 
вались отъ  швабовъ.  Поля  были  не  только  сухи,  но  жарки, 
и  Венцель  то  здЬсь,  то  тамъ  припадалъ  къ  земли,  прикла- 
дывалъ  ладони  къ  пыльному  щебню  и  шепталъ  мнй:  «Про- 
буй! пробуй,  какъ  горячо!..  Какъ  они  тамъ  пылаютъ!  Н'Ьтъ, 
нигдгЬ  н^тъ  такихъ  камней!» 

И  подъ  наит1емъ  всего  этого  купленный  мною  гранатъ 
въ  самомъ  д'Ьл'Ь  сталъ  мнЬ  казаться  ч4мъ-то  оживленнымъ 
«отъ  первозданныхъ  огней».  Чуть  я  оставался  одинъ,  мнЬ 
тотчасъ  начинали  припоминаться  въ  д'Ьтств'Ь  читанное  пу- 
тешествге  Марко  Поло  и  родныя  сказанья  новгородцевъ  «о 
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камняхъ  драгихъ,  ко  многимъ  дЬламъ  угодныхъ».  Вспомни- 
лось, какъ  бывало  читаешь  и  удивляешься,  что  «гранатъ 
веселить  сердце  человеческое  и  кручину  отдаляетъ  и  кто 
его  при  себе  носить,  у  того  речь  и  смыслъ  исправляетъ 
я  къ  людямъ  прилюбляетъ».  Позже  все  это  потеряло  зна- 
чеше, — на  все  эти  сказашя  мы  стали  смотреть  какъ  на 
пустое  суев4р1е,  стали  сомневаться,  что  «алмазъ  смягчить 
можно,  помочивъ  его  въ  крови  козлей»,  что  алмазъ  «лих!е 
сны  отгоняетъ»,  а  если  къ  носящему  его  «окормъ  прибли- 
зить, то  онъ  погкти  зачнетъ»;  что  «яхонтъ  сердце  кренить, 
лалъ  счастье  множить,  лазорь  болезни  унимаетъ,  изумрудъ 
очи  уздоровляетъ;  бирюза  отъ  падешя  съ  коня  бережетъ, 
бечетъ  нехорошую  мысль  отжигаетъ,  тумпазъ  кипЪше  воды 
прекращаете  агатъ  непорочность  д4вицъ  бережетъ,  а  бе- 
зоаръ-камень  всяшй  ядъ  погашаетъ».  А  вотъ  попался  ста- 
рикъ  съ  густымъ  бредомъ,  и  я  самъ  съ  нимъ  снова  готовь 
бредить. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Спишь,  а  все  это  снится...  И  какъ  славно,  какъ  это  все 
густо,  и  жизненно,  хотя  и  знаешь,  что  это  вядоръ.  Не 
вздорь — это  то,  что  знаетъ  оцЬнщикъ  камней  въ  ломбарде. 
О  да,  то  не  вздорь.  То  оценка...  то  фактъ... 

Да,  но  ведь  и  это  было  въ  свое  время  фактомъ...  ВЬдь 
патр1архъ  Никонъ  фактъ  писалъ  царю  Алексею,  когда  жа- 
ловался на  своихъ  лиходеевъ.  СовсЬмъ  хотЬли  его  извести 
и  'злымъ  окормомъ  его  на-смерть  окормили,  да  былъ  патрь 
архъ  запасливт> — онъ  при  себе  «безуй-камень»  имЬлъ  и  «бе- 
зуемъ  отсосался».  Долго  онъ  лизалъ  безуй-камень,  кото- 
рый былъ  у  него  въ  напалке  вправленъ,  но  за  то  ему  по- 
моглося,  а  лиходеи  его  пострадали.  Правда,  что  все  это 
было  встарину,  когда  и  камни  въ  н4драхъ  земли,  и  пла- 
неты въ  выси  небесной — все  были  озабочены  судьбой  че- 
ловека, а  не'  нынче,  когда  и  въ  небесахъ  горе,  и  подъ  зе- 
млею— все  охладело  къ  судьбе  сыновъ  человеческихъ  и 
несть  имъ  оттуда  ни  гласа,  ни  послушашя.  ВсЬ  вновь  от- 
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крытыя  планеты   уже   не   получили   никакихъ   должностей 

• 

для  гороскоповъ;  много  есть  и  новыхъ  камней,  и  всЬ  они 
смерены,  св'Ьшены,  сравнены  по  удельной  тяжести  и  плот- 
ности и  загЬмъ  ничего  они  не  вЬщаютъ,  ни  отъ  чего  не 
пользуютъ.  Прошелъ  ихъ  чередъ  говорить  съ  человЬкомъ, 
и  они  теперь  тоже,  что  «вит1Я  многовйщанные»,  которые 
сделались  «яко  рыбы  безгласныя».  И  старый  Венцель,  ко- 
нечно, дурить,  повторяя  катя-нибудь  старыя  сказки,  ко- 
торый: у  него  перепутались  въ  ослабЬвшемъ  мозгу. 

Но  какъ  же  онъ  меня  мучилъ,  ототъ  сумасбродный  ста- 
рикъ!  Сколько  разъ  я  заходилъ  къ  нему,  а  мой  пиронъ  не 
только  былъ  еще  не  готовъ,  но  Венцель  за  него  даже  и  не 
принимался.  Мой  «первозданный  принцъ»  валялся  «трубо- 
чистомъ»  на  тарелки,  въ  самомъ  низкомъ  и  малодостой- 
номъ  его  товариществе. 

Если  хоть  каплю,  но  искренно  суевЬрить,  что  въ  этомъ 
камн4  живетъ  какой-то  горный,  гордый  духъ,  который  мы- 
слить и  чувствуетъ,  то  обращаться  съ  нимъ  такимъ  не- 
почтительнымъ  образомъ  тоже  есть  варварство. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Венцель  меня  уже  не  интересовалъ,  а  сердилъ.  Онъ  ни 
на  что  не  отвкчалъ  толкомъ,  и  порою  мн'Ь  въ  немъ  ска- 
зывался даже  нахалъ.  На  самыя  вЬжливыя  мои  замЬчашя, 
что  я  слишкомъ  долго  жду  маленькаго  поворота  его  шли- 
фовальнаго  колеса,  онъ  меланхолически  чистилъ  свои  гни- 
лые зубы  и  начиналъ  разсуждать,  что  за  вещь  колесо  и 
сколько  есть  разнообразныхъ  колесъ  на  свЬтк  Колесо  при 
мужичьей  мельниц*,  колесо  въ  мужичьей  тслЪгЬ,  колесо 
въ  вагон*,  колесо  въ  легкой  вЬнской  коляске,  часовое  ко- 
лесо до  Брегета  и  часовое  колесо  послЬ  Брегета,  колесо  въ 
часахъ  Дениса.  Блонделя  и  колесо  въ  часахъ  Луи  Одемара... 
Словомъ,  чортъ  знаетъ,  что  за  рацею  разведетъ,  а  конецъ 
тотъ,  что  каретную  ось  легче  выковать,  чЬмъ  огранить  ка- 
мень, а  потому:  «ждите,  славянинъ». 
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Я  потерялъ  терп'Ьше  и  попросилъ  Венцеля  возвратить 
мнй  назадъ  мой  камень,  какимъ  онъ  есть,  но  въ  ответь  на 
это  старикъ  заговорилъ  ласково: 

—  Ну  какъ  это  можно?   зач4мъ  дЬлать  таюе  капризы? 
Я  признался,  что  мнй  это  надоело. 

—  Ага,  отв4чалъ  Венцель,  —  а  я  думалъ,  что  вы  уже 
сделались  швабомъ  и  нарочно  хотите  оставить  чешскаго 
князя  трубочистомъ... 

И  Венцель  захохоталъ.  широко  раскрывъ  ротъ,  такъ  что 
пзъ  него  по  всей  комнагЬ  запахло  х&гЬлемъ  и  солодомъ. 

МнЪ  показалось,  что  старикъ  въ  этотъ  день  выиилъ 
лишнюю  кружку  пильзенскаго  пива. 

Венцель  даже  сталъ  мнЬ  разсказывать  какую-то  глу- 
пость, —  будто  онъ  бралъ  его  съ  собою  гулять  на  Вино- 
грады за  Нуссельсюе  сходы.  Тамъ  они  будто  вм'ЬсгЬ  сидЬли 
на  сухой  гор*  противъ  Карлова  тына,  и  онъ  будто  открылъ, 
наконецъ,  ему.  Венцелю,  всю  свою  исторш  «отъ  первоздан- 
ныхъ  дней»,  когда  еще  не  только  не  родились  ни  Сократъ, 
ни  Платонъ,  ни  Аристотель,  но  не  было  содомскаго  гр'кха 
ц  содомскаго  пожара,  —  вплоть  до  самаго  того  часа,  какъ 
онъ  выползъ  на  сгину  клоиомъ  и  посмЬялся   надъ  бабой... 

Венцель  будто  всномнплъ  что-то  очень  см'Ьшное, — снова 
расхохотался  и  опять  наполнилъ  комнату  запахомъ  солода 
ц  хмЬля. 

—  Довольно,  дедушка  Венцель, — я  ничего  не  понимаю. 

—  Это  очень  странно!  —  замйтилъ  онъ  съ  нсдов'Ь]лемъ 
и  разсказалъ,  что  бывали  случаи,  когда  превосходные  пи- 
ропы находили  просто  въ  избяной  обмазке  стЬнъ.  Богат- 
ство камней  было  такъ  велико,  что  они  валялись  иоверхъ 
земли  и  попадали  съ  глиной  въ  штукатурку. 

Венцель,  вероятно,  имЬлъ  все  это  въ  голов'Ь,  когда  си- 
д'Ьдъ  въ  садик'Ь  пивницы  при  Нуссельскихъ  сходахъ,  и 
унесъ  это  съ  собою  на  сухую  гору,  на  которой  глубоко  и 
мирно  уснулъ  и  видЬлъ  прелюбопытный  сонъ:  онъ  видЬлъ 
бедную  чешскую  избу  въ  горахъ  Ыероница,  въ  избушке 
сидела  молодая  крестьянка  п  пряла  руками  козью  шерсть, 


—  532  — 

а  ногою  качала  колыбель,  которая  при  каждомъ  двпшенш 
тихонько  толкала  въ  сгЬнку.  Штукатурка  тихо  шелушилась 
и  опадала  пылью  и...  «от  пробудился!»  То- есть  пробу- 
дился не  Венцель  и  не  дитя  въ  колыбели,  а  онъ  —  перво- 
зданный рыцарь,  замазанный  въ  штукатурку...  Онъ  пробу- 
дился и  выглянулъ  наружу,  чтобы  полюбоваться  лучшимъ 
зр'Ьлищемъ,  какое  бываетъ  на  св'ЬгЬ,  —  молодою  матерью, 
которая  прядетъ  шерсть  и  качаетъ  своего  ребенка...  Мать- 
чешка  увидала  на  свгЬгЬ  гранатъ  и  подумала:  «вотъ  клопъ», 
и  чтобы  гадкое  насЬкомое  не  кусало  ея  ребенка,  она  уда- 
рила его  со  всей  силы  своей  старою  туфлей.  Онъ  выпалъ 
изъ  глины  и  покатился  на  землю;  а  она  увидала,  что  это 
камень,  и  продала  его  швабу  за  горсть  гороховыхъ  зеренъ. 
Все  это  было  тогда,  когда  зерно  пиропа  стоило  одну  горсть 
гороха.  Это  было  раньше,  ч-Ьмъ  случилось  то,  что  описано 
въ  чудесахъ  св.  Николая,  когда  пиропъ  проглотила  рыба, 
которая  досталась  бедной  женщин'Ь,  и  ту  обогатила  эта 
находка... 

—  ДЪдугака  Венцель!  сказалъ  я:  —  извините  меня — вы 
говорите  очень  любопытный  вещи,  но  мне  недосужно  ихъ 
слушать.  Я  послезавтра  утромъ  рано  уйду,  и  потому  .завтра 
приду  къ  вамъ  въ  посл'ЬднШ  разъ,  чтобы  получить  мой 
камень. 

—  Прекрасно,  прекрасно!  отв-Ьчалъ  Венцель.  —  Прихо- 
дите завтра  въ  сумерки,  когда  станутъ  зажигать  огни:  тру- 
бочистъ  встретить  васъ  принцемъ. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Я  пришелъ  какъ  разъ  въ  назначенное  время,  когда  за- 
жгли свЬчи,  и  на  этотъ  разъ  мой  пиропъ  действительно 
былъ  готовъ.  «Трубочистъ»  въ  немъ  исчезъ,  и  камень  по- 
глощалъ  и  извергалъ  изъ  себя  пуки  густого,  темнаго  огня. 
Венцель  на  какую-то  незаметную  лшшо  снялъ  края  верх- 
ней площадки  пиропа,  и  середина  его  поднялась  капюшо- 
номъ.  Гранатъ  принялъ  въ  себя  свЬтъ  и  заигралъ:  въ  немъ 


—  533  — 

въ  самомъ  дйлЬ,  горйла  въ  огн'Ь  очарованная  капля  несго- 
раемой крови. 

—  Что?  каковъ  витязь? — восклицалъ  Венцель. 

Я  поистине  не  могъ  налюбоваться  пиропомъ  и  хогЬлъ 
выразить  Венцелю  это,  но,  прежде  ч4мъ  я  успЬлъ  сказать 
хоть  одно  слово,  мудреный  старикъ  выкинулъ  неожидан- 
ную и  престранную  штуку:  онъ  вдругъ  схватплъ  меня  за 
кольцо  съ  александритомъ,  который  теперь  при  огнЬ  былъ 
красенъ,  и  закричалъ: 

—  Сыны  мои!  чехи!  Скор'Ьй!  Смотрите,  вотъ-вотъ  тотъ 
вгьщгй  русскш  камень,  о  которомъ  я  вамъ  говорилъ!  Ко- 
варный сибирякъ!  онъ  все  былъ  зеленъ,  какъ  надежда,  а 
къ  вечеру  облился  кровью.  Отъ  первозданья  онъ  таковъ, 
но  онъ  все  прятался,  лежалъ  въ  земл'Ь  и  позволилъ  найти 
себя  только  въ  день  совершеннол1тя  царя  Александра, 
когда  пошелъ  его  искать  въ  Сибирь  большой  колдунъ,  вол- 
шебникъ,  вейделота... 

—  Вы  говорите  пустяки,  перебилъ  я. — Этотъ  камень 
нашелъ  не  волшебникъ,  а  ученый — Ыорденшильдъ! 

—  Колдунъ!  Я.  говорю  вамъ — колдунъ,  закричалъ  громко 
Венцель. — Смотрите,  что  это  за  камень!  въ  немъ  зеленое 
утро  и  кровавый  вечеръ...  Это  судьба,  это  судьба  благо- 
роднаго  царя  Александра! 

И  старый  Венцель  отвернулся  къ  сгЬнЬ,  оперъ  голову 
на  локоть  и...  заплакалъ. 

Сыновья  его  стояли  молча.  Не  только  для  нихъ,  но  и 
для  меня,  который  такъ  давно  видалъ  постоянно  на  своей 
рук'Ь  «камень  Александра  Второго»,  камень  этотъ  будто 
вдругъ  исполнился  глубокою  вйщей  тайной,  и  сердце  сжа- 
лось тоскою. 

Какъ  хотите — старикъ  увидалъ  и  прочелъ  въ  камнЬ 
что-то  такое,  что  въ  немъ  какъ  будто  и  было,  но  что  прежде 
до  него  никому  въ  глаза  не  бросилось. 

Вотъ  чтб  иногда  значить  посмотрЬть  на  вещь  подъ  нс- 
обыкновеннымъ  настроешемъ  фантазш! 


Сочинены  Н.  С.  Лйсвови.  Т.  VII.  34 


ЗАГАДОЧНОЕ  ПРОИСШЕСТВ1Е 

ВЪ  СУМАСШЕДШЕМЪ  ДОМЪ. 

(Извлечено  изъ  бумагъ  Е.  В.  Пеликана.) 

(1858-1878.) 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Въ  нынЬшнее  время  часто  доводится  слышать  сильное 
негодоваше,  если  какое-нибудь  изъ  ряда  выходящее  про- 
исшеств1е  остается  .  безъ  скораго  и  удовлетворительная 
разъяснешя  его  причинъ.  Это  сейчасъ  же  ставится  въ  вину 
порядкамъ  новаго  судопроизводства  и  еще  чаще  въ  вину 
тЬмъ  людямъ,  которые  нынче  производить  сл'Ьдствхя,  и  тЬмъ, 
которые  совершаютъ  судъ  по  законамъ  императора  Але- 
ксандра II.  Думаютъ, — и  такихъ  людей  не  мало, — что  ранЬе, 
т.  е.  до  введешя  новыхъ  судовъ,  д'Ьла  будто  бы  шли  лучше, 
т.  е.  скор-Ье,  строже  и  справедливее.  Такое  мнЬше  не  только 
существуете  въ  темномъ  простонародье,  но  оно  даже  безъ 
стЬснешя  высказывается  и  въ  извйстныхъ  органахъ  перю- 
дической  печати,  руководимыхъ  образованными  людьми. 
Последнее,  въ  свою  очередь,  раздражаетъ  и  сердить  людей, 
сохранившихъ  вирное  воспоминав1е  о  прежнемъ  сл4дствен- 
номъ  и  судебномъ  процесс*.  Это  раздражеше  понятно,  но 
гнЬвъ  все-таки  неум*стенъ.  Напротивъ,  кажется,  надо  ра- 
доваться, что  если  уже  есть  въ  обществ*  такое  странное 
мнгЬше,  то  пусть  оно  не  таится,  а  находить  себ4   свобод- 
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нов  выражеше  въ  печати.  Печать  лучше,  чЪмъ  что-либо 
иное,  можетъ  послужить  сверке  и  оценки  всякихъ  мнЬнхй — 
какъ  ошибочныхъ,  такъ  и  обстоятельныхъ. 

Однимъ  изъ  лучшихъ  способовъ  для  этого  служатъ  срав- 
нения, Боторыхъ  много  можно  привести  изъ  такъ  назы- 
ваемыхъ  «памятей»  о  дЬлахъ  «добраго  стараго  времени». 

Разумею  не  то  настоящее  «старое  время»,  какимъ  почи- 
тается въ  нашей  исторш  до-ПетровскШ  перюдъ,  а  соб- 
ственно время,  предшествовавшее  введешю  судебной  ре- 
формы, которое  нынче  часто  тоже   называютъ   «старымъ». 

Любопытные  сборники  Любавскаго  не  богаты  матер1а- 
ломъ  для  исторш  о  дЬлахъ  угасшихъ.  Очень  можетъ  быть — 
тамъ  н'Ьтъ  такихъ  дЬлъ,  потому  что  во  время  составлешя 
сборниковъ  Любавскаго  никому  изъ  нашихъ  русскихъ  со- 
временниковъ  еще  не  приходило  на  мысль  искать  идеала 
правосуд!я  въ  старинномъ  судебномъ  порядке.  Не  предви- 
делось и  того,  что  скоро  можетъ  представиться  надобность 
доказывать  несостоятельность  следственная  процесса  въ  до- 
реформенное время.  Иначе,  вероятно,  въ  уголовныхъ  сбор- 
никахъ  нашли  бы  место  образцы  дЬлъ  неразъясненныхъ,  и 
притомъ  тате  образцы,  которые  способны  каждаго  удивить 
и  поразить  своею  оригинальностью  и  маловероятностш. 
Такихъ  дЬлъ  особенно  много  по  групп*  убШства  пом^щи- 
ковъ  крепостными  людьми  и  обратно,  и  не  менЬе  ихъ  еще, 
напримЬръ,  по  истреблешю  казенныхъ  л4совъ.  Въ  ранней 
моей  молодости  я  помню,  какъ  въ  Орле,  кажется  около 
четырнадцати  хЬтъ,  производилось  дЬло  о  вырубке  казен- 
наго  леса  въ  Карачевскомъ  или  въ  Трубчевскомъ  уезде.  Въ 
этомъ  преступлены  и  грабеже  казны  на  огромную,  по-то- 
гдашнему, сумму  подозревался  и  изобличался  местный  лес- 
нич1й  по  фамилш  Красовсшй, — человекъ  уже  очень  старый, 
набожный  и  постникъ,  джентльменъ,  съ  совершенно  белой 
головою,  всегда  тщательно  выбритый  и  причесанный. 

Я  помню,  когда  его  водили  изъ  острога  съ  двумя  часо- 
выми мимо  такъ  называемого  губернаторскаго  сада,  где  а 
игралъ  во  дни  моего  детства. 

34* 
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Красовскш  ходилъ  съ  часовыми  очень  спокойно,  ласково 
улыбался  знакомымъ  и  почему-то  благословлялъ  дгътей!.. 
Онъ  жилъ  въ  орловскомъ  острогЬ  бол'Ье  десяти  л'Ьтъ,  и 
жилъ  настоящимъ  тюремнымъ  аборигеномъ  или  даже  па- 
тр1архомъ.  Когда  въ  Орл*6  была  впервые  прочтена  «Крошка 
Доритъ»,  то  мнопе  говорили,  что  старый  отецъ  маленькой 
Дорптъ,  живущш  въ  тюрьмЬ  и  тамъ  лицемЬрствуюпцй, 
точно  будто  списанъ  Диккенсомъ  съ  орловскаго  острожнаго 
патр1арха — Красовскаго. 

КрасовскШ,  такъ  же  какъ  и  герой  Диккенса,  получилъ 
в!>съ  и  значеше  въ  тюрьмй;  онъ  славился  своимъ  благоче- 
ст1емъ  и  скупостш;  им'Ьлъ  нравственное  вл1ЯН1е  на  закдю- 
ченныхъ  и  на  охранителей,  и  довелъ  двухъ  прислуживав- 
шихъ  ему  арестантовъ  изъ  простонародья  до  того,  что  они 
сделали  покушеше  задушить  его  за  скупость,  и  за  то  на- 
казаны плетьми  и  сосланы  въ  каторгу. 

Такъ  изъ-за  Красовскаго,  во  время  его  долголетней 
жизни  въ  орловскомъ  острогЬ,  возникали  новыя  д'Ьла,  а  его 
собственное  Д'Ьло  объ  истребленш  вв'Ьренныхъ  ему  казен- 
ныхъ  л'Ьсовъ  все  тянулось.  На  немъ,  такъ  сказать,  воспи- 
тывались ц'Ьлыя  покохЬтя  палатскихъ  юристовъ  (выписку 
изъ  него  при  представление  въ  сенатъ  д'Ьлалъ  сынъ  следо- 
вателя, начавшаго  слйдствхе),  и  за  всЬмъ  тЬмъ  хищниче- 
ское Д'Ьло  это  такъ  и  осталось  нераскрытыми  Кто  срубилъ 
тысячи  десятинъ  казеннаго  лгЬса  и  куда  ушли  деньги,  за 
нихъ  вырученныя, — это  такъ  и  не  обнаружено.  Красовскш 
притиорялся  бйднымъ,  или  въ  самомъ  д4лгЬ  ничего  не 
им'Ьлъ, — это  такъ  и  не  открыто.  Только  онъ  никому  ника- 
кпхъ  взятокъ  не  платилъ  и  въ  острогЬ  промышлялъ  ростов- 
щичествомъ,  давая  подъ  залоги  отъ  двугривеннаго  до  ру- 
бля изъ  десяти  процентовъ  въ  неделю.  За  это  его  и  хогЬлп 
задушить.  Наконецъ,  послЬ  дв'ЬнадцатилЬтняго  содержат» 
въ  тюрьм'Ь  Красовскаго  выпустили,  но  онъ  еще  не  хогЬлъ 
идти  изъ  тюрьмы,  говорплъ,  что  ему  негд4  жить  и  неч'Ьмъ 
жить.  Такъ  онъ  «прижился  въ  тюрьм'Ь»  и  такъ  мало  значила 
ьъ  его  глазахъ  драгоценная  каждому  живущему  свобода. 
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Въ  Орле,  назадъ  тому  сорокъ  лить,  все  отъ  мала  до 
велика  были  поражены,  что  столь  веЬмъ  очевидное  пре- 
ступлеше  Красовскаго  не  раскрылось.  Но  это  такъ  и  кон- 
чено. 

Однако,  не  станемъ  удивляться  и  на  это:  убшство  го- 
сдодъ  и  крестьянъ,  равно  какъ  и  истреблев1е  лЬсовъ  про- 
исходили на  широкихъ  пространствахъ,  гд'Ь  не  было  осо- 
быхъ  наблюденШ  и  не  было  такъ  называемой  локализацш 
лреступлешя.  А  встречались  случаи  гораздо  более  удиви- 
тельные, когда  дело  совершалось,  напримЬръ,  въ  доме, 
окруженномъ  самымъ  тщательнымъ  присмотромъ,  где  все 
было,  такъ  сказать,  «какъ  въ  горсти»,  а  между  гЬмъ  ухо- 
дило изъ  горсти,  и  не  могли  добраться  до  виноватаго. 

Одно  изъ  такихъ  д*лъ,  интересныхъ  не  только  въ  су- 
дебному но  и  въ  научномъ  отношенш,  представляетъ  не- 
который воронежскШ  случай,  заметки  в  которомъ  попались 
мне  въ  бумагахъ  покойнаго  председателя  медицинскаго  со- 
вета, Евгешя  Венцеславовича  Пеликана. 

Вотъ  это  дело. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Въ  шесть  часовъ  утра  мглистаго,  морознаго  дня,  27  ян- 
варя 1853  года,  на  женской  половине  сумасшедшаго  дома 
въ  Воронеже  прозвонилъ  звонокъ,  «возвещавшШ  время 
топки  печей».  Таковъ  быль  ежедневный  порядокъ  въ  заве- 
деши  во  все  то  время,  когда  здаше  отапливалось   печами. 

Звонокъ  этотъ  разбудилъ  въ  числЬ  прочихъ  служитель- 
ницъ  одну,  по  имени  Кирсанову,  которая  ночевала  при 
умалигаенныхъ  въ  коридорЬ  между  комнатами  А;№  6  и  10. 

Кирсанова  встала  и  удивилась,  что  ее  сегодня  первый 
разъ  не  разбудила  раньше  звонка  одна  изъ  помЬшанныхъ — 
молодая,  крепкая  женщина,  по  имени  Елена  Швидчикова 
(по  фамилш  судя,  вероятно  малорогаянка). 

Названная  больная  имела  пироманичешя  наклонности 
и  очень  любила  топить  печи.  Такъ  какъ  это  было  совер- 
шенно  безвредно   и  притомъ   облегчало  трудъ  служитель- 
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ницы,  то  Швидчиковой  было  дозволено  топить  печи,  и  она, 
дорожа  такимъ  удовольств1емъ,  им'Ьла  привычку  вставать 
очень  рано.  До  звонка  она  будила  Кирсанову  и  помогала 
ей  при  топк4,  но...  сегодня  вдругъ  Швидчикова  первый 
разъ  проспала. 

Служанка  подивилась,  однако  не  стала  безпокоить  Елену, 
а  сама  затопила  всЬ  печи,  но  потомъ  подумала: 

«Что  же  это,  однако,  значить,  что  Елена  не  встаетъ  о 
сю  пору?» 

Служанке  пришло  на  мысль,  не  случился  ли  какой  гр'Ьхъ, — 
и  не  напрасно. 

Когда  Кирсанова  вошла  въ  комнату,  гдЬ,  въ  числЬ  трехъ 
больныхъ,  спала  Швидчикова,  она  не  заметила  здесь  ни 
малМшаго  безпорядка.  Все  было  тихо,  и  вс*  помЬщавппяся 
здЬсь  три  женщины  въ  самомъ  спокойномъ  положеши  ле- 
жали, закрывшись  одеялами,  на  своихъ  койкахъ. 

Служанка  подошла  прямо  къ  своей  добровольной  помощ- 
нице, Елей  Швидчиковой,  и  сначала  позвала  ее  по  имени. 
Елена  не  откликалась.  Тогда  Кирсанова  хогЬла  ее  побудить 
рукою,  но  едва  лишь  дотронулась  до  нея,  какъ  упала  отъ 
страха  на  полъ  и  потеряла  сознаше. 

Елена  Швидчикова  была  мертва. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Придя  въ  себя,  перепуганная  служанка  вскочила  на  ноги 
и  бросилась  къ  другой  соседней  койкЬ,  на  которой  спала 
умопом'Ьшанная  Фюна  Курдюкова  (28  лЪтъ),  но,  къ  ужасу 
служанки,  Фюна  тоже  была  мертва...  Служанка  съ  страш- 
нымъ  воплемъ  кинулась  къ  третьей  больной,  молодой  д4- 
вушкЬ  (18  л*тъ),  по  имени  ПрасковкЬ  Снегиревой,  и  за- 
кричала ей  во  весь  голосъ: 

—  Паша!  Пашенька!  —  встань,  помоги! 

Но  Пашенька  тоже  не  вставала  и  не  трогалась,  а  когда 
Кирсанова,  вся  дрожа  какъ  листъ,  коснулась  рукою  до 
гЬла  этой  дЪвушки,   то  поняла,    что  и  зд'Ьсь   всЬ   зовы  на 
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помощь  напрасны,  потому  что  и  молоденькая  Паша  тоже 
мертва... 

Неожиданно,  разомъ  три  покойницы,  на  трехъ  сряду 
етоящихъ  койкахъ,  при  сЬромъ  сумрак*  январскаго  утра 
и  ходячихъ  гЬняхъ  отъ  дрожащаго  пламени  только  что 
растопленныхъ  печей, — это,  какъ  хотите,  картина,  способ- 
ная произвести  сильное  и  безпокойное  впечатлите  даже 
и  на  больничную  сиделку. 

Кирсанова  бросила  мертвыхъ  и,  не  помня  себя  отъ  пе- 
ренуга, кинулась  бежать  къ  надзирательнице,  г-жЬ  Аза- 
ровой. 

Азарова  встревожилась,  —  прибежала  еще  съ  другими 
служительницами  заведешя  и  удостоверилась,  что  все  три 
помешанный,  спавппя  въ  комнате  №  10,  действительно  не- 
движимы, бездыханны  п  холодны.  Азарова  и  друпя  быв- 
ппя  съ  нею  прислужницы,  въ  тревоге,  бросились  посмо- 
треть —  все  ли  благополучно  въ  прочихъ  покояхъ,  и  нашли 
не  везде  все  въ  полномъ  благополучш.  А  именно,  когда 
оне  вошли  въ  небольшую  комнату  №  6,  отделявшуюся  отъ 
)6  10  лестницею,  то  здесь  опять  обрели  роковую  тишину 
и  еще  двухъ  новыхъ  покойницъ:  Прасковью  Воронину  и 
Ирину  Деревенскую. 

Эти  женщины  спали  вдвоемъ  въ  комнате  №  6,  каждая 
на  своей  койке,  и  такъ  обе  и  найдены  мертвыми  на  сво- 
ихъ  же  койкахъ,  безъ  малейшихъ  знаковъ  насшпя,  въ 
спальныхъ  чепцахъ  и  од^тыя  байковыми  одеялами. 

Послали  за  фельдшеромъ  Барламомъ  Ивановичемъ,  чтобы 
©нъ  шелъ  какъ  можно  скорее  —  подать  какую-нибудь  по- 
мощь, или  —  какъ  нынче  красиво  говорять  —  «констати- 
ровать смерть».  Фельдшеръ  пришелъ,  посмотрелъ  и  объ- 
явилъ,  что  никакая  помощь  уже  невозможна,  —  что  всЬ 
пять  женщинъ  несомненно  умерли. 

Пять  скоропостижно  умершихъ  вдругъ,  отъ  неизвестной 
причины  и  въ  строго  охраняемомъ  месте...  Чтб  за  проис- 
шеств1е! 

Первое,    разумеется,    чтб  могло   придти   въ  голову   при 
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лодобномъ  случае,  —  это  угаръ,  но  объ  угаре  не  могло 
быть  и  речи,  потому  что,  во-первыхъ,  печи  въ  заведенш 
топились  съ  утра,  а  все  пять  умершихъ  легли  спать  вече- 
ромъ  здоровыми,  да  во-вторыхъ  же  —  друпя  больныя,  со- 
сЬдки  по  комнатамъ  гЬхъ,  которыя  умерли,  были  живы  и 
здоровы,  межъ  тЪмъ  какъ  ихъ  комнаты  согревались  т'Ьми 
самыми  печами  и  вообще  находились  вполне  въ  одинако- 
выхъ  атмосферныхъ  услов1яхъ. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Надзирательница  и  фельдшеръ  тотчасъ  же  дали  знать 
о  страшномъ  и  загадочномъ  происшествия:  смотрителю  за- 
ведешя,  ма1ору  Колиньи;  тотъ  удостоверился  самолпчнымъ 
вид'Ьн1емъ,  что  пять  женщинъ  умерли,  и  сейчасъ  же  до- 
несъ  объ  этомъ  губернатору. 

Губернаторъ  не  медлилъ  расиоряжея1ями,  и  въ  IV I*  ча- 
совъ  того  же  27  января  1853  года  въ  сумасшедппй  домъ 
прибыли  инспекторъ  врачебной  палаты  Шарковъ,  старппй 
докторъ  Погорсшй  и  полищймейстеръ  города  Воронежа 
г.  ведоровъ.  Они  сделали  осмотръ  и  написали  актъ,  изъ 
котораго  беремъ  слЬдуюпця  подлипныя  места: 

Первая  осмотрена  Курдюкова.  Ей  28  л^тъ,  тЬлосложе- 
Н1Я  кргЬпкаго,  найдена  на  постели  въ  рубашк'Ь,  въ  чулкахъ 
и  въ  чепц*  на  голове.  Она  покрыта  байковымъ  од'Ьяломъ, 
лежалана  спине  въ  прямомъ  положенж,  съ  головою  несколько 
наклоненною  на  правую  сторону  и  съ  руками,  расположен- 
ными по  бокамъ  тела  (какъ  велятъ  спать  благовоспитан- 
нымъ  девушкамъ  въ  пансюнахъ).  Руки  въ  суставахъ  отъ 
оцеиенешя  найдены  малоподвижными,  лицо  несколько 
вздуто,  правая  щека  покрыта  красноватыми  пятнами,  а 
левая  натуральнаго  труинаго  цвета;  животъ  вздуть  и  мя- 
гокъ  при  осязанш;  бедра  и  икры,  преимущественно  на 
задней  поверхности,  а  равно  спина,  поясница  и  зашеекъ 
оказались  при  осмотре  темно-краснаго  цвета;  глаза  за- 
крыты,   зрачки  расширены;   на  голове  надъ  лЬвою  темен- 
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ною  костью  найденъ  струпъ  красноватаго  цв'Ьта;  другого 
рода  повреждешй  на  тЬлгЬ  Курдюковой  не  было. 

Вторая  скоропостижно  умершая  сумасшедшая  была  Сне- 
гирева, д'Ьвушка  лить  около  18-ти,  тЬлосложешя  крЬп- 
каго.  Она  тоже  найдена  одЬтою  —  въ  рубашкЬ,  въ  чул- 
кахъ  и  въ  чепц*,  покрыта  шерстянымъ  байковымъ  од'Ья- 
ломъ,  лежала  въ  постели  на  спин*  въ  прямомъ  почти  по- 
ложенш;  правая  рука  протянута  близъ  боку  и  въ  локтЬ 
немного  согнута,  съ  приподнятою  къ  лицу  кистью.  Пальцы 
рукъ  полусжаты,  конечности  въ  суставахъ  отъ  оцЪиенЬшя 
малоподвижны,  вся  спина  отъ  шеи  п  задняя  поверхность 
бедеръ  и  об-Ьихъ  голеней  найдены  краснаго  цв'Ьта;  на  лиц* 
темнаго  же  цв'Ьта  пятва  замечены,  проч1я  части  тЬла  на- 
туральнаго  трупнаго  цв'Ьта;  животъ  раздутъ,  напряженъ  и 
твердоватъ.  Лйвый  рукавъ  рубашки  найденъ  замараннымъ 
въ  жидкости  красноватаго  цв'Ьта  (сукровицею,  истекавшею 
изъ  рта). 

Третья  —  Елена  Швидчикова  (та  самая,  которая  любила 
топить  печи),  около  30  л-Ьтъ,  тЬлосложешя  крЬпкаго,  од*та 
въ  рубашки,  въ  чулкахъ,  въ  чепцЬ  и  покрыта  байковымъ 
шерстянымъ  одйяломъ.  Она  лежала  въ  постели  на  спин* 
въ  прямомъ  положенш,  съ  наклоненною  нисколько  головою 
на  лгЬвую  сторону,  об*  руки  сложены  вмЬсгЬ,  на  живогЬ, 
съ  протянутыми  пальцами.  Конечности  въ  состав*  отъ  оц*- 
пенЬшя  малоподвижны,  вся  спина,  .поясница  и  задняя  по- 
верхность бедеръ  испещрена  была  красноватыми  пятнами, 
лицо  и  проч1Я  части  тЬла  трупнаго  цвЬта;  другого  рода 
изм'ЬненШ  на  тЬл*  не  оказалось;  животъ  несколько  раз- 
дутъ и  твердоватъ,  ротъ  закрыть,  зубы  стиснуты,  у  л-Ьваго 
глаза  верхняго  вика  недостаетъ,  отчего  глазное  яблоко 
открыто,  пстощеннаго  вида  отъ  предшествовавшая  бол'Ьз- 
неннаго  состояшя  этого  органа. 

Въ  такомъ  положенш  найдены  три  скоропостижно  умер- 
ппя  жилицы  сумасшедшей  камеры  №  10-й. 

У  всгЬхъ  обнаружена  краснота,  пятна,  вздутости,  но  всЬ 
лежатъ  на  своихъ  постеляхъ  въ  чепцахъ  и  ни  одна  не  сбро- 
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сила  съ  себя  ни  этого  чепца,  ни  одЬяла,  точно  смерть  ни 
одной  изъ  нихъ  не  стоила  ни  малейшей  муки.  Пришло 
каждой  «отложенное  ея»  —  и  онЬ  пошли  за  ангеломъ  смерти 
ц'Ьлой  компашей  «въ  путь  всея  земли». 

Истор1я  все  становится  удивительнее  и  непонятнее. 

Теперь  перейдемъ  въ  маленькШ  покой  подъ  №  6-мъ,  — 
гд'Ь  спали  только  дв4  женщины,  возрастомъ  постарше,  и 
тоже  обЬ  умерли  въ  товарищеской  компаши. 

ГЛАВА   ПЯТАЯ. 

Начинается  опять  то  же  самое. 

Первая  —  Прасковья  Воронина,  кр4пкаго  тЬлосложевоя, 
45  л4тъ,  найдена  лежащею  на  постели  въ  рубашке,  въ 
чулкахъ  и  въ  неизбйжномь  чеши.  Она  такъ  же,  какъ  и 
жилицы  №  10-го,  покрыта  байковымъ  одЬяломъ,  лицомъ 
обернулась  къ  стЬи*  и  держала  лЪвую  руку  на  живогЬ,  а 
правую  на  кровати  протянутою  къ  бедру;  пальцы  мало 
сжаты,  животъ  твердоватъ.  Спина,  поясница  и  задняя  по- 
верхность бедеръ  темно-краснаго  цв4та,  лицо  и  лроч1я 
части  тЬла  обыкновеннаго  трупнаго  цв^та.  Другого  рода 
измЬненШ  на  тЬл4  никакихъ  не  найдено. 

Ирина  Деревенская,  отъ  роду  л4тъ  около  50,  гЬлосло- 
жеюя  посредственнаго,  въ  рубашк*,  чулкахъ  и  въ  чещ*; 
покрыта  байковымъ  шерстянымъ  од'Ьяломъ;  конечности, 
какъ  верхшя,  такъ  и  нижн1я,  найдены  въ  составахъ  оце- 
пенившими, животъ  вздутый  и  твердоватъ;  поясница,  спина 
и  зашеекъ  краснаго  цвЬта,  лицо  и  проч1я  части  тЬла  на- 
туральнаго  трупнаго  цв^та. 

Опять  и  здЬсь  краснота  и  сукровица, — которыя,  конечно, 
совсЬмъ  уже  упраздняютъ  всякую  необходимость  разсу ждать 
объ  угар'Ь,  да  и  самый  актъ,  о  которомъ  мы  говоримъ,  на 
угарЬ  не  настаиваетъ.  Очевидно,  воронежсше  чиновники 
съ  самаго  начала  не  сомневались,  что  причиною  смерти 
пяти  сумасшедшихъ  былъ  не  угаръ,  а  что-то  иное...  Но 
что  же  именно? 
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Любопытный  вещи  требуютъ  часто  большого  терзгЬшя. 

ПослЬдуемъ  пока  за  осматривающими  здаше  и  посмо- 
тримъ,  катя  св4д4н1я  они  соберугь  отъ  служебнаго  пер- 
сонала. 

При  осмотр*  здашя  всего  женскаго  отдйлешя  умалишен- 
ныхъ,  оказалось:  комнаты,  въ  которыхъ  найдены  мер- 
твый,—  сухи,  и  воздухъ  въ  нихъ  чисть.  Въ  каждой  изъ 
тЪхъ  комнатъ,  равно  и  во  всЬхъ  другихъ  сего  отд'Ьлешя, 
топка  печей  устроена  изъ  коридора;  отдушников*  въ 
комнаты  нгьтъ  по  всему  здатю.  Комната  №  10-й  отде- 
лена отъ  прочихъ;  въ  ней  одна  голландская  печь  изъ  про- 
стыхъ  изразцовъ  и  безъ  отдушниковъ  въ  комнату.  Топка 
этой  печи  устроена  изъ  коридора.  Комната  №  6-й  (гд4 
найдено  два  мертвеца)  отделена  отъ  предыдущей  комнаты 
№  10-й  (гд4  три  мертвеца)  лестницею,  которая  ведетъ  въ 
НИЖН1Й  этажъ;  рядомъ  же,  только  съ  другой  стороны  этой 
комнаты,  находится  другая  соседняя  комната,  обозначен- 
ная подъ  №  7.  Это,  надо  думать,  былъ  покой  для  боль- 
ныхъ  особенно  буйныхъ,  потому  что  здЬсь  стЬны  до  двухъ 
третей  вышины  обиты  войлокомъ,  а  поверхъ  войлока  кра- 
шениннымъ  холстомъ.  Таюя  обивки  въ  домахъ  умали- 
шенныхъ  дЬлаютъ  только  въ  такихъ  покояхъ,  где  пом*- 
щаютъ  людей,  обнаруживающихъ  большое  раздражеше,  съ 
мрачною  наклонностью  вредить  своему  здоровью  или  самой 
жизни. 

Комната  эта  нагревается  одною  и  тою  же  голландскою 
печью,  которая  обогрйваеть  №  6-й,  и  эта  печь  точно  такого 
же  устройства,  какъ  и  печь  въ  комнат*  подъ  №  10-мъ, 
т.  е.  онЬ  голландки  и  безъ  отдушниковъ. 

Въ  комнатахъ  подъ  Ж№  10-мъ  и  6-мъ,  где  найдены 
умерпия,  а  равно  на  постеляхъ  и  другихъ  покрывалахъ 
нЬтъ  ни  слЬдовъ  рвоты,  ни  другихъ  извержены.  СтЬны 
комнать,  а  равно  и  самаго  коридора,  выбелены  мЪломъ 
и  не  лредставляютъ  никакихъ  признаковъ,  по  которымъ 
можно  бы  заподозрить,  что  ихъ  скоблили  или  лизали  язы- 
комъ. 
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Следовательно,  отравлеше  этимъ  способомъ  тоже  невоз- 
можно. 

На  кроватяхъ,  гд^  лежали  умерппя,  и  вообще  въ  комна- 
тахъ,  не  найдено  никакихъ  постороннихъ  вещей  кроме 
того,  что  принадлежало  къ  устройству  и  инвентарю  этихъ 
пом-Ъщешй.  Бйлье  на  постеляхъ  и  на  умершихъ  чистое. 
Солома  въ  тюфякахъ,  по  объявлению  надзирательницы  В'Ъры 
Азаровой,  по  всему  отдаленно  женскаго  дома  умалишенныхъ 
переменена  назадъ  тому  всего  только  семь  дней  и  притомъ 
опять-таки  солому  не  отбирали  на  отборъ  для  гЬхъ  пяти, 
которыя  умерли,  а  набивали  ею  есть  тюфяки  изъ  одной 
общей  массы,  а  между  тЬмъ  умерли  не  всЬ  изъ  находящихся 
вт,  заведеши,  а  только  пятеро. 

Что  касается  до  порядковъ  въ  доме,  то  смотритель  маюръ 
Колиньи  объявплъ,  что  печи,  какъ  въ  этомъ,  такъ  и  въ 
прочихъ  здан1яхъ,  26-го  января  были  истоплены  въ  5  ча- 
совъ  утра  и  во  второй  разъ  въ  эти  сутки  топлены  не  были. 
Въ  этомъ  зданш  и  по  всему  этому  женскому  отд'Ьлешю 
дома  умалишенныхъ  н'Ьтъ  ни  кухонь,  ни  прачечной,  ни 
другихъ  какихъ-либо  служебныхъ  построекъ,  откуда  бы 
могли  заходить  дымъ,  чадъ  или  каюя-нибудь  зловонныя  и 
м1азматичесшя  испарешя. 

Досмотръ  за  больными  былъ  такой  рачительный,  что, 
повидимому,  желать  лучшаго  невозможно. 

Для  примера  достаточно  просхЬдить  одинъ  день  26-го 
января,  предшествовавши!  роковой  ночи,  когда  пять  сума- 
сшедшихъ  неизвестно  отъ  чего  умерли  целой  компашей. 

Въ  26-е  число  января  это  отдЬлеше  посещали,  въ  10  ча- 
совъ  утра,  старшШ  докторъ  Погорскш  и  младшш  ординаторъ 
ПредтеченскШ,  а  предъ  ихъ  визитащей,  въ  8  часовъ  утра, 
все  здаше  осматривали  экономъ  АлексЪевъ  и  помощникъ 
смотрителя  Никитинъ. 

Словомъ,  досмотръ  со  стороны  начальства  былъ  во  весь 
день  до  вечера  и  никакихъ  упущешй  не  указано. 

Теперь  начинается  ближайшее  время  къ  роковой  ночи, — 
вечеръ  26-го  января. 
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ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Вечеромъ  26-го  января,  въ  10  часовъ,  вторично  обходидъ 
это  отд'Ьлеше  экономъ  АлексЬевъ. 

Вечеръ  въ  такихъ  домахъ  кончается  рано,  въ  8  часовъ 
зд'Ьсь  уже  спять.  А  послй  того  какъ  больныя  легли  спать, 
въ  11  часовъ  ночи,  покои  ихъ  обходилъ  дежурный  надзи- 
ратель по  заведенш,  унтеръ-  офицеръ  Коноплевъ.  Оба  эти 
должностныя  лица,  обойдя  покои,  явились  къ  смотрителю 
маюру  Колиньи  и  доложили  ему  о  совершенномъ  благопо- 
лучш  того  самаго  отд'Ьлешя,  гдЬ  къ  утру  оказался  такой 
неожиданный  и  такой  несчастный  случай. 

Что  же  касается  пяти  скоропостижно  умершихъ  женщинъ, 
то  он'Ь  проводили  день  26-го  января  вм'ЬсгЬ  съ  прочими, 
находящимися  въ  томъ  же  отд'Ьленш,  умопом-Ьшанными  въ 
чисд'Ь  24;  всЬ  он'Ь  обЬдали  за  однимъ  общимъ  столомъ  и 
употребляли  одну,  для  всЬхъ  безъ  различия,  приготовлен- 
ную пищу. 

Об'Ьдъ  больныхъ  состоялъ  изъ  щей,  сваренныхъ  съ  го- 
вядиною и  съ  кислою  капустою,  изъ  ржаного  хл4ба  и  кваса 
для  питья.  Пищу  всЬмъ  ном'Ьшаннымъ  подавали  въ  дере- 
вянныхъ  крашеныхъ  чашкахъ,  а  'Ьли  он'Ь  всЬ  деревянными 
ложками,  съ  которыхъ  краска  отъ  давняго  употреблешя  сошла. 

Поел*  обЬда  до  вечера  есть  были  здоровы,  и  ни  одна 
ни  на  что  не  жаловалась. 

Вечеромъ  въ  шесть  часовъ,  больнымъ  подавался  ужинъ, 
который  былъ  вполне  повторешемъ  обЬда,  т.  е.  всЬмъ  имъ 
за  однимъ  общимъ  столомъ,  въ  шесть  часовъ,  была  подана 
та  же  самая  пища,  что  и  за  обйдомъ. 

Кушанье  для  больныхъ  приготовлялось  всегда  въ  одной 
кухнгЬ  и  въ  однпхъ  котлахъ.  Эти  чугунные  котлы  были 
осмотрены  и  оказались  въ  самомъ  чистомъ  видЬ.  Следова- 
тельно, подозревать,  что  пять  скоропостижно  умершихъ 
отравились  пищею,  предложенною  имъ  заведешемъ,  тоже 
невозможно. 
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Оставалось  обратить  внимаше,  какъ  эти  несчастный  про- 
водили свой  последит  день  и  ночь  каждая  въ  отдельности. 
Но  и  это  ничего  особеннаго  не  представляло. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

После  ужина  всЬхъ  призр'Ьваемыхъ  въ  вышеозначен- 
номъ  отдЬленш,  въ  7  часовъ,  положили  спать.  Каждая 
легла  на  своей  койки.  Точно  также  легли  спать  и  те  пять 
женщинъ,  которыя  ночью  скоропостижно  умерли.  ОнЬ  легли 
на  гЪхъ  самыхъ  постеляхъ  и  въ  тЬхъ  самыхъ  комнатахь, 
въ  которыхъ  утромъ  служанка  Кирсанова  нашла  ихъ 
мертвыми. 

Двери  въ  этихъ  двухъ  комнатахъ,  точно  такъ  же  какъ  и 
во  всЬхъ  прочйхъ,  были  во  всю  ночь  растворены  настежь 
въ  коридоръ,  гд'Ь  ночевала  Кирсанова.  Рядомъ  съ  комнатой 
№  6-й,  гдЬ  найдено  двое  умершихъ,  въ  комнате  подъ  №  7-мъ, 
нагреваемой  тою  же  самою  печью,  которая  обогревала 
№  6-й,  ночевала  умалишенная  Авдотья  Рубцова;  а  тотчасъ 
же  за  этой  комнатой — въ  №  8-мъ,  ночевали  еще  двЬ  дру- 
пя  умалишенныя,  Надежда  Вяхирева  и  Матрена  Скобина, 
и  всЬ  онЬ  остались  живы  и  здоровы.  Накануне  загадочнаго 
событ1я,  т.  е.  26  января,  и  лри  наступлеши  ночи,  какъ 
уиерппя,  такъ  и  прочш  умалишенныя,  оставппяся  въ  жи- 
выхъ,  не  жаловались  ни  на  кате  болезненные  припадки. 

Посл4  урочнаго  времени  (7  часовъ  вечера),  когда  всехъ 
умалишенныхъ  уложили  спать,  съ  ними  осталась  ночевать 
дежурная  служанка  ведосья  Кирсанова.  Изъ  лицъ  право- 
способныхъ  она  одна  оставалась  ближайшею  свидетельни- 
цею, чтб  здЬсь  происходило  въ  последующее  ночные  часы 
до  утра,  и  съ  нея  тотчасъ  же  сняли  показаше,  записан- 
ное въ  актъ. 

Кирсанова  объявила,  что  до  трехъ  часовъ  все  призре- 
ваемый спали  спокойно  безъ  особенныхъ  движешй  н  не 
обнаруживали  никакого  безпокойства.  Въ  три  же  часа  ночи 
одна  изъ  скоропостижно  умершихъ — именно  Елена  Швпд- 
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чикова,  которая  любила  топить  почи, — проснулась,  разбу- 
дила двухъ  другихъ  спавшихъ  съ  нею  въ  одной  комнате 
подъ  Ла  10-мъ  (Снегиреву  и  Курдюкову),  а  потомъ  пошла 
въ  комнату  №  6-й  и  тамъ  разбудила  двухъ  тамошнихъ  жи- 
лицъ — Воронину  и  Деревенскую.  Собравъ  эту  компанио, 
Швидчисова  попросила  служанку  Кирсанову  провести  ихъ 
въ  ретирадное  место.  Служанка  будто  исполнила  это  без- 
прекословно,  и  всЬ  пять  пом'Ьгаанныхъ  пошли  съ  нею, 
куда  имъ  было  нужно.  Оттуда  Кирсанова  провела  ихъ  об- 
ратно въ  ихъ  же  цомнаты,  и  при  этомъ  Кирсанова  за- 
метила, что  Швидчикову  немного  вырвало  на  полъ.  Боль- 
ная спокойно  попросила  Кирсанову  вытереть,  и  Кирсанова 
это  исполнила. 

После  этого  выхода  и  возвращешя  все  пять  скоропо- 
стижно умершихъ  женщинъ,  не  тратя  времени,  тотчасъ  же 
снова  легли  по  своимъ  койкамъ  и  уснули  спокойно. 

Ни  одна  изъ  нихъ  не  жаловалась  ни  на  какую  боль,  да 
если  бы  у  нихъ  что-нибудь  болело,  то  он*  бы  и  не  уснули. 

Отчего  же  стошнило  Швидчикову  и  не  было  ли  у  нея 
чего-нибудь  такого  вредоноснаго,  ч4мъ  бы  она  могла  изве- 
сти себя  и  своихъ  сосЬдокъ  въ  то  короткое  время,  которое 
имъ  нужно  было  на  то,  чтобы  выйти  въ  ретираду  ненова 
возвратиться  на  свои  койки? 

Следователи  не  упустили  изъ  вида  и  этого,  но  опять 
ничего  не  вышло. 

Надзирательница  Азарова  и  служанки  Кирсанова  и  Пе- 
лагея  Логинова  объявили,  что  постороннихъ  посетителей 
въ  заведеши  передъ  этимъ  не  было,  кроме  25-го  числа 
января;  25-го  же  утромъ,  до  обеда  больныхъ  посещали 
кашя-то  три  неизвестныя  барыни  и  раздали  всемъ  по  од- 
ному французскому  хлебу.  Хлебы  эти  были  всеми  боль- 
ными съедены  до  обеда  того  же  25-го  января,  и  съ  этой 
поры  больныя  не  употребляли  никакой  другой  еды,  кроме 
вышеописанной  больничной  пищи,  состоявшей  изъ  съедоб- 
ныхъ  предметовъ  довольно  грубыхъ,  но  здоровыхъ  и  во 
всякомъ  разе  безвредныхъ. 
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Засимъ  старили  докторъ,  коллежскш  сов'Ьтникъ  Погор- 
скШ,  удостов'Ьрилъ,  что  вышепоим  енованныя  скоропостижно 
умерпия  женщины  26-го  января  и  до  этого  дня  были  здо- 
ровы (исключая  умственнаго  разстройства  въ  разной  сте- 
пени) и  никакихъ  л'Ькарствъ  ни  одна  изъ  нихъ  не  прини- 
мала. 

Стало-быть,  даже  и  съ  этой  стороны  ничего  сокращаю- 
щая жизнь  имъ  подано  не  было,  и  смерть  ихъ  последо- 
вала по  крайней  мере  «безъ  медицинской  помощи». 

Но,  однако,  отчего  же  он'Ь  умерли? 

Вотъ  въ  томъ-то  и  тайна. 

Да  это  и  въ  течете  цйлыхъ  двадцати  пяти  л4тъ  остава- 
лось тайною  даже  для  такого  лица,  какъ  председатель  ме- 
дицинскаго  совета,  которому  въ  интересахъ  науки  нельзя 
было  не  заботиться,  чтобы  уяснить  разсказанный  случай. 
И  председатель  медицинскаго  совета  описаннымъ  происше- 
ств1емъ  въ  воронежскомъ  сумасшедшемъ  доме  интересовал- 
ся,— только  втуне. 

Актъ,  сохранившШся  въ  бумагахъ  покойнаго  Пеликана, 
кончается  на  томъ,  что  мы  могли  изт>  него  выбрать  п  со- 
общить; но  на  немъ  есть  еще  чрезвычайно  любопытная  по- 
метка, сделанная  собственною  рукою  Евгешя  Венцеславо- 
вича  8-го  декабря  1878  года.  Изъ  этой  надписи  видно,  что 
покойному  председателю  медицинскаго  совета  описанное 
загадочное  собьгие  пяти  смертей  оставалось  необъясни- 
мымъ  до  1878  года,  т.  е.  въ  течете  ровно  двадцати  пяти 
летъ. 

Въ  1878  году  покойный  Пеликанъ  распорядился  искать 
по  этому  делу  справокъ  въ  архивахъ  министерства  внутрен- 
нихъ  дЬлъ,  но,  несмотря  на  то,  что  Пеликанъ  держалъ 
свои  бумаги  въ  отличномъ  порядке  и  обо  всемъ  касаю- 
щемся даннаго  предмета  д'Ьлалъ  обстоятельный  отметки 
собственною  рукою, — загадочный  случай  пяти  смертей  въ 
воронежскомъ  сумасшедшемъ  домЬ  и  после  1878  года 
остаиленъ  имъ  безъ  объяснетя, — при  одномъ  лишь  желанш 
знать:  чЪмъ  такая  загадка  разъяснена  быть  можетъ. 
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Къ  сказанному,  можетъ  статься,  нелишнимъ  будетъ  при- 
бавить, что  всгЬ  пять  въ  одно  время  скоропостижно  умер- 
шихъ  были  женщины  б4дныя  и  изъ  низшаго  класса,  такъ 
что,  кажется,  трудно  даже  придумать,  кому  было  выгодно 
озабочивать  себя  присп'Ьшешемъ  всЬмъ  имъ  коллективной 
кончины. 

РазвЬ,  можетъ  статься,  теперь  кто-нибудь  изъ  воронеж- 
скихъ  старожиловъ  въ  состояшя  пролить  св!тъ  на  любо- 
пытный вопросъ:  отчего  въ  ихъ  город*  скоропостижно  и 
вдругь  умерли,  въ  1853  году,  пять  сумасшедшихъ? 

Для  медицинской  науки  это  еще  и  теперь,  несмотря  на 
тридцатилетнюю  давность,  будетъ  интересно. 

На  читателей  этотъ ,  маленькШ  разсказъ  изъ  недавняго 
русскаго  прошлаго,  можегъ-быть,  произведетъ  непр1ятное 
чувство;  онъ  какъ  бы  незаконченъ, — въ  немъ  нить  удовле- 
творения любопытству:  чЪмъ  же  дЬло  разъяснилось? 

Пишушдй  настояпця  строки  вполне  сознаеть  законность 
такого  неудовольств1Я,  и  самъ  его  испытывалъ,  когда  про- 
челъ  сейчасъ  рассказанное  д^ло.  Но  просвещенный  чита- 
тель пусть  не  посЬтуетъ  за  эту  неудовлетворенность.  Пусть 
онъ  обратить  свою  мысль  въ  другую  сторону, — пусть  онъ 
вспомнить  гЬхъ  изъ  нашихъ  соотечественниковъ,  которые, 
по  зам,Ьчан1ю  Н.  И.  Пирогова,  «препоб'Ьдили  въ  себ'Ь  даже 
потребность  воспоминанШ  о  прошломъ». 

НастоящШ  разсказъ  годится  для  того,  чтобы  оценить 
весь  трудъ  ихъ  «препобежденной»  памяти,  и  въ  этомъ  от- 
ношены онъ  не  оставить  досадительной  неудовлетворен- 
ности. 

Припомнить  себ'Ь  такую  неудовлетворенность  есть  сво- 
его рода  большое  удовлетворено. 


Сочинение  Н.  С.  Лескова.  Т.  VII.  35 


УМЕРШЕЕ   С  О  С  Л  О  В I Е 

(Изъ  юношескихъ  воспоминанш.) 


Въ  1884  году  было  напечатано  въ  газетахъ,  что  въ  Ниж- 
немъ-Ыовгород'Ь  одпнъ  торговецъ  и  одинъ  чиновникъ,  сидя 
въ  трактире,  бранили  мЬстнаго  губернатора  Баранова.  По- 
лищя  арестовала  этихъ  господь,  но  губернаторъ  Барановъ 
приказалъ  ихъ  освободить  и  указалъ  полицш  впредь  не 
обращать  вннмашя  на  так1я  ничтойшыя  вещи. 

Этотъ  случай,  незаслуживающШ,  кажется,  ничего  другого, 
кромгЬ  сочувств1Я  должностному  лицу,  которое  такъ  распо- 
рядилось— вызвалъ,  однако,  у  кривотолковъ  осуждешя. 

—  Во  всякомъ  случав  (доводилось  слышать)— это  своего 
рода  рисовка,  гарунъ-аль-рашидство;  все  это  только  раз- 
водить дик1я  фантазш. 

Въ  дни  нашей  юности  мы  тоже  видали  «дпк1Я  фаНТа- 
ЗШ»,     НО   ТОЛЬКО     ВЪ    ДруГОМЪ     рОД'Ь.      НйЖеГОрОДСШЯ     «ДИК1Я 

фантазш»  напоминаютъ  мнЬ  другой  городъ  и  другой  губер- 
наторски характеръ,  который  считали  типическимъ  въ 
прошлую,  хотя  и  не  очень  отдаленную  отъ  насъ  пору.  Кто 
любить  вспоминать  недалекую  старину  и  сопоставлять  ее 
съ  нынЬшнимъ  временемъ,  для  тЬхъ,  можетъ  статься,  это 
будетъ  не  лишено  интереса. 


Во  время  моей  юности,  проходившей  въ  ОрлЬ,  тамъ  жилъ 
«на  высылкЬ»  Аеанасш  Васильевичъ  Марковичъ,  впосдЬд- 
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ствш  мужъ  талантливой  русской  писательницы,  известной 
подъ  псевдонимомъ  «Марко-Вовчокъ». 

Аеанасш  Васильевичъ  въ  очень  молодыхъ  годахъ  былъ 
высланъ  въ  Орелъ  изъ  Шева  по  случившейся  въ  КДевЬ 
«истории»,  которую  тогда  считали  «политическою»  и  назы- 
вали «Костомаровскою  истор1ей». 

Марковичъ  долженъ  былъ  жить  въ  Орле  и  находиться 
подъ  непосредственнымъ  наблюдешемъ  м'Ьстнаго  губерна- 
тора, а  дабы  наблюдете  за  нимъ  было  удобнее,  Марко- 
вичъ былъ  зачисленъ  на  службу  въ  губернаторскую  кан- 
целярдо.  Тутъ  онъ  занималъ  должность  делопроизводителя, 
или  помощника  правителя, — не  помню  уже  теперь  по  ка- 
кому отделу. 

Имущественный  средства  Марковича  были  не  очень  сво- 
бодны— онъ  нуждался  въ  подспорье,  которымъ  ему  и  слу- 
жило маленькое  жалованье,  присвоенное  его  канцелярской 
должности  (помнится,  что-то  около  25  р.  въ  мЬсяцъ).  За- 
нятая службою  Марковича  не  тяготили,  но  не  могла  его 
не  тяготить  подчиненность  лицу,  отъ  котораго  онъ  зави- 
сать. 

Орловскою  губершей  во  время  ссылки  Марковича  пра- 
вилъ  не  разъ  уиомпнавшшся  въ  литературе  князь  Петръ 
Ивановичъ  Трубецкой. 

Уверяли,  будто  онъ  былъ  человЬкъ  не  злой,  но  невос- 
питанный и  какой-то, — какъ  его  звали  орловцы, — «невра- 
зумительный». Князь  зналъ  и  понималъ  въ  Д'Ьлахъ  очень 
мало,  или,  в'Ьрн'Ье  сказать,  —  почти  ничего,  а  правитель- 
ственнаго  искусства  онъ  не  имелъ  вовсе,  но  безмерно  лю- 
бплъ  власть  и  страдалъ  охотою  вмешиваться  во  все. 

Такая  склонность  побудила  его.  между  прочимъ.  вме- 
шаться даже  въ  дгЬла  церковнаго  управлешя,  ■  что  и  было 
причиною  возникновешя  много  разъ  описанной  неприми- 
римой «войны»  между  нимъ  и  покойнымъ  орловскимъ  арх1- 
епископомъ  Смарагдомъ  Крыжановскимъ,  который  ранее, 
по  случаю  болезни  Павскаго,  далъ  несколько  уроковъ  по- 
койному государю  Александру   Николаевичу  во  время  его 

35* 
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детства.  Поэтому  Смарагдъ  слылъ  въ  ОрлЬ  «царскимъ  за- 
коноучптелемъ»  и  очень  этимъ  кичился.  Вообще  же  онъ 
им4дъ  характеръ  гордый  и  неуступчивый. 

Его  «война»  съ  Трубецкимъ  есть  своего  рода  орловская 
эпопея.  Она  не  разъ  изображалась  и  въ  прозЬ,  и  въ  сти- 
хахъ,  и  даже  въ  произведешяхъ  пластическаго  искусства. 
(Въ  Орле  тогда  были  карикатуристы:  маюръ  Шульцъ  и 
В.  Череповъ).  Интереснее  исторш  этой  войнц  въ  старомъ 
ОрлЬ,  кажется,  никогда  ничего  не  происходило,  и  все,  о 
чемъ  не  доведется  говорить  изъ  тогдашнихъ  орловскихъ 
событШ,  непременно  немножко  соприкасается  какъ-нйбудь 
съ  этой  войной. 

Я  хочу  разсказать  объ  одномъ  покушенш  князя  Тру- 
бецкого вторгнуться  въ  область  исторш,  и  о  томъ,  кто  его 
на  это  навелъ  и  кто  его  отъ  этого  отвелъ...  Все  это  -<шкь 
сится  къ  тому  же  боевому  времени. 


Кто-то  изъ  охотниковъ  вмешиваться  -не  въ  свое  дело 
сообщилъ  письмомъ  князю  Петру  Ивановичу,  что  въ  Ор- 
ловской гимназш  происходить  будто  бы  непозволительныя 
вещи,  а  именно — будто  учитель  исторш  (кажется)  Вас.  Ив. 
Фортуяатовъ  (тогда  уже  почтенный  старикъ)  излагаете  уче- 
никамъ  «революционные  экзерсисы»,  а  почетный  попечи- 
тель гимназш,  флота  капитанъ  2-го  ранга  МордарШ  Ва- 
сильевичъ  Милюковъ  (на  дочери  котораго  впосл4дствш 
быль  женатъ  В.  Якушкинъ)  будто  бы  оказываетъ  этому 
вредному  дгЬлу  потворство. 

Наблюдатель,  желающш  оставаться  самъ  въ  неизвест- 
ности, представлялъ  въ  подкреплеше  своихъ  словъ  дока- 
зательства, состоявга1Я  въ  томъ,  что  подозреваемый  имъ  въ 
неблагонадежности  учитель  исторш,  въ  присутствш  попе- 
чителя Лилюкова,  разъяснялъ  ученикамъ  «о  правахъ  треть- 
яго  сослов1Я  во  Франщи»,  а  капитанъ  2-го  ранга  Мидю- 
ковъ  учителя  не  остановилъ  и  темь  выразилъ  ему  какъ  бы 
свое  одобреше. 
.  Можно  было  предполагать,   что   изветъ   этотъ   прислалъ 
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князю  кто-нибудь  изъ  родителей  какого-нибудь  воспитан- 
ника,— челов'Ькъ,  можетъ-быть,  ничего  не  знавппй  въ  исто- 
рш  и  иагЬвшШ  какой-то  сумасшедппй  взглядъ  на  позволи- 
тельное и  непозволительное  въ  преподаванш. 

Бол4е  важнаго  въ  доносЬ  ничего  не  указывалось,  но 
князь  никогда  не  давалъ  себе  труда  различать  важное  отъ 
неважнаго.  Ему  главное  было,  чтобы  имелся  предлогъ  «по- 
шуметь». Это  быль  въ  его  время  такой  служебный  тер- 
минъ.  О  начальникахъ,  которыхъ  особенно  хотЬлй  похва- 
лить, всегда  говорили:  «Охотникъ  пошуметь.  Если  къ 
чему  привяжется,  и  зашумить,  и  изругаетъ  какъ  нельзя 
хуже,  а  непр1ятности  не  сделаетъ.  Все  однимъ  шумомъ  кон- 
чалъ». 

Такихъ  начальниковъ  одобряли:  «брань  на  вороту  не 
виснеть». 

Таковъ  быль  отчасти  и  князь  Петръ  Ивановичъ,  и  такъ 
же  поступилъ  онъ  въ  томъ  случае,  о  которомъ  будемъ  бе- 
седовать, вспоминая  его  славное  время. 

Князю  Трубецкому  письмо  показалось  вполне  достаточ- 
нымъ  поводомъ  для  того,  чтобы  вмешаться  не  въ  свое  д-Ьло 
и  кому-нибудь  «надерзить».  (О  немъ  такъ  и  говорили  въ 
Орле,  что  онъ  «любить  дерзить»).  ^ 

Князь  сейчасъ  же  призвалъ  правителя  или  исправляв- 
шего его  должность  и  велйлъ  немедленно  написать  «хоро- 
ппй  напрягай  и'  указаше».  Сноситься  съ  попечителемъ, 
который  тогда  жилъ  въ  Харьков*,  князю  казалось  излиш- 
нимъ, — онъ  хотЬлъ  самъ  исправлять  все  непосредственно, — 
да  и  д'Ьло  не  терпело  отлагательства. 

Правитель  канцелярш  не  могь  возражать  князю,  а  из- 
вернулся иначе.  Онъ  сослался  на  незнакомство  съ  учеб- 
нымъ  д'Ъломъ  и  указалъ  на  Марковича,  какъ  на  человека 
«университетскаго»,  который  долженъ  все  это  хорошо  знать 
и  потому  можетъ  написать  и  «напрягай  указаше». 

Приказаше  сейчасъ  же  было  передано  Марковичу  и  по- 
ставило того  въ  очень  нещиятное  затруднеше.  Онъ  не  могь 
усмотреть  решительно  никакой  вины  со  стороны   учителя 
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въ  томъ,  что  тотъ  упоминалъ  про  «третье  сослов1е»,  и  не 
зналъ,  какой  и  за  что  давать  напрягай.  А  потому  онъ 
явился  къ  князю  и  осмЬлялся  ему  доложить,  что  ато  не 
губернаторское  д'Ьло,  а  д^ло  попечителя  учебнаго  округа, 
а  притомъ,  что  учитель  им4лъ  основание  упоминать  о  «тре- 
тьемъ  сословш»,  такъ  какъ  это,  очевидно,  не  что  иное,  какъ 
Иегз-ёОД  т.  е.  сослов!в  гражданъ  и  крестьянъ,  составляв- 
шее въ  феодальный  времена  во  Францш  часть  генераль- 
ныхъ  штатовъ  (Ё1а18-§ёпёгаих)  и  существовавшее  дорево- 
люцш  рядомъ  съ  аристократ1ею  и  съ  духовенствомъ. 

Князь  разсердился,  и  хотя  онъ  обращался  съ  Маркови- 
чемъ  всегда  деликатнее,  ч'Ьмъ  съ  другими,  но  тутъ  и  на 
него  зашумЬлъ  во  всю.  Обрезонить  его  не  было  никакой 
возможности,  ибо  онъ  былъ  ужаотЬйинй  крикунъ  и  руга- 
тель. 

Вообще,  какъ  граждански  правитель,  Трубецкой  похо- 
дилъ,  пожалуй,  на  Альберта  Брольи,  о  которомъ  Реклю  го- 
ворить, что  «по  м4р'Ь  того,  какъ  онъ  приходилъ  въволне- 
ше,  онъ  начиналъ  пыхгЬть,  свистать,  харкать,  кричать  и 
трещать,  гнгЬвъ  его  походилъ  на  гнЬвъ  восточнаго  евнуха, 
который  не  знаетъ,  ч'Ьмъ  излить  досаду».  Но  Трубецкой 
им^лъ  еще  перев'Ьсъ  передъ  Брольи,  потому  что  зналъ  та- 
шя  слова,  которыхъ  Брольи,  конечно,  не  зналъ,  да,  безъ 
сомн'Ьшя,  и  не  носмЪлъ  бы  употребить  съ  французами, 

Такимъ  Трубецкой  явился  и  на  сей  разъ.  Онъ  ничего 
не  желалъ  слушать  и  настойчиво  велгЬлъ  какъ  можно  ско- 
рее написать  «напрягай»  и  подать  его  къ  подписи. 

Онъ  былъ  очень  скоръ  и  любилъ  действовать  по-воен- 
ному. 

Марковичъ  дерзнулъ  только  спросить,  какъ  онъ  прика- 
жетъ  впередъ  называть  людей  третьяго  сослов1я? 

—  Называть  ихъ  такъ,  въ   какихъ   они  нынче  чинахъ. 

—  Они  всЬ  уже  умерли. 

—  А  это  еще  лучше:  если  они  умерли,  то  пусть  учи- 
тель и  говорить  о  пр'авахъ  «умершаго  сослов1Я». 

Приходилось  писать  объ  умершемъ  сословш   и  напрягай 
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Милюкову,  и  наставлеше  учителю,  а  также  и  сообщеше 
окружному  учебному  начальству. 

Но  чтб  человЪкъ  предполагаетъ,    то  Богъ  располагаетъ. 

Представлять  резоны  князю  Трубецкому  было  невозможно, 
гЬмъ  бол'Ье,  что  и  тЬ  кратюя  замйчашя,  которьтя  осмелился 
представить  ему  Марковичъ,  уже  привели  легко  возбуждав- 
шуюся натуру  губернатора  въ  кипячеше.  Князь  въ  такихъ 
случаяхъ  не  переносилъ  даже  себя  самого  и  нетерпеливо 
рвался  на  воздухъ.  Ему  надо  было  выгуляться  и  выпустить 
изъ  себя  неукротимый  жаръ. 

Въ  губернаторскомъ  домЬ  вс4  это  знали,  и  чуть  князь 
начиналъ  шуметь,  сейчасъ  же  готовили  для  него  лошадей 
«на  выскочку». 

Такъ  въ  городе  и  говорили:  «вотъ  князь  Ъдетъ  на  вы- 
скочку»— и  всЬ  по  возможности  прятались,  чтобы  не  по- 
падаться ему  на  глаза. 

И  теперь  онъ  тоже  рйзко  всталъ  изъ-за  стола,  поры- 
висто отбросилъ  ногою  прочь  свое  кресло  и  вел'Ьлъ  какъ 
можно  скорее  подать  открытую  пролетку.  Онъ  очень  сиЬ- 
шилъ  на  кого-нибудь  покричать  на  вольномъ  воздухе,  по- 
тому что  въ  такихъ  случаяхъ  онъ  любилъ  кричать  громко, 
во  все  свое  удовольств1е,  но  дома,  при  княгинЬ,  онъ  не 
всегда  смЬлъ  доставить  себй  такое  удовольств1е  *). 

Чиновникъ  ушелъ,  а  князь  по4халъ  по  городу,  чтобы 
какъ-нибудь  перетерпеть,  пока  ему  изготовятъ  и  подадутъ 
подписывать  «напрягай»,  а  тЬмъ  временемъ,  по  усмотр^шю 
судебъ,  мысли  его  получили  другое  направлеше  и  напря- 
гай оказался  совсЬмъ  ненужнымъ. 


У  князя  Петра  Ивановича   въ    ОрлЪ    былъ  знаменитый 


*)  Супруга  князя  Петра  Ивановича  Трубецкого,  рожденная  Вит- 
генштейнъ,  была  сама  очень  грознаго  характера  и  любила  властво- 
вать безъ  раздала.  Ея  гневность  и  силу  знали  не  только  въ  город*, 
но  и  на  почтовыхъ  станпдяхъ,  гд*  ея  боялись  всё  ямщики...  Необык- 
новенное воспиташе  этой  знатной  дамы  составляло  для  всвхъ  не- 
разъяснимую загадку. 
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кучеръ.  Онъ  разв'Ь  малымъ  ч1шъ-нибудь  уступалъ  оставив- 
шему по  себгЬ  въ  Москв'Ь  историческую  память  кучеру  оберъ- 
полищймейстера  Беринга.  Орловскш  наЪздникъ  былъ  такъ 
же  утробистъ,  такъ  же  горластъ  и  краснорожъ,  им'Ьлъ  так1е 
же  выпяченные  рачьи  глаза  и  такъ  же  неистово  хрипло 
оралъ  и  очертя  голову  несся  на  всЬхъ  встр'Ьчныхъ  и  по- 
перечныхъ,  ни  за  что  не  ожидая,  пока  тЬ  усиЬютъ  очи- 
стить ему  дорогу.  На  душ*  этого  хрисйанина,  говорятъ, 
считалось  уже  несколько  емертныхъ  грЪховъ,  и  во  всякомъ 
случае  онъ  по  справедливости  могъ  почитаться  въ  свое 
время  очень  опаснымъ  челов'Ькомъ  въ  городе. 

Лихая  4зда  какъ  на  пожаръ  тогда  была,  впрочемъ, 
въ  модЬ  у  многихъ  болыпихъ  лицъ,  и  это  почиталось  даже 
необходимымъ  признакомъ  «твердой  власти».  Особенно  шибко 
ездили  губернаторы  и  полищймейстеры:  они  всюду  ска- 
кали,  и  кучера  ихъ  всегда  особенно  кричали.  Это  прида- 
вало городамъ  оживлеше. 

Князь  Трубецкой  по  преимуществу  любилъ  такого  рода 
всенародную  помпу,  и  горожанамъ  она  нравилась.  ВсЬ  ви- 
дЬли,  что  губернаторъ  4детъ  какъ  губернаторъ,  а  не  трюхъ- 
трюхъ,  какъ  "Ьздилъ  тогда  въ  ОрлгЬ  приснопамятный  ин- 
спекторъ  гимназш  Азбукинъ. 

А  4здилъ  князь  большею  частш  по-русски,  то-есть  па- 
рой, съ  пристяжкой, — рысакъ  въ  корн*  и  залихватшй  въ 
кольцо  изогнувшийся  скакунъ  въ  пристяжки. 

Летитъ,  бывало,  какъ  вихорь,  кони  мчатся,  подковы  ляз- 
гаютъ  о  широте  каменья  отвратительной  орловской  мосто- 
вой, кучеръ  выпреть  глаза  и  оретъ,  какъ  будто  его  снизу 
огнемъ  жарить,  а  князь  сидитъ  руки  въ  боки,  во  всЬ  сто- 
роны поворачиваетъ  свое  маленькое  незначительное  лицо, 
которому  не  даровано  было  отъ  природы  никакого  велич1я, 
но,  однако,  дозволено  было  производить  некоторый  испугъ. 
Для  этого  князю  стоило  только  поднять  къ  носу  СТ0ЯЧ1в 
усы  и  пустить  въ  ходъ  свое  прискорбное  сквернослов1е. 
Ротъ  у  него  тогда  становился  черный  и  круглый  какъ  у 
сжатаго  за  жабры  окуня,  а  изъ-подъ  усовъ  рвались  и  текли 
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эти  звуки,  которые  по  справедливости  требовали  ув'Ьщашй 
по  тексту  извЬстнаго  поучешя,  приписываемая  1оанну 
Златоусту. 

Прибавьте  къ  этому,  что  человйкъ,  о  которомъ  говоримъ, 
по  вирному  местному  опред'Ьлешю,  былъ  «невразумителенъ», 
грубъ  и  самовластенъ, — и  тогда  вамъ  станетъ  понятно,  что 
онъ  могъ  внушать  и  ужасъ,  и  желаше  избегать  всякой  съ 
нимъ  встрЬчи.  Но  простой  народъ  съ  удовольствхемъ  лю- 
билъ  глядЬть,  когда  «ёнъ  садить».  Мужики,  побывавппе  въ 
ОрхЬ  и  им-Ьвипе  счастье  видеть  4хавшаго  князя,  бывало 
долго  разсказываютъ: 

—  И-и-ихъ,  какъ  ёнъ  садить!  Ажио  быдто  весь  городъ 
тарахтитъ. 


Особенно  сильное  впечатлите  производило,  когда  князь 
поворачивалъ  на  углу  изъ  одной  улицы  въ  другую.  Тутъ 
его  кони,  экипажъ,  кучеръ  и  самъ  онъ  неслись  совсЬмъ 
накренясь  и  на  повороте  летЬли  въ  наклонномъ  положеши, 
пока  опять  выравнивались  и,  принявъ  прямое  положеше, 
мчались  еще  быстрее.  Это  никогда  не  обещало  благополу- 
Ч1Я  ни  п'Ьшему,  ни  конному,  кто  бы  тутъ  ни  подвернулся. 

Такъ  Трубецкой  понесся  и  теперь,  раздраженный  почти- 
тельными представлетями  Марковича  о  третьемъ  сословш 
во  Франпди. 

Губернаторъ  ■Ьхалъ  отъ  себя  съ  горы,  по  Волховской 
улиц*  внизъ.  Онъ  имЬлъ,  вероятно,  намйреше  пронестись 
мимо  оконъ  гимназш,  чтобы  тамъ  его  увидали  и  заранЬе 
уже  содрогнулись. 

Онъ  благополучно  обскакалъ  «домъ  дворянства»  и  безъ 
всякаго  для  себя  вреда  иовернулъ  внизъ  за  уголъ,  но  здЬсь 
случилось  съ  нимъ  несчастье:  кони  его  сшибли  съ  ногъ 
одного  приказнаго.  Тотъ,  однако,  съ  Бож1ею  помощью  всталъ 
и  выпутался  изъ  своей  разодранной  шинелишки,  и  даже 
старался  успокоить  начальство,  что  его  приказной  спинЬ 
не  больно.    Но   князь   еще   больше  осердился   и  обругалъ 


—  558  — 

подьячаго  за  неловкость, — а  затЬмъ  вдругъ  встр'Ьтялъ  но- 
вый, еще  большШ  безпорядокъ. 

Въ  то  время,  какъ  князь  подъЪхалъ  къ  Введенскому  де- 
вичьему монастырю  (нынче,  кажется,  простая  приходская 
церковь),  ему,  противъ  магазина  тогдашняго  великосвЬт- 
скаго  портного  Жильберта,  попался  навстречу  местный 
купедъ  П. — Купецъ  былъ  старикъ  и  плохо  видЬлъ,  а  прп- 
томъ  онъ  4халъ  въ  маленькой  беговой  купеческой  тедЗаккЬ 
и  самъ  правилъ  дорогимъ  кровнымъ  рысакомъ. 

Купецъ  этотъ  былъ  большой  храмоздатель  и  съ  этой 
стороны  былъ  извЪстенъ  арх1ерею  Смарагду,  а  кром'Ь  того, 
онъ  былъ  охотникъ  до  лошадей  и  съ  этой  стороны  былъ 
изв-Ьстенъ  князю,  у  котораго  не  было  ни  одной  такой  хо- 
рошей лошади,  какою  правилъ  теперь  купецъ.  Это  уже 
само  по  себе  было  непорядокъ. 

■Ьхалъ  купецъ  шагомъ,  чинно  и  степенно,  что  назы- 
вается «въ  свое  удовольств1е»,  а  рядомъ  съ  нимъ,  подъ 
лйвымъ  локтемъ,  помещался  мальчикъ  лить  четырнадцати, 
его  фаворитъ-внучекъ;  но,  встрЪтясь  съ  губеряаторомъ,  ку- 
пецъ ни  самъ  не  снялъ  картуза,  ни  поучилъ  этому  внука. 
Это  уже  было  совсЬмъ  непозволительно. 

Всего  в^роятнйе,  что  купецъ,  правя  горячею  лошадью, 
не  успЪлъ  снять  передъ  княземъ  Петромъ  Ивановячемъ 
свой  картузъ,  а  о  внукЬ  не  вспомнилъ.  Но  князь  не  лю- 
билъ  входить  въ  татя  мелочи.  Онъ  видЬлъ  въ  этомъ  одинъ 
оскорбительный  для  него  фактъ.  Онъ  заколотился  руками 
и  ногами  и  поднялъ  такой  шумъ  и  крикъ,  что  купецъ 
ороб-Ьлъ  и  бросилъ  возжи.  Лошадь  рванула  и  понесла,  вы- 
бросивъ  старика  у  дверей  Жильберта,  а  внучка  у  стол- 
бовъ  Георпевской  церкви. 

Мальчикъ,  болЪе  легши  тЬломъ,  отделался  счастливо, 
а  грузный  старикъ  очень  расшибся.  Старый  французъ 
Жильбертъ  им'Ьлъ  столько  независимости,  что  поднялъ  его 
и  посадилъ  у  себя  на  крылечке,  —  и  гЬмъ,  можетъ-быть, 
вызвалъ  на  мягкость  самого  князя. 

Трубецкой  велЪлъ  посадить  старика  на  извозчика  и  от- 
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нравить  его  на  гауптвахту,  гд4  того  и  продержали,  пока 
князь  успокоился,  а  онъ  въ  это  время  все  ждалъ,  не  ста- 
нетъ  ли  заступаться  за  купца  Смарагдъ,  и  за  этою  новою 
заботою  позабылъ  о  полученномъ  имъ  извЬгЬ  насчетъ 
третьяго  сослов1Я.  Марковичъ  же  сдукавилъ  и  не  напоми- 
налъ  ему  о  его  намйренш  вмешаться  не  въ  свое  дЬло. 
Такъ  опасность  отъ  вреднаго  направлешя  въ  гимназш  ми- 
новала, и  губернаторское  распоряжеше  именовать  1лег8-ё1а1; 
«умершимъ  сослов1емъ»  не  получило  дальнМшаго  хода.  За 
все  французское  1лег8-ё1а1  въ  ОрлгЬ  оттерп'Ьлся  одинъ  ку- 
пецъ,  едва  ум4вппй  выводить  каракулями  «церикофнш 
старта». 


Въ  Трубецкомъ  была  прелестна  и  достойна  самаго  лю- 
бовнаго  наблюдешя  искренность  его  губернаторскаго  велп- 
Ч1я:  онъ  его  словно  несъ  съ  собою  повсеместно,  какъ  бы 
н*ЬкШ  алавастръ  мура,  съ  постоянною  заботливостью,  чтобы 
кто-нибудь  не  подтолкнулъ  его  подъ  локоть,  чтобы  сосудъ 
не  колыхнулся  и  не  расплескалось  бы  его  содержимое.  Это 
былъ  «губернаторъ  со  всЬхъ  сторонъ»;  такой  губернатора 
каше  теперь  перевелись  за  «неблагопр1ятными  обстоятель- 
ствами». Но  въ  то  время,  къ  которому  относятся  мои  вос- 
помпнашя,  въ  чпслЬ  современниковъ  Трубецкого  было  не- 
сколько такихъ  губернаторовъ,  которыхъ  не  позабудетъ  исто- 
р1я.  Надъ  ними  надъ  всЬми  яркой  звездою  аялъ  Але- 
ксандръ  АлексЬевичъ  Панчулидзевъ  въ  ПензЬ,  на  котораго 
дерзкою  рукою  «навелъ  слЬдств1е»  немножко  известный  въ 
литературЬ  своими  «стансами»  Евфимъ  бедоровичъ  Заринъ 
(«Библ1отека  для  чтешя»  —  «стансы  Зарина»  и  т.  д.).  Пе- 
чатной гласности  тогда  у  насъ  и  въ  заведенш  еще  не 
было,  а  функцш  ея  исполняла  «молва»:  «земля  слухомъ 
полнилась».  Между  Орловскою  губершею,  гдЬ  процвЬталъ 
князь  Трубецкой,  и  Пензенскою,  которая  была  осчастли- 
влена переводомъ  туда  изъ  Саратова  А.  А.  Панчулидзева, 
находится  Тамбовская  губернья,  сродная  Орловской  по  осо- 
бенной  чистбгЬ   плутовскихъ  тпповъ.    (Ни   въ  той,  ни  въ 
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другой  даже  «жидъ  долго  не  могъ  привиться»  —  потому 
что  «свои  были  жида  ядовитЬе»).  Черезъ  Тамбовскую  гу- 
бернш  орловцы  съ  пензяками  перекликались:  пензяки  хва- 
лились орловцамъ,  а  орловцы  пензякамъ  —  как1е  мододец- 
К1в  у  нихъ  водворились  правители.  «Напгь  жестокъ». — «А 
нашъ  еще  жоще». — «Нашъ  ругается  на  всяие  манеры». — 
«А  нашъ  даже  изъ  своихъ  рукъ  не  сиущаетъ». — Такъ  другъ 
друга  и  превосходили.  Но  пришло  какое-то  изменчивое 
время,  и  Смарагдъ  съ  предводителемъ  какъ-то  «подвели» 
Трубецкому  какую-то  хитрую  механику.  Почувствовалась 
надобность  «убрать  его  въ  сенаторы».  Убрали.  Онъ  уЬхалъ 
на-чисто,  такъ  что  послЗГего  отъезда  въ  губернаторскомъ 
дом*  не  нашли  даже  нЬкоторыхъ  паркетовъ.  Въ  Пенз4, 
между  тЬмъ,  А.  ПанЗулидзевъ  продолжалъ  процв'Ьтать. 
Предводитель  А.  А.  Араповъ  былъ  ему  другъ  и  собрать 
по  «заводчеству»  (оба  были  «винокуры  и  бедокуры»),  а 
Е.  Заринъ  еще  былъ  въ  юности,  и  сразительный  ядъ  еще 
не  созрклъ  подъ  его  семинарскимъ  языкомъ.  Приставлен- 
ный къ  сенату,  Трубецкой  былъ  и  полыценъ,  и  въ  то  же 
время  обиженъ:  въ  сенагЬ  его  решительно  никто  не  бо- 
ялся, да  и  на  стогнахъ  столицы  онъ  совсгЬмъ  не  произво- 
дилъ  никакого  внушающаго  впечатл'Ьшя.  При  появленш 
его  самые  обыкновенные  люди  такъ  же  шли  и  ехали,  какъ 
будто  его  и  н'Ьтъ, — и  «не  ломали  шапокъ»  и  не  уступали 
дороги,  между  гЬмъ,  какъ  это  столько  лить  кряду  согре- 
вало и  вдохновляло  князя...  Онъ  заскучалъ  въ  столице 
о  добрыхъ  и  простыхъ  нравахъ  провинцш,  и  по-Ьхалъ  л4- 
томъ  прокатиться  —  нав'Ьстить  свои  и  витгенштейновсшя 
родовыя  маетности.  Орелъ  онъ  «промигнулъ  мимо»...  Не 
въ  гостинице  же  ему  было  тутъ  останавливаться  и  слу- 
шать какъ  «другой»  править!..  Но  въ  Шев*  онъ  остано- 
вился для  совгЬтовъ  съ  врачами  и  ради  какихъ-то  духов- 
ныхъ  потребностей  княгини,  которой  тоже  были  свой- 
ственны и  релипозные  порывы.  Остановились  они  шсо^пИо, 
въ  молитвенномъ  смиреши,  не  въ  гостинице  «Англетеръ», 
а  у    самого    православнаго    купца   Иванпя   Михайловича 
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Батухина,  и  вечеркомъ,  когда  вс4  кошки  становятся  с4ры, 
князь  отправлялся  подышать  чистымъ  воздухомъ.  Д4ло  это 
было  по  осени.  На  двор'Ь,  поел*  погожаго  дня,  проморо- 
силъ  дождичекъ .  и  смочилъ  шевсте  кирпичные  тротуары, — 
гуляющихъ  было  мало  и  князь  могъ  «растопыриться».  Это 
было  самое  любимое  его  устроеше  своей  фигуры,  когда 
ему  надо  было  идти,  а  не  4хать.  Онъ  бралъ  руки  «въ  боки» 
или  «фертомъ»,  отчего  капюшонъ  и  полы  его  военнаго 
плаща  растопыривались  и  занимали  столько  широты,  что 
на  его  мЬсгЬ  могли  бы  пройти  три  человека:  всякому  видно, 
что  идетъ  губернаторъ.  (Сенаторства  князь  не  ровнялъ  съ 
губернаторствомъ  и  любилъ  быть  вЪчно  губернаторомъ). 

Такъ  шелъ  онъ  и  теперь  по  лучшей  улицЬ  Шева,  Кре- 
щатику,  отъ  «Англетера»  къ  Александровскому  спуску,  и 
вдругъ  на  самомъ  углу  Институтской  горы  съ  нимъ  слу- 
чилось странное,  но  въ  то  же  время  досадительное  проис- 
шеств1е. 


Въ  ШевгЬ  былъ  тогда  гражданскимъ  губернаторомъ  зна- 
менитый въ  своемъ  родЬ  богачъ  и  добрый,  кроткш  чело- 
в4къ  Иванъ  Ивановичъ  Фундуклей,  иждивешемъ  котораго 
сдЪлано  много  прекрасныхъ  оиисательныхъ  издашй.  Онъ 
былъ  одинок1й,  довольно  скучный  челов'Ькъ,  тучнаго  тЬло- 
сложешя  и  страдалъ  неизлечимыми  и  отвратительными  ли- 
шаями. Его  л4чили  мнопя  медицинешя  знаменитости  и  не 
выл'Ьчили:  лишаи  немножко  успокаивались,  но  потомъ  опять 
разыгрывались, — пузырились,  пухли,  чесались  и  не  давали 
богачу  нигд^  ни  малЬйшаго  покоя.  Тогда  потаенно  былъ 
призванъ  который-то  изъ  извЬстныхъ  въ  свое  время  шев- 
скихъ  самоучекъ, — не  то  Потапенко,  не  то  Корней  (Столп- 
чевскш)  и  сталъ  лечить  расчесавшагося  вельможу  «травкою 
и  выпотнгънгемъ».  Травки  шли  больше  «для  успокоешя 
больного»,  но  главное  на  что  разечитывалъ  знахарь  —  это 
было  «выпотн4ше»,  столь  известное  по  своимъ  посл4дств1ямъ 
Ьетеринарамъ  и  спортсменамъ.  Лошадямъ  для  этого  покры- 
вать подлежащую  выпотн'Ьнш  часть  гЬла  войлочнымъ  пот- 
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никомъ  и  гоняютъ  ихъ  на  корд*,  а  для  Фундуклея  было 
устроено  такъ,  что  онъ  покрывалъ  стеганымъ  набрюшни- 
комъ  пораженное  лигааемъ  мЬсто,  надЬвалъ  на  себя  длинное 
ватное  пальто,  сшитое  «англШскимъ  сюртукомъ»,  бралъ 
зонтикъ  л  шелъ  гулять  съ  своею  любимою  пЬгою  леврет- 
кою. Такимъ  образомъ  производилось  «выношЬте»,  и  про- 
изводилось оно  въ  течете  довольно  долгаго  времени  неот- 
ложно и  аккуратно  при  всякой  погод*.  А  такъ  какъ  губер- 
наторамъ  въ  то  время  днемъ  среди  толпы  гулять  было  не- 
удобно, потому  что  всЬ  будутъ  кланяться,  и  надо  будетъ 
откланиваться,  а  Фундуклей  быль  челов*къ  застенчивый  и 
скромный,  то  онъ  д'Ьлалъ  свою  гипеническую  прогулку  че- 
резъ  часъ  поел*  обЬда,  вечеромъ,  когда — думалось  ему — 
его  не  ВСЯК1Й  узнаетъ,  для  чего  онъ  еще  тщательно  закры- 
вался зонтптюмъ. 

Разумеется,  вс4  эти  старашя  скромнаго  губернатора  не 
вполне  достигали  того,  чего  онъ  желалъ:  тевляне- узнавали 
Фундуклея  и,  по  любви  къ  этому  тихому  человеку,  давали 
ему  честь  и  м*сто.  Образованные  люди,  замЪтивъ  его  боль- 
шую фигуру,  закрытую  зонтикомъ,  говорили:  «Вотъ  идетъ 
прекрасная  испанкаъ,  а  простолюдины  поверяли  по  немъ 
время,  сказывая:  «Седьмой  часъ, — вонъ  уже  дьякъ  съ  горы 
спускается». 

«Дьякомъ»  называли  Фундуклея  потому,  что  въ  своемъ 
длинномъ,  англШскомъ  ватошник'Ь  онъ  очень  напоминалъ 
извЬстную  шевлянамъ  фигуру  златоустовскаго  дьячка  «Ко- 
тина», который  въ  такомъ  же  длинномъ  ватошник*  сид*лъ 
на  скамеечк'Ь  съ  тарелочкою  и  кропильницей  у  деревянной 
церкви  1оанна  Златоуста  и  «переймалъ  богомуловъ»,  уго- 
варивая ихъ  «не  ходить  на  Подолъ  до  братчиковъ,  бо  они 
дуже  учени  и  переучени,  а  класти  упростъ  жертву  Ивану». 
Издали  дьякъ  Котинъ  и  губернаторъ  Фундуклей  въ  англ1й- 
скомъ  капогЬ  им*ли  по  фигур*  много  сходства. 

Чтобы  выпотнйше  шло  сильнее,  губернаторъ  д*лалъ 
свои  вечершя  прогулки  не  по  ровной  местности,  въ  верх- 
ней плоскости  города,  гд*  стоить   губернаторски!   домъ  на 
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«Липкахъ»,  а,  спускаясь  внизъ  по  Институтской  гор'Ь, 
шелъ  Крещатикомъ  и  потомъ  опять  поднимался  въ  Липки, 
по  крутой  Лютеранской  гор'Ь,  гд'Ь  присаживался  для  кратко- 
временнаго  отдыха  на  лавочк4  у  дома  портного  Червяков- 
скаго,  а  потомъ,  отдохнувъ,  шелъ  домой. 

Такой  курсъ  держалъ  онъ  и  въ  тотъ  теплый  и  темно- 
ватый вечеръ,  когда  шелъ  случившШся  про'Ьздомъ  въ  Шевй 
князь  Петръ  Ивановичъ  Трубецкой. 

Фундуклей  шелъ,  понуривъ  голову  и  закрывая  лицо  рас- 
пущеннымъ  безъ  надобности  зонтикомъ,  а  Трубецкой  «перъ» 
своей  гордой  растопыркой,  задравъ  лицо  кверху.  Они  столк- 
нулись. Трубецкой  получилъ  легкое  прикосновеше  къ  локтю, 
но  самъ  вышибъ  этимъ  локтемъ  у  Фундуклея  зонтикъ  и 
шнурокъ,  на  которомъ  шла  собачка. 

Грузный  Иванъ  Ивановичъ  ничего  не  сказалъ  и  сталъ 
дЬлать  очень  тяжелое  для  него  усил1е,  чтобы  поймать  и 
поднять  покатившШся  зонтикъ,  а  въ  это  время  отъ  него 
побежала  его  собачка,  шнурокъ  которой  ему  было  еще  труд- 
нее схватить,  Ч'Ьмъ  зонтикъ. 

Трубецкой  же  разсердился,  затопоталъ  и  закричалъ: 

—  Знаешь  ли,  кто  я?  знаешь  ли,  кто  я? 

—  Не  знаю,  отв'Ьчалъ  Фундуклей. 

—  Я  губернаторе. 

—  Ну  такъ  что  же  делать,  разсЪянно  произнесъ  Иванъ 
Ивановичъ: — я  и  самъ  тоже  губернаторе 

Въ  это  время  на  небЬ  блеснула  луна,  и  случивппйся  на 
улицгЬ  квартальный,  узнавъ  Фундуклея,  поймалъ  и  подвелъ 
къ  нему  на  шнуркЬ  его  собачку. 

Тутъ  Трубецкой  воочш  убЬдился,  что  передъ  нимъ  въ 
самомъ  д^л'Ь,  должно-быть,  губе|)наторъ,  и  посиЬшилъ  воз- 
вратиться въ  свою  гостиницу  въ  гнив*  и  досадЬ,  которыя 
и  излилъ  передъ  покойнымъ  медицинскимъ  профессоромъ 
Алекс.  Павл.  МатвЬевымь.  Акушеръ  МатвЬевъ  происходилъ 
изъ  дворянъ  Орловской  губерши  и  имЪлъ  родныхъ,  знако- 
мыхъ  Трубецкому,  всхЬдств1е  чего  и  былъ  приглашенъ  для 
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безплатнаго  медицинскаго  совета.  Ему  Трубецкой  разска- 
залъ  свою  «непр1ятную  встречу»,  а  тотъ  по  нескромности 
развезъ  ее  во  всю  свою  акушерскую  практику. 


Теперь  всЬ  эти  лица  уже  сами  составляютъ  «умершее 
сослов1е»;  но  когда  случится  вспомнить  о  ихъ  времени,  то 
даже  какъ-будто  не  верится,  что  все  это  было  въ  действи- 
тельности, и  притомъ  еще  сравнительно  такъ  недавно. 


ГОЛОСЪ  ПРИРОДЫ. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Известный  военный  писатель  генералъ  Ростиславъ  Андрее- 
вичъ  баддеевъ,  долго  сопутствовавшШ  покойному  фельд- 
маршалу Барятинскому,  разсказывалъ  мне  сдедующШ  за- 
бавный случай. 

Проезжая  съ  Кавказа  въ  Петербургъ,  князь  однажды  по- 
чувствовалъ  себя  въ  дорогЬ  нездоровымъ  и  позвалъ  док- 
тора. Было  это,  если  я  не  ошибаюсь,  кажется,  въ  Темиръ- 
Ханъ-Шур*.  Докторъ  осмотрйлъ  больного  и  нашелъ,  что 
опаснаго  въ  его  состояши  ничего  н'Ьтъ,  а  что  онъ  просто 
утомился  и  ему  необходимо  отдохнуть  одинъ  день  безъ  до- 
рожной качки  и  тряски  въ  экипаже. 

Фельдмаршалъ  послушался  доктора  и  согласился  остано- 
виться въ  городе:  но  станщонный  домъ  былъ  здесь  пре- 
скверный, а  частнаго  помещешя,  по  непредвиденности  та- 
кого случая,  приготовлено  не  было. — Явились  неожиданный 
хлопоты:  куда  поместить  на  сутки  такого-  именитаго  гостя. 

Пошла  суета  да  бЬганье,  а  нездоровый  фельдмаршалъ 
тЬмъ  временемъ  поместился  въ  почтовой  сташци  и  улегся 
на  грязномъ  диван*,  который  для  него  только  чистою  про- 
стынею покрыли.  Между  гЬмъ  весть  объ  атомъ  событш, 
разумеется,  скоро  облетЬла  весь  городъ  и  все  военные  по- 
бежали поскорее  чиститься  и  парадиться,  а  штатсюе — са- 
поги наваксили,  виски  припомадили  и  столпились  противъ 
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станцш  на  другомъ  тротуар*.  Стоять  и  фельдмаршала  вы- 
сматриваютъ,— не  покажется  ли  въ  окно? 

Вдругъ,  ни  для  кого  неожиданно  и  негаданно,  одинъ 
челов*къ  вс*хъ  сзади  распихалъ,  выскочилъ  и  поб*жалъ 
прямо  на  станцш,  гд*  фельдмаршалъ  на  простыне,  на  гряз- 
номъ  диван*  лежалъ,  и  началъ  кричать: 

—  Я  этого  не  могу,  во  мн*  голосъ  природы  воздымается! 
Посмотрели   на  него  вс*  и  подивилися:   чтб    за  нахалъ 

такой!  Местные  обыватели  вс*  этого  человека  знали,  и 
знали,  что  санъ  у  него  не  великъ— такъ  кайъ  онъ  былъ  не 
штатскш,  не  военный, .  а  просто  смотрителишка  при  ка- 
комъ-то  м*стномъ  маленькомъ  интендантскомъ  или  комис- 
сар1атскомъ  запас*,  и  грызъ  вм*ст*  съ  крысами  казенные 
сухари  да  подошвы,  и  такимъ  манеромъ  себ*  какъ  разъ 
черезъ  дорогу  противъ  станции  хорошенькш  деревянный 
домикъ  съ  мезониномъ  нагрызъ. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Приб*жалъ  этотъ  смотритель  ца  станщю  и  просить 
баддеева,  чтобы  непременно  о  немъ  доложить  фельдмар- 
шалу.   / 

баддеевъ  и  вс*  друпе  стали  его  отговаривать 

—  Зач*мъ  вамъ, — это  совс*мъ  не  требуется  и  никакого 
щпема  чиновъ  тутъ  не  будетъ, — фельдмаршалъ  зд*сь  только 
для  временнаго  отдыха  отъ  своей  усталости  и,  какъ  отдох- 
нетъ,  опять  у*детъ. 

А  интендантскШ  смотритель  на  своемъ  стоить  и  еще 
больше  воспламенился, — просить,  чтобы  непременно  о  немъ 
князю  доложили. 

—  Потому  что  я,  говорить, — не  славы  ищу  и  не  поче- 
стей, а  въ  томъ  самомъ  вид*  именно  и  предстою,  какъ  вами 
сказано:  не  по  служб*,  а  по  усердно  моей  ему  благодар- 
ности, такъ  какъ  я  вс*мъ  на  св*т*  князю  обязанъ  и  те- 
перь во  всемъ  моемъ  благоденствш,  голосомъ  природы  воз- 
буждаемъ,  желаю  ему  благодарно  долгъ  отдать. 
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Его  спросили: — а  въ  чемъ  вашъ  долгъ  природы    заклю- 
чается? 
А  онъ  отвечаете: 

—  Таковъ  мой  долгъ  благодарной  природы,  что  князю 
здЬсь  въ  казенной  неопрятности  нехорошо  отдыхать,  а  у 
меня  какъ  разъ  отсюда  визави  домъ,  свой  домъ  съ  мезо- 
ниномъ,  и  жена  у  меня  изъ  нЬмокъ,  домъ  напгь  содержится 
въ  чистотЬ  и  опрятности,  то  у  меня  для  князя  и  для  васъ 
есть  на  мезонине  комнаты  светлый,  чистыя,  везд*  на  всЬхъ 
окнахъ  занавЬски  бйлыя  съ  кружевами  и  на  чистыхъ  по- 
стеляхъ  тонкое  (Илье  полотняное.  Я  желаю  съ  большимъ 
радупиемъ  принять  у  себя  князя,  какъ  отца  родного,  потому 
что  я  всЬмъ  въ  жизни  ему  обязанъ  и  безъ  того  отсюда  не 
пойду,  чтобы  ему  не  было  доложено. 

Такъ  онъ  настойчиво  на  этомъ  стоялъ  и  не  хотЬлъ  ухо- 
дить, что  фельдмаршалъ  изъ  другой  комнаты  услыхалъ  и 
спрашиваетъ:  . 

—  Какой  это  шумъ?  Нельзя  ли  мн*  доложить:  о  чемъ 
такой  разговоръ  слышно? 

Тогда  баддеевъ  все  доложилъ,  а  князь  пожаль  плечами 
и  говорить: 

—  Решительно  не  помню,  какой-такой  это  человЬкъ  и 
ч'Ьмъ  онъ  мн*  обязанъ;  а,  впрочемъ,  посмотрите  его  ком- 
наты, которыя  онъ  предлагаете,  и  если  он*  лучше  этой 
лачуги,  то  я  приглашеше  его  принимаю  и  за  безпокойство 
ему  заплачу.  Узнать— сколько  хочетъ? 

баддеевъ  пошелъ  мезонинъ  у  интенданта  осмотрЬлъ  и 
докладываетъ: 

—  ПомЬщеше  очень  спокойное  и  чистота  необыкновен- 
ная, а  про  плату  хозяинъ  и  слышать  не  хочетъ. 

—  Какъ  такъ,  и  отчего?  спросилъ  фельдмаршалъ. 

—  Говорить,  что  онъ  много  вамъ  обязанъ  и  голосъ  при- 
роды его  побуждаете  за  счастье  выразить  вамъ  долгъ  бла- 
годарности. А  иначе,  говорить,  —  если  платить  хотите,  то 
я  и  дверей  своихъ  открыть  не  могу. 
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Князь  Барятинскш  засмеялся  и  э^ого  чиновника  похва- 
лплъ. 

—  Однако,  я  замечаю,  говоритъ,: — онъ  молодецъ  и  съ 
характеромъ — это  въ  нашей  сторон*  стало  рйдко,  и  я  та- 
кихъ  людей  люблю:  вспомнить,  ч*мъ  онъ  мн*  обязанъ,  я 
не  могу,  но  къ  нему  перейду.  Давайте  вашу  руку  и  идемъ 
отсюда. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Перешли  улицу  и...  во  дворъ;  а  у  калитки  уже  фельд- 
маршала встр^чаетъ  самъ  смотритель, — припомаженъ,  при- 
глаженъ,  на  вс4  пуговицы  застегнуть  и  съ  лицомъ  самымъ 
радостнымъ. 

Князь  какъ  оглянулся  вокругъ — видитъ  все  чисто,  свЬтло 
С1яетъ,  за  палисадникомъ  зелень  веселая  и  розы  въ  цв'Ьту. 
Князь  и  самъ  развеселился. 

Спросилъ: — какъ  хозяина  зовутъ? 

Тотъ  отв'Ьчалъ,  что  въ  род*  Филиппъ  Филипповъ  Фи- 
липповъ. 

Князь  продолжаетъ  съ  нимъ  разговоръ  и  говорить: 

—  Очень  у  тебя  хорошо,  Филиппъ  Филиппычъ, — и  мнЬ 
нравится;  только  одного  я  никакъ  припомнить  не  могу:  гд* 
и  когда  я  тебя  встр'Ьчалъ  или  вид'Ьлъ,  и  какое  я  теб'Ь  могъ 
одолжеше  сделать? 

А  смотритель  отв'Ьчаетъ: 

—  Ваша  светлость  меня  очень  видЬли,  а  когда,  —  это 
если  забыли, — то  посл4  объяснится. 

—  Зач4мъ  же  послЬ,  когда  я  сейчасъ  тебя  хочу  вспо- 
мнить. 

Но  смотритель  не  сказалъ. 

—  Прошу,  говорить, — у  вашей  светлости  прощешя:  если 
вы  сами  этого  не  вспомнили,  то  я  сказать  не  см'Ью,  но  го- 
лосъ  природы  вамъ  скажетъ. 

—  Что  за  вздоръ!  какой  «голосъ  природы»,  и  отчего  ты 
самъ  сказать  не  смЬешь? 
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Смотритель  отв'Ьчаетъ:  «такъ,  не  смЬю»,  и  пазами  по- 
тупился. 

А  тЬмъ  временемъ  они  пришли  на  мезонинъ,  и  зд'Ьсь 
еще  лучше  чистота  и  порядокъ:  полъ  весь  мыломъ  вымытъ 
и  хвощомъ  натертъ  такъ,  что  светится,  посередине  и  вдоль 
всей  чистенькой  лестницы  постланы  б'Ьлыя  дорожки,  въ  го- 
стиной диванъ  и  на  кругломъ  переддиванномъ  стол*  боль- 
шой поливанный  кувшинъ  съ  водою  и  въ  немъ  букетъ  изъ 
розъ  и  ф1алокъ,  а  дальше — спальная  комната  съ  турецкимъ 
ковромъ  надъ  кроватью,  и  опять  столикъ  и  графинъ  съ 
чистой  водой  и  стаканъ,  и  снова  другой  букетъ  цвйговъ,  а 
еще  на  особомъ  столик*  перо,  и  чернильница,  и  бумага  съ 
конвертами  и  сургучъ  съ  печатью. 

Фельдмаршалъ  сразу  окинулъ  все  это  глазомъ  и  очень 
ему  понравилось. 

—  Видно,  говорить, — что  ты,  Филиппъ  Филиппычъ,  че- 
ловгЬкъ  полированный,  знаешь,  что  какъ  сл*дуетъ;  и  я  тебя, 
действительно,  какъ  будто  гдЬ-то  видгЬлъ,  но  не  могу 
вспомнить. 

А  смотритель  только  улыбается  и  говорить: 

—  Не  извольте  безпокоиться:  черезъ  голосъ  природы  это 
все  объяснится. 

БарятинскШ  разсм'Ьялся: 

—  Ты,  говорить,  братецъ,  поел*  этого  и  самъ  не  Фи- 
липпъ Филипповичъ,  а  «голосъ  природы», — и  очень  этимъ 
челов^комъ  заинтересовался. 


ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Легъ  князь  въ  чистую  постель — ноги  и  руки  вытянулъ, 
и  такъ  хорошо  ему  стало,  что  онъ  сразу  же  задремалъ: 
проснулся  черезъ  часъ  въ  прекрасномъ  расположены,  а 
передъ  нимъ  уже  стоить  прохладный  шербетъ  вишневый 
и  этотъ  самый  хозяинъ  просить  его  выкушать* 

—  Вы,  говорить, — на  лекарства  медиковъ,   ваша   св*Ьт- 
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лость,  не  полагайтесь,  а  у  насъ  природа  и  вдыхаше  атмо- 
сферы пользуютъ. 

Князь  весело  ему  отв'Ьчаетъ,  что  все  это,  говорить,  очень 
хорошо,  но  я  теб4  долженъ  признаться — я  у  тебя  прекрасно 
спалъ,  но,  чортъ  меня  возьми,  и  во  снЬ  все  думалъ:  гд4 
же  я  тебя  вид'Ьлъ,  или  никогда  не  видалъ? 

А  тотъ  отв'Ьчаетъ: 

—  Штъ,  говорить,  —  вы  изволили  очень  хорошо  меня 
видеть,  но  только  совершенно  въ  другомъ  видгЬ  природы  и 
потому  теперь  не  признаете. 

Князь  говорить: 

—  Хорошо,  пусть  такъ;4  но  теперь  зд*Ьсь,  кром*  меня  и 
тебя,  никого  нЬтъ,  если  же  тамъ  въ  соседней  комнагЬ  кто 
есть  —  то  вышли  всЬхъ  ихъ  вонъ,  пусть  на  л4стницгЬ  по- 
стоять, а  ты  мнЬ  откровенно  скажи  безъ  всякой  секрет- 
ности: кто  ты  такой  быль  и  въ  чемъ  твоя  преступная 
тайна, — я  могу  теб'Ь  обЬщать  выпросить  прощеше  и  об-Ьща- 
ше  свое  исполню,  какъ  есть  я  истинный  князь  БарятинскШ. 

Но  чиновникъ  даже  улыбнулся  и  отв'Ьчалъ,  что  за  нимъ 
ровно  никакой  провинной  тайности  н'Ьтъ  и  никогда  не  было, 
а  онъ  не  см-Ьеть  только  «сконфузить»  князя  за  его  не- 
памятливость. 

—  Такъ  и  такъ,  говорить, — я  вашу  светлость  за  ваше 
добро  постоянно  помню  и  на  всЬхъ  молитвахъ  поминаю;  а 
нашъ  государь  и  вся  царская  фамил1я  постоянно  кого  разъ 
видЬли  и  заметили — того  ужъ  ц'Ьлый  в4къ  помнятъ.  Потому 
дозвольте,  говорить, — мн*  вамъ  словесно  о  себ'Ь  ничего  не 
вспоминать,  а  въ  свое  время  я  все  это  вамъ  въ  ясныхъ  при- 
мЬтахъ  голосомъ  природы  обнаружу — и  тогда  вы  вспомните. 

—  А  какое  же  ты  къ  этому  средство  имеешь  голосомъ 
природы  все  обнаруживать? 

—  Въ  голос*  природы,  отв'Ьчаетъ, — всЬ  средства  есть. 
Князь  улыбнулся  чудаку  и  говорить: 

—  Это  твоя  правда,  сказадъ  князь:  —  забывать  скверно, 
и  нашъ  государь  и  царская  фамил1Я,  действительно,  уди- 
вительно каше  памятливые;  но  у  меня  память  слабая.  Не 
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снимаю  съ  тебя  воли,  делай  какъ  знаешь,  только  я  желаю 
знать:  когда  же  это  ты  будешь  мнЬ  свой  голосъ  природы 
обнаруживать,  потому  что  я  себя  теперь  въ  твоемъ  дом!; 
уже  очень  хорошо  почувствовалъ  и  поел*  полуночи,  холод- 
комъ,  хочу  зыЬхать.  А  ты  мнгЬ  долженъ  сказать:  ч'Ьмъ  тебя 
наградить  за  мой  покой,  который  я  у  тебя  имЬлъ, — потому 
что  на  это  уже  таковъ  есть  мой  обычай. 
Смотритель  отв'Ьчаетъ: 

—  Я  до  полуночи  уснЬю  вашей  светлости  вполне  весь 
голосъ  природы  открыть,  если  только  вы  въ  разеужденш 
моей  награды  не  откажете  мне  то,  что  я  составляю  себе 
за  драгоценнейшее. 

—  Хорошо,  отв'Ьчаетъ  князь, — даю  тебе  свое  слово,  что 
все,  о  чемъ  попросишь,  я  тебе  сделаю,  но  только  не  проси 
невозможная. 

Смотритель  отв'Ьчаетъ: 

—  Я  невозможная  просить  не  стану,  а  у  меня  такое 
желаше  больше  всего  на  свете,  чтобы  выявили  мне  про- 
текцию,— сошли  ко  мн'Ь  въ  нижше  покои  и  сЬли  съ  нами 
за  столъ  и  что-нибудь  скушали,  или  даже  хоть  просто 
такъ  посидели,  потому  что  я  нынче  справляю  мою  сере- 
бряную свадьбу  поел*  двадцати  пяти  л'Ьтъ,  какъ  я  на 
Амалш  Ивановне  женился  по  вашему  милосердно.  А  бу- 
детъ  это  къ  вечеру  въ  одиннадцатомъ  часу;  въ  полночь 
же,  какъ  вамъ  угодно,  вы  можете  благопристойно  холодкомъ 
выехать. 

Князь  согласился  и  слово  далъ,  но  только  все-таки  опять 
никакъ  не  могъ  вспомнить:  чтб  это  и  откуда  этотъ  человекъ, 
и  отчего  онъ  двадцать  пять  л'Ьтъ  тому  назадъ  женился  на 
Амалш  Ивановне  по  его  милосердно? 

—  Я  даже  съ  удоводьств1емъ  пойду  на  ужинъ  къ  этому 
чудаку,  сказалъ  князь, — потому  что  онъ  меня  очень  зани- 
маегь;  да  и  но  правде  сказать:  мнЬ  самому  что-то  помнится, 
не  то  насчетъ  его,  не  то  насчетъ  Амалш  Ивановны,  а 
что  именно  такое — припомнить  не  могу.  Подождемъ  голоса 
природы! 
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ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Къ  вечеру  фельдмаршалъ  совсЬмъ  поправился  и  даже 
ходилъ  гулять  съ  баддеевымъ, — городъ  посмотрйлъ  и  зака- 
томъ  солнца  полюбовался,  а  потомъ,  какъ  возвратился  до- 
мой въ  десять  часовъ,  хозяинъ  уже  его  ждетъ  и  къ  столу 
просить. 

Князь  говорить: 

—  Очень  радъ,  сейчасъ  приду. 

баддеевъ  пошутилъ,  что  это  даже  и  кстати,  потому  что 
онъ  посхЬ  прогулки  почувствовалъ  аппетитъ  и  очень  хогЬлъ 
съесть,  что  тамъ  Амал1я  Ивановна  наготовила. 

Барятинсшй  опасался  только  того:  не  посадилъ  бы  его 
хозяинъ  на  первомъ  м-ЬсгЬ  и  не  сталъ  бы  подавать  много 
шампанскаго  да  потчивать.  Но  всЬ  эти  опасешя  были  совер- 
шенно напрасны:  смотритель  и  за  столомъ  показалъ  столько 
же  пр1ятнаго  такта,  какъ  и  во  всЬ  предыдущее  часы,  кото-, 
рыв  князь  провелъ  въ  его  дом*. 

Столъ  былъ  накрыть  щеголевато,  но  просто;  въ  зальцЪ, 
очень  просторномъ,  сервировка  опрятная,  но  скромная,  и 
зажжены  два  черные  чугунные  канделябра  прекрасной 
французской  работы,  въ  каждомъ  по  семи  св'Ьчей.  А  вино 
стоить  хорошихъ  сортовъ,  но  все  местное, — но  между  ними 
толстопузеньодя  бутылочки  съ  ручными  надписями. 

Это  —  наливки  и  водицы  разныхъ  сортовъ  и  превос- 
ходнаго  вкуса,  и  малиновыя,  и  вишневыя,  и  изъ  кры- 
жовника. 

Сталъ  смотритель  гостей  разсаживать,  и  тоже  опять 
показалъ  свою  ловкость:  не  повелъ  князя  въ  конёцъ  стола 
къ  хозяйскому  мйсту,  а  усадилъ  его  гд*  тотъ  самъ  хогЬлъ — 
между  адъютантомъ  князя  и  прехорошенькой  дамочкой, 
чтобы  было  фельдмаршалу  съ  кЬмъ  сказать  и  короткое 
слово,  и  любезностями  къ  пр1ятному  полу  заняться.  Князь 
съ  дамочкой  сразу  же  очень  разговорился:  онъ  интере- 
совался,   откуда  она   и    гд4   воспиталась   и   какое   въ  та- 
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тишь  далекомъ  уЬздномъ  городЬ  находить  для  себя  развле- 
чете? 

Она  ему  на  вс4  его  вопросы  отвечала  очень  см4ло  и  безъ 
всякаго  жеманства,  и  открыла,  что  больше  всего,  будто, 
чтешемъ  книгъ  занимается. 

Князь  спрашиваетъ:  кагия  она  книги  читаетъ? 

Она  отв4чаетъ:  Поль-де-Кока  романы. 

Князь  засмеялся: 

—  Это,  говорить, — веселый  писатель,  и  спрашиваетъ: — 
Что  же  вы  именно  читали:  каюе  романы? 

Она  отв'Ьчаетъ: 

—  «Кондитеръ»,  «Мусташъ»,   «Сестра  Анна»  и  проч1в. 

—  А  своихъ  русскихъ  писателей  не  читаете? 

—  Штъ,  говорить, — не  читаю. 

—  А  почему  такъ?  ч 

—  У  нихъ  мало  свЬтскаго. 

—  А  вы  любите  св'Ьтское? 

—  Да, 

—  Почему  же  это  такъ? 

—  Потому,  что  мы  о  своей  жизни  сами  все  знаемъ,  а 
то  интереснее. 

И  тутъ  говорить,  что  у  нея  есть  брать,  который  сочи- 
няетъ  романъ  изъ  светской  жизни. 

—  Вотъ  это  любопытно!  сказалъ  князь. — Нельзя  ли  хоть 
яемножко  видеть,  чтб  онъ  тамъ  пишетъ? 

—  Можно,  отвечала  дама,  и  на  минуточку  встала  и 
принесла  небольшую  тетрадку,  въ  которой  БарятинскШ, 
взгляеувъ  только  на  первую  страницу,  и  весь  развеселился 
я  подалъ  ее  бадееву,  сказавши: 

—  Посмотрите,  какъ  бойко  начато! 

баддеевъ  посмотр'Ьлъ  на  первыя  строки  св^тскаго  романа 
и  ему  стало  весело. 

Романъ  начинался  словами:  «Я,  какъ  св'ЬтскШ  человЬкъ, 
встаю  въ  двенадцать  часовъ  и  утренняго  чаю  дома  не  пью, 
а  4зжу  по  ресторанамъ». 

—  Чудесно?  спросилъ  БарятинскШ. 
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—  Очень  хорошо,  отвечать  баддеевъ. 
Въ    это    время    всЬ   развеселились,    а   хозяинъ    всталъ, 
<  поднялъ  вверхъ  бокалъ  съ  шипучимъ  цимлянскимъ   и    го- 
ворить: 

—  Ваша  светлость,  прошу  вашего  позволетя,  ко  все- 
общему и  моему  удовольствш,  въ  сей  драгоценный  для 
меня  день,  дозволить  мнЬ  изъяснить:  "кто  я  такой  и  откуда 
и  кому  всЬмъ,  что  им'Ью  къ  своему  благоденствш,  обязанъ 
Но  не  могу  я  этого  изложить  въ  хладномъ  слов4  человй- 
ческаго  голоса,  такъ  какъ  я  ученъ  на  самыя  мелшя  деньги, 
а  разрешите  мн*  во  всемъ  закон*  моего  естества  при  ваЬхъ 
торжественно  испустить  гласъ  природы! 

Тутъ  уже  настало  время  самому  фельдмаршалу  сконфу- 
зиться, и  онъ  до  того  смЪшался,  что  нагнулся  внизъ,  будто 
хотЬлъ  салфетку  поднять,  а  самъ  шепчетъ: 

—  Ей-Богу,  нечзнаю,  что  ему  сказать:  что  это  онъ  такое 
спрашиваетъ? 

А  дамочка,  его  сосЬдка,  щебечетъ: 

—  Не  бойтесь,  разрешайте:  ужъ  Филипиъ  Филипповичъ 
дурного  не  -  выдумаетъ. 

Князь  думаетъ:  «Э,  была — не  была,  —  пусть  испущаетъ 
голосъ!» 

—  Я  такой  же  гость,  говорить,  —  какъ  и  все  проч1е,  а 
вы  хозяинъ — делайте,  что  вы  хотите. 

—  Благодарю  всЬхъ  и  васъ,  отвечаете  смотритель  и, 
махнувъ  головой  Амалш  Ивановне,  говорить: — иди,  жена, 
принеси,  что  ты  сама  знаешь  собственными  твоими  ру- 
ками. 

ГЛАВА   ШЕСТАЯ. 

Амал1я  Ивановна  вышла  и  идетъ  назадъ  съ  большою, 
ярко  отполированною  мЬдною  валторною,  и  подала  ее  мужу; 
а  онъ  взялъ,  приложилъ  трубу  къ  устамъ  и  весь  въ  одна 
мгновенье  переменился.  Только  что  надулъ  щеки  и  издалъ 
одинъ  трескучШ  раскать,  какъ  фельдмаршалъ  закричалъ:ч 
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—  Узнаю,  брать,  тебя,  сейчасъ  узнаю:  ты  егерскаго  нолка 
музыкантъ,  котораго  я  за  честность  надъ  плутомъ  интен- 
дантомъ  присматривать  посылалъ. 

—  Точно  такъ,  ваша  свЬтлость,  откЬчалъ  хозяинъ.  —  Я 
вамъ  этого  напоминать  и  не  хогЬлъ,  а  сама  природа  на- 
помнила. 

Князь  обнялъ  его  и  говорить: 

—  Выпьемте,  господа,  вс*Ь  вдругъ  тостъ  за  честнаго 
челов-Ька! 

И  изрядно-таки  выпили,  а  фельдмаршалъ  совсЬмь  вы- 
здоров^лъ  и  уЬхалъ  чрезвычайно  какой  веселый. 
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